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De Trlpangr-vIsscherU* 



W^eel ia in de laatste jaren geschreven over de groote rijkdommen , die 
in onze Indische bezittingen bestaan, en die onaangeroerd blyven door ge- 
brek aan kennis dezer schatten en van de w][jze, waarop ze verkregen 
kunnen worden. 

Dat de bronnen van mineralen rijkdom aldaar tot na toe zoo weinig 
geëxploiteerd zijn , moet vooral gezocht worden in onze staatkundige instel- 
lingen , die geene zekerheid geven voor de bezitters van groote kapitalm , 
waarvan de voorloopige aanleg noodzakelgk is, om dergelijke exploitatiën 
met goed gevolg te kunnen bewerkstelligen. 

Ten opzigte der schatten , die^ de Indische zeeën aanbieden , is men al- 
tijd verwonderd, wanneer men op reizen in het oosteiyk gedeelten van den 
archipel of de zoogenaamde groote Oost, byna dagelijks Amci ikaansche sche- 
pen ontmoet, die zich met de walvischvangst be^ig houden; eene bezigheid, 
die in deze kalme zeeën nagenoeg aan geene gevaren blootgesteld is, en 
waarbij nog bovendien een voordeelige ruilhandel met de bewoners der 
ontelbare eilanden de onkosten voor onderhoud gemakkelijk dekt. Het 
Nederlandsch garnizoen te Wahaaï, op de noordkust van Ceram (Molukko's), 
heeft de reede van die plaats dikwgis bedekt gezien met schepen, die de, 
geheel de aarde met haar licht *overstralende , sterren van de Noord Ame* 
rikaansche republiek in top voeren , maar geen Nederlandsch schip wordt in 
die Nederlandsche zeeën gevonden, om van dien r^kdom ook aan Neder- 
land een aandeel te bezorgen. Broeder jonathan wint het overal, en zal 
zyno onderdernemingen spoedig nog meer uitbreiden, sedert de havens der 
Moluksche eilanden voor den algemeenen handel zQn opengesteld. 

Maar de zee in die streken bergt eenen anderen belangrgkeren schat in 
haren schoot , een schat , waarvan de verkrijging lange jaren aan vele geva- 
ren verbonden was door de zeeroovers, die deze zeeën onveilig maakten. Die 
hinderpaal heeft wel niet opgehouden te bestaan, maar toch opgehouden over- 
wegend te zijn; want de Nederlandsche zeemagt in onze Indische bezittingen 
is in de laatste jaren gewis niet beneden hare taak gebleven van , door gedurige 
vervolging en bestoking der zeerooversvloten en zeerooversnesten , het hare 
by te dragen , om die plaag der Indische zeeën tot eene gevaarlijke en on- 
voordeelige spekulatie te maken, een der voornaamste middelen, om de 
zeerooverij uit de zeden der Indische volken te doen verdwenen, en haar 
daardoor geheel te doen ophouden. 

Wanneer men nagaat, hoe voel kapitaal in Nederland gebruikt wordtin 
17d« Jaarq, 1 
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ondernemingen van visscher\j, die zoo zeldzaam belangrjljke voordeelen op- 
leveren , en dat das de Nederlander bij voorkeur neiging voor bet visschers- 
bedr^'f moet hebben , om die ondernemingen des niet te min voort te zetten , 
dan mag men zich te regt verwonderen » dat tot beden toe zoo weinig oplet- 
tendheid is geschonken aan de visscherij op „ tripang'' (Beche de mèr) in de 
Indische zeeën , waarvoor steeds zoo groote navraag is , en die steeds in 
China eene gereede markt vindt en hooge prezen behaalt. De Amerikanen 
weten dit reeds zoo goed , dat zjj langs de Bermuda-eilanden en op andere 
kusten in West-Indiö die visscherij dr\jven, en de gevangene tripang naar 
China vervoeren , vooral van Boston uit, de stad , die ook den grooten 
handel in \js drijft, en dus bg uitstek de kunst verstaat, om artikelen zon- 
der waarde op de plaats der vinding door verplaatsing in gel^swaarde te 
herscheppen. 

Er bestaat nagenoeg geen eiland in den Indischen archipel , waar de 
tripang niet gevonden wordt. H^ grootste gedeelte wordt door inlandsche 
va&rtuigen naar Makassar gebragt , en van daar naar China uitgevoerd. 
Tan Java bedraagt de hoeveelheid tripang , die jaarlijks naar China gaat , 
slechts 6000 pikol, van Makassar acht of negen duizend pikol. De gemid- 
delde hoeveelheid, die jaarlgks in China wordt aangebragt, berekent men 
op 90.000 pikol , en aan de navraag kan nooit voldaan worden. Zoowel 
op de noord* en noord-westkust van Nieuwholland, waar de tripang in 
overvloed gevonden wordt, als op NicuwGuinoa en op de kusten van vele 
andere eilanden, zoude de tripang- visscherij voor Europeanen met kleine 
vaartuigen welligt zeer voordeelige uitkomsten kunnen opleveren. 

De tripang, of zeekomkommer, is een eigenaardige soort van zeeslak, 
die geledigd , gekookt, in de zon gedroogd en dan gerookt, door de Chi- 
nezen als een even smakelgk artikel van weelde beschouwd wordt, als 
lipjes, haai vinnen en ging-seng, endoor hen ook even duur wordt betaald. 

Versoheiden schrijvers hebben byzonderbeden medegedeeld over de wijze 
om tripang te vangen en te bereiden , en over den handel , die daarmede 
gedreven wordt. 

In earl's „ Enterprise m Tropical AuBiralia ,'' leest men ; 

„Van al de voortbrengselen der zee komt de tripang, of zeeslak, als 
„ een zeer gezocht en duur betaald handelsartikel , het meest in aanmer- 
„king. In grootte en voorkomen gelykt z\j veel op een van punten voor* 
„ziene komkommer, behalve dat de kleur witachtig bruin is. Ik bedoel 
„ hiermede alleen de meest gewone tripang , want er bestaat groote ver- 
„ scheidenheld in, en ë^ne soort is volkomen zwart *)• Men vindt de 
y, tripang aan al de kusten, die niet aan den vollen aandrang der see zijn 
„blootgesteld; z\j kruipt daar over den grond der zee, en voedt zich van 
„ zeewier en mollusken. Bij laag water wordt zQ* op de klippen en mod- 
„ derbanken gevangen , waarover de visschers tot aan de knie in het water 



*) Op.de Karimon Java-eiUnden b«b ik in 1849 deze en andere sooTten van tripang ge* 
tien. Gebrek aan bevolking draagt de schuld , dat deze eilanden niet een groote hoeveelheid 
tripang, karet enz. aan den handel leveren. 



^; waden ; de bootjes of koeten slepen eij achter na , en wanneer de voeten 
;; in aanraking komen met eene slak , dan wordt die opgeraapt en in de 
^, boot geworpen. Zij visschen ook in dieper water, waarby £\j door 
,, inlandsche daikers geholpen worden, die daarin zeer bekwaam en Tlug 
„ zijn ; knnnen z\j dje duikers niet krijgen , dan bedienen zy zich van ijzeren 
79 dreggen , die aan een lange bamboe bevestigd zgn. 

„ De wijze van bereiding is zeer eenvoudig. Wanneer zij te huis komen , 
,, worden de slakken dadely k uit de boot genomen , en omtrent een 
,, half uur lang in een \jzeren ketel over een vuur gehangen , waarna zy 
ff op den grond worden uitgeschud. Dan begint het openen dor slakken , 
,; dat bewerkt wordt door eene insnijding in de lengte over den buik van 
fy het diec, met een scherp mes. De tripang's worden daarna weder in den 
,^ ketel gedaan, en gedurende drie uren in zout water gekookt, dat veel- 
„ tyds met de een of andere boomschors vermengd is , waarna de buitenste 
,;huid begint af te schilveren. Dan zijn zij genoegzaam gekookt, het 
,f water wordt er afgegoten , de slakken afgedroogd , en in de droogHchu- 
„ren (smalle met matten overdekte hutten) uitgespreid op horden van 
„gespletene bamboe, die digt onder de daken z\jn aangelegd. Elke slak 
„ wordt met het opengesneden gedeelte naar beneden geplaatst. Een vuur 
„ wordt onder de horden aangelegd , en de rook daarvan droogt de tri- 
,; pang 'spoedig genoegzaam, om ze in korven te pakken, en aan de markt 
„te brengen. De geheele bereiding is, geiyk men ziet, zeer eenvoudig, 
„ en de gereedschappen z^'n van weinig waarde. 

„ Het valt moeijeiyk , eene berekening te maken van de hoeveelheid tri* 
„ pang , die jaarlyks van de Noord- en Noord-Westkust van Nieuwholland 
,^ wordt uitgevoerd. Tusschen de dertig en veertig vaartuigen (praauwen), 
„ van twintig tot zeventig ton metende en met eene bemanning van nage- 
„ noeg twaalf honderd mannen , worden tot deze visschery gebezigd. De 
„bemanning ontvangt geene bezoldiging, maar geniet een aandeel in de 
„opbrengst, omtrent geiyk by de walvischvaart en de koraalvisschery in 
„de Middellandsche Zee. De levensmiddelen en andere benoodigdheden 
„worden door Chinezen en Hollandsche handelaren te Makassar voorge* 
„schoten, die daardoor op de geheele vangst regt verkrygen tegen eenen 
„prys, die van te voren bepaald is, en die natuuriyk altyd beneden de 
„wezeniyke waarde biyft. 

„ Indien men de gemiddelde vangst per vaartuig op twintig (? ?) ton 
„ rekent , dan zou dit eene hoeveelheid geven van zes honderd ton , die 
„jaariyks van de kust wordt uitgevoerd. De waarde van de pikol van 
„ 125 pond A. is te Makassar gemiddeld zeventig ropyen (ongeveer 84 gul- 
„ den). In China bedraagt de prys voor de verbruikers nagenoeg een 
„ derde meer." 

De waarde van dit artikel van weelde als uitvoerartikel is aan de be- 
volking van Nieuw South-Wales sedert lang bekend , en vöór de ontdek- 
king van goud zyn dikwyls te Sjdney kleine schepen uitgerust en naar de 
Noordkust van Nieuw-Holland ter tripangvisschery gezonden. 



Of in vroegere of latere t\|den van regeringswege , van wege de natuur- 
kundige kommissie of enkele natunronderzoekers, beschrijvingen geleverd zijn 
van de natuarljlke historie van die zeeslak j en van de vangst , bereiding en 
den handel in dat artikel, is ons onbekend. Indien men in het archief te Ba- 
tavia of te Amsterdam, gelijk de heer vjin hoëyell in zgne redevoering, 
op den 6den December in de Tweede Kamer gehouden, het uitdrukt, konde 
jfSnuffklmj^ misschien zonde men daar ook berigten aangaande dit zoo be- 
langrijk handelsartikel vinden. By gebrek daaraan verwijzen w\j al weder 
aaar het Ëngelseh tusschenbestuur. In dien korten tijd schynt het Engelsch 
bestuur over alles ten minste eenige inlichting te hebben ingewonnen. W§ 
lezen in CBAWFüca>'s Indian Archipelago^ vol. IIL 

„ De tripang is eene leel\jk uitziende zelfstandigheid , van eene vuil 
„bruine kleur, hard en scherp, die naauwlyka eenige beweegkracht bezit 
,^ en weinig teekens van leven geeft. Men vindt ze tot twee voet in lengte 
„en tot zeven en acht duim in omtrek. Echter is eene span lengte, en 
„ een omtrek van twee en drie duim de gewone grootte. De kwaliteit of 
,^ de waarde van den visch hangt volstrekt niet af van de grootte , maar 
„ van eigenschappen die niemand kennen of onderscheiden kan , dan de- 
„ gene , die langdurige en naauwkeurige kennis van den handel in dit 
^ artikel bezitten. De Chinesche handelaren in tripang zgn nagenoeg de 
„ eenigen , die de noodige kennis van die eigenschappen bezitten , en zelfs 
„ de inlandsche visschers z\jn meesttijds niet daarmede bekend , en laten 
„ de lading door Chinezen sorteren , wanneer zij in de haven terug komen. 
„De sortering voor den handel , die de Chinezen maken , is zeldzaam en 
„ eigenaardig. Aan de markt te Makassar , de belanr^kste stapelplaats voor 
„ dit voortbrengsel van visscher^* , worden niet minder dan dertig soorten 
„onderscheiden, die in waarde van/ 12,50 de pikol tot veertien maal 
„ dezen prijs verschillen , en waarvan elke soort eenen wel bekenden naam 
„ draagt. Yoor de bevrediging der weetgierigheid , zal ik hier eenige 
„namen noemen, onder opgave tevene van den pr^'s: 

Takker itam (grys soort) . • • . 6d Spaansche matten *)• 
Batoe bezaar (groote steen) ... 54 „ „ 

Batoe tengah (middelsoort steen) • 22 „ „ 

Batoe ketiil (kleine steen) ... 14 „ „ 

Itam bezaar (groot zwart) • • • 80 „ „ 

Itam tengah (middel zwart) ... 15 „ „ 

Itam ketjil (klein zwart) • ... 8 „ „ 

Toendang ••••.•••• 24 „ „ 

Koenjit • • • « & „ n 

Doega . 7 „ „ 

Japoe 12 „ yy 

Mosi ^ ,j V 

Koeassa •••.•.«•• 5 „ >i 



*) De Spaansche mat is gemiddeld / 1^,60 waard. 
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Pakoe goreog .5 Spaansche matten. 

Gama 12% ,, „ 

Taikonkong ^ • • • IdVs 

Mari^ja (Niea w-Holland) • . • .19 

Kajoe-Jasa • • « 26 

Boekoeli 20 

„ Uit dit verslag zal het daidel^k worden , dat het voor een vreemde- 
,, ling moe\jelijk valt, met eenige veiligheid aan den handel in tripang deel 
,; te nemen ; hy is daarom ook byna geheel in handen der Chinezen. De 
„vangst echter, die tegenwoordig (1814) gedreven wordt, is uitsluitend in 
„handen der inboorlingen. De visch wordt gewoonlijk door hen op ko- 
„ raalbanken gevangen , waarop drie tot vyf vademen water staat. De 
„ grootere soorten , die men in ondieper water vindt, worden gewoonlijk 
„ gestoken ; de meest in gebruik zijnde gewoonte b\j do vangst is echter 
„ die , welke b\j de parelschelpen gevolgd wordt , namelyk dolken en ze 
„ met de hand vangen. 

„ De marktprijs in China verschilt van acht Spaansche matten tot 20, 50, 
„75, 110 en zelfs, naarmate der kwaliteit, tot 115 Spaansche matten per 
„ pikol.'' 

De arme bewoners der kasten van Napels vangen en eten de tripang; 
maar een eigenlijke handel daarmede is in Earopa niet bekend. 

De zwarte tripang (batie) wordt veel op de N. W. kust van Nieuw- 
Holland en de Elliots-eilanden gevonden. In vroegeren t\jd gingen jaar- 
lyks 50 tot 60 praauwen, die met 1000 man bemand waren, en aan den 
vorst van Boni toebehoorden, naar die kost en de EUiots- en Noordhum- 
berland -eilanden. Zy bragten hunne vangst, na behoorlyke bereiding op 
de plaats der visschery , naar Timor-koepang, waar zg die aan de Chinezen 
verkochten , en dan naar Celebes terugkeerden. De overige praauwen , die 
van Makassar en andere plaatsen van Celebes, ten getale van 120 tot 140, 
naar de kusten van Nieuw-Holland vertrokken , zeilden gewoohlyk in 
January daarheen , en keerden in Mei naar Makassar terug , waar de 
lading ter verdere verzending naar China door de handelaren werd opge- 
kocht; die vloot vischte by voorkeur op de N. W. kust in Broad Sound 
en Shoal-Water-Baj , omdat in de golf van Carpentaria nagenoeg alleen 
de witte of grijze , veel minder waardige tripang gevonden wordt. 

De Amerikanen , even goed de pionier's ter zee als te land , hebben 
zich niet beperkt by de exploitatie der Bermuda-eilanden en der Amerikaan- 
sche kusten. Zy hebben de tripang-visPcherij uitgestrekt tot den Archipel 
en den Stillen Oceaan, en de rykste uitkomst verkregen aan de kusten der 
Fidji-eilanden tusschen l&O" en 200' O. L. en 10" en 20** Z. B. van Green wich. 
In het werk „ A narrative of the ütiited statea exploring expedition in the 
Fegee (Fidji) ialands^ hy chab. wilkes," vindt men het volgende, belang* 
ryke verslag omtrent de tripang- visscherij , die daar door zekeren kapi« 
tein EAGLESTON op eene groote sohaal werd gedreven. Het verslag loopt 
over vyf reize». 



y,EapiteiA eaglestcn leide zich toe op de vangst van de Beche de mer, 
,y ook bekend onder den naam van j^ seeslak". Het dier behoort tot het genus 
„ Holothoria , en als handelsartikel toebereid , vindt het een gereede markt 
,^in China, waar het als een ingrediënt in de soep der rijke Chinezen dient. 

y, Men vindt verschillende soorten van Beche de mer , waarvan de 
., eene in kwaliteit verre boven de andere staat ; men onderscheidt ze in 
,^ grootte en klenr; meest echter bestaat in de kleur het onderscheidings- 
,^ teeken der kwaliteit. £en der mindere soorten is dun, van zwart bruine 
Inkleur, week op het gevoel, en laat eene roodachtige tint op de hand 
„na; eene andere soort is gr^js gesprikkeld ; eene derde soort is groot, 
,^en donker geel, inet eene ruwe huid en knobbels op de z\)den. De tweede 
I, soort wordt door de inboorlingen raauw gegeten." 
. „Van de duurste soorten z\jn er zes; eene van donkerroode kleur; de 
„ tweede soort is zwart , van twee tot negen duim lang , en de huid , wan- 
„ neer ze bereid is , kr\jgt eene vuil bruine kleur ; de derde soort is groot , 
,; donker gr^js , dat na de bereiding in witaohtig overgaat ; de vierde soort 
„ gelijkt op de derde , behalve in kleur , die donkerbruin is ; de vyfde soort 
„is vuil wit, met knobbels, en behoudt ook na de bereiding hare kleur; 
„ de zesde is rood , met fijne stippels , van een anderen vorm en grooter , 
„ dan al de andere soorten ; door de bereiding wordt ze zwart." 

„ De meest geachte soorten vindt men op de klippen , in een of twee 
„ vadem diepte , waar zij door duikers gevangen worden. De slakken , die 
„ op de droogte , of by laag water door de inboorlingen opgeraapt worden, 
„ z\}n van mindere waarde. De inboorlingen vangen de Beche de mer ook 
„ op den bodem der koraalrotsen bij maneschijn of met toortsen , want die 
fj dieren verbergen zich over dag in holen in het zand of de rotsen , en 
„ komen des nachts uit , om hun voedsel te zoeken ; zy worden dan in 
„ groote hoeveelheden gevangen. De beweging der zeeslak heeft veel van 
„ die der rups; zij neemt hare voeding door zuiging , waarby z^j veel fijn 
„koraalzand en zelfs kleine schelpen inslikt." 

„ Kapitein eagleston zegt, dat de Beche de mer meest gevonden wordt 
„ op banken , die uit een mengsel van zand en koraal bestaan. Zy wordt 
„ op de zuidzy de der eilanden in geringe hoeveelheden aangetrofiPen ; de rykste 
„ visschery is op de noordzyde der eilanden vooral op de noordzijde van 
„ Vanna-Levoe , tusschen Anganga en Droean. Op deze plaats wordt de 
'„ soort , die %wij onder n^ 2 der betere soorten beteekend hebben , meest 
„ gevonden. In sommige plaatsan verveelvuldigt de zeeslak zeer spoedig; 
„er zyn echter ook plaatsen, waar men, tien jaren na de laatste visscherij, 
„nog geene nieuwe zeeslakken gevonden heeft." 

„ Om de zeeslak te droogen , is een vry groot gebouw noodig. Het 
„gebouw, dat door kapt. ejlgleston op het eiland Ta wen is opgerigt, 
„ meet 58 voet in lengte , is 20 voet breed , en byna van dezelfde hoogte. 
„Het dak is dubbel, en daalt op beide zyden over de wanden heen tot 
„ omtrent vyf voet van den grond neder. Het dak is voorzigtig gedekt , 
„zoo dat het volkomen waterdigt is» £r zijn drie deuren in het gebouw » 



eene aan elk einde , en eene in het midden van de lange zgde. Door de 
geheele lengte van het gebouw is eene dubbele rij van balkjes gelegd, 
waarop roeden geplaatst z\}n/' 

9, Van de inrigting dezer horden hangt de goede uitkomst der bereiding 
grootelijks^af. Zy moeten door sterke stutten gedragen worden, waaraan 
de ramen door bindmiddelen goed bevestigd zgn. De benedenste horde 
komt omtrent vier voet van den grond te liggen, en de bovenste is op 
een afstand van twee of drie voet daarboven geplaatst. Zy zyn twaalf 
tot veertien voet breed. Op de roeden , die op de onderlaag rusten , wordt 
door kruisverbinding van touwtjes eene soort van vischnet gespreid. Dit 
net gaat over de geheele breedte der horden/' 

„ Onder de horden wordt over de geheele lengte van het gebouw eene 
gracht gegraven, waarin door de inboorlingen, onder toezigt van een 
der scheepsoffioieren , een zaoht vuur gedurig onderhouden wordt. De 
aarde, die men uit de gracht verkrygt, wordt tegen de zyden van het 
gebouw gebragt en daar, eenige voeten hoog, aangelegd, ten einde onge- 
lukken door vuur te voorkomen. Dit gebeurt niet alleen dikwyls door 
nalatigheid, maar ook door opzettelyken toeleg van de inlanders. Als 
een maatregel van voorzigtigheid worden , van acht tot tien voet afstands ,. 
met water gevulde tonnen aan beide zijden der horden geplaatst.'^ 
„Wanneer het gebouw omtrent eeno week lang in gebruik is geweest, 
, dan wordt het gevaar van brand zeer groot , door de buitengewone droogte 
; van de materialen , die tot de horden en netten gebezigd zyn. Breekt dan 
, een brand uit , dan wordt het nagenoeg onmogelyk , om eenig gedeelte 
, van het gebouw te redden. Men moet altijd nieuwe bindmiddelen in voor* 
, raad en gereed hebben , om de uitgedroogde te vervangen , ten einde het 
y vallen der horden te voorkomen. Gedurige oplettendheid , en wel dag en 
, nacht , is tot voorkoming van ongelukken aller noodzakelykst. Tot eene 
,diergelyke zorg voor het gebouw is eene wacht van 1*5 man noodig." 

Eens in de 24 uren wordt er gebluscht , en dit wel by het aanbreken vaa 
den dag. Dan worden de slakken van de benedenste horden naar de bovendste 
ovcrgebragt, en op de benedenste door versche vervangen. Door de hitte^ 
der horden is dit een zwaar en moeyelijk werk, waartoe mea, om spoedig 
klaar te komen, 50 of 60 inlanders bezigt. 

Brandhout is by dit werk natuurlyk een zeer belangryk artikel, daar 
men voor de drooging van een pikol tripang gemiddeld een halve vadem noodig 
heefï. Men koopt dat brandhout van de hoofden , die voor de vaste leve- 
ring tegen een bepaald loon gewoonlyk* eene overeenkomst aangaan. Dat 
hout wordt met goederen betaald; voor een gewoon geweer ontvangt men 
gemiddeld twintig vademen hout. 

Gedurende het droegen moeten de deuren digt gehouden worden , zoo 
lang de vuren aan het branden zijn. Veel hangt ook af van de plaatsing 
van het gebouw ; de beste plaatsing is die , welke in de rlgting staat van 
den meest heerschenden wind. De horden worden dan het naast aan lei 
van het geboaw geplaatst. 
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Vóór den aanvang der visscbery wordt gewoonlyk een kontrakt met een 
hoofd gesloten voor de oprigting van het gebouw, en voor de inboorlingen , 
die men b^' de visschery noodig heeft. Zij maken gaarne overeenkomsten 
voor de levering van den visch soo als b\j door elkander gevangen wordt, 
meesttijds voor den prijs van een walviscbtand voor een vat tripang, maar 
zg verruilen hem ook voor geweren, kruid, kogels, vermillioen, verwen, 
bglen, netwerk, messen, scharen, bytels en ander timmermansgereedschap, 
plaatjjzer , vischtuig , kleine kijkers , vijlen , garen , klecdingstukken , dozen 
en kisten enz. Van koralen , in verschillende kleuren , zijn de blaauwen 
het meest gewild, en ook garen en stoffen van dezelfde kleur zyn het best 
in trek. Men heeft voor een geweer meer dan eens tien vaten vol tripacg 
ontvangen, waarvan elk vat 130 tot 160 gallons meet. Wanneer de visch 
aan wal gebragt is, dan wordt hij in kuilen gedaan, waarin hij tot den 
volgenden morgen blijft. Deze kuilen worden in den grond gegraven , om- 
trent twee voeten diep; op de zijden worden zy met blokken van kokos- 
noothont uitgezet, en zoo hoog gemaakt, dat eene kuil 40 tot 50 vaten 
visch bevatten kan. Indien de visschery ruim is, dan heeft men twee dezer 
kuilen noodig. 

Naast de kullen staat het kantoor en de winkel, waar de handel gedre- 
ven wordt. In het eerste worden de handelsartikelen bewaard, waarvoor 
men de tripang koopt; in den winkel zit de scheepsofficier , die met den 
ruilhandel belast is, door een goed en oplettend matroos geholpen. De 
winkel is hoog geplaatst, zoodat de personen , die er in zyn , alles zien 
kunnen , wat rondom hen heen voorvalt. De tripang moet in de kuil 
gestort zyn , alvorens zy betaald wordt. 

In deze kuilen wordt de visch gedroogd en geledigd. De ingewanden in 
sommige soorten hebben het aanzien van pillen , in andere van wormen , 
die zoo lang zyn, als het dier zelf. 

De grootere soorten worden dan langs den buik , op eene lengte van drie 
of vier duim, opengesneden, waardoor zy spoediger droogen ; maar men 
moet wel zorg dragen, de insnydingen niet te diep te maken; hierdoor 
gaat de visch open, waardoor zyne waarde op de markt vermindert. 

Wanneer de tripang uit de kuilen genomen en opengesneden is , dan 
wordt zy in de kookketels gestort; dit zijn groote, yzeren potten, waarvan 
elke onderneming vyf of zes bezitten moet. Deze ketels hebben den vorm 
van fiuikerpannen , met breede randen, en zyn van een inhoud van 100 
tot 150 gallons. 

Zij worden in een wal van ruwe ateenen en modder gemetseld , op een 
afstand van twee voet van elkander , ' en hoog genoeg , om er een groot 
vuur onder te kunnen stoken. De werklieden staan op den muur rondom 
de ketels , om die te vullen en te leegen , en hebben een platvorm onder 
hun bereik, waarop de gekookte visch wordt uitgespreid. 

Twee man zyn voor het werk aan een' pot noodig. Zy lossen elkander 
af, zoodat het werk dag en nacht doorgaat. Zy moeten schulmlepcls en 
bonten spanen, vuurbaken, schoppen en pboken by zich hebben. 



Er wordt geen water ia de ketels gedaan, want de Tisch heeft vocht 
genoeg in zichi om aanhranding te voorkomen *)• 

Het koken vereischt 20 tot 50 minnten, waarna de visch omtrent een 
uur lang op de platvorm uitgespreid bl\jft, en dan naar het rookhnis 
gebragt wordt, waar men hem tot eene hoogte van vier daim op de 
benedenste horde legt. Gel^k reeds gezegd is , wordt hy na 24 nren van 
daar weggenomen en naar de bovenste horde overgebragt, waar hïj nog 
drie of vier dagen blyft, als wanneer hij volkomen droog is. 

Alvorens aan boord te gaan , wordt de tripang zorgvuldig uitgezocht , en 
worden de stukken , die nog niet volkomen droog zyn , weder op de horden 
gelegd. De drooge visoh wordt aan boord in hoopen gestuwd, en moet 
zoo droog als timmermans krullen zyn. De grootste zorg moet besteed 
worden , om de tripang voor broe(jïng te behoeden. 

Door de bereiding verliest de tripang twee derde van haar gewigt en 
omvang t)f ^^ zl^t er, volkomen bereid, uit, als eene gerookte worst. 
In dezen staat wordt zg by de pikol verkocht, voor welk gewigt men 
15 tot 25 dollars ontvangt. 

Kapitein eaglbsion had op de laatste reis, met geringe kosten in den 
tijd van zeven maanden, eene ladiog van 1200 pikol verzameld, die bgna 
25,000 dollars waard was. 

De uitrusting voor eene diergelyke onderneming is gering, maar de 
de risiko, daarb\j te ondergaan, komt natuurlijk in aanmerking, daar 
men geene assurantie verkregen kan voor vaartuigen , die naar de Fidji- 
eilanden bestemd zyn, en er wordt niet weinig ondernemingsgeest en 
oplettendheid vereischt, om dezen handel met voordeel te bedryven. Voor 
eene goede uitkomst is het noodig , eene naauwkeurige kennis der ge- 
woonten van de inboorlingen te bezitten, en de grootste oplettendheid 
van wege den kapitein wordt vereischt, om moeyelijkheden, benevens de 
strengste waakzaamheid om gevaren te voorkomen. Zelfs met al die ken- 
nis en al die voorzigtigheid kan hy zich met zijne manschappen soms in 
eene gevaarlijke positie bevinden. 

Om die gevaren zoo gering mogelyk te maken , moet men niet toestaan 
dat groote inlandsche vaartuigen ooit op zy van het schip komen of. daar 
aanleggen , en gewoonlyk wordt een hoofd van hoogen rang aan boord 
als gyzelaar bewaard. Waar deze maatregelen van voorzigt/gheid niet 
genomen worden , daar zyn ook herhaaldelyk ongelukken voorgevallen ! 

De Beche de mer wordt van die eilanden dikwyls direkt naatr Canton ge* 
bragt, gewoonlyk echter naar Manilla, vanwaar zy naar China wordt vervoerd. 

Om de winsten aan te wyzen, die op den handel in tripang behaald 
worden, geven wy hier de kosten en opbrengst van vyf ladingen, die kapt. 
EAQLESTOK by de Fidji eilandan opgedaan had. 



*) Zoowel hierin y ala in andere l»gsonderheden verschilt de bebsndeling van de Makaa- 
•aarsche wijze, 
t) y eigens de beste berigten gaan op een pikol tripang gemiddeld 1100 stuks. 
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Uitrusting. Opbrengst. 
Eerste reis verkregen pikols • • 647 1101 dollars 8,021 dollars. 
Tweede „ „ „ • • 700 1200 „ 17,520 „ 

Derde „ „ „ • • 1080 8336 „ 15,120 „ 

Vierde „ „ „ . . 840 1200 „ 12,600 „ 

Vyfde „ „ „ . . 1200 8500 „ 25,000 „ 

Wanneer men de tripang direkt naar Canton brengt , dan is het voordeel 
veel grooter. Een ander voordeel brengt de handel in schildpad. Kapitein 
EAGLESTON kocht op de Fidji eilanden voor 5700 dollars 44,880 pond 
schildpad I dat hij in Noord* Amerika voor 29,050 dollars verkocht heeft. 
Wij zjjn bezig met het vergaderen der materialen , om eene gelijke schets 
als over de tripang, te leveren omtrent de walvischvangst in de Indische 
en Japansche zeeën. Wij zonden ons voor dezen arbeid hoogelijk beloond 
achten, indien hQ iets bedragen kon, om den ondernemingsgeest van Ne- 
derlanders, die kapitalen in de visscher^j om de Noord aanleggen, op te 
wekken , ten einde eens gemeenschappelijk eeno diergelyke onderneming te 
beginnen in de streken , waarover deze schets ophelderingen geeft. Voor 
ganstige uitkomsten koesteren wy niet de geringste vrees. 

Misschien zoude deze aloude tak van Nederlandsche ny verheid daardoor her- 
leven , en beter vooruitgaan dan door het premienstelsel tot nu toe beproefd 
is. Want w\j zijn het volkomen eens met de mcening, door den Minister 
van Binnenlandsche Zaken geuit in de zitting der Tweede Eamer van den 
7^en December 1854: ,^ dat een tak van n^ verheid, die niet uit zich zelf 
,^ bestaan kan, op den duur ook niet door premiën in het leven is te 
„ houden." 

'sHaox, h. j. lion. 

Decemlier 1854. 
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Redenen van ontevredenheid b|| het 

Indische leirer. 



.... et parceqne mus Mmncf sUendenx et ptUcnts , 
«n crolt que nous Mimiief prenimbles è jamais, 

J. AXBBRT. 



Mn een der nommers van de Indiër van de maand Jolg 1854 zien wy, 
dat door het lid der Tweede Kamer van de Staten-Generaal, den heer tbb 
BRUGaEN HUOEMHOLTZ , in eeno door hem gehondene redevoering , wordt 
gewaagd, van de ,, by de officieren van het Indische leger bestaande onte* 
vredenheid". Maar te regt en op goeden grond voegt h\j er onmidde- 
IQk bij, dat die ontevredenheid zich nimmer door daden zal doen kennen; 
dat z\j zich alleen in vertrouwelyke , kameraad8chappel\jke gesprekken 
Inoht geeft. 

De bewering van den heer tes b&ückjrn hugoenholtz is waarheid ; wg 
twyfelen er niet aan of z\j zal ook immer waarheid big ven; want hoedanig 
ook de behandeling moge z\}q t die het grootste gedeelte der officieren van 
het Indbohe leger ondervindt, hoe men ook hunne regten beperke, hunne 
toekomst niet door wettelgke bepalingen wil verzekeren, hen willekeurig 
van verkregene regten beroove, hen dikwgis in eene grievende behande- 
ling van oude hoofdsofficieren moge treffen; toch zal dat alles niet kunnen 
strekken , om hen , ook slechts voor ëën oogenblik , te doen weifelen in 
de trouwe en voortdurende naauwgezette vervulliDg hunner pligten. Zjj 
hebben gezworen trouw aan den Koning, gehoorzaamheid aan de wetten, 
onderwerping aan de krygstncht; en getrouw, gehoorzaam en onderworpen 
zullen z\j zgn, zullen z\j blgven quand-mème, in ieder geval en altoos. 

Opdat men evenwel niet in het denkbeeld blyve, dat die bewering van 
den heer teb bbuggbn hugbmholtz omtrent de heerschende ontevredenheid 
uit de lucht gegrepen en overdreven zjj, zoo willen w\j trachten eenige 
punten aan te voeren die, èn algemeen èn speciaal bg het hoofdwapen 
van het Indische leger, de ontevredenheid veroorzaken. 

Bg besluit van den Gouverneur-Q^eneraal van Nederlandsch Indië van 
29 Januarg 1854 n^ 17 is bepaald, dat het maximum van het verhoogd 
pensioen, 't welk door de, na de dagteekening van dat besluit benoemde, 
majoors zoude kunnen worden genoten, bedragen zal/ 800. Het pensioen, 
dat diensvolgens door de , in de termen van dat besluit vallende , majoors 
kan worden genoten, bedraagt/ 2200, terw\jl zulks vroeger was/ 2 600. 
Het verhoogd pensioen-fonds is en wordt daargesteld uit de kontributiëi 
van de officieren des Indisohen legers ; dat fonds is €e» eigendom dier offi- 
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eieren ; b\j het in dienst treden of den overgang b^' het Indische leger, 
rekent men, op grond der bestaande bepalingeni Yan na volbragten dienst^ 
t^d in bet genot van asekere jaar]yksche som te zullen treden ; men boawt 
daarop zgne berekeningen voor de toekomst; men ver?nlt getrouw en 
\jverig z^ne pligten ; en eindelijk , wanneer men bet verlangde doel gena- 
derd is, wordt het eensklaps en willekeurig verw^derd voor allen | bijna 
onbereikbaar gemaakt voor velen. Het fonds is, onwederlegbaar en zonder 
eenigen twgfel, een eigendom der officieren; het komt ons derhalve zeer 
billijk voor, dat, b^j achteruitgang van dat fonds, de opinie der kontribo- 
anten ware gevraagd omtrent de middelen, die tot behoorlyke instandhou- 
ding zouden kunnen en moeten worden aangewend. Er bestaat geen 
tw^'fel, of algemeen zon verreweg de voorkeur z^n gegeven aan eene 
vermeerderde kontributie, boven de vermeerdering van de pensioenen. Die 
opinie is echter niet gevraagd; welligt is zelfs niet eens de direktie van 
het verhoogd pensioen-fonds gehoord ; onverwacht treft het besluit van 
vermindering , niet alleen de voortaan benoemde majoors , maar het ge- 
heele leger, alle rangen, ja het treft ook alle reeds gepensioneerden. Im- 
mers met hetzelfde regt, waarmede men heden dit besluit nam, zal men 
morgen , zal men over drie maanden of ovet drie jaren , een besluit kunnen 
nemen, waarbij andere, öf reeds verleende, óf nog te verleenen pensioenen 
worden besnoeid. Niemand is meer van de toekomst verzekerd — voor 
zooveel zulks althans immer mogelijk is — allen hangt een zelfde maatregel 
boven het hoofd ; allen zgn onzeker van hun lot; allen worden in een hun- 
ner hoogste belangen getroffen. 

Is de maatregel tot vermindering noodzakelQk , bestaat er onevenredigbeid 
in de aan verschillende rangen toegekende pensioenen (en wy betwijfelen dit 
niet) , wel nu men make andere bepalingen , doch doe die alleen van kracht 
zijn op hen, die uk het daarstellen daarvan officier worden; de maatregel 
heeft dan geene terugwerkende kracht, bevat dan niets onbillijke, want 
voordat men zijne officiers-loopbaan intreedt , weet men wat men , na eene 
eervolle beëindiging daarvan, te wachten heeft. Nu is de maatregel on- 
regtvaardig, onbillyk, hard; nog harder wordt die, wanneer men bedenkt, 
dat onder anderen b^ de militaire administratie, uit de in 1840 aangestelde 
2e luitenants, reeds in 1853 majoors bg die dienst zyn benoemd, die der- 
halve in een pensioen van ƒ 2600 vallen , terwijl bg de infanterie nog een 
aantal van de in 1837 aangestelde officieren als kapitein op de rangl^st 
voorkomen , die als majoor slechts een pensioen van ƒ 2200 zullen kunnen 
erlangen. De met hen in rang gelijk gestelde administrateurs zullen dus niet 
alleen, reeds van den eersten dag hunner benoeming, aanmerkelijk veel 
meer traktement en toelagen genoten hebben; zy zullen niet alleen eene 
veel sneller bevordering, meestt^ds aangenamer standplaatsen en veel ligter, 
minder ziel- en ligchaam-afmattende , dienstpligten te vervullen gehad heb- 
ben, maar z\j zullen ook b\j pensionering in denzelfden rang ƒ400 'sjaars 
meer erlangen. 

Niets is echter gemakkelijker, zal men ons welligt voorwerpen, dan om 
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dU onregt te ontgaan. Men wacbte slechts tot men den laïtenant-kolonels 
rang verkregen heeft; dan zijn de pensioenen wederom gelijk. Doch b\j de 
nieuwe organisatie van het Indische leger -^ eene organisatie , die wel nim- 
mer geheel cal kannen worden uitgevoerd , doch die al dadelijk met bare 
nadeelen op de infanterie is komen drnkken — beeft men de kansen tot 
het verkrijgen van dien rang zoodanig verminderd , dat die voor velen on- 
bereikbaar wordt. Men heeft met andere woorden gezegd: ,,gg zult later, 
dan voorheen het geval was , majoor worden ; gij zult veel langer dan vroe- 
ger majoor big ven; in vergoeding daarvan zult gij ook ƒ 400 minder pen- 
Moen in dien rang genieten dan vroeger". Zonderling middel om de infanterie 
te verheffen , om tevredenheid op te wekken I Bij die organisatie zijn voor 
de infanterie bepaald: 4 kolonels, 8 luitenant-kolonels en 19 majoors. 
Van de 8 luitenant-kolonels moeten 2 reeds bejaarde , verdienstelgke hoofd- 
officieren , doch die de geschiktheid voor verdere bevordering missen , als 
plaatseiyke kommandanten te Batavia en Soerabaja optreden ; de ondervinding 
heeft genoeg bewezen, dat de eens in zoodanige betrekking gezetelden die 
niet ligt verlaten ; of, om eenen in Indië gebruikel\jken term te bezigen, dat 
het „standvastige grootheden" z\jn. Eigenlijk blyven er dus slechts 6 
luitenant-kolonels-plaatsen over, als toekomst voor de 19 majoors; de 4 
kolonels wel is waar brengen het hunne b\j om eene opklimming voor te 
spiegelen, doch ook de verkrijging van dien rang is voor velen slechts 
eene, nimmer zich verwezenlijkende, illusie, want almede bl^kt uit de on- 
dervinding , dat de kolonels mede in het kader der „ standvastige groot- 
heden" scbynen opgenomen te zgn. 

De nieuwe organisatie, waarvan men onder anderen ook het effekt ver- 
wacht, dat verdienstelyke hoofd-officieren niet reeds dadelijk, nadat zij 
aanspraak op peosioen zullen verkregen hebben , daarvan gebruik maken 
en zich aan de dienst onttrekken, dat men derhalve langer van de diensten 
en opgedane ondervinding van zoodanige hoofd- officieren genot zal hebben , 
die nieuwe organisatie zal, zoo w^ ons niet bedriegen, ook ten deze geheel 
verkeerd werken. Beeds heeft men er voorbeelden van gezien: de majoor 
MEiss — een dergenen, die voorzeker in de kategorie van verdiensteiyke 
hoofd officieren mogt gerangschikt worden — heeft , bij het bekend worden 
van dat stuk , *i welk geheim maar toch algemeen bekend is , onmiddellijk 
zyn pensioen genomen , niettegenstaande men hem van de zyde van het 
militair bestuur had aangezocht op zijn besluit terug te komen ; andere even 
zoo verdienstelijke hoofd-officieren der infanterie zijn genegen, om zoodra 
mogelijk z*yn voorbeeld te volgen. Z\j zien, dat voor den vervolge voor 
de meesten hunner de msjoorsrang de baton de marechal zal zi^'n, te meer 
nog daar zij door langdurige ondervinding geleerd hebben , en nog dage- 
lijks leeren , hoe treurig de belangen van het hoofdwapen , zoowel voor 
het algemeen als voor de individns, worden behartigd. Alle andere wa- 
pens en diensten hebben hunne speciale chefs, die de belangen van het 
hun ondergeschikt korps verdedigen en voorstaan; er zQn wapens in Indië, 
die ten allen tyde meestal in hun voordeel de zigtbare bemoeijenissen hun- 



14 

ner speciale chefs hebben onderronden: trouwens cUt xal wel geen betoog 
behoeven. 

Waarom mist de infanterie » in alle legers het hoofdwapen, overal on- 
znisbaar , en in Indië geroepen om alles te beslissen , alles uit te voeren -^ 
waarom mist dat wapen eenen chef? Waarom worden de belangen der 
infanterie-ofBcieren niet, even als die hunner kameraden van andere wa- 
pens , behartigd ? Waarom wordt niet voor hunne regten gewaakt en ge- 
streden? Naauwelijks ontstaat bij een der andere wapens eene vakature tot 
hoogeren rang , of terstond ziet men die aangevuld ; soms behelst dezelfde 
Courant de pensionering van den eenen en de bevordering van den op 
hem volgenden. Wij misgunnen dit die wapens niet; volgens ons oordeel 
is het een regt dat hun toekomt; maar wQ wenschten , dat ook datzelfde regt 
b\j de infanterie werde gehandhaafd ; dat b. ▼. niet twee plaatsen tot kolonel 
b^ dat wapen i die reeds b^ de bekendmaking der nieuwe organisatie ia 
de maand Maart 1854 hadden kunnen worden aangevuld, in October nog 
steeds open zgn en het vermoedelyk nog lang zullen blijven. Waarom, 
herhalen w\j nogmaals, worden die plaatsen niet, even als bg de andere 
wapens, dadelijk aangevuld? De nieuwe organisatie wil daarenboven op- 
schuiving ; waarom daarmede gewacht ? Waarom ? In vertrouwen zegt men -<^ 
en dat vertrouwen is vrijj publiek — dat de luitenant-kolonels , aan het hoofd 
van de rangljjst voorkomende, niet geschikt voor den kolonelsrang worden 
geacht. Men zegt al verder, dat, aangezien er bij den kommandant van 
het leger twyfel bestaat — b^ het leger bestaat die al sedert lang niet — 
omtrent die geschiktheid , die generaal zich , op zijne te houden inspectie- 
reize, daarvan wil overtuigen, en dat daarop de aanvulling wacht. Maar 
m\jn hemel I wanneer er twijfel bestaat, of een oud laitenant-kolonel ge- 
schikt is om kolonel te worden, wanneer geheel zyn voorafgegane dienst- 
tijd dien twgfel niet reeds voor lang ten volle heeA weggenomen , kan men 
dan niet gerust aannemen , dat er geen twgfel meer bestaat , maar dat die 
laitenant-kolonel bepaald ongeschikt is? Zal een generaal, in een paar 
dagen in een vredes garnizoen, het bewijs erlangen voor eene geschiktheid , 
die 30 en meerjaren active dienst, dikwijls voor den vijand, niet hebben 
kunnen leveren? 

£Ö de nieuwe organisatie is bepaald, dat de te benoemen kolonels 
brigades moeten kunnen aanvoeren ; dat z\j troepen in het groot voor den 
v^and kunnen bewegen. Welnu, ga slechts na, of de in de termen val- 
lenden ooit in de gelegenheid zijn geweest om , niet met 4 of 6 bataillons 
maar welligt slechts met 4 of minder kompagniën , tegen den v\jand te 
ageren ; of zg op de alstoen gevoerde operatiën al dan niet de goedkeu- 
ring van het militair departement hebben verworven; of welligt niet eene 
bittere kritiek van den legerbevelhebber tegen hen is uitgegaan ; of zy de 
kritiek glansrijk hebben wederlegd, dan wel stilzwijgend daarin berust. 
Mogt dat soms het geval wezen , hebt gy dan nog bewijs noodig omtrent 
al of niet geschiktheid? 

Ia ieder geval, wij wenschen aanvulling, dadelijke aanvulliog: is n^ 1 
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gesckikt — en daar mag nimmer twijfel bestaan omtrent al of niet ge- 
schikiheid — bevorder hem ; is hy het niet , daal dan af tot op den eersten 
geschikten; maar stel dezen dan ook onmiddellgk aan. 

Moet het voorts b\j de infanterie geene ontevredenheid opwekken, dat 
de uit kun wapen voortkomende kolonels zoo allerkarigst betaald worden? 
en zulks niettegenstaande den belangryken en uitgebreiden werkkring, hun 
aangewezen? Twee hunner zijn kommandanten in de eerste en derde mi- 
litaire afdeeling op Jaya , en genieten als zoodanig een maandel^ksch trak* 
tement van ƒ650. Hunne kollega's, de chefs van de wapens kavallerie, 
artillerie en genie , en van de geneeskundige en administrative diensten , 
genieten 's maandelijks ƒ 200 meer. Als afdeelings-kommandanten genieten 
de beide eerstgenoemde kolonels eene maandelijksche toelage van ƒ 130, 
hoofdzakelijk echter voor de aan dien rang verbondene representatie-kos- 
ten ; de kolonels , chefs der artillerie en genie , echter , genieten eene toe- 
lage van ƒ 250 voor de zoogenaamde buitengewone defensiewerken, die 
toch slechts in het gewone attribut hunner werkzaamheden vallen. 

Wij misgunnen in geenen deele die hoofd-officieren de bedoelde toelage, 
doch wij wenschen, dat voor het minst de afdeelings-kommandanten, die 
dan toch de hoogste militaire autoriteit in iedere afdeeling zijn , met hen op 
gelijken voet betaald worden en niet ƒ 780 genieten, terwijl hnnne kollega's 
/'t! 00 ontvangen. Wy zullen hierbij niet terughouden ons gevoelen, dat 
het militair departement van deze wan-verhouding de schuld niet draagt; 
immers weten wij, dat meermalen door dat departement pogingen aange- 
wend en voorstellen gedaan zijn , om de traktementen der afdeelings-kom< 
mandanten te verhoogen. Wij weten zeer goed, dat dit onder anderen ge- 
schied is , tijdens de kolonel voy lutzow de derde militaire afdeeling 
kommandeerde. Het antwoord , dat op die voorstellen door den minister 
moet zijn gegeven , is echt merkantiel en den geest eener , slechts voor 
koopmanschap en handel gevoelige , natie waardig. ;, Men had nog niet on- 
dervonden , dat voor de som , die de afdeelings-kommandanten als traktement 
ontvingen , geene personen waren gevonden , genegen om die betrekking te 
bekleeden ; er bestonden dus geene redenen om dat traktement te verhoo- 
gen." Waardige, scboone en krachtige redenering, geheel geschikt, om eeoen 
diepen, hoogst gevoeligen en blyvenden indruk te maken en aan het leger 
te doen zien , hoe de hoogste militaire rangen , waarnaar officieren en sol- 
daten slechts met eerbied de oogen opheffen, gewaardeerd worden* 

Wilden wy nog meer redenen tot ontevredenheid, ook by andere wa- 
pens , ook bij inferieure rangen opsommen , niets zou ons gemakkelgker 
vallen ; doch gevoel van eigenwaarde houdt ons terug ; wij treden niet als 
klagers op , slechts aan eenige algemeene grieven wilden wij lucht geven , 
daartoe uitgelokt door eene in ons voordeel gehoudene redevoering in de 
vergadering van 's lands vertegenwoordigers. Dat die vertegenwoordigers , 
dat ook Néerlands geëerbiedigde Koning het wete , het leger in Indië lijdt , 
het lijdt meer dan in Nederland bekend is , maar de geest van trouw en 
pligtsbetrachting is» even als in het Nederlandsche , waarvan het Indische 
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dankbaar erkent een veel verpligte spruit te z\jn , zoo hoog opgevoerd en 
zoo diep in aller harten geworteld , dat men met gerustheid Néerlands ko- 
loniën , Neérlands palladium aan zijne bewaking , aan z^ne verdediging kan 
overlaten. 

Wat er ook gebeuren moge , de trouw , de zelfverloochenende trouw van 
het Nederlandsch-Indisch leger zal niet falen ; door geene grieven zal bet 
ooit zoo ver kunnen gebragt worden , van ook slechts ëén ondeelbaar oogen- 
blik, in de aan Koning en Vaderland gezworen trouw te wankelen. 

•^^^^' Een In/anterisL 

October ISSi. 



BeschouwinjT der troonreden sedert 1S14, 
In betrekkiHir tot Mederlandseb Indië. 



Deze staatsstukken z^n ten allen tgde en in alle landen beschouwd 
als gewigtïg. Zij bevatten schetsen van den inwendigen en uitwendigen 
toestand der r\jken en doen gelegenheid ontstaan, om de wenschen des volks 
te laten doordringen tot den regerenden vorst. De troonreden, door den 
Koning der Nederlanden, jaarl\jks in de volksvertegenwoordiging uitgespro- 
ken, zeggen gewoonlijk ook iets over de overzeesche koloniën en bezittingen 
des rgks. Wij zullen nagaan, op welke w^js de toestand van Nederlandsch 
Indië, voor en na, werd blootgelegd en wat deswege voorkomt in de adressen 
van antwoord der volksvertegenwoordiging , die , ook vóór dat de grondwet 
van 1848 daartoe nitdrukkel\jk regt gaf, uit den aard der zaak en uithoofde 
der aanleiding, welke er toe gegeven werd, gehouden en zedelijk verpligt 
was zich hare belangen ernstig aan te trekken. 

Wij vestigen dan de aandacht in de eerste plaats op het tijdstip , toen 
aanstalten gemaakt waren tot het weder in bezit nemen onzer Oost-Indi- 
sche bezittingen, na het Weener congres van 1814. 

Troonreden 7 November 1814 en 17 Maart 1815. 

„ Door den vrede van Parijs , in vriendschappelijke betrekkingen gebragt 
met alle de mogendheden van Europa, zie ik met gerustheid den uitslag 
te gemoet der raadplegingen van het congres over alle punten, waarbij de 
staat der vereenigde Nederlanden een onmiddell\)k belang heeft. Het zoude 
mij aangenaam geweest zyn den omvang van deszelfs overzeesche bezittingen ^ 
reeds nu, met volkomene zekerheid, aan U Edel Mogenden te hebben 
kunnen mededeelen , maar er is tusschen deze staatkundige schikkingen 
een algemeen en noodzakelgk verband , krachtens hetwelk zij allen te gelijk 
tot rijpheid en te gel^k in werking komen moeten. 

„ Ik heb echter, ten gevolge van afzonderiy ke schikkingen , met de kroon 
van Groot-Brittanniè getroffen, maatregelen kunnen vaststellen tot het 
weder bezetten van het aanzienlijkste gedeelte van Neêrlands aloude bezittingen^ 
en dit gewigtig onderwerp trekt thans byzonder mijne aandacht. 

„Weldra zal onze vlag wederom ontrold zijn in die gewesten, waar de 
ondernemingszucht en noeste vli[jt onzer vaderen bykans even groote won- 
deren gesticht hebben , als op hunnen geboortegrond zelven. 

„Het onschatbare Java vooral, met een verlicht bestuur en de vrije vaart 
begiftigd^ zal eerlang nieuwe wegen voor het handelsvermogen openen en 

17<*« Jaabg. 2 



18 

▼oordeelen aanbrengen) meer dan genoegzaam om te vergoeden wat het 
verloop der tijden ons elders heeft doen verliezen." 

Troonrede 16 October 1815. 

,^De koophandel zal een nienw voedsel ontleenen, niet alleen nit die 
koloniën, welke aan Nederland teruggegeven en tot welker bezetting de kost- 
bare toebereidselen thans voltooid zyn , maar ook nit die , in welker c^fetand 
ik verleden jaar heb moeten bewilligen^'* 

Wig zien hier in 1815 aangekondigd, dat het toen onmogelgk was, om den 
omvang der overzeesche bezittingen bekend te stellen, met volkomen zekerheid ; dat 
maatregelen waren vastgesteld tot het weder bezetten van het aanzienlijkste ge^ 
deelte; dat Java zon worden begiftigd met een verlicht bestuur en de vrije vaart; 
de hoop uitgedrukt, dat de koophandel nieuw voedsel ontleenen zou uit da 
koloniën , die Nederland had terug bekomen en uit die welke het verloren had. 

Men zou verwachten, dat de Staten- Generaal hierop zouden antwoorden : 
Sire! Wy zullen gaarne inzage nemen van de in Januarij 1815 vastgestelde 
instruktie voor de drie Kommissarissen-Generaal, die door Uwe Majesteit 
belast zijn met het overnemen onzer bezittingen in Oost-Indië uit handen 
der Engelschen en met het invoeren aldaar eener nieuwe orde van zaken. 
Wij zullen gaarne kennis nemen van het vastgestelde reglement op het 
beleid der regering , of van de voorschriften daaromtrent gegeven. Ia ons 
geheugen ligt toch het hoogst merkwaardig rapport omtrent de te volgen 
beginselen van koloniaal bestuur, in Augustus 1803 door eene staatskom- 
missie aan het Bataafsche bewind ingediend ; de voorschriften in 1807 aan 
den Gouverneur-Generaal daekbels gegeven; al hetgeen betrekking heeft 
tot het verlies onzer Oost-Indische bezittingen in 1811 en de verrigtingen 
der Engelschen tot op het tegenwoordige tijdstip. Wy zonden wcnschen 
te weten , welke bezittingen , als het aanzienlijkste gedeelte van Ne'êrlands 
aloude bezittingen , weder onder Neérlands heerschappQ komen. W\j zou- 
den gaarne weten, of wij nog andere bezittingen verloren hebben, behalve 
Ceylon, de Kaap de Goede Hoop, een gedeelte van de kust van Indië, 
Demerary, Essequebo en Berbice. Het zou onze weetgierigheid bevredigen, 
wanneer wij wisten, hoe te verwachten is, dat de koophandel nieuw voedsel 
zal ontleenen uit de koloniën welke Nederland verloren heeft. 

In een woord men zou verwachten, dat het adres van antwoord der 
Tweede Kamer van de Staten -Generaal blaken zou dragen van warme 
belangstelling in de overzeesche bezittingen van het r\jk ; dat daarin het 
verlangen zou zijn geuit, om de inlichtingen te ontvangen, welke aan de 
Kamer onthouden waren ; dat daarin do belofte zou z^n uitgedrukt tot 
ondersteuning en medewerking , ten nutte van Indië , in verband tot de 
belangen van Nederland. 

Die verwachting, hoe natuurlijk ook, vinden w\j niet bevredigd. Het is 
als begreep de toenmalige Tweede Kamer der Staten<Generaal hare roeping 
niet. Zie hier het: 
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Adres van antwoord 17 Maart 1815. 

„Zonder eene vaste onafhankelykheid in het hart van den Staat, zijn 
ook onze kostelijke bezittingen in andere werelddeelen de gemakkelijke 
prooi, of van de Mogendheid die ons zelve overweldigt, of van haren 
vijand; gel^k als gebleken is in onze dagen. 

,^Door de handhaving onzer onafhankelijkheid in Enropa , waren wij daar- 
entegen , in den loop van twee eeawen , gebleven in het bezit van onzen 
koophandel en koloniën. W^ hadden , met de uiterste inspanning, dan 
eens den vgand aan onze grenzen gekeerd , dan eens hem midden nit ons 
land verdreven ; doch nimmer hadden w^ ons deel in de heerschappij der 
zee verloren. Onze w\)ze voorvaderen, aangevoerd door de Prinsen van 
Oranje, hadden dit bewerkt door middel van de kenze der bondgenooten 
onder de Mogendheden, en hnn staatkundig stelsel is op dit tijdstip mede 
herboren. 

„Wii deelen in de vrije vaart op alle de zeeën des aardr\jks.*' 

Het zal wel niet noodig zyn de volstrekte onbeduidendheid van deze holle 
klanken aan te toonen, of er zelfs een ooge'nblik bg te verwglen. Dit gedeelte 
van het adres van antwoord in 1815 is een droevig geschiedkundig feit. 

De bezittingen van Nederland in Oost-Indië werden in 1816 uit han- 
den der Ëngelschen overgenomen. Toen wapperde er de Nederland- 
sche vlag weder ! De heeren elout , vak der oapellen en butskes 
voerden het bewind in naam des Eonings, zoowel op Java, als in de 
Molukko's, op Sumatra, Borneo , Celebes, Timer, op een gedeelte der 
vaste kust van Indië, op het schier-eiland Malaka, enz. Yan lieverlede 
kwamen al die bezittingen weder onder Nederlandsch bestuur. Land en 
zeemagt , justitie en administratie , waren georganiseerd. Na vele bezwaren 
en moeijelijkheden , hadden de zaken eenen nieuwen loop erlangd. Er 
was nu veel, zeer veel stof voor gewigtige mededeelingen aan de natie. 

Doch , men leze de : 

Troonrede van 20 Octoier 1817. 

,^De visscherijen , de koloniale vaart, de reedergen, en alle daarmede 
in verband staande neringen, hebben in werkzaamheid toegenomen.'* 

De Tweede Kamer der Staten- Generaal wist daarmede genoeg van de zaken. 
Zij gaf dan ook hare goedkeuring aan het volgende even korte, even on- 
beduidende: 

Adres van antwoord van den 12 November 1817. 

„ Wy verheugen ons overigens met üwe Majesteit , dat de visscher^jen , 
de koloniale vaart, en de reederyen, in werkzaamheid toenemen!'' 

Het jaar 1818 verliep even als het jaar 1816 , zonder troonrede. Het- 
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geen toen mededeoliagswaardig was, schijnt te z\jd gespaard voor 1819. 
Het beteekent dan ook iets, als w\j lezeo in 

De troonrede van 18 October 1819. 

,,In de koloniën ontwikkelt zich langzaam, maar met het gewensoht ge- 
volg, de nieuwe administratie. Vaart en handel derwaarts nemen steeds 
toe in leyendigheid." 

Het is als ontwaakte de Tweede Eamer nu eenigermate. Z^ twyfelde 
wel niet aan de Koninklijke verzekering, dat de nieuwe administratie in 
Indië zich met het gewenschte gevolg ontwikkelde, ofschoon z\j er niet naar 
Troëg welk stelsel van beheer er in werking was, 't welk zulke gewenschte 
gevolgen opleverde; z\j twijfelde wei niet, dat vaart en handel op Indië toe- 
namen in levendigheid ; z\j hechtte wel niet aan de voordeden daarvan 
voor Indië; maar toch zy ontwaakte, niet in het belang van Indië, doch 
in dat van Nederland bij uitsluiting. Wij kunnen geen andere uitlegging 
geven aan het volgende: 

Adres van antwoord van den 1 December 1819. 

„Wg wenschen, Sire! dat, bg de ontwikkeling van het nieuwe stelsel 
van beheer in de koloniën en b^het toenemen van de vaart derwaarts, 
ooh de handel , de fabrieken , welke nog kwijnen , uit hun tegenwoordig ver- 
val zullen opgebeurd worden." 

Dat w^ in dit oordeel niet hebben misgetast , blykt uit de troonrede 
van het volgende jaar. En dat de Tweede Eamer meende genoeg gedaan 
te hebben , wordt uit haar antwoord voldoende bewezen. Deze staatsstukken , 
welke altgd zoo groot belang inboezemen, zijn van den volgenden inhoud: 

Troonrede 16 October 1820. 

„De administratie in de koloniën, gaat met eenen geregelden tred voort, 
en kan, bij eene verdere ontwikkeling, heilzame gevolgen hebben. 

„ IntusBchen doen de uitvloeisels van de vaart en den handel op de beide 
Indien zich^ in de voorname steden en in andere gedeelten van het koningrijk^ 
zigtbaar gevoelen.*^ 

Adres van antwoord 23 November 1820. 

„ Met geen minder genoegen ontvangen w\) de berigten , welke ons Uwe 
Majesteit geeft omtrent verschillende gedeelten van het inwendig bestuur 
des r\jks en van dat der koloniën." 

Wy hebben een vyfjarig tijdvak doorloopen; het eerste v\jQarig tyd- 
vak sedert het herstel van ons gezag in Nederlandsch Indië. Het geeft 
een smartelijk gevoel wanneer men , door eenen dusdanigen geschiedkundi- 
gen terugblik, innig overtuigd wordt, dat de raadslieden der kroon het der 
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moeite niet waard rekenden , om de vertegenwoordigers van bet Nederland - 
eche volk , ten aanzien der grootste parelen van die kroon , iets anders te 
verkondigen dan klanken, en dat die vertegenwoordigers zich ongebonden 
meenden , om in bet belang van de koloniën , zoo naanw verwant aan bet 
moederland, iets boegenaamd in bet midden te brengen. De grondwet van 
1814 kende wel aan den Koning toe: „bet opperbestaar der koloniën |" 
maar waar de Koning desniettemin , over de uitoefening en de gevolgen van 
dat opperbestaor , tot de natie spreekt, daar is bet geoorloofd te verwachten, 
aan de eene zyde i beckndendheid , en aan de andere zjjde , helangêtMing* 

£n dat daartoe ruime stof aanwezig was , blgkt niet alleen nit betgeen 
daaromtrent reeds is aangevoerd , maar vooral nit de geschiedenis van 
Nederlandscb Indië zelve. 

Slaan wy een oog in die geschiedenis , daartoe onder de vele bouwstof- 
fen kiezende de door Mr. p. uueb geleverde „Krongk van Nederlandscb 
Indië loopende over de eerste tien jaren na ons hersteld gezag in die ge- 
westen," te vinden in dit Tgdschrift , jaargangen 1840, 1841 en 1845, 
dan weten wg geene woorden te vinden, om onze verbazing nit te druk- 
ken over de „ onwetenbeid" , welke in bet vaderland bg de twee groote 
deelen der regering, in bet tgdvak van 1816 — 1820, scbynt te hebben 
bestaan ; dan staan wg verlegen en beschaamd voor den nakomeling. Wg 
weten daarvan ten aanzien der regering geene andere oplossing te ge- 
ven, dan dat de destgds bestaande Raad van Koloniën niet is geraadpleegd, 
of dat diens gevoelen , omtrent hetgeen aan de vertegenwoordiging der natie 
behoorde gezegd te worden , werd in den wind geslagen. In dien raad toch 
hadden zeker mannen zitting , die eene voldoende kennis bezaten van het- 
geen waarop het hier aankwam; en waren z\j er niet in, dan bestond voor 
den heer goldbebg , destijds belast met bet beheer van het departement 
voor koophandel en koloniën, stellig genoegzame gelegenheid, om zich door 
andere deskundigen te laten voorlichten; dan was bet zijn pligt geweest te 
zorgen dat do zamenstelling van den Raad van Koloniën beantwoordde aan 
zgne instruktie , onlangs door ons medegedeeld. 

In groote uitwijding omtrent de gebeurtenissen in Nederlandscb Indië ^ 
in de jaren 1816 — 1820, treden w\j niet. Daartoe is de stof te omvattend 
en te gewigtig. Nogtans stippen wg bet volgende aan, om althans eenig 
bewgs van waarheid te leveren. 

1816. Aanvankelgke weigering der Britsche autoriteiten in Indië, tot 
overgave van het bestuur aan de Nederlandsche kommissarissen. Overname 
van dat bestnnr en publikatie aan de inlandscbe bevolkingen , met blootlegging 
van de te volgen beginselen. Instelling van algemeene departementen. Zamen- 
stelling van het Indische leger. Onlusten op Java , in de residentie Krawang. 

1817. Belangrijke opstand in de Molnkko's en ezpeditiën derwaarts on- 
der de leiding van den kommissaris-generaal büijskes. Herstel der betrek- 
kingen met Japan. Reis over Java van de kommissarissen-generaal eloüt 
en YAN DER CAPBLLEN. Muutstelsel en uitgifte van papieren munt. 

1818. Onlusten op Java in de residentie Cberibon. Zending van be- 
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vredigiDgs-kommissarissen naar Borneo. Oorlog te Palembang. Begeling 
van het schoolwezen. Oprigting te Amsterdam eener maatschappg van 
koophandel en zeevaart. Vaststelling van een regerings-reglement. 

1819. Overgang van het bestuur op den Gonvernenr-Generaal tan dbb 
OAPELLEN I en hernieawing van het voormalig ligchaam der Hooge Begering 
van Nederlandsch Indië. Begeling van het regtswezen. Maatregelen tegen 
zeeroof en slavernij. Stichting van Singapoera door de Engelschen. Zen- 
ding van kommissarissen naar Timor tot regeling van geschillen met de 
Portngesche regering. Onlusten op Banka en op Celebes. Beis van den 
Gonverneur- Generaal over Java. 

1820. Opstanden te Bio en Banka. Zending van kommissarissen naar 
de Molukko's. Dood van den Keizer te Soerakarta en zending van kom- 
missarissen tot regeling der troons-opvolging. Vaststelling der regten en ver- 
pligtingen van de regenten op Java. 

Geen spoor van zulke gewigtige gebeurtenissen in Nederlandsch Indië, 
is in de door ons medegedeelde, zooveel belang inboezemende, staatsstukken te 
vinden. Zy leeren slechts dit ëëne, dat er in het moederland eene volsla- 
gene onverschilligheid bestond voor de belangen van millioenen onderdanen , 
in de gewesten, waar^ zoo als Koning willeh I zich in 1815 uitdrukte, 
de ondememingszucht en noeste vlijt onzer vaderen bijkans evcn groote wonde* 
ren gesticht hebben als op hunn^ geboortegrond zelven, 

n. 

Wij zullen een tweede vijfjarig tQdvak nemen voor de beschouwing van 
hetgeen de koninklijke troonreden aan den volke verkondigden en van het- 
geen door 's volks afgevaardigden daarop werd te kennen gegeven : het 
tydvak van 1821 — 1825, of de tweede periode van het bestuur van den 
Gouverneur-Generaal yan deb capellen. 

Troonrede van 15 Oetober 1821. 

„Onvoorziene rampen hebben sommige oorden in onze overzeesche be- 
zittingen getroffen ; doch het laat zich aanzien , dat zy de gevolgen daarran» 
spoedig zullen kunnen te boven komen, en wQ mogen ons vle\jen, dat het 
gewigt, hetwelk Neérlands betrekkingen met Oost-Indië thans reeds op de 
schaal des algemeenen handels hebben , nog zal toenemen en vermeerderen/* 

Dit staatsstuk bevat twee gedeelten. In het eerste lid wordt gesproken van 
onvoorziene rampen , welke sommige oorden in onze „ overzeesche bezittingen*' 
getroffen hebben. Welke die rampen waren , wordt niet gezegd ; en evenmin 
welke „overzeesche .bezittingen" bedoeld worden. De troonrede bevat dus ook 
hier duistere en gekunstelde uitdrukkingen, 't Was, dunkt ons, eenvoudiger 
en meer waarheidlievend geweest, indien er gezegd ware: „ Sommige gedeel- 
ten van Nederlandsch Indië en b^zonderlgk het eiland Java z\jn hevig geteis* 
terd geworden door de cholera ^ waardoor duizenden der bevolking bezweken 
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e\}d." Men had dan geweten , dat er geene kwestie was van hongersnood of 
aardbevingen, en dat men niet St. Martin of St. George d' Elmina bedoelde! 
Maar het tweede lid dezer troonrede is niet minder onduidelyk. Daar 
staat: ^^Wij mogen ons vleijen, dat het gewigt, hetwelk Neérlands betrek- 
kingen met Oost-Indië thans reeds op de schaal des algemeenen handels 
hebben, nog zal toenemen en vermeerderen." Hier wordt in de eerste 
plaats erkend, dat de betrekkingen van Nederland met Oost-Indië gunstig 
werkten op den algemeenen handel ; en in de tweede plaats , dat er reden was 
tot de veronderstelling, dat die gunstige invloed nog zon toenemen. Met an- 
dere woorden verkondigde hier de troonrede , dat de handel tusschen Neder- 
land en Nederlandsch Indië bloeide en nog zon toenemen in bloei. De regering 
van lateren t\jd heefl het bestaan van dien bloei nogtans hardnekkig ontkend, ook 
in dit t\}dvak des bestunrs van den heer van der oapellen, wat deswege ook 
door onderscheidene publicisten mogt worden aangevoerd. Hoe dit ook z\j , 
de Tweede Kamer der Staten-Generaal scheen voortdurend te dommelen. 
Zy liet alles over aan de vaderiyke zorg van den Koning. Zie hier het: 

Adres van antwoord 20 November 1821. 

„ Van de aanhoudende zorg Uwer Majesteit verwachten wg , met vertrou- 
toen^ alle die verbeteringen , waarop H. D. zucht voor het welzjjn des lands 
ons regt geeft te hopen, en de leeniging van rampen, die onvoorziens eenige 
gedeelten, gelijk onlangs onze overzeesche koloniën, mogten treffen." 

Blijkbaar was het der Tweede Kamer geheel onverschillig te weten , of 
Java dan wel St. Martin bezocht was door „ rampen ," en of hier rede 
was van hongersnood , van oorlog , of van Lissabonsche aardbevingen. 
Het scheen der Kamer ook geheel onverschillig, dat de handel tusschen 
Nederland en zyne Oost-Indische bezittingen bloeide en nog zou toenemen 
in bloei , en dat van den handel tusschen Nederland en zyne West-Indi- 
sche koloniën in het geheel niet was gesproken. Was de troonrede van 
het jaar 1821 gekunsteld opgesteld, het adres van antwoord muntte uit 
door de meest mogelijke onbeduidendheid. 

Merkwaardig is ook de 

Troonrede van den 21 October 1822. 

,, Op onze overzeesche betrekkingen hebben de omstandigheden van den 
algemeenen handel derzelver invloed uitgeoefend. In de voornaamste der 
Nederlandsche koloniën vermeerdert desniettemin de inwendige welvaart 
en worden de tevredenheid en het volksgeluk meer en meer op hechte 
grondslagen bevestigd. Na de roemryke overwinning, door onze zee- en 
landmagt in Oost-Indië behaald, is de rust nergens gestoord, noch zelfs 
bedreigd geworden, en onafgebroken blijft zich de zorg van het bestuur 
daar henen strekken , dat , ook in de verst afgelegene gewesten , ieder my- 
ner onderdanen steeds de bewustheid hebbe van te leven onder de wel- 
willende bescherming van een krachtig en tevens vaderlijk gezag." 
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Het eersfe gedeelte der koninklijke woorden verkort in niets de waarde 
van hetgeen een jaar te voren gezegd was omtrent den bloei des handde 
tnsschen Nederland en Nederlandsch-Oost-Indiëi en van den invloed van de 
omstandigheden dea algemeenen handels op Neêrlands overzeesche betrekkingen^ zon- 
der er evenwel bjj te voegen of die invloed gunstig of ongunstig was. Alleen 
uit de volgende zinsnede laat zich onderstellen , dat die invloed ongunstig 
was, „want," zegt de troonrede, „in de voornaamste der Nederlandsche 
koloniën vermeerdert desniettemin de inwendige welvaart en worden de te- 
vredenheid en het volksgelnk meer en meer op hechte grondslagen bevestigd. 

Die schoone woorden treffen ons, en doen er ons een oogenblik b\j stilstaan. 

In de „Korte kron\jk der voornaamste gebeurtenissen in Nederlandsch 
Indië," sedert 1848 opgenomen in ieder jaargang van den „Javaschen 
almanak en naamregister" vinden w^ omtrent de jaren 1820, 1821 en 1822, 
opgeteekend: Opstand te Riouw; onlusten op Banka^ onlusten op Sumaira; 
onlusten op Bomeo; cholera op Java. Het is ons niet daidel\jk, hoe, onder 
zulke omstandigheden, de koninklijke troonrede van 21 October 1822 spre- 
ken kan van „inwendige welvaart, tevredenheid en volksgelnk." Nog 
minder begrepen wg, hoe daarin verder, na de vermelding van de in Jonij 

1821 behaalde overwinning te Palembang, want deze wordt daar zeker 
bedoeld , ofschoon men er naar raden moet , gezegd kon worden , dat de 
rust nergens werd gestoord , noch zelfs bedreigd. Men zal toch in October 

1822 wel hebben geweten, dat sedert het vorige jaar op Snmatra hevig ge- 
oorloogd werd tegen de Padaries! da^ in het laatst van 1821 de heer to- 
BiAS als kommissaris was gezonden naar de Westkast van Borneo en dat 
derwaarts eene militaire expeditie vertrok, welke er in Julij 1822 aanland- 
de! Men sla een oog op bl. 551 van het derde deel, 2^^ stuk, van van 
kampen's „ Geschiedenis der Nederlanders buiten Europa." Daar staat: 
„ Op het oogenblik , dat de zeer sterke expeditie ter herwinning van Palem- 
bang stond uit te zeilen (Mei 1821), brak de cholera te Batavia met zoo 
veel woede uit, dat de Gouverneur-Generaal een oogenblik in beraad 
stond, om den togt te staken en slechts door het besef der onvermijdelijke 
noodsakeltjkheid i om Neêrlands wankelend gezag in In dié te hand- 
haven f werd teruggehouden." 

Van dit wankelen van Neêrlands gezag in Indië, is in de troonrede van 
1822 niet gesproken ; het zou ook niet hebben geharmonieerd met de ver- 
klaring, dat er bestond inwendige welvaart, tevredenheid en volksgelak.' 
Welligt was het te rangschikken onder de onvoorziene rampen ^ waarvan de 
troonrede van 1821 melding maakte ; doch w^' gelooven het niet. 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal scheen ditmaal niet ingenomen 
met de in 1822 afgelegde koninklgke betuigingen, althans zoo ;?i; aan hare 
hier onder volgende woorden den zin hechtte, welken wij er aan geven. 

Adres van antwoord van 11 November 1822. 

„ Onze wensch i5, dat onze koloniën meer en meer mogen bloe^'en; en 
w\j twijfelen geenszins, dat, indien derzelver veiligheid op nieuw het gebrui- 
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ken der wapenen kwam te vorderen , de vloot en het leger daarbij nieuwe 
lauweren zonden plukken." 

De Tweede Kamer zeide niet, zoo "b\b in 1821, dat z^ alle» vertrouwde 
aan de aanhoudende zorg des Konings. Zg waagde het nu een en wensch te 
uiten, namelyk dien, dat onze koloniën meer en meer mogten bloeijen* Tot 
het uiten van dezen wensch bestond , zoo als w\j gezien hebben, alle reden, 
't Was als zeide de Kamer : wij bespeuren het niet^ dat onze koloniën bloei- 
jen; w\j zien nietj dat er bestaat inwendige welvaart, tevredenheid en volks* 
gelnk. Dacht de Kamer waarlijk aldus , zoo had zij gelijk. De Indische 
berigten konden onmogelyk hebben gewag gemaakt van algemeene welvaart 
en tevredenheid en volksgelnk, terwijl Java gruwelyk was geteisterd door 
de cholera; terwijl militaire expeditiën plaats hadden naar Borneo en naar 
Sumatra, op welk laatste eiland, naar de getuigenis der Kronijk van Ntêr- 
landech Indiêj van p. mu£R, in de eerste dagen van Maart 1822 hevige 
gevechten plaats hadden tusschen onze troepen en de Padari'es, en terwgl 
geheel Indië den druk voelde der financiële tekorten van het Gouvernement 
en van een aller gebrekkigst muntstelsel. 

Maar, zal men zeggen, wat niet in 1822 aan de natie werd medege« 
deeld, is denkelijk in 1823 gezegd. Dit geschiedde echter evenmin. Men 
leze het volgende: 

Troonrede van 20 Octoher 1823. 

„In de Overzeesche bezittingen heerschen, over het algemeen, orde, 
welvaart, en rust." 

Wij geven er terstond b^j den texst van het antwoord der volksverte- 
genwoordiging, omdat het zoo bijzonder uitmunt in onbeduidendheid. Beide 
deze staatstukken zullen wi|j vervolgens ter toetse brengen. 

Adres van antwoord 8 November 1823. 

„Wij hebben met belangstelling het, door uwe Majesteit, ons medege- 
deelde vernomen omtrent verschillende voorwerpen (?), den inwendigen 
toestand van onze overzeesche bezittingen betrefibnde." 

Om te doen zien wat er was van de in de troonrede van 1823, ge- 
roemde orde^ welvaart en rust^ gelijke beteekenis hebbende als de in 1822 
gebezigde uitdrukkingen van inwendige welvaart , tevredenheid en voUcsgeluk^ 
zullen wy eenige zinsneden mededeelen uit de Kronijk van den heer uijer, 
over de jaren 1822 en 1823. 

Palembang, De publikatie van den kommissaris vak seyenhovek van 
18 Augustus 1823 zegt: „Na anderhalfjaar ons onledig gehouden te heb- 
ben , leerden wij den toestand kennen , waaronder de gansche bevolking 
kwijnt." De maatregelen, tot opheffing uit dien toestand bevolen, waren 
in Octoher 1822 in het vaderland nog niet bekend; doch de ongunstige 
toestand zelve natuurlek wel. 

Malaka, Hier \^as de handel geheel vervallen en werd het zenden 
eener speciale kommissie van onderzoek en tot herstel noodzakelijk geoor- 
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deeld. Zy bestond uit den schout bij nacbt uelvill vav CAHNBés en het 
lid van den raad van financiën wappers melis > die zioh den Isten Jalg 
1823 naar Malaka begaven. Die treurige staat van zaken te Malaka, 
was in October 1823 zeker in Nederland bekend. 

Sumatra. Den 14^en April 1823 deed de luit.-kolonel baaff een alge- 
xneenen aanval op den v\jand , welke echter , niettegenstaande de stoutste eo 
herhaalde aanvoering der officieren en de dapperste poging der manscbap- 
pen, niet overweldigd kon worden. Wij leden hier vervolgens in diezelfde 
maand een gevoelige nederlaag, welke in October 1823 vermoedelyk reeds 
in Nederland bekend was. 

JBomeo. De kommissaris tobias vertrok in Ju1\j 1822 weder naar de 
Westkust, te z^ner beschikking hebbende 300 man Europeanen, behalve de 
reeds op Borneo aanwezige garnizoenen. Den 19^^ Januarij 1823 verza- 
melde de overste de stuers alle beschikbare manschappen. Het oproerige 
distrikt Lara werd toen onderworpen. Daarop volgde in Mei 1823 de 
onderwerping van het insgelijks oproerige distrikt Montrado. De kommis- 
saris TOBIAS berigtte, dat h\|, op zgne reizen op Borneo, de bedroevende 
overtuiging had bekomen , dat de bevolking gebukt ging onder een kwel- 
lend despotismus, hetwelk alle ontwikkeling harer krachten en van de rgke 
hulpbronnen van den grond volstrekt verhinderde. Hij begaf zich in Jalij 
1823 naar Banjermassin , en ook daar vond h\j „zulk 'een staat van ver- 
warring, dat zonder eene aanmerkelijke verandering van bestuur, met 
grond niets van onze betrekkingen aldaar te verwachten was.'^ 

Makassar. Den Q^ea September 1822 had eene expeditie plaats tot het 
verdrijven der zeeroovers, die zich in groot getal op Tontoli gevestigd 
en versterkt hadden. 150 praauwen werden vernield en 23 stukken ge- 
schut werden naar Makassar overgebragt, en voorts een aantal kanonnen 
en vuurwapenen vernietigd. Handel en n^verheid hadden door die zee- 
roevers duchtig geleden. 

Molukkos. In April 1823 barstte de cholera op Amboina uit. Wij zul- 
len hieronder op den algemeenen treurigen toestand der Moluksche eilanden 
terugkomen. 

Java, In den aanvang van 1822 hadden beduidende onlusten plaats in 
de residentie Kadoe , en in September van dat jaar in Bantam. Elders 
hadden gebeurtenissen plaats, welke den schryver der Kronijky den heer 
Mr. p. HIJER, met deze woorden deden besluiten: y,Wij zullen hiermede 
het verslag sluiten der rampen j welke gedurende de jaren 1822 en 1823 het 
achoone eiland Java hebben geteisterd.^* Onder die gebeurtenissen meenen 
wij te mogen rangschikken de intrekking der landverhuringen in de vor- 
stenlanden, b\j publikatie van 6 Mei 1823, waardoor groote ontevredenheid 
ontdtond, eerst in 1827 door het horstellen van die landverhuringen, op 
last der regering in Nederland, getemperd. Daaronder rangschikken wij 
ook die tallooze zee* en birandrooverijen ^ welke langs de kusten van Java 
en elders in den archipel plaats hadden, waardoor ettelyko ingezetenen 
vryheid en eigendom en zelfs het leven verloren. Daaronder rekenen wy 
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bet diep verval van de inlandache vaart en handel^ waaromtrent onze ,,Ero- 
nijkschrgver" zegt, dat in de jaren 1822 en 1823 door de Indische regering 
gepoogd werd| door velerlei bepalingen, om deze ryke bronnen van wel- 
vaart en voorspoed, die maar al te veel naar vreemde bezittingen vloeiden, 
terng te leiden naar Java, als de natnurl^'ke stapelplaats van Nederlandsch 
Indië en van den geheelen archipel. 

En toch verklaarde de Koninklijke troonrede van October 1823: „In 
de overzeesche bezittingen heerschen over het algemeen orde f welvaart en 
rust f' gelijk die van October 1822 verzekerde, dat er bestond jyievreden' 
heid en volksgéluh^ meer en meer bevestigd op hechte grondslagen,^^ En de 
Tweede Kamer der Staten- Generaal had dit met belangstelling vernomen! 

Wij gaan na over tot een volgend jaar. 

Troonrede van 18 Octoher 1824. 

;;De vaderlandslievende inrigting, welke in den loop van dil jaar, door 
eene algemeene en krachtige medewerking van alle klassen van ingezetenen , 
is tot stand gekomen , zal , zoo ik hoop , niet vruchteloos beproeven , om 
met een ruim en wel bestuurd geld vermogen , aan landbouw en fabrieken i 
aan handel en scheepvaart, een nieuw leven te schenken. Daartoe zullen 
ook kunnen medewerken de uitbreiding onzer bezittingen in Oost-Indië, 
ten gevolge van het laatstelijk met het rijk van Groot-Brittanniën gesloten 
traktaat; en de rust en orde, die, b\) voortduring, aldaar gevonden worden." 

Hier doen zich, ter beschouwing, drie punten voor: de oprigting der 
Nederlandsche Handel-maatschappy ; het in Maart 1824 met Engeland ge« 
sloten traktaat; en het bestaan in Oost-Indië, by voortduring, van rust 
en orde. Daaromtrent veroorloven wy ons de volgende opmerkingen: 

De oprigting der Nederlandsche Eandel-maatschappij had plaats in Ne- 
derland , zonder eenige medewerking hoegenaamd van een enkelen ingezetene 
der koloniën. Deze werden hier niet gerekend. Onzes inziens was dit 
een belangrijke misgreep, waartegen de heeren muntinghe, raad van In- 
dië met verlof, en j. c. baud, gewezen algemeene sekretaris der Indische 
regering, die beide deel namen aan de kommissie voor de oprigting der 
Handel-maatschappij , hadden behooren te waken, opdat deze nieuwe in- 
stelling de sympathie der ingezetenen van Nederlandsch Indië mogt onder- 
vinden. Nu had juist het tegendeel plaats. Onze „ Kron^kschry ver" zegt 
dan ook: ,^ Hoezeer b\j het organiek koninklijk besluit van hare oprigting, 
de geruststellende verzekering gegeven was , dat aan gemelde- maatschappij 
geen uitsluitend regi^ van welken aard ook, zoude worden toegekend, ver- 
wachtte men echter dat van lieverlede, aan dat nationaal handelsligchaam 
voorregten zouden worden gegund , boven de alhier gevestigde bijzondere han' 
delshuizen^ waardoor eene belangrijke wijziging zon worden daargesteld in het 
regeringsstelsel 9 tot dus ver voor Nederlandsch Indië aangenomen en gevolgd,** 
Die verwachting was niet ongegrond. De Handel-maatschappy beantwoordde 
volstrekt niet aan hetgeen in de troonrede werd vooruitgezet , namel^k 
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om , met een ruim en welbestaard geldvermogen , een nieai?ir leven (e 
schenken aan landbouw en fabrieken , aan handel en Bcheepvaart. Zij 
kwgnde in de hoogste mate en met haar al de genoemde takken vern volks- 
bestaan. Toen ontstond meer en meer het schenken van voorregten , vooral 
nadat in 1882 eene groote uitbreiding der kuituur van Europesche stapel- 
produkten op Java was tot stand gebragt. Sedert is de fland^Z-maatschappij 
ontaard in eene maatschappij van vrachtvaart en kommissie. De Handel- 
maatschappQ gaf geen nieuw leven aan landbouw en fabrieken , aan handel 
en scheepvaart. Dit deed Java door het kultuurstelsel. Dit deed de rege* 
ring door middel van die maatschappy van vrachtvaart en kommissie. 
Intusschen bloeide de maatschappy, onder de begunstiging van de haar 
geschonkene voorregten , ten eenenmale 8tr\jdig met het oogmerk en de sta- 
tuten van hare oprigting ; geenszins door de kracht van een ruim en wei- 
bestuurd geldvermogen; geenszins door eigen handels-ondernemingen. Ook 
hier had de Koninklijke troonrede iets verkondigd , dat in de uilkomst UccIe 
niets beteekenend te zjjn. 

Het in 1824 met Groot Brittanniën gesloten traktaat is in de troonrede 
slechts ter loops aangestipt. Er werd de schgn aangegeven, dat het ge- 
volg daarvan wezen zou: uitbreiding onzer bezittingen in Oost-Indië| en 
dat die uitbreiding gunstig medewerken zou tot ontwikkeling, door de 
Handel-maatschappy , van landbouw, fabrieken, handel en scheepvaart. 

Dit een en ander is ons volkomen onverklaarbaar. Onze ,, Kron\jk8chrQ ver" 
geeft een veel duideiyker begrip van hel oogmerk van het Londensche 
traktaat. Niet alleen in den Indischen Archipel , zegt hg , ook op het vaste 
land van Azië , was het Nederlandsch gezag , tegenover de Engelschen , 
geplaatst in eene stelling, welke vele onaangename aanraking aanbood. Er 
moesten vele geschilpnnten , ontstaan b^ het weder overnemen van de Oost- 
Indische bezittingen, door de Gouvernementen in Europa worden geregeld. 
De onderhandelingen nopens een traktaat, waarvan die regeling het doel 
was, werden in 1820 te Londen aangevangen. Het werd eindel^k den 17 
Maart 1824 gesloten en den 2d«a Junij van dat jaar onzerzijds geratificeerd. 
Uitbreiding van onze bezittingen was het oogmerk geenszins en het vloeide 
er ook volstrekt niet uit voort. Wel werd onzerzgds bedongen de verwy- 
dering van alle vreemd gezag op Sumatra , maar daarentegen verloren wij 
onherroepeiyk Malaka, Singapoera en al onze bezittingen op de vaste kust 
van Indië, zoo als Suratte, Chinsurah, enz. als of het verlies van Ceylon 
en de Kaap de Goede Hoop niet reeds gevoelig genoeg geweest was. 

En wat is te denken van ,y uitbreiding onzer bezittingen** , als men zich her- 
innert , dat het hier bedoelde traktaat niet heeft kunnen verhinderen , ja zelfs 
gestrekt heeft tot dekmantel, dat de Engelschen ons hebben gedwongen, om 
af te zien van eene Nederlandsche vestiging op de oostkust van Sumatra en 
daarentegen om te gedoogen, dat zg zich vestigden op Borneo? Men staat 
waarlgk verbaasd o ver deze zinsnede der koninklgko troonrede ; het traktaat 
van 1824 zou ten gevolge hebben: uitbr^ding van grondgebied in Indië! 
En dat nam de volksvertegenwoordiging aan voor goede munt) dat ver- 
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klaarde zQ, zoo als w\} uit het adres vao antwoord zien zuilen , mei hei 
levendigste genoegen te hebben vernomen! 

JRusi en orde f zegt de troonrede, bestaan in Oost-Indië, voortdurend. 
Voortdurend? W\j hebben gezien, dat dit woord, 't welk op het verledene 
ziet, geheel misplaatst is en eene voorstelling geeft, die onwaarheid bevat. 
Wg zullen dan den tekst liever aldus lezen : „ Rust en orde bestaan in 
Oost-Indië." Maar ook dit wordt ontkend, zoo wel door den „ Erongkschry- 
▼er " als in de „ Korte hronijh'* welke in de regerings-almanak van Neder- 
iandsch Indie voorkomt. Het jaar 1824 was voor Nederlandsch Indië een 
jaar van groote onrust, in allerlei opzigt. 

Java is niet het ecnige eiland, dat hier in aanmerking komt. Daar had 
in 1824 wel geen opstand plaats , maar de algemeene toestand was verre 
van bevredigend , en zeker smeulde er het vuur, dat weinige maanden later 
te Djokdjokarta door dipo negobo ontstoken werd. Onze „ Kronükschry- 
ver'' toont dit in de büzonderheden aan , vooral ook dat do eerste oor- 
zaak gelegen was in het intrekken der land verhuring in Mei 1823. 

Wy zullen hier niet verder gewagen van het onaangenaam gevoel , dat de 
oprigting of eigenlgk het begunstigen door voorregten van de opgerigte Han- 
del-maatschappg op Java verwekte ; maar w\j wyzen op de geldleening van 
vyflien millioen sicca-ropijen , welke de Indische regering, bg gebreke aan 
hulp uit het moederland , met palmer en C^ in Bengalen sloot , om zich te 
redden uit den groeten nood , waarin z\j zioh bevond , na alle middelen van 
uitgifte van papieren munt en promessen te hebben uitgeput. De Molukko's, 
Celebes, Sumatra en Borneo komen hier vooral in aanmerking; daar bestond 
noch rust , noch orde , maar veeleer onrust en wanorde , juist het tegendeel van 
het geen de troonrede aan de natie verkondigde. Onze „ Krongkschryver" is 
op nieuw onze wegwyzer. Hg beschrljfk , in de eerste plaats, de reis van den 
6ouverneur*6eneraal yan deb capellsn naar de Molukkos en naar Ma- 
kassar. Den 4 Maart 1824 kwam de landvoogd te Amboina. Daar vaar- 
digde hg eene publikatie uit, die den toestand schetst van de Molnksche 
volkeren van Amboina, Ley-Timor , Hitoe , Oma , Honimoa , Noessa-Iaut , 
Ceram, Boero, Amblauw, Manipa, Eelaog, Bonoa, Goram, en verdere 
eilanden. Daarin zegt de heer van deb capellbk: },Wg hebben, tot ons 
diep leedwezen, uw lot beklagingswaardiger gevonden, dan wg ons hadden 
kunnen voorstellen. Gg zgt arm , terwijl de Voorzienigheid de rgkste voort« 
brengselen aan uwen grond geschonken heeft ; gg slgt uwe dagen in onrust, 
in gedurige twisten." De landvoogd deed wat hg kon tot opbouwing dezer 
bevolkingen en tot verbetering van hunnen toestand. Het bewgst, dat de 
koninklgke troonrede, waar die van orde en rust sprak, geene betrekking 
hebben kon tot de Ambonsche-eilanden. Dit kon ook het geval niet zgn 
met betrekking tot de Banda-eilanden. De heer van deb capellen achtte het 
noodig maatregelen te nemen „ die dringend gevorderd werden , om de 
goede ingezetenen der Bandasche eilanden en de volkeren der omliggende 
en daaronder behoorende landen , te gemoet te komen en op te beu- 
ren." Te Saparoea kwamen bg don landvoogd regenten en hoofden 
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van het eiland Ceram. „Alles deed genoegzaam blijken/^ zegt de Kro- 
n\jkschrijver, „ dat de bevolking , waartoe zy bebooren, nog in dien eersten 
staat van wildheid was, welke men naauwelyks zon kunnen gelooTen 
dat nog bestaat , zoo nabij de gewesten , waar reeds zoo lang Ëaropeache 
bevolkingen verkeerd hebben en derzelver beschaving en godsdienst aiiids 
twee eeuwen zijn begonnen over te brengen." Als van zelf denken wij aan 
de jongste soortgelijke getuigenis van den kolonel ter zee van deb hart , 
in zyne merkwaardige beschrijving van in 1850 volbragte togten in de 
Moluksche en Celebesche wateren, 't Is treurig dat , onder zulke omstan- 
digheden, de Nederlandsche regering, b\j monde van den Koning, aan 
de Nederlandsche natie deed verkondigen: overal heerschen rudt^ orde en 
welvaart ! 

Op Celebes , zegt de rcgerings-kronyk van den Indischen almanak 1824, 
„ Opstand van Boni; gevechten hij Tanette en Soepa** 't Is bekend , dat het 
Gouvernement van Makassar sedert jaren het onafgebroken tooneel was 
van onrust en zorg. Wy kunnen daarover niet uitwijden, omdat het ver- 
haal te lang zou zijn. Maar èn onze „Eronijkschryver" èn yak kampen 
in z^ne „ Geschiedenis der Nederlanders buiten Europa" èn i. c. yan huse- 
VELD , in z^ne „ Geschiedenis van den veldtogt der Nederlanders op Celebea 
in de jaren 1824 en 1825" èn zoo vele anderen hebben geboekstaafd, dat 
hier een bloedige oorlog plaats had , die in Julij 1824 een aanvang nam , en 
zoo ernstig was, dat toen in Mei 1825 te Batavia het berigt ontvangen 
werd van de op Boni behaalde overwinning, zulks b\j eene buitengewone 
Courant bekend gemaakt en een koninklijk saluut uit het grof geschut ge- 
lost werd , terw^l de generaal de koce , aan het hoofd van alle aanwezige 
officieren, den Gouverneur-Generaal statiglijk ging geluk wenschen. En toch 
zegt de troonrede, dat in 1824 in Oost-Indië rust en orde heerschten! 

Op Snmatra bestonden die rust en orde evenmin. Onze troepen bleven 
er ook in 1824 onafgebroken op de been. Op den 11^^ Jul\j 1824 had 
er eene ontmoetbg plaats met de Padaries , waarby van onze z^'de onder- 
scheidenen sneuvelden of gewond werden; en te Palembang werd met 
moeite de bevolking der binnenlanden in toom .gehouden. Een gedeelte 
van het garnizoen werd er zelfs vergiftigd , en de Sultan persoonlijk kwam 
in vollen opstand. 

Op de westkust en op de zuid- en oostkust van Borneo , bleef de rust 
ook niet ongestoord. De Chinezen van Montrado, op de westkust, pleegden 
weder vijandelijke daden tegen het ^Nederlandsche gezag en z\} vielen zelfs 
op onze te Sinkawang gevestigde troepen aan , met het gevolg , dat de onzen 
van daar moesten aftrekken , met achterlating van geschut en ammunitie. Op 
de zuid- en oostkust bragt een inlandsch hoofd de Bandjermassingsche bo- 
venlanden in opstand. 

En wil men weten, hoe treurig de staat van zaken was op de eilanden 
Wetter, Eisser, Lette, Moa, en eene menigte andere, in het zuid-oos- 
telijk gedeelte van den archipel gelegen , die , tijdens de voormalige O. I. 
kompagnie, meest allen bezetting hadden en waar de inboorlingen meest 
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Christenen z\jn, dan leze men de beschrijving van den togt naar die eilan-* 
den in 1825 door d. h« kolff. Even ongunstig was de staat van zaken 
op de Sangir- en Talantsche eilanden. 

De Staten-Generaal gaven blijkbaar geen acht op oorsprong en doel 
der oprigting van de Nederlandsche Handel-maatscbapp\j ; zïj verdiepten 
zich vooral niet in een onderzoek der vraag, of het mogelijk was, dat de 
maatschappij een nieuw leven zou schenken aan landbouw en fabriekwe- 
zen, en aan handel en scheepvaart, gel\jk later bleek, dat door haar 
niet geschieden kon; zy vroeg niet naar oorsprong en doel en uitwerking 
van het traktaat met Groot-Brittanniën ; z\) onderzocht niet, of dat traktaat 
ons waarlijk uitbreiding van grondbezit in Indië geven zou, dan wel of 
het verlies van grondbezit te weeg bragt ; ay toetste niet aan zoovele ge- 
beurtenissen op Java, Sumatra, de Molukkos, Celebes, Borneo en -andere 
eilanden in den Indischen archipel, de koninkl\jke verklaring dat overal 
orde en rust heerschten. Zie hier het: 

Adres van antwoord van den 6^^ November 1824. 

y;De Staten-Generaal , Sire, hebben met het levendigste genoegen vernomen j 
dat men eenen gelukkigen uitslag verwachten mag van de, voor alle tak- 
ken onzer welvaart , zoo voordeelige schikkingen , welke met naburige en 
bevriende mogendheden zullen kunnen getroffen worden. Z\j deelen in de 
hoop Uwer Majesteit, betrekkelijk de goede gevolgen, welke de vaderlandsche 
inrigting, in den loop^dezes jaars gevormd, hebben zal voor onzen landbouw, 
fabrieken, handel en scheepvaart." 

Verheug u, ingezetenen van Nedcrlandsch Indië, over deze zorgzame 
wyze, waarop uwe belangen, in dien goeden ouden t^d, door de Tweede 
Kamer der Staten- Generaal werden behartigd I Maar, vergeef het haar; 
z^' mogt het niet. De Minister van Koloniën wilde het niet. Zy zou gewis 
bederven , wat door hem in 't belang van Indië nuttig gekeurd werd ! En 
hy deed zoo veel goeds, vooral nu hij den heer j. c. 9Aüd tot bystand 
had , onder den beteekenenden titel van Directeur voor de zaken der koloniën I 

Eindelijk treden wy het jaar 1825 in. Java was in rep en roer. De 
opstand van dtpo XEaono breidde zich naar alle zijden uit. De Europe- 
sche ingezetenen , ambtenaren en partikulieren , snelden te wapen , vorm- 
den zich tot schutteryen; gewapende korpsen van inlanders, met pieken, 
by wege van landstorm, werden hier en daar in de haast opgerigt. De 
inlandsche politie-korpsen te paard* (Djayang Sekar's) werden aangevuld 
en gedrild, om als kavallerie dienst te doen. De nood was hoog gestegen. 
Samarang en Soerabaja waren ernstig bedreigd. De plaatselyka garnizoe- 
nen rukten op, overal waar ze slechts eenigermate gemist konden worden. 
Batavia was bijna geheel van militaire magt ontbloot. De in der haast 
daargestelde schuttery betrok er de wachten en posten. Do expedition- 
naire troepen, die naar Celebes en naar Borneo gezonden waren, werden 
in alleryl teruggeroepen. De Luitenant-Gouverneur-Generaal de kock 
snelde van Batavia naar de vorstenlanden. De generaal yan gsen deed 
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hetzelfde b^ z\jnen ge]\jktijdigeii terugkeer te Soerabaja van Makassar. £>e 
eene estafette volgde de andere. Zoo groote drukte was nog niet gezien* 
Uit Nederland werd dadelyk versterking van magt gevraagd , die ten ge- 
tale van 2000 man toegezegd en in 1826 en 1827 ook gezonden werd. Xn 
dezen staat van zaken , werden de gewone bgeenkomsten der Staten-Gene- 
raal geopend met de volgende 

Troonrede van 17 Octoher 1825. 

„ Onze buitenlandsche bezittingen z\jn het onderwerp mijner bijzondere 
aandacht. Mijne pogingen zijn daarhenen gengt, om, behoudens de bevor- 
dering harer inwendige welvaart, van dezelve voor Nederland en de Ne- 
derlandsche nijverheid de meest mogelijke voordeelen te verkr^'gen. In 
sommige dier bezittingen zgn de uitgaven, ten gevolge van oorlogen en van 
kostbare maatregelen van het bestuur aldaar, te hoog gedreven en hebben 
op den geldelijken toestand eenen ongnnstigen invloed gehad; ik heb aan- 
stonds middelen daargesteld, om die te matigen en w\jders nuttig geoor- 
deeld , eenen byzonderen kommissaris derwaarts te zenden , ten einde de 
vasthouding aan de gegevene bevelen tot spaarzaamheid en orde in de 
byzonderheden te verzekeren. Hoezeer er dus hoop bestaat, dat die in- 
vloed weldra geheel zal wijken , zal het evenwel noodzakelijk zyn , dat bet 
moederland , door zijn crediet , tot opbeuring te hulp kome , en ik meen 
daartoe op de medewerking van U Edel Mogenden te mogen rekenen." 

Wy durven vragen of dan hier eene getrouwe opening gedaan is van 
den staat van zaken in Nederlandsch Indië? Of de benarde toestand van 
Java , waar het de al of niet voortduring van het bestaan van het Neder- 
landsche gezag gold, hier, zelfs in de verte, werd bloot gelegd ? De Re- 
gerings-kronijk , in den Javaschen almanak, zegt: 1825. Opstand te Djoh' 
jokarta onder Dipo Negoro, Begin des Javaschen oorlogs. Wilde het mi- 
nisterie van koloniën de zaak verbloemen? Wilde het de gevolgen van 
het goede beheer der koloniën verborgen houden ? Wij zonden het byna 
denken. De koninklyke troonrede spreekt niet van pogingen, om dien zoo 
veel millioenen schats verslindenden opstand te onderdrukken; zy zegt niet, dat 
daarhenen 'sEonings bijzondere aandacht gerigt is; o! neen, het pogen is^ zegt 
de troonrede, om van de buitenlandsche bezittingen de meest mogelijks voor- 
deelen te verhnjgen voor Nederland en de Nederlandsche nijverheid. Slechts 
als ter loops , en als kwam dit minder in aanmerking , is daar tussohen in- 
gelascht, behoudens de bevordering hansr inwendige welvaart. De schoon* 
klinkende woorden rust en orde zyn thans echter vermeden. Men ge- 
voelde, dat deze spotterny nu te ver gedreven zou zyn. Het overige gedeelte 
van de troonrede handelt uitsluitend over de in Indië te hoog opgevoerde 
uitgaven, over het zenden van eenen kommissaris generaal (den heer du bls 
GisiGNiEs), om de uitvoering van de gegeven bevelen tot spaarzaamheid 
en orde te verzekeren, en overigens, om de natie voor te bereiden op 
eene leening ten behoeve van Nederlandsch Indië, die wij weten dat 
twintig millioenen guldens bedroeg. 
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Bien vergelijke de troonrede van 1825 met die der vorige jaren , en 
men zal tot de overtuiging komen , dat hier meer woorden gebezigd zijn dan 
in de vroegere, met het bepaalde oogmerk, niet om den toestand der over- 
zeesche bezittingen naar waarheid bloot te leggen, maar om in het ver- 
schiet de voordeelen te laten zien , welke het gevolg zullen zijn van de 
gevraagde geldelyke hulp. 

De troonrede had behooren te behelzen , dat de staat van zaken in Neder- 
landsch Indië allertrenrigst was. Oorlog op Java, op Sumatra, op Borneo, 
op Celebes, in een woord bgna overal. Handel en vaart kwjjnen. Inwen- 
dige welvaart bestaat nergens. De zeeroo veryen zijn niet te bedwingen, 
's Lands financiën zijn deerlijk in de war , want de Gouverneur-Generaal 
was van den aanvang af slecht uitgerust ; wij zonden hem geen geld , wij 
lieten hem aan zijn lot over, eene kontróle bestond niet anders dan by den 
Minister van Koloniën , deze was niet op de hoogte , en nu .... nu is 
het een kwestie van te zijn of niet te zijn. De Gouverneur- Generaal y^n 
DEB CAFELLEN komt terug. De beer du bus de gisignies gaat als Kom- 
jnissaris-Generaal , om te herstellen wat nog te herstellen is. Hij wil ech- 
ter niet besturen zonder geld. Hij is voorzigter dan de heer van der ca.- 
FELLEN geweest is. De Staten-Generaal gelieven dus zoo goed te zijn, een kre- 
diet te openen van twintig millioen gulden, want die zyn noodig, om de zaken 
staande te houden. Men erkent echter ongaarne de feilen die men begaat. Men 
tracht liever de waarheid te verbergen; en zoo kwam men er toe om den 
Koning in den mond te leggen , dat de Edel Mogende heeren zoo goed 
geliefden te zyn, om geld te geven voor Indië. De geldelyke toestand daar 
en het voortzetten van den oorlog tegen difo neqobo eischten voorziening. 
Men zou zorgen , dat er voortaan zeer spaarzaam beheerd werd. Maar het 
geld der natie, dat nu gevraagd werd, zou zyne rente opbrengen. Men 
zou voortaan van Indië de meest mogelijke voordeelen trachten te verkrijgen 
voor Nederland en voor de Nederlandsche nijverheid. Dan , hoopte men , 
zou dé natie wol meer te vreden wezen, dan z\j tot dus ver zijn kon. 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal was echter wakker geworden. 
Het moet ter harer eere gezegd worden ! Geen wonder , men kwam aan 
bet leven der natie , aan hare geldbeurs. Zij zeiden nu geen „ja en amen ! " 
Zie hier het: 

Adres van antwoord van 7 November 1825. 

„Wij zullen met de meest naauwgezette aandacht de voorstellen onderzee» 
ken f welke het Uwer Majesteit behagen zal aan ons te doen, ten gevolge 
der ons gegevens mededeelingen omtrent den staat onzer Overzeesche bezittingen,^* 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal zou onderzoeken. Dit had zij 
nog nooit ten aanzien van Oost-Indië gezegd, 't Was een eerste stap van 
toezigt, van inmenging in koloniale zaken, die anders blijkbaar veronacht- 
zaamd werden. Maar de Minister van Koloniën hield volgende stappen, 
nog vele jaren lang, met ijzeren hand tegen. Eindelyk toch, na langen strijd, 
overwonnen de vertegenwoordigers van het volk, 
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Het onderzoek der Tweede Kamer leide tot inwilliging van de door den 
Koning gevraagde halp. Het tegendeel was ook niet te verwachten, want 
alles stond op het spel. 't Is slechts ter aanvulling en tot beëindiging van 
dit tienjarig overzigt, dat wij hier laten volgen hetgeen op den 25*^ 
Maart 1826, door den Minister van Binnenlandsche Zaken, bij het slaiten 
der bijeenkomsten van de Staten-Generaal , gezegd werd: 

„Nog meerdere ontwerpen van wetten van aanbelang, z\jn door U Edel 
Mogenden aangenomen. Daar onder behoort de geldleening van twintig 
millioenea voor onze overzeesche bezittingen. De tgd zal ongetwijfeld komen , 
waarop een gevestigd evenwigt tusschen de opbrengsten en de behoeften 
van onze koloniën voor dezelve den onderstand van het moederland zal 
kannen doen ontbeeren. Inmiddels is die onderstand een band te meer 
welke haar aan ons hecht. Ik kan , Edel Mogende heeren , hier bet ver* 
langen, ja de behoefte niet weerstaan, om terng te wijzen op dat volledig 
vertrouwen, waarmede die wet door uwe vergadering is aangenomen; het- 
zelve heeft een edel en aandoenlyk b]\)k opgeleverd der gevoelens, welke 
een Koning, die zijn volk wil gelnkkig maken, en een volk dat zgnen 
Koning kent, vereenigen." 

Waarljjk de geschiedenis der Koninklijke troonreden is hoogst merkwaar^ 
dig en leerzaam. Zij wekt op tot nadenken en doet met innige vreugde 
bet oog vestigen op de heilzame gevolgen der grondwets-herziening van het 
jaar 1848. Hoe is het mogelgk dat men zich heeft kunnen verwonderen 
over de vreugdekreet, die op Java opging b\) het vernemen der tijding, dat 
voortaan beter gewaakt zou worden voor de Indische belangen. 

{Ingezonden,) 



De Tersnelde en. ureref^elde gremcenschap 

met de IVederlandsche bezICtingren 

tn Oost- en l¥est-Indié. 



Mn de zitting der Tweede Kamer van de Staten-Generaal , van den 
9^ December LI. , zeide de heer bochüssen onder anderen het volgende : 

,,Ik had gewenscht, dat deze Minister (van Marine) — ik zon b\jna 
zeggen dit. Ministerie, want het betreft ook den Minifiter van Koloniën — 
meer sympathie had aan den dag gelegd voor het stoomwezen, niet alleen 
voor de marine, maar ook voor de stoom-kommnnikatie tusschen het Moe- 
derland en de Koloniën; ik gewaag niet van de stoomkommnnikatie over 
Egypte, met alle hare moeijel\jkheden en overpakkingen , maar ik wensch 
eene eigene direkte stoom-kommnnikatie tnsschen Nederland en Java, voor 
die honderde reizigers, die jaarlgks van het Moederland naar de Koloniën 
gaan en van de Koloniën naar het MoéQerland terngkeeren, en voor het 
groot aantal militairen, dat uitgezonden wordt om ons leger kompleet te 
honden , en waarvan soms eene spoedige overzending dringend noodzak elyk 
kan z\jn. Want ik behoef niets te zeggen van de langdurige en soms go- 
vaarl^'ke zeereizen der zeilschepen , zeereizen waarvan het gevaar reeds 
begint b\j het verlaten van onze stroomen en waarvan wg helaas ! dezer 
dagen zulk een hartverscheurend voorbeeld hebben gezien. Welnu, er heb- 
ben zich drie ondernemingen aangemeld om ondersteuning, zelfs geene 
regtstreeksche geldelijke ondersteuning, ten einde op te rigten eene stoom- 
vaart regtstreeks tusschen Nederland en Java. Die drie aanzoeken — ik 
moet het zeggen — zijn met onverschilligheid behandeld^ en ik geloof, dat 
de zaak ons niet onverschillig moet zijn. Engeland geeft aan subsidiën voor 
dergelijke stoomlgnen meer uit dan ons geheele budget voor marine be- 
draagt; zulke groote subsidiën verlang ik niet — misschien kan men het 
zonder subsidiën wel doen — maar dan had men ten minste een band 
tusschen de koloniën en het moederland , dan had men eene pepinière voor 
de Btoomvaart en zoo noodig in oorlogstijd transportschepen." 

De Minister van Koloniën antwoordde hierop: „In de rede, heden 
morgen door den afgevaardigde uit Alkmaar (den heer rochussen) uitge- 
sproken, is een onderwerp aangeroerd, dat m^ genoopt heeft, thans het 
woord te vragen. De geachte spreker heeft gewezen op voorstellen of 
aanbiedingen, die aan de regering z\jn gedaan met opzigt tot eene stoom- 
gemeenschap tusschen het moederland en Nederlandsch-Indië , aanbiedingen 
die h\j vermeent , niet met de noodige belangstelling aangenomen en behan- 
deld te z\jn geworden. Daarover wensch ik een oogenblik te spreken, omdat 
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het my voorkomt , dat het denkbeeld zon kuDoen ontstaan , als of belang- 
rijke zaken van dien aard bij de regering met onverschilligheid zoaden 
worden behandeld. De zaak komt op het volgende neder: 

^yln de laatste v^'f jaren zijn tot drie maal toe aan de regering voor- 
stellen gedaan ten doel hebbende , om ^ door eene periodieke stoompakket- 
vaart , eene versnelde regtstreeksche gemeenschap met Java daar te stellen ; 
maar wanneer ik zeg stoompakketvaart, is dat niet hetgeen de afgevaar- 
digde lilt Alkmaar onder stoom vaart verstaat , want hier was bepaaldelyk 
sprake van zeilvaartnigen met auxiliair stoomvermogen. 

,, Die plannen zijn, voor zoo ver ik weet, in de eerste plaats^ aan 
mijne beoordeeling onderworpen. Ik heb die voorstellen niet met on- 
verschilligheid ontvangen, ze hebben integendeel m^jne belangstelling in 
hooge mate opgewekt. Ik bén in overleg getreden onder anderen met 
mijnen ambtgenoot voor do Marine , van wien ik ook moet getaïgen , 
dat hij met veel belangstelling van de zaak heefl kennis genomen. Maar 
telkenmale z^*n die voorstellen afgesprongen door de onaannemelgke voor- 
waarden , die daaraan werden verbonden. Ik zon ook geweoscht hebben , 
dat de voorgestelde lyn van versnelde gemeenschap niet uitslnitend be- 
paald werd tusschen Nederland on Java, vooral omdat reeds zoo veel 
middelen van gemeenschap tusschen die twee landen bestaan , maar dat 
men zich tevens had kannen verstaan , om eene periodieke stoomvaart ia 
het leven te roepen tusschen het moederland en onze West-Indische bezit- 
tingen ; eene lijn , waarop ik reeds eenige jaren geleden ook in deze Kamer 
gewezen heb als van het hoogste gewigt. Ik wenschte tevens, dat van 
Java op Australië ook eene periodieke Nederlandsche stoomvaart wierd 
daargesteld , waarvan ik ook , uithoofde van het toenemend verkeer , de 
gunstigste uilkomsten en veel nut verwacht. Ik had dus wel gewenscht, 
dat ëëite onderneming die verschillende lijnen tot stand had kuonen bren- 
gen ; ik heb daarop gewerkt , maar telkens — ik moet het tot mijn leed- 
wezeii verklaren — zijn mijne pogingen afgestuit op de moeijelijkheden 
aan de uitvoering verbonden , en de onmogelykheid , om de aan de rege- 
ring gestelde voorwaarden in te willigen. Nu heefl de geachte spreker 
gezegd, dat van de zijde der voorstellers geene geldelyke ondersteuning 
werd verlangd. Wanneer evenwel daaromtrent geen misverstand plaals 
heeft, dan meen ik dat het Juiste van de zaak daarop neder komt, dat bij 
een van de gedane voorstelten niet zoo zeer bedoeld werd dadeHjke gelde* 
lijke bijdragen , maar waarborg van renten en welligt ook van kapitaal. En 
dan zou het weliigt nog verkieslijker zijn een subsidie te bepalen, dan de 
regering te binden aan zaken, waarvan men het einde niet kan overzien. 

„Ik heb dus voor een oogenblik het woord gevraagd, om te verklaren, 
dat niet met on?erschilh*gheid ontvangen zijn do aanbiedingen, die de ge- 
achte spreker uit Alkmaar beeft bedoeld, maar dat ik persoonlijk my nog 
altijd gelukkig rekenen zal, om de hand te Icenen tot daarstelling van eene 
versnelde periodieke gemeenschap met onze overzeescbe bezittingen , die ik 
voor mij hoogst wenschelijk acht." 
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Deze verklaring van den Minister van Koloniën heeA oos veel genoegen 
godaan, en geeft ons aanleiding, om terug te komen op een onderwerp, 
waarin wij het levendigst belang stellen en dat reeds in het verloopen na- 
jaar door ons werd behandeld *)• Toen echter vonden de mededeelingen 
en opmerkingen, welke wij ons veroorloofden, niet die sympathie, waarop 
zij, naar onze bescheiden meening, aanspraak mogten maken. Misschien 
zal de thans gebleken goede gezindheid van den Minister van Koloniën 
daarin eene gunstige verandering brengen. Althans de belangrijkheid en 
meer en meer blijkende noodzakelgkheid van eene versnelde en geregelde 
gemeenschap met de koloniën , doet ons op nieuw eene poging wagen , 
met de hoop, dat daaraan, ook door de veranderde omstandigheden, eene 
zaeerdero vooringenomenheid met het onderwerp zal ten deel vallen. 

Gelyk voorzeker het geval zal zijn geweest met elk beschaafd landgenoot , 
die het gewigt van onze koloniën voor het moederland gevoelt, vernamen 
wij met groote blijdschap, in den herfst van het vorige jaar, het hier te 
lande ontworpen plan , om eene schroefstoom schepen- maatschappij op te rig- 
ten , welke eene zekerder , sneller on geregelder gemeenschap , dan tot heden 
bestond, tusschen Nederland en zijne koloniën zou daarstellen. Evenzeer 
doordrongen van het noodzakelyke, als van het nut en voordeel eener 
dusdanige onderneming, volgden wij belangstellend do pogingen der ontwer- 
pers , om haar te doen slagen , doch moesten weldra tot ons innig leedwe- 
zen vernemen, dat z^ reeds in hare geboorte was te niet gegaan. 

Het is ons voornemen , op nieuw de aandacht te vestigen , op dit belang- 
rijk onderwerp , en daartoe andermaal beknoptelijk mede te deelen , op 
welke wijze men getracht heeft , de bedoelde zaak tot stand te brengen , 
en aan te toonen, welke voordeden, door de mislukking, voor Nederland 
en z\}ne koloniën verloren gaan. ' 

Nadat zich in December 1852 , met het doel om over gezegd onderwerp 
to beraadslagen, eene vereeniging had gevormd van mannen, die door 
naam en positie tot de aanzienlijksten des lands behooren, en wier er- 
kende verdiensten en nitgebreide kennis in scheepvaart en handel een 
waarborg opleveren voor het goede en wenschelijke der onderneming , 
werd door dezen uit hun midden eene kommissie benoemd, om een adres 
op te stellen aan den Koning; hetwelk, door allen goedgekeurd, werd in« 
gediend. In dat met zeer veel zaakkennis , doorzigt en helderheid opge- 
stelde adres, werd gezegd: dat ook voor ons het oogenblik was gekomen, 
om , geevonredigd aan onze middelen en krachten , deel te nemen aan den 
wereld- wedstrijd, welke meer en meer zal ontstaan, ten einde daardoor ons 
regtmatig aandeel te verkrijgen in de voordeelen , welke de stoomvaart op de 
voorgestelde wyze tegenwoordig afwerpt, en aldus te voorkomen, dat men, 
daarmede langer vertragende wegens ingenomenheid met of zorg voor het 
bestaande, het gunstig oogenblik ongebruikt zou laten voorbijgaan, en, by 
de nieuwe vrijgevige wetten, alle wegen en plaatsen weldra ingenomen 
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nieuwe gelegenheid tot opleiding en ontwikkeling van den handelsstand ge* 
boren wordt, wanneer men de versnelde gemeenschap met de koloniën , 
ook in t\jdett van spanning, verzekert en onderhoudt, en ia oorlog aan 
onze veel te geringe oorlogsvloot eenige weerbare schepen kan toevoegen f 
waarvan ook in t^d van vrede enkele beschikbaar konden zijn voor kom- 
missien ; wanneer Cara9ao in stede van , zoo als het na is , eone be- 
langrijke lastpost voor de begrooting te zyn, van lieverlede voor >Vest- 
Indië werd , wat Singapoera voor Oost-Indië is , en alzoo eindelyk de plaats 
innam, welke het sedert lang had kunnen en behooren te bekleeden; maar 
thans meer dan immer , nu bij eene zoo uitmuntende ligging zich de ontivik* 
keling volgt van Midden Amerika, de steeds toenemende stroom van men- 
schen en goud in de nabijheid , en de bevordering en daarstelling van de 
nieuwe wegen , tot verbinding der beide oceanen , welke met de Oost-In- 
dien eene nadere gemeenschap zullen doen opnemen ? 

Eene geregelde dienst op Centraal Amerika zou ongetwijfeld , hij eene 
goede regeling, de bricvenpost van Noordel\jk Duitschland, en, in do heen- 
reize, landverhuizers in groeten getale tot zich trekken; terwijl het in de 
terugreize nimmer aan ladingen van tabak, koffij, katoen, suiker, en 
verdere produkten dier streken zou behoeven te ontbreken. 

De geheele onderneming was, zoowel uit een militair als uit een staat- 
kundig oogpunt, wenscheiyk, dewyl de gemeenschap met de koloniën veel 
minder afhankelyk van anderen zou worden, dan dit nu het geval is. 

De algemeene belangen van bet land, de vermeerderde welvaart der 
ingezetenen , toenemend vertier , mouvementen met en onderhoud van zoo 
vele schepen , konsumtie van brandstof, welker aanvoer en behandeling weder 
voordeel afwerpt, dit alles zou medewerken tot vermeerdering der rijks-in- 
komsten, tot bevordering van nijverheid en landbouw. De schepen der Maat- 
schappij konden zoodanig gebouwd en ingerigt zijn , dat men ze , even als in 
Engeland , in tgden van oorlog of onlusten , voor de dienst der Marine kan 
gebruiken, iets wat vooral daarom van belang en voordeel voor het rijk 
zou wezen , omdat het aantal der schepen , die men in t\jd van vrede in 
reserve behoort te houden, dan minder groot zon behoeven te zijn. 

In het rapport van het commiliee van het huis der gemeenten over „ the 
Mercantile steam fiavy^\ wordt -daarvan gezegd: „ Koopvaardystoomschepen 
„ van de soort en sterkte, noodig voor de ontvangst van zulk geschut, als 
„ bij de Eoninkl\jke Marine in gebruik is , zouden eene allernuttigste auxi- 
„laire kracht zyn voor nationale verdediging, en het committee ziet geen 
„bezwaar, zulk een maatregel tot uitvoering te brengen.*' 

Maar behoeven wij nog wel bewijzen of rapporten van deskundigen in 
dezen aan te halen , nu de ervaring van onze naburen ook ons heefl ge- 
leerd, welke belangryke diensten schepen als de voorgestelde, in sommige 
omstandigheden, aan den lande kunnen bewijzen, en welke voordeden dit 
voor de bezitters afwerpt ? Slaan wy slechts den blik op het onafgebroken 
vervoer in onze dagen van menschen en goederen in Frankryk en Engeland 
door dergelijke bodems. 
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"^ Hoe men echter, zoo door korrespondentie als bij mondeling onderhoud, 

^ het wenscbel^jkó en voordeelige der onderneming aan de regering betoogde, 
'^ en geen bepaalden waarborg, maar slechts voorwaardelijke en tijdelijke mede* 
^^ werking verlangde, dewijl de Maatschappij, eenmaal gevestigd, weldra op 
^ zich zelve zou kunnen bestaan, men moest, terwijl de regeringen van 
Engeland en Amerika schatten veil hadden voor dergelijke ondernemingen, — 
en zelfs in België en Sardinië , in welken laatsten staat zich een prins van 
^i het Koninkiyke huis aan. het hoofd eener zoodanige Maatschappij had 

^ gesteld , de noodzakelijke medeweking werd verleend , — in Nederland met 

irc zijne schoone Koloniën, eene weigering ondervinden van de regering, om 

n de gevraagde medewerking te verleenen, zonder welke de bedoelde Maat- 

n: schappij, van een zoo hier als elders erkend algemeen belang, niet kan 

it worden opgerigt. 

W\j hebben de weigering der regering dest^ds geëerbiedigd , overtuigd dat 

^ daarvoor, volgens de persoonlijke verklaring van den Minister van Koloniën, 

'k geldige redenen moesten bestaan» Wy hebben sedert, hoe bard dit ons, 

c. als oud-zeeof&cier , met het oog op hetgeen er in andere landen tot stand 

i; kwam, ook meermalen viel, het stilzwegen bewaard, doch schromen niet, 

na het over het onderwerp in kwestie, den 9^^ Dec. jl. in do Tweede 

Il Kamer verhandelde, in verband met de veranderde omstandigheden van 

j vele zaken en personen , op nieuw de sijmpathie in te roepen van allen , zoo 

l in het Moederland als in de Koloniën, welke van het nut en de noodza- 

keiykheid der bedoelde onderneming overtuigd zyn , opdat de vroegere , 

even respektabele als deskundige kommissie moge worden aangezocht, nog- 

p. maals te beproeven, het voorgestelde doel te ver wezenleken. 

F. C. TROMP , 

. Amsterdam, Inspékteur van Véritas. 

Dficember 1854. 
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De TestlgiDg van Nederlanders te Soriname, aangeprezen door den Generaal-majoor 
B. V. Baron tan badebs. 'sGraTenhage, Erven doobman 1854. 



^ie aanprijzing, groot 12 biz. is door den schrijver in het licht gege- 
Ten , naar aanleiding eener zinsnede in het adres van antwoord der Tweede 
Kamer op de laatste troonrede, luidende: 

,, Tot maatregelen van wetgeving, welke strekken knnnen ter opbeuring 
^van onze W. I. Koloniën, zal Uwe Majesteit ons steeds bereid vinden.'' 

Al wie de brochure leest, zal gemakkelijk kannen oordeelen over de doel- 
matigheid der maatregelen , door den schrijver aangeraden tot vestiging eener 
Nederlandsche kolonie in Snriname. De algemeene meening , die ook de onze 
is, luidt, dat aan het welslagen eener kolonisatie van Europesche landbou- 
wers moe\jel\jk te denken valt, zoo lang de slavernij in W. I. bestaan 
bl\jft , en dat men , alles in het midden gelaten , in elk geval de bergstre- 
ken met betere hoop op goede uitkomsten zal kunnen koloniseren, dan 
aan de stranden, waar door het inpolderen in een tropisch klimaat, 
bezwaarlijk poldergasten zouden overblijven , om de ingepolderde streken 
te bebouwen. 

Maar, hoe klein de brochure ook zijn moge, eene groote en of&cieele 
waarheid leert zij ons weder. Z\j is deze: 

Door den Gouverneur van Suriname zyn voorstellen gedaan , om de 
kolonisatie , door de Regering in Nederland zélve daargesteld , te doen slagen, 
en andere maatregelen te provoceren : „ om die kolonie wat meer ter harte 
,, te doen nemen , en dat voor Nederland zoo onwaardeerbaar gebied uit 
j, den staat yan teruggang op te beuren." 

De reeds begonnen en aanvankelijk met goeden uitslag bekroonde maat- 
regelen werden door het Ministerie van Koloniën afgekeurd, op diens last 
gestaakt, en aan de korrespondentie en de reklames van den Gouverneur 
daarover een einde gemaakt door de minister iëele missive van 14 Decem- 
ber 1847. 

Het was dus dM ministerie, 't welk den vooruitgang van Suriname, door 
afkeuring der voorstellen van het bestuur aldaar, /6^«ngewerkt, en alzoo, 
door het doordrijven van eigene inzigten, medegewerkt heeft, om aan de 
schatkist thans nog een jaarl\jk8ch ofPer van meer dan een halve mülioen, 
tot onderhoud van deze kolonie, op te leggen. 
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Die gevolgtrekking is jaist , indien de beweringen van den heer baron 
VAN BADERS joist zyu. Daar hangt alles van af. 

W^j zullen ona niet als regters tiisschen hem en den heer j. c. baüd, 
die toen Minister van Koloniën was , opwerpen. Maar wig verwachten , 
dat die staatsman, die van deze brochnre kennis draagt, dew\jl zy aan al 
de leden der Tweede Kamer is toegezonden, zich daarop zal verantwoorden. 



Pleitredenen door Mr. otjsb. x. yam oer linden , v. c. donksb cuktius , en /. 
TABEK TAM RIEMSDIJK , adTocateo to 's GraTOiihage. Gehoaden Toor den Hoogen Baad 
der Nederlanden op 16, 20 September, 11 , 18 en 25 Oetober, in de saak van h. p. 
HOETBNAAR, adminiatntenr van de Saikerfabrfjk Pangkah, residentie Tagal, ala gemag* 
ligde Tan b. a. yam ylotbm, appellant van een vonnis, gewesen door het Hoog-6e- 
regtshof van Nederlandsch Indië , Yan 11 September 1851 , tegen de regering van Ne- 
derlandsch Indië. Zalt-Bommel, jok. noblam em zoom, 1854. Gr. 8^. 

Een merkwaardig boek. Een snikerfabrikant op Java dagvaardt de In- 
dische regering aldaar voor het Hoog-Geregtshof van Nederlandsch -Indiö 
tot ontbinding van z^jn kontrakt en schadevergoeding. Het Hoog-Geregts- 
hof ontzegt dien eisch, en w^st daarentegen den eisch in rekonventie toe 
voor dezelfde punten van wege de regering gedaan. 

Hiertegen is die fabrikant b\j den Hoogen Raad der Nederlanden in 
appel gekomen, en w^ vinden in het boek, waarvan wij den korten in- 
hond mededeelen , de volgende stukken , daartoe betrekkelgk : „ Pleitrede 
„voor eisch gehouden op 18 en 20 September, door Mr. gusb. k. van 
„DER LiNDBN — Pleitrede van antwoord gehouden op 11 October, door 
„Mr. j. FABER VAN RIEMSDIJK* — Pleitrede van repliek gehouden op 
„18 October, door Mr. f. o. donker cürtius. — Aanteekeningen voor 
„dupliek gepleit op 25 October, door Mr. j. faber van riemsdijk. — 
„ Snikerkontrakt , onder nadere goedkeuring van Zijne Excellentie den 
„Gouverneur-Generaal, aangegaan tusschen den. direkteur der knltnres, 
„voor en van wege het Gouvernement van Neérlandsch Indië, ter eene, 
„en de heeren b. f. w. fischer en e. yan den bosch, wonende te Ta< 
„gal, van beroep suikerfabrikanten, ter andere z\jde." 

De uitspraak over dit merkwaardige regtsgeding is bepaald op den 1^^^ 
Februarij 1855. 

Onze bedoeling is geenszins, hier onze meening te zeggen over het 
regt van de partyen, en zoodoende de uitspraak van den Hoogen Raad 
vooruit te loopen; maar w\j willen dit boek aanbevelen, als bevattende 
eene der merkwaardigste bgdragen tot de geschiedenis van het kuituur- en 
dwangstclsel op Java, hier niet gegrond op individueele meeningen of ver- 
halen , maar geput uit officiëele , en voor de regtbanken als wettige be- 
wezen dienende bronnen. 

Dikw\jls heeft men schryvers en leden der Tweede Kamer , die het 
drukkende van dat stelsel voor de bevolking, de daardoor veroorzaakte 
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armoede en sterfte in sommige provinciën van Jara met zwarte kkmreo 
geschilderd hebben, van overdrijving, oppositie, kwade inzigten enz. be- 
schuldigd. De Minister van Koloniën en de heer j. c. ba.ud z^jn met die 
beschuldigingen in de Kamer nooit karig geweest, en hebben aan het ge« 
loof, dat men gewoonlijk aan die beschuldigingen hechtte , een groot ge- 
deelte van hun aanzien in koloniale kwestiën te danken. Voor cUe ledea 
der Kamer vooral, die rondborstig hunne eigene onervarenheid in koloniale 
zaken erkend en verklaard hebben , dat z\j daarom naar eene autoriteit in 
de Kamer zoeken moesten , en dan liefst die van den heer j. c. baud aan- 
namen ; voor die leden is de lezing dezer pleidooijen onmisbaar , indien zij 
wezenlijk verlangen, zich over de ingewikkelde kwestiën van het landelgk 
stelsel in Indië licht te verschafien. Dit is ook vooral noodig, daar 
die kwestiën, b\j de aanbieding eener wet in den geest van art. 60 der 
Grondwet (indien die wet ooit wordt aangeboden) , op den voorgrond 
staan moeten. 

Te regt zegt de appellant in den aanhef van zgn pleidooi : „ Het geding 
yy loopt over een suikerkontrakt. Daarin zyn w\j van meening , dat aan 
;, die overeenkomst heide kontraktanten gebonden z^n ; evengelgk , of de 
„ eene tan ylotbn , of de andere de Hooge Regering van N. I. heet. 
„ In Indië mag die meening vreemd worden gevonden , gevaarlyk geacht en 
„ onbestaanbaar met de eischen van volstrekt gezag , hier duldt zij geen 
,, tegenspraak meer. Hier althans staat het vast, dat noch verandering 
„van regeringsinzigten, noch zucht naar vriendschap van inlandsche hoof- 
dden, noch politieke angsten en vreezen van 1848, het Gouvernement 
„regt konden ^even, om af te wyken van hetgeen, waartoe het zich bij 
,j schriftelijke overeenkomst had verbonden , en tien jaren lang trouw was 
„nageleefd. En van daar onze gerustheid in dit belangr\jk geding." 

W\j zien uit den aanhef ook : dat meer dan 300 stukken tot adstruktie 
der pleidooyen dienen. 

Van biz. 8 tot 31 volgt nu de geschiedenis van het knltuurstelsel , in 
verband tot het kontrakt , en het daarover in Indië tusschen de kontraktan* 
ten en het hof voorgevallene; waarna de pleiter overgaat tot de eigenlyke 
adstruktie van het appel, die natuurlek buiten onze beoordeeling ligt. 

Maar op die 28 bladzyden vinden wy veel , voor elk een belangrijk , 
die met Java en het dwangstelsel van kuituur aldaar wenscht bekend te 
worden. Op blz. 8 verhalende, dat door het Gouvernement, voor de ver- 
vaardiging van 4000 pikol suiker ongeveer 2200 vademen brandhoat, 
van 12 voet lengte, 6 v. hoogte en 4Vf breedte elk, noodig geacht , by de 
kontrakten, als door de bevolking te leveren tegen ƒ2.00 per vadem, was 
toegestaan, en dit later gebleken was, een voor de bevolking ten eenen* 
male ondragelyke last te zyn, zegt de heer vak der linden, op bladz. 9: 

„Al dat hout en dat riet moest het Gouvernement door koelies laten 
aandragen." 

„ Men vindt dat feit zelfs vermeldt in een werk , toegeschreven aan een 
„kundig Indisch ambtenaar, die weinige jaren later zelf Gou vernear-Gene« 
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„raal was; namemk in den bekenden ,^Blih op het leatuur van N, L 
onder den Gouverneur- Generaal van den bosch", in 1835 uitgegeven 
„door de redaktie van den Oosterling, bladz. 71. „De Buikertuinen " zegt 
„ die schrijver , sprekende van Pangkah , „ liggen op ruim 3Vi Engelsche 
„myien afstands van de fabryk, en het riet moet door menschen derwaarts 
„gebragt worden. Wanneer men berekent, dat het riet van één ban 2000 
„ mansvrachten uitmaakt , zoo vordert de vervoer van het riet naar deze 
„fabrgk 1,000,000 mansvrachten. Het hout voor de fabrijk wordt, op de- 
„ zelfde wijze , door menschen aangebragt , doch op een en afstand van ze- 
„ ven mylen , waarvoor aldan ^én cent dagloon wordt betaald. Voor al 
„ dat werk war^n toen minstens 1458 man daags bezig/' 

Bladz. 11 wordt een substantieel extrakt gevonden uit een verslag van 
den inspekteur der kultures butskes, d.d, 1 Oktober 1837, waaruit blykt, 
hoe toen reeds de zaken stonden. Hij zegt: 

„ Slechts twee fabrijken waren er toen in Tagal , zegge twee , elk in 
„ een afzonderlijk regentschap ; — zoodat toen in het rogentBchap Tagal , 
„waarin Pangkah lag, slechts voor eene suikeronderneming van 500 bau 
„behoefde gezorgd te worden. — In 1837 trok men aldaar de vrijstelling 
„ van landrente in ; natunrlgk alleen in het belang van 's lands middelen , 
„geenszins ter verligting van den druk der bevolking; integendeel als van 
„ zelf spreekt. Het was toen ook in den ty d , dat in het moederland de 
„volharding zeer aan het einde harer resources begon te komen, en dus 
„ waren 's lands middelen een voorwerp van dubbel teedere zorg. Om den 
„ Javaan , geloof ik, bekommerde men zich toen minder. Immers het getal 
„voor den arbeid aangewezen personen werd ook verminderd tot 2916, 
„zoodat, in plaats van den vierden man daags, de tweede man werken 
„moest. En toch liet men karren en buffels ontbreken en gebruikte 333 
„ man daags om riet en hout aan te dragen." 

Op verscheidene plaatsen heeft de pleiter aangewezen, dat de Javanen, 
tgdens het begin der dwangknltuur , slechts een cent daags verdienden, en 
dat zij daartegen vrygesteld waren van - de betaling der landrente. Op 
bladz. 12 blgkt nu, uit een extrakt van het voorstel van den inspekteur 
van kultures , dat men de Javanen voortaan een dagloon zoude geven van 
12 cents, maar tegen intrekking der vrijstelling van landrente, waardoor 
zg dus, bg eenen arbeid van 65 dagen tegen 12 cents daags, eene landrente 
van ƒ7.50 konden betalen, en dan vooe zich zelve daags toch nog een 
cent zouden overhouden. Wat zal men, na die lezing, zeggen over de be- 
schuldiging van o verdry ving, door de voorstanders der regering tegen het 
werk van den heer yitalis uitgebragt? 

Wy kunnen hier niet onopgemerkt laten, dat men den last, die op de 
Javanen drukte» door alle beschikbare middelen van regeringswege ge- 
tracht heeft te verminderen. Of men daartoe ook het middel te baat 
heeft genomen , om de door kontrakten verkregene regten van partikulieren 
willekeurig te ontkennen , dit zal het vonnis van den Hoogen Baad ons 
leeren. 
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Maar wg komen thans tot^een geschiedkandig feit (ten opzigte der strï- 
ker-kontrakten) , waarvan de beoordeeling geheel onder ons bereik valt, 
en dat tot belangrijke beschouwingen aanleiding geeft. Het is dit: 

Het nieuwe kontrakt, dat op den Qdtti April 1888 met y. yx^oten ge- 
sloten y en bij resolutie van den Gouverneur-Generaal dd. 18 Mei goedge- 
keurd werd, was gesloten, toen de heer yabkeyisseb, thans resident van 
Pasoeroean , resident van Tagal was. Die resident , die het kontrakt 
dus gesloten had, is ook met de uitvoering van het kontrakt gedurende acht 
jaren belast geweest, en het verschil loopende over het aantal te leveren 
koelies, dat tot het protest aanleiding gaf, is eerst opgekomen onder den 
opvolger van den heer yabkevissbk, den resident YaiESACAN. 

Indien nu het geheele proces loopt over de uitlegging, die men aan de 
woorden: eigene middelen ^ moet geven, dan willen wy, zonder die uitleg- 
ging door het vonnis van den Hoogen Baad vooruit te loopen, alleen de 
vraag doen: 

,; Welke ambtenaar moet geacht worden , in den waren geest dezer woor- 
i^den gehandeld te hebben? degene, die het kontrakt namens het Gouver- 
y; nement gesloten, en gedurende acht achtereenvolgende jaren ten uitvoer 
„ gelegd heefl , of z\jn opvolger ?^ 

Wij zullen niet antwoorden op die vraag, maar alleen als eene opmer- 
kelijke byzonderheid konstateren , dat door geene der beide partyen de heer 
YAREEYissER als gctuige iu dit proces is opgeroepen , om zijne zienswijze over 
de woorden : eigene middelen onder eede te doen kennen. Het komt ons 
in elk geval voor als eene groote leemte in het proces. 

Maar er bestaat nog meer dan leemte door dit gebrek. Bij de pleit- 
rede van antwoord door Mr. j. fabeb yan riemsdijk, gehouden 11 Octo- 
tober blz. 93 tot 128 , vinden wij blz. 98 en 99 de handel wyze van den 
resident vabkeyisser tegenover y. yloten voorgesteld als gunst Dit 
wordt gezegd met de woorden: 

,^De appellant — ik erken het — genoot voortdurend veel gimst en 
,9 medewerking van de regering, en daarop steunde hij.** 

Waarop steunt de wetenschap van den heer fabeb y. riemsdijk dat dit 
gunst was? 

Deze zegt verder: blz. 99j 

„ De koelies zijn toegestaan in massa, en nooit heeft die resident gebruik 
yj gemaakt van de bevoegdheid , by art. 19 sekundo van het kontrakt om- 
„ schreven , om specifikatie te vragen van de werkzaamheden , en te waken , 
„ dat de koelies niet tot andere werkzaamheden wierden gebruikt , om eene 
„andere regeling daar te stellen, zoo als het slot zegt f' 

Wil nu de verdediger daarmede zeggen , dat de heer yabkeyisser van 
art. 19 geen gebruik gemaakt heeft , omdat hij, als kundig en yverig amb- 
tenaar , uit ambtspligt waakte en zich overtuigd had , dat de gevraagde en 
verstrekte koelies tot geen ander werk gebezigd werden , dan door het kon- 
trakt bedongen was? 

Indien hy dit bedoelde , dan ware het pleit beslist ! Of wil hij daarmede 
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Eeggen : dat de resident varkbyisser, door die verstrekking, nalatig is geble- 
Ten io de waarneming der belangen van bevolking en regering, b\j arL 19 
van het kontrakt bedongen? 

Dit schijnt te blgken uit de twee volgende zinsneden van den heer fa- 
BBB y. riemsdijk: waar hg, ook blz. 99 , zegt: 

„De oude resident gevoelde wel de bezwaren van het planten T enz. 
en dan verder: 

y,Maar de oude resident ging voort in dien sleur!'* 

De beoordeeling der waarde van die phrases moeten w\j natuurlijk aan 
den regter overlaten. Maar wij gevoelen ons verpligt, hier in de bres te 
springen voor den oudsten ambtenaar by de kultures , die op dit oogenblik 
in de kolonie dient ; den oudsten resident van Java , den braven , kundi- 
gen, aktieven en voor het lot der bevolking altijd bezorgden yARKBVissEB. 

Indien de verdediger vermeent , argumenten te putten uit de beschuldi- 
ging van dezen, boven eiken lof verheven, ambtenaar van nalatigheid , slor- 
digheid , of ver waarloozing der belangen van de regering , die hy dient , dan 
komt het ons voor, dat het met z\jne verdediging al heel armoedig uitziet* 

Een tweede opmerkelyk feit is dit: 

De heer vriesman volgt den heer yarkevisser op als resident, dus als 
mandataris der regering in de ten uitvoerlegging van het kontrakt met y. 
yloten. ny vindt, dat art. 19 van het kontrakt door zijnen voorganger 
gedurende acht jaren verkeerdelijk begrepen en opgevolgd is. 

Nu vinden wy wel in het proces, blz. 99, dat hij van zyn gevoelen 
kennis gaf aan de regering , maar wijj vinden geen woord , dat hy door 
de regering , zijnen principaal, gelast werd , veranderingen in de ten uitvoer- 
legging te elschen. Desniettemin deed hy dit, zonder vooraf, in gevolge 
art. 21 van het kontrakt, arbitrage te vragen over de uitlegging, aan art. 
19 te geven. Het komt ons voor, dat hy dit had moeten doen, aange- 
zien hy eene ten uitvoerlegging verlangde, verschillende van die, sedert acht 
jaren aan het art. 19 gegeven. Indien hij dit echter verlangde, ten gevolge 
van zijne eenzijdige beschouwing , dan valt wel niemand , dan hy , in de 
kwalifikatie, van zyn eigen regter geweest «te zyn. 

Dat dit overal op Java voorvalt, is ons bekend, ook dat men nog 
veel verder gaat. Zoo hebbeu wij b. v. voor ons liggen eene officiële 
korrespondentie , waaruit blijkt: 

Dat een fabrikant, in de residentie Japara, van 1843 tot 1848, elk jaar 
in January een voorschot had ontvangen van ƒ 40.000 en meer. 

Dat dit voorschot in 1848 ten gevolge eener verschillende zienswyze 
van den resident geweigerd werd. 

Dat de kontraktant arbitrage vroeg over de beteekenis van het art. van 
het kontrakt, waar over voorschotten gesproken wordt, en 

Dat ook die arbitrage door den resident werd geweigerd , op grond , 
dat hy vermeende, dat zijne uitlegging van het kontrakt dé ware en voor 
geene tegenspraak vatbaar was. Gelukkig genoeg, was de firma retnst ês 
YiNJü gemagtigde van den kontraktant , en die firma , die veel invloed had 
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bij de regering , wist bij monde van den heer stolte (thans lid der Tweede 
Kamer) te bewerken , dat de regering de uitbetaling der voorschotten ge- 
lastte , en dusdoende den resident in het ongelijk stelde. 

Wij kunnen deze schets niet sluiten, zonder twee feiten te konstateren, 
die bewijzen, dat, indien al de Indische regering in de laatste jaren blijken 
heeft gegeven van de kontraktanten in het belang der inlandsche bevolking 
tot koncessiën te bewegen en te noodzaken , die de kontrakten medebrengen 
en misschien ook niet medebrengen , zij echter van haren kant in gebreke bljjfl, 
bij name ten opzigte van het kontrakt, waarover het proces gevoerd wordt, 
hare belangtelling in het lot der Javaansche bevolking te toonen , noch 
zelfs hare wettige verpligting tegenover deze bevolking na te komen. 

Het eerste feit is dit: 

Sedert 1850 is de fabrijk „Pangkah" gesloten, en hebben beide partijen 
ontbinding van het kontrakt geëischt. Ontbonden wordt dat kontrakt dus in 
elk geval. Dat proces duurt nu reeds 4 jaren , en jaarlijks laat de regering 
door de bevolking de 800 bouw riet voor deze fabrijk aanplanten. Dat 
riet wordt dan , tot rijpheid gekomen , op publieke vendutie bigna om niet 
verkocht ; eenige fabrikanten in de nabijheid verdienen er enorme sommen 
aan ; alles ten koste der bevolking , die voor den aanplant bijna niets 
krijgt, en tot verwerking van het riet door de regering ook nog gedwongen 
wordt , koelies en andere middelen te leveren ten behoeve der opkoopers , 
jegens welke zy tot niets hoegenaamd verpligt is. Wij vragen: is dat 
billijk? kan de slechts schijnbare bewering: dat het Gouvernement, staande 
het proces , ten opzigte van art. 1 van het kontrakt (aanplant) , diligent moet 
blijven ; kan die bewering een zoo grooten druk regt vaardigen , als daardoor 
op de bevolking wordt gelegd? Indien waar is, wat men zegt van het door- 
zigt, de zucht tot regt vaardigheid en verligting van lasten der bevolking van 
den tegenwoordigen Gouverneur-Generaal van Nederlandsch Indië , dan moet 
men het zeker zeer betreuren , dat hg met de zaken daar niet beter bekend 
is, en zich daardoor op zoo eigenaardige w^ze ^«{(fen , indien niet misleiden ImX, 

Het tweede, even belangrijke feit is dit: 

Door den heer de vogfel is, tydens hij direkteur van kultures was, in 
de kontrakten een artikel gebragt, zeer in het belang der bevolking, en 
dat in het kontrakt met den heer v. vloten voorkomt als art. 5, en ge- 
vonden wordt op blz. 182 en 183 der brochure. Het luidt aldus: 

„Voor dat het riet gesneden wordt, zal hetzelve op stam worden ge- 
„taxeerd, hoeveel Nederlandsche ponden fiuiker van elke bunder verwacht 
„worden. 

„ De schatting zal geschieden op de daartoe geschikte tijden , ten over- 
„ staan van een of meer Gouvernements ambtenaren, door den resident 
„aan te wi^'zen, van de fabrikanten of iemand van hunnent wege, van het 
„ distriktshoofd en van de hoofden en oudsten der dessa's , zullende van 
„ elke schatting een proces-verbaal , door al de bovenstaande personen ge- 
„ teekend, aan den resident worden ingediend, en tevens van den afloop 
„derzelve aan de. planters kennis moeten gegeven worden. 
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,, Uet Gouvernement zal aan de planters voor het riet als maximum 
,; betalen vyf guldens en zeventig cents, voor elke honderd Nederlandscho 
„ponden suiker, die uit hetzelve zal worden vervaardigd, terwyl zij dien 
„ zelfden prijs als minimum zullen ontvangen voor de hoeveelheid Neder- 
„ landsche ponden , welke de schatting zal opleveren. 

„Zoodra de hoeveelheid suiker, die de fabrikanten uit het riet vervaar- 
„ digd hebben, zal bekend z\jn , zal van al de suiker , welke alsdan blijken 
„ zal te z^'n verkregen , boven de by schatting berekende opbrengst , nader 
„aan de planters door het Gouvernement dezelfde prijs worden betaald. 

„ Op deze betalingen zullen aan de planters door het Gouvernement de 
„volgende voorschotten gegeven worden, als: 

„ 1^ Acht gulden voor iedere bunder , zoodra de regeling geschied is 
„ der velden , die voor de suiker-kultuur zullen moeten bewerkt worden. 

„ 2**. Acht gulden voor iedere bunder , wanneer de gronden beploegd 
„ en dus tot de aanplanting gereed zullen z\jn. 

„ 3*^. Elf gulden voor iedere . bunder in de maand Februarg , dan wel 
„ in de zesde of zevende maand na de planting , mits als dan niet zal blij- 
„ken, dat het riet daartoe te slecht geslaagd is; indien zulks het geval 
„ mogt wezen , dan zal deze betaling vooraf aan de beoordeeling van het 
„ Gouvernement moeten onderworpen worden, met een duidelyk berigt nopens 
„ den staat en de oorzaken , waaraan de slechte slaging is toe te schreven. 

„ 4^. Het overige van het minimum , waarop de planters volgens de 
„schatting regt hebben, zoodra deze zal zijn afgcloopen. 

„ Terwijl eindeiyk geheel met de planters zal worden afgerekend , zoo- 
„ dra bekend zal zgn , hoeveel Nederlandsche ponden suiker werkelgk van 
„ het geschatte riet b\j elke fabrijk zijn vervaardigd ; zullende elke dessa , 
„ welker riet hïj zoodanige fabr\jk is verwerkt, in het meerdere deelen , in 
„ evenredigheid van hare aanplanting , of van de geschatte opbrengst der 
„ velden in Nederlandsche ponden suiker." 

Aan de laatste alinea's , waarbg de betaling der bevolking geregeld wordt , 
is wat betreft al de bepalingen bg n^ 1 , 2 , 3 en 4 gemaakt , nimmer ge- 
volg gegeven, zoodat de bevolking hare betaling altgd van 18 maanden tot 
twee jaren later heeft ontvangen, dan zg die volgens de letter van dit 
kontrakt had moeien ontvangen. 

Kan men nu nog zeggen , dat dit proces door het Gouvernement gevoerd 
wordt uit belangstelling in het lot van den Javaan ? 

Eene laatste opmerking : 

De verdediger zegt: dat de bewering van pleiter, dat men in eens 138 
bau8 riet niet alleen getaxeerd, maar gesneden had, op eene vergissing be- 
rust , daar men slechts een ban per dag had gesneden. De vergissing van 
pleiter is juist. Maar wg vinden eene gelijke vergissing bij de verdediging, 
waar men op bladz. 107 en 127 van 1800 k 1900 baua riet spreekt, en 
zeggen wil, 1800 a 1900 bundels of bosschen riet van 25 stokken elk? 

Is dit eene drukfout, of een bewgs, dat men hier niet eens weet, wat 
een bauy en wat een bundel beduidt? 

17de Jaarq. 4 
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Wy herhalen het, het geheole boek bevat eene merkwaardige bydrage 
tot de geschiedeois vao het dwangstelsel op Java ; eene merkwaardige bij- 
drage tot de kennis der zekerheid , die ondernemers voor hunne industrie op 
Java hebben, wanneer zy niet goed vinden kunnen , zich aan alle maatrege- 
len , door de regering te nemen , goedschiks te onderwerpen ; een b\jdrage 
tot de kennis der gevolgen , die daaruit voor de nijverheid voort zullen vloei- 
jen, als de natuurl\jke uitwerking van het stelsel van gunsten in plaats van 
konkurrentie. Nederland kan er uit leeren, welk belang het er b^ heeft, 
om door de wet volgens art. 60 der Grondwet , waarby de kontrakten on- 
der de lands middelen behooren te worden gerangschikt, aan dat ateUel 
een einde te maken. 

December 1854. H. J. LION. 
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UandeÜDgen en geschriften van het iBdiseh- Genootschap te a* Gravenbage , onder de 
zinspreuk: Onderzoek leidt tot waarheid. Tweede Aflevering. Zalt - Bommel , joh. 

N01IA.N EK ZOON. 

In onze achtste aflevering, maand Augustus van den yorigen jaargang, 
deelden wiy hen inhoud mede van de eerste aflevering der geschriften van 
dit genootschap , behelzende vooral het verslag omtrent het ontstaan en het 
reglement. 

Uit de tweede aflevering , dezer dagen verschenen , zien wij met genoe- 
gen, dat het genootschap reeds blyken van leven geefl, door in zijne ver- 
gadering van 29 September 1854 eene diskussie te openen over het onlangs 
vastgestelde Reglement op het bdeid der Regering van Nederlandsch-Indiê ^ en 
de meening der leden daarover in deze tweede aflevering te publiceren. 

Die diskussie werd vooraf gegaan door eene resolutie, met algemeene 
stemmen aangenomen , en luidende : 

„Het opnemen in de handelingen en geschriften van het Indische Ge- 
„ nootschap , van onderteekende of niet onderteekende bgdragen van de 
,, leden, strekt niet ten bewijze, dat het bestuur zich met de daarin ont- 
„ wikkelde denkbeelden vereenigt , tenzy zulks uitdrukkel^k vermeld wordt. 
fy Ontbreekt die verklaring , dan moeten de bijdragen beschouwd worden , 
,, als de uitdrukking van individuele gevoelens, geschikt om wrijving van 
,, denkbeelden uit te lokken , en aldus te komen tot kennis der waarheid.*' 

Zeer lezenswaardig is de voprdragt van een der leden over de vraag, 
hoe denkt het Indisch- Genootschap over het vastgestelde reglement op het beleid 
der Begering van Ned^landsch Indièl ^ die van bl. 62 lot 79 loopt, en 
waarin onderanderen aangewezen wordt, dat omtrent vijftien punten van 
algemeen belang in dat Reglement evenmin beslist, als een grondslag tot 
beslissing gelegd is. Daarop wordt door den spreker te regt de volgende 
konklusie genomen : 

,,Uit deze en meer andere bijzonderheden schijnt voldoende af te leiden, 
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jy dat het reglement op het beleid der regering van [Nederlandsch Indië 
,, nog niet regelt , of niet naar behooren regelt , voorname onderwerpen , 
,y welke tot het beleid van die regering behooren. Dit baart te meer be- 
„vreemding, dewijl het hier niet geldt eene eerste proeve van wet. Er 
„ bestaan sedert 1815 reeds v\jf regeringsreglementen , en het nn vastge- 
,^ stelde is voorafgegaan van drie ontwerpen. De regering had voor zich 
f, de ondervinding van minstens zes en dertig jaren , en was in de gele- 
„ genheid , mannen van kennis en ervaring te raadplegen. En toch liet 
y, men op vele punten nog zoo veel onzekers bestaan ! Dit gemis aan 
yj vastheid schijnt eene zeer bedenkelijke z\jde te hebben. Is het , om vele 
,y regelingen , gelijk voorheen , te doen plaats hebben buiten de wet , naar 
,, afwisselende individuele beschouwingen ? In elk geval , sch^nt de onder- 
,, stelling gegrond , dat de regering zelve nog onzeker is , wat door de wet 
99 geregeld zal moeten worden , en wat overgelaten moet bleven aan den 
II Koning of aan den Gouverneur-Generaal. Er bestaat dus gevaar, dat 
II de spanning zal voortduren. 

„ Het Indlsch-Genootschap moet derhalve wenschen , dat , hetzy door 
II eene herziening van het reglement , hetzy door wettelyke verordeningen, 
II voorschriAen gegeven worden, beter geschikt voor den toestand en de 
II behoefte onzer koloniën en bezittingen in Nederlandsch Indië, met in 't 
,1 oog houding altyd der ware belangen van het moederland ; opdat aldus 
fj een einde kome aan gegronde aanmerkingen , die schadelyk zyn voor de 
„waardigheid der regering en voor de kracht van haar gezag in Indië T' 

De levendige, gestenographieerde disknssie, die daarop volgt, bewyst 
niet alleen, dat de leden van het genootschap aan parlementaire diskussie 
in het geheel niet vreemd zyn , maar dat ook by allen de levendigste zucht 
bestaat, om hunne ervaring in Indische zaken op de meest belangelooze 
en meest bescheidene wyze tot heil der koloniën te doen dienen. Mog- 
ten w\| ons eene aanmerking veroorlooven , dan zou het deze zyn. Waar* 
om is men op het ongelukkig denkbeeld gekomen , om niet de namen der 
sprekers , in het verslag der diskussiën , op te geven , maar hen met n een 
lid^* en „ een ander licF* en ,| het derde Uét^ enz. aan te duiden ? Wy kun- 
nen daarvoor geen enkele afdoende reden vinden; maar wy weten wel, 
dat nn by de lezing eene onaangename verwarring ontstaat. Immers, men 
weet niet wie spreekt, of het hetzelfde lid is, dat reeds vroeger zyne 
meening heeft ontwikkeld , of een ander ; men kan de logische gegrondheid 
zyner gevolgtrekkingen , uit vroegere stellingen afgeleid , niet beoordeelen , 
want men heeft ze niet meer voor den geest ; men heeft ze wel gelezen , maar 
men weel niet of dezelfde persoon ze heeft geuit , of een ander. Wy ho- 
pen, dat het genootschap van dit zonderlinge gebruik zal terugkomen en 
ons de namen der sprekers niet meer zal onthouden. 

Door een der leden werd een met redenen omkleed voorstel gedaan , 
strekkende : 

,1 Om eene kommissie te benoemen van drie of zooveel leden , als het 
yy bestuur zal goedvinden , om , op de eerst volgende algemeene vergade- 

4* 
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„ring, rapport uit te brengen omtrent de wenschelijkheld , om met het In- 
„ disch genootschap te verbinden een kongres voor landbouw , nijverheid 
„ en handel in de koloniën , en tusschen de koloniën en Nederland , en 
„ omtrent de middelen om daartoe te geraken !" 

Hiertoe werd met algemeene stemmen besloten. 

Uit de gebondene diskassie over het regerings-reglement blyki, dat Let 
genootschap de volgende, op biz. 122 geformuleerde, konklusie als zijn ge- 
voelen geadopteerd heeft : 

;;Het Indiscb-genootschap , overwegende: 

f, Dat veel goeds is vastgesteld in het reglement op het beleid der rege- 
y, ring van Nederlandsch Indië , vooral ook ten gevolge der behandeling 
„ volgens art. 59 der grondwet ; 

„ Dat echter vele gewigtige aangelegenheden onbeslist gebleven , en aan 
„ nadere regeling overgelaten z\jn ; 

f, Dat het wenschel^k is , door onderzoek en wisseling van denkbeelden , 
,y mede te werken tot het vormen eener gevestigde openbare meening aan- 
;, gaande de meest belangrijke punten ; 

„ Besluit : 

„Om in de eerste plaats, bij de volgende algemeene vergadering, in be- 
,^ handeling te brengen art. 55 van het reglement, betreffende de bescher- 
„ ming der inlandsche bevolking op Java tegen willekeur , — in verband 
„ tot art. 56 betreffende het kultnurstelsel !" 

Men vindt in die tweede aflevering der handelingen van het Indisch ge- 
nootschap ook nog korte levensschetsen van tan dek capellbn, du bus, 

DEEEBEKS, MERKUS , BRUCE, RIJK, VAN GEEN, MAIJQR, GOLDMAN, WICHERS, 
MULLER, SOHWANER en JAKOBSON. 
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»ij de verbeteringen y welke voor en na gebragt zijn in de inrigting 
der, door het Gonyernement uitgegeven, jaarlijksche almanakken en naamre- 
gisters van Nederlandsch Indië, waarin onder anderen aangetroffen worden lijs- 
ten van de voormalige Eommissarissen-Generaal en der voormalige Gonver- 
neurs-Generaal, benevens eene jaarl^ksche opgave van den fangerenden Mi- 
nister van Koloniën , veroorloven w\j ons de vr^heid nog eene aanvulling in 
overweging te geven; nameiyk, de toevoeging aan die naamregisters eener 
l\jst van de voormalige Ministers van Koloniën en dergenen, die han ter hnlpe 
waren toegevoegd, zonder tot het gewone personeel van het ministeriële 
departement te behooren. 

Daartoe kan de volgende opgave misschien benuttigd worden. 

1814. G. A. G. p. Baron yak deb capellen, sekretaris van staat voor 
de zaken van koophandel en koloniën. 

Eaad van koophandel en koloniën. 

J. GOLDBEBG, P. YAN UZEXDOORN , Mr. S. J. P. SCHOLTEN VAN ASCHAT, 
Mr. J. C. VAK DEB KE&5P , Mr. W. U. VAN DER POLL , Mr. HACABÉ , Mr. 
J. A. ÜITENHAGE DE MIST, J. BOUBCOUBT, en D. F. 8CHAS. SccretanS A. N. 
MOOIJAABT. 

1815. j. GOLDBERG, Staatsraad in buitengewone dienst, belast met de 
portefeuille van bet departement van koophandel en koloniën. 

Baad van koophandel en koloniën. 

Als boven behalve den heer goldbebg. 

1816. j. GOLDBEBG, als voreu. 

Eaad van koophandel en koloniën. 

Als voren , met bijvoeging van de heeren bicoubt en bobeei^. 
1820. Mr. A. R. F ALK, Minister voor het publieke onderwas, de nati- 
onale n^' verheid in de koloniën. 

Raad van koophandel en koloniën. 

Mr. J. C. YAN DEB KEMP, Mr. W. G. YAN DE POLL, Mr. J. A. ÜITEN- 
HAGE DE MIST, J. BOUBCOUBT , D. F. SCHAS OU F. BOBEEL. 

De raad van koophandel en koloniën werd in dit jaar ontbonden en zon 
vervangen worden door eene adviserende kommissie; aan dit gedeelte van 
het koninkigk bevel is echter nimmer voldaan. 
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1824. Mr. c. t. elout , Minister voor de nationale nijverheid en de 
koloniën ; later Minister voor de Marine en Koloniën. 

j. c. BAUD, gewezen algemeene sekretaris van Nederlandsch Indic , di- 
rekteur voor de zaken van koloniën. 

1830. Jbr. G. c. CLiFFORD, Staatsraad in bnitengewone dienst, belast ad 
interim met de direktie van het departement voor den waterstaat, de na- 
tionale n\$ verheid en de koloniën. 

j. c. BAUD , als voren. 

1832. Jhr. G. c. CLiFFORD , als voren. 

Jhr. w. VAN DE POLL, tijdelijk belast met de functiën van direkteor 
voor de zaken van koloniën , gedurende de afwezigheid naar Java van den 
heer j. o. baud. 

1834. J. TAN DEK BOSCH, gewozen Groovernenr*6eneraal van Neder- 
landsch Indië, Minister van Koloniën. 

1836. J. BARON VAN DEN BOSCH, als voren. 

j. c. BAUD , staatsraad adviseur. 

1838. J* Baron tak den bosoh, als voren. 

j. c. BAUD , als voren. 

B. J. ELiAs, gewezen direkteur der kultnres op Java, direktenr van 
koloniën. 

1840. j. 0. BAUD, gewezen Gouverneur-Generaal ad interim van Ne- 
derlandsoh Indië, Minister voor de marine en koloniën. 

B. J. ELiAS, als voren. 

1841. j. c. BAUD. Minister van Koloniën. 

1848. j. 0. BUTS, Yice- Admiraal , Minister van Marine , belast ad in- 
terim met de portefeuille van koloniën. 

1849. G. L. BAUD, gewezen direktenr der kultures op Java, Minister 
van Koloniën. 

1849. E. B. VAN DEN BOSCH , Ylce- Admiraal , Minister van Marine en 
Koloniën. 

1849. o. F. PAHUD, gewezen direkteur van 's lands produkten en civiele 
magazijnen in Ned. Indië, Minister van Koloniën. 

Het is wel mogelijk, dat in deze opgave eenige misstelling bestaat. Onder 
anderen meenen wij ons te herinneren , dat de heer j. o. van der hoop , 
Minister van Marine, in het tijdvak van 1816 -1820, gedurende eenigen 
tyd belast is geweest met de portefeuille van koloniën; en dat de heer 
VAN GOBBELSCHROY , uit België, in 1830 of daar omstreeks, insgelQks , 
kortstondig met het ambt van Minister van Koloniën is bekleed geweest. 
Eene naauwkeurige herziening zal derhalve noodig zijn. 



W^' hebben in den vorigen jaargang van dit Tgdschrift II , 337 , een 
vonnis . medegedeeld , onlangs door den raad van justitie te Padang uitge- 
sproken , waarby eene vrouw , h. b. genaamd , te Priaman woonachtig , 
„schuldig wordt verklaard aan gewelddadige feitol\jkheden tegen de eer* 
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baarheid van , alsmede moedwillig toebreDgen van slagen aan en moedwil- 
lige feitelyke mishandeling jegens hare vrouweljjke bediende sis djabb." 

Die „ vrouwelyke bediende" was eigenlek eene pandeliog; maar de reg- 
ter heefl , op zeer deugdelijke gronden , verklaard , dat regtens het pande* 
lingschap in Nederlandsch Indië niet meer bestaat, ofschoon het feiteiyk 
ook nog moge worden in stand gehouden. 

Dezer dagen ontvingen wjj eenige beschouwingen en berigten nit Indië, 
naar aanleiding van dit vonnis, allen betrekking hebbende op het, ofschoon 
afgeschafte toch nog altoos door 't Gouvernement gehandhaafde, pandeling-r 
schap , die w^' belangrijk genoeg achten , om ze onder de aandacht onzer 
lezers te brengen. 

In de eerste plaats acht men de bg het vonnis aan m. b. opgelegde straf 
niet te groot , als middel , om het slaven- en pandeling-stelsel nog meer te 
doen verafschuwen en als boete voor de misdaad; maar uit een aensch- 
kundig oogpunt, meent men eenige verontschuldiging en verschooning voor 
de veroordeelde te kannen aanvoeren. De gestrafte is eene vrouw , die 
alleen in kleeding en naam van de gewone inlandsche bevolking onder- 
scheiden is; zij kent dus het gevoel van menscheliykheid niet, dat alleen 
van eene beschaafde , christelijke opvoeding het gevolg is. Maar vooral , 
zoo meende men, had zy eenige aanspraak op verschooning, omdat de 
aanleidende oorzaak tot hare misdaad jaloez\j was. Jaloez\j is voorzeker 
een der verfoeyelijkste hartstogten ; maar zoo lang christelijke beschaving en 
ontwikkeling in Indië nog niet algemeen zijn geworden , zal eene strenge 
opvolging van de letterlijke voorschriften der strafwet het middel niet zyn, 
waardoor de misdaden worden voorgekomen , die aan dien hartstogt haar 
ontstaan te danken hebben. 

Wy willen deze redenering aannemen ; maar wat is dan onze konklusie ? 
Dat , vooral in zulk eene maatschappy , een stelsel als dat van het pan- 
delingschap ten spoedigste moet vernietigd worden , dewyl daar vooral , 
onder zulke menschen, aan den een geene magt over den anderen moet 
gegeven worden , waardoor dergelyke mishandelingen mogelyk zyn , ja 
byna dagelijks kunnen voorvallen. Niet weinig wordt de juistheid van 
deze gevolgtrekking bevestigd, door 't geen onze berigtgever zelf laat vol- 
gen. Immers, hy is van meening, dat misdaden als die van m. b. , zeer 
dikwyls op Sumntra worden bedreven. Tot bewys voert hy onder ande- 
ren aan , hoe een zijner vrienden ooggetuige was geweest , dat een goU' 
vernements-ambtenaar een zyner pandelingen , wegens een onbeduidend ver- 
gryp , zoodanig met een bamboe sloeg , dat de ongelukkige voor de voe- 
ten zyns meesters nederviel. Het meest opmerkelijke dezer geschiedenis 
was echter nog , dat deze meester-beul zich bij het plaatselijk bestuur over 
zynen pandeling beklaagde , hetwelk toen als toegift den mishandelden nog 
eenige rottan-slagen deed toetellen I 

Volgens denzelfden berigtgever worden te Padang nog vele pandelingen 
aangehouden , om met hun arbeid aanzienlyke winsten te behalen. Wel 
heefi men getracht, zulke verkeerde handelingen tegen te gaan, door te 
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bepalen , dat slechts zoodanige ingezetenen meesters van pandelingen mogen 
zijn, wier stand en zedelijk karakter genoegzame waarborgen opleveren 
voor de goede verzorging der hun toevertrouwde menschen ; maar hiermede 
gaat het als met zoo vele andere heilzame bepalingen in Nederlandsch 
Indië. De grenzen, waaraan men zich moet houden , zijn geheel onbepaald, 
en 't gevolg daarvan is , dat onder ^^ personen wier stand en zedelijk ka- 
rakter genoegzame waarborgen opleveren voor de goedo verzorging der aan 
hen toevertrouwde pandelingen,'* alleen zoodanigen worden begrepen, die 
in de bijzondere gunst van dezen of genen invloedrijken ambtenaar staao. 
Ook dit laatste zon nog geen bezwaar opleveren , indien deze ambtenaren 
alleen aan personen , die deze eigenschappen in zich vereenigen , hunne 
gunsten schonken ; maar dit is het geval niet. 

Tot de schromelijkste misbruiken , tot de laaghartigste bedriegeryen geeft 
het pandelingstelsel aanleiding. Ambtenaren verhuren hunne pandelingen , 
steelsgewijze en zonder dat men het merkt, aan het Gouvernement, en 
behalen daarmede de schandelykste woekerwinsten. 

— ,^De heer h. zal zeker blijde zijn met zijne verplaatsing naar N. !" 
zei onlangs iemand te Fadang tot een z\jner vrienden. „ 't Is althans eene 
belangryke verbetering." 

— ;; Ja , dat gaat nog al ," was het antwoord. „ Toch zou hy liever 
in de plaats van s. zijn gekomen, als deze eens weggaat." 

— „ Zoo ? Wel dat verwondert mg ! Hoe is dat mogelgk ? Zijne tegen- 
woordige betrekking is toch vrij wat voordeeliger dan die van s." 

— „o Neen ! Al moge het traktement kleiner zyn , desniettemin is de 
betrekking van s. veel meer winstgevend , als men maar over eenig kapi- 
taal te beschikken heeft." 

— „ Leg m\j dat eens uit , want daar begrijp ik volstrekt niets van !" 

— „En toch is niets eenvoudiger. Veronderstel, dat g\j de opvolger 
werdt van s. Welnu , indien gij dan geld genoeg hebt , om 40 of 50 pan- 
delingen van hem over te nemen , dan is uwe fortuin gemaakt. Gy ver- 
huurt die aan het Gouvernement tegen 40 of 50 duiten daags, en daar zy 
u slechts 6 of hoogstens S duiten aan onderhoud kosten , kunt gij gemak- 
kelyk berekenen, dat hier een aardig winstje op zit." 



Het antwoord betrekkelijk de tin-exploitatie op de Earimon-eilanden , 
waarmede de Minister van Koloniën , bij gelegenheid der diskussiën over 
het El/de Hoofdstuh der Staatsbegrooting, mij vereerde, heeft duidelijk be- 
wezen, hoe weinig hij op de hoogte der kwestie is, en hoe zijne bewerin- 
gen en stellingen nu eens deze dan gene rigting volgen , zoodat eene 
geregelde diskussie met hem hoe langer zoo meer onmogelijk schijnt. 

By de beraadslagingen over art. 62 van het Reglement op het beleid 
der regering van Nederlandsch Indië , had ik , als bewy s , dat er regelen 
noodig zijn, volgens welke grQnden in Indië zullen worden uitgegeven, 
onder anderen gewezen op hetgeen tegenwoordig in den Lingga- archipel 
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plaats grijpt. Terwyl thans do Engelschen aldaar ongemoeid, zonder ver- 
lof, tin en steenkolen graven , is er een Nederlander , die daartoe vergun- 
ning heeft gevraagd , en die tot op dit oogenblik verhinderd is , aan zyn 
voornemen gevolg te geven. Men geeft geene toestemming aan ] oenen 
Nederlander , om op het eiland Karimon tin te graven , en men Iaat het 
elders stilzwygend aan de Engelschen van Singapoera toe. 

Thans, bij de diskassien over het Eifde Hoofdstuk^ heb ik m\j beklaagd , 
dat de minister, in antwoord op deze stellingen, twee feiten aanvoerde, 
die, waren zij juist geweest, m\j volkomen in 't ongelijk moesten stellen, 
maar die m\j later gebleken zijn , geheel en al bezijden de waarheid te wezen. 

Tot bew\js der onwaarachtigheid van één dier feiten , wil ik thans nog ëéne 
bijzonderheid aanvoeren. In eene uitvoerige „ Bydrage tot de kennis van Ka- 
rimon" , zal ik , in 't volgende nommer van dit Tijdschrift , de geheele zaak 
in al hare bijzonderheden behandelen. Thans bepaal ik m\j tot dat ëéne feit. 

Wat was dat feit ? De minister beweerde by de diskussiëa over art. 
62 , dat men „ tot dus verre aan het verlangen van den adressant niet had 
kunnen voldoen, omdat een onderzoek, in ludië ingesteld, had aangetoond, 
dat de inwilliging van zgn verzoek afhankelijk behoorde te worden gemaakt 
van de toestemming en goedkeuring van den sulthan van Lingga." En tot 
bew\js, dat men te regt die toestemming en goedkeuring van den sulthan 
van Lingga eischte , voerde hij aan , „ dat de onderkoning van Rio zelf 
zich tot den sulthan had gewend, om goedkeuring op de door hem ver« 
leende vergunning." 

't Is mij gebleken , dat deze geheele bewering eene onwaarheid bevat. De 
onderkoning van Bio heefl zich niet^ met verzoek om goedkeuring van het 
kontrakt , dat hij gesloten had , tot den sulthan van Lingga gewend. Niet van 
den sulthan van Lingga, maar van het Gouvernement is uitgegaan het ver- 
langen , dat dit koiitrakt eerst zou bezegeld worden met de goedkeuring 
van dien sulthan. De onderkoning van Rio heeft zich daartegen verzet en 
verklaard het volkomen bezit te hebben van het eiland Karimon. H^ heeft 
daarvoor de meest afdoende bewijzen en titels. 

Toen ik dit onlangs aan den minister te kennen gaf en eenige van die 
bew^'zen met een enkel woord aanwees , vroeg h\j m^ : „ of ik meende be- 
ter onderrigt te zijn dan hij ? Zijne bronnen waren de opgaven van het 
Indisch bestuur, en de Gouverneur- Generaal had hem het volgende berigt : 
„ „ De onderkoning van Rio heeft aan het Gouvernement kennis doen dra- 
gen van eene door hem aan den heer a. a. van den berg , zoon van den 
gewezen resident van Rio a. f. van den bebq , verleende koncessie tot 
exploitatie van tin- en andere mijnen , op de eilanden Groot' en Klein-Ka< 
rimop, en dat hij^ alvorens eene overeenkomst deswege aan de goedkeuring 
van het Gouvernement te onderwerpen , daarop vooraf de toetreding van den 
sulthan van Lingga is afwachtende.**^* 

Ik heb niet geaarzeld, den minister te antwoorden, dat, indien hem dit 
vras medegedeeld , ik dan beter onderrigt was dan hij. Immers deze woor- 
den bevatten niet minder of meer dan een verzinsel, eene onwaarheid. 
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De onderkoniog heeft nimmer die mededeeling aan het Gourerncment ge- 
daan of kunnen doen. En waarom niet ? 

Ik zon, indien de t\)d het had toegelaten en 'trer gerorderde nnr niet 
op de aandacht der vergadering ongunstig had gewerkt, onmiddelyk een 
alles qfdoend heunjs hebben gegeven. Maar de blgkbare zucht der leden, 
om de beraadslagingen te eindigen, noopte mg, om dit toen terug te boa* 
den, en alechts het volgende te zeggen: 

„Indien dat door den Gouverneur- Generaal aan den Minister is mede- 
gedeeld, dan ben ik beter ingelicht dan de Gouverneur-Generaal en de 
Minister. Ik weet zeker, dat de onderkoning van Bio ïeer ontevreden is, 
dewgl men van 4iem verlangt, dat hij eene goedkeuring zou vragen van 
den sulthan van Lingga. Ik weet zeker, dat die onderkoning zich heeft 
gewend tot het Nederlandsche Gouvernement, om te bewijzen, dat hij 
uitsluitend eigenaar is van de bewuste eilanden en dat hij eene dcrgelgke 
koncessie niet noodig heeft." 

Thans echter zal ik het alles afdoend bewijs leveren ; een bewgs , waar- 
uit blykt, dat oof het Indisch bestuur, nog niet lang geleden , van diezelfde 
meening was , maar nu plotseling , op eene zeer raadselachtige wgze , een 
ander begrip schgnt te z\jn toegedaan. 

In het jaar 1852 werd door den sulthan van Lingga , die , gelijk ik 
meermalen heb aangetoond, zeer Engelschgezind is, aan de heeren bxxü 
en CUBSEDJEE, kooplieden te Siogapoera, b\j schriftelgke akte aldaar ver- 
leden en bekrachtigd door des sulthans rgkszegel, koncessie verleend, om 
op de Natuna- eilanden tin te graven en op het eland Karimon een mono- 
polie-handel te drgven. Dit alles geschiedde buiten voorkennis van den 
Onderkoning van Rio. 

Dat echter deze eilanden het uitsluitend eigendom z\jn van den Onder- 
koning , en hg alleen het regt en de bevoegdheid heeft , daarover het gezag 
te voeren en over de inkomsten te beschikken , is af te leiden uit hetgeen 
plaats vond, nadat de Onderkoning van die handeling van den sulthan 
kennis had ontvangen. 

Hg toch kantte zich daartegen openlgk en met nadruk, door zoo wel 
met eigene middelen , als met de gewapende hulp van het plaatselijk JStdet' 
landsch hestuur van Rio , dat hem met een oorlog' schoener en kruisÖoot heejï 
bijgestaan y den heer ee^d, die, meen ik, zich reeds op het eiland Kari- 
mon had gevestigd , van daar te verwgderén , althans te beletten , uitvoe- 
ring te geven aan zgne van den sulthan verkregene koncessie. 

Dat door den sulthan van Lingga in deze handeling van den Onderko- 
ning is berust en hg het met deze Engelsche kooplieden gesloten kontrakt 
heeft vernietigd, is eene zaak van algemeene bekendheid te Siogapoera. 

Na deze mededeeling herhaal ik mgn verzoek , reeds in de zitting der 
Tweede Kamer te kennen gegeven : „ dat de Minister in deze zaak nader 
zal onderzoeken , waar eigenlgk de tegenwerking schuilt ?' Mg dunk(, 
dii is een zeer bescheiden verzoek. 
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Id 't begiQ der maand November LI. hebben de verpachtingen der mid* 
delen op Java plaats gehad. Daaromtrent zjjn ons de volgende byzonder- 
heden medegedeeld. 

De verpachting der opium heefl voor Batavia b\} de eerste veiling , mim 
ƒ 80,000 minder opgebragt dan in het vorige jaar. Daar men met dit bod 
niet te vreden was , is b\j eene tweede veiling f 80,000 meer geboden , 
zoodat de pacht in Batavia dit jaar ƒ 50,000 minder zal opbrengen. 

Ook voor de residentiën Tagal en Cheribon heefl de opiam-pacht minder 
opgebragt, namelyk ƒ 13,000 voor de eerste en ƒ 55,000 voor de laatste. 

Diezelfde vermindering is het geval geweest met de verpachting der zoo- 
genaamde ,, kleine midilelen" in dezelfde residentiën. 



Zoo^ even ontvangen wij een brief van den heer Mr. b. w, j. c. bake, 
met verzoek dien in ons Tijdschrift op te nemen. Wy z\jn dadelyk bereid 
aan dat verlangen te voldoen , maar tevens zullen wij ons veroerlooven , 
er eene enkele opmerking by te voegen. Wy beginnen met den brief hier* 
onder te laten volgen. 

MiJMHEBB DB RbDAKTEüB ! 

Alhoewel ik weet, dat eene recensie eene uitspraak in het hoogste res« 
sort is, en die, voorkomende in uw Tydschrifl van Augustus jl. pag. 137, 
als zoodanig door mij zoude moeten worden aangenomen, kan ik niet over 
my verkrijgen daarin te berusten , en verzoek ik het woord, als bevattende 
die recensie eenige personele feiten , zoo als de parlementaire taal dat noemt. 
Ik ben te zeer overtuigd van uwe billykheid, dan dat ik een oogenblik 
zoude betwijfelen , dat Gy my wel eene kleine plaats in uw Xydschrift zult 
willen inruimen. 

De bedoelde kritiek werpt mij vele zaken tegen; om niet te lang te zyn, 
zal ik slechts de voornaamste punten beantwoorden. 

Ik ben in stryd met myne vroegere schriften, zegt de recensent; en al- 
hoewel het sedert eenigen tijd gemakkelijk is geworden van gevoelen te ver- 
anderen, en daardoor gelyk te worden aan e. bubke, g. canning en b. 
PEEL, zoo zal ik my niet op die doorluchte namen behoeven te beroepen, 
en eenvoudig aanvoeren, dat ik steeds een voorstander ben geweest van 
het op Java bestaande kultuurstelsel , roet matigheid en beleid toegepast; 
en dat ik niet geloof, dat ik, hetz\j in m^'n geschrijf over de Staathuishoud- 
kunde VON XENOPHON, of wel ergens anders, in eenen anderen geest heb 
geschreven. Ik voor m\j geloof, dat het kultuurstelsel zeer goed met ko- 
lonisatie kan te zamen gaan. 

Het vraagstuk der vrije kuituur is zeer oud, dat erken ik; doch G^ zult 
mij wel willen toegeven, dat vooral d. van hogendobp hetzelve ten aan- 
zien van Java heeft geopperd , en dat zulks ongeveer 50 jaren geleden is. 
Dat wilde ik slechts met die halve eeuw zeggen. 

Nu ben ik tot eene zaak genaderd, die mg zeer ter harte gaat, namelijk , 
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dat ik eenige verdienstelijke mannen, zoude hebben ten laste gelegd, dat 
zy by oogmerken hebben. Ik verklaar U ernstig, Mijnheer de Redakteur, 
dat zulks in geenen deele myne bedoeling is geweest , en dat mgne onjuist 
uitgedrukte gedachte was : dat wel eens, zonder dat men het zelf weet , een 
doel een middel, en een middel een doel kan worden. Hetgeen verder in 
m^n boekske over die verdienstelijke mannen voorkomt, toont genoegzaam 
aan, dat thans evenmin als vroeger in m^'n smaak valt een indirehi stelsel 
van verdachtmaking f of, om juister te spreken, een stelsel van indirekte 
verdachtmaking. Ik ken die mannen bekwaamheden en goede bedoelingen 
toe, en heb buitendien te veel tegenzin in zoo een stelsel, dan dat ik be- 
schuldigd kan worden , zulk een verachtel^k middel te beamen , veel minder 
het toe te passen. 

Wat moet ik daarna zeggen van eene aantijging, die ondubbelzinnig, in 
de recensie, tegen mij wordt te berde gebragt? Want, Mijnheer de Re- 
dakteur, de recensent kan zich niet verschuilen achter de bekende Jigure 
de Rhetorique door hem gebezigd, en hetwelk doet denken aan dat van 
YOLTAiUE in de Henriade: 

Jê^ne vout depeindrai jxnni Ie tamalte et les crif , 
Le saog de toas cótés, roisselant dans Paris, enz. enx. 

In de eerste plaats, zoude de voorgestelde proefneming niet voordeelig 
zijn, voor de zich in het Samarangsche bevindende kofBjkontraktanten ; in 
de tweede plaats, zoude ik naamloos hebben kunnen schrijven; en in de 

derde plaats heb ik op den 2den December 1845 bij akte van den 

notaris J. J. mijnssen te Batavia, het bedoelde kofBjIand verkocht. 

Ik zal mij onthouden eene benaming te geven aan het figuur, dat daarna 
voormeld figure de Rhetorique , naar m^'n gevoelen, noodwendig moet maken. 

Ik blyf , niet tegenstaande de door recensent aangehaalde plaats en alles 
wat in dien geest door m^ geschreven is , by mijn gevoelen volharden , dat 
op Java de vr\je arbeid , voor als nog althans , tot de pia vota behoort. 
Dat zoo versleten argument , heeft naar mijn inzien iets van een oud scheer- 
mes, dat wel is waar versleten kan zijn, waar er des te scherper om 
sn^'dt. Ik geloof gerust te mogen zeggen , dat alle practici op Java het 
met my eens zyn. Volgaarne erken ik, dat vrije arbeid zeer wenschelyk 
is; dat men zich in het verre verschiet vrije arbeid moet ten doel stellen ; 
dat vr\)e arbeid de eenigen normale toestand in abstracto is ; doch ik kom 
des niet te min tot het resultaat, dat iets , 't welk thans nog een droombeeld 
is, geen koffij of suiker kan produceren, en het beter is dat de Javaan 
door arbeid voor arbeidzaamheid worde opgekweekt, dan door vr^en 
arbeid tot volslagen werkeloosheid vervalle. Mijne gerecenseerde brochu- 
re toont, naar ik geloof, genoegzaam aan, dat ik ook, ten aanzien van 
gezonde staathuishoudkundige beginselen, een vriend van vooruitgang ben 
voor Java en de Javanen. 

Recensent beweert, dat ik eene schaduw bestr^j; want ik scherm tegen 
argumenten , die niemand oppert. Dat zoude mg zeer aangenaam wezen , 
want dan zgn wij het eens. 
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ïly wordt al verder ten laste gelegd , dat ik niet tegenstaande het La- 
tijnsche spreekwoord , den overleden heer jocobson heb aangevallen ; dat 
dient waarschynlijk ook tot bewijs dat ik schimmen bestrij. Maar ik zoek 
te vergeefs in de donkerste schoilhoeken van mijn geweten , waardoor ik 
die misdaad heb begaan, en vind slechts, dat ik gezegd heb, dat de thee 
kultnar alleen voordeelig is geweest voor dien heer en de kontraktanten. 
Ik erken volgaarne, dat wijlen de heer jacobson een zeer braaf en ik ge- 
loof ook , in thee;Eaken een zeer knap man was. Ik treed in geene bespie- 
gelingen omtrent daadzaken door recensent aangehaald, waarmede ik mij 
niet kan noch mag inlaten. Doch wanneer ik zeg, dat de theekultaur veel 
geld aan het Gouvernement heeft gekost , dan geloof ik niet bezijden de 
waarheid te gaan. Het kostbare . thee-etablissement te Meester Cornelis 
is, geloof ik, reeds sedert jaren te niet gegaan, en hoe de Gou vernemen ts 
finantiën bij de theeknltuur varen , blijkt uit het Verslag van het beheer en 
den staat der Koloniën over 1852. 

Wanneer ik een ambtenaar in zijn publiek leven tracht te beoordeelen, 
dan is m\jne leus altijd het: f,Amicus Cato , sed magis amica veritasJ^ 

Dat de Java-thee niemand smaakt , en dat kruid voor weinig geld in 
Holland wordt gekocht , om er thee mede te vervalschen , kan toch wel 
niet aan den heer jacobson geweten worden , die waarschynlijk die 
Pseudothee voor de Chin.esche markt bestemde , wel wetende , dat het 
in dat land gebruikelijk is, de lijken der inwoners met thee te wasschen, 
of wel op het oog had de gewoonte, in Holland bestaande, om met thee- 
bladeren den vloer te stoffen. Het kan ook mij niet ten laste worden ge- 
legd, dat men van die primitive bestemming is afgeweken. 

Het resumé van dit scbry ven is dus , dat ik mij in m\jne gerecenseerde 
brochure eenigzins onduidelijk heb uitgedrukt , en dat ik er prys op stel , 
door de in die brochure genoemde mannen , goed begrepen te worden. 

Hoogachtende verblijve ik mijnheer de Redacteur, 

Java den 26 C7i^ Dienstwillige Dienaar^ 

^^*- ^^^^' B. W. J. C. BAKE. 

De aanmerking, die w\) ons veroorloven, is deze. Indien de heer baee 
in z^ne brochure eenvoudig van den heer jacobso5 gezegd had, dat zijne 
invoering der theekultuur voor het Gouvernement geene voordeelige gelde- 
lijke resultaten heeft gehad, gelgk hy thans schijnt te zeggen, dan had nie- 
mand hem kunnen tegenspreken. W\j zijn opgekomen tegen dat „alleen 
voordeelig voor dien heer en de kontraktanten." Op een man, die ter liefde 
der zaak die hij voorstond (zg moge dan goed of slecht geweest zijn), zyn 
eigen belang zoodanig voorbyzag, dat hy arm gestorven is , mogt deze 
zijdelingsehe beschuldiging niet geworpen worden. 



De overvoer van zout naar verschillende oorden in Indië van de plaat- 
sen, waar het voor gouvernementsrekening gefabriceerd wordt, geschiedt 
gewoonlijk by aanbesteding. Nu is de prys, die door het Gouvernement 
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voor dat transport betaald wordt, in den laatsten tgd zeer aanzienlgk gere- 
zen. Men heeil ons dezer dagen de redenen medegedeeld , waaraan die stQ- 
ging der prijzen waarecliynlgk moet worden toegeschreven. Wy rekenen het 
niet zonder nat, ze hieronder te laten volgen, dewQl zij, die in Indid 
invloed hebben op den gang van zaken , daarop misschien hunne aandacht 
zullen vestigen en verbetering kannen aanbrengen , waar dit mogelijk is* 

Vooreerst , meent men , dat ofschoon in de voorwaarden der uitbesteding 
is opgenomen, dat de belanghebbenden te gemoetkoming zullen kannen 
vragen in de hun opgelegde boeten, het Gouvernement echter nimmer 
die temoetkoming verleent , ook niet wanneer daarvoor de meest bill^ke 
redenen aanwezig z^jn. 

Ten tweede. De meeste schepen, aan Arabieren toebehoorende (en deze 
belasten zich gewoonlijk met het vervoer) , vinden tegenwoordig elders em- 
plooi. Vooral geefl hun het overbrengen van steenkolen van de eene plaats 
naar de andere druk werk. Ook bet overbrengen van vivres en alles wat 
de bezetting op Montrado benoodigd heefl, vereischt vele vaartuigen. Daar- 
door is er gebrek aan schepen voor het transport van het zout. 

Ten derde. De Arabische reeder^jen worden met ƒ 300 belast voor iedere 
koyan zout, die zij op Padang te weinig uitleveren. Dat schrikt hen a£ 
Zy koopen het zout op Java tegen ƒ 60 de koyan , om het by voorbeeld 
naar Sumatra over te brengen, waartoe zy zich by kontrakt verbinden. 
Daarvoor ontvangen zij /120 de koyan. Vroeger werd elke pikol, die zg 
te weinig afleverden, met ƒ 6 of een koyan van 30 pikols met/ 180, betaald. 
Thans kost iedere koyan , te min uitgeleverd , hun / 300. Dat , mecnen zij , 
is te veel ; het zout is eenmaal van het Gouvernement gekocht ; leveren zij 
nu te weinig uit , dan is dat te kort komende altyd in hun eigen nadeel, 't Is 
toch wel niet te veronderstellen , dat zy dat sout , ingenomen by eene der 
hoofd -depots, zullen brengen naar eene vreemde haven, iets waartoe, van de 
hoofd-depóts tot Sumatra, toch wel weinig gelegenheid bestaat. Bovendien kun- 
nen het manifest en scbeepajournaal immers getuigen, dat dit het geval niet is. 

Ten vierde. Het Gouvernement heeft nimmer de moeite genomen , om 
de voorwaarden van uitbesteding In het Arabisch te doen overzetten. De 
Arabieren, op goed vertrouwen handelende moeten daarom ook een hoo- 
geren eisch doen , ten einde zich in geval van schade te dekken. 

Ten vijfde. De formaliteiten, die de rekeningen der arabieren, aan het 
Gouvernement ingediend, moeten ondervinden, alvorens betaling te erlangen, 
doen hen veel tyd verliezen, terwijl zy geen interest ontvangen voor de 
weken en maanden, dat zij naar hun geld moeten wachten. 

Als eene opmerkelyke bijzonderheid, deelen wy hier nog mede dat, vöör 
de uitbesteding van zout te Soerabaja plaats heeft, de Arabische reederyen 
vergadering houden meestal te Grissée, waarbij de afwezende of op andere 
plaatsen wonende Arabische reeders zich door hunne prokuratie-houders 
doen vertegenwoordigen. In die byeenkomsten wordt voor elk Arabisch 
schip het aandeel bepaald, dat het in den overvoer van zout voor Gonver- 
nements rekening zal hebben. Men ;, mijnt" dus by de uitbesteding alleen 
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voor de lens, zoodat een ieder het aandeel» hem in de Tergadering toege- 
wezen, erlangt, hoe veel of weinig h\} ook moge ,, mgnen." 

Wij herhalen het , wg deelen deze bijzonderheden eenvoudig mede zonder 
te onderzoeken , in hoe verre ze juist zijn» Wg vestigen er alleen de aan- 
dacht opi opdat men moge nagaan wat er van is. 



Wy ontvingen voor eenige dagen den volgenden brief, waaraan wg, in 
gevolge verzoek, eene plaats inruimen : 

„In het artikel, getiteld „Bet regeringsreglement voor Nederlandsch Indié\*- 
voorkomende in de 6e aflevering van het Tijdschrifl van dit jaar, wordt 
beweerd (pag. 408) , dat de heer e. o. c. steinmbtz , kolonel , chef van den 
Generalen staf van het Indische leger, mede onderteekend heefl zeker adres 
in 1848 aan Z. M. gerigt, houdende verzoek om de opheffing der bepa- 
üogen omtrent het ambtenaars-radikaal. 

Daar het streven uwer redactie is, zich bestendig in alle zaken op waar- 
heid te gronden en aan de waarheid te houden , zoo geloof ik haar eene 
dienst te bewyzen, door de mededeeling, dat de kolonel steikmetz zich 
destgds niet te Batavia, maar bij de tweede Balische expeditie bevond, en 
(lus geen mede* onderteekenaar van dat adres geweest kan z\jn. Vermoe- 
delijk wordt in gezegd opstel een zgner broeders bedoeld. 

E* FHAXE. 

Batavia, den 11 Octobcr 1854. (O. J, Ambtenaar.) 



Naar men beweert, zouden de Minister van Koloniën en de tegenwoor- 
dige Gouverneur-Generaal, in geene zeer gunstige verhouding tot eikande- 
ren staan. Men gaat zelfs zoo ver van te verzekeren , dat de heer pahud 
aan den Koning zoU hebben voorgesteld, om den heer van twist terug te 
roepen, vöör het v\jQarig tgdvak der waarneming z\jner betrekking zou z\}n 
verstreken. 

In hoeverre bg deze verhalen eenige waarheid tot grondslag ligt , kunnen 
wg natuurlijk niet beslissen. Maar zeker is het, dat de inzigten en han- 
delingen van den heer van twist in menig opzigt in str^'d z\jn met hetgeen 
de heer j. c. baud gedurig als zijne overtuiging te kennen geeft. En daar 
nu de tegenwoordige Minister van Koloniën niets meer en niets minder is , 
dan het werktuig van den heer baud; daar de heer pahud geene andere 
opinie heeft dan deze laatste , en zich daarom , b\j de behandeling van het 
reglement op het beleid der regering van Nederlandseh Indië, eenvoudig 
in alles vereenigd heeft met hetgeen „ de afgevaardigde van Rotterdam" in 
*t midden bragt ; daar bg die gelegenheid , tot in de geringste bijzonderhe- 
den toe, de begrippen van den heer baud door het ministerie zi^n om- 
helsd y is bet natuurlyk , dat die invloed zich ook in de korrespondentie 
tusschcn den Minister van Koloniën en den Gouverneur-Generaal zal doen 
gevoelen* 
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OndertosscheD gelooven wy niet , dat eene vervanging van den beer va^ 
TWIST, vóór dat het tydvak zyner benoeming verstreken is, zal plaats grij- 
pen. Tot zulk een stap, die natuurlijk groeten inSruk zou maken, zal 
men niet ligt overgaan. Deed men ^het, dan zouden de gevolgen wel 
eens neder kunnen komen op hen, die deze intrigue hebben gesmeed. 

Wy voor ons zullen alle handelingen van den tegen woordigen Gouver- 
neur-Generaal in geenen deele in bescherming nemen. Onbeschroomd 
hebben wg afgekeurd, waar wij meenden iets berispelijks te zien. Maar 
dit neemt niet weg, dat de algemeene strekking van het bestuur van den 
heer van twist, vooral daar, waar het vrij was van zekeren verderfelijken 
invloed, dien w\j thans niet nader zullen aanduiden, de goedkeuring moet 
wegdragen van hen, voor wie Indië iets anders, iets hoogers is dan eene 
„groote pachthoeve van Nederland." 



Men schrijft ons van Batavia het volgende over de onlangs ontdekte 
steenkolen op het eiland Batjan , tot de residentie Ternate behoorende : 

„ De ontginning der kolenmijnen op het eiland Batjan , door en voor 
rekening van het gouvernement, wordt met kracht voortgezet. Men is nu 
begonnen met het boren van een put , gelijk in Engeland geschiedt. Dit is 
het eerste werk van dien aard in Nederlandsch Indië. Is dit eenmaal ge- 
reed en is de hoeveelheid steenkolen, die men zal verkrijgen, zoo aanzienlek 
als hot zich laat aanzien, dan zal Batjan zich weldra aanzienlijk ontwikke- 
len. Er is dan veel kans , dat de mail van China naar Australië over 
Ternate zal loopen. 



Onderzoek naar de opleidinir van amb- 

tenaren Toor de burgrerlyke dienst 

in IVederlandseh-Indië. 



Mn een land, waar do vrijheid der drukpers oiet het gevolg is van de 
beginselen eener part\| , die toevallig de regering in banden heeft , maar de 
uitkomst van beginselen , die sedert eeuwen b\j het volk zyn ingeworteld 
en gevestigd; in een diergelijk land is de drukpers eene gevestigde magt, 
en geen misbruik kan tot de volle hoogte aangroeyen, zonder tijdig opge« 
merkt , aangevallen , en over kort of lang verholpen en afgeschaft te worden. 

Hoe oud die misbruiken ook zijn, hoe diep ingeworteld, door welke 
magt ook gesteund, zij z\jn zonder magt tegenover de drukpers, wanneer 
zij verbeteringen voorstaat , die op waarheid en regt steunen. 

De gegrondheid dezer stelling blijkt nergens duidelyker, dan in de ver- 
beteringen , die de drukpers , sedert ongeloofelyk korten tijd , in de wyze 
van beheer onzer koloniale bezittingen heefl weten daar te stellen. 

Wy zeggen: in een ongeloofelijk horten tijd; en wy gelooven te regt, want 
voor 1848 was de deelneming der drukpers in Nederland aan koloniale 
kwestiën zonder doel , daar bet beheer der Koloniën niet aan de beoordeo- 
ling der wetgeving was onderworpen. Eerst na de herziening der grond* 
wet begint die wettige en nuttige deelneming, en, gelyk het altijd gaat, 
wanneer de gelegenheid daar is , zijn er ook mannen , om van die gelegenheid 
gebruik te mak on. 

Ons doel is niet, een overzigt te geven van hetgeen sedert 1848 in de 
verschillende takken der Indische administratie is aangevuld, veranderd of 
verbeterd ; wij hebben een bepaald onderwerp op het oog , de opleiding en 
benoeming van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in onze Oost-Indi- 
sche koloniën. Slechts ter loops teekenen wij aan , dat onze rijke koloniën 
in West Indië , Suriname en Cura9ao met onderhoorigheden , in een zooda- 
nigen staat van verval schijnen te verkeeren , en door de daar nog bestaande 
slaverny zoodanig van staatkundig gewigt ontbloot te zyn , dat niet alleen 
niet de minste wettige bepaling bestaat, ten opzigte der voor en in die 
bezittingen te benoemen ambtenaren; niet alleen niet de kleinste inrigting 
voor de opleiding van ambtenaren voor West- Indië; maar dat ook, zoo 
ver wij weten, nog nimmer in de Kamer inlichtingen gevraagd zyn, waarom 
geene diergelyke inrigting is tot stand gebragt? Voor het overbodige van 

17<*« Jaarg. 5 
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dosdanige inrigtingen bier te lande, zoude uit deze omstaodigheid miascLien 
oen niet onaardig argument zyn te putten. 

Maar geheel anders is het met de opleiding van ambtenaren voor de 
burgerlijke dienst in Nederlandsch-Indië. 

Yóór de invoering van het kultnurstelsel op Java werd aan eene eigen- 
l\jke opleiding van ambtenaren voor Indië niet gedacht. 

Tjjdens de Oost-Indische Kompagnie het opperbestunr der koloniëD in 
banden bad, bingen de benoemingen geheel af van gunst en toeval. Ge- 
schiktheid en goed gedrag waren eene aanbeveling in Nederland, wanneer 
men lust bad, in Indische dienst over te gaan, en tevens de ganstgenoot 
was van personen, die by de direktie der Kompagnie invloed hadden. Dit 
gold vooral voor de hoogere betrekkingen in de Indische dienst. 

Maar ongeschiktheid en slecht gedrag waren even magtige aanbevelingen, 
wanneer men tot invloedrijke familiën behoorde , en dezen zich van zoo 
iemand wilden ontdoen. Dan was de gunst van een der direktenren vol- 
doende , om eene benoeming voor eene betrekking in Indie te verkrygeD. 
Het slechte sujet moest weg. Indië was de kioaak van Nederland. 

Maar de beste ambtenaren werden, behalve uitstekende tot de hoogste 
betrekkingen in Indië geroepen Nederlanders, gewoonlijk verkregen door 
bet toeval, dat vreemdelingen, vrijwillig of door „zielverkoopery," als sol- 
daten in banden der Kompagnie geraakten, en naar Batavia gezonden, 
daar als bekwame en yverige sujetten erkend, aan de militaire dienst ont- 
trokken , en in burgerlijke betrekkingen werden overgeplaatst , waar velen 
onder hen tot de hoogste betrekkingen in de kolonie opgeklommen zijo, 
en tot het behoud daarvan veel hebben bijgedragen. 

£r bestond als plantschool voor die ambtenaren te Batavia bet zooge- 
naamde „korps der pennisten^** en nog in 1839 was de vice- president der 
Indische regering Jhr. goldmak, te Dresden in Sachsen geboren, en als 
soldaat in Indië gekomen, van pennist tot dien hoogen rang opgeklommen. 
Hij is, by het nederlcggen zijnor betrekking, in den Nederlandschen adel- 
stand verbeven. 

Het 'eerste, ons bekende ofHciëele stuk, waarin het gewigt van een goed 
korps burgerlijke ambtenaren voor bet behoud der kolonie verklaard , de 
gebreken by de bestaande organisatie erkend, en de pogingen aangegeven 
werden, om tot eene goede organisatie te geraken, vinden wij bij da£5- 
BELS , in zy n werk , „ StacU der Nederlandshe Oost- Indische bezittingen ," in 
de tweede afdeeling der inleiding , waar hij spreekt over de vercmderingen^ 
die hij in bet bewind de administratie en kuUures bad daargesteld. Hij 
zegt, blz. 20: 

„Wyders moesten alle ongewettigde inkomsten eens en overal wordea 
„ afgeschaft. Hiertoe was het noodzakelijk , aan alle ambtenaren toereikende 
„ vaste tractementen toe te leggen , en het geven en aannemen van gescben- 
„ken, van welk eenen aard of natuur die mogen zijo, ten strengste u 
„ verbieden. Eindelijk moest in de keuze van alle ambtenaren met onpar* 
„tijdigheid en zonder het minste aanzien van personen of betrekkingea 
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,, worden te werk gegaan , opdat een iegelyk daar en zoodanig geplaatst , 
„ of ait het bestaar en de direktie verw^derd wierd , als met het algemeen 
y, belang meest overeenkomstig was. 

,^Ik heb deze beginselen met getrouwheid aangekleefd , en daaraan het 
,, te boven komen van alle zwarigheden te daoken gehad. 

„Het was zekerlyk in den aard der zake opgesloten, dat ik niet dade- 
j, l\jk op de inlichting , hulp en medewerking van al de Indische ambtenaren 
f, te rekenen had , dewijl de veranderingen veler persoonlijk belang aan- 
,f merkelijk in den weg stonden ; maar al spoedig had het toeleggen van 
„ aanzienlyke traktementen de beste uitwerking. Men zag , dat de vermin- 
„ dering van de inkomsten in het byzonder daar zon plaats grijpen , waar 
„ hetzelve het buitensporigst was ! 

,, Het gelukte m\j weldra, een iegelyk te doen beseffen, dat ik geene 
y, tegenkanting , onder welke voorwendselen men die ook zon willen be- 
„ proeven , dulden zou , en dat er slechts een weg tot eer-ambten openstond; 
„ namelijk , om met mg ten algemeenen nuttte mede te werken !" 

Gouden woorden, die, altyd opgevolgd, stellig de NederTandsch Indische 
bezittingen nu reeds op zulk eene hoogte zouden geplaatst hebben, dat 
als men ze heden ten dage voorspelde, men ongetwijfeld voor een „denk- 
beeldige plannenmaker" zou worden verklaard! 

Maar ook in deze ontwikkeling zijner denkbeelden , omtrent hetgeen voor een 
goed ambtenaar wordt vereischt, wordt nog met geen woord gerept van prea- 
labele opleiding of speciale vereischten, om tot ambtenaar benoemd te worden. 

De eerste bepaalde beginselen omtrent hetgeen men verlangde van de- 
genen , die tot ambtenaren voor de Indische dienst wenschten benoemd te 
worden, vinden w^j in het Koninklijk besluit van den é^en Maart 1825 
n^ 119 (Indisch Staatsblad 1825 n^ 82) „houdende nieuwe bepalingen 
„ omtrent de uitzending van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in Zr. 
„Ms. Overzeesche bezittingen.'' 

Dit besluit, dat den grondslag heeft gelegd tot de thans nog in gebruik 
zijnde benoeming en rangschikking der Indische ambtenaren in drie klassen , 
geven w\j hier in z\jn geheel; ook daarom, omdat daarin het begin wordt 
gevonden der onttrekking aan den Gouverneur-Generaal van het regt, om 
de ambtenaren in Indië tot elke betrekking te benoemen, waartoe z\j ge- 
schikt geacht werden , ten^g zij vooraf, door een koninklyk besluit , in 
eene der drie klassen waren opgenomen, die tot de benoeming regt gaf; 
het begin ook van alle ondoeltreffende, onbillijke en de dienst in de kolo- 
nie benadeelende bepalingen, die later zijn gemaakt , en die wij achtervol- 
gens zullen bespreken. 

Yfjj WILLEM, Bu DS oKATis Gods, KoNmo dkr NsoESLANDENy PaiKS tan Oranje 

Nassau , Groot-Hrrtog tan Luxkxburo , xnz. , enz. , mz. 
Overwegende, dat in d» tegenwoordige gesteldheid vin de bargerlgke dienst in 'sRjjks 
Oo8tindi«che bezittingen, mitsgHders bQ de thans gevestigde betrekkingen en gestadige gemeen- 
schap tasachen dezelve en het Moederland, de bepalingen» aanvankel\)k omtrent het aitzendea 
van ambtenaren derwaarts gemaakt , met vrneht door andere knnnen worden vervangen : 
Overwegende 9 dat het belang van de dienst eenige vaste regelen vordert , zoo ten aaniien 
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van het beoordeelen der geschiktheid van degenen, die zich ter benoeming ala ambtenarea 
?oor Oost-Indié aanbieden, als omtrent het magtigen yan die benoemingen in het algemeen; 

Overwegende eindelijk , dat bet maken van naanwere bepalingen, omtrent de benoeming van 
Indische ambtenaren hier te lande, dient vergezegeld te gaan van soortgelijke verordeningen 
op dat stak in Nederlandsch Indië. 

Gelet op het rapport van .onzen^ Minister voor de Nationale Ngverhcid en de Koloniën , 
van 28 FebrnarQ 23/154; 

Hebben besloten en besluiten : 

Art. 1. Alle vroegere bepalingen|, omtrent het 'uitzenden van personen voor de bnrgerlgke 
dienst in 'sRyks Oost-Indische bezittingen en met name. Ons Besluit van 13 November 1814, 
n°. 49, worden ingetrokken en buiten werking gesteld, om te worden vervangen door de 
verordeningen in het tegenwoordige Besluit vervat. 

2. Voortaan zal in de maand December van elk jaar, op de voordragt van het Ministerie 
van Koloniën , door ons worden bepaald , hoe velejpersonen in het daarop volgende jaar als 
burgerlyke ambtenaren voor 's Ryks Oost- Indische bezittingen , in elk der na te melden klas- 
sen, zullen worden benoemd, 

3. De benoemingen zullen gewoonlgk geschieden, voor de ecne helft, in de maand Jana- 
arU , en voor de wederhelft in de maand Joig , waartoe het Ministerie van Koloniën ons in 
staat zal stellen door een tijdig rapport op de alsdan bij hetzelve berustende requesten , hou- 
dende verzoek om eene plaatsing als ambtenaar in Oost-Indië. 

4. De volstrekte vereischten , om als ambtenaar voor Oost-Indie te kunnen wordea be- 
noemd , zijn een onbesproken gedrag , en het bezit van genoegzame kundigheden , om in de 
klasse, waarin men naar Indië vertrekt, den lande aldaar met vrucht te kunnen dienen. Over 
het algemeen zullen geene anderen naar Indië worden gezonden, dan ongehuwde jonge lieden, 
die hunne loopbaan als ambtenaar, in Indië beginnen , en voor zoo ver in de benoemingen 
eenigen mogten worden begrepen , die reeds eenig ambt of beroep in dit Ryk hebben, uitge- 
oefend , zal moeten bijken , dat zij zich in hetzelve op eene onberispelijke w\}ze yaa hunne 
openbare en b\|zondere verpligtingen hebben gekweten. 

5. Op geen request, waarby eene benoeming als ambtenaar voor Oost-Indie wordt versodbt, 
zal worden aoht geslagen, zoo hetzelve niet eigenhandig door den verzoeker is geschreren en 
vergezeld gaat van de volgende getuigschriften en bewgzen: 

tf. Bewijs van den ouderdom en de geboorteplaats des adressants , met opgave of hg ge- 
huwd of ongehuwd is. 
è. Bewijs dat hij aan de bepalingen omtrent de nationale militie heeft voldaan. 

c. Eene, door den provincialen (jrouvemeor gestaafde, verklaring van het stedelgke beatonr, 
zoo van de plaats , waar hy zich gewoonUjk heeft opgehouden , als van die , waar hg 
gedurende het laatste jaar gewoond heeft , dat hy is van een geheel onbesproken lede- 
lyk gedrag. 

d. Zoo de verzoeker 'srgks hooge of Latynsche scholen heeft bezocht, verklaringen van 
de hoogleeraren of rectors, omtrent deszelfs vorderingen en zedelyk gedrag. 

t. Zoo de verzoeker geen academisch onderwgs heeft genoten , eene verklaring van he- 
Toegde personen, dat hy de kundigheden bezit , in het lagere en middelbare ondervgs 
begrepen , en 

/. Zoo de adressant eenig beroep of ambt bekleed heeft , een getuigschrift van bevo^de 
personen, dat hy zich behoorlyk gekweten heeft van alle daarin op hem gelegen heb- 
bende openbare on byzondere verpligtingen. 

6. By het zeemaan deiyksche rapport over de ingekomen verzoekschriften , zal het Minit- 
terie van Koloniën by voorkeur aan Ons ter benoeming voordragen diegenen, omtrent welke 
de meest voldoende getuigschriften en berigten zyn ontvangen. 

7. De benoemden zullen worden verdeeld in drie klassen, waarvan de eerste zal bevnitea 
de gegradueerde personen en dezulken , die eenig openbaar ambt , niet beneden den rang van 
eommies, op eene voldoende wyze hebben bekleed ; de iweede, degenen, die, zonder gegradnecrd 
te zgn , met lof het academische onderwys hebben genoten , of die eenig ambt , niet beoeden 
den rang van a4junct-commies , ten genoege hebben uitgeoefend, en de derde ilaete degenen» 
die, aan de gestelde vereischten roldoende, in. de twee eerste klassen niet kunnen wordea begrepen. 
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8. Aan de vorenstaande benoemingen en classificatie, znllen hier te lande geenc gelde] yke 
voordeelen hoegenaamd verbonden zyn , en de benoemden zallen zich op eigen kosten naar 
Batavia moeten begeven , zich daartoe inschepende binnen de zes maanden na hanne benoeming. 

9. Van den dag hanner aankomst te Batavia zallen de, in voege voorschreven door ons 
benoemde, ambtenaren de onderstaande non-activiteits tractementen genieten , te weten : die van 
de eente klasse ee» honderd en vijftig guldens (/ 150) Indisch 's maands ; die van de tweede 
een honderd guldens (/ 100) Indisch 's maands ^ en die va» de derde klasse vijf en zeventig 
guldens (ƒ 75) Indisch 's maands. 

10. Ten einde aan die , aldus door ons te benoemen ambtenaren, eene geregelde opklimmin g 
in de dienst, naarmate van hnnne geschiktheid en gedragingen, te verzekeren, zallen voortaan 
geene personen , niet door ons tot bnrgerlijke ambtenaren voor de dienst in Oost-Indië be- 
noemd , tot éen hooger ambt dan dat van commies kannen worden bevorderd , onder dien 
verstande, dat alle personen, in Nederlandsch Indië in burgerlijke ambten dienende, en van 
akten van aanstelling door den Goavernenr- Generaal voorzien , voor zoo verre zij bewijzen van 
volkomene geschiktheid hebben gegeven , op het oogenblik dat dit besluit aldaar zal worden 
ontvangen , ten aanzien van de opklimmlng in de dienst zallen worden geacht met de geklas- 
sificeerde ambtenaren gelijk te staan , zullende de Gonvernenr-Generaal voornoemd , eene op- 
gave der dien ten gevolge gedane klassiükatie van die personen aan het Ministerie van Kolo« 
niën moeten inzenden. 

11. De Goaverneur-Generaal van Nederlandsch Indië zal, in den vervolge, aan het Mi« 
nisterie van Koloniën voordragten kunnen doen , om personen van bgzondcre verdiensten , in 
Indië in of beneden den rang van kommies dienende, en niet onder de geklassificeerde ambte- 
ambtenaren bchoorende, onder dezelve op te nemen, zoo de belanghebbenden in dit rijk hebben 
gewoond ; zullende die voordragten moeten vergezeld gaan van de noodige aanwijzingen , om 
hier het noodige onderzoek te kunnen doen , omtrent derzelver vroegere opdragingen. 

12. Aan den Gonvemear- Generaal in rade, wordt bij voortduring de bevoegdheid toege* 
kend , om waar eene vereeniging van bargerlijke en militaire magt wenschelgk is , of ingeval 
van bijzondere verdiensten, aan officieren de tijdelijke waarneming van bargerlijke posten op 
te dragen. 

13. Wij behouden ons voor , om in zeer enkele gevallen ten aanzien van personen , welker 
zending naar Oost-Indië voor belangrijk wordt geacht, zoodanige geldelijke voordeden hier te 
lande aan de benoeming te verbinden, als door ons znllen worden oorbaar geacht. 

14. Voor zooveel de bepalingen van het tegenwoordige besluit betreft , zijn onder de be- 
naming van ambtenaren niet begrepen , de leeraren d^r Christelijke gemeenten , de onderwij- 
zers voor de scholen, de ambachtslieden en kunstenaren, en in het algemeen de personen voor 
eenig bepaald beroep ))e6tcmd, zullende het Ministerie van Koloniën, in elk geval, waarin de 
uitzending van de zoodanigen wordt dienstig geacht, daaromtrent handelen op den thans be- 
staanden voet, of wel, wanneer dit noodig mogt zijn, eene bijzondere voordragt aan ons 
doen , omtrent de wijze van derzelver uitzending. 

Onze ministei; voor de nationale nijverheid en do koloniën is belast met de uitvoering dezer, 
waarvan afschriften zullen worden gezonden aan onzen minister van financiën en aan de alge- 
meene rekenkamer tot informatie en narigt. 

Gegeven te Brussel , 4 Maart is» jaars 1825 , het twaalde van onze regering. 

Indien men na in dat besluit reeds eene groote scbrede voorwaarts ont- 
waart, omdat, ten minste in beginsel y tot de benoeming van ambtenaar 
zekere eigenschappen en zekere kunde #reischt worden , men vindt er ook 
geheel en al het autokratische beginsel in, waarb^* de waardering van de 
verlangde eigenschappen en kundigheden geheel aan den Minister van Ko- 
loniën, die de voorstellen aan den Koning doet, is overgelaten, en waarby 
het voldoen aan alle vereischten echter geen het minste regt geefl op de 
benoeming. £n natuurlgk! Daar het bestuur de kolonie uitsluitend aan 
de uitvoerende magt, zonder medewerking noch kontrole der wetgevende 
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Kamers , was opgedragen , was dit toen natunrl\jk ook het geval met de 
benoeming der ambtenaren. 

£en eigenlyke waarborg, dat voor de Indische dienst geene andere, dan 
wezenlek geschikte ambtenaren zouden benoemd worden, werd dos door 
dit beslait volstrekt niet gegeven ; maar wel werd die waarborg, die in 
de algemeene bepaling kon gelegen zijn, nog zeer verminderd door de 
explikatie van dit beslait van den 14den Febrnarij 1834 N^. 1 (Indisch 
Staatsblad 1834 N^ 12), waarbjj gezegd wordt, dat niemand, die het 
radikaal van Indisch-ambtenaar niet bezit, tot een hooger ambt, dan dat 
van kommies, mag bevorderd worden. 

Overwegende dat» ingevolge het bepaalde bf) art. 10 van 'sKonings besluit van den 4dea 
Maart 1825, n^. 119, geene personen, niet door Zgne Majesteit tot burgerlijke ambtenaren 
voor den dienii in Oost-Indië benoemd, door het Indische bestnar kannen worden bevorderd 
tot een hooger ambt, dan dat van kommies, en dat mitsdien telkens, wanneer van eene aan- 
stelling tot hoogere betrekking de rede is, bepaaldelijk dient te worden onderzocht of de kan- 
didaat het voormelde radikaal al dan niet bezit; 

Is goedgevonden en verstaan: 

Alle departementen van algemeen heston r en voorts alle ambtenaren, zonder onderschdd, 
met overwijzing tot de bepalingen van 's Konings beslait , hierboven gemeld {Indisch Staats» 
blad n°. 32 van het jaar 1825), aan te schreven, gel^k geschiedt bij deze, om b\j elk adv(J8, 
rapport of voordragt , waarvan het onderwerp is de begeving van eenig ambt , hooger dan 
dat van kommies , niidrakkeiyk te onderzoeken en op te geven , of de voorgedragen persoon 
het radicaal van Indisch ambtenaar bezit en zoo ja , de dagteekening en het nommer van het i 
Koninklijke besluit, waarbjj hy als zoodanig is benoemd. 



Zoodoende was dus de Gonvernenr-Generaal gedwongen nit de ambte- 
naren , die hem uit Nederland werden toegezonden , eene keuze te doen 
voor vakatnres in betrekkiDgen , waartoe deze aankomelingen , bij alle mo- 
gelijke algemeene kunde , misschien niet de geringste geschiktheid, zelfs niet 
eens de noodige phjsieke krachten bezaten; met voorbggang van degenen, 
die er misschien proefbndervindelük volkomen voor berekend waren , en die 
nu eerst voor het radikaal in Nederland moesten voorgedragen worden, 
met de kans , die vele voorbeelden tot eene waarheid maakten , dat die 
benoeming in het geheel niet, of eerst dan volgde, wanneer in Nederland 
voor het oogenblik niemand meer te verzorgen viel , de kandidaten in Indië 
door minder geschikte , maar meer begunstigde , personen verre voorbij 
waren gestreefd, en daardoor, ontmoedigd of gebelgd, de dienst geheel 
en al verlaten hadden. De Indische regering heeft daardoor vele ambte- 
naren verloren, die anders de Indische dienst tot een sieraad zouden ver- 
strekt hebben. 

Maar het kultuurstelsel , in 1^0 door den Eommissaris-Generaal tan 
DEN BOSCH daargesteld, begon zich langzamerhand over geheel Java uitte- 
breiden, en deed de behoefte aan ambtenaren, die met de inlandsche talen 
en gewoonten bekend waren, meer en dringender gevoelen, naar mate de 
uit Nederland aankomende, met het radikaal begiftigde ambtenaren van 
die kunde ten eenen male verstoken waren, en de ondergeschikte, daarmede 
bekende ambtenaren, bg bevorderingen, voorbijgegaan werden. Daarom 
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verlieten zy (en dit waren bij nitslaitiog de bekwaamsten) de dienst en 
sochten een goed heenkomen by de, door het knltaarstelsel in het leven 
geroepene, talryke industriëele ondernemingen, 

Set was zeker eene der gelukkigste gedachten van den Gonverneur- 
G-eneraal ad interim J. c. baud, die ooit bij hem zyn opgekomen, dat h\j 
het besluit in rade van den 18^^ December 1834 n**. 1 (Indisch Staatsblad 
n^. 66) uitvaardigde, waarby aan het instituut voor de Javaansche taal te 
Soerakarta ecne andere inrigting werd gegeven. De zekerheid , dat de 
nood drong, vinden wij in de omstandigheid, dat in datzelfde besluit het 
tot nu vastgehouden, geheel autokratisch , beginsel reeds eenigzins gew^'- 
zigd werd, door de toezegging in art. 5, dat voldoende kunde, zoo niet 
een regt , toch bepaald een uitzigt op benoeming zonde geven. 

Wy geven ook dit reglement, omdat wg later wenschen aan te w^'zen, 
dat dit reglement den besten grondslag legt tot eene doeltreffende opleiding 
voor Indische ambtenaren, die tot nu toe is daargesteld. Hoe jammer, 
dat de schepper daarvan zijn eigen werk vrijwillig weder vernield heeft. 

REGLEMENT voor het instituut der Javasche taal te Soerakarta* 

Ajt. 1. Het doel van het Insiitaat is, om jonge ambtenaren in de gelegenheid te stellen; 
eene wetenschappehjke kennis der Javasche taal te verkregen , zich in dezelve , mondeling en 
schriftelijk , op eene verstaanbare wQze te leeren nitdrnkken , en zich voorts bekend te maken 
met de wetten , de geschiedenis en de volksinstellingen der Javanen , ten einde alzoo te wor- 
den opgeleid , om met meer vrucht in het binnenlandsch bestunr te worden gebezigd , om tot 
de hoogere ambtsbetrekkingen van hetzelve op te klimmen. Zg zullen tevens, zooveel doenlijk, 
in dat bestunr, en wat daarmede in betrekking staat, zoowel als in de gewone bureauz- 
werkzaamheden , geoefend worden. 

2. Het getal der in het Instituut op ta nemen elèves wordt op hoogstens twaalf vastge- 
steld, waaronder ttoee, bestemd om als transtateurt te worden opgeleid. 

S. De tien elèves, voor het binnenlandsche bestuur bestemd, behooren als tumumerairen tot 
het ligchaam der ambtenaren van de landelyke inkomsten, en worden beschouwd als gedeta- 
cheerd te Soerakarta. Zij treden bij hunne benoeming in het genot van eene bezoldiging van 
ƒ 100 'smaands, welke voor degenen, die zich door goed gedrag, ijver en bekwaamheid on- 
derscheiden , by het eindigen van elke kursns , na eén vooraf gehouden examen , met ƒ 50 
'smaands verhoogd zal kunnen worden. 

De iwec elèves « bestemd om als translateura opgeleid te worden , genieten zoodanige bezol- 
diging , als in elk geval wordt bepaald. 

4. De elèves voorzien zelf iu hunne woning en verdere behoeften. 

5. Aan de elèves wordt de toezegging gegeven , om, na eene twee' of driejarige oefening , 
naar gelang hunner vorderingen en gedragingen, in te vallen als kontroleurs der landelijke 
inkomsten van de derde of tweede klasse. 

De zoodanigen , die na eene twee- of driejarige oefening , bljjken onvatbaar te zyn , om de 
bekwaamheden te verkrijgen, welke op het instituut#irorden onderwezen, doch overigens door 
hun gedrag geene reden hebben gegeven , om hen finaal uit de dienst te ontslaan , zullen als 
oommiesen of klerken op de bureaux worden geplaatst. 

6. Om onder de elèves, voor het binnenlandsche bestuur bestemd, in het instituut te wor- 
den opgenomen , zal men den ouderdom van ten minste achttien jaren moeten hebben bereikt. 

7. De verdere vereischten , om als zoodanig te worden toegelaten , zijn , eene beschaafde 
opvoeding, een onbesproken gedrag, de grondige kennis der NeUerduitsohe taal en de alge- 
meene kennis der aardrQk»kunde , der geschiedenis en der verdere wetenschappen in het miJ- 
delbare onder wgs begrepen. 

8. De voorkeur zal worden gegeven aan jonge lieden, die in Europa hunne opvoeding 






72 

hebben genoten en , behalve de Nederdoitsche , nog een of meer andere Soropesche talen 
kennen. 

9. De aspiranten wenden zich bg rekwest tot den Gonverneur-Generaal , en leggen daarb^ 
over hunne geboorte-akten en de bewjjzen , zoo van hnn goed gedrag, als van hunne verkre- 
gen bekwaamheden. 

10. In twijfelachtige gevallen wordt den aspiranten een examen afgenomen, deor eene 
daartoe door den God vemcar- Generaal te benoemen kommissie. 

11. De lessen in het institaat nemen jaariyks met 1° October een' aanvang, en eindigen 
met nltimo Mei. 

12. De Javaansche stodiën der elèves (met de uitzonderingen , die uit de toepassing van 
het bepaalde bij art. 14, 15 en 16 voortvloeijen) vangen des morgens ten 8 uren aan, en 
worden tot des namiddags 2 uren voortgezet. Viermalen in de week worden de elèves ook 
des avonds vsn 7 tot 9 uren bezig gehouden. 

13. Het plan van het te geven onderwys in het instituut en de noodige reglementen vsn 
orde , worden door den resident van Soerakarta , met gemeen overleg der onderwijzers , ont- 
worpen , en aan den Gouverneur- Generaal ter bekrachtiging ingezonden. 

14. De resident van Soerakarta verschaft aan de geschiktste elèves beurtelings de gele- 
genheid, om alle dienstverrigtingen van den Rüksbestieder en de regenten b\j te wonen. Z$ 
worden , zoo veel doenlijk , in leerzame kommissiëo , zoo van onderzoek als anderzins , toege- 
voegd aan de inlandsche ambtenaren, welke daartoe gewoonlijk gebruikt worden. 

15. Beurtelings wonen de meest bedrevene elèves de zittingen bij van den residents-raad, 
daarbij als tolken dienst doende. 

16. De elèves worden op de wijze, door den resident te bepalen, bekend gemaakt met de 
gewone bureau- werkzaamheden, en worden door dien ambtenaar en den adsistent-resident tot 
het verrigten van dezelve gebezigd. 

De uren , waarop dit zal geschieden , worden in verband met het te geven onderwijs ge<i 
regeld. 

17. Vier maanden in het jaar, ie weten van lo Junij tot ultimo September, worden de 
knndigste elèves, op de voordragt van den direktcnr der kultures, na gehouden overleg met 
den resident van Soerakarta , naar onderscheidene residentiën gezonden , om onder de leiding 
der residenten te worden geoefend in de onderscheidene deelen van het binnenlandsche bestuur, 
zoo als : het doen van den aanslag der landrenten , het verrigten der opnamen daartoe gevor- 
derd, de kennis der onderscheidene kultures en het regelen van den arbeid bij dezelve, de 
regtspleging , zoo wel in den residentie-raad als bij de regtbank van ommegang, en al wat 
verder geschikt is, om de elèves tot bekwame ambtenaren te vormen. 

18. De elèves , welke tot zoodanige zendingen niet bekwaam zijn , yerblijven , gedurende 
den bij het vorige artikel bepaalden t\jd , tot hunne verdere oefening te Soerakarta. 

19. Er worden twee Europesche onderw^zers by het instituut aangesteld, de ééne voor 
het wetenschappelijke en de andere voor het praktische onderwas in de Ja\Aiansche taal, met 
toevoeging van een of meer inlandsche taalkundigen , door den resident, op de voordragt der 
Eoropesche onderwgzers, te benoemen. 

20. D» resident van Soerakarta is kurator van het instituut. 
De elèves z\jn in den volsten sin aan hem ondergeschikt. 

H\j houdt een wakend oog, zoo wel op de getrouwe verrigting der voor hen bepaalde 
werkzaamheden , als op hun gedrag en hunne verkcering , buiten de uren van het onderwys. 

21. De resident zendt , telken drie maanden , aan den Gouverneur- Generaal een verslig 
van den staat van het instituut, gegrond op de aan hem door de onderwijzers in te dienen 
rapporten, waarbjj hij zoodanii^e aanmerkingen voegt, als hem noodig en belangrijk voorkomen. 

22. De onderwijzers geven , bij het einde van elke maand , aan den resident een beknopt 
verslag van de verrigtingen , den ijver en het gedrag der elèves ; ook de inlandsche onderwg- 
xers worden door den resident daaromtrent ondervraagd. 

23. De residenten, aan wie, ingevolge art. 17 van dit reglement, gedurende vier maanden 
ia hot jaar elèves worden toegevoegd , geven , na den afloop van dien tijd , aan den resident 
van Soerakarta berigt van het door de elèves gehouden gedrag, alsmede van hunnen ijver, 
aanleg en aan den dag gelegde bekwaamheid. 
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24. Jaarlyka in den loop van de maand Mei , \7ordt een gesloten examen gebonden . in 
het bijzgn van eene daartoe door den Goaverneur-Generaal ie benoemen commissie, welke, 
Tereenigd met den resident van Soerakarta , verslag doet van hare bevinding , met b\jvoegiDg 
van zoodanige voorstellen ten aanzien der elèves , als naar gelang hunner vorderingen en ge- 
dragingen ; raadzaam znllen worden geacht. 

25. Een elève, die onvatbaar wordt bevonden tot het leeren der Javaansche taal, zich 
herhaaldelyk aan wangedrag schuldig maakt, en geen hoop geeft van eenmaal een geschikt 
en braaf ambtenaar te znllen worden , wordt tot onlslag voorgedragen. 

26. Voor het institoat wordt eene bibliotheek aangelegd, van Javaansche en Maleische 
handschriften , en van de voornaamste werken over Java , Indië en de Indische talen. 

27. Van Gonvemementswege wordt een gebonw aangewezen tot het geven der dsgelijksche 
lessen aan de elèves, en tot bewaring der in het vorig artikel vermelde bibliotheek. 

Gearresteerd b(j resolutie van den Gouvemeor-Generaal ad interim in rade, van 18 De- 
cember 1884, no. 1. 

Wij komen later op dit reglement terug ; en zullen hier alleen als een 
feit konstateren, wat overigens aan onze Indische lezers volkomen bekend 
is , dat dit institunt , hoe kort het ook bestond , en hoe vele gebreken , 
die elke opkomende nieuwe inrigting onvermijdelijk aankleven , ook in de 
inrigting en werking van dat instituut mogen zijn gebleken, echter voor 
de Indische dienst vele uitstekende ambtenaren heeft geleverd, vooral voor 
de kultnres en andere administratieve betrekkingen in de binnenlanden van 
Java. Daar zijn z^' thans als assistent-residenten en in andere betrekkin- 
gen werkzaam , en in kennis der iulandsche talen , inlandsch regt , kultures 
en in geschiktheid om met den inlander om te gaan en hem te besturen, 
op eene hoogte gekomen, die slechts bg zeldzame ezceptiën immer zal 
geëvenaard worden door ambtenaren , in Nederland opgeleid , en die ge- 
woonlijk met den inlander in aanraking komen op een' leeftijd , wanneer 
het akklimatisecen en de intieme kennis van zeden en plaatselyke gewoon- 
ten hare eigenaardige , zeldzaam te overko'men zwarigheden opleveren. 

In 1838 werd, bij besluit van den Gouverneur-Generaal dd. 14 Februar^' 
n°. 5 {Indisch Staatsblad n^. 7) *), eene zeer nuttige ampliatie gemaakt op 
het boven medegedeelde reglement. Er werd namel^k bepaald , dat voor 
de toelating tot het instituut de geschiktheid daarvoor zou moeten blyken , 
door het proces- verbaal van een examen , af te leggen voor eene kommissie 
op eene der drie hoofdplaatsen van Java. 



*) Gelezen , enz. 

Is goedgevonden en verstaan : 

Eerttelijk, Enz. 

Ten tweede. Te bepalen , dat voortaan om in aanmerking te kannen komen voor toelating 
en plaatsing als é.êve bij het institant voor de Javaansche taal te Soerakarta, de belangfaeb- 
hende alvorens , ten opzigte zyner geschiktheid voor die betrekking , voor eene commissie , 
bestaande uit een Gonvernements- onderwijzer , ten overstaan van een lid der plaatselijke com- 
missie van onderwijs , op eene der drie hoofdplaatsen Batavia , Samarang of Soeraba^a , zal 
moeten worden onderzocht , en dat het hieromtrent af te geven en door hen te onderteekenen 
getuigschrift , de verklaring zal moeten bevatten , in hoeverre de geëxamineerde voldoet aan 
art. 7 van het reglement van het onderwerpetijk institant, gearresteerd bij resolutie dd. 18 
December 1834 no. 1 (Staatsblad n°. 66), zoomede in hoeverre hy de vereischten al dan niet 
bezit , gevorderd bij art. 6 en 8 van gezegd reglement , en eindelijk , of hij al dan niet ge- 
schikt ksn worden geacht en vatbaarheid bezit , om van de lessen voor de Javaansche taal en 
verdere bij het institaut onderwezen wordende wetenschappen , met vracht gebrnik te maken. 

Afschrift, enz. 
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Geen twijfel, dat dit iDStitaot , reeds doelmatig ingerigt, en langzamer- 
hand verbeterd en uitgebreid , spoedig een voldoend aantal gescLikte amb- 
tenaren voor het binnenlandsch bestuur zonde opgeleverd hebben ; ambtenaren, 
die door de kennis der talen , zeden en gebruiken der inlandsehe bevolking 
van alle rangen, van den hoogsten tot den laagsten, behalve den invloed, 
aan het ambt ontleend , tevens een zedelyken invloed op de bevolking moes- 
ten verkrijgen ; ambtenaren , die den invloed der inlandsehe hoofden aan- 
vankelijk geneutraliseerd en spoedig werkeloos en overbodig zonden ge- 
maakt hebben , en in elk geval de misbruiken , waaraan deze hoofden zich 
kunnen overgeven, door de wetenschap daarvan even spoedig zonden heb- 
ben tegengewerkt en onderdrnkt. 

Maar van het oogenblik , dat deze zoo nuttige strekking als mogelijk er- 
kend , en door de eerste in dienst tredende ambtenaren als proefondervin- 
deiyk gestaafd wordt, van dat oogenblik verandert onmiddellijk de zaak; 
bet instituut wordt, in plaatd van uitgebreid, eerst gekortwiekt en daarna 
ingetrokken. 

De wijziging, die bg besluit van den 9 July 1842 n*. 15 (Ind. Stacdt- 
blad n". 32) *) , in het reglement van het instituut te Soerakarta werd ge- 
bragt , moest dienen , om er de doodsteek aan te geven , en deed dit ook. 

Bij art. 8 van het reglement was bepaald, dat de ëleves aanvankelijk 
f 100 bezoldiging per maand genieten, en 'sjaars bg een goed afgelegd 
examen eene verhoogiog van ƒ 50 's maands zouden ontvangen. By dit 
besluit werd echter bepaald, dat het maximum der bezoldiging voortaan 
sonde bedragen ƒ 125 's maands. 

Hierop willen wjj geene aanmerkingen maken ; maar bg art. 5 van bet 
reglement was de toezegging gegeven , dat men van het instituut als kon- 
troleur der derde of zelfs der tweede klasse b^* de landelyke inkomsten en 
kultures zoude invallen. Hier werd nu bepaald , dat men na volbragte 
studiejaren slechts als surnumerair der 1ste klasse zou kunnen invallen. 

Maar wie zou zich nu nog naar het instituut begeven? In gewone dienst 
kon men het, in den tyd, voor de studie te Soerakarta bepaald, verder 
brengen. Het voorname doel , waarmede men het instituut bezocht , bestond 
niet meer, door deze verandering. Gebrek aan eléves moest er weldra 
wel het natuuriyk gevolg van z^n. 

En deze uitkomst scbjjnt ook het doel geweest te zyn, waarmede die 
verandering in het reglement gebragt was, want zes maanden later werd, 



*) Ctelezen, eos. 

Den raai van lodie gehoord; 

Is goegevooden en verstaan: 

EtnteUjk. Eni. 

Ten derde. Met wijziging in zoo verre van art. 3 en 6 van het reglement voor het ia- 
BtituQt der Javaansche taal te Soerakarta, gearresteerd bQ reaolotie van 18 Decemher 1834, 
n°. 1, (Staatsblad n^ 36), te bepalen, dat de élèves, na yolbragle studie-jaren, Toortaia 
zoUen invallen als soinamerairen der Iste kUsse by de landelijke inkomsten en cnltares, ea 
dat dien ten gevolge de hoogste bexoldiging der élèves op gemeld institnnt zal bedragen ƒ1 8S 
!d maands. 

Ten vierde. Enz. 

Afschrift, eni. 
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bg besluit van den GonTerneur- Generaal dd. 11 Jannar\j 1843 {Indisch 
Staatsblad n^ 1) *), het institaat te Soerakarta ingetrokken. 

Welke was de oorzaak van die intrekking, die geschied is op last van 
den Minister van Koloniën, den heer J. c. baud, denzelfden man, die als 
Gouverneur-Generaal ad interim aan dat instituut, door den Kommissaris- 
Generaal yan den bosgh daargesteld, de voortrefifelyke iorigting had ge- 
geven, waardoor het zich aanvankelyk reeds zoo nuttig bewees, en voor 
de toekomst uitkomsten beloofde, die door geene akademie in Europa im- 
mer zullen geëvenaard worden. 

Was het zuinigheid? Wg gelooven het niet; vooral, wanneer wij in het 
oog houden, dat in 1842 de voordeden van het kultnnrstelsel reeds de 
stoutste verwachtingen te boven gingen, en men, by het vasthouden aan 
de bevordering bij het verlaten van het instituut, de geldolyke voordeelen 
der cléves zonder vrees voor gebrek aan goede sujetten had kunnen ver- 
minderen. Wij gelooven het niet , omdat in andere opzigten , by voorbeeld 
in zijne transaktiën met de Handel-maatschappy , de zuinigheid door dat 
ministerie niet zoo in 't oog vallend is betracht. 

Was het de overtuiging van den Minister, dat het instituut, waaraan 
h^ wel de bestaande inrigting gegeven, maar toch slechts de tweede hand 
bad gelegd, niet doeltr^end werkte? 

Wy gelooven het evenmin, want die Minister heeft in zyn staatkundig 
leven te veel blijken gegeven van uitstekende geestvermogens en doorzigt, 
dan dat hy de voordeelen van het instituut, vooral voor het kultuurstelsel 
te wachten, niet zoude erkend en begrepen hebben. 

Wy zouden kunnen volstaan, met oppervlakkig te zeggen: dat het insti- 
tuut te Soerakarta werd ingetrokken^ omdat het instituut te Delft werd 
cpgerigt* 

Dit is het feit; maar tot waardering van dit feit moeten wy het waarom 
trachten aan te wijzen, en wy gelooven, niet onbescheiden, noch aanma- 
tigend te zyn, indien wy zeggen, dat men dit waarom niet ver behoeft te 
zoeken. 

Het is gelegen in het politieke karakter van den man, die destyds aan 
het hoofd stond van het koloniaal departement; een karakter, dat zich, 
gedurende geheel zyn staatkundig leven, heeft doen kennen als by uitstek 
absoluut ; zelf alles willende scheppen , zelf alles willende regeren , en daarbij 
alles versmadende, wat buiten hem gemeend, ontstaan en gedaan was. 

Ons bestek veroorlooft niet , bewyzen voor onze stelling te putten uit 
de menigte organisatiën , door dezen staatsman als Gouverneur-Generaal 
ad interim en als Minister van Koloniën daargesteld; zy dragen allen den 



*) Gelezen, enz.; 
Den Raad van ladlë gehoord; 
Is goedgevonden en verstaan: 

Seriielijk, Te bepalen, dat bet institoat voor de Javaanscbe taal te Soerakarta met lo, 
IPebrnary aanstaande zal zQn ingetrokken. 
Ten iveede. Enz. 
Alacbrifty enz. 
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stempel, dien zijn absolant politiek karakter er noodzakelijk op moest druk' 
ken. Gelyke bewijzen zouden wij bij menigte kunnen putten uit zijne re- 
devoeringen als minister in de Kamers, en uit zyno parlementaire loopbaan, 
na de grondwetsherziening in 1848.. Wij achten het ook overbodig, daar 
wel allen , die in deze bijdrage belang stellen , en haar dus lezen , ook zyne 
^'verigste aanhangers, over de aangewezene rigting van zijn karakter met 
ons zeker niet in meening verschillen ; eene rigting , die , tot bij de laatste 
disknssiën, over het XI hoofdstuk der begrooting, doorstraalt in elk advies 
over het vasthouden aan oude inrigtingen, en in het verdedigen daarvan 
op gronden , die door elkeen sedert lang als onhoudbaar erkend en ver- 
klaard zijn. 

Verschillende oorzaken droegen er toe b§ , om do inrigting der akademie 
te Delfl, voor de opleiding van ambtenaren voor de Indische dienst, in Ne- 
derland met een gunstig oog, zelfs met vooringenomenheid door regering, 
vertegenwoordiging en partikuliere personen te doen beschouwen , en zoo- 
doende de plannen te begunstigen van den minister, die Indië wilde rege- 
ren door ambtenaren , allen in zijne beginselen en , als het ware , onder 
zijne oogen opgevoed. 

Het is bekend , hoedanig de grondwetsherziening van 18iO tot stand 
gekomen is, en met hoeveel tegenzin door de regering daartoe werd over- 
gegaan. Die herziening deed reeds geboren worden de vrees voor de veel 
belangrijker herziening van 1848, door de redevoeringen van vele afgevaar- 
digden , die verklaarden, de herziening van 1840 slechts als eene eerste 
schrede op den weg van vooruitgang en verbetering te beschouwen. 

Dat nu een man , gel^'k de Minister van Koloniën , alles in het werk 
verlangde te stellen, om de overbrenging van dien geest b^ het korps 
Indische ambtenaren te beletten, is natuurlijk; ook, dat hy in dtt denk- 
beeld toegejuicht en gerugsteund werd door z'^ne ambtgenooten , vooral 
door dien van binnenlandsche zaken , den heer schimmelpenkikck vak der 
oiJB, die in de daarstelling der inrigting te Delfl direkt betrokken was. 

Dat de Minister van Koloniën die overbrenging der opleiding van Java naar 
Nederland door de wetgevende magt als gunstig deed beschouwen , laat zich 
verklaren uit de volslagene onwetendheid dezer vergadering , in die dagen , 
die de meeningen van den heer j. o. baud zander onderzoek telkens aan- 
nam , als onwederlegbaar , omdat zy van hem kwamen, en die bovendien 
op de wetgeving en den gang van zaken in Indië nog geen direkten of 
indirekten invloed had. 

Dat het publiek ze gretig en met genoegen vernam, is natuurlijk; nu 
was toch de Nederlander , in Nederland geboren , of waarvan de ouders 
in Nederland woonden , in eene veel voordeeliger positie geplaatst in de 
mededinging naar betrekkingen in Indië , dan de Nederlander , die in Indië 
woonde. Deze laatste moest, ten einde te kunnen mededingen, met grie- 
vend hartzeer zijne kinderen van zich afscheuren , bn ze met groote , 
voor de geringere ambtenaren en partikulieren ondragelijke, kosten, naar 
Nederland zenden , om daar tien en meer jaren te blijven , met de kans 
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van hen naar ligchaam en ziel bedorven , van het onderen hart vervreemd 
eo zonder beirekking ^ na dien langen t\jd in hun geboorteland te zien te- 
rugkeeren. 

Wij kannen naanwelijks begrijpen ^ dat men eene diergelyke inrigting en 
een diergelyk stelsel van opvoeding , omdat het in Nederland moest plaats 
hebben , verdedigde door den schoonklinkenden naam van nationaal en Ne- 
derlandsch , en nog heden , gelyk de heeren bochüssen en baud in de zit- 
ting van 18 December 1. 1., door den too verklank van die woorden ver- 
dedigt. 

Wij kannen het naanwelijks begrijpen, omdat die stelling toch inhoadt 
de antithese , dat de vroegere opleiding van ambtenaren op Java niet Ne- 
derlandsch , en niet nationaal was , waarvan echter het tegendeel onweder- 
legbaar bl^'kt nit elke bladzgde van onze koloniale geschiedenis. Zg levert 
het bew\js , dat Nederland nimmer en nergens beter gezinde en meer echte 
Nederlanders bezat en nog bezit, dan de geheele Europesche bevolking der 
koloniën. 

En bovendien, is het dan nationaal, is het Nederlandsch , onders te 
dwingen, om den eersten pligt, dat is zelf hnnne kinderen op te voeden 
en voor hanne opvoeding te waken, te verwaarloozen en te verzaken? Is 
het Nederlandsch, dagelijks ongelukkige slagtoffers te maken van dat stel- 
sel, door ouders en kinderen van elkander te scheuren en jongelieden te 
bederven en te gronde te rigten, omdat de oogen en harten der ouders 
hen niet gadeslaan, leiden en behoeden? 

Maar hetgeen voor ons geheel en al onbegr^pelijk is , b^' den hoogen 
dunk dien wij hebben van het doorzigi van den Minister van Koloniën , die 
de akademie te Delft aan de opleiding voor Indische ambtenaren dienstbaar 
maakte, is dit, dat hg niet het besef had, dat die inrigting hoogst 
ondoelmatig mo^st werken voor de vorming tot ambtenaar, en even ondoel' 
matig als nationale instelling, dat is, in den geest van de heer baud en 
SOCHUSSEN, dat die opleiding, in gegevene gevallen, het behoud der kolo- 
niën zou verzekeren, of tot dat behoud in elk geval de meeste kansen 
opleveren. 

Wg hopen, dat de onpartydige beoordeelaar met ons tot die konklusie 
zal komen, wanneer wg zullen aangewezen hebben: 

Ten eerste: Wat voor de opleiding als ambtenaar voor de verschillende 
takken van administratie in Indië rationeel vereischt wordt; 

Ten tweede: In hoever de opleiding aan de akademie te Delft, daaraan 
al of niet voldoet; en 

Ten derde: Welke dus de uitkomsten dezer opleiding voor bet goede 
beheer en de toekomst der koloniën zgn moeten. 

Van het onpartijdige oordeel over dezen arbeid, en van de kans, die 
wg zien, om het met vrucht te kunnen doen, zal het afhangen, of wg la- 
ter onze denkbeelden zullen ontwikkelen, welke maatregelen voor de op- 
leiding van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in Indië wg wenschten 
te zien nemen. 
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Wat kan rationeel geacht worden voor de toelating tot ambtenaar bij 
de verschillende takken van administratie in Indië noodig te zijn ? 

Wanneer men een onderzoek instelt naar de vereischten, die wenschel\}k 
of noodzakelijk geacht kunnen worden voor den staatsman of militair, die 
aan het hoofd staan , of ook voor den gewonen ambtenaar , die in de kolo- 
niën met vrucht zal kannen werken , dan is men veeltyds gewoon , Enge- 
land en de Engelsche inrigtingen tot voorbeeld aan te wyzen. Deze ge- 
woonte laat zich verklaren , èn door de groote bezittingen , die de Engel- 
fichen in tropische klimaten hebben, èn door den drang naar onderzoek eo 
de vrijheid van diskussie, die men in de Engelsche drukpers opmerkt zoo- 
wel in de periodieke, als in dat gedeelte , dat in uitgebreide werken over 
organisatie en bestuur der koloniën handelt ; waarb^* nog komt de deelne- 
ming aan die diskussie van de koloniale drukpers , die even vrg is , als 
die van het moederland. 

Alvorens onze denkbeelden te bepalen omtrent de eigenschappen , die 
w^' zonden willen vinden in degenen , die voor de Indische dienst tot 
ambtenaar verlangen benoemd te worden , hebben w\j natuurlek alles trach- 
ten na te gaan, wat in Engeland over dit onderwerp in de dagbladpers, 
in de verschillende enquêtes van het parlement en andere korporatiën, en 
in rapporten, aan den raad van toezigt over het koUegie te Hailjbury *), 
gevonden wordt. 

Het groote verschil in de denkbeelden over die eigenschappen, tasschen 
hetgeen men in Engeland en in Nederland 'verlangt, noopt ons, in onze 
eigene ontwikkeling van beginselen buiten alle wüsgeerige beschouwingen 
te bl^'ven, en ons tot vier punten te bepalen, die naar ons inzien eens 
voor al uitgemaakt, en zoodanig geregeld moeten worden, dat zg, op 
vaste en onwrikbare beginselen gegrond , voortaan onafhankelyk blijven , 
zoowel van de persoonlijke inzigten van degenen, die tydel^jk met het be- 
stuur over de koloniën belast zijn , als zelfs van veranderingen in de wer- 
king der koloniale wetten. 

De noodzakelykheid dezer regeling zal men met ons gereedel\jk toestem- 
men , wanneer men in het oog houdt den invloed, dien elke verandering in 
de beginselen voor koloniaal bestuur op de wgze van benoeming der amb- 
tenaren voor de Indische dienst heeft uitgeoefend. 

Na de wederinbezitneming der kolonie was de benoeming van ambtena- 
ren aan geen regel hoegenaamd onderworpen. Eerst in 1825 werd eene 
verdeeling in klassen gemaakt, zonder waarborg voor het bezit van de 
noodige vereischten. Het kultuurstelsel komt, en nu worden bepalingen 
vastgesteld, die alleen doelmatig zijn voor de ambtenaren, welke by die 
kultures werkzaam moeten zijn, bepalingen, die men echter, ook zelfe voor 
dat gedeelte van de dienst, telkens op zij zet, wanneer het er op aankomt, 



*) De speciale aksdemie tot opleiding vaD ambtenaren foor de burgerlijke dienst in 
Britsch-Indië. 



iemaDd ie begunstigen, die aan die bepalingen niet voldaan heeft , of mis- 
schien niet voldoen kan. 

Met de komst van den heer j. o. baud aan het bestunr verandert we- 
der alles: plaats van onderwys, vereiachien tot toelating van het onderwas, 
en natanrlijk ook de w\}ze| om sich van het bezit der vereischten te over- 
tuigen, dus het examen. 

De grondwetsherziening van 1848 doet ook deze bepalingen weder te 
niet; zy blijven wel in naam bestaan, maar worden niet alleen door den 
Minister van Koloniën en den Gouverneur*Generaal telkens overtreden door 
voorstellen tot benoemingen aan den Koning, waaraan door den drang der 
omstandigheden geen wederstand kan geboden worden, maar die overtre- 
dingen verkrijgen ook wettigheid door een koninklijk besluit dd. 17 De- 
cember 1848 {Indisch Staatsblad 1849 n^ ]9) *), waarbg, waarscbyniyk 
ten gevolge van dringende kollektieve vertogen van Indische ambtenaren 
en partikulieren (22 Mei 1848), de exceptie van den regel veroor- 
loofd wordt. 

Wg behoeven niet te onderzoeken , of al die veranderingen haren oor- 
sprong vonden in de ontoereikendheid der middelen van staatswege tot 
opleiding van ambtenaren voorhanden; dan wel in de persoonlijke inzigten 
der bestnnrders der koloniën, die elkander hebben opgevolgd; dan wel ein- 
delgk in de beginselen van algemeen bestuur dezer koloniën, die, voor het 
grootste gedeelte, aan het toezigt der wetgeving onttrokken, den weg tot 
gunstverleening openlaten, en dus ook den aandrang tot gunstverJcrijging ver- 
sterken. Wij zeggen, er is geen onderzoek naar den oorsprong dezer feiten 
noodig, om iedereen tot onze overtuiging over te halen, dat die feiten op 
het tegenwoordig en toekomstig beheer der koloniën noodzakelijk eene na- 
deelige uitwerking hebben zullen. Daarom moet hieraan een einde komen: 

Ten eerste: Door vaststelling van vereischten, om tot ambtenaar toege* 
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*) Gelezen, enz. 

Den raad van Indië geboord ; 

Is goedgevonden en verstaan : 

Aanteekening te bonden van de ontvangst van bet besluit des Konings van den ITden De- 
eember 1848, La B41, luidende als volgt: 

VTij WILLEM. II, BIJ OE Gratie Gods, Koning oer Nederlanden, Prins van 

Oranjb-Nassau , Groot Hertoo van Luxemburg, enz., enz., enz. 

«'Gelezen bet rapport van onzen Minister van Koloniën, dd. December 1848, La. A, n^. 
' 498 gebeim ; 

' Gezien ons besinit van den 6den December 1842 , n^. 69 : 

m Den raad van state geboord (advies van den 16den dezer, La. X22 gebeim); 

' Hebben besloten en besluiten : 

f Onze Gouverneur Generaal van Nederlandsch Indië wordt gemsgtigd , om art. 9 van ons 
" besluit dd. den 6den December 1842 n°. 59 , te beschouwen als oevattende de magtiging , 
' om bfl wijze van uitzondering ter benoeming als ambtenaren der lete en 2de klasse te knn- 
>* nen voordragen , zoodanige bekwame personen , welke , of den graad van doctor in de regten 

# hebben verkregen , dan wel reeds in 's lands dienst werkzaam zijn , zonder bet radikaal van 
» Indisch ambtenaar , of het diploma der KoninkiQke akademie te Delft , te bezitten , maar 
" die door hunne kennis, verkregen ondervinding en erkende verdiensten zoodanig uitmunten , 
' dat het toekennen der gezegde benoeming aan hen , mag geacht worden evenzeer bet belang 
«van 's lands dienst te bevorderen, als eene onderscheiding te zullen daarstellen voor buiten - 

• gewone bekwaamheden en ambtel^ke verdiensten. 

« Onze Minister van Koloniën is belast met de uitvoering dezes , waarvan afschrift zal 
' worden gezonden aan den raad van state tot informatie. 
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laten te worden, die voor alle tyden en bestaren in het algemeen als vol- 
doende kunnen beschoawd worden; en 

Ten tweede: door daarstelling der middelen, om op die voorwaarden al- 
t^'d van een voldoend aantal mededingers verzekerd te z^jn. 

De vereischten, die wij voor eene vaste en duurzame regeling vatbaar 
achten , z\}n. 

1. Ouderdom. 

2. Gezondheid. 

3. Algemeene kennis. 

4. Byzondere op de ambtsbetrekking toepasselijke kundigheden. 

1. Ouderdom, Indien men de toelating van ambtenaren voor de bar* 
ger]\jke dienst in Europa binnen een bepaalden ouderdom wilde beperken, 
dan zonde de juistheid en het noodzakelgke van dien maatregel voor ver- 
schillende beschouwingen vatbaar zijn; want vooreerst is het spreekwoord: 
„dat er in een leger evenzeer jonge generaals als oude luitenants moetes 
z\jn " , ook van toepassing op de burgerlyke dienst ; en bovendien wordt in 
Europa niet, gelijk in de koloniën, door elk een, die naar een ambt dingt, 
opklimming tot de hoogste rangen beoogd, en dus ook de grondslag niet 
vereischt, die de geschiktheid daartoe, zoo niet dadelijk aanwast, echter 
voorbereiden kan, en die binnen zekeren leeftijd moet verkregen zgn, ora 
de bereiking van hoogere rangen niet te laat te doen worden. 

Maar in de koloniën is dit geheel anders. Afgescheiden van de omstan- 
digheid , waarop wij b^ punt 2 {gezondheid) terugkomen , dat de ambtena- 
ren, waarvan wy spreken, bestemd zgn voor een klimaat, waar eene ge- 
regelde akklimatisatie noodig is, die in den regel slechts tot zekere tijdper- 
ken van het leven met goed gevolg plaats grgpt, moet men vooral letten 
op de bepaling: „dat tot het verkrijgen van het volle pensioen, dertig jaren 
aktieve dienst gevorderd worden*' ; op de ondervinding , die leert dat een 
Europeaan zeldzaam langeren tijd in tropische klimaten zonder vernieling 
zgner gezondheid verblgf kan houden ; op de wenschelijh/ieid , om op zijn 
vijftigste jaar met een ruim pensioen naar het moederland terug te kun- 
nen keeron , dewijl daarin eene groote aanleiding zal gevonden worden tot 
mededinging naar betrekkingen in Indië ; en eindelgk op de noodzakelijkheid , 
om de ambtenaren, op een binnen zekere grenzen beperkten leeftgd, hunne 
betrekkingen te laten beginnen, ten einde in hen de noodige lust om zich 
l)ekwaam te maken en do noodige ondergeschiktheid te vinden, en de kans 
te hebben, dat z\j bij eene gemiddelde bevordering in den gegeven tgd tot 
rangen kunnen opklimmen, die eenige besparing veroorlooven en een goed 
pensioen verzekeren. 

In de verschillende besluiten , bepalingen , verordeningen enz. in Neder- 
land en in Indië genomen, vinden wg alleen in het reglement voor het 
instituut te Soerakarta in art. 6 voor de toelating op dat instituut een mi- 
nimum van 18 jaren bepaald , echter geen maximum. 

In de Regeling van het onderwijs hij de koninklijke akademie te Delft ^ 
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danrgesteld bjj beslait van den Minister van binnenlandsche zaken schim- 
UELPENNIKCK VAN DER oiJE dd. 's Gravenhago 28 December 1842 (mede- 
gedeeld in het Indisch Staatsblad voor 1843, n^ 15)*) vinden wij in het 
geheel geene bepaling van ouderdom, en is dus de toelating, bij aanwe- 
zigheid der prealabele kunde, geheel ongelimiteerd gebleven. 

In het reglement voor het kollegie van Hailjbury is dit onderwerp b\j 
art. 89 geregeld, en bepaald, „dat niemand, die den ouderdom van 17 
„jaren niet heef^ bereikt, kan worden toegelaten, en dat niemand boven 
„den ouderdom van 23 jaren naar Indië wordt uitgezonden." 

De kommissie , die over de werking van het reglement laatstelyk rapport 
heeil uitgebragt (zie de Indiër n^ 8, 4, 5 en 6, jaargang 1855) was van 
meening, „dat het eene groote verbetering zou z\jn, wanneer personen tot 
„ den onderdom van 23 jaren werden toegelaten , en dat de ouderdom van 
„25 jaren als het maximum werd gesteld y om als ambtenaar naar Britsch- 
„ Indië te worden uitgezonden.'' 



*) Gelezen de miBeÏTe van deo Minister van Koloniën, van 8 Jannary 1843, litt. A, no. 
3/1 , daarb)}, met referte tot deszelfs , by dezerzydsch beslnit van 3 dezer , n°. 25 , (Staatsblad 
n^ 12), verhandeld schryven van 20 December 1842, litt. A, n°. 7/734, toezendende een 
afschrift van de dispositie van den Minister van binnenlandsche zaken van 28 December 1842, 
n^. 121, 6de afdeeling, by welke, met gemeen overleg van den Minister voor de Koloniën, 
het onderwys is geregeld, hetwelk aan de koninklyke akademie te Delft zal gegeven worden 
aan hen, die zich aldaar wenschen te bekwamen, om als ambtenaar der 1ste of 2de klasse 
voor Nederlandsch Indië te knnnen worden benoemd; 

Is goedgevonden en verstaan: 

Eerstelijk. Enz. 

TeH tweede. In verband met en ten vervolge van art. 8 van het besluit van den 8den 
dezer , no. 25 , (Staatsblad no. 12) , te bepalen , dat de dispositie van den Minister van Bin- 
nenlandsche Zaken, van 28 December 1842, no. 121, 5de afdeeling, zal worden opgenomen 
in het Staatsblad van Nederlandsch Indië en 'mdimJavascAe CouraM^, luidende dezelve als volgt: 

De Minister van Binnenlandsche Zaken: 

Herzien het koninklyk besluit van 6 December jl. n°. 59 , betrekkelijk de opleiding van 
bnrgeriyke ambtenaren voor Nederlandsch Indië, aan de kOninkiyke akademie te Delit; 

Heeft goedgevonden, na gebonden overleg met den Minister van Koloniën, en ten vervolge 
cp het in dato 28 October jl., goedgekeurd programma der vereischten, om als leerling aan 
gezegde akademie te worden toegelaten, het navolgende vast te stellen: 

I. Ambtenaren der eerste klasse : 

'a. Diegenen , die zich bestemmen tot ambtenaren der eerste klasse voor Nederlandsch In- 
dië en die zich op de koninklyke academie te Delft willen bekwamen tot het afleggen 
van het examen by het eerste gedeelte van art. 1 van het koninklyk besluit van 6 Dec. 
1842 , n°. 69 bepaald , znllen aldaar onderwys knnnen ontvangen , in de Javaansche en 
Maleische talen, de land- en volkenkunde van Nederlandsch Indië, en de kennis van 
het Mahomedaansch regt en van de inlandsche wetten. 

b. Zij , die den graad van doktor of kandidaat in de regten aan eene der ryks hoogge- 
scholen verkregen hebben, znllen tot het voormeld onderwys worden toegelaten enkel 
op vertoon van hun diploma als doktor juris romani et hodierni of als candidatos 
jnris , en zonder dat zy gehouden znllen zyn zich te onderwerpen aan het examen tot 
admissie, voorgeschreven bg het hierboven vermeld programma, hetwelk is geplaatst ge- 
worden in de Staats- Courant van 31 October 1842. 

e, V^anneer het onderwys te Delft aan de regts studie voorafgaat, zal moeten worden afge- 
legd het examen in het algemeen voor de toelating aan de Delftsche akademie bepaald. 

d. Het onderwys van de onderhavige klasse zal , in ieder geval , zoodanig worden geregeld , 
dat hetzelve in twee studie-jaren kan afloopen. 

II. Ambtenaren der tweede klasse : 

a. zy die zich op de Koninklyke akademie te Delft , de bekwaamheden willen eigen maken , 
volgens het tweede gedeelte van artikel 1 van het voormeld Koninklyk Besluit van den 
6den dezer , n^. 59 , gevorderd voor ambtenaren der tweede klasse, zullen aldaar onder- 
wys ontvangen in de volgende vakken. 

1". De Javaansche taal. 

2"^. De Maleische taal. 

3°. De land- en volkenknnde van Nederlandsch Indië. 

17J« J4ARG. 6 
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Wy zullen niet in eene herhaling treden ran hetgeen de kommissie ia 
Engeland tot adstruëring van haar gevoelen zegt; men kan dat in het aao- 
gegevene blad nalezen ; alleen zullen wij overnemen het algemeen beginsel, 
waarop zoo wel de uitbreiding als de beperking binnen zekere grenzen 
van den ouderdom aangeprezen wordt , en dat wij altijd hebben Toorge- 
staan. Z\j zegt: 

yj Het is ongetwyfeld wenscbelyk , dat de burgerlijke ambtenaren van de 
,j kompagnie reeds in jeugdigen ouderdom in dienst treden ; maar evenzeer 
„ is het wenschelyk , dat zy de beste , de meest liberale en geheel voltooide 
„ opleiding zullen hebben genoten , die zg in hun moederland kunnen ver- 
„ krygen." 

Wanneer wy die bepaling van ouderdom, als binnen de grenzen vaa 
het 17e en 23^ jaar tot toelating, en van 25 jaar tot uitzending beperkt, 
als een gewenscht antwoord op punt em van onze eischen (ouderdom) 
verklaren , dan hebben wy daarby evenzeer het algemeene nut daarvan , 
als de bijzondere omstandigheid op het oog , dat wij de bestaande bepalin- 
gen zoo veel doenlijk in stand houden, en voor eene definitieve regeling 
wenschen dienstbaar te maken ; terwijl wij om nader aan te wijzen redenen 
de derde klasse van ambtenaren geheel weglaten , en slechts twee klassen 
te behouden wenschelijk achten. 

Die twee klassen bestaan natuurlijk uit gegradueerde en niet gegradueerde 
personen. Met het oog op de regtsmagt, die de administratieve ambtenaren 
in Indië uitoefenen en nog vele jaren met hunne administratieve betrekking 
zullen moeten vereenigen, is het voorzeker wenschelyk, zoo veel mogel\jk 
gegradueerde personen als ambteaaar naar Indië uit te zenden. Die per- 
sonen behoeven natuurlijk voor de speciale opleiding tot Indische ambte- 
naren niet zoo veel tijd, afs de niet gegradueerde personen. De gegradu- 
eerden kunnen dus later aankomen , maar moeten ten opzigte der uitzending ^ 
om de boven aangehaalde redenen , onder eene kategorie met de niet gegra- 
dueerden gerangschikt worden. 



4*^. De kennis van het Mohtmmedaansch regt en van de inlandsche wetten. 

6°. De Nederlandscbc styl. 

6^. De Fransche, Engelscbe en Hoogdoitaclie taal- en letterkunde. 

7^. De Btelkanat tot aan de Tergelij kingen van de tweede magt. 

é^. De meetkanst der y lakken en ligchamen. 

0^. De platte en bolvormige driehoeksmeting. 

10^. De praktische landmeetkonde en waterpassing. 

11°. De Gosmographie. 

12*^. De proefondervindelyke natnnrknnde. 

18°. De geologie. 

14°. De gronden der natnorlyke historie. 

15°. De gronden der scheikunde. 

16°. De gronden der boowknnde. 

17°. De aardrijkskande. 

18°. De maatschappelOke hnishoQdknnde. 

19°. Het Italiaansch boekhouden. 

20°. Het handteekenen. 
h. De lessen in deze verschillende vakken zullen verdeeld worden in vier jaren, 
's Gratxnhaoe , 

28 Deeember 1842. (get.) scHiiiinELPENNiCK VAjf der oijc* 

Afsehrirt, enz. 
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De bepaÜDg van een maximum van ooderdom zal, behalve de reeds op- 
gegevene , en als onmisbaar voor een goed bestuar aangewezene redenen , 
echter ook nog het groote voordeel opleveren , dat vele gegradueerde en niet 
gegradueerde personen geweerd worden , die meestal door gebrek aan kunde 
en geschiktheid in een algemeenen zin in Europa niet ttregt kunnen komen, 
de benoeming tot Indisch ambtenaar als een pia aller beschouwen, en 
om daartoe te geraken , middelen in het werk stellen , die de billgkheid 
tegen over iedereen afkeurt , het belang der koloniën en dus ook het belang 
van het moederland verbiedt j en die voorzeker strydig zijn met den geest 
van het zesde artikel van de grondwet voor het koningrijk der Nederlanden. 

Dat door die beperking de aandrang van wezenlijk geschikte jongelieden 
van den vereischten ouderdom grooter worden zal, behoeft wel naaawlgks 
gezegd te worden. 

De tegenwerpingen : 'dat daardoor soms personen , boven den bepaalden 
ouderdom , en waarvan men wezenlijk nut voor de koloniale dienst kan 
verwachten , voor altoos van die dienst zullen uitgesloten zijn , achten w^j 
vooreerst niet van belang, omdat het nadeel alti[jd grooter zijn zonde, dan 
het te wachten voordeel , en ook daarom niet , dewijl b\j eene wet , die 
dat onderwerp regelt , bepaald kon worden , dat voor zuiver wetenschap- 
pelijke betrekkingen in de kolonie, b. v. natuurkundige, geene benoeming tot 
ambtenaar vereischt wordt. 

De tegenwerping, dat daardoor het ,^koninklijk prerogatief' vernietigd wordt, 
van in bijzondere gevallen personen met ambten in de koloniën te mogen be- 
gunstigen , vinden w\j van nog minder sewigt. Het groote prerogatief van 
de Kroon is het voordeel, tot de daarstelling van goede inrigtingen de 
zamenwerking van de wetgevende magten en van alle geschikte personen 
te kunnen provoceren , en daardoor den bloei der volken te verzekeren , 
die door de Voorzienigheid aan hare zorg zyn toevertrouwd ; en haar groot- 
ste, haar meest eervolle prerogatief is dit, dat zy zich aan de wetten, door 
haar en die zamenwerking eens vastgesteld , het eerst en zonder restriktie 
onderwerpt. 

Wij stellen dus den ouderdom , om op eene inrigting voor opleiding van 
burgerlyke ambtenaren in IndiÖ toegelaten te worden, op 17 en de grens, 
om tot een ambt benoemd te worden, op 25 jaren; alleen nog opmerkende, 
dat b\j eene goede inrigting zich zoo veel konkurrentie voor het vergelykend 
examen tot toelating zal vertoonen, dat jongelingen van 17 of 18 jaren 
slechts in die gevallen de zege over hunne konkurrenten zullen wegdragen, 
wanneer zjj voor hunne jaren buitengewone kunde bezitten , en dus bewij- 
zen buitengewonen aanleg te hebben. 

II. Gezondheid, Met de uiterste verwondering en bevreemding hebben 
wy in ons onderzoek naar het bestaande nergens eene bepaling gevonden , 
die regelen stelt omtrent de vereischten der mededingende personen voor 
Indische betrekkingen, ten opzigte van hunne gezondheid. 

Die regelen schynen ons toe, niet alleen van het uiterste gewigt te zijn 
in een staat- en staathuishondkundig opzigt in een algemeenen zin , maar 

6» 
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van even veel gewigt met by zondere betrekking tot de bestaande bepalingen 
voor de uitzending van ambtenaren , het klimaat , waarheen zy gaao , en 
de betrekkingen, die zg bestemd zgn, daar te vervullen. 

Men zal in staatkundig opzigt weinig nut kunnen verwachten van de 
uitzending van ziekelgke personen, die zeldzaam ïn een heet klimaat lang 
genoeg leven of blyven kunnen, om, zelfs bij den grootsten aanleg, eenen 
rang te verkrijgen , die aan hen invloed geeft op het staatkundig beheer 
der kolonie. Van niet volkomen gezonde personen kan men ook vooral 
in tropische klimaten, waar de kiem tot ziekte zich zoo spoedig ont- 
wikkelt, weinig krachtsinspanning verwachten in de goede vervulling van 
inferieure betrekkingen, waarin z\j meestt^ds door de uitgebreidheid der 
koloniën niet onder toezigt kunnen gehouden worden. 

By de bestaande bepalingen , dat ambtenaren , voor de Indische dienst 
benoemd, bij aankomst in de koloniën, een belangryk wachtgeld genieten, 
ia het in financieel opzigt zeer schadelijk , wanneer die personen , de kie- 
men van ziekelykheid medebrengende, niet tot aktieve dienst geschikt zijn, 
vooral voor de zoo vermoedende betrekkingen by de knltures en het bin- 
nenlandsch bestunr op Java, Sumatra en andere buitenbezittingen. Die 
betrekkingen zyn veeltijds vermoeijender , dan die van ofBcieren en solda- 
ten , die voor hunne aanneming tot de Indische dienst , en voor hun ver- 
trek naar Indië, aan een naauwkeurig onderzoek omtrent den staat hunner 
gezondheid onderworpen worden. 

Maar buiten het financieel bezwaar lydt er de dienst ook onder , daar 
wij voorbeelden in menigte zouden kunnen aanhalen, dat personen, uit 
Nederland op ongeschikten leeflijd of met eene slechte gezondheid, of zelfa 
bepaalde gebreken (b. v. teringachtigheid) behebt , dadelijk of na korten 
diensttijd stierven , dan wel tot herstel van gezondheid , met groote kosten 
en nadeel voor de dienst, naar Nederland moesten terug gezonden worden, 
veeltyds in het geheel niet terugkeerden , veeltyds ook in een koeler klimaat 
eenige beterschap bespeurden , en na hun terugkeer in Indië even spoedig 
weder instortten en onbruikbaar werden. 

Maar ook bij een onderzoek naar de gezondheid der uit te zenden amb- 
tenaren zal men niet tot eene bepaald voordeelige uitkomst geraken, wan- 
neer men dat onderzoek niet in verband brengt met het eerste punt, de 
beperking namelyk der uit te zenden personen binnen zekeren ouderdom. 

Niet alleen is het van algemeene bekendheid, maar 't is ook op physiologi- 
sclie gronden , door statistieke aanwyzingen gerugsteund , bewezen, dat de ak- 
klimatisering in een tropisch klimaat, behalve op zeer jeugdigen leeftyd, het 
best en met de minste schokken tusschen het 18^e en 258te jaar plaats heeft. 

Ook om die reden is dus de bepaling wenschclijk , dat voor de toelating 
tot eene inrigting voor opleiding, en voor de benoeming tot Indisch amb- 
tenaar, bij de stukken, aan het proces- verbaal van examen te annexeren, 
moet gevoegd worden een bewys van gezondheid , verleend door eene 
kommissie van deskundigen, door de regering ad hoc benoemd, en zoo 
mogelijk gepresideerd door een der hier te lande levende geneesheeren , 
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die bjij de geDeeskandige dienst in ladiè de hoogste rangen hebben ver- 
"worven. 

III. Algemeene kennis, By de ontwikkeling van on2e denkbeelden, zoo- 
wei over de algemeene ale speciale kennis , die wy voor de Indische 
ambtenaren gedeeltelijk als wenschelijk gedeeltelyk als noodzakelijk achten, 
blyft natunrlyk de vraag : waar en op welke wijze die kundigheden moeten 
verkregen worden ? buiten aanmerking , daar die ter sprake moet komen 
bij het onderzoek naar de wijze, waarop het onderwys aan de akademie te 
Delfl aan de vereischten voor de opleiding voldoet. Hier hebben wy alleen 
het derde punt „ algemeene konnis", te onderzoeken , en in dat opzigt moe- 
ten wy natunrlyk verschillen van de wenschen, in het Engelsohe rapport uitge- 
drukt, en ook van de voorschriften, daaromtrent te Hailybury bestaande. 

Dit verschil van gevoelen zal men gedeeltelyk gegrond vinden op de 
▼erscbillende rigting, die men in Engeland en Nederland aan eene be- 
schaafde opvoeding in het algemeen geefl, gedeeltelyk ook, hoezeer nog 
maar algemeene kennis op het oog hebbende , op het verschil der betrekkin- 
gen, waartoe de ambtenaren in Britsch-Indië en in onze koloniën bestemd 
zijn, en eindelijk op het verschil in de talen, die door de volken onder 
Engelsch of Nederlandsch bestuur gesproken worden» 

Geheel vereenigen wy ons met het gevoelen der meergenoemde kommissie, 
waar zij, sprekende over de kennis, voor Indische ambtenaren wenschelijk, zegt: 

„ Wij zouden niet meenen eene dienst aan Indië te doen , wanneer wij 

de toekomstige regenten noodzaakten, om in hunne jeugd de Europesche 

letterkunde en wetenschappen te verwaarloozen voor uitsluitend Indische 
„ studiën. Wy geloovcn , dat mannen , die zich tot hun een of twee en 
„ twintigste jaar toegelegd hebben op studiën , die in geene regtstreeksche 
„ betrekking staan met de werkzaamheden van eenig vak , en die alleen 
„ bestemd zijn , om den geest te oefenen , te versterken en te verryken , 
„ in het uitoefenen van elke taak den voorrang zullen hebben boven man- 
„ nen, die zich reeds op hun 18de of 19^^ jaar op de byzondere werk- 
„ zaamheden van hunne roeping hebben toegelegd. De taak van een bur- 
„ gerlijk ambtenaar van de O. I. Kompagnie is zoo gewi^tig, dat het ten 
„ zynen opzigte voornamelijk wensch'ely k is , dat eene uitmuntende , alge- 
,9 meene opleiding, die zyn verstand ontwikkelen en versterken kan, de 
„byzondere opleiding voorafga, die hem in staat moet steUen, de bezig- 
j,j heden , aan zyne taak verbonden , te vervullen." 

De kommissie, sprekende in haar rapport over de verschillende weten- 
schappen , in het examen te begrypen , geeft de hoogere of geringere 
waarde, die zy aan de kennis dezer wetenschappen wil toegekend zien, 
te kennen door het aantal punten, dat zij voor een goed afgelegd examen 
in eiken tak vaststelt, b. v. door 1000 punten voor een goed examen in de 
elementaire en hoogere wiskunde, tegen 875 punten in het Fransch^ Duitsch 
of Italiaansch ; en zy verlangt , dat men de openvallende plaatsen moet ver- 
vullen door degenen , die over het geheele examen het grootste aantal pun« 
ten verkregen hebben. En verder zegt zij: 
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y^Iotasscheo is zeker onze wensch niet, dat men premies nitloove voor 
), uitgebreide , maar bitter oppervlakkige kennis; w\j z\jn van oordeel » dat 
y^een kandidaat geenerlei lof verdient, wanneer h^ een gebied betreedt, 
,, waarop by bgna gebeel vreemd was. Grondige en juiste kennis Tan ene 
„enkele taal moet den voorrang hebben boven slechte vertalingen en op- 
,, stellen in zes talen. Een enkel blad , waaruit blykt, dat de schr^ver de 
y, beginselen der differentiaal rekening behoorlgk verstaat, moet meer af- 
,;doen, dan twintig oppervlakkige en onjuiste antwoorden op vragen om- 
„trent scheikunde, kruidkunde, mineralogie, metapbysica, logica of de ge- 
„ schiedenis van Engeland T' 

Wanneer wij deze zinsnede, waarop wg bij de behandeling van het thaas 
bestaande, in vergelgking met het als wenscheKyk voorkomende, examen oa- 
tuurlyk moeten terugkomen , hier reeds overgenomen hebben , dan geschiedt 
dit: omdat ook wij, b\j de opsomming der algemeene kundigheden van de 
kandidaten te eischen, niet willen geacht worden, in al die kundigheden 
gelyke geschiktheid, of zelfs de aanwezigheid van al die kundigheden als 
eene voorwaarde tot toelating sine qua non te beschouwen; maar omdat 
ook w^ van gevoelen z^n, dat byzondere vorderingen in eene wetenschap 
meesttijds meer bewezen voor de geschiktheid van een persoon tot de spe- 
ciale opleiding voor ambtsbetrekkingen , dan eene oppervlakkige kennis in 
vele wetenschappen, die veeltijds slechts een goed geheugen bewijst, by 
veel onverschilligheid en betweterei, die later evenmin bij den onderge- 
schikten als den hoofdambtenaar tot goede uitkomsten kan leiden noch in 
het belang van de dienst kan geacht worden. 

De volgende soorten van kennis en de daarbg gevoegde schaal van pao- 
ten zgn, door den rapporteur over de inrigting te Hailyburj, aan het oor- 
deel van den Baad van toezigt onderworpen : 

Engelsche taal en letterkunde: 

Styl 500 punten. 

Geschiedenis 500 „ 

Algemeene letterkunde 500 „ 

1500 „ 

Grieksch 750 „ 

Latijn 750 „ 

Fransch * 375 „ 

Duitsch 375 „ 

Ttaliaansch ......... 375 „ 

Wiskunde, elementaire en hoogere . 1000 „ 

Natuur wetenschappen 500 „ 

Zedekundige wetenschappen . . . 500 „ 

Sanskriet 375 „ 

Arabisch 375 „ 

6875 punten. 
De voornaamste bedenkingen, die w\j tegen dit schema hebben, bestaan 
in de waardering der verschillende takken van kennis, en in het gebrek 
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aan waardering b^j een meer of mia voldoend examen in de verschillende 
vakken. De eerste hebben wy reeds afgeleid uit het verschil van rigting 
in de algemeene opvoeding in Engeland met die in Nederland bestaande 9 
en die het verklaarbaar maakt, waarom de Grieksche taal op 750 ponten, 
de Engelsche slechts pp 500 punten wordt gewaardeerd. De tweede komt 
ons voor een wezenlgk gebrek te sijn, dat wg bij onze waardering zullen 
trachten te verm^'den. 

Alvorens ons schema van kundigheden onder het oog van den lezer te 
brengen , moeten w\) nog met een enkel woord ophelderen , waarom wy 
niets zeggen over de kennis, die wy wenschen voor de toelating tot eene 
inrigting tot opleiding van ambtenaren voor de Indische dienst. Wy wen- 
schen voor geene inrigting een monopolie, om die opleiding a//e^ te mogen 
geven. Wy wenschen wel, dat van staatswege gelegenheid gegeven worde, 
om zich voor de Indische dienst te bekwamen, maar dat by een algemeen 
examen alleen onderzoek worde gedaan naar de kennis, en niet naar de plaats, 
waar men die kennis hebbe verkregen. Er kannen alzoo van staatswege in 
Nederland en Indië verschillende en zelfls graduele inrigtingen voor dat doel 
bestaan , en de bepaling der vereisohte kennis , om daar toegelaten te wor- 
den, blyft das ook bniten onze beschouwingen, en behoort eigenaardig by 
de huishoudelijke reglementen dezer inrigtingen geregeld te worden. 

De bepaling van het onderwijs by de akadcmie te Delft, voor degenen, 
die tot ambtenaar der eerste of tweede klasse voor Nederlandsch Indië 
wenschen benoemd te worden , kwam ons ten opzigte der te onderwyzen 
vakken als een goede grondslag voor, waarop wy ons schema hebben aan- 
gelegd , met geringe wijzigingen ten opzigte der vakken , waarin onderwys 
wordt gegeven , maar met zeer belangryke afwyking ten opzigte der vakken, 
waarin een voldoend examen zal moeien afgelegd worden , om een diploma 
van toelating te verkrijgen. Bij die afwyking hebben wij vooral op het oog 
het feit, dat de dkademie te Del/t^ in spijt van een dertienjarig heeUtan^ in spyt 
van de menigte jonge lieden , die in Nederland naar betrekkingen in 's 
lands dienst streven, in spijt van de voordeden , aan het radikaal van 
ambtenaar voor Ned. Indië verbonden , en in spyt der gunstige vooruitzig- 
ten, nog niet in staat is geweest, een belangryk gedeelte, veel minder een 
voldoend aantal ambtenaren van de vereischte kunde voor de Indische dienst 
te leveren. Daardoor zyn al de afwijkingen ontstaan, die tot gunstbewyzen 
en onregtvaardigheden aanleiding hebben gegeven, en die zelfs den bloei der 
akademie gestuit en haar bestaan bedreigd hebben door de wetenschap , dat 
men dooc protektie hezelfde doel kan bereiken , 't welk anders alleen door 
yverige en aanhoudende studie kon en nimmer door andere middelen moest 
kunnen bereikt worden. 

Later , dewyl het hier niet behoort , zullen wy aanwyzen , waarom tot 
de oorzaken van gebrek aan de noodige konkurrentie bijdragen de omstan* 
digheden, dat de kursus te Delft op vier jaren bepaald is, en vooral, dat 
het examen te Deljl wordt afgenomen. Hier bedoelen wy vooral het feit, 
dat men tot eene vaste voorwaarde van toelating heeft gemaakt de beoefe- 
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ning van en een voldoend examen in wetenschappen , waarvan men geen 
het geringste gebruik meer kan maken, indien men bij een vergelijkend exa- 
men niet slaagt om tot ambtenaar voor de Indische dienst benoemd te wor- 
den j wetenschappen , waarvan men bovendien weet , dat ook in Indië door 
hot grootste gedeelte der toegelatenen nimmer eenig, of althans een gering, 
en aan de gedane moeite niet geëvenredigd gebruik zal gemaakt Tvorden. 
Wy bedoelen hier, onder anderen, de zoo moeijelgk aan te leeren Javaan- 
sche taal en de kennis van het Mohammedaansche regt , zeer nuttig en ge- 
wenscht, maar slechts nuttig voor de ambtenaren hg het binnenlandsch be- 
stnur op Java werkzaam, en daar nog wel slechts voor die beoosten de 
Lossari, dus in twee derde gedeelten van Java; maar geheel zonder nm 
voor de meeste ambtenaren bg het hoofdbestuur te Batavia, b^ de regt- 
banken voor Europeanen , en vooral voor de ambtenaren op Snmatra , Bor- 
neo, Celebes, de Molukken enz. dus zonder nut voor het grootste gedeelte 
van Indië. Indien wg die vakken nu niet als volstrekt noodzakelijk voor 
ieder beschouwen, dan zal men echter door de waardering in punten nen, 
dat wij aan de kennis in die vakken hooge waarde hechten. 

Met de verdeeling van het examen in vakken , die tot toelating als eene 
voorwaarde sine qua non, en in vakken, die min of meer wenschelyk ge- 
acht worden, naar de waarde in punten daaraan te geven, beoogen w[i 
dus de konknrrentie in Nederland voldoende, en b\j eene opvoeding in 
Indië wel moeilijk ^ echter mogelijk te maken. Voorts beoogen w\j nog een 
doel , dat door ons gewenscht wordt , en dat men ons juist als een , daar- 
uit voortvloeijend , gewigtig bezwaar zal tegenwerpen. 

Wü wenschen, namelijk, zoo veel doenlyk te doen ophouden de in Indië 
bestaande , en voor de dienst voorzeker schadelijke gewoonte , om de amb- 
tenaren niet alleen gedurig, soms geheel zonder nood, te verplaatsen, maar 
ook uit de eene ambtsbetrekking tot eene andere te benoemen of te bevorderen i 
ten einde aan den te benoemen persoon bevordering te geven en voordee- 
len te verzekeren ; zonder te letten , dat daardoor de kunde en ondervin- 
ding, in de vroegere betrekking verkregen, niet alleen voor de regering 
verloren gaat , maar ook voor den bevorderden persoon , die in eene be« 
trekking wordt geplaatst, waarvan hij zelfs geene elementaire kunde beiit, 
en nu een middelmatig of onbruikbaar ambtenaar wordt, terw^l hQ misschien 
in zijne vroegere dienstbetrekking uitmuntte , en juist daarom daaraan ont- 
trokken en tot eene meer opbrengende bevorderd werd. 

Indien w^ dit stelsel afkeuren ; indien w\j wenschen , de ambtenaren (e 
zien gebruiken in betrekkingen , waartoe zy wezenlijk geschikt zyn , en 
waartoe de processen-verbaal der examens , in verband met jaarlyksche kon- 
duïtenstaten , voor de regering den besten grondslag tot beoordeeliog kunnen 
aanwezen; indien wy dit willen , dan hebben wy geene personen op het oog, 
maar het stelsel, dat, in sp\jt van zeer gunstige exceptiên op den regel (men 
behoeft tot bewijs daarvan, voor met Indië bekende personen, bv. maar kleun 
VAN DE POLL en GAiLLARD te noomeu, die van der bnreaux te Batavia by de kul- 
tures z\jn overgegaan) , zeker door iedereen zal afgekeurd worden. Het zal van 
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zelve Tervallen , indien het uitmunten in verachiUende vakken regt geeft op be- 
noeming tot ambtenaar ; daardoor zal van zelve de aanleiding tot benoeming 
voor verschillende betrekkingen gevonden worden, en, bij vaate, door de rege* 
ring daar te stellen regelen , de benoeming tot betrekkingen , waarvoor men de 
noodige knnde niet bezit, wegvallen. Dat bovendien hierdoor alleen de aandrang 
zoo groot zal worden, dat men spoedig en later altijd over een voldoend aan- 
tal, door het examen als geschikt verklaarde, aspiranten zal kunnen beschik- 
ken, dit, gelooven w\j , zal door geen onbevooroordeelde betwijfeld worden. 

W{j laten thans volgen de lijst der kundigheden , die wy als eene vol- 
strekte voorwaarde voor de toelating beschouwen. 

Vakken, waarin men het minimum punten moet verkregen hebben, om 

in het algemeen mede te kunnen dingen. 

Goed. Loffelijk. Uiimantend. 
Nederlandsche taal 500 750 1000 punten. 

Idem stijloefeningen 500 750 1000 „ 

Wiskunde 500 750 1000 „ 

Praktische landmeetkande en waterpassing . 500 750 1000 „ 

Algemeene aardrijkskunde • 800 450 600 „ 

Algemeene geschiedenis 800 450 600 „ 

Natuurlyke historie 800 450 600 „ 

Natuurkunde 400 600 800 „ 

8300 4950 6600 punten. 

Men zal dus in de onvoorwaardelijke wetenschappen 8300 punten moeten f 
docji bij uitmuntende kunde 6600 punten kunnen behalen, en daardoor mede 
kunneji konkurreren met zoodanige personen, die in speciale vakken groo- 
tere kunde bezitten, maar hierdoor gewis niet geschikter tot Indische be* 
trekkingen z^'n , dan degenen , die in al de bovengenoemde vakken uitmunten, 

IV. Bijzondere op de amhtshetrékhlng toepasselijke kundigheden. Wij • ge- 
looven , dat de thans volgende vakken diegenen zijn , waarin men zich kan 
laten examineren en waardoor men, bij verwerving van punten, en bij 
verkr^ging van het minimum punten in de onvoorwaardeliyke vakken , in 
eene gunstige verhouding komt voor de mededinging. 

Goed. Loffeiyk. Uitmantend. 
Maleische taal 600 900 1200 punten. 

Javaansche taal 500 750 1000 „ 

Fransche taal 800 450 600 „ 

Engelsche taal é . 400 600 800 „ 

Land- en volkenkunde van Nederl. Indië . 400 600 800 „ 

Mohammedaansch regt 800 450 600 „ 

Geologie . 200 800 400 „ 

Scheikunde 800 450 600 „ 

Maatschappelijke huishoudkunde 800 450 600 „ 

Italiaansch boekhouden 400 600 800 „ 

Handteekenen 800 450 600 „ 

Chinesche taal * 400 600 800 „ 

4400 6600 8800 punten. 
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Men zal uit deze waardering der verschillende vakken zien, dat de ge- 
ringste waarde is gegeven aan vakken, waarin gewooniyk specialiteiten 
werkzaam zijn, en die dus voor den administratieven of regterüjken amb- 
tenaar van geringere waarde kunnen geacht worden. 

Eene hooge waarde is gegeven aan die talen, waarvan de kennis als 
zt^ wenschelgk moet beschonwd worden. £n die waarden z\jn over het 
algemeen zoodanig ingerigt, dat b. v. iemand, die voor de vakken, voUiréki 
vereischt, het minimum dns 3300 punten verkregen heeft, en daarentegen 
voor de Javaansche en Maleische taal, de land- en volkenkunde van Ne- 
derlandsch Indië en het Mohammedaansch regt het maximum of 3600 pan- 
ten, dus in het geheel 6900 punten verkrggt, zich in eene nog eenigzins 
betere positie bevindt , dan degene , die het maximum punten in de vakken 
van de eerste kategorie verkreeg, en daarentegen geene bijzondere vakken 
genoegzaam beoefend heefl, om daarin een voldoend examen af te leggen. 

Wij hebben hier nog alleen bg te voegen, dat de graad van Dr. in 
beide regten niet mag vrijstellen van het af te leggen examen in alle vakken , 
maar dat het eene billijke bepaling zal zijn , dat hij , bij een gelyk aantal 
punten, bovenaan staat, daar hg nog bovendien het voordeel geniet, voor 
betrekkingen bij de regterlgke magt bij uitsluiting in aanmerking te komen. 

Met het oog op do behoeflen aan geschikte ambtenaren voor de In- 
dische dienst; met het oog op de wenschelgkheid voor den staat, dat 
die geschiktheid bg allen blgke door een voldoend examen; met het oog 
dns op de wenschelijkheid , steeds een voldoend getal konkurrenten voor 
dat examen te vinden, die in de verschillende takken der administratie in 
Indië met nut kunnen gebezigd worden; en eindelgk met het oog op de 
noodzakelijke en wenschelijke kunde, voor die verschillende vakken vereischt, — 
hebben wij ons schema van kundigheden voorgesteld , en de daaraan te hech- 
ten betrekkelgke waarde opgegeven. Het oordeel over de juistheid en doel- 
matigheid laten wij bescheiden over aan deskundigen. Thans zullen wij over- 
gaan tot het onderzoek: 

Hoe de opleiding en het examen te Delft voldoen aan de vereischtes, 
die wij als wenschelijk en noodzakelijk hebben aangewezen ? 

{Vervolg hierna,) 

u. J. LIOX. 



— «M*5»ö«a«a^ 



Wat verlangt het legrer en wat doet men 

Toor het le^er? 



't Ms onze lezers reeds sedert gernimen iijd gebleken , dat wg gedarig , 
van zeer verschillende z^dcn , artikelen ontvangen , die de belangen van het 
Indische leger behandelen. Groote belangstelling en ingenomenheid met dat 
leger zijn oorzaak , dat wij daaraan gaarne eene plaats inruimen. Men zal 
echter van eene redaktie, als die van dit Tijdschrift, niet verwachten, dat 
ZIJ over verscheiden onderwerpen , in die artikelen voorkomende , hare eigen 
opinie te kennen geve ; en 't zal wel overbodig z\jn , uitdrukkelijk te ver- 
klaren, dat in die opstellen de meening van de schrijvers zelven, meestal 
zeer verdienstelyke officieren zoo in Indië als hier te lande, niet die van 
^ de redaktie wordt uitgedrukt ; om de eenvoudige reden , dat zy van dit 
gewigtig onderwerp geene opzettelgke studie heeft gemaakt en daarover 
dus nog geene eigen meening kan hebben. 

Eën punt staat echter bij haar vast. Het is uitgedrukt in een amende- 
ment, bij de diskussiën over de wet tot vaststelling van het reglement op 
het beleid der regering van Nederlandsch Indië , voorgesteld op art. 45 , 
en luidende aldus: 

y^In Nederlandsch Indië worden de officieren door den Gouverneur-Generaal 
„ benoemd op den voet 6\j algemeene verordening bepaald. Zij worden bevor- 
ff derd , ontslagen en op pensioen gesteld volgens regelen door de wet te haaien. 

,f De pensioenen worden door de wet geregeld." 

B^ die gelegenheid zijn de redenen, die voor de aanneming van dit 
amendement pleitten, in de volgende woorden kortelijk aangegeven *). „Ik 
geloof, dat ieder met m\j zal instemmen , wanneer ik zeg , dat aan het leger 
in Nederlandsch Indië het vaderland groote verpligtingen heeflt. Er is wel 
eens verschil van meening geweest of het doel, waartoe het leger werd 
gebezigd, altijd priyzenswaard altyd staatkundig was, maar nimmer heeft 
iemand getwijfeld aan den voorbeeldeloozen moed, de zelfopoffering, de 
standvastigheid en de trouw, waarmede het leger zyne pligten heeft ver- 
vuld. Ik geloof, dat dit uitstekend leger aanspraak mag maken, op die 
zelfde voorregten, die het leger hier te lande geniet. Nu is het zeker, 
dat de uitvoering, die gegeven is aan het voorschrift van art. 58 der 
grondwet, betrekkelyk de benoeming, de bevordering, het ontslag en het 
pensioneren van de officieren , groote tevredenheid en groot genoegen aan 
het leger hier te lande heeft gedaan. Hunne positie heeft daardoor eene 



^) Zie de redeyoeringen van den heer van HOitVELL, gehouden den 24 en 26 Joli] 1854 
de Tweede Kamer « en voorkomende op blz. 1196 en 1202 Tan het Bi) blad. 
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zekerheid erlaagd , die anders, bij gebrek aan regels, altoos veel te wen- 
schen overlaat. Na vraag ik: wanneer, gelijk de Grondwet beeft voorge- 
schreven , dergelijke regelen , bg de wet gesteld , nuttig , noodig en eeoe 
behoefte z\jn hier te lande, hoe veel te meer dan in Nederlandsch Indiê? 
Hier te lande, wordt ieder geval, elke benoeming, elk ontslag van een officia 
gedekt door de ministeriële verantwoordelykheid. In Indië is de Gonverneor- 
Generaal met die taak belast. Daar worden alzoo zelfs die waarborges 
gemist , welke hier , vóór de wet ingevolge art. 58 der Grondwet tot stand 
was gebragt, in de ministeriële verantwoordelgkheid nog werden gevondeo." 

Ofschoon nu het amendement, dat op deze gronden werd voorgesteld, 
met eene niet zeer groote meerderheid zij verworpen, is toch uit de dis- 
kussiën gebleken, dat de argumenten er tegen ingebragt zeer zwak waren. 
Zoodra de liberale partij in de Tweede Kamer zoodanig versterkt is, dat 
zij de meerderheid heefl , zal op deze gewigtige aangelegenheid , gelijk op 
meer anderen, worden teruggekomen. £r is geen twijfel aan, of dan zal 
de regeling van de bevordering, het ontslag en op pensioen stellen der 
officieren in Indië bij de wet worden vastgesteld, 't Is daarom hoogst wen- 
schelijk, dat deskundigen zich over dit onderwerp laten hooren. Huone 
wenken en mededeelingen kunnen by die gelegenheid zeer veel licht over 
de zaak verspreiden en van groot nut zjjn voor de leden der vertegen- 
woordiging, die met de bgzonderheden dezer aangelegenheid niet naauw- 
keurig bekend z\jn. / 

Het is vooral ook om deze reden, dat wij gaarne aan de bijdragen tot 
de kennis van den toestand en de behoeften van het leger in Indië eene 
plaats inruimen. 

Zoo ontvingen wij dezer dagen weder het hieronder volgend vertoog, 
dat w\j thans onder de aandacht onzer lezers brengen. Ofschoon vele daarin 
voorkomende punten reeds in vroeger geplaatste artikelen zijn behandeld, 
meenen wij het toch niet te mogen teraghouden. Men kan er uit zieoi 
hoe algemeen de klagten z\jn , die nu weder worden herhaald. 



Wat doet men voor het hoogst verdienstelijke leger in Oost-Indië^ bo- 
venal voor de infanterie? en wat is het biliyk verlangen van dat leger? 

Zie^ar vragen, die mij menigwerf voor den geest komen, en die zicb 
telkens herhalen , wanneer weder het een of ander roemrjjk wapenfeit door 
onze dappere strijders in Indië is verrigt. Wanneer het op woorden 
aankomt, wordt de lof en de eer en de roem hun niet onthouden. Zjj 
wekken soms de verbazing op van het Ncderlandsche publiek. Maar zijo 
woorden genoeg ? 

Ook de Minister van Koloniën erkent de verdiensten van het leset in 
Oost-Indië, waarvan het gevolg is geweest, dat de lauwer van den roem 
aan onze str\jders niet werd onthouden , en aan wie het geluk was ten deel 
gevallen van zich te kunnen onderscheiden , ridderordes werden uitgedeeld. 
Maar is dat voldoende? 
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Ik wensch eeuige beschouwingeD in 't midden te brengen , maar ze tot 
een bepaald tijdperk te beperken. Daarom iioud ik het voor het meest 
doelmatige, om aan te vangen met het jaar 1846 *). 

De vraag, die ik mij ter beantwoording stel, is: Wat heeA; het leger 
sedert dat jaar al niet voor het moederland gedaan , en wat was daarvoor 
tot heden zijn loon? 

Van 1846 tot den hnidigen dag werd, door eene reeks van expeditlön 
bet Oost- Indische leger geroepen , om zyne eervolle bestemming op de meest 
schitterende wijze te volbrengen ; en dat deed het ! getuige Bali f) » Palem- 
bang , Banka en Borneo. Sedert dien t\jd z\jn "acht jaren verloopen en ge- 
durende geoeel dat tijdvak hebben onze troepen , overal waar de vaan des 
opstands ontstoken werd, wonderen van dapperheid gedaan, onzen alonden 
roem gehandhaafd en do Nederlandsche vlag met eere doen wapperen. 

Wie zal het ontkennen? 

Maar wat helpt de erkentenis er van , indien het slechts bg woorden 
bl\jfi ? Daden behooren tegen daden te worden overgesteld. Waar z\jn die 
daden ? Op die vraag moet' elk het antwoord schuldig blijven ; want wei 
is waar werd , ik herhaal het gaarne , menig eereteeken aan het dapper 
leger geschonken , maar voor de stoffelijke belangen der dapperen , waar- 
van men sommigen met kruisen begiftigde , werd niets gedaan. Wat zeg 
ik ? Wat den officier betreft , werd het leger in zijne teederste belangen ten 
hoogste benadeeld. 

Ik heb hier onder anderen op het oog de vermindering der majoors-pen- 
sioenen. Is er immer eene schreeuwender onr egt vaardigheid gepleegd ? 

Het pensioen aan dien rang verbonden is , met de verhooging uit eigene 
fondsen, waarvoor ieder officier maandelijks 5 pCt. van z^'n traktement 
mist, ƒ 2600 'sjaars. £n zie, op eens vindt het Gouvernement in Neder- 
land goed, uitsluitend het majoors-pensioen met ƒ 400 'sjaarste verminde- 
ren. Dat wil zeggen: aan den majoor zal uit bovenbedoelde, z\jne eigene 
fondsen, die som minder worden uitbetaald. £n dat zal een aanvang nemen 
met hen,, die na 1 Januarg 1854 tot dien rang zullen bevorderd worden §). 

Zoo beschikte het Gonvernement wederregtelyk over de gelden, die het 
wettig eigendom van den officier z\}n. Men kan alzoo daaromtrent aan de 
regering het regtmatige van zulk eene ongehoorde handeling billijkerwijze 
betwisten , tenzij de eerbiediging van het eigendomsregt voor den Minister 
in Nederland heeft opgehouden te bestaan, en men de bevoegdheid heeft 



*) Ofohoon ik vsn het tijdvak van vroeger jaren zw(jg, was het ecHter even roemrijk. 
Maar er werd toen evenmin iets voor het leger gedaan als thans. 

f) Het mislakken der expeditie in 1848 kan toch wel niet aan het leger worden geweten? 
Dat bewgzen de moed en volharding, ook ter dier gelegenheid door de strijders aan den dag 
gelegd. Men zoeke die mislukking alleen in het te weinig beschikbaar z\jn der troepen, waar- 
door de noodzakelykbeid geboren werd , om den strijd op te geven , even als bg expedltien 
von Interen tijd meermalen is geschied. Het leger is te klein en ons moreel oyerwigt neeml 
daardoor dagelgks af, ofschoon men dat tegen beter weten in Nederland niet wil erkennen en 
zulks ook wel niet erkennen zal, dan nadat het welligt te laat zal zijn. 

i) Dit is in ieder geval eene schreeuwende on billijkheid, daar het ten minste had behooren 
te 2^0, met ingang voor hen, die na 1 Jan. 1854 den ol^ciersrang erlangen zonden. 
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nanr willekeur aan het vooruitzSgt van een groot aantal officieren moedwil- 
lig en meedoogenloos den bodem in te slaan. Zon men denken, dat zich 
daar tegen geene enkele stem zal verhefifen ? En indien zij zich al niet ver- 
heft, zon men meeneni dat het op den bodem van het hart niet woelt en 
kookt ? 

Deze ongehoorde dispositie was echter nog niet alles; nu komt er eens* 
klaps eene zoogenaamde leger-organisatie | waarbij wordt bepaald , dat voor 
de infanterie het getal luitenant- kolonels tot zes of acht zal worden ver- 
minderd, en de te ontstane vakatnres op t#ee na door majoors, in dezelfde 
verhonding, zullen worden aangevuld. 

Alzoo een tweede gevoelige slag voor den infanterie- officier! 

De luitenant- kolonel en majoor doen dezelfde diensten, zoo beweert men; 
daarom kan men het wel alleen met majoors doen. Ofschoon nu wel ia 
waar één kolonel bij het wapen der infanterie mëër zal worden benoemd, 
heefl echter de Minister met eene pennestreek het vooruitzigt op den lai- 
tenant kolonels rang voor alle officieren zoodanig verminderd, dat men 
minstens zes of acht jaren in dien van majoor zal moeten big ven, om ein- 
delijk weder eene schrede voorwaarts te doen en ettelgke guldens per 
maand meer te erlangen. Want het gaat bg het leger niet met honderden 
te gelijk, zoo als b\j de civiele ambtenaren. 

Zoo zal dan nu voor eenen geruimen tyd , misschien voor zeer vele ja- 
ren, de bevordering tot luitenant-kolonel bg de infanterie stilstaan; immers 
de overkomplete officieren moeten eerst insmelten, en dat gaat uiterst 
langzaam, want van naar huis of met pensioen gaan hoort men weinig. 

Nu wil men, dat zoo wel de vermindering der ƒ400 als de suppressie 
der luitenant-kolonels is geschied, met het oog op den ongunstigen staat 
van het verhoogd pensioen-fonds. Doch ik vraag: is dat billgk? Immera 
elk officier mist maandelijks van zgn traktement 11 pCt., en wel, voor 
het bedoeld pensioen-fonds 5 pCt., en voor dat der weduwen en weezen, 
gehuwd of ongehuwd, 6 pCt. Dit laatste nu sluit sedert eenige jaren met 
een steeds toenemend batig slot, zóó zelfs, dat men er reeds een paar 
jaren geleden op bedacht moet geweest zijn, om die kontributie te vermin- 
deren en een gedeelte dakrvan op het verhoogd pensioen-fonds over te 
brengen. Maar dit schy nt bij het voornemen te zyn gebleven ; men schyot 
het beter gevonden te hebben, den ofHcler, ten einde aan den slechten 
staat van zyn verhoogd eigen pensioen-fonds te gemoet te komen, behalve 
zyne hooge maandelyksche kortingen gedurende een tydvak van 20 jaren, 
bij eventuele pensionering in den rang van majoor, (voor de meeste offi- 
cieren het toppunt hunner wenschen ,) nog ƒ 400 af te nemen. Men heefl 
het beter gevonden den infanterie officier, het stiefkind van het leger, die 
zelfs niet eens een eigen chef heeft, om zyne belangen voor te staan, bo- 
vendien nog achteruit te zetten en te benadeelen in het nitzigt op zijne 
bevordering tot luitenant-kolonel. 

Misschien beschuldigt men mij van overdryving; misschien verwyt men 
mij, dat ik wel ter loops van de vermeerdering by de infanterie van ééa 
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kolonel heb gowaagd, maar dat ik verzwijg de, almede volgens de laatste 
reorganisatie, gunstige bepaling der vermeerdering van twee generaal offi- 
cieren. Dat ik hierover zweeg is zeer natuurlijk. Als ik goed onderrigt ben, 
was er wel bg bepaald , dat die generaals altoos uitsluitend uit de infanterie 
zouden getrokken worden , ofschoon op de voordragten ook de kolonels van 
andere wapens zouden kunnen worden gebragt. Maar wat is gebeurd ? Bij 
de eerste bevordering, die dit jaar tot generaal plaats vond , ter vervanging van 
eenen infanterie generaal, die zj|n pensioen heeA ontvangen , valt die benoe- 
ming eeuen artillerie kolonel te beurt, die, door deze zijne benoeming, als kom- 
mandant der 2« militaire afdeeling is opgetreden, en daardoor de plaats, vroeger 
door eenen infanterie- kolonel bezet , heeft ingenomen. Vermits nu de kom- 
mandant van die afdeeling tegenwoordig altyd een generaal-majoor moet 
zijn , had tot dien rang en betrekking een infanterie-kolonel bevorderd moe- 
ten zijn , indien men aan het beginsel getrouw had willen blijven. Doch 
daar dit niet heeft plaats gegrepen , is daardoor de infanterie al weder be- 
nadeeld , en heeft de artillerie er bevordering b^ gemaakt ; zoodat wg vra- 
gen: welk voordeel heeft de infanterie bg die vermeerdering van twee ge- 
neraal-officieren ? Dat voorregt misgun ik intusschen der artillerie volstrekt 
niet , want ook zy is , als wetenschappelijk wapen , in vergelyking met hare 
wapenbroeders in Nederland, zeer stiefmoederlijk bedeeld. Ik hecht ook niet 
aan enkele gevallen ; ik kom alleen op voor beginselen en voor het regt. 

Ik wil met het bovenstaande volstrekt niet betoogen, dat men de kolo- 
nels van andere wapens van die bevordering tot generaal behoort uit te 
sluiten ; ook dat zou in myn oog eene groote onbillykheid zyn. Ik verlang 
alleen, dat men hen zal benoemen bg dat wapen, waarby zij te huis be- 
hooren , even als in Nederland. 

Hoe dit echter ook zyn moge , ik vermeen dat de reorganisatie uitsluitend 
hét nadeeligst voor de infanterie zal werken. Immers het is mij niet be« 
kend , dat het eindcijfer der hoofd-ofHciers-orgaoisatie by een der wapens 
of diensten is verminderd , maar wel dat het integendeel by sommigen is 
vermeerderd. Allëën by de infanterie is dat getal , voor zoo ver wy weten , 
met twee verminderd. Waarom die ongunstige uitzondering alleen ten na- 
deele der infanterie? 

Tot de algemeene belangen der Oost-Indische oflScieren behoort nog een 
onderwerp, waarvan ik met een paar woorden gewag wil maken. Ik be- 
doel de onlangs nieuw ingevoerde, hoogst kostbare en niet volstrekt doel- 
matige officiers- uniform. De groote tenue , die als geheel overbodig in de 
tropische gewesten kan beschouwd worden , is „ al goud wat er blinkt ,'* 
en de kleine tenue daarentegen is hoogst onbevallig en smakeloos. Men 
beschouwe de fouragcres slechts in vergelijking met die der rijdende artil- 
lerie in Nederland. En toch is zy zeer kostbaar; toch is zij al weder ten 
nadeele van den officier. Waarschijnlijk is men bang, dat hy anders met 
zijn zwaar traktement geen weg weet! 

Nog een grief heeft het Indische leger, waarvan het mij letterlyk onver- 
klaarbaar is, waarom men daaraan niet te geraoet komt. Wat is toch de 
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reden , dat do Indische officiers-pensioenen niet, even als in Nederland , 
bij eene wet worden geregeld *) , opdat daardoor alle willekear ophonde, 
en er meer vastheid en zekerheid zij , dat de officieren voor hanneD ouden 
dag verzorgd zyn ? Men moest dan , voor ieder dienstjaar boven de veer- 
tig, eene verhooging van pensioen vast stellen , geliyk dit voor de Indische 
ambtenaren bestaat. Dat zou evenzeer in ban belang zijn als in dat der 
dienst. Ondervindingrijke officieren hadden dan een prikkel om te blijveo. 
Maar waar dwaal ik heen? De EuropeeSQh-Indischo officieren hebben im- 
mers, bij haone benoeming als zoodanig, opgchoaden „landskinderen" te zijn, 
en worden als vreemdelingen aangemerkt ! Dit toch is , vermeen ik , de 
stelling van den anti-militairen volksvertegenwoordiger j. c. baud, die zich 
niet heeft ontzien , toen het in den loop des jaars ter sprake kwam , om de 
Indische officiers-pensioenen bij eene wet te regelen , binnen 's lands verga- 
derzaal in dien geest te spreken f). Welk eene benaming verdient het, 



*) W(j bedoelen hier niet alleen de gewone pensioenen miar ook het verhoogde, over wel- 
ker fonds het Goavemement toch den baas «peelt» en waarvan de directie selfs niet eens 
door de officieren wordt gekozen. 

f) De redaktie geloofd een bewijs harer onpartijdigheid te geven , door hier letterlijk te laten 
volgen , wat er over dit onderwerp in de Tweede Kamer is voorgevallen. In de zitting van 
25 Jalij 1854 had de volgende woordenwisseling plaats tusschen de heeren baud en tan HOt- 
YELL (Zie Bijblad biz. 1202 en 1203). 

De heer baud. ... Ik meen dat hier nog een ander punt de aandacht verdient, dat ik 
nog niet heb hooren aanvoeren. Waarom heeft men gewild , dat in Nederland de positie der 
officieren zon worden geregeld bjj de wet? Ik meen, dat de aard van dat leger veel tot dïea 
wensoh heeft b^gedragen. Wat is toch dat leger? Het sijns landskinderen , door de wet 
verpligt, om de wapenen op te vatten tot verdediging van het vaderland. Het ia nit die 
landskinderen , dat genomen worden de officieren ; vreemde elementen zijn in den regel nitge- 
sloten. Jaist omdat dit leger uit landskinderen bestaat en een uitvloeisel is van de wet , heeft 
men het willen verbinden aan de constitutionele orde van zaken , en niet geheel af hankel^k 
willen laten van het koninklijk gezag, van de uitvoerende magt, zoo als de vroegere grond* 
wet had bepaald. Dit is te verdedigen , want het Nederlandsche leger is een grondwettig le- 
ger. Het Nederlandsche is niet blootelijk een werktuig in de hand van het uitvoerend gezag ; 
het is een deel van de algemeene kbnstitutionele orde van zaken. — Geheel anders z^n ds 
omstandigheden van het leger in Ncderlandsch Indië. Daar bestaat het uit vrijwillig aange- 
worven manschappen; het bestaat slechts voor een gering gedeelte uit landskinderen, voor 
een groot deel uit vreemdelingen. Het is uit dat leger, dat in den regel de officieren worden 
genomen die het aanvoeren. Men heeft andere middelen aangewezen , gedwongen door de 
noodzakelykheid , om aan dat leger steeds bekwame officieren te verschaffen. Dat leger bestaat 
voor een gedeelte uit Oosterlingen. Het is bostemd , om de landgenooten van die inlanders 
in toom te houden ; het is bestemd om te helpen vervullen de taak , die ik zoo even met doi 
Britschen staatsman heb uitgedrukt met de woorden : « door het iwaard te behoaden , wat 
door het zwaard gewonnen is." 

Nu komt het my voor, dat een leger, zoodanig zamerigesteld en waaraan eene zoodanige 
taak is aangewezen, niet anders kan zyn noch mag zyn, dan het werktuig van het citvoerend 
gezag, en dat elke poging, om, door eene hier gemaskte wet, den band tusschen dat leger 
en het uitvoerend gezag in Indië te verAwakken, nadeelig zou werken op de zamensteUing 
van dat leger, op den geest, die het bezielt. Naar mijne beschouwing moet het leger 
afhankelijk zijn van het gezag, waarvan het de kracht uitmaakt; m\jns inziens zijn de kon- 
atitutionele beschouwingen, die, voor zooveel het moederland betreft, pleiten voor de regeling 
van dit onderwerp bij de wet, niet op Nederlandsch Indië toepasselijk en zouden zelfs daar, om 
de redenen , die ik kort heb aangevoerd , eene tegenovergestelde uitwerking hebben. 

De i/tf^r VAN noÊVKLL. ... De laatste spreker (de heer baud) heeft eene tegenstelling ge- 
maakt tusschen het leger in Indië en het leger hier te lande, en tot mijne bevreemding, heeft bQ 
beweerd , dat het leger hier te lande bestaat uit ' landskinderen ," en dat daarom zulk een 
waarborg, zulk een voorregt als de Grondwet geeft, voor dat leger goed en een vereischte ia. 
Maar in Indië, zoo gaat h(j voort, bestaat het leger niet uit «landskinderen," maar voor 
een groot gedeelte uit vreemden, en dus zijn voor het Indische leger dergelyke voorregten 
niet noodig. 

Wij spreken over de officieren van het Indische leger, en ik geloof, dat vooral t^nwoor- 
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dat iemand, ten volle met Java bekeod, zulke beginselen openlijk durft 
verkondigen , hij , die meer dan iemand anders de verdiensten van het leger 
io het algemeen en van de ofBcieren in het byzonder , moest kennen en 
waardeeren. Die beter dan iemand weet, dat zij steeds door hun voorbeeld, 
door hun moed en beleid , onverschrokken ook zelf:» eenen overmagtigen vij- 
and wisten te overwinnen en nimmer terug deinsden , om met hun bloed den 
grond te helpen verdedigen, waarop z^ nu als vreemdelingen worden aan- 
gemerkt. Hjj weet beter dan iemand anders , dat zy dit bly ven doen , 
ofschoon in zoo menig opzigt acntergesteld ; ofchoon, in vergelyk der amb- 
tenaren , eene hoogst armzalige bezoldiging genieten ; ofschoon vernederd 
en miskend , en in hunne teederste belangen benadeeld ; oföchoon , in de 
dienst versleten en onbruikbaar geworden , met een karig pensioen op zijde 
gezet. Anders is het met den ambtenaar; die wordt door zware trakte- 
menten , emolumenten en door wat niet al , niet zelden in de gelegenheid 
gesteld voor zich zelven te zorgen ; z\jn bevordering gaat, ten minste als h\j 
bruikbaar is , zeer snel voorwaarts , en eindelijk is een zwaar pensioen het 
einde zyner aan den lande bewezen goede en vele diensten. En hy blyfl 
steeds als Nederlander beschouwd ; maar de heer baud ontzegt ons, ofB- 
cieren van het Indische leger, den naam van landskinderen! Welligt werpt 
men my tegen: „maar wat geeft een officier om geld, by hem staat im- 
mers vast , rhonneur avant tont ?*' Ik antwoord : zeker is den officier zijne 
eer het dierbaartste kleinood; doch wanneer er eene betere bezoldiging by 
kwam, zou hy ook daarvan een uitermate goed gebruik weten te maken. 
£n bovendien vati de eer valt het moeyelyk te leven. 

Ontegenzeggelyk evenwel is het, dat, al moge noch het Nederlandsche 



dig bet grootate gedeelte van die offideren ook » lamdihindereiC* Efjn. Ik geloof, dat, 
voorbeeld , thans , na eene gewigtige gebeartenis op Borneo op banden ia , menig hart in dit 
land klopt van vrees, van aandoening bQ de gedachte aan de t^dingen, die een ?olgende mail 
miaschien zal brengen. Daarom behoort het argument, nit die tegenstelling getrokken, by ons 
niet te wegen. 

I>e spreker heeft gezegd, dat bet leger niet anders mag z\|n, dan een werktuig in de hand 
▼tn het uitvoerend gezag in Indië. Ik ben dat volkomen met hem eens; niet alléén in IndiS, 
maar ook hier heeft het leger geene andere roeping. Maar het is de vraag, of het een werk- 
tuig behoort te zijn in handen van dat gezag volgent regelen, dan of het dat behoort te z(jii 
geheel naar loillekeur. En nn zQn w)} van meening, dat het leger niet aan willekeur mag 
worden overgelaten, maar dat even goed d££r regelen behooren te worden gesteld als hier 
te lande. 

De heer baud. Ik vraag het woord voor een persoonlgk feit. 

De TOOEZITTZR. Ik verzoek den heer baud, dat persoonlek feit aantegeven. 

De heer baud. Het persoonlyk feit bestaat daarin, dat de heer tan hoÉVELL mf| woor- 
den heeft doen zeggen , welke ik niet gesproken heb. 

De vooRZiTT'SB. Ik moet den heer baud doen opmerken , dat dit als verkeerde opvatting 
van bijgebragte redenen, maar niet als een persoonlek feit aantemerken is. 

De heer baud. £r is hier geene sprake, mynbeer de toorzittee, van eene verkeerde 
opvatting van redenen , maar van eene onjuiste vermelding myner woorden. 

De VOORZITTER. Indien niemand zich daar tegen verklaart, wordt den heer baud het 
woord verleend. 

De heer baud erlangt het woord en zegt: Ha beschreven te hebben de groota vóór regen, 
die aan het leger hier te lande zijn ten deel gevallen , door de bewuste regeling by de wet , 
heeft de spreker uit Almelo beweerd, dat ik op een toon van minachting, althans hy sprak op 
dien toon, gezegd zou hebben, » voor het Indische leger zgndergeiyke voorregten niet noodig." 
Dit ontken ik ten sterkste gezegd te hebben ; ik protesteer er tegen , dat my zulke woorden 
worden in den mond gelegd « en heb gemeend , die poging niet Btilzwijgend te mogen laten 
▼oorbygaan. bz Sedaxtie. 

17de Jaabg. 7 
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Tolks-orgaaD (hare vertegen woordigers), noch de Nederlandsche , noch de 
Indische regering , eenige 83rmpathie voor hst leger in hare Ooat-Indische 
bezittingen gevoelen i den Koning persooniyk nogthans dat leger niet on* 
verschiliig is, en Hy zgne verdiensten niet onopgemerkt laat. Dit blijkt 
vooreerst nit de benoeming tot bevelvoerend Generaal van den hertog tas 
8AZSN WEiifABy die, ongelukkigerwijze, door ziekte is gedwongen gewor- 
den, het kommandement weder spoedig neder te leggen, en zoodoende 
der ofHcieren hoop op eene betere toekomst daardoor in rook deed over- 
gaan. Het blijkt al verder uit de telken reize na verrigte wapenfeiten 
gevolgde benoemingen tot Bidders der Militaire Willemsorde ; nit de oakngB 
plaats gehad hebbende benoeming tot Z. M. adjudant van een Oost-Indisch 
artillerie hoofd-ofBcier, en uit den brief aan den bevelhebber van heileger, 
als bew^s van 's Eonings bijzondere tevredenheid, over het gedrag der 
troepen , b\) een der jongste krygsverrigtingen op Borneo. 

Ik aarzel dan ook niet deze en meer andere bemoeijenissen des Eonings, 
ten voordeele van het leger , te erkennen , en vermeen , dat dit niet alleen 
algemeen wordt gedaan, maar tevens op hoogen prijs wordt gesteld. 

Slaan w\j echter een blik op onze wapenbroeders in het moederland, die 
sedert den tiendaagschen veldtogt letterlek niets verrigtten, dan bevreemdt 
het, veler borsten met leeuwenkruizen en eikenkroonen versierd te zien; 
eene onderscheiding, waarvan het Oost-Indische leger tot heden verstoken 
bleef, met uitzondering van slechts eenen zeer enkelen gunsteling. Hetgeen 
de Oost-Indische ofBcieren op de borst dragen, is met den degen in de 
vuist verdiend, en, naar het sohgnt, mag geen vorstelijk gunstbetoon daar- 
nevens prgken ! 

Maar, vraagt men, wat willen de Oost-Indische officieren dan toch? 
Het antwoord is : niets anders en niets meer dan betere behartiging van 
hunne stoffelijke belangen, zoo voor het tegenwoordige als voor de toe- 
komst. Daartoe behoort onder anderen : I^. het ia evenwigt brengen 
der traktementen met die der Oost-Indische ambtenaren, zonder jaist 
aanspraak te maken op verhoogiag dier traktementen, anders dan waar 
het noodig is om den stand met eere te kunnen ophouden *). Men zoo, 
bij voorbeeld, een schaal kunnen daarstellen, die voor beiden in even- 
redige verhouding staat. Men zou een voorbeeld aan het moederland 
kunnen nemen. — 2\ Men regele de pensioenen bij eene wet , zoo 
als voor de officieren in Nederland is geschied. — 3**. Men late hen 
deelen in 's Konings b^zondere gunst , waarop in Indie gelijke hooge pr^'s 
wordt gesteld als in het moederland. — 4^ De stremming in de bevordering 
voor de officieren der infanterie tot den rang van luitenaat-kolonel worde 



*) Men zon den ambtenaren bij voorbeeld de knltnnr-procenten kannen ontnemen, die 
bovendien allerscbadelykst werken , vooral ten nadeele van de arme Javanen. Missschten soa 
men ook eene betere regeling van de daggelden voor de reizenden , vooral van die der hoo- 
gere ambtenaren , kunnen maken. Daardoor zon in de achatkist een aardig sommetje jaar- 
lijks meer vloe(jco. Bovendien zyn er nog wel eenige andere bezuinigingen in te voeren, die 
datzelnle resultaat zooden hebben , en die de meerdere uitgaven zouden kannen vergoeden, 
welke noodig zQn, om de evenredigheid die wy op het oog hebben daar te stellen. 
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opgeheren , en hun getal worde tot het vorig cyfer ternggebragt. — 5*. Voor 
bet infanterie- wapen worde, geljjk b\} de andere wapens het geval is, een 
eigen chef benoemd. En eindelyk 6^ bet leger blyve niet langer onder 
bet beheer van bet Departement van Koloniën in Nederland, maar worde 
gebragt onder dat voor oorlog *) Dan toch zon bet eindelijk niet meer 
onder een vreemden , maar onder zyn eigen meester staan. Daardoor zon- 
den zyne regten en belangen meer en beter , uit hét ware oogpunt beschouwd, 
behartigd en verdedigd worden. Dat kan van een civiel Departement, dat 
veelal zeer anti-militair is (dikwijls zonder bet te willen^, niet verwacht 
worden. De ondervinding heeft bet geleerd. 

En hiermede nu ben ik ten einde van hetgeen ik m\}, door dit mijn 
scbrijren, voor bet tegenwoordige had ten doel gesteld. Mogen betere tij- 
den het leger wachten I Moge daartoe dit opstel iets bedragen en mijn 
voorbeeld, uit zucht tot het goede, door nog vele anderen worden gevolgd! 

Jaya, Een officier van het 

S 1864. 0.-7. Ned. Leger. 



*) Het daarvoor benoodigde personeel zoa men moeten benoemen oit aktieve Indische officie- 
ren , met een hoofd- officier als chef van het militair koloniaal bnreaa. 



7* 



De y^exekutlc te Goeffoer-sl^andanis*. 



Mn het jaar ISSd greep te Goegoer-sigandang op Satnatra een bloed- 
tooneel plaats, dat ieder, die, ook te midden van den krijg, de menschel^k- 
heid wil gehandhaafd zien , met droefheid en afgrijzen moet vervollen. 

De beer h. j. j. l. ridder de stuers , in zy n voortrefifelgk werk : De vu- 
tiging en uitbreiding der Nederlanders ter Westkust van Sumatra , zegt er van 
(I, 206 en 207): „Men liet hier en daar een post, terwijl de heeren 
generaal (biesz) en resident (elout), over Fort van der Capellen^ naar 
Padang vertrokken, alwaar zy in het begin van Augastas (1833) aankwa- 
men, nadat inmiddels de exekutie van eenige hoofden uit de VI en lY 
Kotta's te Goegoer had plaats gehad, om hen te straffen wegens haa ver- 
raad en het verbranden en verwoesten van dat fort. Ik geloof niet, dat 
er officiële bescheiden over deze en zoo vele andere exekatiën voor han- 
den zyn; maar ik weet, dat men hier weder verscheiden hoofden door 
slinksche wegen heefi in handen gekregen, en dat men ze ëën voor éën, 
bniten het fortjc, het hoofd heefl afgeslagen.** 

Deze woorden schijnen bij den heer h. h. lanob, schrijver van bet be- 
langryke werk : Het Nederlandsch Oost-Indisch leger ter Westkust van Suma- 
tra f eenen onaangenamen indruk te hebben te weeg gebragt. Althana hij 
zegt er van, dat ze „een ruim veld laten aan gissingen en overdenkingen 
van allerlei aard." En dewyl hij in de gelegenheid is geweest, om qffci- 
ële bescheiden te raadplegen, deelt hij mede, wat hem daaruit betrekkelyk 
die exekutie gebleken is. Het komt hierop neder. 

„Bij eene geheime missive, den 20BteQ Ju]|j 1833 te Basso geschreven, 
werd door den luitenant-kolonel resident en militairen kommandant (elodt) 
aan den generaal-majoor gouvernements-kommissaris (biesz) de magtiging 
gevraagd, om eenige Maleische hoofden, die zich herhaaldelijk aan verraad 
hadden schuldig gemaakt, te doen om het leven brengen. Na den majoor 
DE QUAiJ, die met het civiel- en militair gezag in de bovenlanden belast 
was, te hebben geraadpleegd, verleende de generaal*majoor riesz, die zich 
destyds te Fort van der Capellen bevond, op den 228teQ Juiy deze autori- 
satie, waartoe de generaal vooral ook aanleiding vond in de hem, bij 
kabinets-missive van den 18^eii Mei 1833 n^ 865, gegeven instruktie, 
waarin de Gouverneur-Generaal, van Bon^jol sprekende, zegt: „dan zul- 
„len die distrikten, waar onze, manschappen zoo verraderl^k vermoord zijn, 
„vooral zij die zich daaraan hebben schuldig gemaakt, na aan ons uitge- 
„leverd te z^n, met gestrengheid en tot voorbeeld van anderen, behooren 
„te worden gestraft." 

„Het is waar, toen de Opperlandvoogd deze regelen schreef, doelde by 
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op Bondjol en aangrenseDde ryken, doch het kon hem toen (18 Mei) nog 
niet bekend zijn, dat in het laatst van de maand Mei Agam benevena de 
VI en IV Kotta's eveneens het Gouvernement zouden afvallig -worden , en 
een deel der hoofden met de bevolking zich eveneens zouden schuldig 
maken aan verraad en wreede mishandeling van 's Gouvernements onder- 
danen. Nu dit echter had plaats gehad, meende de generaal biesz z^jne 
instruktie ook op die gewesten van toepassing te moeten maken. 

„ In het laatste der maand Jnlg , (de juiste dag is ons niet gebleken) , 
werden dien ten gevolge vijftien Maleische hoofden ter dood gebragt, 
namelyk : 

1"^. Toe WANKOE daitassiano van Eota-Iawas (VI kota's). 

2°. Z\jn zoon pakki sleman, 

3^ Zyn aangenomen zoon fakki meneala, 

4^ Datoe bandhara, van Goenong, 

5^ Datoe bandhaba nan ooepok, laras-hoofd van de YI Kota's, 

6^ Datoe nait oeleh van Kota-lawas , 

7^ Datoe bandhara poetih van". Kota-lawas , 

8^. Datoe pauoektjakh van Kota-lawas, 

9*. Datoe satj van Pandasikei , 

10^. Datoe bandhaba van Kota-bharoe, 

ll^ Datoe senauo pandjang van Ajer«Anggat, 

12*. Orang ka ja toewah, 

13^. Datoe poetih van Sengalang, 

14^. Datoe poetih van Pandasikei, en 

15^ DiATJA een hoeloebalang of voorvechter. 

„Van deze exekutie, welke te Goegoer-Sigandang plaats had, diende 
de resident en militaire kommandant eloüt, onder dagteekening van den 
15^61^ Augustus, een uitvoerig rapport aan den generaal-majoor kommis- 
saris riesz, waarbij de schuld van ieder der v^jflien genoemde hoofden 
werd omschreven. Daaruit bl^'kt onder anderen, dat toewankoe damas- 
siANG , die zoo herhaaldelijk het Gouvernement was afgevallen , nadat h\j 
trouw gezworen had *) , met zijne zoons tot de hoofdaanleggers had be- 
hoord b\j de overweldiging van onzen post te Goegoer-sigandang en bij 
het op eene gruwzame wyze om het leven brengen van z\jne bezetting. 
Nadat hij in het begin der maand JunQ des niet te min om vergiffenis had 
gevraagd^ hield hij in het begin der maand Jul\j weder verstandhouding 
met onzen vijand in Kamang , en bereidde h\j zich desty ds voor , om , b^ 



*) In eene aanteekening voegt de heer langs hier bij ; * toewankoe daxassiano on- 
derwierp zich voor het eerst aan het Nederlandsch gezag, eemge dagen nadat Kóta-lawas op 
den ISden Jalij 1822 door onze troepen werd ingenomen. Tijdens de nederlaag der onzen 
h^ Kapaa (Augustus 1822) ging h\j weder tot onze v\janden over« Den 2den Maart 188é 
onderwierp hij zich ten tweeden male en zwoer h\| andermaal tronw , doch nam kort daarop 
weder de vlagt naar de Fadri's in Agam. Kort na de overmeestering der linie van Andalas 
(September 1832) kwam hy ten derdenmale in onderwerping, doch viel het Gonvernemeat op 
nienw af bij den pstani n Agam en de VI Kota's in de maand Mei 1833. In het begin 
der maand J • ojj daarop volgende smeekte hi) ten vierde male om vergiffenis , dool^ healde 
ort daarop weder met onze vyanden in Kamang.' 
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aldien de onderneming tegen dat distrikt mogt mislukken , in den rag Tan 
de onzen, de VI kota's weder in opstand te brengen. 

„Datoe bandha&a van Goenong had, toen de kapitein yeltmah den 
248ten Mei eene poging bad aangewend, om den post Goegoer-sigandang 
te ontzetten , en zich genoodzaakt zag naar Tambangan terug te keereo , 
getracht diens terngtogt af te snijden , terwyl hij op dienzelfden dag deu 
wachtmeester van de Djajangsekars mabbc7S, die met eenen brief aan den 
kapitein yeltman was afgezonden , op eene wreedaardige wijze had laten 
óm het leven brengen, en zich meester had gemaakt van diens paard en 
wapens. 

„Verscheiden der genoemde hoofden hadden deel genomen aan het 
wreedaardig vermoorden der bezetting van Goegoer-sigandang en- van het 
-detachement, dat onder den luitenant tauson van het Fort de Koek was 
uitgerukt. Weder andere, zoo als datob nan qeleh, hadden pogingen 
aangewend, om de hoofden en bevolking te Kajoetanam, te Pakandangan 
en elders in de benedenlanden op te ra^en en de gemeenschap met de be- 
nedenlanden te stremmen. Tot dat einde had onder anderen datoe ban- 
DHARA POETiH 3000 mau verzameld op den djalan'djawie (een gemeen- 
schapsweg in de kloof van de rivier Anë) , gereed om daarmede naar 
Eajoe-tanam op te rukken , bijaldien het gelukt ware , den kapitein velt- 
MAN van den Ambatjang af te sneden. 

„Van deze gebeurtenis deed de Generaal bjiesZj bg missive van den 
18^6° Augustus 1833, n^ 56, met vermelding der beweegredenen, mede- 
deeling aan den Kommissaris-Generaal, onder overlegging van een afschrift 
van het hierboven vermelde rapport van den Resident en Militairen-Eom- 
mandant. Het bl\jkt alzoo , dat de Generaal-Majoor riesz en de Luitenant- 
Kolonel ELOUT geenszins getracht hebben die zaak verborgen te houden en 
de verantwoordelijkheid daarvan niet hebben geschroomd. Wy zullen ons 
niet veroorlooven ten aanzien van deze aangelegenheid eenig oordeel te 
vellen , of te beslissen of de vermelde handeling goed- of afkeuring ver- 
dient. Ons bedunkens blykt het ontwijfelbaar, dat de beide genoemde hoe- 
ren naar hunne beste overtuiging gehandeld hebben, terwijl er groote waar- 
8ch\jniykheid bestaat , dat het sparen van de vijftien genoemde hoofden , die 
zich jegens Nederlandsche onderdanen zoo verraderlijk gedragen hadden , 
aanleiding zoude hebben gegeven tot nieuwe rustverstoring , welke weder 
talrijke otfers zoude hebben kunnen kosten." 

Ziedaar de berigten der beide schrijvers, die over de oorlogen op Sa- 
matra van den laatsten t\jd en speciaal over de „ exekutie " te Goegoer- 
sigandang mededeelingen hebben gedaan. Ofschoon de heer lange verklaart, 
geen oordeel te willen vellen over dit bloedig bedr^'f, behoort er toch niet 
veel scherpzinnigheid toe, om op te merken: vooreerst, dat hy al het mo- 
geiyke doet, om de schuld der slagtoffers der exekutie te doen uitkomen, 
en bovendien , dat h\j , al velt h^ dan geen oordeel , toch een oordeel heeft , 
hetwelk voor de heeren biesz en eloüt, aan wie dit bloedbad eenig en 
alleen moet worden toegeschreven , allesbehalve ongunstig of bezwarend is. 
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Die heeren waren, in m\jae oogen, niet gebonden door Toorsohriflen vftn 
hooger hand. De instruktie van den Goavernenr-Generaal, waarvan de 
heer lange gewag maakt, heel^ niet slechts, gelyk hy te regt opmerkt, 
allëën betrekking op „Bondjol en de aangrenzende distrikten," maar kan 
onmogeI\jk het afmaken van vijftien weerlooze gevangenen in koelen bloede be- 
doeld hebben. Indien die heeren alzoo „ de verantwoordelijkheid daarvan 
niet hebben geschroomd ," dan hebben zy in zoo verre wel gehandeld, want 
niemand anders dan zij konden daarvoor verantwoordeiyk worden gesteld. 

W\) gelooven niet, dat w^ zullen behoeven te zeggen, dat wy anders 
over deze afgr\jzeiyke gebeurtenis denken dan de heer lange. Ons boe- 
zemt zij eene diepe verontwaardiging in. Ons komt het voor, dat een 
dergeiyk slagten van v\jflien menschen, die onschadel^k waren, dew^l men . 
ze gevangen had genomen, door niets hoegenaamd kan vergoelijkt en ge- 
regtvaardigd worden. Wel 8ch\jnt de heer lange een vrijbrief voor deze 
gruwelen te vinden in de goede en voordeelige uitkomst. Immers hg 
meent , „ dat er groote waarschijnlykheid bestaat , dat het sparen van de 
Tgftien genoemde hoofden aanleiding zou hebben gegeven tot nieuwe rust^ 
verstoring , welke weder talrgke offers zou hebben kunnen kosten." Maar 
al was deze beschouwing juist, dan nog zouden w\j den moord veroordee- 
len en verfoeien. Niet alle middelen zyn geoorloofd , wanneer zij eene 
nuttige zijde eene voordeelige uitkomst hebben. En bovendien , deze ge- 
heele redenering steunt op eene vafóche veronderstelling , alsof de „ aau'- 
leiding tot nieuwe ruatverstoring" alleen kon weggenomen worden , door 
deze ongelakkigen van kant te maken. Maar zij waren immers in onze 
magt. Waarom hen niet naar Padang vervoerd en naar Java of elders , 
waar zij geen invloed hadden, overgebragt en des noods gevangen gehou- 
den ? Onze positie maakte dit op dat oogenblik allezins mogelgk. Was 
zulk eene verwijdering ook niet staatkundiger? Het doel moest toch altoos 
wezen, om het land weder in rust te brengen en het volk niét alleen door 
vrees in bedwang te houden, maar ook aan ons te verbinden. Zulk eene 
wreede en bloedige wraakoefening , als hier geschiedde , was wel weinig 
geschikt , om die toenadering te bevorderen , welke vereischt werd , om 
den oorlog een einde te doen nemen. Zij deed eene klove ontstaan, die 
io geen jaren kon worden gedempt. 

Ik neem aan , met den heer lange , „ dat de beide heeren naar hunne 
beste overtuiging gehandeld hebben," maar dan blgkt daaruit, hoezeer men 
dwalen kan, en hoezeer zulk eene dwaling, wanneer zy plaats heeft b^* 
mannen , met een groote magt bekleed, de droevigste gevolgen kan na zich 
slepen ; dan blykt daaruit^ hoe eene dergelijke dwaling een onuitwischbarea 
vlek kan werpen op den naam en den roem van Nederland. 

£r zijn twee redenen , waarom w\j deze treurige gebeurtenis in het ge- 
heugen onzer lezers terugroepen. De eerste kunnen wij met weinige woor- 
den vermelden. Gedurig bevinden zich gedeelten van onze bezittingen ia 
den Indischen Archipel in eenen toestand , als waarin Somatra zoo vele 
j^reo lang heeft verkeerd. Op het oogenblik dat w\j dit schryvea wordt 
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bjj voorbeeld weder op Borneo oorlog gevoerd tegen oproerige ChineseiL 
Maar wanneer nu dergelijke handelingen, als in 1833 te Goegoer-sigandang 
werden gepleegd, onder de geoorloofde middelen worden geteld, om de 
bevolking in onderwerping en bet land in rust te brengen ; wanneer men 
zulke „ exekatiön'* tracht te vergoelijken en slechts als gestrenge strafoefe- 
ningen voor te stellen , zou dan zulk een oorlog niet langzamerhand een 
karakter erlangen, dat onmogelijk met de menschel^'kheid en met christelgke 
beginselen is overeen te brengen ? Mij dnnkt , terw^l men de bewerkers 
Tan het bloedbad, dat te €roegoer-sigandang werd aangerigt, zoo veel mo- 
geiyk tracht te sparen en de eerlijkheid hunner beweegredenen en het on- 
berispel\jke hunner bedoelingen niet betwist, is tevens eene onbewimpelde 
veroordeeling van het feit een^dare pligt voor den geschiedschrijver. Het 
gevaar, dat de oorlog niet altoos binnen de grenzen van menscheiykbdd 
en beschaving gevoerd wordt, is vooral in Indië groot. De persoonlijke 
geaardheid onzer officieren en soldaten is daarvoor byna de eenige waar- 
borg; want, terwyl in Europa de oogen van geheel de beschaafde wereld 
op het oorlogstooneel en het slagveld zijn gerigt, terwijl daar de bande- 
lingen der strydende partyen voor den blik en het oordeel van allen bloot 
liggen, kunnen in Indië dikwyls daden worden gepleegd, die nimmer 
bekend worden, die de slnyer der vergetelheid in eenen eeuwigen nacht 
bolt , om nooit den stempel van het oordeel van tijdgenoot of nageslacht 
te ontvangen. Den prikkel van vrees voor de schande der barbaarschheid 
of van hoop op den roem van edelmoedigheid en groothartigheid missen 
in menig opzigt onze dapperen in den Indischen Archipel. En bovendien 
is soms de aanleiding om bloeddorstig en wreed te worden onwederstaan- 
baar, omdat men met eenen vyand te doen heefl, die de voorschriften van 
eenen lo\jalen kr\jg niet kent, en zich niet zelden aan de afgr^sselgkste 
buitensporigheden overgeeft. Dan kost het zelfsverloocheniog , dan wordt 
er eene overwinning op zich zelven toe vereischt , dikwijls grooter dan de 
zege op den v\jand behaald, om die buitensporigheden niet met dezelfde 
barbaarschheden te wreken. Hoe meer dus de oogen van het Nederland- 
Bche volk worden gevestigd op het geen in Indië, ook op het oorlogstoo- 
neel, geschiedt; hoe meer de sluyer van het geheim wordt aan flarden 
gescheurd en het licht der publiciteit ook op die streken valt', waar bel 
Indische leger zijne heldendaden verrigt en het politiek bestuur werkzaam 
is ; hoe meer lofwaardige handelingen worden geprezen en beloond , maar 
ook onbeschroomd verkeerdheden , misslagen , wreedheden en misdaden 
openbaar worden veroordeeld en ten toon gesteld, — des te weldadlga 
zal de publieke opinie werken op het beleid van zaken , dat in Indië wordt 
gevoerd en op de handelingen onzer strijders, als zij geroepen worden om 
de wapenen te keeren tegen oproer en geweld. 

Verre zy het van ons, om in het algemeen op het Indische leger eenen 
smet te willen werpen , alsof het zich in den regel aan barbaarschheden op 
den overwonnen vijand schuldig maakte. Integendeel, wy gelooven op- 
regtelijk, dat, wanneer «men de omstandigheden in aanmerking neemt, be> 
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hal?en den roem van dapperheid, ook de lof van edelmoedigheid het niet 
mag worden ontbonden. Maar jnist daarom darven w^ met te meer 
vrymoedigheid de uitzonderingen op dezen regel aanwijzen , als zij ter on« 
zer kennis worden gebragt. Het voorval , dat te Goegoer-sigandang plaats 
greep, is zulk eene uitzondering, en het mag niet aan de vergetel\)kheid 
worden overgegeven , opdat blyke , hoe Nederland onverbiddel^k is in 7.\jne 
veroordeeling van dergel^'ke gruwelen , op het tooneel des oorlogs in z\jnen 
naam gepleegd* 

De tweede beweegreden , die ons genoopt heefl, dit artikel te schrijven, 
is te zoeken in een merkwaardig stuk , betrekkelyk de „ exekutie" te Goe- 
goer-sigandang, dat ons voor eenigen t^jd werd medegedeeld en dat wy 
thans zullen laten volgen. De^heer lanob heeA over het eigenl\jke feit , over 
de w\jze , .waarop de last van de heeren biesz en eloüt werd ten uitvoer 
gelegd, uit de officiële bescheiden j die ter z\jner beschikking stonden, weinig 
licht verspreid. Hy bepaalt zich b\j de woorden : „ In het laatst der maand 
Jnlij (de juiste dag is ons niet gebleken) werden dien ten gevolge vijftien 
Maleische hoofden ter dood gebragt." Waarom hy geene bijzonderheden 
vermeldt/ is ons niet bekend. Misschien heeft hy in de officiële beschei- 
den, waaruit hy putte, er geene aangetroffen, ofschoon h\j toch mededeelt , 
dat „ van deze exekutie , door den resident en militairen -kommandant een 
uitvoerig rapport aan den generaal-majoor kommissaris werd ingediend." 

Het stuk, dat ons werd ter hand gesteld, bevat die b^zonderheden. Het 
is geschreven , zoo niet door eenen ooggetuige onder den verschen indruk 
van 't geen hg bad bügewoond, dan toch door iemand, die al de omstan- 
digheden op de plaats zelve had vernomen, en met warme belangstelling 
naar de waarheid onderzoek had gedaan. Dit zal blgken uit den inhoud, 
dien wjj thans laten volgen. 

„Het geheele Agamsche, in de bovenlanden van Padang, was in op- 
stand. De VI en lY Kota's , ofschoon ze vroeger reeds zoo veel door de 
rampen des oorlogs geleden hadden , werden door den stroom van het op- 
roer medegesleept. Zy besloten , te gelyk met de inboorlingen van Agam 
en de XII Kota's, eenen aanval te wagen op het Nederlandsche fortje 
Goegoer-sigandang. 

„In deze kleine sterkte, niet veel meer dan eene zwakke redoute i lag 
destijds eene bezetting van slechts zeven inlandsche militairen met eenen 
Europeschen korporaal tot kommandant. Of nu deze man , door zyn ge- 
drag , zelf het verraad heeft uitgelokt , dat men aan hem heeft gepleegd en 
dat ik thans zal verhalen , durf ik niet beslissen, 't Is altoos moeyelyk iets 
van dien aard van de Maleijers te weten te krygen , dewjjl zy bevreesd 
z\jn , dat hun , als zy door de waarheid te zeggen een der onzen bezwa- 
ren , voor die vermetelheid eenig leed zal geschieden. Zeker is het echter 
uit de berigten, die ik heb ingewonnen en die my geloofwaardig voorko- 
men, dat de korporaal dagelgks in de kampong's der VI Kota's te vinden 
was, met de Maleyers opium schoof en eene vrouw b\$ zich had, die te 
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Koto-Iawas te hnis behoorde. Al deze omstaDdigheden werkten de plannen 
van hen , die 't verraad tegen Goegoer-sigandang gesmeed hebben , niet wei- 
nig in de hand. 

„ Onze positie in de Fadangsche bovenlanden was in die dagen vr\j bag- 
cheljjk. Aan wien dit echter moet worden toegeschreven, wie de schol* 
dige is , die te weeg heeft gebragt , dat w^j onzen morelen invloed in zoo 
hoogen graad bij de Malere rs hebben verloren , daaromtrent zal ik mg 
niet verklaren. Maar wanneer men de handelingen van het voiig bestnor 
in al hare bijzonderheden nagaat, dan zal men, meen ik, naar de oorza- 
ken van dezen toestand niet verre behoeven te zoeken. 

„ 't Was op zekeren morgen in het begin der maand Mei van het jaar 
1833 , dat een Maleisch hoofd zich by den genoemden korporaal in het 
fort aanmeldde, en hem verzocht een oogenblik naar beneden bniten de 
sterkte te komen , ten einde met eenige andere Maleische hoofden , die zich 
daar bevonden, te spreken. De korporaal, die geen kwaad vermoedde, 
ging met den Maleijer de linkerzijde van den berg, waarop de redoute is 
aangelegd, af; maar naauwelijks was h^ eenige schreden van de sterkte 
verw^derd , of h\) werd onverhoeds aangevallen en op de plaats zelf a%e- 
maakt. Eenige oogenblikken later kwamen tairyke benden uit Agam, de 
XII Eota's en de IV en YII Kota's , die zich in den omtrek hadden 
verzameld , nit hnnne hinderlagen te voorschijn , en weldra was Goegoer- 
sigandang geheel door hen iogesloten. 

Maar nog even voor die insluiting plaats had, waren v^f jagers ^lings 
het fort binnen geslopen. Ze behoorden tot een detachement, dat van Fóri 
de Rock op patrouille was uitgezonden , maar dat door den vijand was over- 
vallen en met den officier geheel was in de pan gehakt, terwyl het alleen 
aan de v\jf jagers gelukt was te ontkomen en het fort van Goegoer-sigan» 
dang te bereiken. Ofschoon zy dus het kleine garnizoen van zeven inland- 
sche soldaten versterkten, had die versterking echter niet veel te beteek enen, 
want ZIJ waren allen gewond en bovendien had de v\jand een te groote 
overmagt. Men verdedigde zich wel zoo goed men kon, maar voor die over- 
magt moest men ten laatste bukken. De Male\jers stormden het fort bin- 
nen en, gelijk dit meestal hunne gewoonte was, zQ maakten alles dat zij 
vonden af; niemand ontkwam aan do algemeene slagting, dan de inlandsche 
vrouw van den korporaal en nog een Javaan, die, indien ik mg niet be- 
drieg, thans nog in leven en op de kust aanwezig is. 

„ Tot zoo verre gaat hetgeen mij bekend is van het geen bg het innemen 
van Goegoer-sigandang is geschieid. De gevolgen, die deze gebeurtenis 
heeft na zich gesleept, en de nopende toestand waarin onze troepen zich 
bevonden , dat alles zal bet Gouvernement wel beter weten, dan ik, die, als 
nieuweling op deze kust, er nog maar eenige maanden vertoefd heb. Ik zal 
dus van de voorvallen, die na het verlies van dit fort hebben plaats gehad, 
tot de komst van den kommissaris, Generaal-Majoor biesz, niets gewa- 
gen. Alleen stip ik hier aan, dat het gebeurde te Goegoer-sigandang niet 
anders kan beschouwd worden, dan als het uitbreken van een sinds lang 
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opgekropte veete by eene door allerlei afpersingen en dwingelandg getergde 
natie I waarvan de aitbarsting wel in den hoogsten graad moorddadig en 
bloedig moest wezen. 

,, Eene expeditie van onze troepen kwam, en weldra was Goegoer-si- 
gandang weder in onze magt. Het fort werd na veel sterker dan vroeger 
bezet, en ontving een officier tot bevelhebber, die tevens met het civiel 
gezag over de YI en IV Kota's werd belast. Ik ben meermalen met dezen 
officier in aanraking geweest, en heb ook het voorregt van zeer met hem 
bevriend te zyn; en ik moet hier de verklaring afleggen, dat het alleen 
de strenge bevelen zy ner chefs waren , die hem zalk eene daad , als na 
sal volgen, deden ten uitvoerl eggen. De heer van deb tak was door 
alle Maleijers der VI Eota's bemind, en ongaarne zonden z\j hem van daar 
hebben zien vertrekken. 

,9 Bg de aankomst der expeditie in deze bovenlanden , waren de onder- 
scheiden vgandelijke kampong's weldra ingenomen, getachtigd en gestraft, 
of liever gebrandschat. Onder die kampong's bevonden zich ook die der 
VI en IV Kota's. Nadat alle hoofden van deze beiden waren bgeengeroe- 
pen en hon het verkeerde hunner handel wyze onder het oog was gebragt, 
werden twaalf van die hoofden als de aanleggers van het hierboven ver- 
haalde innemen van Goegoer-sigandang en vermoorden der bezetting aan- 
gewezen. Die aanwgziog geschiedde door zekeren dato mekka, die thans, 
den tit«l van „ toewankoe" voerende , het hoofd der VI Kota's is gewor- 
den. Deze Maleijer, die vroeger als „jongen" te Padang en elders ge- 
diend heefl, staat in de bovenlanden zeer slecht ter naam en faam bekend. 

„ De twaalf hoofden werden onmiddelijk gevangen genomen en op het 
fort in het blok geplaatst. Aan hunne familie werd echter de vrgheid ver- 
leend, om hen dagelijks te bezoeken, en hun spgzen te brengen; terwgl 
de kommandant steeds in de onzekerheid bleef verkeeren, wat het lot dezer 
ongelukkigen zou worden. 

„ Er moest nu buiten het fort eene inlandsche kazerne gebouwd worden; 
ze moest in ëënen dag voltooid zyn. Tot dat einde liet de kommandant 
den jongsten der gevangen hoofden voor dien ëënen dag, echter onder 
bewaking , buiten het blok , en gaf hem last , om al z\jne onderhoorigen 
byeen te roepen , en de kazerne dien eigen dag te voltooijen. De hoop 
op vermindering van straf was hem een spoorslag, om zijn gver te betoo- 
nen, en dienzelfJen dag stond de kazerne (natuurlyk van bamboe) opge- 
bouwd. Bet jonge Maleische hoofd begeeft zich daarna vol hoop en ver- 
trouwen weder in de gevangenis — die hij helaas I niet weder zou verla- 
ten , dan om ter dood gebragt te worden. 

,, Dienzelfden avond ontving de officier depêches van zgnen chef. BQ 
het doorlezen verbleekt bij en schudt het hoofd. Maar hij moet gehoorza- 
men ; de ontvangen orders zyn stellig hg moet ze volbrengen. Met een 
bloedend hart maakt hij -zich gereed , om den vreeseigken last te volvoeren. 

„Het was op den 3^en Jud|j van dit jaar, des morgens ten vier ure, 
dat de jagers , die te Goegoer-sigandang in garnizoen lagen , op daartoe 
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ontvangen bevel, hnnnè buksen, op de zachtst mogelijke w^jze, hadden ge* 
laden en zich naar ooderscheideo posten begaven, die hun waren aange* 
wezen. Daarna werd een der gevangene hoofden uit de gevangenis gehaald 
en buiten het fort den berg afgevoerd* Op zijne vraag waar hij naar toe 
i\^S 9 gaf^men hem een verkeerd antwoord. Doch toen hij op dezelfde plaats 
stil moest houden , waar vroeger de korporaal gedood werd , begreep hi) 
spoedig , wat zyn lot zon wezen. Naanwelijks bevond hij zich daar , of 
hy werd op den grond geworpen ; \jlings werden hem handen en voeten 
gebonden ; en toen werd hem op eene wijze , die de menschelijkheid mfj 
verbiedt te beschry ven , het hoofd van het ligchaam gesneden I 

„Hetzelfde lot was tien der overige gevangenen beschoren. Yreeselljk 
was het bloedbad , dat hier werd aangerigt. Maar het bleef niet bij deze 
Ijsaelijkheden. Wie schildert de schrik en ontsteltenis en afschuw, die de 
bloedverwanten der aldus omgebragten beving , toen zij herwaarts geroepen 
werden» hunne vaders, broeders en zoons zoo mishandeld en vermoord, 
en op de vreeselijkste wyze misvormd voor hunne oogen zagen liggen , en 
toen men hen noodzaakte, om onmiddeljjk de verminkte Ijjken naar hunne 
woonplaatsen weg te dragen. Daartoe is mijne pen niet in staat. Ik wend 
my met verontwaardiging af van de plaats , waar ik zien moet , dat men 
straffeloos den Hollandschen naam onteert , en den Hollandschen roem 
van braafheid en trouw met voeten treedt. 

yy De kommandant gevoelde maar al te wel , hoe deze daad tegen het 
regt der volken en der menschheid streed. Maar wat zou hg doen? De 
order moest volbragt worden , en zg is ook volbragt. Maar Hij , die 
daar boven is, zal oordeelen, of hier eene regtvaardige daad is verrigt. 

„Een van de ter dood gedoemden heeft er, als door een wonder, het 
leven afgebragt. Hg was nog niet dood toen zijne familie hem huiswaarts 
bragt, en hg is gered. Nog is hij in leven, maar men heeft hem vao 
daar verwgderd. 

„Gaat men den geheelen loop van dit verhaal na^ dan is het immers 
onmogelgk, om de daad, te Goegoer-sigandang gepleegd, niet ala mis- 
daad te beschouwen. Of zou men dat ook niet doen , als , bg eene onver- 
hoopte omkeering van zaken , de familiën der verm^rden ons , op eene 
gelijke wgze, met gelijke munt betaalden?*' 

Men zal in dit trefiend verhaal eene afwijking vinden van 't geen de 
heer lange uit ofBciële bescheiden heeft geput. Deze spreekt van vijfiien 
Maleische hoofden, die in deze slagting zgn omgekomen, terwgl onze be- 
rigtgever slechts van twaalf gewag maakt, waarvan bovendien nog een 
door een toeval is gespaard gebleven. Hoe is dit met elkander overeen te 
brengen ? 

't Komt ons voor, dat voorshands de opgave van den laatsten in dit 
geval meer vertrouwen verdient, dan die der ofBciële bescheiden. Immers 
die dokumenten schijnen omtrent de eigenlijke exekutie niet zeer volledig 
en naauwkeurig te zgn. Zij vermelden niet eens den juisten dag, waarop 
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zij plaats greep en spreken in 't algemeen van „ het laatst der maand Julfj ," 
terwgl uit onzen berigtgever bl\jkt, dat het feit den 3.^en Jong werd Tol- 
bragt. Overigens seggen z\j niets van do wyee, waarop de Maleische hoof- 
den z\jn ter dood gebragt, niets van hetgeen er eigenlek te Groegoer- 
sigandang is gebenrd. Misschien zou ' dit alles duide1\jker worden , indien 
de heer lange goed kon vinden publiciteit te geven aan het door hem 
vermelde rapport van den resident en militairen kommandant, onder dag- 
teekening van den lö^en Augustus 1833, aan den generaal-majoor kom- 
missaris, en tevens aan de missive van den generaal riesz, van 18 Au- 
gustus 1833 n^ 56 , aan den kommissaris-generaal. Wj heeft van beiden 
reeds gesproken; hy schgnt uit beiden geput te hebben; maar geljjk alt\jd, 
is ook hier eene halve publiciteit niet voldoende , om het volle licht op de 
waarheid te doen vallen. 



Bescbouwingr der troonreden sedert 1814, 
in verband tot IVederlandsch Indié. 



i/:- 



III. 

Mn ons vorig artikel leverden wij een overzigt van de troonreden van 
1814 — 1825| en der adressen van antwoord van de Tweede Elanaer der 
Staten-Generaal. W\j zullen deze toetsing der geschiedenis voortzetten 
en bepalen ons nu tot het t^dvak van 1826 — 1829, gedurende hetwelk 
de regering van Nederlandsch Indië in handen was van den Kommis- 
saris- Generaal du bus de gisignies. Reeds hebben w\j gezien, dat dez» 
staatsdienaar in 1825 naar Java was gezonden, zoo als in de troonredeo 
van dat jaar gezegd is, ten einde de vasthouding in de byzonderheden te 
verzekeren van de gegeven bevelen tot orde en spaarzaamheid. Wy deden 
daarb\j opmerken , dat in dit staatsstuk , zelfs niet in de verte , was bloot- 
gelegd, de door ons geschetste hoogst benarde staat vati zaken op Java, 
waar, sedert Julij 1825, een menschen en schatten verslindende oorlog 
gevoerd werd tegen den Djokdjokartaschen prins dipo negoro. W(j verloreo, 
volgens YXü kampen's Oeschiedenia der Nederlanders hutten Europa , 3e d. , 
2e st., bl. 705, in dezen oorlog, 15000 man, waarvan 8000 ËuropeaDea i 
en de oorlogskosten bedroegen 25 millioen guldens. Die benarde toestand 
op Java, welke zoo zorgwekkend was, dat men te Samarang gevaar liep 
om voor den vijand te bezwgken en daar zelfs aanstalten gemaakt werdeot 
om de wfjk te nemen naar de op de reede liggende schepen, en te Soera- 
baja alles te wapen werd geroepen , om den v^'and , welke ook van dien 
kant bedreigde, af te weeren en te bedwingen, was in Nederland geen 
geheim gebleven. Het was een onderwerp, dat gestadig door de dagbladen 
besproken werd, ten gevolge der berigten uit Indië, loms ook opgenomen 
in het ofBcieel gedeelte der Javasehe Couranten. Van kahpbx zegt in zjjne 
voormelde geschiedenis Se d., 2e st., blz. 650: „Het gerucht Tan dezen 
opstand en deszelfs nadering tot Samarang verspreidde zich als een loo- 
pend vuur tot Europa en deed Hollands ben^'ders en vijanden juichen , 
vooral in Engeland. Men voorzag reeds den val van Samarang, de op- 
standelingen voor Batavia, het overgaan dier hoofdplaats, het verlies van 
Java." Overdrgviog bestaat hier in geenen deele; men leze slechts, wal 
nog onlangs uit officiële bronnen gezegd is in het werk van kapitein weit- 
zell; De oorlog op Java van 1825 — 1830." 

De regering kon nu niet wel bleven vasthouden aan het stelsel van stilzwe- 
gen , van verbloeming der waarheid. Laat ons zien, wat er gezegd werd. 
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troonrede van 16 Oktober 1826. 

„ Onze baitenlandsche bezittlDgen houden myne aandacht b^zonder ge« 
▼eBtigd. 

„ M\jn vertegenwoordiger in Oost-Indië is met \jver werkzaam in het be« 
ramen der maatregelen , welke tot bereiking van het belangryke doel zijner 
zending strekken knnnen. De rust aldaar is nog niet geheel hersteld , 
maar door het aanzienlijk getal krijgsvolk, hetwelk ter versterking van de 
Indische gewapende magt, van hier is en b\j voorduriog wordt uitgezon- 
den, zal , wordt die magt met beleid aangevoerd , de opstand weldra beteu- 
geld zyn, en de ontwikkeling van zoo veel krachten zal gewis klem bezet- 
ten aan den zachteren geest van overreding, welke het mgn vaste wil is, 
dat het Nederlandsch gezag in die gewesten kenschetst." 

Wy zullen niet veel zeggen over „ het belangrijk doeT* der zending- van 
den heer dd büs. De troonrede van Oktober 1825 sprak daarvan slechts 
als middel, om de vasthouding in de bijzonderheden te verzekeren van de 
gewone bevelen tot orde en spaarzaamheid in de geldmiddelen. Dat doel 
was voorzeker belangrijk. Maar was dit het eenige oogmerk der zending ? 

De troonrede van 1826 laat wel vermoeden , dat aan den heer dü sas 
eene groote en zeer uitgebreide magt gegeven werd, maar zg zwygt toch 
omtrent den aard en de bQzonderheid daarvan, en aan de Staten -Generaal 
werd geene mededeeling gedaan van de bgzondere instmktie, welke aan 
den heer dü bus medegegeven werd, als regtvaardiging z\|ner aanstelling 
tot KommiasariS' Generaal. Dat bier aan eene groote en uitgebreide magt 
gedacht moet worden, bl\jkt eensdeels daaruit, dat de waardigheid van 
Gouverneur-Generaal, opengevallen door het vertrek van den beer yah 
DER OAPELLEN, ouvcrvuld gelaten werd , en anderdeels uit de byzonderheid, 
dat de heer dü büs, dadel^k hïj z\jne komst op Java, het geheele bestuur 
van Indiê in handen nam, in alles hervorming bragt, en eenig en alleen 
oppergebieder was in Nederlandsch Indië, niettegenstaande bQ z\jne aan- 
stelling, by koninklgk besluit van 13 September 1825, bepaald was, dat de 
regering Van Nederlandsch Indië blyven zou in de uitoefening van het da« 
gelijksch bestuur. Wij vragen , waarom de troonreden van 1825 en 1826 
op dit punt zoo raaoselachtig waren ? 

Hoogst opmerkelijk is het verdere gedeelte der troonrede van 1826 , 
waar gezegd wordt: „Ja rust aldaar is nog niet geheel hersteld,** Ook hier 
is in een tweeledig opzigt verbloemend gesproken. Vooreerst kwam de 
regering er niet voor uit , dat het Java was , waar de rust was verstoord. 
Men kan uit de koninklijke woorden even goed opmaken , dat er kwestie 
was van Sumatra , Celebes of Borneo , waar insgelijks kort te voren was 
geoorloogd geworden. Men had «ven goed kunnen denken, dat de rust 
verstoord was op Batchian of op het nog minder beduidende eilandje Ba- 
wean I Nog veel minder kwam de regering rondborstig met de waarheid 
▼oor den dag, dat de opstand van dipo negoro eene zaak was van hoog 
staatkundig aanbelang , waarbij het verlies van Java op het spel stond. Zrj 
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behoefde ook eene zoo erge voorstelling aan de zaak wel niet te geven , 
maar er bestaat onderscheid tusscben naakte waarheid en verbloexning 
van de waarheid. Waarom kon in de troonrede niet gezegd zyn : „De 
berigten , Bedert de jongste troonrede ontvangen , loiden niet gunstig om- 
trent den staat van rust op Java. In Julij 1825 is een opstand uitge- 
broken te Djokdjokarta , die zorgwekkend is geworden en de aani^ending 
van alle beschikbare strijdkrachten noodzakelijk heeft gemaakt/' Deze een- 
voudige openlegging zon waarheidüevender geweest z^'n dan hetgeen na 
gezegd is : „de rust op Java ia nog niet geheel hersteld.^* Het geeft te den- 
ken, dat de zaak van weinig beteekenis was ; dat men er niet veel aan 
hechten moest ; dat de rust wel was hersteld , maar nog niet géheeL Hoe 
was het mogelijk , dat zoo gekunsteld en onwaarheidlievend in 's lands raad- 
zaal gesproken werd I 

Uit de volgende woorden der troonrede vernemen wQ , dat de rastversto- 
ring in Oost-Indië gewigtige maatregelen van de z\jde der regering in Neder- 
land had noodig gemaakt. De geheele natie trouwens wist zulks. Van kampen 
verhaalt , 8« dl. 2 st. bl. 659 : „ De oorlog op Java had nu reeds ander- 
half jaren geduurd. In het moederland begon men voor het verlies dier 
kostbare kolonie te vreezen. Om dit te voorkomen , was ten minste het 
zenden der spoedigst mogel^ke versterking noodzakelgk. In der daad had 
de regering de twee schepen Wassenaar en Waterloo , met troepen derwaarts 
bemand en van alles voorzien , uitgezonden in het laatst van 1826." De 
natie was van die buitengewone maatregelen p^etuige. Hier zon dus het atil- 
zwvjgen de regering niet gebaat hebben. Wy lezen daarom in de troonrede: 
,,Door het aanzienl^'k getal krijgsvolk, hetwelk ter versterking van de In- 
dische gewapende magt van hier is en bg voortduring wordt uitgezonden, 
zal| wordt die magt met beleid aangevoerd, de opstand weldra beteugeld z\jn." 

Men kent het lot van de twee gemelde schepen, waarvan het eerste 
op de Noord-Hollandsche kust strandde en het laatste in Engeland moest 
binnen loopen, zonder de reis te kunnen volbrengen. Men weet, dat de 
voor Java bestemde buitengewone troepenmagt , bekend onder den naam 
van : expediiionaire qfdeeling , 8800 man sterk , de opstand niet beteugelde ; 
dat meer dan twee derden bezweken; dat de helfl van het overige derde 
gedeelte by het Indische leger overging, en dat de andere helft van dat 
derde naar Nederland terugkeerde. Men weet , dat niet de troepenmagt , 
die in 1826 uit Nederland gezonden en met 's lands linieschip de Zeeuw 
en een aantal koop vaardg schepen op Java aangebragt werd , de rust op 
Java herstelde , maar dat dit het gevolg is geweest van de voorbeeldelooze 
volharding en de dapperheid van het Nederlandsch-Indische leger zelve, 
onder de leiding van den voorzigtigen Luitenant- Gouverneur-Generaal de 
KOCK. Ter eere van dat leger, is ia de troonrede echter met geen en- 
kel woord gesproken , en de onvoorzigtige woorden : „ wordt die magt tnet 
beleid aangevoerde* werpen er eene schaduw op , die onze brave Indische 
landmagt zeker niet verdiende. Dit is te meer bevreemdend , omdat de heer 
DO BUS, in zgne publicatie van 8 Februarg 1826, gezegd had: „Dekrijgs- 
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magt heeft in Indië, in de verloopen maanden, nieuwe blijken van hare trouw 
en jjveT voor de dienst van Zijne Majesteit gegeven. De krijgstucht der troe- 
pen , het beleid der officieren geven m\j de zekerheid, dat 's Konings gezag 
weldra ten volle zal hersteld en verzekerd zijn. Ik reken het m^ tot een 
waar genoegen, mijne gelukwenschen aan het leger aan te bieden voor des* 
zelfs lofifelyk en verdienstelgk gedrag.'* Elk weet hoe weinig de expeditiO' 
natre ajdetling b^ het Indische leger welkom was , en w^ behoeven niet te 
vermoeden, dat de woorden der troonrede van het jaar 1826 daarvan de 
medewerkende aanleiding waren. 

Maar wat zeiden de Staten-Generaal , wat zei de Tweede Kamer van 
de troonrede ? W;) zullen dit zien uit haar 

Adres van antwoord ^ van 30 Octoher 1826. 

„ Het opperbestnur over de volkplantingen is b^ de grondwet aan Uwe 
Majesteit opgedragen. De Staten-Generaal zien vol vertrouwen en met 
hoop op de maatregelen , door Hoogst Dezelve genomen , om de rust te 
herstellen in de zoodanige, waar die gestoord is geworden , en om het be- 
stuur van alle te verbeteren." 

De lezing van dit adres moet ieder verbazen. Wij zullen daarlaten, 
dat de Staten-Generaal Java eene volkplanting noemden , en aldus in open- 
bare tegenspraak waren met de hedendaagsche koloniale bewindslieden, die 
ons willen diets maken, dat Java is een wingewest. Maar wg moeten op- 
merken, dat de Tweede Kamer, die in 1825 verklaarde, met de meest naauw' 
gezette aandacht de voorstellen te zullen onderzoehenf welke de Koning doen 
zon , Hen gevolge der gedane mededeeling omtrent den staat der overzeesche 
bezittingen, thans alles van zich werpt en betuigt: Wïj hebben niets met 
onze volkplantingen te maken, Wïj laten alles aan den Koning over. Treurige 
bladzijde in de geschiedenis der Tweede Kamer, met opzigt tot de Indi- 
sche belangen! Treurige herinnering der thans gelukkig vervlogene tü* 
den van volstrekte autocratie ten opzigte onzer overzeesche koloniën en 
bezittingen! 

De Tweede Kamer zweeg, toen de dierbaarste belangen der natie, toen 
het behoud van Java, op het spel stond. Dat kan zij nooit verantwoor- 
den. Dat wettigde volkomen iedere later aangewende poging, om tot an* 
dere beginselen te geraken. Was het dan der moeite niet waard, om te 
onderzoeken en tot de kennis te komen, hoe en waardoor die noodlottige 
opstand van dipo kegobo ontstaan was, welke aan onze z\jde 15000 
menschen het leven kostte, die welligt 60 of 80,000 Javanen en Chinezen 
ten grave sleepte, en die ons van 25 millioenen guldens beroofde? Was 
het pligtsbetrachting , om zich to bepalen tot hopen en vertrouwen ^ 
daar waar de Koning gesproken en de Kamer uitgelokt had , om het 
gewigt van haar oordeel over zoo groote belangen in de schaal te 
leggen ? 

Het is b\}na dertig jaren geleden , dat de Tweede Kamer zich aldus ge- 
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in haar stelde. Maar daarom is het feit niet vergeten! Zoo ziet men een 
volgend geslacht daden brandmerken , die vroeger als onopgemerkt en straf- 
feloos bedreven werden. Wij mogen onze Indische broeders gelukkig toe- 
roepen : die treurige tijden zijn voorbij; de Tweede Kamer der Staten' Oeneraal 
toaakt thans 1 Mogt dit volle waarheid zgn! mogt de tegenwoordige Tweede 
Kamer hare roeping begrijpen, zoo als die begrepen behoort te worden! 

Troonrede van October 1827. 

»De onlusten op Java hebben een meer geruststellend aanzien rerkregen; 
het hoofd der opstandelingen is achtervolgens door menige zijner medestan- 
ders verlaten geworden. Het enkel voornitzigt op de van hier gezondene 
versterking der krijgsmagt, waarvan een groot gedeelte sedert is aangeko- 
men , heeft volgens de laatste berigten een en gunstigen indruk voor het 
Nederlandsche gezag op de muitelingen gemaakt. In deze gesteldheid van 
zaken is het mijn voornemen, aan U. £. M. nog een buitengewone tegemoet- 
koming voor die kolonie voor te dragen, welke voor het oogenblik geene 
andere dan de reeds door U. £• M. gewaarborgde opoffering zal vor- 
deren." 

Hier is geene sprake meer van hetgeen in de troonrede van 1826 ten 
slotte voorkomt, namelyk, dat de ontwikkeling van meerder strijdkrachten 
klem zou bezetten „ aan den zachten geest van overreding , welke het de 
vaste wil des Konings was, dat het Nederlandsch gezag in Indië zou ken- 
merken." Het waren vredesonderhandelingen welke bedoeld werden, of- 
schoon zulks niet werd gezegd, 't Was , zoo als tak kampen zeide ,, 001- 
dat men in het moederland begon te vreezen voor het verlies van het kostbare 
Java,^^ Onderhandelingen werden inderdaad aangeknoopt , maar zy leidden 
tot niets. Zelfs nam men toevlngt tot het vreemde en nuttelooze besluit, 
om den in 1812 door de Engelschen afgezetten sultan van Djokdjokarta, be- 
kend onder den naam van sultan sepos, die zich te Amboina in balling- 
schap bevond, op den troon te herstellen. Yax ejlMpen karakteriseert dit 
op bl. 657 van het reeds gemelde gedeelte zijner geschiedenis , aldus : ,, In 
dezen bijna wanhopigen toestand, was men om een redmiddel verlegen, ten 
einde het vuur des opstands te .beletten , zich over geheel Java te ver- 
spreiden." 

De troonrede van 1827 spreekt nu anders en duidelijker dan die van 1826. 
Voor het eerst wordt onbewimpeld gewaagd van onlusten op Java* Ze heb- 
ben , zegt de troonrede , een meer geruststellend aanzien verkregen, 't Is eene 
eerlijke belijdenis, vroeger niet te vinden, dat die onlusten wel degelijk zorg- 
wekkend waren. Maar geruststellend was de staat van zaken nog volstrekt niet 
Wel is waar hadden in 1827 zich verscheidene hoofden van aanzien aan het 
bestuur onderworpen, doch, zegt van kampen, bl. 644: „deze voordeelen 
waren zeer duur betaald. Het leger had wel 3000 man Europesche troepen ver- 
loren , meestal door vermoeidheid en ziekten ; duizend anderen lagen nog in de 
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hospitalen." In het algemeen bl\jkt, dat de troonrede van 1827 gemstslel- 
lend Inidde, om aan de natie smakelijk te maken hetgeen er ten slotte in 
voorkomt: ,^In deze gesteldheid van zaken is het myn voornemen , nog 
eene buitengewone tegemoetkoming voor die kolonie voor te dragen»** 

Er werd weder beroep gedaan op de bears der natie ! Natuurlek ver- 
schrikten de volksvertegenwoordigers! even als in 1825. Z\j zonden weder 
zorgvuldig overwegen 1 Zij zonden vooral niet voorb^ zien, wat profijt daar- 
van te wachten was voor koophandel en n^ verheid in Nederland. Hoe het in 
Indië ging , kwam er minder op aan. Men kon bly ven hopen en vertrouwen. 
Het opperbestunr der volkplantingen was immers by de grondwet aan den Ko- 
ning opgedragen. Zoo sprak de Tweede Kamer in 1826, en zoo dacht zij in 
1827. Wy beroepen ons hier, zonder verdere ontleeding of opmerkingen, op het: 

Adres van antwoord ^ van 29 October 1827. 

„Wjj hebben met belangstelling vernomen, dat de onlnsten op Java eqn 
meer geruststellend aanzien verkrijgen, en w\J vleijen ons dat die gewigtige 
bezitting, wanneer de rust aldaar zal hersteld wezen, aan onzen koophan- 
del en ny verheid die voordeden zal aanbrengen , welke het doel zgn der 
t\jdel\jke , door de omstandigheden vereischte , voorschotten ; wij zullen het 
voorstel eener buitengewone tegemoetkoming voor die kolonie, door uwe 
Majesteit te doen, zorgvuldig overwegen." 

Wjj kunnen onzen lezers geen verhaal geven van den loop des oorloge, 
welke van 1825 — 1830 op Java woedde, van den treurigen invloed die hy 
allerwege uitoefende. Allengs was men daar aan ^ien toestand gewoon 
geworden. Eerst in het laatst van 1828 begon men hoop te voeden op 
gunstiger wending van zaken. In November van dat jaar onderwierp zich 
de hoogepriester kiai modjo. Van toen af werd de toestand van den 
hoofdmuiteling pangeran dipo negobo meer hagchelyk. Dit vermeerderde in 
1829 , door het in onderwerping komen van zgnen besten veldheer, den all- 
bassa pbawibo dibdjo, by genaamd sentot. Na dit, tot beter verstand, 
te hebben laten voorafgaan, laten wg hier volgen de: 

Troonrede van 20 Octoier 1828. 

,; De toestand onzer Oost-Indische bezittingen is niet verergerd. 

„ Aan Java is de rust nog niet geheel hergeven. Tot herstel worden op 
nieuw doelmatige bevelen uitgevaardigd ; de berigten van daar ontvangen 
mogen de hoop doen voeden, dat , in eenen gewonen rustigen staat van za- 
ken , het moederland al spoedig van den verleenden geldelyken waarborg 
zal ontheven zijn , maar , bg den langeren duur der onlusten , zal hetzelve 
nog eenmaal, door z\jn crediet, ter hulpe moeten komen. UEM. zullen 
voorzeker met mij medewerken, om op die wyze te voorzien in de dringende 
behoeften van onze Oost-Indische bezittingen , welke , zelfs onder de tegen- 
woordige min voordeelige omstandigheden, voor den handel, de zeevaart 
en het fabriekwezen zoo belangr\jk zijn,'' 



116 

Het is opmerkeiyk , dat , als door den drang der omstandighedeD genood- 
zaakt, de troonrede nu, Mrat de Indische belangen betreft, nitslaitend ge- 
wyd is aan den oorlog op Java. Vroeger werd ang6t?allig Termeden 
er van te gewagen. Nu is het hoofdzaak. Maar nog altoos in verbloem- 
den 8t\jL Het heet « ,, de toestand onzer Oost-Indische bezittingen is niet 
verergerd* Aan Java is de rust nog niet geheel hergeyen." En als of het 
verbeteren van dien toestand, het hergeven van rust aan Java, in de hand 
was van het koloniale bewind in het moederland , volgt de troost : ,^ Tot 
herstel worden op nieuwe doelmatige bevelen uitgevaardigd I" Neen , het 
waren niet de bevelen van het ministerie van koloniën, die herstel konden 
aanbrengen. Wij hebben het gezegd, het was een gevolg der voorbeelde- 
looze volharding van het Indische leger; van de voorzigtige leiding door 
den Generaal de kook; van de eindelijk verkregene onderwerping van 
KiAi MODjo en SENTOT. De bevelen der regering in het moederland 
werkten niets van beteekenis uit; noch, in 1826, het zenden der expe- 
ditionaire afdeeling en de last tot zachte overreding; noch, in 1827, de 
zending van den heer kahuijs, omdat deze groeten invloed had aan 
de Javasche hoven; noch, in 1828, de zending van den generaal-majoor 
BISCHOFF, als kommandant van het leger, die reeds in het volgende jaar 
overleed, en waarop nu waarschijnlijk werd gezinspeeld. Ook hier wordt 
weder geruststellend en verbloemend gesproken, zoo als de geheele in- 
rigting van dit gedeelte der troonrede het bewast, omdat de noodzakelijk- 
heid op nieuw moest worden aangekondigd: y^dat het moederland nogmaals 
door zijn crediet ter hulpe Jcomen moest.*^ Daarom werd in de troonrede 
gewaagd van de hoop, dat het moederland al spoedig van den vroeger 
verleenden geldelijken waarborg zou ontheven z^*n; daarom werd in de 
troonrede gezegd, dat de Oost-Indische bezittingen, zelfs onder de be- 
staande ongunstige omstandigheden , zoo belangrijk waren voor den handel, 
de zeevaart en het fabriekwezen , even als dit eenige jaren te voren , altoos 
met hetzelfde doQl, eveneens- gezegd was. Die erkenning kwam nu te stade 
en daarom bezigde men haar , gel\jk later , in den tegenwoordigen t\|d , even 
krachtig beweerd wordt , dat ,; zonder de tegenwoordige inrlgtingen , niet 
te denken valt aan den bloei van handel, zeevaart en fabriekwezen." 
Zulke beweringen , te pas gebragt naar de bijzondere inzigten in het oogen- 
blik, — wij willen er liefst geenen naam aan geven ! 

Do aankondiging, dat het moederland nog eens met zijn crediet zou moe- 
ten te hulp komen , maakte weder een püniijken indruk op de Staten- Gene- 
raal. Het was voor hen voldoende reden, om te betreuren, dat de onlusten 
op Java nog niet waren gedempt, dat de toestand onzer Oost-Indische 
bezittingen weinig bevredigend was. Dit blijkt uit het 

Adres van antwoord^ van 30 Octoler 1828.' 

,, Met leedwezen , Sire ! zien wij , dat , niettegenstaande de pogingen van 
U. M., waartoe de natie met ware vaderlandsliefde heefl bijgedragen, de 
toestand onzer Oost-Indische bezittingen nog niet zoo voldoende is als zoude 
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kunnen wenscht worden. Doch wij hopen, dat de door ü. M. uitgeFaar- 
digde bevelen tot demping der onlasten aan H. D. regtmatige verwachting 
zullen beantwoorden." 

De Tweede Kamer verwachtte alles van de koninkiyke bevelen tot het 
dempen ran de onlusten! Zij bleef hopen en vertrouwen. In Indië zelve 
deed men zulks ook; maar daar dacht niemand aan demping der onlusten 
ten gevolge van bevelen uit Nederland, Men hoopte en vertrouwde daar 
alles van de werkdadigheid , de leiding en het betnur des ]egers. 

De regering in Nederland kwam eindelyk zelve tot de overtuiging harer 
magteloosheid. Het bewgs daarvan is te vinden in de volgende 

Troonrede van 19 October 1829. 

„ Er is gegronde hoop , dat de maatregelen van het bestuur in onze over* 
zeeache bezittingen de aldaar bestaande onlusten tot een gelukkig einde 
zullen brengen. In het moederland zgn alle de vereiscbte middelen aan* 
gewend , om die maatregelen te ondersteunen en aan Neérlands magt in 
die gewesten eene kracht te verzekeren , welke vertrouwen mag in* 
boezemen in de handen van mannen , die door vroegere ondervinding z\)n 
beproefd." 

Het eerste gedeelte is reeds voldoende toegelicht, door het gedane ver- 
haal der onderwerping van kiai modjo en van sentot, en het meer en 
meer in het naauw komen van dipo negoko, die, van de zijnen allengs 
verlaten , in de gebergten rondzwierf en eindelyk in Maart 1830 door den 
Luitenant-Gouverneur- Generaal de kock werd gevangen genomen. Maar 
het tweede gedeelte der troonrede is , zonder opzettelijke uitlegging , niet 
verstaanbaar. Oppervlakkig geoordeeld , zou men denken , dat 's Ko- 
nings Eommissaris- Generaal du bus de gisigniss en althans de Lui* 
tenant-Gouverneur- Generaal de kock daarbg bedoeld werden als de man- 
nen , die door vroegere ondervinding zijn beproefd. Hier toch werd ge- 
sproken van de in Nederland aangewende middelen, ter ondersteuning van 
de in Indië genomen maatregelen , om den oorlog op Java tot een gelukkig 
einde te brengen en aan Neérlands magt in die gewesten eene kracht te 
verzekeren I welke vertrouwen mag inboezemen. De heer de kock vooral 
mogt zich op eene rype ondervinding beroepen , omdat hij reeds in 1807 
den generaalsrang had , sedert zijn verblyf op Java zeer veel had bijge* 
woond en in zeer veel was betrokken geweest, in 1821 de vermaarde 
overwinning van Palembang had bevochten , en sedert 1 825 , in het bin- 
nenland van Java , zich bevond aan het hoofd van het leger te velde tegen 
DIPO NEOORO. Door den heer du bus aangespoord, om den oorlog tegen 
dien rebel krachtiger voort te zetten , had hy dan ook , steunende op zijne 
beproefde ondervinding , dit door yan kakpen medegedeeld merkwaardig be- 
scheid gegeven: „Het is niet, dat een al te groot vertrouwen in my zei- 
„ven my doet volbarden in de tot hiertoe aangenomene denkbeelden om- 

17de Jaabc. 8 
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„ trent het beleid der werkzaamheden ; maar het is eene lange persoonltjle 
,y ondervinding; het is de ondervinding ook der officieren , die met my die- 
„ nen en onder welken er velen in de Earopesche oorlogen hnnne eerste 
yy wapenfeiten met alle eere hebben volbragt ; het z\jn de talrijke gesprekken 
,y over dit onderwerp met uitstekende en kundige Indianen gehouden ; het 
fy zijn eindelyk de blijkbare overeenkomsten tusschen deze oorlogen en die , 
„ welke in den jongsten t\jd in Egypte , de Yendée en Galabrië hebben 
fj plaats gehad , welke mij bepalen , om van het aangenomen ontwerp niet 
,y af te gaan. Ik heb het steeds gezegd en herhaal het nog in dit oogen- 
,, blik: om eenen oorlog tegen opstandelingen, vooral Mohammedaanschei 
yy ten einde te brengen , is onmisbaar noodzakelijk groote voorzigtigheid met 
,1 onuitputtelijk geduld en volharding" De uitkomst heef^ de zienswijze van 
den heer de eoce niet beschaamd. Hij maakte een einde aan den oor- 
log op Java. Hij was de man, die door ondervinding was beproefd. Men 
zou dus denken , en zeker niet zonder grond , dat de door ons bedoelde 
zinsnede der koninklijke troonrede op hem zag, aan wien bovendien , in 
1826, de funktiën van Gouverneur- Generaal van 'a Konings wege bij waar- 
neming waren overgegaan, en die als zoodanig ook was opgetreden. Men 
vergisse zich echter niet. De gekunstelde wijze, waarop wij gezien hebben, 
dat de troonreden gewoonlijk zich uitdrukken, bedekt ook hier iets geheel 
anders. Het beteeken de in goed Hollandsch : „ Er is wel hoop op een ge« 
lukkig einde van den oorlog; maar om de maatregelen, die daartoe in IndiS 
genomen worden, te beter te ondersteunen, en om aan Neérlands magt in 
die gewesten eene kracht te Terzekeren , welke vertrouwen mag inboeze- 
men , hebben w\j besloten : om de heeren du bus en de eock terug te 
roepen en den Generaal-Majoor titulair van den bosoh te benoemen tot 
Luitenant- Generaal en Gouverneur-Generaal van Nederlandsch Indië." Deie 
benoeming had inderdaad plaats gehad by 's Eonings besluit van 1 6 Okto- 
ber 1828 , maar was in de troonrede van dat jaar evenmin aangeroerd. 
De heer yak den bosch was de man, die geoordeeld werd door vroegere 
ondervinding beproefd te tipt. W^' hebben naar die vroegere ondervinding 
te vergeefs gezocht. Wg weten slechts , dat de heer van dek bosch , 
van 1801 — 1807, adjudant van den Gouverneur-Generaal in Indië en als 
zoodanig luitenant , kapitein , majoor en luitenant-kolonel werd , en dat de 
maarschalk daendels, in 1808 op Java komende, hem bewees, zijne onder* 
vinding gering te achten , zoodat de heer van den bosch de dienst verliet 
en in hetzelfde jaar 1808 naar Nederland terugkeerde, waar hy in den 
aanvang van 1829 Gouverneur-Generaal werd. Het tweede gedeelte, of 
eigenlijk het slot der troonrede van Oktober 1826 beteekende dus, dat 
de heer yan den bosch gekozen was, om den oorlog op Java te dempen 
en om aan Neérlands magt in Oost-Indië eene hradit te verzekeren ^ welte 
vertrouwen zou inboezemen, Wg komen daarop misschien later nog eens 
terug. 

En de generaal de kock? Hg keerde in 1830 naar Nederland terug. 
De Koning maakte hem „baron" en gaf hem uit 's lands gelden een geschenk 
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van ƒ 50,000. Jammer voor den heer van dek bosoh , dat hy te laat 
kwam y om den oorlog te beëindigen ; maar hg kwam te laat. Anders 
zou misschien zyn uitgelekt, welke' bgzondere instructiën hg had mede 
gekregen. Deze toch werden aan de Staten-Generaal niet medegedeeld. 
Het ging hun niet aan! 

De Staten-Generaal bepaalden zich tot een algemeen antwoord op de 
troonrede. Het meest kernachtige daarvan is de wensch, dat Nederland 
geen geld meer zou behoeven te geven , inaar ïn 't vervolg vruchten zou 
plukken. Daarom , en daarom alleen , zouden zg gaarne een einde aan de 
Javaansche onlusten zien. Men leze het 

Adre9 van antwoord^ van 4 November 1829. 

,, Gaarne houden wij ons overtuigd , dat , ten gevolge de in onze Oost* 
Indische bezittingen door het bestuur genomen maatregelen , aan de aldaar 
nog bestaande onlusten een gewenscht einde zal worden gemaakt* Het 
moederland heeA, tot bereiking van dit doel, groote en edelmoedige opoffe- 
ringen gedaan. Wg uiten den wensch, om die niet verder uit te breiden , 
en gevoelen de behoefte, om er de vruchten van te plukken.*' 

TVaar blijkt, vragen wg, van de groote en edelmoedige opofferingen y door 
de Tweede Kamer bedoeld, welke het moederland gedaan zou hebben, om 
een einde te maken aan de onlusten op Java? Wg hebben er nooit van 
gehoord. De geldleening, die ten behoeve van Nederlandsch Indië plaats 
had, en waarop men hier klaarblgkelijk het oog heeft, geschiedde niet 
met dat doel. Zg bad het herstel der Indische financiën , de verbetering 
van het Indische muntstelsel, ten oogmerk. 

Hier eindigen wij het overzigt van 1826 — 1829. Bg een terugblik op 
de in die vier jaren uitgesproken troonreden, blgkt, dat slechts één enkel 
onderwerp, betreffende Nederlandsch Indië, daarin behandeld werd, name- 
Igk de oorlog op Java« Niets over het bestuur en de handelingen en ver- 
rigtingen van den Kommissaris Generaal du bos gisignibs , behalve het- 
geen in de troonrede van 1826 gezegd werd: „dat hg met gver werkzaiim 
was in het beramen der maatregelen, welke tot bereiking van het belangrgk 
doel zgner zending strekken kunnen." Wg nemen hier weder ter hand de 
in de regerings almanak en naamregisters van Nederl. Indië voorkomende 
jyqfficiëele kronijk'\ alsmede het Staatsblad van Nederlandsch Indië. Daarin 
vindt men onder meer aangeteekend : 

1826. Nieuwe voorschriften omtrent het Indische muntstelsel. 
Organisatiën van onderscheiden aard, onder anderen der regterlgke magt 

en van den raad van financiën. 

Invoering van een nieuw reglement op het beleid der regering van Ne- 
derlandsch Indië. 

1827. Ygandelgkheden van den Sultan van Matam op Borneo's West- 
kust. Hardnekkige gevechten. Inneming van Matam. 
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Oprigting der Javasche bank, van kommissiën van ondorw^s en van 
landbouw. 

Bepalingen omtrent den handel en de speceryknltares in de Molukkos. 

Nieuwe comptabiliteits-bepalingen. 

Bepalingen omtrent het verblyf en landbezit op Java en omtrent het 
verhuren van lander^en in de Javasche vorstenlanden* 

Vervallen verklaring van de tolpoorten en bazars in de vorstenlanden 
op Java. 

1828. Invoering van den burgerleken stand in Nederlandsch Indie. 
Rio verklaard tot vr\jbaven. 

Belangrijke uitbreiding van den landbouw op Java. 
In bezit neming van een gedeelte van Nieuw Guinea en stichting aldaar 
der etablissementen MerkuS' Oord en fort Du Bus. 

1829. Invoering van patentregten en belastingen op neeringen en bedrijX 
Regelingen op het stuk van den waterstaat. 

Regelingen omtrent het beheer der Javasche houtbosschen. 

Er was dus stof genoeg om ten aanzien der uitkomsten van de zending 
van den heer du bus het een en ander aan de Staten-Generaal mede te 
deelen. Zyn bestuur onderscheidde zich zeer byzonder door het invoeren 
van orde en regel in het beheer van 's lands financiën , en in het verbete- 
ren van al wat het Indisch muntstelsel betrof, dat later, onder zynen op- 
volger, zoo deerlijk werd bedorven. Was het regt vaardig en billgk de 
verdienstvolle wijze, waarop de Kommissaris- Generaal du bus zich van 
z\jn6 taak kweet, niet openlijk aan de volksvertegenwoordiging mede te 
deelen en ze te erkennen? Was het belangstelling van die vertegenwoor- 
diging in hetgeen Oost-Indië betrof, om in het geheel daarnaar niet te 
vragen? Het grieft, eeoe zoo volslagene onverschilligheid te moeten bloot- 
leggen; maar wij doen het, om ook hierdoor te wijzen op de hooge nood- 
zakelgkheid, dat een einde kwam aan het begrip, dat de Tweede Kamer der 
Staten-Generaal, in betrekking tot Nederlandsch Indië, geen andere rol te 
vervullen had dan hopen en vertrouwen ^ of de beurs der natie te openen, of 
eindelijk te verlangen, dat Nederland bloeijtn zouj het mogty wat Indië bMr^ 
kosten wat het wilde. Op nieuw merken wij aan, dat het niet is te ver- 
wonderen, dat eindeiyk, na stille aanschouwing gedurende meer dan dertig 
jaren ^ in Indië een vreugdekreet opging b\j het vernemen, in 1848, der 
tyding, dat de Staten-Generaal voortaan door de wet geroepen en verpUgt 
zouden zyn, om de Indische belangen even goed te behartigen als de Ns' 
derlandsche. 

(Ingezonden.) 
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w^er, zeer ver van ons, te midden van den heeten aardgordel, bezitten 
w\j een uitgestrekt en prachtig r\jk. Alles is daar te vinden , wat de wen- 
schen en de hebzucht van den mensch gaande maken kan. In dat £1 Dorado 
18 het klimaat zacht en aangenaam; de bodem is nitstekend vruchtbaar, en de 
minerale rijkdom, hoeveel ook reeds opgeleverd hebbende, is nog b^'na ge- 
heel onder den grond verborgen en op ondernemende ontginners wachtende. 

By die buitengewone zegeningen, die de Voorzienigheid over deze land- 
streken heefl uitgestrooid, sch^nt over diezelfde landen een vloek te rusten; 
zij bezitten al de voorwaarden, om hunne bewoners gelukkig en te vreden 
te maken, rijkdom en uitgestrektheid, vruchtbaren bodem, en kusten en 
havens voor den handel ; maar juist die r\jkdom Juist die natuurlyke vrucht- 
baarheid van den bodem , juist die mogel\jkheid , zonder groote inspanning 
ruim in de behoeften van het leven te voorzien , juist die omstandigheden 
hebben de bewoners dezer landen onverschillig, lusteloos en zwak ge- 
maakt ; en andere , in koudere klimaten geharde, volken aangezet , het land 
en de bewoners te bemagtigen, en alles aan hunne hebzucht dienstbaar te maken. 

Indien eeuwen lange gewoonte die overheersching tot eeo regt heeft ge- 
maakt, de regivaardigheid keurt ze alleen dan goed, wanneer de magt van 
den regeerder aangewend wordt, om het lot van den geregeerden niet 
alleen zoo dragel^k mogelgk te maken in stoffelgk opzigt, maar tot beloo- 
ning van den arbeid, waarvan de onderdrukte alleen den last, de onder- 
drukker alleen het voordeel geniet, zijn eigen zedelijk overwigt en de zegeningen, 
daaraan verbonden, aan de onderdrukte volken geleidelijk mede te deelen. 

En dit beginsel is zoodanig in de overtuiging der volken doorgedrongen , 
dat niemand het als beginsel meer durft te bestrijden ; dit beginsel is eene 
zoo onbestr\jdbare waarheid geworden , dat zelfs geen staatsman meer , 
zelfs niet op staatkundige gronden, bedenkingen daartegen durft inbrengen. 

Maar over de toepassing, over de wijze hoe en den t\jd wanneer, daar* 
over bestaat stryd; daarover staan de partyen tegen elkander over, waarvan 
de eene wel niet afbreken wil , maar toch geleideiyke en gestadige verbetering 
verlangt, en de andere verbeteringen slechts dan wil gedogen, wanneer die 
nergens, ook piet eens tijdelijk j met haar eigenbelang in strijd zijn. 

Indien elke partij te regt in het bezit der t\jdel|jke magt het middel ziet 
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om hare begiaselen in toepassing te brengen; indien beide partyen te regt 
door alle lo^'ale middelen naar die magt streven, — te betrearen is het, dat 
in dien strijd over beginselen zich hartstogten , aanmatigingen , vermeende 
regten en daaruit voortkomende beschuldigingen van kwade trouw gemengd 
hebben , die te heviger en talrijker z\jn , naar mate het regt en de regt- 
vaardigheid minder in het oog worden gehouden. 

In dezen strijd is het een groot blyk van algemeenen vooruitgang, 4êt 
op het gebied der zuivere wetenschap, waarvan dat der kunst een onder- 
deel uitmaakt , alle partijen eensgezind denken , en in de ondersteuning daar- 
van met gol^'k groeten (jver werkzaam zgn. 

Een bewijs hiervoor vinden wy dezer dagen weder in de ruime ondersteuniog, 
die door den heer ch. f. pahud , Minister van Koloniën , geschonken is aan 
eene onderneming van den heer o. w. mielino te 's Gravenhage, tot uitgave van 
een pracbtwerk in platen met Franschen text, en hetgeen b^ prospectus van 
den laten Jang 1854 door den uitgever werd aangekondigd, onder den titel vao: 

„ Illustrations d'Orchidëes des Indes Orientales Neerlandaises, ou choiz 
de plantes nouvelles et peu connues de la Familie des Orchide'es; publié 
par ordre et sous les auspices de son Excellence Ie Ministre des Colomes 
Mb. CHS. F. PAHUD , avcc tcxto cxplicatif et scientifique par w. h. de 
YRIESB, professeur de Botanique k l'université de Legde etc." 

Wg ontwaren uit de inleiding van dit prospectus, dat de Orchidëen, 
waarvan de geschiedenis in dat werk zal behandeld worden , afkomstig zp 

« 

uit den Indischen Archipel, en in den tuin van het paleis te Buitenzorg 
gekultiveerd werden. 

De lof, die parasjten op de plaats en op eigene kosten te hebben laten 
teekenen en ook naar Europa te hebben overgebragt, komt alleen toe aan 
den heer j. j. bochüssen, oud Gouverneur-Generaal van Neerlandsch In- 
dië, die gedurende den tgd, dat hg opperlandvoogd van Indië was, de 
natuurhistorische wetenschappen in het algemeen, en de botanie in bet 
bijzonder , altijd beschermd en bevorderd heeft. 

De moeite, die de heer rochussen in deze genomen heefl, is door den 
Minister van Koloniën met gver dienstbaar gemaakt aan do bevordering 
der wetenschap , daar hg, na aanbieding der teekeningen door den heer jl, 
heefV weten te bewerken, dat die voor het publiek worden verkrijgbaar 
gesteld als in kleuren gedrukte lithographiën , waarvan de weerga in Ne- 
derland, en wg gelooven zelfs in Europa, nog niet bestaat. 

Aan de wetenschappelijke bewerking hebben de heeren teijsuan en Bm- 
MENDijK , dirckteur en assistent-direkteur bij den plantentuin te Buitenzorg, 
deel genomen; de text is in de Fransche taal geheel geleverd door den 
heer w. h. de vbiese, professor der botanie te Leijden. 

Men kan zich naauwelgks een denkbeeld vormen van de bladeren- en 
kleurenpracht dezer bloemensoort , die op boomen en heesters voorkomt, 
en daarvan haar voedsel ontleent; maar die oorsprong is niet zeldzamer, 
die bladeren zijn niet duweelachtiger , die kleuren niet schitterender, dan de 
wgze waarop de oorsprong op de platen is daargesteld , en bladeren en kleu- 
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ren wedergegevèn z\jn. Men heeft bier voor oogen de woorden nit de 
yj Inleiding'' van bet l^te deel van Borneo's Wester-afdeeling enz. van p. 
J. YETH, wanneer bij op biz. YII zegt: 

fy De eeuwige frischbeid van bet groen , de gloed der verwen , — pur- 
97?^' 9 goud, karmyn, ivoor met rood afgezet — waarmede de tallooze 
,^ bloemen en bloesems getooid zijn, worden door geen land ter wereld 
„ geëvenaard. Hier vindt men de schoonste der orcbideën , de phalaenopais 
,9 amabUis , welker bloemen hare bladeren uitspreiden als de vleugelen eens 
,y vlinders, en in digte sat^nwitte trossen als een veder met onbescbrgfeiyke 
,^ bevalligheid langs den stam der boomen afhangen, schitterend afstekend 
„ b\j het donkere groen." 

De phalaenopsis amabilis wordt niet gevonden onder de zes soorten , die 
de eerste aflevering bevat, en den naam dragen van (1) Girrbopetalum 
Pabudi de Yriese. (2) Pholidota Gibbosa Lindlej. (3) Coelogine Speciosa 
Lindl. en Coelogyne Rochussii de Yriese. (4) Cjprisedium Cruciforme Zoll. 
en Mohr. (5) Dendrobium secundum Lindl. (6) Dendrobium Yeitchianum 
Lindl. Wy tw^felen, echter of men gelooven zal, dat er nog schoonere 
orcbideën dan die zes bestaan. 

In spijt der ruime ondersteuning, is de uitgave met zoo veel moeite en 
kosten verbonden geweest (voor de eerste aflevering alleen zijn 48 steenen 
gebezigd), dat het werk betrekkelijk nog zeer duur mag genoemd worden. 
Men mag echter ook zeggen, dat dit werk uit 18 platen bestaande, in z^'n 
blaauw fluweelen, met gouden arabesken versierde en met satijn gevoerde 
portefeuille eveneens tot een sieraad voor elk museum of wetenschappelijke 
verzameling, als tot opluistering van den prachtigsten salon, zal verstrekken. 

W^' willen niet vitten, anders hadden wij van den tezt, by zgne hooge 
wetenschappelijke waarde , wel mogen verwachten , dat L^ in korrekter 
Fransch ware geschreven geworden. 

By de verpligting, die zoowel de bloemen- en kunstliefhebber als de 
beoefenaar der wetenschap voor de verschijning van dit werk aan den 
Minister van Koloniën en den heer j. j. roohusseh hebben , mogen w\j de ver* 
diensten van den uitgever niet vergeten , dien wy een ruim debiet toewenschen. 

In bet belang van het groote publiek zouden wy ook eene latere uitgave, 
in kleiner formaat, en dus minder kostbaar, zeer wenschelyk achten. 



II. 

Nederlandsch-OoBt-Indische-Typen; verzameliDg van gelithografieerde platen in kleuren; 
met een verklarenden text in het Hollandsch en Fransch, uitgegeven en gedrukt te 
's Gravenhage , b^ c. w. kielino, zevende en achtste Afleveringen. 

Herhaaldelijk is in het Tijdschrift voor Nederlandach Indië gewag gemaakt 
van dit plaatwerk , dat met even veel zorg bewerkt , als uitgevoerd , ook in 
deze laatste afleveringen weder bewyzen geeft van de zucht van den uitgever, 
om aan de inteekenaren een duidelijk en volledig oveisigt te geven van de In- 
dische maatschappij, vergezeld van korte testen, die in de 8>^« aflevering 
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door eene andere, dan de hand van den heer j« haoeman s. cz. sch^'oen 
bewerkt te Eijn, en dit, gelijk het ons voorkomt, niet ten nadeele dor uitgave. 
Dé zevende aflevering bevat , gelijk gewoonlyk , vier platen : 

1. £ene Soendascbe vrouw met hare kinderen : 

2. Javanen , elkander reinigende : 

3. Toppings , en 

4. Kinderen, snoeperijen verkoopende. 

Tot nadere opheldering van de laatste plaat hebben wij hier aan te teekeoeo, 
dat men, vooral zondag 's morgens, ook slavinnen met fijn gebak aan de haizeo 
rond ziet gaan, om die te verkoopen; ten profijte van de dames, aan welke zij 
toebehooren, en die daardoor, b\j gebrek aan koeke-bakkers , te Batavia en 
in de binnenlanden een belangrijk speldegèld verdienen. De voornacunste dames 
hielden zich vroeger met dezen tak van nijverheid onledig, die te lukratiever 
was, naar mate de rondventsters jeugdiger, schooner, en ligtzinniger waren. 

De achtste aflevering bevat: 

1. Javaansche vrouwen , rgst stampende : 

2. Javaansche stalkn echts. 

8. Javaan, krissen bereidende. 

4. Dajakkers (Borneo.) 

W\j geven hierbij den text voor de eerste plaat van de achtste aflevering, 
een even huishoudelijk , als eenvoudig en treffend beeld der Javaansche 
maatschappü* 

„ Javaansche vrouwen , rijst stampende.'' 

„ Een veel beteekenend beeld van den toestand der Javaansche maat- 
„ schappij. De vrouw van den Mohammedaan , hoezeer in de lagere stan- 
„den niet door veelwijverij, maar door de gemakkel\jkheid der oplossing 
„van het huwelijk, op eene ]\jn staande met den karbo, den geliefden 
„ vriend van den Javaan." 

„ De vrouw , in den primitieven staat der maatschappg nog tot het 
„ zwaarste werk veroordeeld , en de werktuigen nog tot de eenvoudigste 
„ hulpmiddelen der natuurkrachten beperkt." 

„ Wij zien twee Javaansche vrouwen met den stamper (Aloë) io het 
„ blok (Loempang) rijst stampen. Aan het blok leunt de Tempeh , een 
„ matwerk met houten rand , om de rystkorrels (Bras) door schudding van 
„ het kaf (Dedak) af te scheiden. Daar naast ligt een bos rijst in den boI> 
jy ster (Padi), die op zijne beurt wacht , om gestampt te worden." 

„ De kippen eigenen zich reeds een gedeelte van de dedak toe. De 
„ karbo staat in zijnen stal (Gadogan) rustig en onverschillig; het is meer dan 
„ tien uur 's morgens. De zon staat hoog ; zijn werk is reeds verrigt" 

„ De heer des huizes , die zich met ploegen bezig heeft gehouden , ligt nu 
„ binnen op de rustbank (Bali-bali) te slapen ; wanneer de gekookte rjjst 
„ (Nadsi) met de toespijs (Sayor-an) gereed zyn , dan zal de vrouw hem roe- 
„pen. De kinderen, die in de rivier zwemmen, of in het dorp (Kampoog) 
„ z\jn gaan spelen , zullen op het etensuur wel ongeroepen te huis komen/' 
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Oaarne voldoen wQ aan het verzoek, om den hier ondervolgenden 
brief in ons Xydschrift op te nemen. De klagten , die daarin voorkomen , 
z\jn reeds van seer onde dagteekening , en ofschoon wi[j de juistheid en 
gegrondheid niet betwijfelen , gelooven w\j toch, dat, in vergelijking van 
vroeger tgd, eenige verbetering niet valt te miskennen. 

• • • . „G\j hebt m\j verzocht n te melden, hoe het mg beviel in m\jne 
nienwe loopbaan in Indië. Ik heb er geen haast mede gemaakt, aan nwen 
wensch te voldoen, omdat eenige weinige maanden niet genoegzaam z^n 
om een jaist oordeel uit te spreken. Nu ik echter reeds het een en ander 
ondervonden heb, en op verschillende posten geplaatst geweest ben, zoo 
wel op Java als op Samatra, hebben de eerste indrukken b\j m\jne komst 
alhier plaats gemaakt voor meer blijvende. Oost-Indië is niet kwaad en 
de jonge geneesheer heeft er veel op te merken. De militaire geneeskundige 
dienst is voor den jeugdigen arts hier eene goede artseoschool, daar h\j, 
in den regel geplaatst b\} de groote hospitalen, veel nut kan trekken van 
de ondervinding zyner superieuren. Myoe vooruitzigten zijn alzoo, wat de 
de geneeskundige zyde van myne betrekking aangaat, niet ongunstig. Maar 
de stoffelijke zyde? Nog in het moederland z\JQde, dacht ik hier natuurlijk 
een Hollandsch korps ofBcieren van gezondheid te vinden. Maar helaas , 
hoe bedroog ik m\j I ons korps gelgkt inderdaad meer op een korps vreem- 
delingen dan landslieden. Van Utrecht komende, zyn wg in den regel 
gedoemd, om onder de bevelen van vreemdelingen te staan. Die hebben 
ons lot in handen. Onze toekomst is van hen afhankelijk , en het zal n 
wel niet onbekend zijn , hoe gering de symphathie der vreemdelingen hier 
voor ons Hollanders is, hoe zg het er steeds op toeleggen, om de kennis 
en verdiensten van hunne Duitsche kollega's te verheffen. De Hollandsche 
^officieren van gezondheid staan ver achter bg Duitsche, achter welker be* 
kwaamheden men niet één enkel maar wel vele vraagteekens zou mogen 
zetten. 

„Om n eens een denkbeeld te geven van den vreemden invloed, waar 
onder wij hier staan en die ons zonder onderscheid den een meer den an- 
der minder drukt , behoef ik u slechts te melden , wat het lot is van een 
officier van gezondheid, die pas uitkomt en zich verbeeldt in een tweede 
vaderland te komen. Ik spreek van den tegenwoordigen tgd, maar ieder 
onzer vreest nog voor erger. 

' „ Te Batavia aangekomen en daar in dienst gesteld bg het hospitaal , ia 
zgn chef, de dirigerend officier van gezondheid Ie kl., een vreemdeling* 
Wordt hg bg de garnizoensdienst geplaatst, dan ia zgn chef| de chirurggn* 
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majoor, een vreemdeling. Wordt hy geplaatst in de eerste afdeeliog te 
Falimanang of Serang , de eenige plaatsen waar hg ondergeschikt kan die- 
nen, dan z\jn zijne chefs vreemdeÜDgen. Wordt hij naar de tweede afdee- 
liog Daar Samarang gezonden, zgn chef is alweder een vreemdeling. De 
dirigerend ofBcier van gezondheid en de chirargijn-majoor te Samarang z^a 
beide Duitschers. Gaat hg naar Salatiga, Soerakarta, Ambarawa, Djokdjo- 
karta, Bagelen de groote garnizoens-plaatsen van midden Java, overal 
vreemdelingen als zijne chefs. Gaat hg naar Soerabaja, daar is de chirnr- 
ggn-mnjoor alweder een vreemdeling. Te Amboina, Makassar, Banda, Ter- 
nate, op Borneo, Timor, te Palembang, te Rio, nogmaals niets dan vreem- 
delingen als chefs der geneeskundige dienst aldaar, en op Sumatra's Westkost 
is het ook al niet anders. En als wg nu naar Batavia geroepen worden, om 
daar het examen voor den boogaren rang af te leggen , dan vinden wy eene 
kommissie , die insgelijks voor de helft uit vreemdelingen bestaat; zij ma- 
ken de meerderheid uit, omdat de president dier kommissie, al weder een 
vreemdeling, twee stemmen heeft, en dus bg staking der stemmen beslist 
Er mankeert nu nog maar aan , dat de chef der geneeskundige dienst zelf 
insgelijks een vreemdeling is , om ons de voorstelling te geven , dat wg 
Oostenrgksche , Saksische of Prulssische onderdanen geworden sgn , . . . . 
onderdanen zeg ik, want dat is de juiste benaming voor ons in onze mili- 
taire positie. 

„Was het einde van dien toestand slechts te voorzien! Maar holaas! 
het Hollandsch elecSent bestaat bijna alleen uit ons jongeren in dienst , en 
voor dat de tgd zon kunnen komen , waarin wij tot de hoogere rangen ge- 
naderd zgn , zullen wg nagenoeg allen wel weder eene dienst verlaten 
hebben, die door de vreemde suprematie het Holiandsche karakter te zeer 
kwetst dan dat men niet zon trachten op eene andere wijze een eerlijk be- 
staan te vinden. Onze Holiandsche jonge lieden mogen wel weten, wat 
zg beginnen , als z^ besluiten de genoegens van het vaderland op te offeren, 
om hier onder vreemde heerschappij te zuchten. Ik overdrgf niet, waarde 
vriend. Zie onze ranglijst in. Daar vindt gg in de eerste plaats, als op- 
volgers van onzen tegenwoordigen chef ..... een Doitscher. Yan de di- 
rigerende officieren van gezondheid , der tweede klasse is de heer h. een 
Dnitscher, de heer w. een Pool en de heer v. th. een Duitscher. Komen 
wij tot de chirurgijns-majoors, thans 16 infgetal, de drie oudsten daarvan 
zgn alweder Duitschers, en behalve die drie zgn er nog negen andere, 
300 dat vier van de ztetien Hollanders zgn» 

En in de 2^^ klasse! In onze ranglijst voor 1854 tel ik er 57, en vaa 
die 57 zgo alweder niet minder dan 84 vreemdelingen , dus verre weg de 
grootste helft. En van die 34 staan weder de meesten boven aan in de 
ranglijst, want tel ik bgv. de eerste 25 dier ranglgst, dan zgn daar onder 
18 vreemdelingen. 

Wg vragen ons dikwgis af: waar moet het heen? Is het billgk, dat men 
ons Hollanders zoo aan vreemden prgs geeft , dat men ons ten prooi laat aan 
de beoordeeling van personen, die een nationalen afkeer van ona hebbe&f 
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Wij honden bet er voor, dat het bestnnr onxe vernedering niet in al hare 
nitgestrektheid kent, anders zou die niet bestaan. Onder ons koUega'a 
spreken w\j daar dikwijls over. Waren w\j alleen geneesheeren , en niets 
anders , dan zon men kannen zeggen : wat doet het er toe , of de genees- 
heer Hollander is of Dnitscher of Pool of Hongaar (w\j hebben van alles 
wat)? de geneesheer behoort immers wereldburger te z\jn, en voor de zieken 
is het slechts ëën belang dat zij goed behandeld worden. Maar wg z\jn, 
behalve geneesheeren , ook militaire landsdienaren , landskinderen , geroepen 
om het vaderland, ver van het vaderland, te dienen, met groote opofferin- 
gen van geboortegrond , familie-betrekkingen , genoegens des levens en ge- 
zondheid. En waarvoor ? voor het bukken onder de heerschzucht van vreem- 
delingen , belemmering in onze loopbaan en vroegt^jdigen dood ! Het eenige 
wat ons nog overblijft te hopen is , dat onze tegenwoordige chef met de 
hem eigene energie zal weten te handelen, om een toestand te verbeteren, 
die meer en meer ondragelijk wordt. 

„Bijaldien g\j wenscht aan dezen brief openbaarheid te geven heb ik 
daar niets tegen. Hij handelt niet over personen maar over de publieke 
zaak , en het is nooit kwaad , dat die publiek behandeld wordt" .... 



De heer vak oolstein kenschetste de drukpers in Britsch-Indië , met de 
woorden van sir geobge oampbell, als „onbeschaamd boven alle denk- 
beeld en uiterst leugenachtig en lasterlyk.'' De heer bochüssen had, by de 
disknssie over 't reglement op het beleid der regering van Nederlandsch 
Indië, „verschillende dagbladen in de hand, in Britsch-Indië in verschil- 
lende inlandsche talen gedrukt", en de artikelen, die daarin voorkwamen, 
waren y volgens hem „van een allerhevigsten aard." De heer baxtd meende 
dat , „ nu Britsch-In^ië zal bedekt worden met een net van spoorwegen ," 
een schrikbarend kwaad door die verfoe\jelijke dagbladen over dat land zal 
worden verspreid. 

Maar de beroemde hoogleeraar wilson berigtte den 16 December 11., in 
eene vergadering van de Britsche akademie van wetenschappen, dat te 
Benares een nieuw dagblad was uitgekomen, getiteld de Sudhakar, en wat 
hy daarvan mededeelde was niet zeer geschikt, om de opinie en vrees 
van de heeren va^ golstbin, bochussen en baüd te bevestigen. Immers» 
volgens the Aihenaeum van 30 December 11., blz. 1593, maakte de heer 
WILSON by die gelegenheid de opmerking : dat onder de groote menigte pe- 
riodieke geschriften in de inlandsche talen , die de Indische pers voortbrengt 
en die meer kennis dan wel nieuwaherigten verspreiden^ dit dagblad onder- 
werpen ))ehandelde van een hooger karakter en gewigtiger aard, dan ge- 
woonlijk in zulke journalen worden aangetroffen. De JSudhakar was vooral 
opmerkenswaardig door een artikel van eenen geleerden Hindoe, over een 
oude steenen zuil, onlangs, door den majoor kittoe, van Ghazipur mede« 
gebragt, en voor den voorgevel van het nieuwe akademie-gebouw te Bena- 
res geplaatst. Tot dus verre hadden de Hindoe*8 geen belang gesteld ia 



1 



128 



de oadheden van bnn land, en badden zij het aan de Europescbe geleerden 
overgelaten, om bnnne monumenten bekend te maken en te verklaren. 



Na al hetgeen er in den laateten t\jd met Japan is gebeurd, na de po- 
gingen door Amerikanen , Engelschen , Bassen , enz. in 't werk gesteld, om 
dat uitgebreide en hoogst gewigtige rijk voor den wereldhandel te opeoeo, 
heeft het Nederlandsche Gouvernement begrepen, ook van zyne z^de ieti 
te moeten doen. Het heeft Z. M. stoomschip „ de Soembing^* naar NaDgasaki 
gezonden. Wat het eigenlijke doel dier zending geweest zy, is nog oiet 
bekend. Ook w^j kannen daarover geen licht verspreiden. Maar ons ajn 
eenige bijzonderheden medegedeeld omtrent hetgeen dat vaartuig in Japan 
is wedervaren, die merkwaardig genoeg scbynen, om onder de aandacht 
onzer lezers gebragt te worden. 

De kommandant van „ de Soemhing*\ was de kapt.-laitenant ter ree fa- 
Bius» die reeds zoo menig blijk heeft gegeven , niet alleen dat hij een Toor- 
treffelijk en onvermoeid zeeman is , maar ook dat hi[j voor zendingen, waarbij 
veelzijdige kennis, hofifelykheid en gevatheid een vereischte zyn, bijzondere 
geschiktheid bezit. Gedurende z^'n verblijf te Nangasaki, verzocht de Goa* 
vernenr dier plaats , een der aanzieniykste Japanners , aan den komman- 
dant van „ de Soemhing'^ verlof, om dat vaartuig eens te mogen bezigtigen. 
't Was het eerste stoomschip , dat zich in dit gedeelte van het Japansebe r$k 
had vertoond, en 't was dus natuurlek , dat het de nieuwsgierigheid op- 
wekte. De heer fabiüs verklaarde zich met de meeste bereidvaardigheid 
gereed, om aan dat verlangen gevolg te geven, en zoo begaf zich, op 
zekeren dag, de Gouverneur van Nangasaki, met geheel z\)n gevolg, onge- 
veer 200 personen, aan boord van „ de Soembing,^* 

Met de meeste voorkomenheid en beleefdheid werd die hooge personaadje 
ontvangen en naauwelyks was hg aan boord, of de heer fabius verzocht 
hem , zich als de bevelhebber van het schip te beschouwen , terwjjl de 
eigeniyke kommandant z^jn eerste ofBcier zou z|jn , gereed om zyne orders 
ten uitvoer te brengen. De Gouverneur was met dit aanbod niet weinig 
gevleid; de heer fabius vroeg zyne bevelen; de Gouverneur verlangde, 
dat eenige manoeuvres met het geschut zouden worden ten uitvoer gelegd; 
de heer fabius liet ze onmiddellyk door yyJanmaaf^ verrigten. 't Ging 
natuurlijk b\j uitstek goed ; hoe kon het anders op een Nederlandscb oor- 
logschip , en in zulk een oogenblik , en onder zulk een kommando! 

Nu gaf de Gouverneur z\jne begeerte te kennen om een togt in zee te 
doen ; hij wilde eens zien en ondervinden , hoe dat stoomen wel io zjJQ 
werk ging. Daar er gelukkig stoom op was , kon onmiddellijk aan dat be- 
vel worden voldaan. Het anker werd geligt, en de boot stak in zee. 

Het beviel den Gouverneur buitengemeen, toen het vaartuig, zoo zooder 
zeilen, als door eigen kracht, de golven doorsneed en }i[lngB voornitsnelde. 
Maar 't scheen , dat dit genoegen hem een der eerste wetten van het rgk 
zou doen vergeten , die op zware straf verbiedt , dat eenig JapauA^ óeh 
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zóóver van z\jn land verwijdert, dat h^j de kasten niet meer zien kao. 
Indien men er nog wat van bespeurde, dan zou het toch niet lang meer 
duren , tenzy men de. terugreis aannam. De heer fabius meende wel te 
doen met op die terugreis eens eene toespeling te maken, en zyne vrees 
te kennen te geven, dat, wanneer men verder ging, de twee honderd Ja- 
pansche gasten het met de zeeziekte wel eens te kwaad zonden kunnen kr\]gen. 

Maar de gouverneur had zooveel genoegen in de vaart, dat h\j deze 
raadgeving in den wind sloeg en beval verder te stoomen. 

Weldra had men echter zulk een afstand afgelegd , dat de heer fabius 
vreesde , dat als men nog dieper in zee stak , het onmogelyk zou z\jn , 
vöör de duisternis weer op de reede te zyn. 

Toen eerst besloot de Gouverneur den terugtogt aan te nemen, en nog 
deed hy het niet dan ongaarne, want dit zeereisje scheen hem dan boven 
mate te behagen. 

Slechts even voor het donker werd , was „ de Soembing** op de reede 
terug. De Gouverneur gaf, b\j het afscheid nemen , aan den heer fabius 
te kennen, dat deze geheele togt geschied was op bevel van den Keizer, 
om daardoor aan alle natiën der wereld te toonen, dat het Japansche 
Gouvernement een onbepaald vertrouwen stelde in de Hollanders. En om 
nog een treffend, en in de annalen van Japan ongehoord, bewys daarvan 
te geven , vereerde hg aan den heer fabius iwee sabels. Dat is het groot- 
ste eereteeken, dat verleend kan worden i en nog nooit heeft eenlge natie 
zich op het verwerven van dat eereteeken kunnen beroemen. 

Nog meldt men ons, dat gedurende het verblijf van ;, de Soemhing*' te 
Naogasaki, ook in andere opzigten aan de Nederlanders, boven anderen, 
voorregten en privilegiën werden geschonken. Op dienzelfden t\}d lag 
er almede een Ëngelsch eskader bij Nangasaki voor anker. Maar terwijl 
de ekwipaadjes van deze Engelsche oorlogschepen slechts een klein en be- 
krompen terrein aan wal hadden, waarop zg zich mogten bewegen, en 
waar hun het gezigt op het omliggende land door eene hooge schutting 
werd belet 9 mogt de ekTfipaadje van „ de Soembing** zich overal ytïj ver- 
toonen, zoowel in de stad als daar buiten. 

Behalve dat alle de voorregten, die aan de Engelschen en Amerikanen 
zgn verleend, ook aan de Nederlanders zyn toegekend, moeten dezen nog 
grootere gunsten verworven hebben , en daaronder moet wel in de eerste 
plaats behooren , dat hun het eiland Decima , zoo veel jaren lang door hen 
bewoond , thans , met uitsluitiog van alle andere natiën , is afgestaan , ten 
einde daar handel te kunnen draven. 

Ziedaar eenige niet onbelangrijke by zonderheden , welke wQ uit eene goede 
bron hebben vernomen. Politieke beschouwingen zullen w\) er niet aan hech- 
ten , maar wü voegen er den wensch b\j , dat van deze gunstige gezindheid 
der Japansche regering een goed gebruik mag worden gemaakt , opdat de 
handel met dat r\jk , die thans een weinig winstgevend monopolie is van het 
Gou?ernement, een nieuwe bron van welvaart moge worden voor de natie! 



150 

Ons heugt nog yy de goede oude tijd ," toen de Javaache Courant bét 
eenige periodieke geschrift was , dat in Nederlandsch Indië gedrukt werd. 
Zy schitterde als eene prachtige star, wier licht door geen enkelen na{j?e- 
rigen konkurrent werd Terduisterd. Zy ging haren weg , dommelende en 
slapende , en bleef altoos het gevierde , alom gelezene en door elk , die 
wat te adverteren had , üit noodzakeiykheid gebruikte , eenige nieuwsblad 
van Nederlandsch Indië. Al was het nieuws, dat zij mededeelde, nog zoo 
oud, al waren hare kolommen nog zoo mager, al was haar inhoud nog 
zoo vervelend , het deerde haar niet in hare magt, haren invloed en haar debiet. 

Maar helaas! de „geest des tijds" heeft ook hare zalige rast verstoord! 
Daar zijn konkurrenten opgestaan, die haar naar de kroon steken. Daar 
zgn in Batavia, In Samarang, in Soerabaja andere bladen verschenen, die 
ook berigten plaatsen van 't geen er in de wereld gebeurt , die ook adver- 
tenties opnemen, ja, die ook nu en dan durven redeneren. Daar is b. ▼. 
te Batavia zekere „Javabode" gekomen, die wakker en vlag de oude Ja- 
vasche courant altoos vooruit tracht te wezen en dikw^ls voornit is. 

En wat doet nu onze oude? Zg tracht zich niet alleen op de been te 
houden; zg duldt niet, dat men haar vooruit snelle; zij spant alle krach- 
ton in , om weder de eerbte te worden. Zoo meldt men ons eene lof- 
waardige poging, die weldra door haar zou worden beproefd. Ten einde 
de nieuwst\jdingen , die de landmaril overbrengt, vroeger dan hare konkur- 
renten onder de oogen van het publiek te kunnen brengen, moet zij bet 
volgende hebben bedacht. De Gouvernements agenten , die de mail-paketten 
van Singapoera afhalen , zouden bevel hebben ontvangen , om , gedurende 
den overtogt van Singapoera naar Batavia, de Singapoer5che bladen in het 
Nederduitach te vertalen. Daardoor zou, bij de aankomst van de mail- 
boot , de kop\j gereed zijn , om dadelijk op de landsdrukkerij ter perse te 
worden gelegd! 

Welk eene aktiviteit! 



Wij vernemen , dat by de regering van Nederlandsch Indië een voor- 
stel in overweging is, om aan de sekretarissen der residentiën op Ja?a, 
die voortaan zullen worden benoemd, de betrekkingen van notaris en 
vendumeester niet. meer op te dragen, maar daarvoor andere ambtenaren 
te bestemmen. Daardoor zal het voordeel voor 's lands dienst verkregen 
worden , dat de sekretarissen zich meer uitsluitend kunnen toewijden aan 
hunne eigenlyke betrekking, die, bij de groote ontwikkeling der meeste 
provinciën, hoe langer zoo gewigtiger wordt. Maar tevens zal dit ten 
gevolge hebben , dat de titularissen in vele residentiën wel ƒ 300 , in som 
migen , vooral in de „ Oosthoek ," wel ƒ 600 , aan emolumenten zoUen 
moeten missen. 



De resident van Soerabaja deed, in eene missive van 18 September 
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1851, u^ 'ViTi aan een der voornaamste Eogelsche handelshaizen ter dier 
plaatse de vraag: „in hoeverre er eene verbetering kon gebragt worden 
„ in het handelsverkeer met bet eiland Bali." Beed^ den 248ten Septem* 
ber daaraanvolgende voldeed dat handelshuis aan de nitnoodigiog , om die 
vraag te beantwoorden. W^) z\jn in de gelegenheid gesteld, de voornaam- 
ste bijzonderbeden van dat antwoord aan onze lezers mede te deelen. 

fy De handel met de Balische eilanden (Bali en Lambok) en Sumbawa 
is betrekkemk goed en voordeelig , maar hy kan tegenwoordig op geen 
uitgebreide schaal plaats hebben , omdat de moeyelijkheid van gangbare 
munt aldaar, daartoe eene groote hinderpaal oplevert. 

„Deze gangbare munt bestaat alleen in Chinesche „ pitjes ," die bij 1000 
stoks verhandeld worden , en in een weinig goud en zilver. Beide laatst- 
genoemde metalen worden zeldzaam van die eilanden uitgevoerd , en de 
aanvoer van ,; pitjes" te Soerabaja is, door de bestaande Gouvernements- 
bepallngen , verboden ; z\) worden slechts in entrepot , en dan nog wel 
onder bijzondere vergunning toegelaten. 

„ De eenige retouren van die eilanden zyn dus de weinige produkten , 
bestaande in carga-ryst , een weinig katoen , olie , tabak , suiker , koffij , 
en ook een weinig levend vee. De waarde van al deze artikelen is , met 
uitzondering van rijst, niet in de minste evenredigheid te stellen met de 
waarde der aldaar, zoo wel van Java als vreemde plaatsen, ingevoerde 
goederen en amfioen. 

„Men neme daarby in aanmerking, dat het artikel rijst nu voor eenige 
jaren , op order der Balische hoofden en van eene vereeniging van hande- 
laren , op zulk eenen hoogen prijs is aangehouden , dat het by invoer op 
Java een verlies oplevert van ongeveer 20 pCt. en zelfs 30 pCt. 

„Gebrek aan retouren is alzoo de oorzaak, dat den handel met die 
eilanden verlamt. 

„ Onder de tegenwoordige omstandigheden gelooven wy niet , dat iets 
in het voordeel van dezen handel kan gedaan worden; doch mogt het 
Gouvernement genegen zyo, de bestaande bepalingen en moeyel\jkheden , 
zooveel het daartoe kan bijdragen , uit den weg te ruimen , dan gelooven 
w\j , dat de ondervolgende overwegingen in aanmerking kunnen gebragt 
worden , welke wij onzerzijds durven aanbevelen : 

„ 1. Bali- en Sumbawar\jst, zonder betaling van regten , onder alle vlag- 
gen te kunnen invoeren in alle havens van Nederlandsch Indië , en dit pro- 
dukt mede aanneembaar te stellen by Gouvernements-kontrakten , onder 
aanwijzing van zulke kwaliteiten als het Gouvernement oorbaar zal achten. 

„ 2. Dat Chinesche „ pitjes ,'' even als eenig ander metaal , op Java kun- 
nen ingevoerd worden, onder betaling nogtans van een billyk inkomend 
regt op de waarde ad valorem , of wel (al naar de keuze der iuToerders) 
met yryheid, om deze „pitjes" vr\j in entrepot op te slaan. Het is een geel 
metaal met eene vierkante opening in het midden , zoodat er geene vrees 
behoeft te bestaan , dat de invoer eenig nadeel zal veroorzaken aan het 
gangbare koper; wordende ten overvloede nog opgemerkt, dat dit geele 
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metaal veelal , dadelijk by den invoer , versmolten en tot vervaardigiov 
van hnisselyke gereedschappen gebezigd wordt. 

y^ S\ Dat opiam \fi Soerabaja in entrepot worde toegelaten , zullende 
die bepaling binnen korten t\jd invloed bebben op den handel , thans ge- 
dreven tussclien Singapoera en Makassar. 

„ 4. Dat het Gouvernement zoo veel mogelyk alle pogingen aanweode, 
om de vorsten van Bali te overtuigen , dat het nuttig is , het leven van ie- 
dereen te beschermen en byzondere eigendommen te beveiligen; waarbyhet 
Gouvernement zou kunnen trachten , zooveel mogelijk te doen opkeffen het 
systeem van monopolisatie , door de bandar's (pachters) opgevolgd. Mogt 
dit plaats kunnen vinden , en de „ bandars" alleen slechts daar zp , om 
regten te innen , terwyl zij zware boeten zouden moeten betalen , in geral 
van overtreding , dan zouden de Javaansche en Ghinesche handelaren xeer 
zeker aangemoedigd worden, om van die nieuwe bron van uitvoer gebruik 
te maken." 

Tot dus verre heeft het Gouvernement geen gebruik gemaakt van de 
denkbeelden , in dit antwoord van een geacht handelshuis te Soerabaja Toor- 
gesteld. Althans geen enkele maatregel is nog genomen. Waarom, bjj 
voorbeeld , het verbod van invoer van >, pitjes" niet is opgeheven en dat 
metaal , onder betaling van een inkomend regt , niet is toegelaten , scbjjot 
ons onverklaarbaar. Misschien zal het publiceren dezer denkbeelden de aao- 
dacht weder op deze gewigtige aangelegenheid vestigen. Mogt dat het geyal 
worden , en daaruit een goede maatregel voortvloeyen , dan zon ons doel 
bereikt zijn. 



Onderzoek naar de opleidinfr van amb- 
tenaren voor de bur^erlUke dienst 
fn nfederlandsch-IndU;* 
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"Wij hebben, in de beide eerste afdeelingen ran ons onderzoek, de 
geschiedenis der opleiding van ambtenaren voor de Indische dienst nage- 
gaan, en een antwoord gezocht op de vraag: 

,y Wat kan rationeel geacht worden , voor de toelating tot ambtenaar b\j 
,; de verschillende takken van administratie in Indië noodig* te zgn ?* 

Wy z\jn tot de konklusie gekomen , dat tot toelating bijzondere kundighe- 
den , die alleen voor Indische ambtenaren en dan nog slechts voor een gedeeUe 
dier Indische ambtenaren nuttig kunnen z^jn , niet onvoorwaardelijk moeten 
gevorderd worden, maar bij de examens wel in berekening mogen komen. 

W^ zouden ons hierby hebben kunnen bepalen, ware het niet, dat do 
bestaande reglementen andera beslisten, daar z\j onder anderen kennis der 
Javaansche en Maleische talen onvoorwaardelijk verlangen van hen, die tot 
ambtenaren voor de Indische dienst wenschen benoemd te worden. Wy 
hebben reeds aangewezen, hoe nadeelig deze bepalingen werken met be- 
trekking tot het verkrijgen van het noodige aantal ambtenaren, die b\j het 
examen geschikt z\jn bevonden , en wy hebben vervolgens opgegeven i wat 
alzoo, ten gevolge dezer aanwijzingen, veranderd dient te worden. 

Daarna hebben wg ons de vraag gesteld: 

,y Hoe do opleiding en het examen te Delft voldoen aan de vereischten \ 
,,die wy als wenachelijk en noodzakelijk hebben aangewezen?" 

Tot het onderzoek néar die vraag overgaande, behoeven w\j niets te 
zeggen over het punt dat, door onze voorafgegane nasporingen, reeds in 
een' onikennenden zin is beantwoord; wg behoeven niets te zeggen over 
dat gedeelte, waarin w^ de wenschel\jkheid hebben aangetoond voor het 
Gouvernement van steeds over het noodige aantal geëxamineerde ambtenaren 
▼oor de Indische dienst te kunnen beschikken, en waarin w\j hebben be- 
toogd, dat dit aantal niet voorhanden is ten gevolge der bepaling, dat 
men een examen moet afleggen in, alleen voor de Indische dienst nuttige 
en bruikbare, vakken van wetenschap. Zoolang niet bewezen wordt, 
dat deze bepaling niet zeer veel b^'draagt tot het gedurige gebrek aan ge- 
ëxamineerde ambtenaren, vooral van de tweede klasse, zoolang vermeenen 
wQ ons omtrent dit punt van verdere betoogen te kunnen verschoonen. 
17<ï« Jaarg. 9 
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Ons onderzoek dient das te loopen over de volgende punten; 

Ten eerste: Of de opleiding te Delft geschikt is, om de aspiranten de 
kundigheden te doen verkregen, die hen in staat kannen stellen , om sicb, 
zoowel in de voor de Indische dienst noodzakelijke algemeene, als apedalt 
vakken te bekwamen ? 

Ten tweede: Of het examen, dat jaarlijks te Delft wordt afgenomen, de 
noodige waarborgen geeft, dat z*g die kaadigheden wezenlijk bezitten? 

By de beantwoordlog dezer panten gevoelen wy ons op een moeijelijk 
terrein geplaatst door de wetenschap, dat men hier te lande gewoon is, 
elkeen, die over Indische zaken niet gelijk denkt met de regering, Ttn 
partijdigheid, personaliteit, öf zelfs van byzondere bedoelingen te beschnidigeo. 

In het groote belang, dat Nederland en de Koloniën hebben bg eene 
behoorlyke regeling dezer zaak, vinden wg niet alleen aanleiding, om onze 
taak daarom niet op te geven , en ons des noods beschuldigingen te laten 
welgevallen, die w\j echter met de hand op het hart voor ongegrond en 
onregt vaardig verklaren; maar wy vinden ook aanleiding, om ons. oordeel 
vrymoedig ait te spreken, in het feit, uit de diskassie over de begrootiog 
voor 1855 gebleken, dat geen der staatslieden, die de verschillende begin- 
selen van Indische staatkunde en Indische huishouding in de Kamers ver- 
tegenwoordigen , zich met de bestaande regeling der opleiding en benoeming 
tot ambtenaren in IndiS vereenigt ; geen hunner heeft echter bepaalde^jk 
zijne denkbeelden doen kennen over hetgeen tot eene behoorlyke regeling 
noodig kan z\}n. 

Onderzoek is dus gepast en doelmatig; en indien wij daarby, ten einde 
ons gevoelen beter te doen uitkomen , onze meening aan feiten toetsen , dsn 
doen wy dit in het belang der zaak, zonder personen op het oog te heb- 
ben , maar uit overtuiging , dat redeneringen weinig helpen , indien zij niet 
door feiten , de proef op de som , worden ondersteund. 

En indien men het nu in den geest der bestaande bepalingen voor een 
noodzakelijk , ofschoon door ons slechts als wenschelijk verklaard , vereischte 
houdt, dat de aspiranten Indische talen , bijvoorbeeld Javaansch en Maleiscb, 
kennen , zal dan iemand, op grond van algemeene stellingen of bijzondere 
ondervindingen , durven zeggen , dat zij die talen te Delft naar eisch i ^ 
op eene andere wyze niet spoediger y gemakkelijker en heter kunnen aanleeren? 

Wy willen niets afdingen op de kunde van de personen, die met b^t 
onderwijs in die talen te Delft belast zyn. Wy willen eens aannemen, dat 
zy van alle levende personen de meeste kennis van die talen bezitten. Haar 
iedereen zal het ons moeten toestemmen , dat zich die wetenschap wel alt\)d 
moet bepalen hy het theoretische gedeelte van die talen ; en dit is juist dat 
gedeelte, dat, met de weinige exceptiën van translateura ^ de meeste ambte- 
naren in Indië niet noodige hebben. Men zal even goed met ons moeten 
instemmen , dat het praktische gedeelte eener taal , het spreken en de kennis 
der verschillende dialekten in de verschillende provinciën, nergens beter en 
spoediger aangeleerd wordt , dan op de plaats zelve ; en de waarheid dezer 
stelling is gebleken door de opleiding, die jonge lieden na voorafgsande 
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elementaire opvoeding ia Nederland of Indië, aan het institant te Soera- 
karta genoten hebben. 

Niet alleen door de onderw^'zers , die de theorie der inlandache talen 
met de uitgebreidste kennis der in de praktyk gobruikel^ke afwijkingen ver- 
eenigden , werden zij binnen korten tijd in de geheimen dezer talen inge- 
wijd; door het b\j wonen van inlandsche feesten, waijang-iertooningen enz., 
door het aanhooren van procedares en 't geen er verder verhandeld wordt 
bij de verschillende inlandsche regtbanken , en eindelgk door de bezoeken , 
die zij gedurig aan het Hof van den Soesoehoenan en bij andere inlandsche 
grooten moesten afleggen; door dit alles verkregen zij, voor de intrede in 
de werkelgke dienst, eene menigte van kundigheden in talen, zeden en ge- 
woonten , en een' takt in den omgang , die hen in de dienst van uitstekend 
nut waren , en van even groot nut voor de regering door de gepaste w\jze , 
waarop deze jonge ambtenaren dadelyk met inlanders van eiken rang of 
stand konden omgaan. 

Het behoeflt naauwel^jks gezegd te worden , dat eene diergelijke uilkomst 
ch Nederland j ook by de meest voldoende kunde, nimmer kan verkregen 
worden. Dit is zoo in het oog springend, zoo waar en onbestrijdbaar , 
dat daardoor ook reeds het overbodige blykt van eene bewijsvoering , dat 
de regering op Java eene inrigting, gelijk die van Soerakarta was, weder 
in het leven moet roepen, indien zij zeker zyn wil, voor dat gedeelte van 
de dienst , waar de kennis der inlandsche talen , vooral van de Javaansche 
taal, noodzakel^'k is, geschikte ambtenaren te kunnen vormen. 

Men zoude ons kunnen tegenwerpen, dat een goede theoretische grond- 
slag spoedig gevolgd wordt door praktische kennis; dat die theoretische 
grondslag te Delft kan verkregen worden, en het nadeel dat wij schetsten 
dos niet bestaat, althans niet groot is; te meer, daar de aankomende amb- 
tenaren toch zoo spoedig niet tot hooge betrekkingen geroepen worden. 
Men zoude tot ondersteuning dezer bewering kunnen aanvoeren de oplei- 
ding van officieren op de militaire akademie , waarbg ook een zuiver the- 
oretische grondslag bestaat, die echter, na de intrede in de praktische 
dienst, spoedig vooral voor hoogere betrekkingen blykt betere uitkomsten 
op te leveren , dan de zuiver praktische opleiding. 

Die bewering heefl slechts in schijn eenig gewigt Vooreerst zal nog 
moeten bewezen worden , dat voor de Indische dienst de officieren , van 
militaire scholen in Nederland als officier derwaarts gezonden , voor die 
dienst betere uitkomsten hebben opgeleverd , dan de officieren , die vroe- 
ger op de militaire school te Samarang of later op de voor de infanterie 
slechts provisionele artillerieschool te Batavia hunne opleiding ontvingen ; 
of zelfs betere uitkomsten, dan die officieren, die, na een behoorlijk exa- 
men afgelegd te hebben, by de korpsen tot officier benoemd zijn. 

Maar de zaak staat ook niet gelijk. De subalterne officier dient gewoon- 
lyk vijf of zes jaren, alvorens hij, en dat nog b\j exceptie, tot een afzon- 
derlijk kommandement geroepen wordt. Dat kommandement loopt dan 
ook, behalve over administratieve zaken, slechts over de leiding van een 

9* 
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paar soldatdnj die nog wel uit de besi gedificiplineerdd gekosen &jo. 
Maar de jonge ambtenaren f en bovenal de ambtenaren van de genoemde 
kategorie, staan meesttgds, van den dag der benoeming tot kontrolear der 
derde klasse b\j de landel\jke inkomsten en kaUnres» dat is van den beginne 
hunner loopbaan, op giek zelve ^ hebben dan dadel^k bestaar orer vele 
daizende inlanders, hoezeer ook onder hoogere maar afwezige leiding^ 
en zyn dan dadelijjk met zoo vele werkzaamheden overladen , dat zij weinig 
tyd vinden, en ook weinig last gevoelen, om zich die kande te verwerven, 
die ambtenaren van dezelfde bestemming vroeger te Soefakarta moesten 
bezitten y alvorens tot hunne betrekking geroepen te worden. 

Maar al hadden zjj lust en tijd daartoe, dan bestaat voor hen de gele- 
genheid niet meer zoo goed , door hunne ambtsbetrekking , die geene zoo 
vr\je aanraking met den inlander, vooral met de hoofden, meer veroorlooft, 
als voor degenen bestaat , die zonder ambt op eene landsinrigting in de 
kennis der inlandsohe talen, zeden en gewoonten theoretisch en praktisch 
onderwezen worden. 

De gemakkelykheid, waarmede de elèves te Soerakarta de genoemde 
vakken aanleerden, liet t^'d genoeg over, om hen in andere vakken, 
waartoe de grondslagen op de gewone scholen in Nederland en Indië ge- 
legd waren, verder te bekwamen, en de examens hebben ook zeifi in è'e 
vakken voorzeker niet minder bevredigende uitkomsten gegeven, dan de 
examens b\j de akademie te Delft , waarop wij natuurlijk later terug komen. 
Dat echter de uitkomsten in inlandsche talen , Indische land- en volken- 
kunde en kennis in het op Java in gebruik zijnde Mohammedaansche regt 
veel meer voldoende waren, dan zij bij mogelykheid te Delft zijn kunnen, 
hebben w\j aangewezen. Dit zal zeker ook door degenen bevestigd worden, 
die vroeger van staatswege met het examen te Soerakarta belast geweest 
z\}n, en later dezelfde funktie te Delft hebben waargenomen. W\j vermee- 
nen als zoodanig gerust den heer o. l. baud als voorbeeld te mogen noe- 
men; op z\jne verklaring zonden w][j ons b\|na wel durven beroepen, in- 
dien er tot bewijs van onze stelling nog eenige verklaring noodig ware. 

Wij zouden ook door voorbeelden het bewijs kunnen geven , hoe veel 
nadeel voor de dienst in de binnenlanden van Java het thans werkende 
stelsel van opleiding te Delft reeds berokkend heeft ; en hoe veel meer na- 
deel dit nog zal berokkenen , wanneer de ambtenaren van vroegeren dattflu 
eens verdwenen en vervangen zijn door ambtenaren van Delft en degenen, 
die door protehtie alleen het radikaal van ambtenaren der tweede klasse ver- 
krijgen. Maar w\J willen ons van het wijzen op personen liefst onthouden, 
vooral ook, omdat wy in onze tweede afdeeling reeds aangewezen hebben i 
dat het aantal van ambtenaren , na a/gelegd examen te benoemen , door de 
bestaande inrigting met elk jaar geringer, en dus het aantal door protektie, 
en na een slechts schijnbaar examen , te benoemen ambtenaren met elk jaar 
grooter worden zal; waarby wy tevens hebben aangewezen de nadeelige 
werking, die dat stelsel op de goede gezindheid der ingezetenen van Indië' 
maar vooral op de goede waarneming van de dienst moet uitoefenen* 
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Tot die nadeeligd werking zal, behalre de onwetenheid omtrent de in. 
landsche huishouding, ook bijdragen de geringschatting van den Eorope- 
schea ambtenaar door de inlanders, vooral door de inlandsche hoofden, wan- 
neer deze zich in hunne oogen telkens bespottel^k maakt, door het verkeerd 
gebruik van termen, hetzij die betrekkelijk zijn tot de toelUvendheid , door 
den Javaan op zoo hoogen prgs gesteld, en hij versmading van de zijde 
van den Europeaan door hem soms zoo bloedig gewroken , hetz^ z\j be- 
trekking hebben tot den zin, die aan echtjniaar synonieme woorden door den 
inlander wordt gegeven. 

Wij hebben het bijgewoond, dat door een te Delft geëxamineerden amb- 
tenaar der iste klasse, na een veeljarig verblgf op Java, een der voor- 
naamste inlandsche grooten op Java met ,, hoe^* werd aangesproken ; en die 
Java en de Maleische taal kent, zal met ons instemmen*, hoe bespottelijk 
het tooneel moet geweest zijn, dat algemeen op Java bekend is, toen een 
zoodanig ambtenaar een toast instelde ter eere van een zeer hooggeplaatsten , 
en a/geUtfden inlander, en b\j den wensch op voortdurenden welstand ^ het 
woord welstand door eene vertaling uitdrukte, die wy hier zelfs niet dur- 
ven overnemen. Het mag dan ook geene verwondering baren, dat toen 
een der aanwezigen het genoemde inlandsche hoofd trachtte in te lichten 
over den waren zin, aan de gesprokene woorden te geven, deze ant- 
woordde: dat hij het niet kwal\jk nam, omdat hij wel zag, dat de spreker 
nog was y f hoerang adjar*' (eene woordspeling, die zoowel gebrek atm leering ^ 
als gebrek aan beleefdheid beteekent.) 

Bij kennis van den Javaanscben aard zal men beseffen, dat diergelijke, 
zich telkens herhalende, voorvallen niet geschikt zijn, om den zedelijken 
invloed van den Europeschen ambtenaar te versterken, rnaAV zeer geschikt, 
om de inlandsche hoofden moed te geven, om den met de taal, en dus 
ook met de inwendige huishouding, zoo weinig bekenden ambtenaar, waar 
het pas geeft, te misleiden. 

Ten gevolge van het bovenstaande vermeenen wQ de vraag: 

„Of de opleiding te Delft geschikt is, om de aspiranten de speciale ^ 
,,voor verschillende takken van de Indische dienst noodige kundigheden 
ff voldoende te doen verkregen," 

Ontkennend te moeten beantwoorden. 

Daardoor blijkt van zelve de noodzakelijkheid, dat, b^ eene definitieve 
regeling der zaak, de regering eene inrigting voor het behoorlek onderwijs 
in die vakken moet daarstellen op de eenige plaats, waar eene diergelijke 
inrigting aan het doel kan beantwoorden, namelijk op Java. 

Dat daardoor eene andere regeling noodig wordt van het onderwas 
te Delft , eene andere regeling van het examen , en ook van de plaats , 
waar het examen moet worden afgenomen, bljjkt even duidelyk. 

Wy gaan thans over tot het onderzoek der vraag: 

,, Of het examen te Delft de noodige waarborgen geeft , dat de aspiran- 
y,ten de kundigheden bezitten, die bij besluit van den Minister van bin- 
„nenlandsche zaken d.d. 28 december 1842 (zie blz. 81) gevergd worden." 
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Tot beantwoording deser vraag moeten w\j zien, hoe dat examen i0 ingerigL 
• W\j hebben vergeefs gezocht naar een besluit , waarin vaste regelen ge- 
steld z^n I hoe dit examen zal ingerigt worden , wat als voldoend of niet 
voldoend examen zal beschoawd worden , en op welke w\jze de staatskom- 
missie zich van de geschiktheid der aspiranten overtuigen zaL Evenmin is 
ons uit een besluit gebleken de inrigting der bewijzen, die tot overtnigiog 
van de noodige bekwaamheid aan den Minister van Koloniën moeten aao. 
geboden worden , om tot grondslag van zijne voorstellen tot benoemiDg te 
dienen. Dat wg dus ook geene regeling hebben kunnen vinden van de 
wigze, hoe de staatskommi^sie eene afwijzende beschikking neemt, en hoe 
zij aan den Minister de bewezen levert, dat de afgewezene wezenl^'k on- 
bekwaam is , spreekt wel van zelve. 

W\j moeten ons* dus beperken b\j hetgeen wg' in persoon gezien hebben, 
en dit komt op het volgende neder. 

1. Het examen wordt te Delft afgenomen. 

2. Het wordt afgenomen door leeraren van de akademie te Delft, in 
tegenwoordigheid van den direkteur der akademie en van eenige perso- 
nen , door den Minister van Koloniön willekeurig te benoemen , meest 
gepensioneerde of met verlof in Nederland aanwezige ambtenaren, die ge- 
zamenlijk met de examinatoren beslissen over de toelating of afwijzing ist 
kandidaten. 

3. Het examen in al de vdlcken , Javaansche en Maleiacke talen , IndUck 
land' en volkenkunde f MohammedaanBchregty Hollandache taal" Wis-enSch»' 
kunde , enz. wordt mondeling afgenomen , en duurt gemiddeld één en een halfvm» 

4. B\j meerderheid van stemmen wordt over de aanneming ofafwtJzinghesM, 

5. Daarbij worden de bew\)zen van bekwaamheid, door het examen 
geleverd , niet tot gr Aidslag genomen , maar veeleer de getuigenis der 
onderwyzers. 

6. Den aftew\}zen aspiranten wordt dit mondeling en dadel^k na den 
afloop van het examen medegedeeld, zonder duidelyke en schrifkclijke op- 
gave van redenen, waarom z\j zyn afgewezen. 

Wy zullen het nut of nadeel dezer punten achtervolgens bespreken. 

Ofschoon de promotiën van studenten geschieden aan de Akademiën, watt 
zü gestudeerd hebben , zoo kan dit toch niet tot vardediging van het te Delft 
aftenemen examen dienen. Het bew\js daarvoor zoude reeds gevonden wor- 
den uit het feit, dat zoovele personen promoveren, die later blijken geren, 
op de Akademiën niets hoegenaamd geleerd te hebben. Maar bet nadeel 
daarvan is geringer, daar eene promotie aan eene Akademie wel een ver- 
mclite is tot vele benoemingen , maar daarop nog geen regt geeft, welk 
regt gewoonlijk door latere konkurrentie met anderen verkregen wordt. 

Maar het examen te Delft geeft, bij goedkeuring, regt op eene benoeming 
tot Indisch-ambtenaar , en het zal wel duidelijk genoeg z^jn, dat de meest 
verschillende omstandigheden kuonen bijdragen, om het oordeel der onder- 
w\jzers onafhankelijk van het examen, maar geheel afhankelijk te maken 
van vroeger opgevatte , gunstige of ongunstige denl^beelden. 



139 

Na is ééne zaak onbestrijdbaar. Of de getuigenis der leeraren mag invloed 
uitoefenen op de beslissing der leden van de kommissie die geene leerareh 
z\}n , en dan is het examen overbodig» Of die getuigenissen , die toch slechts 
op snbjektieve beschouwing en over enkele vakken gegrond zQn^ mogen 
niet influenceren op de beslissing tot het al of niet aannemen der aspiranten, 
en dan leveren de gehouden examens zoo duidelijke bew\jzen van het tegen- 
deel, dat een examen door personen, die met de akademie te Delfl niets 
hebben uittestaan, zeker wenschelijk en hoog noodzakelyk is. 

Die regeling zal nog een ander nut hebben. Nergens vinden vrij eene 
bepaling, dat iemand, die de noodige kunde, om het examen af te leggen , 
elders dan te Delft heeft verkregen, niet geregtigd zijn zoude, tot het' 
afleggen van een examen en tot het verkrijgen van het radikaal der eerste 
of tweede klasse. Maar zal , ook bij het meest gunstige oordeel , iemand 
gelooven, dat een aspirant in dat examen kan slagen, wanneer hij door 
niemand is aanbevolen^ desniettemin het examen verlangt af te leggen, en 
zich dan moet onderwerpen aan een examen, af te nemen door de leeraren 
der Delftsche akademie ? Een examen , dat by goede uitkomst tcQ eenen- 
male het prestige van die akademie zoude vernielen ? 

Wij gelooven niet, dat iemand, al bezit hij ook de kunde, zich aan die 
proef te Delft zal onderwerpen , en zouden ook daarom de verandering van 
plaats voor het examen en de uitsluiting der leeraren te Delft als exami- 
natoren zeer wenschelijk achten. 

Die wenschel^jkheid betoogende, in gezelschap van verscheidene personen , 
die het bestaande stelsel toegedaan zijn, werd ons de eigenaardige vraag 
voorgelegd : 

„ Wie zou in dat geval het examen afnemen in de Javaansche taal ? Daar 
,^is in Europa niemand toe in staat, dan professor boordaI" 

Wij hebben er alleen op geantwoord, dat w\j niet gelooven aan eene dus- 
danige penurie van taalkundigen in de Javaansche taal in Nederland; maar 
dat ook het toestemmen van die bewering de sterkste veroordeeliog zoude 
bevatten van het stelsel, daar dan, bg ontstentenis van één persoon, het 
stelsel niet meer kon volgehouden worden, en dus de handhaving daarvan 
afhankelijk was gemaakt van het leven of de gezondheid van een enkel 
individu. Daaruit blijkt het voordeel, van die taal in Indië te doen onder- 
wijzen , ten duidel\jkste en onwederlegbaar. 

Tot het afnemen van het examen wordt telkens eene staatskommissie door 
den Minister van Koloniën benoemd, uit leeraren en Oost-Indische ambte- 
naren bestaande. 

Wy zullen geene aanmerking maken op de keuze van die personen , 
waarb\j welligt de sympathie of antipathie van den Minister meer in aan- 
merking komt, dan groote kunde in de vakken, waarin geëxamineerd wordt; 
maar dit in het midden gelaten, is het toch, met een eenvoudigen blik op 
al de vakken, waarin de aspirant de noodige kunde moet bezitten, vol- 
strekt onmogelijk , dat die leden der staatskommissie in den tgd van een en 
een half uur zich overtuigen hinnen^ of de aspirant eene slechts opper- 
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Tlakkige , veel minder j of Lg grondige kennis daarvan bezit En daarom 
tnoeten wij de vraag herhalen: waartoe dient dan het examen? 

Indien biy voorbeeld een aspirant, die een geheel onvoldoend examen 
aflegt, desniettemin aangenomen, en een ander aspirant, in spQt van een 
veel beter examen, afgewezen wordt ; indien, door het vlugtige van het moo- 
delingsche examen, waarvan de enkele vragen en antwoorden niet geno- 
teerd maar dadelijk weder vergeten worden, een konstateren van den 
loop der examens onmogelijk wordt gemaakt, en zoodoende de afgenrezeoe 
belet wordt, zich te beklagen op grond van feiten ^ die in zign voordeel 
zonden kannen pleiten ; indien onder anderen niet bepaald is , dat iemand 
een her-examenj door aan de akademie te Delft vreemde personen, kan 
verlangen , wanneer hij , na vierjarige studie en groote tijd- en geldFer- 
spilling, afgewezen is door personen, waarvan sommigen misschien geda- 
rende dien t\jd een tegenzin en vooroordeel tegen hem hebben opgevat, en 
anderen, die niet eens in staat zyn te beoordeelen , of h\| de noodige kunde 
al of niet bezit; indien de stand der zaak werkelijk zoodanig is, — welke 
waarborg bestaat dan voor de geschiktheid van de aangenomen kandidaten? 
Welke waarborg bestaat, dat de afgewezenen niet onbillijkerwijze afgewe* 
zen zijn? Welken invloed moet dat uitoefenen op den toevloed tot het 
onderwijs te Delft? 

Men zegge niet, dat diergeiyke beschonwingen slechts in schvjn gegrond 
z\jn , daar die niet door feiten gestaafd worden. Zy worden door fsöa 
gestaafd, die w\j onder onze oogen hebben zien gebeuren, en die Trij 
zullen mededeelen, zonder, w^j herhalen het, het voorgevallene te beschoor 
wen als persooniyk voor of tegen de personen gerigt, die er door be- 
voordeeld of benadeeld zijn. Wij beschouwen het alleen als een gevolg 
van het stelsel, dat geene andere uitkomst noch handelwijze gedoogt, en 
daarom veranderd worden moet; en dat is de eenige reden, die ons tot het 
mededeelen van diergel^jke feiten, op grond van het daardoor te stichten 
nut, gepast en beslissend voorkomt. 

W\) zullen ons beperken bij de mededeeling van het onderzoek naar de 
bekwaamheden van drie aspiranten, dat tot drie verschillende uitkomsten 
geleid heeft. 

De eerste was een aspirant , de zoon van een overleden , hoog geplaat- 
sten en algemeen beminden ambtenaar , den vriend van drie leden der 
staatskommissie. Wg noteren dit, niet, omdat wg beweren willen, dat 
die omstandigheid op de uitkomst geïnfluenceerd heeft ; maar om aan te 
wijzen , dat , wanneer de uitkomst niet overeenkomstig is met hetgeen men 
volgens het examen moest verwachten, dit examen dan niet alleen overh- 
dig^ maar tevens partijdig en hatelijk schijnen moet in de oogen van elk 
een , die het examen te regt als den grondslag voor de te nemen beslissifl' 
gen beschouwt. ^ 

Wij zullen later in bijzonderheden treden over de voorgelegde vragen, 
en hier alleen zeggen , dat h\j , in sp\)t van den goeden wil der exammft' 
toren , die zich door gemakkelijke vragen deed kennen , nagenoeg g^^^ 
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enkele vraag in geen enkel vak kon beantwoorden. De examinator in do 
Javaansche taal verklaarde , ten aanboore der vergadering, dat b\j in dé 
leerzaal vroeger beter geantwoord had, dan thans hy het examen. De 
examinator in de Maleische taal moest naar hem toegaan , om hem behnlp- 
zaam te s\jn io het vertalen van een Maleischen brief, enz. Na den afloop 
Tan het examen moest hij bniten staan, en Ay , evenmin als zijne vrienden, 
geloofden aan een goeden afloop. Hij werd echter aangenomen , onder ver- 
klaring van den president der staatskommissie : dat de uitkomst ongunstig 
zoude geweest zijn, indien men volgens het examen had moeten oordeelen* 

En indien men na niet zeggen wil, dat hg door loutere gunst maar 
door gunstige verklaring der leeraren, die in de kommissie als leden zaten, 
aangenomen is, dan moet men wel erkennen: het examen is overbodig, 
althans het geeft geen waarborg van geschiktheid voor den Staat, en nog 
minder eene verpligting of aansporing voor den aspirant , om zich met ijver 
in de aan te leeren vakken te oefenen. 

De tweede aspirant was een Nederlander zonder betrekkingen in Indië, 
die veel algemeene kennis scheen te bezitten. Het examen leverde in vele 
opzigten bevredigende uitkomsten, in elk geval meer voldoende uitkomsten 
op , dan dat van den eersten aspirant ; zonder dat w\j daarmede willen te 
kennen geven , dat het examen ons voldeed. Immers w\j hebben reeds bo- 
ven betoogd, dat de t^'dy voor het examen bestemd, niet veroorlooft, door 
dit examen een meer dan hoogst oppervlakkig denkbeeld te verkrijgen van 
de kunde des aspirants, die, b\j geringe kennis, maar met eenige gevat- 
heid, zich door een zoo kort en mondeling examen welligt beter zal heen- 
werken, dan een aspirant, die, bij soliede kunde, zich door de kommissie 
of andere aanwezigen laat imponeren of verschrikken. 

De tweede aspirant werd afgewezen: „ omdat h\) veel talent bezat; echter 
„gedurende z^'ne aanwezigheid te Delft van dat talent niet het noodige 
„gebruik had gemaakt.'^ 

W^' zullen ook hier slechts de uitkomst mededeelen , en alleen vragen : 
welke zamenhang mogt er bestaan tusschen het examen en de verklaring 
der leeraren van de akademie over zyn vroegeren ^'ver in de b\jwoning 
der lessen? 

En indien men hieruit de gevolgtrekking maakt , dat de uitkomst van het 
examen reeds vooraf beslist is, dan vragen wij weder: waartoe dient het 
examen? 

De derde was een zoogenaamd inlandsch hind , die gedurende v^f jaren 
zich met de meeste vl^t op alle door het reglement voorgeschrevene vak- 
ken van wetenschap toegelegd, en door een stil en zedelijk gedrag steeds 
had uitgemunt. 

Of h\j juist door een stil en eenigzins terughoudend karakter zeer veel 
sympathie bij anderen ondervond, laten» w\j in het midden. Maar zeker is 
het, dat h\j, in sp^jt van mindere kennis in het HoUandsch, in sp^t van groote 
verlegenheid, aan inlandsche kinderen veeltyds eigen, en in spgt van veel 
moeycl^jker vragen, een examen heeft afgelegd, waarb\j de heide vroegere 
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in geen vergelijking knnnen gebragt worden , vooral in inlandache talen , 
land-, volken- en scheikunde. 

H\j werd desniettemin afgewezen , maar door de kommissie voorgedragen 
tot ambtenaar der derde klasse , welke benoeming echter door den Miaister 
van Koloniën is geweigerd. 

WQ hebben alzoo door drie voorbeelden aangewezen , dat het thans be- 
staande examen ondoelmatig is, omdat het zijne bestemming niet vervalt; 
omdat het niet tot vergelijking kan strekken tnsschen de te examineren 
personen, en tot grondslag der aanneming of afwijzing. W^j verwachten 
geene tegenspraak, wanneer wg beweeren, dat de t^jd van één en eenhdy 
nar onmogelijk voldoende z^'n kan, om zich een oordeel te veroorlooven 
over de kunde van een persoon , in zoo vele en belangrijke takken van 
wetenschap, als de aspirant moet bezitten. W^' kunnen ons evenmin ver- 
eenigen met de meening van degenen, die voor deze gebreken eene volle- 
dige vergoeding willen vinden in de bepaling: dat de kursus te Delft over 
vier jaren loopt , door den overgang uit eenen jaargang in den anderen 
telkens een voldoend examen gevergd wordt , en dus degenen, die tot het 
eind^examen worden toegelaten , reeds nagenoeg voldoende bewijzen van 
bekwaamheid hebben gegeven. 

Wij willen over het voldoende dezer huishoudel\jke tusschen- examens al- 
leen oordeelen door de uitkomsten der eind-examens, die wy medegedeeld 
hebben , en dan zal men het wel met ons eens zgn , dat daaraan weinig 
waarde moet gehecht worden. Dit blijkt bovenal uit het examen van den 
derden aspirant. 

Voor de toelating tot de akademie te Delflb wordt eene voldoende ken- 
nis in de Hollandsche taal gevergd. De vorderingen in die taal zullen in 
de eerste twee jaren van den kursus nagegaan, en later door onderwijl 
in het meer abstrakte gedeelte der taal nog vermeerderd worden. Zjjn 
dus die examens doelmatig en ernstig gemeend, dan kan zeker niemand 
in het derde studiejaar overgaan , zonder in atijlotfeningen op eene hoogte 
te zijn , die voor den toekomstigen ambtenaar als volkomen voldoende ge- 
acht wordt. 

Maar nu werd de derde kandidaat, die de mondeling gedane analytische 
vragen zonder uitzondering voldoende had beantwoord, toch afgewezen) 
alleen op grond , dat in een Nederduitsch schriftelijk opstel gebreken waren 
gevonden , die de meerderheid van de kommissie met eene stem (juist die 
van den onderwijzer in dat vak) deed besluiten , hem af te w\jzen. Mogen 
wij nu niet teregt betwijfelen, of de examens, die den overgang uit het eene 
studiejaar in het andere beslissen, eenigen waarborg voor de staatskom- 
missie kunnen geven, dat zij , door de w\jze, waarop het eind-examen wordt 
afgenomen , tot eene oppervlakkige beoordeeling gedwongen , echter, met 
het oog op de vroegere examens , niet behoeft te vreezen een misgreep 
te zullen doen? 

Dat die derde aspirant werd afgewezen , op grond van een niet voldoend 
schriflemk opstel , tegen over een voldoend mondeling examen , ge^ ^° 
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bcw\)8 van het gewigt^ dat in het algemeen, en te regt, aan schriftelijke 
examens gehecht wordt. 

Deze alleen veroorloven een jaist oordeel over de knnde van den as- 
pirant en een onpartijdig oordeel over alle aspiranten , wanneer de te 
doene vragen in elk vak vooraf opgesteld, door het lot verdeeld, en de 
aspiranten bij het opstellen hunner antwoorden belet worden , zich van 
eenig ander hulpmiddel dan hun geheugen en hun oordeel te bedienen. 

Wg gelooven weinig tegenspraak te ontmoeten , wanneer w\j het mon- 
deling afgenomen examen te Delft ook om die reden afkeuren. 

Eindelyk veroorloove men ons nog eenige beschouwingen over werkel^k 
gedane vragen b$ het examen , waaruit men zal kunnen beoordeelen , of 
die vragen , ook zelfs voldoende beantwoord , eenigen waarborg geven , 
dat de aspiranten de knnde bezitten, die men, na voorafgaande elemen- 
taire opleiding en daarop gevolgde vierjarige studie, met het oog op de 
behoeften van de dienst in Indië, van hen mag vergen. 

Wg hebben b\j het examen gehoord, dat het geheele examen in de land- 
en volkenkunde in Indië liep over de ligging van eenige plaatsen, eilanden 
en provinciën , vragen , die de eerste klassen der scholen voor lager on- 
derwijs op Java nimmer onbeantwoord laten. Diergel^jke vragen geven 
een gering begrip, van de wijze, waarop het onderwijs in de land- en 
volkenkunde aan de akademie te Delft begrepen en hoe ver dat gedreven 
wordt. Als eene bijzonderheid halen wij aan , dat de aspirant die aange* 
nomen is niet wist, welke provinciën oostelijk of westelijk van de residentie 
Soerakarta in Midden-Java gelegen zijn. 

By de andere kandidaten liepen de vragen over dezelfde , geheel elemen- 
taire punten; ook geene enkele vraag, tot eene hoogere orde van denk- 
beelden behoorende, hebben w^ opgemerkt. Wij zullen het oordeel van 
onze lezers over een dusdanig examen, en de waarborgen, die het voor 
wezenlijke kunde geeft, niet vooruitloopen , maar alleen vragen: wat wordt 
dan in de overgang- examens der vroegere jaren gevraagd? 
% Het examen in de Javaansche en Maleische talen scheen ons toe de moest 
voldoende beoordeeling te kunnen geven ; natuurlijk alleen in het theo- 
retische gedeelte dezer talen, vertalingen uit en in het Nederduitsch, en 
overbrenging van zinsneden uit het eene in het andere dialekt (Ngoko in 
Eromo enz.). Waarom dit echter, voor de wezenlijke behoefte der dienst 
in Indië , gedeeltelijk overbodig en nimmer voldoende is , hebben wij reeds 
betoogd. 

Wij hoorden als eenige vraag over het belastingstelsel van een aspirant 
de verklaring vergen: waarom de belasting op de vischvijvers bij de land' 
rente behoorde? 

Die vraag, die niet de geringste betrekking heeft tot eene primitieve or- 
ganisatie, en in elk geval niets beteekent, werd met eene verontschuldiging 
beantwoord: dat men het niet tcist. 

Maar de aspirant had wel eens kunnen antwoorden: omdat men dit zoo 
verkiest; morgen zal men die bepaling misschien veranderen. 
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Nog zondelloger was, hij het examineren in het Jf ohammedaansche regt, 
de eischy aan een aspirant gedaan: 

„ Om de verdeeling van een' boedel te maken , volgens het Mohamme- 
,^daanscbe regt, tnsschen de regtstreekscbe en koUaterale erfgenamen!*' 

W\j gelooven , dat het beantwoorden dezer vraag voor den aspirant even 
weinig bewgzen kon , als het niet beantwoorden tegen hem ; daar wel bet 
weten van organieke zamenstelling en grondslagen eener wetenschap nattig 
is, maar geenzins bet weten van enkele feiten, die in de praktik toch 
in de gedrukte of geschreven wetboeken kannen en zelfs motten nagezieo 
worden. 

Maar de ondoelmatigheid dezer vragen wordt daardoor niet weggecijferd, 
wanneer de ondervraagde te regt kan aanvoeren , dat hij zijnen tgd aan 
iets beters besteed heeft, dan aan het van buiten leeren van dingen, die 
voor hem geen nat hebben, en de ondervrager daardoor, in de orde van 
denkbeelden die tot de vraag geleid heeft, sijne stem van goedkeuring aan 
den aspirant onthondt, en voorzeker onregtvaardig onthoudt. 

W$ hebben door een lid der Staatskommissie de vraag hooren voorleggen: 

Waarom de Javanen tot den arbeid moeten gedwongen worden? En die 
vraag door den aspirant niet beantwoord zynde, werd zij door den vrager 
beantwoord met de woorden: omdat zij vrijwillig niet willen werken. 

W\i hebben op die vraag en het antwoord gewezen, omdat hier ia het 
examen eene partijkwestie behandeld is, die men wel met ons zal achten, 
daarin niet te huis te behooren. 

Over het antwoord waren wg te meer verwonderd, daar het tegendeel 
daarvan door dat zelfde lid in publieke geschriften niet alleen beweerd, 
maar bewezen is door aanwijzing der oorzaken ^ die den Javaan beletten ^ 
aan vrüwilligen arbeid deel te nemen. 

W\j zullen in de analyse van gehoorde vragen niet verder gaan, daar 
onze lezers nu in staat s^n te beoordeelen : 

Of het examen, dat jaarlgks te Delft gehouden wordt, de waarborgen 
geeft, dat de aangenomen personen de noodige kunde bezitten, die de re- 
gering van hen vergt , en tevens de waarborgen , dat de afgewezene perso- 
nen die kunde niet bezitten, en dus in billijkheid z\|n afgewezen! 

Naar mate van dat oordeel zullen z\j het met ons al of niet eens zyn, 
wanneer wg beweren, dat dit examen, zal het aan zijne bestemming vol- 
doen, op geheel andere ^n de thans bestaande grondslagen moet geves- 
tigd worden. 

W^* hebben zoo weinig over het onderw^'s te Delft en over de leiding 
van dat onderwijs gezegd, en zoo veel over het examen, om reden wij de 
inrigiing zelve ^ als meer huishoudelijk en buiten onze beoordeeling, het exa- 
men echter als tot het domein der algemeene beoordeeling behoorende, be- 
schouwen; want het is in het examen, waar het inwendige leven eener 
inrigting, die over vele vakken loopt, zich in een enkel brandpunt veree- 
nigt; het is in de uitkomsten van dat examen, dat de waarborgen voor 
den Staat moeten gevonden worden, dat de inrigting aan de eischen 
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van den Staat beantwoordt, en tevens voor degenen, die van de inrigting 
gebrnik maken, waarborgen, dat art. 6 der grondwet: ,, Ieder Nederlan- 
der is tot elke landsbediening benoembaar" in den waren zin door de re- 
gering opgevat is, en door «het examen niet ten voor- of nadeele van 
individuen kan verdraaid worden. 

£n omdat wij in dat examen die onderlinge waarborgen evenmin als 
eenigen walirborg hoegenaamd gevonden hebben, moeten wg nu devryheid 
nemen y ons eigen gevoelen te ontwikkelen over hetgeen wg als wenschel^k 
achten, om aan den Staat steeds een voldoend aantal, door een examen als 
geschikt bevonden, ambtenaren voor de bargerl\jke dienst in Indië te waar- 
borgen , en tevens aan de ingezetenen van Nederland en Nederlandsch-Indië 
de waarborgen te geven, die zy billijkerwijze vergen kunnen, wanneer z|j 
hanne kinderen met groote opofferingen voor de Indische dienst doen op- 
leiden, dat by de beoordeeling der bekwaamheden gelijke regten voor allen 
het eenige beginsel uitmaken. 

H. J. LION. 



{Vervolg en slot hierna,) 



De Karimon-EilaHden. 



Aqxï den zuidelüken iogang van straat Malaka^ tasschen den eersten 
en tweeden graad N. B., liggen twee eilanden, die den naam dragen Tao 
,, Groot- Karimon'' en ,, Klein-Karimon'* , en die bestemd schijnen , om, in- 
dien geene noodlottige tegenwerking dit verhindert, in dezen tijd eene 
krachtige ontwikkeling te gemoet gaan. Tot dus verre was er niet ved 
van bekend. Men wist, dat van Groot-Earimon de grootste nitgestrektbeid 
ongeveer 12 Engelsche m^'len bedraagt, en van Klein -Karimon , dat ten 
Z. W. gelegen en door een naauw kanaal er van gescheiden is, slechte 
2Vs Engelsche mijl. Men wist, dat Klein- Karimon zich in een spitsen berg 
of piek verheft , die in 't midden van het eiland verrijst en met zwaar ge- 
boomte is bedekt. Men wist, dat Groot-Karimon nabij zijne noordzpe 
twee spitse heavelen bezit, waarvan de hoogste 1500 Rijnl. voeten bereikt, 
terwijl het land, aan den voet ^r heuvelen, laag en vlak is. Men wist, 
dat op beide eilanden tinerts gevonden wordt en er zelfs reeds eene exploi- 
tatie van tinmynen had plaats gehad — maar hierbij bepaalde zich ook 
hoofdzakelijk de kennis, die men bezat. 

Wij zijn thans in de gelegenheid eenige belangrijke bijdragen tot bevor- 
dering dier kennis aan onze lezers mede te deelen. Aan een ingezeten 
van Rio, den heer tan den BEaa, die op dit oogenblik zijne beste krach- 
ten inspant, om den rijkdom van den bodem dier eilanden te ontginnen, 
hebben wij haar hoofdzakelijk te danken. In het midden van 't vorige jaar 
ondernam h\j eene reis van Rio naar Groot-Karimon, en toekende h^ 
*t voornaamste en merkwaardigste op van 't geen hij op dien to'gt ontmoette. 
Van die aanteekeningen ontvingen wij een afschrift, en het is een verhaal, 
daaruit getrokken, dat wij het eerst hieronder zullen laten volgen. 

Maar bovendien zgn w\j in 't bezit van eenige zeer opmerkelijke bijzon- 
derheden omtrent al wat er in den laatsten tijd met Karimon is voorge- 
vallen. Onze lezers zullen zich toch wel herinneren , dat de Minister van 
Koloniën b\j herhaling in 's lands vergaderzaal is geïnterpelleerd over een 
kontrakt , gesloten tusschen den Onderkoning van Rio en den heer van 
DEN BEBG, CU ovcr de goedkeuring, die op de exploitatie van Karimon, 
als een gevolg van dat kontrakt, van het Gonvernement is gevraagd, 't Is 
ons voornemen, in een tweede gedeelte dezer bijdrage dat onderwerp 
uitvoerig te behandelen , en er nog menige, ons later gebleken, opheldering 
by te voegen, die 't volkomen duidelijk zal maken, welk eene krachtige 
tegenwerking eene onderneming ondervindt, die, zoo wel voor de prodokteö 
en ontwikkeling onzer Indische bezittingen , als vooral pok om den vreem- 
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den invloed in dat gedeelte van den archipel te keeren, van groot gewigt 
ie en vooraf niet te berekenen gevolgen kan hebben. 

Te Telok Eritiog, eene ankerplaats ongeveer een halve paal van Bio, 
de hoofdplaats van de residentie van dien naam op Tandjong Pinang (dat 
gedeelte van het eiland Bentan , 't welk het onmiddelijke grondgebied van 
bet Nederlandsche gouvernement uitmaakt) , lag den 2d8ten Julg 1854 eene 
groote praauw gereed , die de onderkoning van Bio aan den heer tan ben 
BEBG had afgestaan, om er een togt mede te doen naar de Earimon-eilan- 
deo* 't Was heerlijk weder; een heldere lucht met een frissche zuid-ooste- 
lyke koelte scheen tot een seereisje uit te noodigen. Spoedig was men 
ingescheept en weldra kliefde het vaartuig de spelende golven der zee. De 
heer tan den berg en zyne volgelingen stevenden het eerst naar Penjingat, 
een eilandje, slechts een half uur roe^jens van Bio verwyderd, en dat 
men dus al zeer spoedig had bereikt. 

Fenjingat is de residentie van den onderkoning van Bio. Het eiland is 
niet meer dan anderhalve paal lang en één paal breed. Het verblijf van 
den vorst is niet verre van het strand, terw^'1 zyne familie, hofhouding 
en andere inwoners eene bevolking vormen van ongeveer 400 of 500 zie- 
len. Op den naam van paleis mag dat verblijf in geenen deele aanspraak 
maken, 't is niet alleen zeer eenvoudig, tkt is minder dan de woning van 
een distriktshoofd op Java. Het eenige wat de aandacht trekt en door 
z^'ne bon worde en fraaiheid opmerking verdient, is de nieuwe, in 1849 
voltooide missighit (moskee.) 

By de gewone aanlegplaats van Penjingat, een ver in zee uitgebouwd 
havenhoofd , aangekomen , trof de heer van den bebo daar den onderko- 
ning aan. Hij is een man van v^f-en-veertig jarigen leefl\jd , iets meer dan 
middelmatig van gestalte en met een minzaam en innemend voorkomen. 
Viel het u te beurt kennis met hem te maken , gij zoudt het u niet bekla- 
gen. 6\j zoudt in hem een inlandschen vorst aantreffen , die in menig op- 
zigt boven zgne landgenooten uitmunt. Hoffel^'k in zijne vormen en waardig 
in z^'ne manieren , is hij toch verre van trotsch en aanmatigend. De vriende- 
Igkheid, gulheid en gastvrijheid zijn deugden, die hjj in groote mate be- 
oefent. Ofschoon een strenge Mohamedaan , wat de uiterl^ke voorschriften 
zgner godsdienst betreft, is hg tevens zeer verdraagzaam omtrent anders- 
denkenden, en bewijst hg zjjne edelmoedigheid ook dikwijls aan anderen 
dan juist z\|ne geloofsgenooten. Den eenvoud en de matigheid in zijne levens- 
wijze strekt hü ook uit tot zyn serail , dat zich slechts tot een paar „ goen- 
dik's" bepaalt. Diezelfde eenvoud kenmerkt z\jne kleeding. 't Moet al eene 
zeer bijzondere gelegenheid zijn, wanneer hij in zijn koninklijk gewaad, 
met al zgne insignia en den ganschen stoet van volgelingen , in 't openbaar 
verschynt, eene gelegenheid bij voorbeeld als het bezoek van den Hertog 
VAN SAXEN WEiaiAR; maar toen ook teekenden zoowel z\jne gedragingen als 
z^ne kleeding en uiterlijk voorkomen de vorstelijke waardigheid. Toen de 
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Hertog op het pant stond van 2^0 vertrek, deed h^' hem, door zyne eerste 
staatsdienaren , een prachtige en kostbare kris aanbieden ; en eenige we- 
ken later ontving hy, als tegengeschenk , een paar fraaije, zeer antieke 
pistolen, in den smaak der iolandsche groeten. 

Die pracht onderscheidde hem niet, toen de heer tak i>en bebg hem, 
aan de landingsplaats van Penjingat, aantrof. Hij had er een tafel laten 
aanrigten met thee , konfitoren en andere ververschingen , ten einde die 
zijnen gast aan te bieden. Daaraan zat h\), vergezeld van eenigen z\}ner 
aanzienlgkste bloedverwanten en hofgrooten, waaronder radja hadji au, 
hadji iBBAHiu, radja oesim en radja abdullah. De laatstgenoemde is de 
ondste broeder van den onderkoning ofschoon jonger dan hij. Hadji ibsa- 
HDC is de j^wakil" van den onderkoning, een byzonder beschaafd, kandig 
en ijverig man , die op zijne reizen naar Mekka en Java veel heeft geleerd 
en rgke ondervinding opgedaan. Een der meest belangwekkende inlanders 
is ook radja hadji ali, een onechte oudere broeder van den onderkoning. 
Hy munt niet alleen uit door beschaving en algemeene kennis , maar is ook 
een goed letterkundige en een onder zijne landgenooten beroemd dichter. Zoo 
z^*n onlangs eenige z\jner lettervruchten gepubliceerd *), die te meer op* 
merking verdienen, naarmate het tegenwoordig eene grootere zeldzaamheid 
inboorlingen aan te treffen, die taal- en letterkunde beoefenen. - 

Maar w\j dienen u toch, voor w\) dit verhaal vervolgen, met een enkel 
woord te zeggen, wie die ondeAioning van Blo eigenlijk is. EIr bestond 
in vroeger eeuwen een beroemd Maleisch r\}k, waarvan de zetel beurtelings 
te Singapoera, te Malaka enz. gevestigd was. Nu is de tegenwoo^ 
dige residentie Bio het overbl^'fsel van dat Maleische ryk en de Sulthan 
van Lingga de opvolger dier Maleische Koningen. Maar in dat r\jk wisten 
zich in vroegere jaren de Boegi's van Celebes groeten invloed|te verwerven, 
zoo zelfs, dat een hunner vorsten tot rgksbestierder of onderkoning werd 
verheven, en deze waardigheid erfeljjk is geworden. De tegenwoordige 
onderkoning van Bio is een afstammeling van een dier Boe^sche familien 
en de erfgenaam van die, door opvolgende gebeurtenissen zeer gewijzigde 
waardigheid. Zijn Maleische titel is „ Jang di pertoean moeda Bio." ^ 
is de rijksbestierder van den Sulthan van Lingga en gemagtigde van dien Sol- 
than bij den resident van Bio; maar h\| heeft bovendien regten, geljjk w§ 
later zullen zien, die in oude oirkonden z^*n beschreven. Z\jne inkomsten 
z^n zeer aanzienlek. In de eerste plaats heeft h\j eene schadeloossteUing van 
bet Nederlandsche Gouvernement voor den afstand van het eiland Bentan 
en van Singarang, een schiereiland, dat ten noorden aan Bentan gehecht 
is, en waarop zich eene groote kampong bevindt, door 1800 of 2000 
Chinezen bewoond, die allen in houten, op palen gebouwde huizen boven het 



*) Zie Tijdschrift voor Nederïandseh InéRtehe iaaU land- en volkenhtnde, vitgegem 
door hei JSataviaoêch OenooUchap van kunsten en veienichappen. Jaargang I , afler. 7 ^ 
8 1)Iz. 11 enz. Batavia 1854. In diezelfde aflevering vindt men een zeer merkwaardig « 
verdienstelijk opstel van den heer x. netscheb, getiteld Beschrijving van een gedeeUè dsr 
residentie Biowo, Het volt eene groote gaping aan, in de kennis van den Indiachen Archip^' 
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water van het glooiende strand hnn verblgf houden. Voorts heeft h\} inkom- 
sten van de verpachting van het regt van aankap van hont, van het regt tot 
het kappen van wangkang-masten» van de agar*agar visscherij enz. Al die 
inkomsten, met de schadeloosstelling van 't Gouvernement , z^n op eene som 
van ƒ105,000 's jaars berekend *). Maar tegenover deze aanzienl\jke inkom- 
sten staan de uitgaven , waartoe hij verpligt is. Hg moet , gelQk dat met 
inlandsche familiën gewoonI\jk geschiedt, alle zijne bloedverwanten onderhou- 
den; h\j staat bloot aan gedurige aanvragen om geld van den Sulthan van 
Lingga, en ofschoon deze er geene aanspraak op heeft, toch wordt de 
onderkoning door z\}ne grootmoedigheid gedreven, om daaraan te voldoen. 

Toen de heer yan den bebg door de vorsten was verwelkomd en in 
hun midden plaats had genomen, viel het gesprek natnurl\jk al spoedig op 
de voorgenomen reis. Het doel van dien togt was, om de Karimon-eilan- 
den meer naauwkeurig op te nemen, en den r\jkdom van Groot-Karimon 
aan tin en z^ne geschiktheid voor eene exploitatie van dat metaal te on- 
derzoeken. Nadat de onderkoning z\jne denkbeelden had uiteengezet over 
de beste w\jze , waarop dit doel zou bereikt worden en op nieuw van z^ne 
groote ingenomenheid met de geheele onderneming had doen bl^'ken, ver* 
trok men ten half tien ure. De oudste broeder van den onderkoning, 
radja abdullah, vergezelde den heer vak dex sKna, eene omstandigheid, 
die niet weinig zou b\)dragen, om hem z^nen togt gemakkelijk en aange- 
naam te maken; want de tegenwoordigheid van zulk een aanzienlek perso- 
naadje moest natuurlek krachtig werken , om vooral de bevolking tot dienst- 
vaardigheid bereid te maken. Immers het is de onderkoning en niet de 
Sulthan van Lingga, aan wien de hoofden hunne betrekkingen te danken 
hebben. De Sulthan kiest den onderkoning, onder nadere goedkeuring 
van het Gouvernement, echter alt\jd uit 'het geslacht der Boegische prinsen, 
en zooveel mogelijk uit de afttammelingen van den vader van den tegen- 
woordigen onderkoning, rac^a djafab, die in 1881 gestorven is. Van 
deze bepaling mag slechts in dringende omstandigheden worden afgeweken. 
Maar is eens de onderkoning gekozen dan benoemt deze op zyne beurt, 
in overleg met den resident, de overige hoofden der afdeelingen, waarin 
de residentie verdeeld is , die eene door deze beiden geteekende akte van 
aanstelling ontvangen. De oudste broeder van zulk een invloedrijken en 
magtigen vorst kan dus , overal waar h\} komt , op de meeste ondersteu- 
ning rekenen. 

Na een hartel^k afscheid verliet men Penjingat, en zeilde, met een 
stgven zuid-oosten wind door straat Doeri of Drioen , die de Boelang- 
eilanden van de Earimata-groep scheidt. Des avonds ten negen ure had 
men een klein eiland, Poeloe Mandjang genaamd, bereikt, dat naar gis- 
sing ongeveer twintig m\jlen van Penjingat verwijderd is. Dééx wierp 
men het anker uit en bragt men den nacht door. 

Vroeg in den ochtend van den volgenden dag, den 24>ten Jaijj , werd de 



*) Zie d« ▼erfamddiDg nu to heer nztschbb in 't zoo eTeiitaDge1i9aldeTf|d8ehriftbl.lS8, 
17ae Jaabq. 10 
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reifl voortgezet. Door onderscheiden straten en bogten, en langs tallooze 
eilanden , stevende bet vaartuig voort , tot bet tegen twee aren in deo 
namiddag b\j Poeloe Trong aan}Lwam. Aan de stranden van dit, gelijk 
van meer andere kleine eilanden 9 zag men kleine praanwen , waarin 
de zoogenaamde „ orang beroet" of ,, orang laat" wonen. In eéne grooto 
ellende leven deze menachen, met bunne vrouwen en kinderen, van de 
visch, die zy vangen. Zij zijn zeer onbeschaafd, ja verdierlijkt , en i^- 
den vooral veel aan ongeneeslijke huidziekten. Op Poeloe Trong woneo 
bovendien eenige Maleyers , die vooral in het visschen van tripang en 
agar-agar ban onderbond zoeken. Over *t algemeen oefenen de Malei- 
jers van deze eilanden dat bedrijf uit , maar zij ontzien zich tevens 
niet , om , als zij de kans schoon vinden , zeeroof te plegen. Wg zeggen 
dit echter volstrekt niet met bet oog op de bewoners van Poeloe Troog, 
die onze reizigers met de meeste onderdanigheid ontvingen , en waarvan 
zes , op verlangen van radja abdullah , hen op hunnen verderen togt volg- 
den, v\jf als roe\|ers> en één, kaha genaamd, als ,;djoeroe-moedi,'* om 
tot loods te dienen. 

Na hier den nacht te hebben doorgebragt, vertrok men den volgeoden 
morgen ten zeven ure van Poeloe Trong en bereikte nog dienzelfden dag, 
tegen twee anr in den namiddag, het zaidelyke punt van Groot-Karimoo. Bij 
de kampong Meral, uit een dertigtal huizen bestaande, met eene bevoikiog 
van 120 zielen, ging men voor anker liggen. Naauwelijks was dit geschied, 
of het hoofd van de kampong, bachmat genaamd, begaf zich, met een aan- 
tal volgelingen, aan boord van de praaaw, om radja abdullah zyne opwach- 
ting te maken. Zulk een hoofd draagt den titel van „ batin." Nadat de heer 
VAN D£N BERG en radja abdullah zich eenigen t^d met hem onderhoodea 
hadden, gingen zij met hem aan den wal naar de woning van iuchicat. 

Toen z\j te kennen hadden gegeven , dat zg gekomen waren , om eenige 
berigten in te winnen omtrent den tinerts , die op het eiland gevonden 
wordt, en omtrent de exploitatie van dat metaal, die reeds had plaai3 
gehad , zeide sachmat , dat hij onmiddelijk al de personen zou laten bijeen- 
komen, die daaromtrent eenige inlichtingen konden geven. En 't daarde 
niet lang, of een vijftigtal Maleijers had zich om onze reizigers vereenigd, 
die allen beweerden vroeger tinerts op het eiland te hebben verzameld. Met 
de grootste bereidwilligheid en zonder eenige terughouding, gaven zg de 
namen op van de plaatsen, waar zich, volgens hun beweren , tinerts bevindt 
Door den heer van den berg werden de volgende veertien namen nit hun- 
nen mond als zoodanig opgeteekend : soengi (rivier) Limou , Petani , soengi 
Kalawa op twee verschillende plaatsen , Plambong , Giam , soengi Barna, 
Lemang-soedoe , Pasir-pandjang op twee verschillende plaatsen, Fedas, 
Pbnka, soengi Baram en Boekit Melintang. Allerlei bijzonderheden deel- 
den de Male^ers mede, waaruit de buitengewone rijkdom aan tinerts van 
al deze plaatsen moest blijken en die het verlangen bg onze reizigers op- 
wekten, om zich ten spoedigste van de meerdere of mindere geloofwaax' 
digheid dier berigten, door eigen onderzoek, te overtuigen. 
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Men deed eene wandeling door de kampong, die echter in geen opzigt 
van de gewone Maleische kampong's onderscheiden was. De huizen zijn 
er op palen , van twee tot zes voet boven den grond , gebouwd. De vloer 
is vervaardigd van pinang- of nibong-latten , waarover rotan-matten gespreid 
worden; de daken zijn uit atap zaamgesteld ; de wanden uit goed en deugd- 
zaam hout. De woningen z\jn door planken beschotten in onderscheiden 
vertrekken verdeeld. Na deze korte wandeling, begaf men zich onmiddel- 
IQk weder aan boord en maakte alles gereed, om zoodra de stroom, die 
thans tegen was , in het voordeel zou veranderd zijn , dadelijk te kunnen 
vertrekken naar de naastbij gelegen plaats dergenen , die door de Ma- 
leijers waren opgegeven. Dit had 's avonds ten negen ure plaats; het 
anker werd geligt, en men begon met oostelgk op te roeijen naar Tan- 
djong Meral. Toen men deze hoek of kaap bereikt had, werden de zeilen 
bggezet, en stevende men naar het noord-oosten, terwijl men het eiland 
ten westen van zich hield. De wind woei stevig uit het zuid-westen , zoo 
dat de gelegenheid allergunstigst was, ofschoon het weder minder genoe- 
geiyk werd gemaakt door gedurige regenbuien. Op deze w\jze zette men 
gedurende den nacht de reis voort, tot men des morgens ten twee ure 
het anker liet vallen in eene baai voor soengi Limou , de eerste plaats , 
die door de Maleijers van Meral was opgegeven. 

De heer van den berg ontwaarde , toen 't licht begon te worden , in 
de nabijheid van het vaartuig, drie andere praauwen. Op zijne vraag aan 
radja abdclah: „wie dezen konden z\jn?" was het antwoord, dat zy op 
z\}nen last mede van Meral waren gekomen. Zij bragten eenigen der Ma- 
legers over , die de inlichtingen omtrent den tinerts hadden gegeven , ten 
einde op de aangeduide plaatsen zelve nadere aanwyzingen te doen en als 
gidsen te dienen. 

Ten zes ure in den morgen begaf men zich aan den wal. Men landde 
op een dam van zand, aan de monding der soengi Limou. Achter dien 
dam liep een weg of voetpad , onder hoog geboomte , over een min of meer 
moerassig terrein , zoolang men zich in eene vallei bevond , aan den voet 
▼an een gebergte. Maar naar mate men de bergen naderde , werd de grond> 
die met eene zachte helling opliep , al vaster en harder. Op een half uur 
afstands van de monding der rivier , kwam men weder aan dezelfde rivier , 
die al kronkelend door de vallei loopt. Hare bedding is eerst zandachtig, 
vervolgens met kleine steenen opgevuld , en bevat, als men haar verder 
de bergen op volgt, talrijke ontzaggelijk groote rotsblokken. Langs die ge- 
heele bedding vond men b\jna overal tinerts, somtgds in kleine dan weder 
in groote hoeveelheden. De Male\jers , die onze reizigers vergezelden , verza- 
melden eene belangrijke kwantiteit. Onder de steenen haalden zij het zand, 
met de handen , of met een klapperdop , zoo goed zij konden , op eene diepte 
van éën of één en een halven voet , uit, tot dat er eene soort van grof 
zand , vermengd met witte klei of pijpaarde , te voorschijn kwam. Als 
deze massa door hen in den stroom gewasschen was , liet zij eene aanzien- 
lyke hoeveelheid tinerts na. De heer van den bekq liet op die wijze 

10* 
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drie klapperdoppen vol van dat zand nitwasschen , en nam den tinerts , die 
daarvan verkregen werd i mede. In de nabijheid der rivier trof men twM 
groote kuilen aan, die er in vroeger dagen gegraven waren. Ook daarin 
werd tinerts gevonden. 

Na verlieten de heer vAXf den berg en Ejjne volgelingen de soeogi 
Limon en trokken door het land* Na ongeveer tien minaten bereik* 
ten zg de soengi Foenka , een kleine stroom , die mede ondersocht 
werd. Men bevond, dat het riviertje , langs z\jne gansche beddiog, 
eveneens bijna overal tinerts bevat, en wel van deaselfdo soort als die, 
welke in de soengi Limoa was aangetroffen. Van drie klapperdoppen 
zand verkreeg men eene hoeveelheid tinerts , en nam zoowel deze mede, 
als een weinig van het met tinerts vermengde zand ait een gat, dat hori- 
zontaal met de bedding gegraven werd. Ten elf are verliet men den 
soengi Poenka en ten twaalf are was men weder aan boord. 

Terwyi onze reizigers wat oitrastten van dezen vry vermoedenden togt, 
zeer voldaan over de tot das ver verkregen resnltaten van ban onderzoek, 
roeide han vaartuig verder op naar Petani , niet meer dan V* uur Ten 
Soengi Poenka verwijderd. 

Ten twee ure begaven z\j zich weder aan den wal. Op korten afstaad 
van elkander storten zich hier (men zal zich herinneren , dat wij van ket 
noord-oosteiyke gedeelte van het eiland spreken) twee riviertjes , de soengi 
Petani en soengi Giam , in zee ait. Zy nemen haren oorsprong in het ge- 
bergte en loopen, al slingerend en kronkelend , door eene uitgestrekte vallei 
tot hare monding, 't Eerst onderzocht de heer van ben bebg de soeogi 
Petani. Niet veel meer dan tien minaten van het strand , vond h\j reeds 
eenige kuilen , die hem de overblyfselen schenen te z\jn van vroegere ont- 
ginningen. Al verder de rivier opgaande , bevond h^i dat zy geheel het- 
zelfde karakter en voorkomen had als de vorigen. Hare bedding was 
rykelyk opgevuld met tinerts. H\j liet tegen de steilte van den oever, in 
eene horizontale rigting met de bedding , een gat graven. Ter diepte vao 
één voet bevond hy reeds, dat de bodem aldaar eene groote hoeveelheid 
tinerts bevat. Hy liet weder drie klapperdoppen vol van dat zand was- 
schen en verzamelde de zuivere erts. 

Nu liet hij deze rivier Petani aan zyne linkerhand liggen, en beklom hg 
een zeer stellen berg , Boekit Bedjandjang genaamd , tot eene hoogte van 
naar gissing 150 voet. In die zelfde rigting voortgaande, bereikte men, 
na V4 uur te hebben geklommen en gedaald, de soengi Giam, dieeene 
volkomene gelykheid heeft met de Petani en mede zeer veel tinerts bevat, 
waarvan eveneens de , uit drie met zand gevulde klapperdoppen , verkre- 
gen hoeveelheid als monster werd medegenomen. 

De Maley ers , die als gidsen dienden , wezen den heer van den ssaa 
eene schoone vallei aan , die zich tot de beide oevers der rivieren Petani 
en Giam uitstrekt, hier en daar begroeid met benkoeang-planten. Zyve^ 
zekerden tevens , dat deze vallei zeer veel tinerts bevat , en dat men slechts 
tot op eene diepte van een depa (van vier tot zes voet) behoeft te giaveo, 
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om reeds op de hoogte dezer tinerts-Iaag te z^n. De heer van DiE9 bbbg» 
verzocht hun, hier een gat te graven, ten einde de juistheid hunner mede- 
deeling op de proef te stellen. Zij waren gereed » om aan dat verlangen 
te voldoen , en begaven zich onmiddellyk aan het werk ; maar toen zg eenig- 
zins gevorderd waren, kwam het water in eene groote hoeveelheid in de 
kuil te voorschgn. Men had geene werktuigen , om het spoedig genoeg 
uit te pompen , zoodat het zand aan de kanten der kuil telkens nederzakte , 

• 

en men wel verpligt was , deze proefneming te staken , zonder eenig resul- 
taat verkregen te hebben, 't Is zeer te betreuren , dat onze reizigers op 
dezen togt niet voorzien waren van die hulpmiddelen, welke een volstrekt 
vereischte zgn, en waarover bij voorbeeld de heer Dr. j. h. cboookbwith, eqs. 
kon beschikken , toen hy met hetzelfde doel Blliton bezocht , als waarmede 
nu de heer van den berg zich naar Earimon begeven had. Een boor, biö 
voorbeeld , gelgk men die te Malaka gebruikt, ten einde den bodem tot eene 
aanmerkelijke diepte, met weinig moeite te onderzoeken, en een kleine 
pomp, om het water uit de^te graven kuilen uit te laten, zouden hem van 
groote dienst z^n geweest. Maar w\j verheugen ons, dat h^, ofschoon 
zonder eenige ondersteuning van Gouvernementswege , z\jn doel heefb be- 
reikt en den r\)kdom van Karimon aan tinerts heeft aan 't licht gebragt. 
Wel was de heer van den bebg in zijne proefneming teleurgesteld, 
maar toch bovond hij, dat de bodem langs de soengi Giam zeer ryk 
is aan tinerts. Tevreden met deze wetenschap nam hij , ten half zes ure 
in den namiddag, de terugreis naar zijn vaartuig weder aan, dat h\j een 
half uur later bereikte. Men roeide nu nog een half uur verder naar de 
baai van de soengi Plambong, en wierp daar het anker uit, om er den 
nacht aan boord door te brengen. 

Den volgenden dag, den 27Bteii Joly, eette men het onderzoek voort. Beeds 
ten z^ ure in den morgen , begaf men zich aan den wal , om de gest^d- 
heid van de soengi Plambong op te nemen. Aan de monding dier rivier 
liet de heer van den brbg een bord vol zand scheppen , en toen h^ dat 
zand had schoon gewasschen , vond hg een twintigtal korrels tinerts op het 
bord liggen. De Maleijers verzekerden hem, dat hier , op eene diepte van 
zes voet, de erts in groote hoeveelheden wordt aangetro£fen ; maar de 
waarheid kon h^j niet konstateren; immers het graven van een kuil was 
hier nog aan meer moeüelgkheden bloot gesteld dan den vorigen dag biy de 
soengi Giam, dewijl de bodem slechts los zaad was en dus des te eer- 
der aan instortingen bloot stond. Op een afstand van tien minuten meer 
naar 't gebergte, werd het zand grover en vermengd met kleine steenen. 
Daar werd, ter diepte van anderhalf voet, in de bedding der rivier, 
een kuil gegraven; men stootte toen op witte kleiaarde met grof zand, 
waarmede zeer veel tinerts vermengd was. Nog tien minuten verder 
de rivier op, vertoonde zich weder eene groote menigte rotsblokken, 
waarvan sommigen eenen buitengewonen omvangt hadden; ook onder 
die rotsblokken werden groote hoeveelheden tinerts gevonden. Dit was 
eveneens het geval i toen men aan den oever der rivier^ dio hier zeer 
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steil is , weder horizoataal met de bedding een gat groef; men bespeurde 
van de opening van dat gat tot eene diepte van een halven vadem zeer 
veel tinerts , vermengd met grof zand. Monsters vrerden hiervan mede ge* 
nomen, zoowel van het zand als van den erts, die uit drie klapperdoppen 
zand door wasschen verkregen was. 

Men had nn een zeer vermoedenden togt afgelegd ; men had eenige areo 
lang in den modder, door het water of op gladde steenen moeten loopeo, 
altijd tnsschen digt begroeide bosschen, vol doornen en andere soms zeer 
pgnlljke belemmeringen ; zoodat de voeten onzer reizigers met woodei 
overdekt waren. Daarom keerden z\] ten half twaaf nre naar hun vaartoig 
terug, en zetten hunne reis verder voort. Zij roeiden naar de noord- 
punt van het eiland, stevenden door de straat, die Groot-Karimon tbb 
Klein>Earimon scheidt, en kwamen toen aan de schoone baai Lemaog- 
soedoe , aan de noordwest-z\)de van Groot-Earimon gelegen , waar zy tei 
twee nre in den middag het anker lieten vallen. 

Hier zagen z^ slechts de helft van Elein-Earimon , dew\jl de andere 
helft verscholen was achter den noodel\|ken landtong, die de baai vormt 
Een uur na hunne aankomst begaven z\j zich naar de monding van de 
soengi Lemang-soedoe , die zij blootvoets onder den lommer van bakoe- 
boomen , opliepen. Op vele eilanden van de residentie Bio wordt deze boom 
aangetroffen en is hg van een zeer bijzonder en eigenaardig met. Hg groeit 
digt aan de stranden en spreidt zich zelfs in zee uit. Door onderdoin of 
andere oorzaken omvallende , gaan deze bakoe-boomen tot verrotting over en 
vormen langzamerhand eene aardlaag. Natunrlgk is dit het eerst het geval 
met die stammen , welke het meest nabg de vaste kust groegen en die dus de 
oudste en het eerst aan vergaan onderhevig zijn. Daardoor ontstaat van lie- 
verlede een alluviale kring om de eilanden , die den besten grond voor deo 
landbouw aanbiedt. Maar de boom heeft nog een ander groot nut en zal 
daardoor vooral , bg eene aanstaande tin -exploitatie op Earimon , van on- 
schatbare waarde z\jn. Zjjne wortels verheffen zich boogsgewgze boven het 
water, en schieten in eenen vr\j regten stam tot eene soms aanzienljjke 
hoogte op. De bladen z\jn rond en van eene doffe , licht groene kleur. 
Het hout geeft een bgzonder fel vuur, zoodanig zelfs, dat men daarvan 
geen gebruik kan maken tot het koken der gambier , daar de felheid der 
vlam de ketels te zeer zou schaden. Maar b\j het bewerken van den üüertB, 
't geen zeer veel brandstof vereischt , zal dit brandhout bgzonder te stade 
komen ; daarom is het eene zeer gelukkige omstandigheid , dat de bakoe- 
boom in zulk eene groote hoeveelheid op Earimon wordt aangetroffen. 

Toen de heer van den berg en z\jne togtgenooten op die wy«e «en 
afstand van ongeveer tien minuten hadden afgelegd, vonden zij grof zu^d 
met veel tinerts onder de steenen ter diepte van een tot anderhalf voet. 
Nog verder de rivier op , vertoonden zich weder vele groote rotsblokken, 
en eveneens werd daaronder zeer veel tinerts aangetroffen. 

Op een afstand van omstreeks een paar vademen van den oever der 
rivier, aan hare Unkerzyde, op de vlakte die een gedeelte der vallei mt- 






maakt, liet radja abdullaü een kuil graven van vier voet in den omtrek. 
Tot eene diepte van even zoo vele voeten vond hy daarin tinerts , en na 
die verzameld te hebben, had hij eene hoeveelheid van naar gissing iVi katie. 
Maar door het instorten van den grond , ten gevolge van den grooten toe- 
vloed van water , moest hij ook na weder 2yne jerdere pogingen, om dieper 
in den bodem van den grond door te dringen , tot zyn leedwezen opgeven. 
Na den nacht in de baai van Lemang-soedoe te hebben doorgebragt, 
▼ertrok men den volgenden dag (den 288ten Jnly), b\j 't aanbreken van 
den dageraad, en stevende naar Passir-pandjangi die men, na een vierde 
uur roeijens , in 't zigt had. Dit is verreweg de schoonste baai van 't ge- 
heele eiland. Ten zes ure kwam men er aan en wierp men het anker 
uit. De baai heefl een grond van helder wit zand, dat zich tot aan het 
strand uitstrekt, zoodat onze reizigers van hun vaartuig daarop konden 
springen. Verrukkelijk schoon was van daar het gezigt op het blaaüwende 
gebergte. Gelyk uit de schets kan blyken, die wg bij dit artikel voegen, 
strekt zich in het noordelijk gedeelte van Groot-Earimon een gebergte door 
het midden van het eiland uit. De beide hoogste toppen heeten „ boekit 
4jantan" dat is ,, de mannelijke heuvel" , en „ boekit betina" of ,^ de vrou* 
welijke heuvel." De hoogste top zal tusschen de 1500 en 2000 voeten 
bereiken. In dit gebergte nu ontspringen de verschillende rivieren , die aan 
de oostzyde zich ontlasten en die wij reeds met onze reizigers bezochten, 
en ook de stroomen , die aan de westzijde , waar wij ons nu met hen 
bevinden , zich in zee storten. Van het strand van Fassir*pandjang liep 
eene zacht hellende vallei naar dat gebergte. Zy was met geboomte en 
kreupelhout op onderscheiden plaatsen digt begroeid , en bood aan het oog 
verschillende schakeringen van kleuren, die by het witte zand op eene 
treffende wijze afstaken. Na het verrukkelijk gezigt, dat dit heerlyk na- 
tanrtooneel aanbood, eenigen tyd genoten te hebben, zetten onze reizigers 
hun onderzoek verder voort. 

Aan den zuidelyken kant van de baai van Passir-pandjang, stroomt de 
soengi Glangang in zee. Men vond in hare bedding, onder groote stee- 
nen en onder het zand, al dadelyk weder tinerts. Op den oever trof 
men twee ingestorte kuilen aan. De gidsen verhaalden, dat deze gegra- 
ven waren door Maleijers van Singkep, die eenige maanden geleden, op 
last van den onderkoning van Blo , herwaarts gezonden waren , om den 
bodem te onderzoeken. Singkep is namelyk een eiland, dat ten zuiden 
van Lingga ligt , en waar almede tinerts gevonden wordt , 't welk de Snl- 
than van Lingga voor Engelsche rekening, althans met Engelsch geld, 
exploiteert en naar Singapoera uitvoert, Eenige deskundigen van deze 
onderneming waren door den onderkoning naar Karimon gezonden, om de 
gesteldheid van dit eiland voor eene ontginning van tinmynen te onderzoe- 
ken, en aan hem verslag van hunne bevinding te doen. De gidsen, die 
den heer yak ben bebg vergezelden, waren, gel^k zy hem verhaalden, 
daarby ook werkzaam geweest, en verzekerden hem thans | dat in die 
kuilen de erts in groote boeveelheid was gevonden. 
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De soengi Glangang loopt » met zeer veel verval , onmiddel^jk nit het 
gebergte naar het strand. Onder de zware rotsblokken , die zich hooger 
op in de rivier bevonden | trof men al weder zeer veel tinerts aan. Toen 
onze reizigers dit alles voldoende onderzocht hadden , lieten zg hnn ontbijt 
aan den wal brengen. Onder het hoog en lommerr^'k geboomte aan het 
strand zetten zij zich neder, en terwijl zij hun eenvoudig maal gebnukteoj 
genoten zjj tevens het heerlijk natnartooneel dat zich aan hunne oogen 
voordeed. Bij die gelegenheid bragt hnn een der gidsen eenige schoone 
en zeer smakelijke oesters, die hij van de rotsen in de nabyheid met zijn 
parang (kapmes) had afgeslagen en die er in overvloed worden gevonden. 

Ten acht ure zetten zij hunne nasporingen weder voort. Nog eene an* 
dere rivier, de soengi Passir-pandjang , stort zich in deze baai uit Ni 
ongeveer tien minuten voortgetrokken te zgn , trof men haar aan. Hen 
liep haar op tot aan den voet van 't gebergte, waaruit z\j haren oorsprong 
neemt. Ook hier weder vond men hetzelfde, wat men b^'na overal had 
aangetroffen , ontzettend groote rolsblokken in de bedding en daaronder veel 
tinerts. Tegen den steilen oever horizontaal met de bedding « in de rigting 
van het groote gedeelte der vallei, dat zich naar de baai uitstrekt, 
werd een gat gegraven , waarin eene soort van kleverige witte klei met 
zand vermengd gevonden werd« Ter diepte van ongeveer een voet trof 
men eene groote hoeveelheid tinerts aan. Van het zand, zoowel als vu 
den tinerts werden weder monsters medegenomen. 

Na deze gansche baai, in al hare bijzonderheden, naauwkeurig te hebben 
opgenomen , kwamen de heer yan dek bebg en radja abdullah beiden tot 
het besluit , dat zg eene zeer geschikte en voortreffelgke gelegenheid aanbiedt 
voor de vestiging van een etablissement, wanneer tot de exploitatie van den 
aan tinerts zoo r\jken bodem wordt overgegaan. Tegenover deze schoone 
baai van Passir-pandjang is aan de westzijde van het eiland de baai van FlsD- 
bong, mede door onze reizigers bezocht en beschreven. Nu zou menbeida 
deze baa^'en met elkander in gemeenschap moeten brengen , door een weg 
over het gebergte aan te leggen , die beiden aan elkander verbindt. Het 
terrein is daarvoor zeer gunstig, want een kloof, die van het westen naar 
bet oosten loopt en slechts v\jf palen lang is , zou zonder veel moeite voor 
zulk een weg geschikt kunnen worden gemaakt. Voorts zouden dan tl 
de andere baaijen en rivieren aan de oostz\jde van het eiland, door andere 
wegen, die naar den hoofdweg tusschen Plambong en Passir-pandjang ló* 
den, met deze laatste plaats in gemeenschap moeten worden gesteld. Dit 
is daarom noodig, dewijl twee hoofd-etablissementen , waar het tin wordt 
opgestapeld en ter verzending gereed gemaakt , één aan de oost- en één 
aan de westkust, een noodzakelyk vereischte zijn; het eerste om te wor- 
den gebezigd gedurende de noord-oost moesson en het andere gedoreode 
de west-moesson. Nu hebben Plambong en Passir-pandjang daarvoor de 
schoonste gelegenheid. De eerste plaats biedt eene veilige haven voor 
groote schepen aan in de straat tusschen Klein- en Groot-Earimon, ter 
diepte van 20 vademen , en die niet verder dan een half uur roeijens van 
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de baai van Plambosg verw^derd is. De laatste plaats heeft eene goede 
ankerplaats bij een eilancy'e omstreeks een yierde uur roeyens ten zuiden 
van de baai van Fassir-pandjang, op eene diepte van vier tot tien vademen. 

Na nog eene rivier onderzocht te hebben, staakten de heer van den 
BEBG en zgne togtgenooten hanne verdere nasporingen. Het was de soengi 
Fedas, die z\j na een half nar roe^*ens van Fassir-pandjang bereikten. Ook 
hier troffen zij weder dezelfde verschijnselen aan: op een half nar van 
't strand groote en kleine rotsblokken waaronder veel tinerts. Men besloot 
de overige plaatsen, die de !&£aleüers van Meral hadden opgegeven, niet te 
bezoeken, omdat de gidsen zeiden, dat er op die plaatsen geene wegen 
hoegenaamd meer bestonden; ze waren door zwaar geboomte en struikge- 
was digt begroeid, zoodat men een ganschen dag voor elk dier plaatsen 
noodig zon hebben. 

Men nam daarom de terugreis naar Meral aan. Na veel met tegenwind, 
stroomen en zware regenbu^jen geworsteld te hebben, bereikte men die 
plaats eerst tegen middernacht. Het gansche eiland had men aldus omge- 
zeild. De geheele westzgde van het eiland (onze lezers zullen zich herinne- 
ren, dat de hierbij gevoegde plaat de oostzgde voorstelt) bevat, van Fassir 
pandjang af, eene aaneenschakeling van tallooze baaien en kleine eilandjes 
aan de kust, tot aan Foeloe Merak, digt bij de kampong Meral, waar 
een veilige haven is in alle jaarget^'den. 

Den volgenden dag (den 27^^^^ Jul^) des morgens ten acht ure verlieten de 
heer vak den bebg en radja abdullah met hunne praauw en volgelingen 
het eiland Karimon, zeer verheugd over 't geen zy gevonden hadden. Te- 
gen drie uur in den namiddag bereikten z\j het eiland Boeroe. Zoodra zy 
by eene kampong van denzelfden naam genaderd waren, ontvingen zy een 
bezoek van het hoofd of den ,;batin'' dier plaats, die hun kippen, visch 
en eenige jonge kokosnooten kwam aanbieden. Op eene kleine wandeling 
door het dorp , bleek hun , dat de inwoners eenen nog al belangryken 
handel drijven met Singapoera, in sommige produkten van het eiland, 
vooral in ongeprepareerde sago. Zy boden datzelfde artikel den heer van 
DEN BERG tc koop aan, indien hy zich op Karimon mogt nederzetten. 
Zy hadden ook zeer schoone atap , . die mede te pas zal komen , als op 
Karimon etablissementen worden opgerigt. 

Na by deze kampong Bqeroe overnacht te hebben , vertrok men den SO^ten 
Jnly zeer vroegtijdig, koers stellende naar het zuiden. Met een gunstigen 
wind en stroom, bereikte men nog dienzelfden dag, des avonds ten acht 
ure, straat Loban, waar men achter een klein eiland ankerde. Dien dag 
had men , naar gissing , ruim dertig mylen afgelegd. Den volgenden dag 
verliet men , vroeg in den morgen , deze ankerplaats , en tegen drie uur 
in den middag was men te Penjingat terug. Hadji ibbahim, die de praauw 
reeds op verren afdtand in zee had opgemerkt, kwam onze reizigers te 
gemoet , om hen te verwelkomen , en geleidde hen naar den onderkoning , 
die blykbaar met groot genoegen hunne mededeelingen omtrent den rykdom 
van Groot-Karimon aan tinerts vernam. 
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üit dit verhaal blykt, dat Eleio-Earimon niet door den heer vak dq 
BBBG is bezocht, ofschoon hij het van zeer nabig heeft gezien. Hy liet dit 
na, dew^I het hem toescheen voor eene exploitatie van tinerts zeer onge- 
schikt te zgn, wegens zgn terrein, dat overal zeer bergachtig en boschi^ 
en zeer steil in zee afloopend is. Toch deelde een *der Male^ers na 
Meral hem mede, dat op Elein-Karimon twee riviertjes zijn, waar almede 
tlnerts is gevonden. 

De beide Karimon-eilanden worden op nevensgaande plaat voorgesteld, 
gelijk z\j zich, op een afstand van ongeveer zes Engelsche mijlen van het 
znid'OOSten gezien, vertoonen. Men ziet, dat van Groot-Karimon het 
noordelijke gedeelte veel vlakker is, dan het zuidelijke, terwijl Elein-Kui* 
mon, of gelijk de inboorlingen het noemen y,Anakh Karimon," dat is „het 
kind van Earimon ," nit een nit zee oprijzenden berg bestaat, door ea 
naauwe straat van Groot-Earimon gescheiden. 

Op deze plaat hebben wij de plaatsen , die de heer van dek bebo be- 
zocht en waar h^ tin vond, met nommers aangeduid, terwyl die, welke 
aan de westzijde van het eiland liggen, als zoodanig door eenige stippeo 
zijn aangewezen. Bovendien z\}n er nog enkele andere bijzonderheden op 
uitgedrukt, gelyk de heer van den beug ze op zijnen togt heeft waargeno- 
men , en vlugtig in een schets gebragt. De letters en nommers geven bet 
volgende te kennen. 

Jlf. is de kampong Meral, aan het zuidelgk uiteinde van 't eiland. 

c. z\jn twee kleine eilandjes, niet ver van de kust. 

d. twee huisjes van inboorlingen. 

a. de ;, Boekit Djantan ," de hoogste berg van Earimon , tusschen de 
1500 en 2000 voeten. 

1. Soengi Limou. 

2. Soengi Poenka. 
S. Soengi Petani. 

4. Soengi Pedas, aan de west-z\jde van het eiland. 

5. Soengi Giam. 

6. Soengi Passir-pandjang , aan de westzgde. 

7. Soengi Glangang, aan de westzyde. 

8. Soengi Plambong, 

9. Lemong-soedor , aan de westzijde* 

Voor wy dit verhaal van den togt van den heer van den bebg besloi* 
ten, willen wij nog een verslag mededeelen van den hoogleeraar uülleb 
te Utrecht, die eene hoeveelheid tinerts van Earimon heeft onderzocht, en 
daarbij de volgende resultaten verkreeg. 

„ De uitslag der onderzoeking van de tinerts heefl opgeleverd , dat (ij 
behoort tot die soort , welke als beste is erkend , dezelfde waaruit de ^ 
van Bangka en Malaka bestaat, namelijk: de wel bekende stroom-erts. 
Gel^k gewoonlgk is deze erts — die omtrent scheikundig zuiver tin-ox7<J« 
is — vergezeld van vreemde inmengselen , die er door het wasschen niet 
geheel uit verwijderd zyn , maar alzoo er uit verwijderd hnnnen worden. 
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Ware de erts van die vreemde inmengselen ontdaan , — welke ia het ont- 
vangen monster bijna uitsluitend uit kwarts bestaan , en dus niets schade- 
l^ks voor de nitsmelting opleveren, alleen de hoeveelheid te verkr\jgen tin 
verminderen — dan 2sou zij , by onvolkomen reduktie , 78,4 pCt. tin-metaal 
kannen geven. 

Thans werd in twee proeven verkregen nit het monster: Tin-ozyde 95.33 
en 95.25 , zoodat , b^ volkomene reduktie — dat is elk verlies buiten 
rekening gelaten, — er gemiddeld 74.6 pCt. tin uit deze erts te bekomen 
zon zyn. 

„Ik onderscheid hier opzettelijk dit inmengsel^ van kwarts-korrels en de 
lagere opbrengst van tin daardoor veroorzaakt, omdat dit niet wezenlijk 
is ; een ander monster uit dezelfde mgn , maar iets meer gewasschen , geeft 
eene hoogere opbrengst aan tin. 

„De hoofdzaak is: dat het ontvangen monster — goed gewasschen — 
gel^k staat met de beste tin^erts, die er is, zoo als gezegd is aan tin 
inhoudt; 78.4 pCt,;' 

(Wordt viTVolgci) 



Beschoawinir der troonreden sedert tSté; 
In Terband tot üTederlandsch Indl^« 
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De heer van den bosch aanvaardde in Januarj} 1830 het bestnnr over 
Nederlandsch Indië. Terstond werd door hem afgekondigd een , in Mei 
1829 door den Koning vastgesteld , nieuw reglement op het beleid der re- 
gering, ter vervanging van dat, hetwelk twee jaren te voren door den 
Kommissaris-Generaal du büs de gisiqnies provisioneel was ingevoerd en 
in de plaats trad vati dat, hetwelk in 1818 door de Kommissarissen-Gene- 
raal elout , van dkb capellen en büijskes was vastgesteld. Gewigtige 
beginselen werden echter niet veranderd. De heer van den bosch had wel 
in last, om de Indische bezittingen meer prodaktief te doen worden voor 
het moederland , maar dit zon geschieden zonder de bestaande beginselea 
van bestuur aan te randen. Dit blijkt uit de briefwisseling in 1829 tos- 
schen den heer van den bosch en den Minister van Koloniën elout ge- 
voerd, en in 1851 door z\)n zoon den heer p. j. elout openbaar gemaaki 

De opstand van pangeran dipo negoeo, in de binnenlanden van JaTi, 
was door diens onderwerping ten einde gebragt. De heer van den hOSCB 
liet hem eerst naar de Molukko's en later van Makassar overbreugOD. Id 
den loop des v^Qarigen oorlogs tegen dien opstandeling , waren de land- 
schappen Madion en Kediri, behoorendo aan den Soesoehoenan van Soe- 
rakarta en de landschappen Baglen en Banjoemas, behoorende aan defi 
Sulthan van Djokdjokarta , door onze troepen bezet geworden en meer of . 
min onder ons beheer gebragt. De heer van den bosóh liet ten onzen 
behoeve geheelen afstand van die landen doen , bij wege van schadeloo»* 
stelling voor de oorlogskosten. Zij waren met ruim een millioen zielen 
bevolkt. 

Voorts maakte hij aanstalten , om op Java in te voeren het bekende std' 
sel van kuliurea , waarvan h\j de grondtrekken , zoo als die toen door heffl 
begrepen werden , had ontvouwd in eene memorie aan de Indische regering 
van Julij 1830, door hem in 1835 openbaar gemaakt in eene gedrukte 
wederlegging van bedenkingen tegen dat zelfde stelsel van den lateren Gon* 
verneur-Generaal Mr. p. mebküs. 

Geen woord van , zelfs geene zinspeling op zulke gewigtige zaken in 
de troonrede van 1830. Daarin werd alleen gesproken over den staat van 
rust in Nederlandsch Indië. Vroeger, wij hebben zulks opgemerkt, ^^^ 

hoog opgegeven van maatregelen en berelen uit Nederland , om den opstok 
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Tan Dipo NEOOBO te dempen. Dit maal echter wierd erkend, dat alles te 
danken was aan het leger. 

TroonnéU van 18 Octoher 1830. 

^,Het is mg niet minder aangenaam aan TT Edel Mogenden te kunnen 
mededeelen, dat de moed en volharding der krijgsmagt een einde hebben 
gemaakt aan den oorlog , die het eiland Java heeft geteisterd ; en dat op 
de verdere overzeesche bezittingen , volgens de laatste berigten y eene ge- 
wenschte rast bleef heerschen." 

Alles was te danken aan het Nederlandach Indisch leger. Dit is volstrekte 
waarheid. Nogtans werd de nitdrukking zoodanig algemeen genomen, dat 
de verdiensten van dat leger niet op den voorgrond werden gesteld. De troon- 
rede spreekt niet van het Indische leger. Zg maakt voorzigtigUjk gewag 
van de krijgsmagt in algemeenen zin. Zoo werd hier, met tekortdoening 
aan den roem welke het Indisch leger verdiende , daarin , als met algeheele 
gelykstelling , een niet in dezelfde mate verdiend aandeel toegekend aan het 
Nederlandsche leger, de expeditionaire afdeeling. Zoo wg dit feit konsta- 
teren , het geschiedt om te doen zien , dat aan de Indische krijgsmagt geene 
regtmatige hulde gedaan is wegens de door dat leger, gedurende vgf jaren, 
betoonde moed en volharding. De troonrede, overigens zoo onvolledig, 
kwam ook in 't eenige onderwerp , dat zg behandelde , weder te kort. 

Maar bevreemdend is het gewis, dat de troonrede geheel zweeg van die 
Dieuwe orde van zaken op Java, door den heer van DE?r bosch ingevoerd : 
een nieuw regerings-reglement ; het stelsel van kuUuren ; de aanwinst on- 
der 's Gouvernements gezag van vier landschappen , te zamen omstreeks 
een zesde gedeelte van het geheele eiland, waardoor aan de Javasche vor- 
sten, die tot dus ver nog een vierde van Java in bezit hadden, slechts het 
een veertiende gedeelte overbleef. Een en ander schgnt ons der moeite 
waardig om, zelfs in eene troonrede, aan de Staten- Generaal te worden 
medegedeeld. Het geschiedde echter niet, en de Staten-Generaal vroegen 
er evenmin naar. De Tweede Kamer, getrouw aan het beginsel, om op 
de troonrede niet meer dan een weerklank te laten hooren, wanneer het 
de Iwrs der natie slechs niet betrof, bepaalde zich tot het volgende: 

Adres van antwoord van 28 Octoher 1830. 

„Met bgzonder genoegen ontvingen wij de mededeeling der gelukkige 
voleindiging van den oorlog op het eiland Java en van het herstel of het 
behoud der rust aldaar en in alle de overzeesche bezittingen; en wij zien 
daarin een nieuw bewgs, dat Nederlands zeelieden en krijgslieden zich den 
roem hunner voorouders allezins waardig blgven maken." 

Weerklank en anders niet! De Tweede Kamer volgde het voorbeeld 
der troonrede en sprak ook van Neêrlands zeelieden en krggskrachten. Wg 
willen zeker niet beweren, 4at de Indische landmagt niet zou behooren tot 
de Nederlandsche krijgsmagt ^oiblslt elk weet dan toch dat, wanneer het Indische 
leger- bedoeld wordt, het gewoonlijk bg name wordt genoemd en aangewezen. 
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In zekeren zin was het jammer, dat de oorlog op Java geëindigd was. 
Het was namelgk een zoo geschikt onderwerp van aanvalling der koninkljjke 
troonreden. Sedert 1826 was het de eenige toon, die werd aangeslagen, hoe 
verbloemd de voordragt ook ware. Men kon daardoor van alle andere onder- 
werpen zwegen, 't Was het beste bewijs, dat die oorlog de aandacht der 
natie had opgewekt en ingespannen hield. Na daarover niet meer te spre- 
ken viel, moesten voortaan wel andere onderwerpen op den voorgrond 
worden gesteld. Wij znllen zien, hoe zulks geschiedde. 

Troonrede van 17 Ocioier 1831. 

„De inwendige rust, die zoo gelakkigl\jk in de Oost-Indische bezittingen 
is hersteld, oefent eenen weldadigen invloed nit op de onvermoeide pogin- 
gen , welke tot het herstel der geldmiddelen aldaar worden aangewend. De 
openingen, daaromtrent in uwe tegenwoordige zitting te geven, zullen daar- 
van aan UEdel Mogenden doen blgken." 

Nog even, bij wege eener laatste stuiptrekking, wordt hier van die 
^, gelukkig herstelde rust" gesproken; vroeger durfde de troonrede er niet 
regtstreeks van gewagen , nu verveelt zy er mede ; vroeger verzweeg en 
verbloemde men de waarheid , nu alles goed afgeloopen was, kon men niet 
zwijgen uit loutere waarheidsliefde. Dit, wat betreft den geëindigden vyf* 
jarigen oorlog tegen dipo kegobo. In èen ander opzigt echter bleef de 
waarheid weder achter. Er hadden ernstige onlusten plaats in het vanden 
Soesoehoenan van Soerakarta overgenomene landschap Baglen. De raad van 
Indië MERKüs werd er heen gezonden , met onbepaalde volmagt^ zelfs om 
in de plaats van den Gouverneur- Generaal fiat exékutie te verkenen op 
doodvonnissen, die er ook voltrokken werden. In het jaar te voren 1830, 
was de Keizer van Soerakarta opgeligt en naar Amboina verbannen en op 
den Soerakartaschen troon plaatste men den, ook nu nog kinderloozen, 
laatsten afstammeling van het aloude huis van Mataram. Op Borneo's west- 
kust hadden de Chinezen het hoofd opgestoken en was er sprake van, om 
derwaarts een militaire expeditie te zenden van 1000 man. Maar van dit 
een en ander sprak de troonrede niet. 

Wel oefende de in het algemeen op Java herstelde rust eenen weldadi- 
gen invloed uit op de maatregelen van den heer vak den bosgh, zoo als 
de troonrede te kennen gaf» De Javasche bevolking was moede van de 
rampen des oorlogs. Men kon haar nu gemakkelijk brengen tot een stel- 
sel van verpligien kultuurarbeid ten behoeve van het moederland; want 
daarop kwam het in 1831 neer, ofschoon de heer van den bosch in 1829, 
blijkens zyne correspondentie met den Minister elout, en zelfs nog in 
1830, biykens z^'ne memorie van Julij aan de Indische regering, zich van 
Ju^an^-arbeid afkeerig had betoond. Maar wat de troonrede bedoelt door 
te zeggen ,; dat die gelukkig herstelde rust een weldadigen invloed uitoefende 
op de pogingen, welke tot herstel der geldmiddelen werden aangewend,'' i^ 
ons duister, ten ware hier gemeend zijn de geldmiddelen in Nederland, Ia 
Indië toch viel deswege niets te doen; de heer du bus had zich gekweten 
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van de taak, om de Indiscbe geldmiddelen te herstellen; daartoe was het 
moederland met twintig millioen galdens te hulp gekomen, Aan den heer 
VAN DEN BOSOH was een geheel andere taak opgelegd. Hy moest de In- 
dische bezittingen produktitf maken voor het moederland. Het moederland 
had er behoefde aan, vooral na de afscheiding van België. Het moederland 
had groote behoefle aan herstel der geldmiddelen^ die erg geleden hadden 
sedert den Brasselschen opstand , en die na vorderden , dat de heer van den 
BOSCH verder ging dan hij aanvankelijk gewenscht had en zijn voornemen was. 
Hij voerde op Java het stelsel van verpUgten kaltunr-arbeid in , ter verkrij- 
ging van de grootst mogelijke hoeveelheid produkten voor Nederland. H^* 
zag af van het voornemen , om de produktie van Java nit te breiden door 
vrijwillige toetreding. Deze toelichting kwam ons noodig voor tot goed 
verstand van dit gedeelte der troonrede, 'twel anders, verbloemend gelijk het 
is , niet zou te begr^'pen zijn. 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal vatte den zin der troonrede 
goed op, blijkens het 

Adres van antwoord van 28 October 1831, 

„Handel en scheepvaart ondervinden den invloed der nadeelige tijdsom- 
standigheden; op dezelve zal, wij durven het verwachten, gunstig werken 
de verbeterde gesteldheid onzer Oost-Indische bezittingen , waaromtrent Uwe 
Majesteit ons openingen aankondigt." 

Ook hier moeten w^* echter doen opmerken, dat de Tweede Kamer de 
zaak slechts van ëëne zijde beschouwde. Zij dacht niet aan de belangen 
van Indië ; zij dacht niet aan de belangen in Indië ; zy dacht alleen aan 
die van 't moederland. Telkens staat , als bij uitsluiting , op den voorgrond , 
het exploiteren van Indië, Alleen daarom verheugt het, dat de rust op Java 
hersteld is ; alleen daarom ziet men met welgevallen op de verbeterde ge- 
steldheid van zaken in Indië. 't Is als strekte het bezit der Indische bezit- 
tingen en koloniën enkel en alleen om te zorgen , dat z\j t^delijk voordeel 
geven aan Nederland. Dit begrip scheen zoo doorgedrongen, dat elk ander 
denkbeeld ten eenenmale gedood werd. 

De heer van den bosch had , zoo als w\j zeiden , op Java het stelsel 
ingevoerd van verpUgten kuituur- arbeid. Het werkte reeds doeltreffend voor 
Nederland. Daar werden reeds noemenswaardige produkten ontvangen, 
en daardoor ontstond verlevendiging van scheepvaart en nijverheid , door 
middel van de Nederlandsche Handel-maatschappij. Ook begon de pletmo- 
len van enthoven en C^ te 's Gravenhage dienst te doen om , in het be- 
lang van Nederland j Java en de verdere Indische bezittingen te begiftigen 
met eene minwigtige koperen munt, welke ruim twintig jaren later, uithoofde 
der hoogst verderfelijke gevolgen die zg in Indië uitoefende, de tusschen- 
komst der wetgevende magt vereischte, ter opruiming en vervanging door 
een behoorlijk betaalmiddel. Het in circulatie brengen van dat slechte 
kopergeld was door den heer van den bosch uitgedacht, eensdeels, ter 
betaling van dm Javaan voor zyne verpligte voortbrenging van stapelpro- 
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dakten voor den moederstaat; anderdeels, omdat het in Nederland eeae 
winst opleverde, die aangewend konde worden en ook aangewend werd, 
om op niet in het oog vallende wijze de door hem gestichte armen-koIomën 
geldel^'k te ondersteunen. Het eene zoo wel als het ander getuigde na 
groote vindingrijkheid, en men was daardoor opgetogen en verhoogd n 
Nederland. Getuige de 

Troonrede van 15 Ocioher 1832. 

„ In de Oost-Indische bezittingen heerscht de gewenschte inwendige mt. 

,,De min kostbare inrigting, welke in Oost-Indië is kunnen worden daar- 
gesteld en de meerdere uitbreiding aldaar aan den landbouw gegeyen, 
waarvan de weldadige invloed reeds merkbaar wordt ondervonden, wettigen 
de hoop, dat onze Oost-Indische bezittingen voor het Tervolg eene nog 
ruimere bron voor handel en welvaart zullen openen." 

W^ herinneren, dat in 1832 plaats had een opstand van Chinezen te 
Krawang, op Java, onder welke door onze militaire magt een vreeeelijk 
bloedbad werd aangerigt. De kundige macklot werd bij die gelegenheid 
om het leven gebragt. 

En was de voorstelling wel juist, dat men zich in Indië over bet alge- 
meen in den meest rustigen toestand bevond ? Het was er ver van doaL 
Men was er in de hoogst mogel\jke ongerustheid , wel niet uithoofde vao 
binnenlandsche onlusten, maar omdat men vreesde voor buitenlandsche 
vijanden. De verhouding tusschen Nederland en België en ook met Frankrijt: 
en Engeland , deden een Europeschen vredebreuk te gemoet zien , en dit 
veroorzaakte op Java algemeene bezorgdheid, vooral toen weldra bleek, dat 
de heer van den bosch allerlei maatregelen van voorzorg en verdediging 
voorbereidde, op en buiten Java. Maar toch verzekerde de troonrede, dat 
in Indië heerschte eene gewenschte rusL 

Wat de troonrede bedoelt met de ,; in Indië daargestelde min Itosibare in- 
rigt%ng^\ betuigen w^' niet te weten. De heer dü büs stelde min kostbare 
inrigtingen daar; maar van den heer tan pen bosch hoorden wij zulks 
nimmer. Wel weten wij, dat hij aan het Indische leger eene nieuwe organi- 
satie gaf, met een verminderd cyfer, eene organisatie welke vervolgens bleek 
niet houdbaar te zijn; maar dat h\j overigens wezenlgke besparingen in* 
voerde, dit houden wij voor eene grove dwaling. ^^De uitbreiding van Uxndboua 
in Oo8t-Indiè"j zeide de troonrede, „ otfent reeds merkbaar weldadigen invlod 
uit. De Oost-Indische bezittingen zullen een nog ruimere bron van welvaart voor 
ons worden" Het was blydsohap die zoo deed spreken. Maar. de Tvireede 
Kamer der Staten-Generaal scheen het niet in die uitgestrektheid op te 
vatten; zij beantwoordde de troonrede op zoo onbeduidende wijze, dat het 
ons ontheft van alle beschouwing deswege. Zij zeide in het 

Adres van antwoord van 25 October 1832. 

„Met genoegen vestigen wij, te midden van den druk der t^'den, si^' 
Uwe * Majesteit het oog op de gunstige uitzigten, welke zoo wel on^e 
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handel, scheepraait en landbonw als onze oyerzeesche bezittingen nog 
opleveren." 

Wy waren, — wie herinnert het zich niet? — • in dat ongelukkig t^'ds- 
gewricht, toen Engeland onze schepen in zee opving en opbragt, en wg 
genoodzaakt waren onder neutrale vlag te varen. Dit verduidelykt de 
twee laatste volzinnen der 

IVoonrede van 21 Octoler 1833. 

pin de Oost-Indische bezittingen heerscht, volgens de joDgste berigten, 
eene gewenschte rust; de verbetering van den staat der geldmiddelen gaat 
aldaar hand aan hand met de toenemende uitbreiding der teelt van belang- 
rijke voortbrengselen , en van beiden wordt ook in Nederland de weldadige 
invloed ondervonden. 

y,De West-Indische bezittingen hebben de stremming der gemieenschap , 
^e echter het wederzijdsch verkeer niet geheel heeft doen ophouden, met 
kalmte verduurd. 

„ In alle onze Koloniën heeft , onder die omstandigheden , de geestkracht 
der ingezetenen zich ten gunstigste vertoond en hebben alle standen gewed- 
ijverd in bew\jzen van verknochtheid aan het moederland." 

Het is natuurlijk alt\jd aangenaam de verzekering te kunnen geven, dat 
in onze Oost-Indische bezittingen rust en vrede heerschen. Maar gelijk w\j 
zoo dikwerf aantoonden , valt daarop meestal af te dingen. Ook nu is dit 
Let geval. Wij maken slechts ter loops gewag van een oploop der inland- 
Bche bevolking te Soerabija en te Pasoeroean ter zake van den verplig- 
ten kultuur-arboid. Meer regtstreeks w^zen wij op de binnenlanden van 
Benkoelen, waar de adsistent-resident knoeble vermoord werd, en op den 
staat van zaken ter westkust van Sumatra, alwaar de strgd tegen de Pa- 
daries heviger dan ooit te voren weder was aangevangen. De heer yan 
DEN BOSCH begaf zich persoonlijk derwaarts en stootte het hoofd voor Bon- 
jol. Op Sumatra's Oostkust wijders , deed de Sulthan van Djambi een in- 
val op het Palembangsche grondgebied , 't geen ten gevolge had de stich- 
ting van een Nederlandsch etablissement te Moeara Kompeh. Te Makassar 
werd de ambtenaar b\j het binnenlandsch bestuur habdu de ticqües ver- 
moord , en bereidde zich een staat van zaken die gewapende voorziening 
vorderde. Geen woord van dit een en ander in de kouinklyke troonrede. 

Dat staatsstuk spreekt verder op nieuw van eene toenemende verbetering 
van den staat der geldmiddelen. Ditmaal wordt uitdrukkelyk gezegd f, geld- 
middelen in Indiê*" en wy beginnen te gelooven , dat zulks ook de bedoeling 
was der troonrede van 1831. 't Is ons onbegrijpelijk wat men daarmede 
zeggen wilde. Het kan zijn, dat het ophouden van den oorlog op Java 
meer fondsen beschikbaar liet dan vroeger, doch dit is eene zoo natuurlijke 
zaak, dat daaraan de naam van verbetering van den staat der geldmiddelen 
niet te geven was. Te naauwernood kan men denken , dat het in wandeling 
brengen van kopergeld bedoeld werd of de verpligting, welke aan de Java- 
8che bank werd opgelegd , om koper representerend papier uit te geven. In 

17^« jAAEa. 11 
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allen geval blgkt, dat de troonrede van 1833 raadselachtig en verbloemeod 
was met betrekking tot den staat van rust in Indië en met opzigt tot dea 
verbeterden staat der geldmiddelen. Alleen het laatste gedeelte der trooih 
rede is in duidelgke en stellige bewoordingen vervat , en wij verheogen er 
ons over. Wg bedoelen deze zinsnede: In alle ome Jsolonien hebben alk 
standen gewedijverd in bewijzen van verknochtheid aan het moederland. Die 
verklaring moge de toenmalige Tweede Kamer der Staten- Greneraal be- 
schamen , daar z\j daadwerkelijk zoo weinig belangstelling voor de koloDiéo 
aan den dag legde. Wel zeide zy by' het 

Adres van antwoord van 31 October 1833. 

,,Ook verblgddeu ons de mededeelingen , door ü. M. gegeven, wegens de 
verknochtheid der ingezetenen van al onze volkplantingen aan het moeder- 
land, en wegens den voorspoedigen toestand der Oost- Indische bezittiogen, 
wier welvaart op onzen eigenen krachtig moet terugwerken." 

Doch zulke betuigingen beteekenen niets , waar z\j niet van hsndeleo 
vergezeld zijn, en daaraan ontbreekt het ten eenenmale, zoo als wij gezien 
hebben. Dit toch scheen de Kamer te beseffen, en w\j w\jzen er op , met 
het oog op de toekomst , dat de welvaart der Oost-Indische bezittingen op du 
van Nederland krachtig moet terugwerken. Dat men deze waarheid nooit vergele! 

Toen de heer yak den bosoh zich in Julij 1833 naar Samatra begeven 
zou; nam hij den titel aan van Kommissaris-Generaal en hij droeg de 
landvoogdij over aan den heer j. o. baud , onder den titel van Gouveroenr- 
Generaal ad interim van Nederlandsch Indië. Deze was in December 1832 
op Java gekomen en er tot dus ver bekleed geweest met het, voor hem 
daargestelde ambt van vice-president der Indische regering, met behoad 
zyner betrekking in Nederland van direkteur voor de zaken der koloniën. 

Wat de heer yam den bosch op Sumatra verrigtte , behalve zjjne mislnkle 
poging tegen de Padaries, is ons niet bekend. Wg gelooven niet dat het 
wat te beteekenen had of iets heeft nagelaten. Wij spreken hier van zyne 
plaatselijke verrigtingen , niet van zijne ontwerpen voor de toekomst. Uaar 
toen h\j op Java terugkeerde in^hct laatst van 1833 of begin van 1834, 
en zich gereed maakte om naar Nederland weder te keeren, werden door 
hem blgvende voorschriflten gegeven, zoogenaamde fundamentele beginseleo 
gesteld, ten aanzien der jaarlijksche begrootingen van ontvangsten en uil' 
gaven en ten aanzien van het kultuurstelsel. De heer baud gaf daara&n 
openbaarheid door het Staatsblad van Nederlandsch Indië ^ hij die, wat het 
kultuurstelsel betreft, zelf veel moest wyzigen in de regelingen van den heer 
YAN DEN BOSCH, en die in Jnlg 1854 openiyk de verklaring aflegde, als 
lid der Tweede Kamer van de Staten-Generaal, dat het stelsel van den 
heer yan den bosch rustte op verkeerde grondslagen en dat het alleen te 
verdedigen was door den nood van het moederland. 

Op Sumatra duurde de oorlog steeds voort. De heer baud zond aan 
den overste baueb, die daar kommandeerde , aanzienlijke versterking. In 
de Lumpongs had, almede in 1831, eene beduidend^e militaire expeditie 
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plaats onder den kolonel elodt , tegen den mniteling radïn imba kasoema. 
Op Celebes was de politieke toestand ook ver van gunstig. De Goaverneur 
MAiJOB had, in hetzelfde jaar waarvan w\j spreken, toevlogt moeten nemen 
tot de wapenen en werd naar Batavia opgeroepen, om zich te verantwoor- 
den , gelyk hij deed tot volkomen genoegen van de regering. De stelregel van 
den heer van den bosch was, om zich om de eilanden en etablissementen 
buiten Java en Sumatra niet te bekreunen ; ze aan hun lot over te laten , 
wanneer ze geen voordeel geven. Het was naar dezen regel , dat onze eta- 
blissementen op Nieuw-Guinea in het 1836 verlaten werden en ook dat 
hetwelk door yosmaeb aan de baai Kendari beoosten Celebes gesticht was, 
met het doel om daar zeeroovers tot den landbouw te brengen, 't Was 
ook de oorzaak dat de Engelschen later een gedeelte van Borneo in be- 
zit namen. 

Op Java had de heer tak den bosoh een stelsel van fortifikatiën doen 
ontwerpen op eene zeer groote schaal. Met dat ontwerp was de Kolonel 
Ingenieur van der wugk door den heer baud naar Nederland gezonden. 
Men kan zich van het kostbare en 't gewigt van dat, in Nederland goedge- 
keurde en terstond in uitvoering gebragte, stelsel geen beter denkbeeld vor- 
men, dan door te vernemen dat daaraan nu reeds twintig jaren door de 
Javasche bevolking gearbeid wordt, en dat het zeker reeds twintig millioe- 
jien, schats verslonden heeft , terwijl nog niet te berekenen is wanneer daar- 
aan een einde zal komen. De Generaals de kock , de eebens , VOK 6a- 
GERN, en de Hertog van saxen weimab hebben allen daarover, de drie 
laatsten op de plaats zelve , geoordeeld en het schijnt onbeslist of dat stel- 
sel van fortifikatie, zelfs 'na de wijzigingen die het ondergaan heeft, al 
dan niet valt af te keuren. 

Ook had de heer van den bosch wijzigingen verlangd in het reglement 
op het beleid der regering, opdat het eenige tegenwigt, tegen het absoluut 
gezag van den Gouverneur-Generaal , daaruit werd weggenomen , namel^k 
het ontbinden van het , sedert meer dan twee eeuwen bestaande , lig- 
chaam der hooge Indische regering en het reduceren der Raden van Indië 
tot bloote adviseurs , zonder stem , zonder verantwoordelijkheid. De heer 
BAüD refereerde ook deswege aan het bewind in Nederland. Al wat de 
heer van den bosch begeerde, kwam tot stand; want, bij zijne komst in 
Nederland, werd hij dadelijk benoemd tot Minister van Koloniën. 

Na dit te hebben laten voorafgaan , oordeele men over de 

Troonrede van 20 Oktober 1834. 

„De inrigtingen, welke ik in de overzeesche bezittingen van den Staat 
heb doen invoeren , leveren voldoende uitkomsten op. Die bezittingen zijn 
thans in de mogelijkheid gebragt, zich van derzelver geldelijke verpligtingen 
te kwijten, en er bestaat een redelijk vooruitzigt, dat zij daarmede zullen 
kunnen bl^'ven voortgaan. 

„ De vermeerdering van voortbrengselen aldaar verspreidt haren weldadi- 
gen invloed over de scheepvaart en het handelsverkeer met het moederland , 

11» 
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alwaar wederkeerig de pogingen , om door eigene voortbrengselen ia 
de behoeAen yan Nederlandsch Indië te voorzien , daardoor aangemoe- 
digd worden. De vroeger storing der rast op een gedeelte van het eiland 
Sumatra laat , ten gevolge der genomene maatregelen , geene bezorgdheid 
over. In alle de verdere Oost-Indische bezittingen , heerscht de vol- 
maaktste orde." 

Hier heeft eene omzetting j)laats gehad van de gewone inkleediog der 
troonreden. Tot das ver spraken ze in de eerste plaats over den staat 
van rast. Na komt dit achter aan. En er wordt gezegd: „De vroegere 
storing der rast op een gedeelte van het eiland Samatra laat geene be* 
zorgdheid over." 

Wij vragen ieder , die met Indië bekend is, of de troonrede op dit pont 
de waarheid getrouw was. £r bestond wel degelijk groote bezorgdheid. 
De tegenstand van Toeanko ihan van Bonjol was hardnekkig en werd 
eerst in Augustas 1837 overwonnen. Hetgeen het slot der troonrede 
verder zegt: „In alle de verdere Oost-IndiSche bezittingen heerscht de 
volmaaktste orde" kan den toets van waarheid even min doorstaas. 
^Wy hebben hiervoren verhaald , wat er plaats had in de Lampongs en op 
Celebes. 

Beschouwen wij na het eerste gedeelte der troonrede. Daar wordt ge- 
sproken van de „inrigtingen welke de Koning in de Overzeesche bezittin- 
„gen heeft doen invoeren." Maar dit had immers geen plaats in 1834? 
Hetgeen er op volgt: „Die bezittingen zijn thans in de mogel^kheid ge- 
bragt, zich van derzelver geldelijke vcrpligtingen te kwgten" toont aan, dat 
hier bedoeld is het kulluurstelsel op Java. W^ willen daarlaten de zonder- 
linge synoniemen van „Overzeesche bezittingen" en „Java/' als of hier 
ook bedoeld werden Samatra , Borneo , Celebes , de Molakken , enz. Maar 
daar blijkbaar met de „ inrigtingen , die op Java werden ingevoerd" bedoeld 
werd het kuUuurstelsel f zoo vragen wij: waarom daarvan eerst gewag ge- 
maakt in 1834| terwijl zulks reeds dagteekent van 1829, toen de heer 
VAN DEN BOSCH naar Java gezonden werd ? De troonrede van 1832 en 
1833 spraken ook wel van de uitbreiding j die aan den landbouw gegat» 
werd f doch hetzelfde kon ook gedaan zijn in de troonrede van 1827, 1828, 
1829 en 1830, want in die jaren had du bcts reeds veel gedaan tot uit* 
breiding van den landbouw op Java. Die van J832 en 1833 stelden de 
zaak niet voor als het gevolg van „ nieuwe inrigtingen." Eerst in 1834 
komt men daarmede voor den dag. In 1832 en 1833 sprak men das ver- 
bloemend en raadselachtig ; niemand zou , de troonrede dier jaren lezende, 
aan „ nieuwe inrigtingen " gedacht hebben ; veel minder aan een stelsel Tan 
verpligten kultuur^arbeid. 

Overigens geen enkel woord van de aanstelling van den heer van dsx 
BOSCH tot Kommissaris-Generaal en van den heer baud tot Gouverneur- 
Generaal ad interim ; van de reis van den heer vak den bosch naar 
Samatra en van het door hem aldaar geleden dchec; van de expeditiën ia 
de Lampongs. en op Celebes, van het ontworpen stelsel van fortifikatiën op 
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Java; van het verlaten onzer etablissementen op Nienw Goinea. Niets van 
dat alles. De troonrede verzekerde, dat op Samatra geene reden was tot 
bezorgdheid ; dat overal elders ^e volmaaktste orde heerschte ; dat het hul» 
iuurstelselj op Java ingevoerd, r^jke vrachten opleverde. Dit moest vol- 
doende ziJD. Met de schadawzijden had men niets te maken. 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal was verblijd. In Indië was alles 
rnstig. Indië zon voortaan geld geven. Handel en scheepvaart in Neder* 
land zonden bloeijen. Wat wilde men meer I Zie hier het 

Adres van antwoord van 29 October 1834. 

„Wij verblijden ons, zoowel over de verzekering van ü. M. dat rast en 
orde in schier alle onze Koloniën heerschen , als over de voldoende nit- 
komsten, welke de maatregelen , in de Oost-Indische bezittingen genomen , 
opleveren. De vermeerdering van derzelver voortbrengsels, waardoor de 
kw\jting harer geldelijke verpligtingen aan het moederland thans mogelijk 
is , en deszelfs handel en scheepvaart worden verlevendigd , konden door 
ons niet dan met de grootste belangstelling vernomen worden; terwijl do 
voortduring en bevestiging van rust , orde en tevredenheid onder de talr^'ke 
bevolking onzer overzeesche bezittingen , en derzelver gunstige gesteldheid , 
onder onze vurigste wenschen blijven behooren." 

Wg, die zelven Nederlanders z^n, deelen natuurlijk in de blijdschap der 
toenmalige Tweede Kamer, dat Nederland r\}ke vruchten inoogsten zou van 
z^'ne overzeesche Koloniën en bezittingen ; maar hetgeen ons in dit adres van 
antwoord niet minder verblijdt ^ is de eindel\jke slot-betuiging der Tweede 
Kamer, dat de voortduring en bevordering van rust, orde en 
tevredenheid onder de talrijke bevolking onzer overzeesche bezittingen 
en derzelver gunstige gesteldheid^ tot hare vurigste wenschen zal blij" 
ven behooren, .Had de Tweede Kamer reden om te twijfelen, of alles 
wel inderdaad zoo fraai was ? 

Wiy zouden hier kannen eindigen met dit vervolg van onze beschouwin- 
gen , omdat het jaar 1834 het laatste was van het aanwezen in Indië van 
den heer tak den bosch. Maar wy voegen hier nog b\j de troonrede van 
1835 en het daarop gediend adres van antwoord der Tweede Kamer, om* 
dat die staatsstukken bijna gelijk luiden als die van 1834; ook omdat 
1835 het laatste jaar was van het bestuur in Indië van den Gouverneur- 
Generaal ad interim j. o: baud , die het bewind in Februarlj 1836 aan 
zgnen ovolger overgaf. 

Troonrede 19 October 1835. 

„De openingen, welke in de tegenwoordige zitting mijnentwege aan uwe 
vergadering zullen worden gedaan, zullen U. E. M. bekend maken met de 
aanvankeiyke uitkomsten der nieuwe inrigtingen , welke in Ned. Indië in 
werking z\jn gebragt; de vooruitzigten ten deze blijven gunstig voor de 
toekomst. 

„De maatregelen op een gedeelte van het eiland Sumatra, ter oorzake 
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7an de vroegere storing der rast genomen , zijn geschikt om alle bezorgd- 

heid in dit opzigt te doen verdwgnen. 

i^In al de overige Oost-Indische bezittiogen heerscht volkomene rust 
,^ De voorspoedige gang van vele takken van volkswelvaart , geschraagd 

door den gunstigen toestand der overzeesche bezittingen, werkt in raim« 

mate en weldadig op de inkomsten van het ryk." 

Adres van antwoord 20 October 1835. 

„ Tevens ontvingen w\j met genoegen ü. M. mededeelingen omtrent de 
£a onze overzeesche bezittiogen heerschende rnst ; terwijl wij met de meeste 
belangstelling de aangekondigde openingen omtrent Nederl. Indiö te ge- 
moet zien." 

De opvolger van den heer baud in het bewind over Nederlandsch Indië, 
was de laitenant-generaal d^ j. de eerens , daartoe in 1835 op Jara 
gekomen onder den titel van Luitenant Goavernear-Generaal. Geen woord 
daarover in de troonrede. Geen woord over de openbaar gemaakte be- 
denkingen van den lateren Gou?emenr-Generaal merküs, destyds raad raa 
India , tegen het knltnnrstelsel van den heer yan den bosch , waartegen 
deze zich in 1835 in openbaren druk verdedigde. Geen woord over den 
Toortduronden oorlog tegen de Padaris op Sumatra's Westkust , die zelfs 
noodig deed z\jn , dat een aanzienlijk hnlpkorps van den snlthan van Sn- 
manap derwaarts gezonden werd. Geen woord ook over de vijandeljjkbe- 
den, in Mei 1835 y der bevolking van de binnenlanden van Benkoelen, 
die den adsistent resident de terez en het hem vergezellende detachement 
troepen noodzaakte , om af te zien van het voornemen , om te Kaban eeoe 
sterkte op te werpen » overeenkomstig eenen last, in 1833 door den beer 
VAN den bosoh gegeven. In tegendeel de troonrede verzekerde, dat overal 
eene volkomene rust heerschte. 

'W\j zullen , in een volgend gedeelte onzer beschouwingen, zien dat io 1836 
ernstige beroerten plaats hadden in de residentie Bantam; dat die bleven 
voortduren op Sumatra; dat de Palembangsche bevolking aan het muiten 
was geslagen , na den adsistent-resident bogaards in de binnenlanden ver- 
moord te hebben. Wjj zullen zien , dat brooke zich in 1838 op Boroeo 
vestigde en dat wij het bezit van dat eiland sedert met Engeland deelen. 
Wij zullen in 1839 den heer tan den bosch zien vallen als Minister van 
Koloniën en zien opvolgen door den heer baud, die zoo veel jaren later 
aan den dag bragt, hoe hg denkelijk altoos gedacht heeft over diens 
kultuur-stelsel op Java; die, zgne overtuiging verloochenende, slecbts 
zocht te plooijen en te schikken, in plaats van te bewezen dat bjj den 
zeldzamen moed bezat , om het verkeerde weg te nemen en den grond te 
leggen tot eenen duurzaam goeden staat van zaken. Dit had het vader- 
land, dit had Indië van hem mogen verwachten. Had bij daaraan beant- 
woordt, zyn naam zou in 's lands geschiedenis met dankbaarheid zyo op- 
geteekend. Hg zou dan de oppositie tegen de koloniale regerlDgs begin- 
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selen , welke onder het ministerie van pen bosch ontkiemde, hebben 
gesmoord. H\j zou hare ontwikkeling hebben voorgekomen, in stede van 
die aan te wakkeren en te doen toenemen in kracht; want dit moest het 
noodzakel\jk gevolg z\jn van de hoe langer zoo meer zigtbaar wordende 
schaduwzijden van een stelsel, waarvan de troonreden en de adressen 
van antwoord der Staton-Generaal slechts enkele gedeelten lieten zien, 
dikwerf zelfs zonder het kenmerk van .waarheid; terw\jl tot radikaal her- 
stel of verbetering niets blijkbaars werd uitgerigt. 

(Ingezonden.) 



niaaiidemb^sch overzigrt der Indische 

letterkunde. 



1. Het stelsel van kaltanr en handel voor rekening van den Staat, vergeleken aet 
een stelsel van vr^en arbeid en vryen handel op Java, door j, kbusemak, Oad<Di* 
rectenr-Generaal van finantiën in Nederlandsch Indië. (Onderzoekt alle dingen en be- 
houdt het goede), 'a Hage 1854. 



Dit boekje van den heer kbuseman komt te laat. De strekkiDg is, 
om het „ stelsel vao kuituur en handel voor rekening van den Staat" in 
zyne bescherming te nemen en tegen het ,, stelsel van vrijen arbeid es 
vrijen handel" te verdedigen. Maar dat zal hem nu niet meer baten. In 
art. 56 van het, in 't vorige jaar vastgestelde, regeringsreglement is de zaak 
beslist. Daarin is bepaald, dat de Gouverneur- Generaal moet zorgen, ia 
overeenstemming met de bevelen des Konings , „ dat worde voorbereid eene 
j, regeling , steunende op vrijwillige overeenkomsten met de betrokken ge* 
,j meenten en personen , als overgang tot eenen toestand , waarhij de ius* 
yjSchenkomat des bestuurs zal hunnen worden ontbeerd" De vermaning, om 
nu nog de zaak te onderzoeken , die h\j in zijn motto het algemeen op het 
hart drukt , kan tot geene uitkomst meer leiden. Nu moet niet meer on- 
derzoekt worden of het stelsel van dwang behoort vervangen te worden 
door dat van vrijheid ^ maar hoe dit op de beste w\jze, zonder schokken, 
geleidelijk zal kunnen geschieden. 

De heer kruseman heeft in tweeërlei opzigt eene hopelooze taak op zi 
genomen; hopeloos, omdat hij str^'dt voor eene, door de wetgevende 
tegen zijn verlangen, besliste en dus afgedane zaak; maar ook hopeloos, 
omdat hij in dezen strijd , gelijk hij dien voert , genoegzaam alléén Btaati 
Hij wil de voortrefifelgkheid van het knltuur- en konsigoatie-stelsel betoo- 
gen , niet met betrekking tot de omstandigheden , waaronder het in 't leren 
werd geroepen, niet als een in zijnen aard afkeuringwaardig, en slechts 
door den nood van het vaderland gewettigd middel, om de Nederlandsche 
schatkist te schragen, — maar als goed en deugd el^k in zich zelf. Het 
moet voor goed bestendigd en behouden bleven , en met zwarte kleuren 
worden de gevolgen geschetst van het los laten van die cenige rots des heils. 

Zóó spreekt zelfs de heer j. c. baud niet meer. Wij denken hier aaa de 
merkwaardige belijdenis door hem , den 28 Junij 1. 1. , in de Tweede Kamer 
afgelegd: „Ik zal slechts kortel^jk herinneren," zoo sprak hij, „dat ik 
de direkte inmenging met de industrie der ingezetenen, welke in het kul- 
tunrstelsel opgesloten ligt, niet overeenkomstig acht met gezonde regerings- 
beginselen ; dat ik meer dan eens heb gezegd , dat wanneer de nood van 
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het moederland het Indisch bestnur er niet toe gedwongen had, het naar 
mijn inzien wenschelyk en pligtmatig zon geweest zyn, in Indië het rege- 
rings-stelsel te volgen, dat* onder alle hemelstreken, onder alle omstandig- 
heden , het beste is , dat namel^k , waaronder de regering zich bepaalt tot 
het verleenen van bescherming , tot het maken van w^jze wetten , tot het 
openen van middelen van gemeenschap, tot het maken van wegen, kortom 
tot bevordering middtUjh van de welvaart en de industrie der ingezetenen; 
met onthoading van alle onmiddelijhe bemoeijingen daarmede, onder wat 
vorm of benaming ook. Omstandigheden, naar m^'n inzien van overwe* 
genden aard, hebben de Nederlandsche regering gedwongen, om van die 
heilzame beginselen af te gaan en om op het produktief vermogen van 
Nederlandsch Indië dien invloed uit te oefenen, dien men gewoonlijk be- 
grfpt onder den naam van het steUel van kultures,** 

Aldus denkt de heer krüseman er niet over. Het Gouvernement trekt, 
volgens bem, betrekkelijk slechts geringe voordeden uit het kultuurstelsel ; 
maar 't is geheel in H belang van 't Javaansche volk ! De grootste ram- 
pen z\jn voor dat goede volk te gemoet te zien , als men het kultuurstelsel 
opgeeft. Hy heeft, naar zi^'ne meening, bewezen: „dat de overgang van 
verpligten arbeid tot vrigen arbeid, met betrekking tot het kultuurstelsel , 
niets anders z^n zou en zijn kan , dan de zaak op den bestaanden voet 
te doen uitoefenen door partikuliere ondernemers, ten hunnen behoeve en 
voor hunne rekening ; dat in het wezen der zaak dus geene verandering 
zoude worden gebragt ; dat de inlandsche bevolking geene betere bezoldi- 
ging voor haren arbeid zoude genieten ^ dat de inlandsche hoofden en on- 
dernemers voordeden zouden erlangen , die thans , door de bemoejjenis en 
de tusschenkomst van de Europescbe ambtenaren, voor zoo veel daarvóór 
kan worden gezorgd , in handen van den Javaanschen arbeider komen ; 
dat de produktie voor het buitenland niet zoude toenemen, dat de zede- 
lijke en stoffelijke toestand van den Javaanschen arbeider niet zoude verbe- 
teren ; dat verwikkelingen en moegelykheden van allerlei aard te voorzien 
z\jn , en dat de algemeene rust gevaar zou loopen verstoord te worden." 

Zoodanig z\jn, in de oogen van den heer kbüseman, de gevolgen van 
den overgang van verpligten arbeid tot vrijen arbeid op Java. Ik kan 
't m\j voorstellen , hoe 't hem als een donderslag in de ooren moet geklon- 
ken hebben , toen de wetgever in art. 56 van het regeringsreglement vast- 
stelde : ,, De Gouverneur-Generaal zorgt , dat worde voorbereid eene re- 
geling , steunende op vrijwillige overeenkomsten met de betrokken gemeenten 
en personen, als overgang tot eenen toestand, waarbij de tusschenkomst 
des bestnurs zal kunnen worden ontbeerd." Juist datgene, waarvan hij 
,,vertrouwt het verderfelijke te hebben bewezen", zal nu voortaan geschie- 
den. Ik gevoel geheel en al de teleurstelling van den heer kbusehan,. en 
ik kan er hem niet hard om vallen, dat h\j, ofschoon een nutteloos werk 
verrigtende , toch aan z\jn gemoed lucht heeft willen geven , door 't schreven 
▼an deze brochure. Desniettemin geloof ik , m\j te kunnen onthouden van 
eene breedvoerige beschouwing dezer bladzyden , te meer dewyl het dagblad 
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de Indiër de moeite heeft genomen het geschrift op den voet t^Tolgen, 
en de stellingen , cgfers en berekeningen, die erin voorkomen, met groote 
zorgvuldigheid maar tevens met groote onbarmhartigheid, te beoordeelea 
en te analyseren. 

Het last m\j echter, op een paar bijzonderheden opmerkzaam te maken, 
en wel in de eerste plaats op de zucht van den heer krcseman, od, 
met behoud van 't kultuurstelsel , toch verbeteringen in te voeren. Hij is 
niet zulk een lofredenaar van het bestaande, dat h^ ongenegen zou zijo, 
er iets in te veranderen. De billijkheid eischt, dat wij dit erkennen. Hjj 
wil bij voorbeeld aan de kontraktanten meer invloed geven op de keuze ea 
de bereiding der velden. 6\j weet, dat de Javaansche landbouwer verpligt 
is, om een gedeelte zgner akkers, die h^' anders voor zijnen eigen land* 
bouw bezigt, af te staan en om die zelf met suikerriet voor de fabrikan(^ 
te beplanten. Thans geschiedt dit op aanw\jzing en onder de leiding en 
het toezigt van gouvernements-beambten (EuropeaxiCn) , die geen direkt be* 
lang b\j de zaak hebben en die dus in zeker opzigt onzedige scheidsregten 
kunnen zijn tusschen de fabrikanten en de bevolking, wier belangen, bl§- 
kens deze brochure, l\jnregt tegen elkander over staan. Maar nu verlangt 
onze schr^'ver, dat „het opzigt over de keuze en bereiding der veldeu.aaa 
den ondernemer worde opgedragen." Thans mag zich de ondernemer met 
den aanplant en het onderhoud van het riet niet bemoe^'en. Te regt zegt 
de heer kboseman, dat deze bepaling is daargesteld, om de bevolking niet 
aan willekeurige handelingen en bemoeiingen der kontraktanten bloot te 
stellen. Maar nu vraagt hg: ,, zou .men de «nZan^i^cAe ambtenaren, die met 
de surveillance belast z\jn , niet kunnen verpligten deswege in gemeensehap* 
pelijk overleg met de kontraktanten te treden en hunne teregtwijzingen te 
volgen , met de magt , om , in geval van verschil van opinie , de zaak m 
de beslissing der bevoegde autoriteit te onderwerpen?" Ons antwoord is: 
welja! waarom niet? Die fyinlandsche ambtenaren" z\jn zulke zelfstandige, 
onkreukbare, voor eiken vreemden invloed onvatbare mannen, dat men 
hen veilig „ in overleg kan doen treden" met de kontraktanten over de 
keuze en het onderhoud der velden voor de onderneming. Al was er ook 
de een of andere kontraktant, die hun de schatten van Golconda bood, 
om zijne belangen daarby op den voorgrond te stellen , ten koste van die 
der bevolking — zij zouden doof z|jn voor die stem der verleiding! 

Al verder verlangt de heer kbüseman de oprigting van eene kommissie 
in elke residentie , op den voet en met het doel , uitgedrukt in het besloit 
van 27 Mei 1826 (Indisch Staatsblad n^ 29), waarbg de, later weder in- 
getrokken , zoogenaamde „ kommissicn van landbouw " werden ingesteld. 
,^Al wat betrekking heefl tot de teelt en de bereiding van prodakten zoa 
„d^n," volgens de meening van den heer keuseman, ,, niet worden g^ 
,, regeld naar de eigendunkel^'ke zienswijze van den resident, zijn assistent 
„ en de kontroleurs der landelijke inkomsten , maar tot grondslag hebben 
„de kennis en de ondervinding van bevoegde personen; het spreekt v» 
fjzelve^ dat wij met de laatsten voornamelijk bedoelen de kontrahtantt* 
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yyfnet hei Gouvernement ^ waarvan alzoo de kundigsien een deel der %om* 
„mtasie zouden hehooren uit te mdken^^ Ik geloof, dat het voor vele kon- 
traktanten eene onaaDgename verrassing zoude zyn, indien zulke kommis- 
siën werden opgerigt , en y^ de kundigsten" onder ben ,, een deel der kom- 
missie zouden behooren uit to maken." Hoe velen van die ,, kundigste 
kontraktanten" wonen niet in Nederland! Daar hebt g\j bQ voorbeeld den 
heer kruseman zelven ! Hij behoort , blijkens dit boekje , ongetw^'feld tot 
de „ kundigste'' — en als hiy nu een deel dier kommissie behoorde uit te 
maken , dan zou hij verpligt wezen zyne aangename woning in 't Noord- 
eiode met z^'ne suikerfabr\ik Waroe op Java te verwisselen. En deed men 
dit niet ; dwong men de ,^ kundigste" kontraktanten niet , om haar Java 
terug te keeren , hoe zou men dan de kommissiën uit hen kunnen zamen- 
Btdllen ; immers langzamerhand verhuren zy allen hunne kontrakten en ver- 
teeren de inkomsten in Europa. 

Overigens laten wij deze hervormingsplannen van den heer kbüseman 
voor 't geen ze zijn. Maar w^ kunnen den wensch niet onderdrukken , 
dat de Minister van Koloniën, b\j de overweging dezer voorstellen, nim- 
mer zal vergeten wat h\j op biz. 64 der brochure kan lezen : „ wij zijn 
zelve suikerfabrikant en kontrakiant met het Gouvernement j* en daarby altoos 
zal denken aan het: „ Vous êtes orfêvre Monsieur Jossel** 

De heer krusehan behoort klaarblijkelijk nog altoos tot de oppositie j 
echter thans in ,, tegenovergestelde rigting." Vroeger, vooral toen hij di- 
rekteur-generaal van financiën was , verzette h\j zich tegen de handelingen 
van den Minister van Koloniën, den heer j. c. baud, op zulk eene krach- 
tige w^'ze , dat deze zich verpligt gevoelde , hem tot ,, de klasse der gepen- 
sioneerden" terug te brengen. Thans bestr^'dt hg eene, eerst onlangs 
uitgevaardigde wet, die den overgang van het kultuurstelsel beveelt tot 
eenen toestand, waarby de tusschenkomst des bestuurs zal kunnen worden 
ontbeerd. Vroeger verdedigde hij , tegen den heer baud , stellingen , waar- 
mede de bladzijden van dit boekje weinig schijnen te strooken. Hij heeft 
dit zelf gevoeld en daaraan heeft men de volgende phrase te danken: „Men 
,; zal ons waarschijnlijk voorhouden , dat w^ ons vroeger hebben doen ken- 
„nen als een voorstander van het partikulier landbezit op Java, en dat 
), de beschouwingen , in deze bladen geschreven , een beginsel voorstaan , 
),in 8tr\jd met ons over dat landbezit kennel^'k gemaakt gevoelen. W^ 
,, zullen ons daarop verdedigen, zoo wg deswege worden aangevallen, en 
I, trachten te bewijzen,, dat onze in deze gedane beschouwingen met onze 
„vroegere niet strijdig zgn." Inderdaad, hoe ongelooflgk het moge schij- 
nen , 't is best mogeiyk , dat het den heer kruseuan gelukt I Er zgn men- 
Bchen, die tot alles in staat z\in! Meer nieuwsgierig echter, dan naar dit 
kunstgewrocht, ben ik naar de oplossing van het volgende raadsel. 

De heer krüsebcan, ofschoon nog altoos in de oppositie, en nu zelfs 
tegen een bg de wet vastgesteld beginsel, meent zich echter te moeten 
onderwerpen aan het fameuse besluit van 13 January 1854. Ja! hg legt 
dit kurieuse stuk van den heer PAnuD in dien zin uit , dat men zelfs geene 
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reeds door de Staten-Generaal gepubliceerde officiële bescheiden vmg orer- 
nemen, zonder voorafgaand verlof. Daarom vroeg h|j zeer eerbiedig d« 
rerganning , om ,, te mogen laten drukken een extrakt uit bet rapport Tm 
den Commissaris- Generaal du bus de gisignies aan den Minister van Eo* 
loniën van 10 Mei 1827." En de Minister van Eolociën nam dat ver- 
zoek in allen ernst op, en gaf, in een ministerieel besluit, in alle deftig- 
heid den heer kbüsemak te kennen , „ dat er geene bedenkingen bestaao 
tegen het openbaar maken van het door hem bedoeld extrakt." En de 
minister vergat, dat dit rapport op eene allezins regelmatige wyze reeds 
openbaar gemaakt wasi De minister vergat, dat h\j door de Tweede Ka- 
mer is gedwongen geworden, in weerwil van den tegenstand vanden beer 
BAUD , om dat rapport over te leggen , en dat diezelfde Tweede E&mer 
het heeft laten drukken en voor ieder verkrijgbaar gesteld! Waaromheen 
de minister den heer kbusem4N niet te kennen gegeven, dat hy voor 'tgeeo 
hij verzocht, geen verlof van 't Gouvernement noodig had? 

Maar nu komt er in dit boekje een stuk voor, tot welks openbaarma- 
king de heer kbuseman, zich aan 't besluit van 13 Januarij onderwerpeode, 
wel degelijk dat verlof behoefde. Ik bedoel den, op blz. 72 enz. a^e- 
drukten , den Qden December 1843 door hem aan den Minister van Kolo- 
niën geschreven brief. Waarom heeft hij daarvoor geene toestemming ge- 
vraagd? Waarom roept de minister , die hem tot het publiceren van een 
reeds gedrukt stuk autoriseerde, hem niet ter verantwoording wegens bet 
drukken van dit stuk , dat nog niet publiek was gemaakt ? 



2. Rapport aan Zgne Majesteit den Koning o?er de Japansche aangelegeiihedeB, 
uitgebragt door Zyne Excellentie den Minister van Koloniën , onder dagteekeniog ita 
12 FebrnariJ 1855 N^ 23. 

Van dit rapport, dat in de StaaiS' Courant werd opgenomen, is een 
afzonderlijke uitgave verschenen , met eene plaat , voorstellende een Ouist 
op de haven en de baai van Nagasaki ^ en 't is deze uitgave, waarmede 
w\j onze lezers bekend maken. Z\j onderscheidt zich, gelyk alles wat door 
den heer hieling te 's Oravenhage wordt bezorgd, door eene keorige 
uitvoering. 

Over den inhoud tan het rapport willen wij thans geen oordeel velleo. 
Opzettelijk hopen w\j den tegenwoordigen stand onzer Japansche aangele- 
genheden, in een artikel van dit Tijdschrift, te behandelen. 

Alleen meenen wij nu reeds den Minister van Koloniën opmerkzaam te 
mogen maken op den rnsteloozen ^'ver, waarmede de Engelsche en Ame- 
rikaansche regeringen hunnen invloed in Japan schenen te willen uitbrei- 
den. Zoo is onlangs aan het parlement medegedeeld , dat een stooojagt 
gereed wordt gemaakt, om namens het Eogelsche Gouvernement, als een 
geschenk aan den Keizer van Japan te worden aangeboden. Zoo vernemen 
Ynj , dat Amerika aan dienzelfden vorst een spoorweg en locomotief ti 
aenden. Volgens de berigten der nieuwsbladen zou eerstdaags een adja- 
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dant VOD onzen Koning naar Japan vertrekken, om het portret van Z.M. 
voor het hof van Jedo over te brengen. Dat is een schoon bewgs van 
de persoonlijke belangstelling des Konings in deze gewigtige aangelegenheid , 
maar 't is geenf handeling van het Gouvernement. Bij ons is de vraag 
gerezen, of wg niet moesten trachten, aan de Japanners de kennis te bren- 
gen van die uitvindingen dezer eeuw , waarvan door Amerika en Engeland 
een paar proeven derwaarts worden gezonden ? W\j moesten hun personen 
bezorgen , die hun konden leeren , al die voorwerpen te vervaardigen , 
waardoor Europa zoe verre Japan en andere Aziatische staten vooruit is. 
"W'jj moesten hun de wetenschappen brengen, wier praktische toepassing 
aan het, door de natuur zoo gezegende, Japansche rijk, binnen weinige 
jaren, een geheel nieuw leven en eene krachtige ontwikkeling zou schenken. 



8. Het Oost- en West-Indische Archief te Amsterdam, door Dr. r. o. bakhuizen 
VAN DEN BAiNK. Vooikomende in de Jlgemeene Komt* en Leiterbode , N^. 2, 5 en 
8 van 1855. 

Op het voetspoor van mijnen geachten ambtgenoot, den heer heeicskebk, 
heb ik , bij de behandeling van het Y^e hoofdstuk der Staatsbegrooting voor 
1855, er op aangedrongen, dat beter zorg worde gedragen voor het 
Oost- en West-Indische Archief te Amsterdam , dat het worde overgebragt 
b\j het algemeene rijks-archief waartoe het behoort , en dat het publiek in 
de gelegenheid worde gesteld , om van deze, voor de geschiedenis van Indië 
en het vaderland niet genoeg gewaardeerde , verzameling een onbelemmerd 
gebruik te maken. 

De hoogleeraar l%.üts kwam weldra in de Amaterdamsche Courant op 
met de leer , dat al die klagten , zoo al niet geheel ongegrond , althans 
overdreven waren. Niet weinig verheug^ ik mij over dit geschrijf van den 
professor; want daaraan zijn wij de hoogst belangrijke artikelen verschul- 
digd , die aan 't hoofd dezer aankondiging vermeld zyn en waarmede ik 
thans de lezers van dit Tijdschrift bekend wil maken. Zij behandelen: den 
toestand van het Archief, de toegankemkheid van het Archief en de faci- 
liteit voor de bezoekers. 

De heer lauts had geloochend, dat de toestand van het Archief der Oost- 
en West-Indische Maatschappij niet zoo betreurenswaardig zou z\jn, als de 
heer heemskerk en ik beweerden. Zie hier het tafereel, dat de heer bak- 
BUIZEN TAN DEN BBiNK, in do Komt- en Letterbode^ er van ophangt: 

• Uit het standpont van de loealiteit is de toestand van een archief dan hetreorenswaardig; 
wanneer er raimte en licht, wanneer er veiligheid, wanneer er toegankelijkheid ontheerd wordt, 

« Ik neem rnimte en licht te zamen , omdat gebrek aan het eene gewoonlijk gebrek aan het 
andere ten gevolge heeft. Gesteld , de nitbreidingen , welke het ry ka- archief sedert zijne ver- 
plaatsing heeft ondergaan, waren daaraan in het vroeger verblijf ten deele gevallen. Z(j had- 
den niet andera kannen opgenomen worden dan door het optimmeren van hooge middelkasten 
en door het drie dubbel zetten van r\jen, die reeds dobbel stonden. Wie dan in znlk een 
bajert licht zon hebben willen scheppen, zon brand hebben moeten stichten. Voorts uit te 
leggen , hoe rnimte en licht tot het schiften , het leeren kennen , het inventariseren van 
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archieven behoeften ((jn , zal wet voor niemand noodig «rozen. Pas het toe op het aidiief 
van de O. en W. I. maatschappij te Amsterdam. Voorzeker heeft de heer xjiuts meer waarkdd 
gesproken dan hy zelf wilde , toen hij verzekerde , daar twintig jaren gewroet te hebben. Dit 
toroeien doet aan Souterrains denken, waarin meer ongedierte dan licht huist. Na zal zieb 
de heer L. voorzeker uit zijne twintigjarige ondervinding weten te herinneren, dat dezolden, 
waarin thans het archief der Kamer van Middelburg geplaatst is , ten eenemale van licht Tsr- 
stoken waren, en dat het aan den ^ver van den nieuwen met het archief belasten ambteuu 
is dank te weten , dat de zolders vsn het schraalste hulpmiddel , van lichtkokers voorzien sja. 
Maar onder die zolders zijn twee andere, waarnaar men, ik weet niet te zeggen of meerlssgi 
een touw 6f meer langs een ladder afdaalt. Behalve ait het zolderluik ontvangen die vaa de 
zQramen het licht: zijramen breed genoeg om, wanneer slechts de wanden bezet waren, de 
opschriften der registers leesbaar te maken. Maar die zolders z^n juist met tot aan de zol- 
dering opgetimmerdo kasten gevuld: wat er in die kasten staat is op vele plaatsen even n- 
zigtbaar als waarmede de mnurzijde gevuld is , en zoo ik een bewys wilde geven , van wat ik 
straks beweerde , dat licht en ruimte hoedanigheden zQn , die elkander de hand geven , dao 
zou ik juist naar de zolders verwyzen , waarop het Archief der Oost-Indische maatschippf, 
Kamer Amsterdam, geplaatst is. 

m Nog ZOU ik een vraag moeten opperen : er zQn meer Kamers geweest , dan die van Am" 
sterdam en Middelburg , en niemand zal het wenschelijke ontkennen , dat ook elders opge< 
spoord worde, welke overbHjfselen van de oude Compagnie in andere ateden nog aanweiigtjjo; 
Slaagdenr die opsporingen gelukkig , wij gelooven , dat men het dan bij de tevredenheid ofer 
dien uitslag zou moeten laten : want de aanwinst met het reeds aanwezige te vereenigen , zoo 
geen ander gevolg hebben, dan al de vier zolders in eene gelijkmatige schemering te dompeka; 

' Het punt van veiligheid kan ik slechts ten deele beoordeelen. Het gebonw , waaria het 
Archief is opgeslagen, staat, ik ontken het niet, op zich zelf, maar in dat lokaal wordt 
door sjouwers en pakkers den gehcelen dag door gearbeid. Ik weet niet of vele der daar op- 
geslagen goederen niot van dien aard kunnen zijn , dat zy hi aanleiding tot brand geren if 
een uitgebroken brand onbluschbaar maken kunnen. Ik weet niet , welke ten opzigte no 
het gebruik van vuur de verordeningen voor de overige bewoners of gebruikers van het lotail 
zijn; maar ik wil hopen dat zij de beste z^n. Doch er is nog eene andere veiligheid, lell» 
voor Archieven gevorderd wordt : het is deze dat zQ op gezette tyden voor onbevoegden be- 
hoorlijk afgesloten kunnen worden en dat het inwendige daarvan voor niemand toeganleljk 
zg ,*dan op de verantwoordelijkheid van den daarmede belasten ambtenaar. Zijn wg wel oo- 
derrigt, dan ontbreekt die veiligheid ten eenemale: zyn wg wel onderrigt dan heeft in die 
overtuiging de ambtenaar , met het beheer der Archieven belast , steeds moeten weigeren zoo* 
danige verantwoorde! gkheid , als wg bedoelden , op zich te nemen. Wy hebben hooren sprebn 
van ongeoorloofde toelatingen van vreemden op ongeschikte uren, en dat dan hetzelfde gebnk 
aan licht en ruimte verdonkering gemakkelgk mankt , ligt zoo in de aard der zaak , dat de 
uitdrukking er tevens voor gevonden is. Verzekert ons echter de heer L. dat er in de daii- 
ternis en opeenstapeling orde hcerscht , dan moeten wg het gelooven , omdat wy het nletiiei 
kunnen, en het gelooven juist daar aanvangt, waar het aanschouwen ophoudt." 

In twee volgende artikels handelt de heer bakhuizen van den bbike 
over de toegankelijkheid , openbaarheid en bruikbaarheid van hetzelfde Ar- 
chief; maar daarin komen tevens zulke gewigtige beschouwingen voor over 
het gebruik van Rijks-archieven in 't algemeen^ dat wi[j de vrijheid znUeo 
nemen, die beide artikelen hier woordelijk te laten volgen. 

'Thans overgegaan tot dat vervullen myner belofte, met het artikel van de JmtUrdifM^ 
Courant van 1 January in de hand , moet prof. lauts het mg niet euvel duiden dat ik hen 
met oogen van verbazing aanstaar, wanneer hg zegt niet te begrgpen welke faciliteit men ver- 
langt, en dat hg voor zich zulk eene faciliteit niet begeert, als men in sommige bibliothekea 
enz. asntreft , waar het publiek onderscheidene malen 's weeks gedurende drie of va oreo 
wordt toegelaten om zelf te zoeken. 
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<r Publiciteit — want dit is Letgeen met het meer vreemde woord faciliteit wordt bedoeld, — 
18 een dier dingen, die zelve uitwazen, wat z|j zgn. Te vragen wat publiciteit is, het is 
als of a iemand op den vollen middag vroeg wat of licht is. Wat zon men zeggen van hem 
die den eiach deed dat de aarde kwart voor tienen de beweging om haren eigenen as staakte, 
omdat h\| voor zich met znlk eene helderheid niei gediend is, als wanneer de zon de mid- 
daghoogte heeft bereikt? 

#Na echter de vraag gedaan is welke publiciteit er verlangd wordt, zal ik zeggen dat het 
die is, welke bg het ministerieel besluit van é Augustus 1829 voor de Ryks-Archieven werd 
omschreven. Eerst thans is het op het Byks- Archief mogel^k geworden die voorschriften in 
al hon omvang ten uitvoer te brengen. Dageiyks wordt daar het publiek in eene behoorlijk 
van het inwendige des archiefs afgezonderde leeskamer ontvangen ; de gedane vragen worden 
zooveel mogelQk beantwoord; wordt de mededeeling van stukken verlangd, die stukken wor- 
den behoorlek gestempeld onder de oogen der vragers gelegd ; betreft de vraag een onderwerp 
van algemeenen aard, omtrent weliis bouwstoffen de onderzoeker zich wil vergewissen, men 
legt hom, voor zoo verre die aanwezig zijn, de daartoe betrekkelijke inventarissen voor en 
hij kiest wat bfj wil raadplegen. Het aanvullen der oude, het maken van nieuwe inventaris- 
sen is de aanhoudende bezigheid der ambtenaren en het doel dier bezigheid is dit : bevorde- 
ring van publiciteit. 

m Wordt nu eene dergelijke publiciteit voor het archief der O. en W. Indische Kompagnie 
verlangd er is voor dat verlangen nog al het een en ander te zeggen , onder anderen dit : 

«Nog voor de ontbindig van ons staatswezen in 1795 was dit het lot geweest der beide 
vermaarde compagniën; in hunne bezittingen, baten en lasten was de staat reeds in 1791 
opgevolgd; hunne archieven waren regtens de archieven der Staten-Generaal geworden. Onder 
het besluit van het slaatsbewind van 17 JudQ 1802 , waarby de lands-archivarius met de 
visie, inspectie en inventarisatie van 'slands charters belast werd, waren z\j dus begrepen en 
voorzeker was dit het geval met het besluit van den souvereinen vorst van 11 Maart 1814, 
waarby voorgeschreven werd dat alle oudere en latere archieven van den staat tot aan het 
jaar 1794 ingesloten op het rijks-arcbief zooden worden byeengebragt. Wat sedert by het 
aangehaalde ministrieel besluit van 1829 wegens de openbaarheid en het gebruik der ryks» 
archieven bepaald is sohjjnt mfj ook op het archief der O. en West-Indische maatschappy 
van toepassing. 

«Het is zoo, het besluit van den souvereinen vorst van 1814 heeft niet in allen deele het 
doel bereikt. De verplaatsing der archieven van de departementen waartoe zy behoorden by 
het besluit van het staatsbewind verboden, by het souverein besluit van 1814 daarentegen » 
zoo het achynt , gelast , heeft eerst dezer dagen plaats gehad , omdat het ryks-archief tot 
dusverre geene ruimte voor de opneming voor die archieven had opgeleverd. De plaatsing 
dier archieven by de departementen waartoe zy behoord hadden , maakte het gebruik daarvan 
voor het publiek minder gemakkelyk en vergde de inachtneming van zekere belenunerende 
vormen voor hem noodzakelyk die van enkele stokken mededeeling verlangde. Dit volgde nit 
de inrigting der boreanx dier departementen; uit de menigte van andere werkzaamheden, 
waarmede de ambtenaren daar overhoopt waren. Ik heb echter nimmer gehoord, dat men 
die oude archieven niet als een publiek goed beschouwde en zoo er een bewys noodig ware 
ik zou het volgende aanvoeren. Tusschen het ayks-archief en het archief der domeinen, vroe- 
ger geheel en nog voor een gedeelte te Amsterdam by de archieven van het voormalig amor- 
tisatie syndikaat , later van het agentschap van finantiën geplaatst , hebben herhaaldelyk 
uitwisselingen van stukken en registers plaats gehad. Het is echter by die uitwisselingen 
geenszins de vraag geweest of de uitgewisselde stukken voor publiciteit al of niet vatbaar 
waren , maar alleen welke voor de dsgelykache dienst der ambtenaren van het domein al of 
niet konden worden gemist? Wederkeerig waar stukken uit het rijks-archief naar andere 
depots zyn verplaatst, is de regel gehandhaafd, dat zoo die stukken in het wettig bezit van 
het ryks-archief waren geweest en als zoodanig gestempeld , hon karakter wat de openbaar- 
heid betreft door de verplaatsing onverminderd bleef. 

«Wanneer nu beweerd wordt, dat het archief der O. en W. Indische maatschappy te Am- 
sterdam nimmer als een openbaar archief beschouwd is, dan komt ons die beweering in stryd 
voor met alle wetten en bepalingen omtrent (het archiefwezen. Het departement van koloniën 
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zoa daardoor uitzondering maken op den stelregel zoozeer door alle overige mimsterieele èt- 
ptrtementen ombelsd, dat z{j zelfs alle honoe archieven tot 1818 aan het r^b-archief tv 
OTerneming hebben aangeboden. 

«Geenszins behoor ik tot dezulken, dio het den redenaar der Fransche conventie nazq^: 
përissent les colonies plotot qn'un principe: zoo het lot van eene enkele onzer koloniën don 
de openbaarheid van het O. en W. Indisch archief in de waagschaal werd gesteld» soo ik 
do eerste zijn om die te wraken ; maar ik moet erkennen voor znlk eene bewering mauner 
dnchtige gronden te hebben hooren aanvoeren. 

» Waarin dat gevaar zon bestaan , werd door een van de sprekers in de Tweede Kamer net 
•en enkel woord aangewezen. Bat door ons in onze overzeesche bezittingen hier en daar regt 
en gezag zon worden uitgeoefend in str^d met en verder dan hetgeen ons geslotene OToreea- 
komsten zonden toelaten is eene onderstelling weinig eervol voor de spreekwoordelgke Ho!« 
landsche tronw en die wij althans best doen niet te opperen. Geven wy echter toe , dat de 
tekst van zolke overeenkomsten . met onze handelwijze en de uitoefening van onze magt in 
strijd zou kunnen z(jn , wjj zouden niet zoo onbeseheiden z\jn de vraag te stellen , wdke die 
overeenkomsten zijn; maar wj] zouden mogen vergen, dat het bestour der koloniën of slechts 
zeer weinigen van dat bestour , daarin het diepst ingewijd , die met name en dagteekeaiag 
kenden , dat zoo mogelgk door nieuwe overeenkomsten ons uti possidemna van heden wtri 
bevestigd of — wy geven hier eenen raad , die welligt aan den geest van dit opstel vrsend 
zal aeh^nen — of dat die comprommettante traktaten werden vernietigd. Vernietiging ii, 
waar het staatsbelang tegen het beginsel der publiciteit opkomt, het eenig afdoende middel: 
eenvoudige geheimhouding reikt niet toe; waar men weet dat iets geheimgehouden wordt, 
vindt zich de nieuwsgierigheid geprikkeld en wanneer deze al de krachten van een sdtraoder 
hoofd in het werk zet, zfju de middelen om achter het geheim te komen, wanneer zQ tot Iwk 
laatste met geduld worden uitgeput, zoo talrijk dat geene instructie zoo hecht gesloten kao 
zijn of de onbescheidenheid dringt door eene reet, geene argusoogen van den bewaarder mo 
wakend, of de booze v\jand doet, zoodra een enkel zich luikt, zijnen greep. 

Ik heb het barbaarsche woord vernietiging uitgesproken , niet omdat ik voorstander ita 
een dergelijk vandalisme ben, maar omdat, ware de veronderstelling welke in de Kamer «wd 
aangeduid waar, ik in de vernietigiog de naaste overgang tot eene wenschelijke openbsarkeid 
zou aanschouwen, omdat ik dan zon kunnen meencn, dat enkele verloren gingen op dat het geheel 
behouden werd. Geheimhouding is de naaste weg tot verwaarloozing: wie stelt er prijs op diagea, 
die men niet gebruiken, op rykdommen die men niet vertoonen mag? de in de aarde begnrea 
sohat, wanneer zij in harde speciën bestaat, wordt misschien na jaren opgedolven, door wie 
hare waarde niet kent ; maar perkamenten en papieren , al z\jn deze uit de beste stoffen na 
het Indische plantcnrijk zamengesteld , worden de prooi van mot en roest. Geheimhoadiog , 
zal zy haar doel bereiken , moet door de hardnekkigheid der afsluiting over het ongedald no 
het onderzoek zegevieren, en, behaalt zy die zege, dan is het op eene voorwaarde, die het 
allernaast leidt tot den ondergang van het bewaarde; dan is het ten koste van de algeneene 
belangstelling. Het is eene waarheid die ik niet luide genoeg weet te verkondigen : van de 
Ky Vs-Archieven, sedert dat zy ten algemeencn gebruike gesteld zyn , weet ik g^n enkel roor- 
beeld aan te halen , dat eenig stuk door verwaarloozing verloren gegaan of met boos opR( 
ontvreemd is ; daarentegen geven ons vroegere inventarissen telkens het bewgs , dat er ia den 
tyd der geheimhouding gestolen , verstrooid, verscheurd , weggegeven en verdonkerd is; de 
staatsstukken die ons op openbare handschriften-veilingen zoo dikwyls voor het hoofd springen 
en die nimmer in handen van byzondere personen hadden mogen komen , zyn juist aan die 
verzamelingen ontvreemd, waarvan de toegang voor het algemeen afgesloten was en die laa 
de trouw en zorg van een enkel persoon waren overgelaten. Ik heb den diepsten eerbied roor 
den yver waarmede het tegenwoordig hoofd van het Departement van Koloniën ook in de 
details en de geschiedenis van het onderwerp zyner administratie is doorgedrongen; ik héb ^ 
innigste overtuiging van den yver waarmede de ambtenaar met het beheer van het archief der 
O. en W. Indische belast de hem toebetrouwde schat bestudeert en die bewaakt, maar xoo het 
stelsel van geheimhouding moet bUjven voortduren , dan zal het gevolg der geheimhoadingi 
verflaaowing van belangstelling , niet uitbHjven. Waarom moet hier reeds het verledens ▼oor 
de toekomst waarschuwen ? Waarom moet zich onder myne pen de naam eens staataffliB* 



181 

opfloen , wien ik persooniyk heb leeren hoogaditen , eens mans van wetenscliappeldken zin , 
« uitgebreide stadie en vrjj van alle bekrompenheid ? en toch was hy het die van datzelfde O. en 
W. Indiacbe archief eene Terkooping van schenrp&pier gelast heeft, ivaartan het onzeker is, 
hoeveel hebingrijks hoeveel gevaarlyks, zoo g(| wilt, in onbevoegde handen kwam. Ik weet 
het niet ; maar men w\)st nog hier in de residentie de zolder aan waar toen vele stokken zQn 
ondergébragt en jaren lang dooreen gelegen hebben — daaronder, zoo de overlevering waar- 
heid spreekt, het jonrnaal van abel tashan. 

' Vernietig derhalve, — zoo de tijd het medebrengt dat de reden van staat over de regt- 
vaardigheid zegevieren moet — vernietig het stok dat tegen n getuigt; ''op die w\jze alleen 
kan aw onregt wel vermoed maar nimmer ontdekt worden; maar vernietig met volkomene 
wetenschap dat het gevaarlijk is; en vernietig alleen dan, wanneer gij de zekerheid hebt, dat 
het dnbbeld daarvan niet reeds of nog in handen is van hem dien gij vreest. En hoevele 
znllen dan wel die stukken zijnP Voor misdrijven door de voormalige Compagnien gepleegd 
zal ons niemand aansprakelyk stellen, wel misschien voor uitoefening van regten waar de 
titel dier regten daarmede in strijd is. Laat ons echter openhartig zijn. De bestrijders van 
het koloniaal bestuur in vroegeren en lateren tijd hebben daaraan minder verweten dat het 
zgne regten te streng heeft gehandhaafd, dan wel dat het door zorgeloosheid die verzuimd 
heeft nit te oefenen, toen het nog t(jd was, dat het belangryke posten aan vreemden heeft 
ingeruimd, dat het door verwaarloozing van onderzoek hulpbronnen heeft doen opdroogen die 
vroeger hadden gevloeid of toegelaten dat die naar elders afgeleid zyn. Zy hebben het betreurd 
dat vreemden de studie van den Indischen Archipel beter hebben gedreven dan w\j ; dat wij 
aan de Engelschen onze naauwkeuriger kennis van Java, van Borneo hebben te danken. Het 
past mij niet over de gegrondheid dier verwijten nitspraak te doen ; maar de vernietiging zoo 
als ik die voorstel en waarop ik alleen op grond van het geuite vermoeden aandring , zal een 
arbeid van onderzoek vorderen , die wel aan het licht zal brengen wat niet vernietigd mag 
worden. Het is mij een aangenaam denkbeeld dat tegen een enkel stuk dat tegen ons spreekt 
er vele zullen zijn die den grond onzer regten in helderder licht stellen , die ons regtmatige 
aanspraken herinneren te lang verwaarloosd of de aandacht vestigen op ontdekkingen , onder- 
nemingen, inrigtingen , waarvan wfj verzuimen de vruchten te big ven plukken in kloekcr 
eenw reeds door onze vadoren ingeoogst. 



' Oeene stokken verdelgen, maar ze bewaren*' werd my na de lezing van mgn vorig artikel 
toegevoegd door iemand die overigens een voorstander bleek te zyn van het stelsel — zal ik 
zeggen van wantrouwen? My werd als eene barbaarschheid aangewreven, wat ik als de 
uiterste gevolgtrekking van dat stelsel beschouwde; en toen ik my tegen die beschuldiging 
juist op dien grond verdedigde, bleek het dat er na die uiterste gevolgtrekking van vernieti- 
ging der verdachte stukken, slechts ééne^ andere gevolgtrekking overbleef, die van hermetische 
afsluiting van het geheele archief. 

'llaar die gevolgtrekking, ofschoon zy de laatste waarborg van volstrekte onschadeiykheid 
is, wil niemand, en te regt; want zulk eene afsluiting staat met vernietiging gelijk en leidt 
regelregt tot vernietiging. Afsluiting dus met uitzondering. Zal echter die uitzondering be- 
perkt zyn , of ruim genomen worden ? — daar ligt de vraag. 

«" In het algemeen zg dit aangemerkt : waar uitzondering plaats heeft , vindt gunst plaats ; 
en waar gnnst plaats vindt, is misbruik voor de deur. De gunst is eene onbepaalde groot- 
heid, aan wet noch regel gebonden, eene vloeibare zelfstandigheid, die langs onderschei- 
dene kanalen tot den begunstiger opklimt en tot den al of niet begunstigde afdaalt. Waar 
het hoofd van het departement naar gunst handelt, verspreidt zich die onbepaalbare hoeda- 
nigheid langs alle vertakkingen tot op den boutefeu, die de kagcbel aanlegt in het vertrek 
waar gy toegelaten wordt. £n op die lange wandeling die gunst of ongunst te maken heeft, 
hoeveel gelegenheid tot misbruik of tot misleiding P Beter daarom de regel : voor niemand 
iets of alles voor allen. 

' Is de uitzondering beperkt , dan is het wiskunstig waar , dat de gunst te grooter is. Hoe 
beperkt de nitzonderingen zyn , zy biyven gevaariyk. Wy hebben hier te doen met hetgeen 
meest gunst en bygevolg meest uitzondering verdient: wetenschappeiyk onderzoek. Maar dat 
Vé^ Jaabo. 12 
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rost nimmer : daarvoor is Diets onbedaidend wanneer het op den weg ligt : dat verliest nio- 
mer het spoor , dat het eenmaal gevolgd heeft : dat glaort door de reten of klimt over de 
heining , waar men zegt : tot hiertoe en niet verder. De bewaker die gesteld is om liet 
onderzoek tegen te honden , waar het eenmaal doorgedrongen is , vindt zich in een voortda- 
renden staat van beleg: van parallel tot parallel nadert het onderzoek de gezochte watrheid: 
en, beweert de krggsknnde onzer dagen', dat geene vesting onneembaar is, het zon de eeriie 
keer moeten z{jn dat schrander onderzoek door storm of verschalking — wij willen niet zeg- 
gen, door verraad, — niet achter de waarheid kwam. 

» Ik zeg het ronduit , in al het bovenstaande heb ik tegen eene schaduw gevochten , tegen 
iets dat niet bestaat ; maar ik achtte het noodig dit punt af te handelen , ten einde uet 
iemand aan het einde mijner redenering , tot het onwetenschappel^ke, tot het antedilnviaansehe: 
' Welnn , dan liever geheele afsluiting I" zon terogkeeren. 

' Buime uitzondering derhalve ! het ligt in den geest van den tijd , de wetenschap vordert 
het: het geachte hoofd van het departement van koloniën stemt met die vordering in, en boe 
dat verlichte stelsel bij het archief van de O. en W.-I. Maatschappg in praktijk wordt ge- 
bragt , bewyst , om een voorbeeld uit vele te nemen , de verzekering van prof. lat7Ts , die 
sedert twintig jaren op alle vragen , die hij aan het beheer van dat archief rigtte — w^ 
weten dat w\j met die uitdrukking der waarheid nader zgn , dan prof. laüts met z^ne be- 
wering van zelfwroeten — antwoorden bekomen heeft, zoo volledig, dat hy daaruit niet meer 
dan eene bloemlezing in zgne uitgegevene schriften heeft kunnen opnemen. 

» Uitzondering echter moet uitzondering blyven : de regel houdt op en wordt zelf aif- 
zondering , wanneer de uitzonderingen talrijker z|jn dan de gevallen waarop de regel toegepast 
wordt. Wanneer de vrygevigheid ten gevolge harer natuurlijke en noodzakelyke ontwikkeling; 
zoo verre gaat, dat de uitzonderingen regel zouden -worden, dan zouden w^ aanraden na na 
af aan de betrekking om te keeren. Wij zullen straks ontwikkelen welke heilzame uitzoIld^ 
ringen op den regel van openoaarheid kunnen worden gemaakt. Voorshands willen w(| slecbU 
aanwezen dat de gevreesde vrijgevigheid nog niet bij het O. en W.-I. archief bestaat. Want: 

« 1°. Krijgt men niets dan hetgeen men vraagt. 

' 2°. Kr\jgt men niet alles wat men vraagt , ook wanneer het aanwezig is. 

« Wy zijn gereed op het eerste punt eene uitzondering toe te laten. Wy weten dat de 
zucht voor wetenschap bij den ambtenaar , met het beheer van het archief der O. en W.-I. 
Maatschappij belast, groot is, dat men op een naauwkeurig, een veelomvattend, een uitvoerig 
antwoord rekenen kan , wanneer men de vragen zoo algemeen mogeI\jk inrigt en zich door 
zijne schranderheid en kunde laat te regt wijzen. Maar wij bestreden juist het stebel , dat 
van de kunde en welwillendheid eens ambtenaars , het wel slagen van het onderzoek af haokelgk 
maakt, W\j bestrgden het 8t||^el dat juist eene gespecificeerde aanvrage tot voorwaarde stelt, 
waar het by de bestaande geheimhouding zoo moeyeiyk is te weten wat men vragen moet. Art. 
8 van het ministerieel regibment van 1829 schryft allen opzigters van archieven voor, de 
bezoekers in hunne nasporingen behulpzaam te zyn, byv. door hun de bestaande registers eo 
inventarissen voor te leggen enz. Wy weten niet, welke en hoe vele inventarissen er op bet 
archief der O. en W. maatschappy bestaan ; helaas weten wy , dat er daar buiten bestaan ea 
dat niet zeer lang geleden een register op de ingekomen stukken by het kasteel van Batavia 
op eene openbare veiling voor eene hooge som door het departement van koloniën is aange* 
kocht geworden. Zoo intosschen die inventarissen en indices op het archief der O. en W. I. 
maatschappy onvolledig zgn of ontbreken, dan ligt het zeker in den geest der wetgeving» 
welke sedert 1802 het archief wezen van den staat heeft geregeld , dat die inventariasea ge- 
maakt of aangevuld worden. Teregt toch werd in h^t reglement van 1829 aangenomen, dat 
de krachtigste ondersteuning voor het geregeld en omvattend nasporen in het voorleggen van 
inventarissen gelegen is. De beste proeve, dat het reglement voor het O, en W. I. ««bief 
even vryzinnig is als dat voor de archieven in het algemeen ,^ou zeker zgn indien eene aan- 
vrage om mededeeling der bestaande inventarissen toestemmena werd beantwoord. 

I» Waar in een archief geene inventarissen aanwezig zyn of kunnen vertoond worden , beeft 
het onbekrompen en wetenschappelgk onderzoek slechts één waarborg , en die waarborg is iQ 
de jongste debatten der Kamer ter sprake gebragt. Ook ons bevalt het gebezigde woord: 
snuffelen even min als den Minister van Binnenlandsche Zaken: het heeft iets onbescheideos, 
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iets hondsch, waarby men al ligt eene onwillekearige trekking in het regterbeen onderTindt. 
De Minister kon met regt zeggen, dat snuffelen ook in het rfjks -archief niet geoorloofd was. 
Waarom? omdat daar inyentarissen en registers worden ?oorgelegd en waar die in?entarissen 
ontbreken en zoo lang z(} ontbreken , wordt in nog niet geïnventariseerde verzamelingen » 
wanneer die geacht worden tot het onderwerp des onderzoeks betrekking te hebben , eene vrye 
onbelemmerde nasporing toegestaan , die men des noods snoffelen zon knnnen noemen. Het 
kan niet genoeg herhaald worden : het reglement van 1829 was bestemd om in de behoefte 
te voorzien , die door het vervallen van het ambt van een landsgeschiedschrijver ontstaan was. 
Dat ambt met zijn voorrcgfen en voordeden lag niet meer in den geest eener verlichte eeuw. 
Voor alle kundigen onder de natie werden de griffien en charterkamers ontsloten, waartoe 
vroeger slechts een enkel bevoorregte onder eede werd toegelaten. Het doel dier veranderde 
orde van zaken was verspreiding van de kennis onzer geschiedenis onder de natie, oproeping 
aan de natie, om zelve mede te werken aan het voltooien, aan het zuiveren harer geschie- 
denis. Men zon moeten beweren óf dat de geschiedenis onzer O. en W. I. bezittingen vol- 
komen bekend is , 6( dat die geschiedenis geen belangrijk deel van die onzes vaderlands uit- 
maakt, om voor het O. en W. Indisch archief den slagboom te laten bestaan , dien het 
besluit van 1829 zoo kordaat heeft opgeheven. 

' Ik vraag dos in naam der wetenschap , voor den weten schappelgken onderzoeker in het 
archief van koloniën ^ 6 overlegging van inventaris 6t de vergonning om — zoo het dan hee- 
ten moet — te snuffelen. Het kan toch niet wenschelyk heeten dat de geschiedenis der 
koloniën alleen bij gedeelten behandeld wordt ; — menigeen bovendien heeft zich , door een 
onbelemmerd onderzoek van enkele gedeelten, opgewekt gevoeld om met goed gevolg tot de 
zamenstelling eens groeten geheels over te gaan ; — maar het kan boven alles wenschelyk 
heeten , dat valentijn aangevuld en tan kampen verbeterd worde. Eene geschiedenis van 
onze koloniën op groote schaal aangelegd , wie zoo de onderneming niet toejuichen als eene 
eerzoil misscbien voor onz^ vroegere grootheid, maar stellig als een gedenkteeken voor den 
geest van onderzoek en wetenschap in onze dagen? Moge ook dJe wensch nog verre z\jn 
van zijne verwezenl^king , de geschiedschrgvers van grootere ondcrdeelen onzer geschiedenis , 
van onzen handel , van onze scheepvaart , van ons zendelinge werk , van onze O. of W. In- 
dische Compagnie, van onze voormalige bezittingen op het vasteland van Indië, zullen zich 
dan eerst bevredigd knnnen achten , wanneer zij , in het archief toegelaten , kunnen zeggen : 
Toon my wat er is, opdat ik wete wat ik hebben moet. 

' Ik besluit mijne artikels met de behandeling van het tweede punt, in het vertrouwen dat 
hier het gehandhaafde stelsel van afsluiting en het m\jne elkander op een neutraal, zoo niet 
vriendschappelyk , terrein zullen ontmoeten. Openbaarheid is geene absolute deugd: het is 
eene eigenschap die misbruikt kan worden en waar het misbruik de overhand heeft staan de 
grenzen der openbaarheid. Wie m^ tegenwerpt: ook op het Ryks- archief krQgt men niet 
wat men vraagt , ook wanneer het aanwezig is , ik zal hem de zaak toestemmen. Art. 2 en 
10 van het reglement van 1829 wettigen die uitzondering op openbaarheid, maar enkel als 
oitzondering. Een staat zoowel als eene familie heeft zijne geheimen, die hy slechts in rer- 
irouwen kan mededeelen. Er zQn er die van dat vertrouwen misbruik maken, schoon het 
wel tot het einde der wereld eene kwaal zal blijven, waarvoor het middel nog niet gevonden 
is, dat de zoodanigen te laat worden gekend. Zooveel mogelgk tegen zoodanig misbruik te 
waken is de pligt van den bewaarder ook van een openbaar archief. 

' By het rijks- archief , a'fdeeling regterlijke eollegiën , is eene verzameling 'criminele proces- 
stukken , die de scherpste logenstraffing zyn van hetgeen onlangs door mynen ambtgenoot 
voor Noord-Holland omtrent de eenvoudige leefwijze onzer voorvaderen beweerd werd. Een 
Nederlandsche Pitaval ligt in den schoot dier verzameling en een boitenlandsche Archivaris, 
die meer dan eenig ander voor openbaarheid en goede regeling van het archiefwezen heeft 
gey verd , zeide , toen h\j die veirzameling zag : verbrand die in het belang van den goeden 
na&m van vele achtenswaardige familiën. Ik antwoordde , dat de eerbied welke de nakome- 
lingschap aan het voorgeslacht schuldig is , geen anderen maatstaf kon hebben dan den eer- 
bied, dien zQ zich zelve toedraagt; dat onze regtspleging openbaar is en dat wQ het 
een voordeel moeten achten , die van het voorgeslacht te kennen ; dat die criminele ver- 
zameling belangryke bouwstoffen voor de geschiedenis van het regtswezen van vorige dagen 

12* 



184 

bevat en dat die gescbiedenis niet alleen op zich zelve maar ook in verband tot de ge* 
schiedenis des vaderlands de hoogste waarde heeft ; dat nergens beter bron voor de komii 
der zeden te vinden was en nuttiger bouwstof ter vergelijking van de zedelijke vooraitgasg of 
verslimmeriog der natie. Wie met zalke bedoelingen dat archief komt raadplegen, zal toe- 
lating, zal beholpzaamheid ondervinden; msar van wien het blQkt , dat hij slechts kont qb 
de f parties honteases" van gevestigde familiën bloot te leggen of anekdoten op te ssmekB 
die in onze regtszalen slechts b\j gesloten denren kunnen worden verteld, h^ kan veneksrd 
z\jny dat hy, na ons eens of tweemalen te hebben bezocht, de deoren zal gesloten vindea. 

« Ik heb in het r^ks -archief van België kennis gemaakt met eene andere soort van indu- 
trie , die gelukkig in ons vaderland zeldzaam is , maar waarvan de slagtoffers toch van t|d 
tot tijd ook tot ons overwaaijen. Het z\jn opstooters van erfenissen en kraaijers van venw^ 
gen bezittingen. Meestal zijn het mensohen zonder beginsel, zonder apvoediog en dikwjjli 
zonder het minste regtsbegrip ; maar het is hun genoeg onervarene lieden in prooesiea te 
wikkelen , waarbij beide partijen verliezen en zij alleen als zoogenaamde raadslieden een eet» 
loos stuk broods verdienen. Ondanks de groote openbaarheid, die in België ten opsigte der 
archieven heerscht , heb ik gezien hoe men die bezoekers afscheepte en wanneer zQ het rijb* 
archief met hunne tegenwoordigheid overlast doen , zal ik het voorbeeld weten te volgen. 

»Er is een derde ras van lieden, die niet vragen naar hetgeen zij zoeken, maar atir 
hetgeen er juist naast ligt. Tegen zulke Heden weet ik geen waarborg , evenmin als ik ces 
middel tegen strikvragen weet. Loopt men er , om de juiste uitdrukking voor de ssak te 
bezigen, — loopt men er niet in, het is geen bewys voor eigene schranderheid, maar il- 
leen daarvoor dat de strik niet ^'u genoeg is gelegd. Gelukkig echter verraadt dit geslaeiit 
zich dikwyls , door juist dèar te snuffelen waar openlijk nasporen en navragen aao de oide 
ware geweest. In allen gevalle eerst door aanhoudend toezigt, door nadere kenDismakbg, 
door met hen mede te werken, leert men hen kennen en ik geloof, — met alle eerbied xjj 
het gezegd — dat de archivaris tegen alle die kwaadwilligen meer in zQn voordeel is daa de 
minister zelf. 

» Wie zijn de kwaadwilligen , waarvoor het archief der O. en W. Indische maatscliippg 
moet afgesloten bly ven ? Z. Exc. de minister van koloniën heeft naar aanleiding der jongite 
debatten verklaringen afgelegd, die z\jne vryzinnigheid eer aandoen maar tevens het getal 
der nitgeslotenen uiterst beperken. Hfj heeft verzekerd dat het voorstaan eener andere rig- 
tiag dan die welke hij in zQn beheer volgde geen reden van uitsluiting was ; en er zjjn daac- 
bij namen genoemd , welke ik onvoegzaam acht te herhalen. Ik durf dan ook verzekerea ^ 
zelfs zeer luidruchtige tegenstanders der regering niet van het archief zyn geweerd gewordeo. 
Oppositie is dus geene reden van uitsluiting even min als — net z\j ter eere van de \\ het 
departement heers chende regtvaardigheid gezegd — bijzonder belang, ook zelfs waar het met 
de belangen van de schatkist in strijd zou kunnen komen. De bekende nalatenschip m 
DUBOis ia te zeer in alle dagbladen besproken , dan dat het onbescheidenheid zou zijn te yer- 
zekeren , dat nog onlangs aan een vertegenwoordiger der vermeende geregtigden de mededeeÜDg 
verleend is van stukken, door hem gevraagd. 

m De gevaarlyke bezoekers zouden dus vreemdelingen moeten z\jn , maar vreemdelingen (aen 
veroorloove ons het vraagstuk tot in de ^'nste byzonderheden te ontleden) komen ii regtstreeb 
gedekt door openbaar gezag , 6i langs zQwegen met list. Openbaar gezag, wanneer een ver- 
tegenwoordiger eens aanzienlijken staats voor zijnen landgenoot toegang vraagt , en bg bdaog- 
ryke onderzoekingen is dat veelal het geval. Zoodanig verzoek wordt meestal regtstreeb tot 
den minister gerigt en de archivaris ontvangt de aanschrijving, die hij eerbiedig gehooRSSDt. 
Komt iemand zonder zulk gezsg , niemand zal zeggen dat de archivaris de rcgten van giat- 
vrfjheid schendt , wanneer hij , bij bedenkelgke vragen , eenigen waarborg vordert van vreoa- 
den welke hij buitendien niet kent. Meestal echter komt de vreemdeling in zaken van bgxoa* 
der belang niet zelf, maar laat de vraag door andere gen%tigden hier te lande doen; ^ 
lang er advokaten zijn, wien het: ^r fiat jostitia, pereat mnndus" dierbaar is, even laog !(>& 
het regt of schijnregt van den vreemdeling ook in het inwendige onzer archieven behartigd 
worden. Zal zelfs de minister aan een geacht advokaat kennisneming weigeren? ^c>^ ^^' 
&an de zaak der koninkiyke paleizen. Zoo voor den vreemdeling de beroemdste regtsgelserde v» 
het landy om niet te zeggen een der beroemdste regtsgeleerden van Earopn^ Mr. '. ]>• )>i^'*' 
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ia syne betrekking inzage van stakken had gevraagd, welk minister soa die openlyk hebben 
geweigerd zonder eene kreet van verontwaardiging over zfjne partydigheid uit te lokken. 

' Ik neem aan , dat in elk archief zaken zijn kannen , die niet voor allen toegankelijk , niet 
voor allen openbaar mogen zyn; maar het standpunt van den archivaris is — ik herhaal 
het, — in geval van weigering, voordeeliger dan dat van den minister. 

' Dien aanzienleken staatsdienaar wensche ik op eene hoogte , waarop de blaam van eenz(j- 
digheid, bekrompenheid of partydigheid hem niet bereiken kan. De archivaris kan zich met 
een goed geweten troosten en het behoort zelfs tot z\jn ambtspligt, de onaangenaamheid te 
verduren, wanneer hy norsch, bekrompen, onopregt of grillig heet, zoodra hij in het belang 
des lands terughoudend is met hetgeen men hem vraagt. Het is waar, het schild, waarach- 
ter hQ zich bergt, ia de minister, maar eer de klagt over zijn onwil tot den minister geko- 
men is, eer hij zijne gronden heeft doen kennen, eer de zaak onderzocht en beslist is, is de 
gelegenheid daar, om zich te vergewissen over de bedoeling der vraag en over de middelen 
om die onschadelijk te maken. 

' Bij al den lof dien ik aan het reglement van 1829 heb toegezwaaid heb ik niet gesproken 
van eeuen anderen waarborg, dien art. 7 oplevert: volgens dat artikel mogen geene onnitge- 
gevene stakken door den druk worden bekend gemaakt, zonder voorafgaande toestenuning. Ik 
weet echter niet welk middel er bestaat om de goede trouw des bezoekers van het archief te 
binden. Menigeen schryft af, wien het eerst later invalt het afgeschrevene te drukken. Ver- 
bindt het artikel alleen den afschrijver , of ook hem die na hem in het bezit zijner papieren 
komt? Welk middel bestaat er voor de regering, om het zonder die toestemming gedmkte 
ongedrukt te maken P Schoon zQ zoolang zfj bestaat gehandhaafd wordt, reken ik echter eene 
▼erordening overtollig , waarvan de uitvoering door niets verzekerd is en ik acht het wensche- 
Hjk, dat bij eene gehoopte nadere regeling van het archiefwezen ook dit punt van het regle- 
ment herzien of opgeheven worde. 

«Alles wat ik over het archief der O. en W.- Indische maatschappy schreef, schreef ik met 
het oog op zoodanig eene herziening van de wetten op het archief wezen. Door de vereeniging 
van dat archief met het Eyks- archief zou welligt eene schrede gedaan zyn tot zoodanig eene 
mretgeving, waarby openbaarheid de regel en de uitzondering naanwkeurig omschreven en be- 
perkt wordt tot zulke gevallen, waarin openbaarheid een onheil zou zyn.'* 
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Varia* 



Mo het naamlooze stak , voorkomende in de Amaterdamsche Courant van 22 
Januarij j. I. n^ 19, 't welk de strekking heeft om de diensten en yerdien- 
sten van den , onlangs tot lid in den raad van Nederlandsch Indië benoem- 
den , heer baron de -kock te schetsen , treft men deze zinsnede aan : 

„ Na den ongelakkigon afloop der eerste Balische expeditie , was aan den 
,y heer de eogc de zorg opgedragen , om , als resident van Bezoekie en kom- 
„ missaris van het Gouvernement , de tweede te leiden enz." 

Uit de woorden „ ongelukkige afloop /' moet ieder ^ die met de Indische 
gebeurtenissen minder bekend is , natuurlek besluiten : dat de eerste Bali- 
sche expeditie (in 1846) hare taak niet vervuld — of met andere woordeo, 
dat zy de neerlaag geleden heeft. — Dit is nogthans geenszins het geval 
geweest ; het tegendeel is waar , zoo als ik straks zal aantoonen. — Als 
gewezen- chef van den staf dier expeditie , acht ik mij bevoegd deze aan- 
tooning te leveren. 

Wanneer men zich de vraag voorstelt , of eene militaire expeditie de haar 
opgedragen taak al of niet vervuld heeft , dan dient men vooraf te weten 
waarin die taak bestaan heeft. 

De eerste Balische expeditie nu had in last, om de overmoedige vorsten 
van Beliling en Karang-Assam te bestraffen wegens hunne weigering om 
de onderteekende overeenkomsten , waarin hunne verhouding jegens het 
Nederlandsch Indisch Gouvernement was omschreven, te handhaven; wegens 
plundering van onder de Nederlandsche vlag varende schepen ; wegens het 
kwalijk bejegenen der afgevaardigden en bet onbeantwoord laten der brie* 
ven van den Gouverneur- Generaal; en in het algemeen wegens den hoon 
der Nederlandsche vlag aangedaan. 

En de bestraffing zou bestaan : in het verwoesten en vernielen van hunne 
verblijven en wat daartoe behoort, en zoo mogelyk hunne gevankelgke 
wegvoering naar Java. — Voor zoo veel Beliling betreft, zouden de troe- 
pen het vijandclgk land niet verder mogen indringen dan tot Singa-radja, 
het verblijf van den vorst. 

Deze in weinige woorden beschrevene bestraffing bevatte nogtans eene 
voor de eerste expeditie zeer moegelijke taak , vermits men destgds weinig 
of niets van de weerbare magt en versterkingen der Balinezen en even 
weinig van de gesteldheid des lands kende. 

Niettegenstaande de onbekendheid met dit alles , en niettegenstaande later 
bleek dat Beliling geducht versterkt en bewapend was en dat de Balinesen 
ons eene twintig*voudige magt tegenoverstelden, zegevierde nogtans de 
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expeditie ) welke uit niet meer dan 17S0 man en eenige oorlogschepen 
bestond. 

Dank z\j de goede en overeenstemmende maatregelen door de komman- 
danten der land- en aseemagt (Luit.-Eol. bakker en Kapt.-Luit. ter zee de 
SHIT VAN DEN broekb) genomen ; dank z\j de dapperheid door land- en 
zeemagt betoond , den 28st«n Jan\j werd het hardnekkig verdedigd Beliling 
met een zestigtal stukken geschat van verschilleode kaliber en vele draag- 
bare wapenen veroverd ^ terw\jl de vijand — volgens eigen verklaring — 
ruim vijf honderd dooden en gekwetsten telde. 

Het binnen 's lands gelegen Singa-radja onderging den volgenden dag 
hetzelfde lot ; het wlerd even als Beliling genomen en vernield en de vorst 
vlagtte in het gebergte, waar hij voor onze magt niet meer te bereiken was. 

's y^jands neerlaag en de schrik daardoor te weeg gebragt moeten wel 
groot geweest zyn , want de vorst van Karang-assan wachtte een bezoek 
der expeditie niet af om z\jne onderwerping aan te bieden. Eveneens on- 
derwierp zich de vorst van BeliUng. Deze ware voorstelling der gebeur- 
tenissen zal wel voldoende wezen om te bewgzen, dat de eerste Balische 
expeditie niet mislukt is, geljjk de schrijver van het bewuste stuk in de A. 
Ct.^ ten onregte aanvoert. 

Het moge waar wezen , dat latere verwikkelingen tot eene tweede en , na 
de mislukking van deze , tot eene derde expeditie hebben doen besluiten , 
doch er kan niet ontkend worden, dat de eerste expeditie hare taak met 
glans volbragt heeft. Dit zon de oud 60 ver nenr- Generaal van Nederlandsch 
Indië, BOCHussENy op wiens getuigenis meerbedoelde schrijver zich be- 
roept, voorzeker ook wel willen getuigen, indien Zyne Excell. niet reeds 
door do in der t\jd gepromulgeerde dag-order aan de expeditie regt had 
laten wedervaren. 

Welligt zal de vraag geopperd worden, waarom ik niet eerder de pen 
opgevat heb , om de onjuiste bewering , waarvan hierboven de rede is , te 
wederleggen. Hierop antwoord ik , dat het geenszins mijn voornemen was 
op het naamlooze stuk te repliceren. Ik beschouwde de onjuiste voorstelling 
der verrigtingen van de eerste Balische expeditie als voortvloeiende uit on- 
wetendheid en geene wederlegging waardig. 

Maar toen ik, in een volgend nummer der Amsterdamsche Courant ontwaarde, 
dat de heer baron de kook, direkteur van 'sKonings kabinet, de schr^ver 
van het stuk scheen te zyn, kreeg de bewuste zinsnede voor m\j eene an- 
dere beteekenis ; en terwijl de persoon , die in de eerste plaats de onjuiste 
voorstelling had behooren te bestrijden , het stilzwggen bewaarde , begreep 
ik aan het Indisch leger , waartoe ik de eer heb te behooren , verschul- 
digd te zijn, een wapenfeit, waarop het roem draagt, bg het publiek in 
het ware daglicht te stellen. Immers het Nederlandsch publiek laat zich 
bijzonder weinig aan de koloniale zaken gelegen liggen, inzonderheid aan 
het Indische leger, dat zoo veel voor het moederland doet! ja zelfs bestaat 
er eene aan miskenning grenzende kleinachting voor de verrigtingen van 
dat leger! Zou het publiek niet nog onverschilliger voor hetzelve worden, 
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indien het, door het schrgven van een hoog geplaatst persoon, die ambts- 
halve in de gelegenheid is, om uit officiële bronnen te putten, in eneor 
geleid wordt? 

Wanneer ik raij evenwel de vleyende bewoordingen herinner, welke Z. 
M. de Koning, bljjkens de publieke papieren, in het laatste kamp van Ze|J8t, 
ten opzigte van het Indische leger geuit heeft , dan kan ik moegelijk geloo« 
ven , dat de direkteur van H. D. kabinet , willens en wetens in openbare 
geschriften der waarheid te kort zou doen , omtrent de vermelding van eea 
roemrijk wapenfeit , door een gedeelte van dat leger verrigt. Veeleer ge- 
loof ik , dat de heer baron de kook zijne meening verkeerdelyk uitgedrukt 
heeft, toen hy van de mislukking 'der eerste BaUsche expeditie sprak* 

Aan Zyn Hoog Geboren zij het alsnu overgelaten , het publiek omtreot 
zijne eigenl^ke bedoeling voor te lichten. 

Arnhem den O. P. SCHIMPP , 

18 Februarg 1855. Kolonel van den generalen stof 

hij het Indisch leger. 



Aan de Redaktie van het Tijdschrift 
voor Nederlandsch Indie. 

M^'nheer de Redakteur! 

In de „Varia" van uw Tijdschrift voor de maand Febrnarg jl. vind ik 
eenen brief van een jong militair geneesheer uit Oost-Indië , die mij voor- 
komt , zooveel ongegronde beschuldigingen , zoowel tegen de regering als 
tegen personen te bevatten , en die tevens vervuld is met zoodanig, naar 
het mij voorkomt, ongegronde klagten , dat ik de vr^'heid nemen moet, ü 
een plaatsje in uw T^'dschrift te verzoeken voor de bedenkingen, die ik 
daartegen vermeen te moeten opperen. 

In het algemeen loopen de klagten van den jongen geneesheer over de 
omstandigheid , dat onder de superieure officieren b^ de geneeskundige dienst 
zoo vele vreemdelingen z\)n. Hier is dus eene beschuldiging tegen de rege* 
ring, dat zy zoo vele vreemdelingen in dienst heeft genomen. 

Z\j is naauwelijks waardig wederlegd te worden , wanneer men slechts 
in het oog houdt , dat al de ofHcieren van gezondheid , in Indië dienende, 
van Nederland daar heen gezonden zyn ; dat ook al die officieren van ge- 
zondheid , zonder exceptie , in Nederland zijn geëxamineerd door den beer 
KERST, een Nederlander, thans Direkteur der militaire geneeskundige 
school te Utrecht , aan wien de klager zijne geneeskundige opvoeding te 
danken heeft, en dien wel evenmin hij als een ander zal beschnldigen 
geen echt Nederlander te zgn. 

Indien dus zoo vele vreemdelingen gevonden worden onder de geneesbeeren 
in Indië, moet dan de oorzaak wel in iets anders gezocht worden, dan m 
de omstandigheid , dat in vroegere t\jden zeer weinig Nederlanders zich voor 
die dienst hebben aangemeld ? En omdat zij dit niet hebben gedaan , moest 
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de regering daarom het Indi/»che leger onvoorzien latea van bet noodige aan- 
tal geneesheeren , al kwamen die alt vreemde landen ? 

Indien de jonge man er eens aan bad gedacbt , boe die vreemdelingen 
in de bloedige oorlogen op Sumatra, Borneo, Bali en elders, in de bos- 
pitalen en op het slagveld, zich onverschrokken van hunne verpligtingen 
gekweten, duizende Nederlanders van een zekeren dood gered, en zich 
zoodoende niet alleen den dank der geredden, maar ook dien van Neder- 
land verworven hebben , en daardoor inderdaad Nederlanders geworden zyn ; 
indien hij daaraan had gedacht, alvorens te schrijven, dan had hij mis* 
schien gezwegen , of de regering te regt gerezen , die in hare bezorgdheid 
voor het Indische leger de geneesheeren niet in Nederland kunnende vinden , 
die nam, waar zQ ze maar kon kragen, en niet op den oorsprong maar 
alleen op de geschiktheid zag. 

Maar de beschuldiging , daarop volgende , is van veel gewigtigeren aard. 
Zij behelst namelijk, dat de etoffelijke toekomst^ dat is, het avancemetU der 
Hollandsche officieren van gezondheid benadeeld wordt door de omstandig- 
heid, dat zij achter moeten staan b\j de Duiteche of&cieren van die dienst, 
waarvan de bekwaamheid bovendien door hem betwijfeld wordt. 

Weet de jonge geneesheer wel, dat hü hier eene zware beschuldiging 
uit tegen de drie chefs van de geneeskundige dienst, die sedert zestien ja- 
ren tot het avancement hebben voorgedragen en daarvoor aansprakel^k 
zijn? Acht hij Dr. bosoh, den echten Nederlander, in staat, immer ten 
vreemdeling den Nederlander te hebben voorgetrokken om eene andere re- 
den, dan grootere geschiktheid? Of acht hg daartoe in staat den tegen- 
woordigen chef. Dr. wassink? 

My dankt, de schryver heeft beschuldigingen geuit, zonder te bedenken , 
op welke personen die nederkwamen. En wat zyn twyfel aangaat omtrent 
bekwaamheden i die zyn aan een jong mensch, die pas van de school komt, 
wel te vergeven. Wanneer hy eens eenige jaren meer in Indië heeft door- 
gebragt, dan zal hy waarschynlyk voor de bekwaamheden van Dr. yoigt, 
WASKLEWiECz cuz. mccr eerbied hebben dan thans. 

Hy zal dan ook begrijpen, dat de wetenschap niet nationaal maar kos' 
mopolitisch is, en zich dan niet verongelijkt noch vernederd vinden, onder 
de bevelen te staan van, en zyne verdere opleiding te danken aan genees- 
heeren, die niet met hem in hetzelfde land geboren zyn; dan zal hy ook 
zijne positie niet als onderdanig^ maar alleen volgens de militaire hiërarchie 
als ondergeschikt beschouwen. 

Dat by de examens vreemdelingen beter zonden beoordeeld worden ten 
opzigte der uitkomsten, die het examen oplevert, dan vreemdelingen, is 
eene nieuwe beschuldiging tegen de waakzaamheid van den chef, behalve 
eene tegen de onpardigheid van de personen, die het examen afnemen. 
Deze heeren zullen, geloof ik, in hun geweten de kracht vinden, zich boven 
deze beschuldiging verheven te achten ; maar langdurige ondervinding in 
Indië noopt my , de jonge geneesheeren aldaar , vooral Hollandsche , aan 
te raden, geen geloof te hechten aan die gedurige klagten over partijdig- 
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heid, die ik van Duitsche officieren van gezondheid even sterk heb hoeren 
uiten, wanneer zij het examen voor een hoogeren rang afgelegd, en niet 
ten genoege der kommissie hadden afgelegd. Dan zochten zy de ooriaak 
in partgdigheid , en niet in eigen gebrek aan kennis , die vooral was toe 
te schrijven aan een , door het klimaat zoo begunstigd , vadzig leven ea 
daardoor vernalatigde voorbereidende studie. 

Nog erger was het gesteld met die geneesheeren , die a priori (gelijl dt 
schrijver) over partijdigheid klaagden, en er daardoor eens voor al van afzagen 
een examen te ondergaan, waardoor zg natuurlijk van elke bevordering 
uitgesloten bleven. Soms kwam dit voort uit eigene overtuiging van on- 
geschiktheid , meesttgds echter uit vooroordeelen ^ van anderen aangenomen, 
en die ontmoediging , vernalatiging der studie en achterbl^jving in de dienst 
ten gevolge hadden. 

Dat vreemdelingen, die voor een groot gedeelte op Duitsche en andere 
akademiën reeds belangrijke kennis verworven hadden, en meer volhar- 
ding bezaten in het voortzetten hunner studie in Indië , tot hoogere rangen 
bevorderd zgn door vergelijkende examens, is niet dan billyk en regtvaar- 
dig, en strekt hunne Nederlandsche chefs tot eer. Dat echter de toekomst 
der jonge Hollandsche geneesheeren daardoor zoude bedreigd worden, 
ook omdat zg de dienst weder zouden verlaten hebben , alvorens hnnne 
beurt komt om tot hoogere rangen bevorderd te worden , ia ten zachtste 
genomen eene paradoxale stelling. 

De regering geeft thans aan jonge lieden , die zich aan de militaire 
geneeskunpige dienst in Indië willen toewijden, niet alleen de gelegenheid, 
aan de geneeskundige school te Utrecht gratie opgeleid te worden in de 
geneeskunde , maar ook door mannen , gelijk kerst , v. hosselt , siu- 
DUiN enz., die tot waarborg strekken, dat die geneesheeren, indien öj met 
^ver en volharding hunne studiën vervolgen, vooralle rangen op hun tgd 
een behoorl\JK examen kunnen ondergaan. 

Aan hen zelven zal het dus z\jn te wijten , indien z\j de hoogere rangen 
niet bereiken. 

Maar de regering geeft ook nog aan die elèves voor de Indische dienst 
eene jaariyksche ondersteuning van ƒ400 , (waardoor z\j onafhankelijk wor- 
den van het fortuin hunner ouders of verzorgers) , benevens eene som voor 
eerste uitrusting, wanneer zij het eind-examen behoorlijk afgelegd, en den 
rang van ofïïcier van gezondheid der derde klasse verkregen hebben. 

De gelegenheid tot konkurrentie is dus met voordeel opengesteld voor 
jonge Hollanders , en kan binnen weinige jaren de aanneming van vreéin- 
delingen voor de geneeskundige dienst in Indië geheel overbodig maken. 
Geen tw^fel dan , dat de vreemde geneesheeren , die ook niet onsterfe- 
lyk zijn, spoedig uit dat gedeelte van de dienst zullen verdwijnen; even 
goed, als uit de korpsen artillerie en genie de vreemde ofScieren verdwê- 
nen zijn. 

De laatste vreemde officier bQ het korps der genie is thans de chef^ 
en ik heb nog geen officier van dat korps zich daarover hooren beklagen, 
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omdat by tot dien rang door ancieDniteit en Tordlenste is opgeklommen, 
de eenige weg, die daartoe moet kunnen leiden. 

Zoo moest de schrijver van den brief er ook over denken, en door 
stadie en ijverige pligtsbetrachting zich voor hoogere rangen voorbereiden, 
zonder te hopen , dat men z\jne tegenwoordige superieuren aan de zyde zal 
zetten , omdat zij vreemdelingen zijn , en htf Hollander is ; zijne hoop daar- 
omtrent op den iegenwoordigen chrf^ die h\j in den brief uitdrukt , zal voor- 
zeker ijdel z\jn. De tegenwoordige chef van de geneeskundige dienst is 
veel te verlicht en regtvaardig, dan dat hij om nationale redenen zich van 
de diensten van geschikte vreemde geueesheeren berooven, en het welzyn 
van het Indische leger in gevaar zal brengen , alvorens die diensten door 
voldoende Nederlandsche elementen vervangen ^ en daardoor overbodig wor- 
den kunnen. 

Een oud officier van het Indisch leger. 



Er bestond op Java in 1825 eene kommissie tot het opsporen ^ verzamelen 
en bewaren van oudheidkundige voorwerpen. Zij was zamengesteld uit de hoe- 
ren D. W. PINKET VAN HAAK , A. J. BIK OU den kunStSchildcr A. J. A. PAIJEN. 

Iq 1834 was de kommissie nog in wezen. Het is ons niet bekend of zij 
nu nog bestaat, doch wij gelooven het niet; het personeel althans is op 
Java niet meer aanwezig ; ook weten w^j niet welke instruktie deze kom- 
missie had en op welke wijze daaraan voldaan is. Yoor de geschiedenis 
zou het nogtans hoogst belangr^k zijn , dat deswege inlichtingen mogten 
kannen gegeven worden. Bovendien opperen wij de vraag: of het weder 
instellen eener dusdanige kommissie ook nuttig z^'n zou? De werken van 
den heer bbumtjnd, onder den titel van jylndiana,*' bew^'zen op nieuw, dat 
de oudheden op Java zeer belangwekkend zijn, en meeermalen hebben wij 
en anderen gewezen op de wenschelijkbeid , om hetgeen daaromtrent nog 
bestaat onder toezigt te stellen en , hetgeen vereenigd kan worden , te ver- 
zamelen en voor algeheele vernietiging of vervreemding te behoeden. De 
heer cobnets de gboot , by voorbeeld , zeide in z\jne „ Aanmerkingen op het 
ontwerp regering e-reglemeni voor Nederlandsch Indiër ^ bladzyde 73: ;> Ten 
aanzien der Javasche oudheden en gedenkteekenen zou eene verklaring van 
landseigendom nuttig zijn, ter voorkoming van verdere schending en ver- 
vreemding." Zoodanige verklaring is door de wetgevende magt , in het 
vastgestelde reglement op het beleid der Indische regering , nogtans niet 
gegeven. Het schijnt daarom nuttig te zyn , dat de regering maatregelen 
neme, zoo deze nog niet voldoende bestaan, ten einde het oogmerk zoo 
veel mogel^'k worde bereikt. Wij herinneren, dat het onderwerp onder 
anderen behandeld werd in een uitmuntend geschreven stuk , dat onder 
den titel van : „ Eenige bijdragen tot het onderzoek der oudheden op Java^^ 
door den heer j. munnich geplaatst is in het „ Indisch Magazijn'* van 
het jaar 1851. Daaruit nemen wy het volgende over^ omdat het in deze 
200 byzonder toepasselijk is; 
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yjVeel, onnoemeiyk veel is er beschadigd en verloren geraakt van heft 
vroegere Hindoeïsme op Java, — - van dat t^dperk, toen waarsch^nlgk 
dit eiland in zijoen volsten bloei, z\jne bewoners op hun hoogste stand* 
pont zich vertoonden. Niet alleen hebben aschregen en lavastroom de kost- 
bare reliquien dier eeuwen bedolven en vernield , maar ook in latere tgden 
liet de alles aantastende menschenhand Java's oudheden niet ongeschondeo. 
Vele stukken , voor het onderzoek en de wetenschap van hooge waarde , 
indien zg bjj het geheel waren gebleven , dwaalden w^d en zijd de wereld 
door en vielen in geheel verkeerde handen. Ik meen dat, na zekere plon- 
deriog van dien aard , ons geëerbiedigd gouvernement het nitvoercn van 
antiquiteiten buiten Java ten eenenmale verboden heeft. Een zeer nuttig 
verbod ; maar daarenboven ware het wenschel^jk , dat de vervoerbare voo^ 
werpen , die er nu nog overig z^n , ook z\j , welke zich in partiknliere handen 
bevinden , door den eenen of anderen maatregel op ëëne of meerdere, onder 
toezigt staande punten wierden verzameld, en dat de Brahminsche tempels ge« 
heel wierden ontgraven en gezuiverd en, even als andere lands eigendommen, 
in hunnen staat moesten worden onderhouden en bewaakt. Zoo zullen dese 
oudheden het eiland Java tot een bl^ vend sieraad verstrekken ; elke reiziger 
zal daarby eene wijle met aandacht en bewondering vertoeven, en dan beót- 
ten ze welligt, voor de wetenschap en voor de geschiedkunde der volkeren 
van het Oosten , dezelfde waarde als de zuilen van Rome en de opdel&elen 
van Pompei voor de kennis van het oude Westen." 

W^* bevelen de zaak b\jzonder aan de aandacht van het Bataviaaseh 
Genootschap van Kunsten en Wetenschappen. Het komt ons voor, dat 
het de roeping van dat genootschap is, om by de regering op afdoende 
maatregelen van voorziening aan te dringen. 

(Ingezonchn*) 
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Onze aandacht is gevallen op cene aankondiging en heoordeding in n*. 49 
der algemeens Konat' en Letterbode van 9 December 1854, van het werk 
van N. j. ANDERSSON , „ Reie om de wereld met het Zweedsch oorlogsfregat 
Eugenie (1851 — 1853), uit het Zweedsch vertaald door j. J. A. goüVKB- 
27EÜB. Groningen J. d. woltebs 1854. In die beoordeeling wordt bet 
volgende gezegd: • 

„Eindelijk merkten wQ op bl. 329 eene beschuldiging van onmensche- 
I^jkheid tegen de Nederlanders op , waar de schrijver , sprekende van den 
grooten weg, die Java van het Oosten naar het Westen doorkruist, er op 
laat volgen : „ doch niettegenstaande de Javanen deze haan met hun zieeei w 
hloed besproeid hebben , vergunt men hun toch zelven niet , dien vrijüijlt ^^ 
gebruiken , maar moeten zij met hunne zware , plompe karren die kleine kuiten 
gelijken en waarvan de raden doorgaans uit eene enkele ronde houten sAijS 
bestaan^ en met hunne forsche buffels een nevens de chaussée loopenden en voor 
andere menschen naauwelijks bruikbaren zijweg houden,^* De schryVer ««If 
heeft in de naauwkeurige beschrijving van deze gebrekkige voertuigen der 
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JaTanen, die eiken goeden weg zonden bederven, de ware reden van dit 
verbod opgegeven. liet verbod bestaat niet omdat de voerlieden Javanen 
zijn I maar omdat de voertuigen den weg bederven ; een Europeaan , met 
eenen dergelijken wagen rijdende , zoude evenmin den grooten weg mogen 
bonden. Dergelgke bepalingen zijn zelfs in Europa niet vreemd." 

Wjj stemmen volmondig toe , dat de groote postweg over Java , en wel- 
ligt ook andere wegen op dat eiland , die tot het bevorderen der gemeen- 
schap in goeden staat behooren te blijven , niet moeten kunnen vernield 
of gehavend worden door de zoogenaamde pedattCa , bespannen met buf- 
fels I althans de zoodanige die niet van gewone wielen , maar van houten 
schijven voorzien zijn. Doch de klagt van andersson betreft niet alleen het 
verbod om den grooten postweg te beraden , maar ook dat de inlanders 
verpligt worden om voor hunne pedaitCa gebruik te maken van eenen ne- 
vens de chaussëe loopenden weg. Met dit gedeelte der klagt stemmen wy 
in en zeker elk die op Java gereisd heeA. Het is voor den Javaan een 
zeer groot bezwaar, dat h\j gebruik moet maken van wegen, welke in de 
hoogste mate slecht zgn , en het pleit niet voor de zorg der regering dat 
daarin niet reeds lang is voorzien. Onlangs werd de aandacht daarop ge- 
vestigd in eens stuk dat in dit T^dschrift van April 1854 geplaatst werd, 
onder het opschrift : ,, Eenige aanmerkingen op het tweede ontwerp van wet 
tot vaststelling van een reglement op het beleid der regering van Nederlandsch 
Indiê.** Daarby werden bedenkingen geopperd omtrent art. 54 van het 
ontwerp reglement , betreffende de heerendiensten , en het was bij die gele- 
genheid dat geheel naar waarheid gezegd werd: 

„ £r zyn op Java zeer fraaye wegen , ten dienste hoofdzakelijk van de 
reizende Europeanen , aangelegd en onderhouden wordende door de bevol- 
king, als heerendienst ; maar die bevolking, ofschoon z\j van die wegen 
ook gebruik maakt voor allerlei vervoer, is nogtans gedoemd om, vermits 
het voorname vervoer harer produkten geschiedt met eene soort van kar- 
ren, getrokken door buffels, bekend onder den naam van pedattiy dat ver- 
voer te doen plaats hebben langs andere wegen , slecht aangelegd , hotsende 
en stootende , diep door den modder, door stevige klei, tot soms over de 
as der wielen , een schouwspel dat het hart toenijpt bij het zien hoe de 
buffel daardoor mishandeld wordt en lydt. En zou men dan niet verlan- 
gen , dat de wetgevende magt het oog vestige op deze gruwzame ver- 
waarloozing van het belang der bevolking ? " 

De recensent van het werk van akderson duide het ons ten goede, zoo 
wy ons leedwezen uitdrukken dat deze zinsnede van ons Tijdschrift zijne 
aandacht ontgaan is. Ware hy er mede bekend geweest, hij zou vermoe- 
delyk ingezien hebben, dat de klagt van den vreemdeling ^ ofschoon minder 
naauwkeurig beschreven , nogtans niet van grond ontbloot is. Hy zon de 
overtuiging hebben verkregen, dat in dit opzigt volstrekt niet wordt gewaakt 
en gezorgd in het belang van den Javaan , en hy zou misschien hebben 
medegewerkt, om voor eene afdoende voorziening met kracht en ernst te 
y veren, in plaats van de zaak te kleuren en de waarheid te bedekken. 
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Wy meenen van onzen kant by de regering ernstig te moeten aandrui»ea 
op maatregelen tot verbetering. Wy zouden zelfs het denkbeeld van den 
heer kbüsemak, in zijne dezer dagen verschenen brochare, tot kerstdUk^ 
der in 1833 ingetrohkene „ hommiasiën van landbouw op Java ,*' toejuichen, 
wanneer het te voorzien ware dat die kommissiën het zoo ver zouden 
brengen, dat de tegenwoordige ptdattCs vervangen werden door voertoigen 
die op de groote rijwegen kunnen worden toegelaten, of dat de tegenwoor- 
dige pedaiti'wegeny overal zeer aanmerkel^k werden verbeterd. 

't Is waar dergelijke verbeteringen eischen in den aanvang groote uitgamj 
te meer dewyl het sch\jnt, dat men van het verderfel\jke stelsel van ,, hee- 
rendiensten" thans zulk een schroomelijk misbruik niet meer wil maken, 
als vroeger. Toen werden zelfs de meest nuttelooze verfraagingen aan de 
ry wegen aangebragt ; daar zag men niet tegen op — want het kostte niets, 
de bevolking deed het , b\j w\jze van heerendiensten. Die tijd schijnt voorbij 
te zijn, en wat wy nu, in 't belang der Javaansche bevolking, aanraden 
zal geld kosten. Maar moge dat de regering niet terughouden , want niet 
alleen eischt het de regtvaardigheid , ook de schatkist zal er op den door 
nog voordeel van trekken. 

{Ingezonden) 



Indien ik wel onderrigt ben , wordt , by de historielo afdeeliog der alge* 
meene sekretarie te Batavia , ieder jaar , een zoogenaamd politiek vmki 
van 't geen er in Nederlandsch Indië is voorgevallen , met zeer veel zorg 
en naauwkeurigheid bewerkt. Wanneer men echter de verslagen inziet, 
die de Minister van Koloniën jaarlijks der Tweede Kamer aanbiedt ter 
voldoening aan het voorschrifl van art. 60 der Grondwet , dan blykt , d&( 
hy dat politieke gedeelte geheel ter zijde stelt, en van meening is, dat de 
Kamer daarmede niet te maken heeft. Ik vraag : is dat juist ? en zoo bet 
juist is , wat is van dat volumineuse werk ter algemeene sekretarie dan 
toch eigenlijk de bestemming? 

Mg dunkt , als men art. 60 der Grondwet niet wil verwringen , dan is 
het antwoord gereed. Dat artikel verlangt „ een omstandig verslag van 
het beheer** der Koloniën en bezittingen van den Staat in andere wereld* 
^eelen , en tevens „ van den Staat waarin zij zich bevinden." Kan bet 
voldoende geacht worden , daaronder alleen het administratief, oekonomisdi 
beheer te verstaan? of behoort daartoe oo^ wel degelijk de etaathindigt 
leiding der zaken ? Ik zon , met de meeste bescheidenheid , bet laatste 
vermeenen. Ik geloof, dat de wetgever met het woord „ omstandig" in 
den ruimsten zin bedoeld heefl: 1*^. den politieken, 2^. den oekonomischen, 
3"*. den justicielen , en 4^ den morelen toestand der koloniën. „ Omstandig 
is dunkt mij zoo wat synoniem met „volledig." Daarop nu mogen de 
Verslagen van den Minister van Koloniën geen aanspraak maken , ftl be- 
slaan zü ook nog zoo veel vellen druks , en al hebben zij ook voor de 
oekonomische kennis nog zoo veel waarde. De Yolksvertegenwoordigiog 
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moet, volgens 't voorschrift der Grondwet, niet alleen de administratieve 
feiten en gevolgen leeren kennen, maar ook de oorzaken en invloeden, 
die daaraan deze deze of gene rigting heeft kannen geven, en dat zijn de 
politieke verhoudingen. 

Veroorloof mij een enkel voorbeeld. In welke verhouding kan de pro- 
daktie en algemeéne inkomst staan met de staalkundige gebeurtenissen op 
Borneo ? Het een grijpt in het ander en hangt daarmede zamen. Die eene 
zaak slechts van ééae zijde ziet, beschouwt haar altoos verkeerd. Wanneer 
de Staten-Generaal ook het politieke verslag bekwamen — al was het ook 
onder verpligting van geheimhouding, alleen ter inzage der leden — dan 
zouden , dunkt mij , de interpellatiën niet vermeerderd maar veeleer vermin- 
derd worden. Men zou het verband van oorzaak en gevolg aanstonds veel 
beter doorzien en begrijpen — en zelfs de vrienden van waarheid, open- 
baarheid en vr^heid zouden in menig geval beseffen, dat het zoo heeft 
moeten zyn en niet anders heeft kunnen wezen, en tSj zouden in de zaken 
berusten. 

(Ingezonden.) 



Van de onderscheiden Gouverneurs-Generaal van Nederlandsch Indië 
zijn vijftien naar Nederland teruggekeerd en zeeren-twintig in Indië overleden. 

Tot de teruggekeerden hebben behoord : both , na vier jaren dienst , 
BE^AL , na drie jaren dienst ; cabpentier , na vier jaren dienst ; speox , 
na drie jaren dienst ; brouwer , na drie jaren dienst ; van der luk , na 
vijfjaren dienst; yan goens, na vier jaren dienst; van hoorn, na vyf 
jaren dienst; dukyen, na vijfjaren dienst; yalcej^tier, na vier jaren 
dienst ; daendels, na drie jaren dienst; van der oapbllen, na tien jaren 
dienst ; van den bosch , na drie jaren dienst ; baud , na drie jaren dienst , 
en BOOHUSSEN, na zes jaren dienst. 

Tpt de in Indië overledenen behooren : beijnst , na een jaar dienst ; 
koen, na zeven jaren dienst; yan diehen, na negen jaren dienst; bei- 
NiEBSZ, na iTTQ^ jaren dienst; maatsuijker, na vijjf-en-twintig jaren dienst; 
SPEELMAN, na drie jaren dienst; camphuis , na acht jaren dienst; yan out- 
hoorn, na dertien jaren dienst; yan biebeee, na vier jaren dienst; yan zwoll, 
na vier jaren dienst; zwaabdekroon, na zeven jaren dienst; de haan, 
na vier jaren dienst ; van cloon , na vier jaren dienst; patras , na twee 
jaren dienst; thedens, na eenjaar dienst; yan imhoff, na zeven jaren 
dienst ; mossel , na tien jaren dienst ; yan der parra , na twaalf jaren 
dienst; yan riemsdijk, na twee jaren dienst; de klerk, na driejaren 
dienst ; alting , na zestien jaren dienst ; yan oyerstraten na vi[jf jaren 
dienst; siberg, na driejaren dienst; wiese, na vier jaren dienst; de eerens, 
na vier jaren dienst ; merkus , na drie jaren dienst. 



Opmerkelijk is hetgeen de Minister van Koloniën in de zitting der 
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Tweede Kamer van 18 December 1. 1. gezegd heeft, betrekkelgk de esploi. 
tatie van kopermgnen op het eiland Timor. Nadat de heer sloet hea 
daaromtrent geïnterpelleerd had, antwoordde h\j: 

y, M\| is niet bekend, dat er bezwaren tegen het verleenen eener con- 
cessie te dier zake bestaan ; integendeel ben ik onderrigt , dat de gevraagde 
concessie aan den heer brouwer is toegezegd , onder het eigenaardig voor- 
behond, dat hy zon voldoen aan de bepalingen van het koninkl^k bealoit 
van 24 October 1850, en het schijnt dat daarin bezwaar gevonden is; 
althans de heer bbouwer heefl daartoe uitstel verlangd, en h\j is sedert 
overleden, zonder dat de vereischte aanwijzing was geschied van de wjjn 
van exploitatie, waarop alleen de concessie kan worden gegrond. Dat is, 
indien ik wel onderrigt ben, de stand der zaak; maar het is m\j volstrekt 
niet bekend, dat van de zyde der regering bezwaren zouden zyn gemaakt 
tegen het verleenen der concessie, die zelfs reeds voorloopig en voorwaar* 
del\jk was ingewilligd." 

Het schijnt dus, dat er geene bezwaren bij de regering bestaan tegen 
eene exploitatie der rijke kopermijnen van Timor en tegen het verleenen 
eener concessie voor zulk eene onderneming. 

Zouden er nu, na den dood van den heer brouwer, in Nederland of io 
Nederlandsch Indië, geene mannen gevonden worden, die lust hebben,, oo 
deze schoone en , naar 't zich laat aanzien , hoogst voordeelige taak op adi 
te nemen? 

Of zou men zich, in weerwil dezer woorden van den Minister, laten 
afschrikken door de tegenwerking, die anderen op dien weg ondervingen, 
by voorbeeld door 't geen met opzigt tot de exploitatie der Karimon-eilanden 
geschiedt ? 
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Onderzoek naar de opleidlnjp van amb- 
tenaren Toor de burs^erlUke dienst 
In nfederlandsch-Indl^. 



IT. 

Elen schrijver, die zich de taak heeft gesteld, Indische aangelegenheden 
t« behandelen, heeft, zelfs nog in onze dagen, met eigenaardige zwarighe- 
den te kampen. 

Hy heefc daar, waar h^ schryH;, nagenoeg geen pabliek, dat wezenlijk 
belang stelt in de zaak, waarover hij schrijft, en hij mag niet rekenen op 
de bulp van andere schrijvers, die slechts Nederland in het oog hebben, 
en de openlijke behandeling van zaken, Indië aangaande, voor te weinig 
belangrijk achten, om zich daarmede bezig te honden. Hij moet alleen 
werken, geene halp verwachten door wrijving van gevoelen, en voor 
de onverschilligheid der tgdgenootQA vergoeding zoeken in de overtuiging, 
niet dan goeds te beoogen en de zuiverheid van zijn streven later erkend 
te zien. 

In spijt van het hoogst gewigtige der zaak, in spijt der diskassiën daar- 
over in de Tweede Kaner bij de behandeling der staatsbegrooting, heeft 
de drukpers in Nederland zich in den laatsten t^d niet doen hooren over 
de organisatie van hetgeen noodig wordt geacht voor de opleiding, het 
examen en de benoeming van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in Indië. 

De regering, anders zoo vasthoudend aan haar stelsel, anders telkens 
het onverbeterlyke van hare maatregelen bewerende, of, by gebreke daar- 
van, de inkompetentie der wetgeving, prerogatieven der Kroon en andere 
Toorwendselen bezigende, om de inmenging der wetgeving in Indische za- 
ken zoo veel maar mogelijk te beperken, heeft echter bjj de behandeling, 
der staatsbegrooting voor 1855 dat optimisme niet volgehouden ten opzigte 
van het onderwerp, waarover wij in de twee laatste nummers van dit 
Tijdschrift onze denkbeelden ontwikkeld hebben. B\j monde van hare' ver- 
dedigers is op eene regeling aangedrongen, zelfs bij monde van den heer 
'J. o. BAUD, van wien de vroegere regeling geheel en al afkomstig was. 

£n indien w^', b\j het nagaan van hetgeen daarover gezegd is, ontwaren 
dat door die leden der Kamer naauwelijks een wenk gegeven is omtrent 
hetgeen zij zouden wenschen voor de regeling van enkele ondergeschikte 
punten, maar over algemeene regeling ook zelfs geene meening, veel min- 
der eene bepaalde meening is geuit, dan moeten wy de oplossing van dat 

17d« Jaabg. 13 
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raadsel zoeken io de woorden , dezer dagen door een nieuw gecreëerd dag« 

blad genit: 

„ dat bnnne staatkundige lozigten onder anderen medebrengen onthondiog 
„van elke aan het wettig gezag vijandige handeling^* 

Vijandige handeling noemt die zoogenaamde konservaiieve partij in Indiich 
zaken i elke * meening, die niet overeenkomt met de beginselen der rege- 
ring, die z^ daarom bestempelt met den naam van Anti-gouvernementale 
politiek f en die qaand méme b\j haar de hevigste oppositie en afkeuring 
ondervindt. 

Van die party verwachten w\j geen beter oordeel over hetgeen wij over 
de regeling van het onderwijs en de benoeming der ambtenaren voor de 
Indische dienst reeds gepubliceerd hebben. Desniettemin zijn wy te zeker 
van de verkeerdheid van het bestaande, van de gegrondheid onzer opmer- 
kingen en bedenkingen, en van de eindelijke aanneming onzer beginselen, 
dan dat wij daarby niet zouden voegen de korte wenschen, die vrij nog in 
het midden hebben te brengen omtrent eene regeling, waarop algemeen is 
aangedrongen , en die voor de toekomst van Indië van zoo gewigtige ge- 
volgen z\jn moet. 

Indien wy geroepen waren , een wetsontwerp tot regeling van bet on- 
derwerp, dat wg behandelen , aan te bieden , wy zouden gevoegelyk kunnen 
zeggen , dat het tot nu toe in het midden gebragte daarbij kan dienen als 
memorie van toelichting. W\j vermeenen dus ons te moeten beperken tot 
drie punten: 

Ten eerste: Bekapltulatie van hetgeen uit het verhandelde bigkt als onte 
meening omtrent de inrigting van het onderwijs; 

Tm tweede: De inrigting van het af te nemen examen; en 

Tm derde: De benoeming tot ambtenaar voor de Indische dienst. 

Omtrent hei eerste punt : inrigting van het onderwija , verwezen w^ kort- 
heidshalve naar de vroeger opgegevene schema's van kundigheden , in ver- 
band met het onderzoek naar het examen te Delft ; men zal daaruit dadelijk 
de konklusie trekken , dat wy van oordeel zyn : dat het eigenlijke Indiié 
gedeelte der opvoeding voor de burgerlyke dienst nergens beter dan in Indii 
zej^kan plaats hebben, en dat w\j daarom verlangen, dat het daiir, zoo ai 
niet begonnen, dan toch voleindigd zal worden. 

Onder dat „Indische gedeelte" begrepen wy vooral de kennis van bet 
inwendig bestuur, de huishouding van het volk, de administratieve-, po« 
licie- en straf- wetten van het land, en de talm^ waarin die genoemde 
gedeelten der dienst ten uitvoer gelogd worden. Wij komen hierdoor van 
zelf tot de ontegenzeggelyke konklusie, dat de t\|d, die thans te Delft toe* 
gewyd is aan het verkrijgen van deze kundigheden, b\jna geheel verloren 
is, en dat, zelfe afgezien van andere redenen, die wij hebben aangevoerd, 
bet gezond verstand niet anders leeren kan , dan dat die tijd gebruikt worde 
tot het verkregen van die kundigheden , die eigenaardig in Europa moeten 
en kunnen worden aangeleerd en die later niet meer aangeleerd kunnen 



199 

worden , omdat de ambtenaar in Indië er geen t^d ^toe heeft wanneer Ly 
eena in werkel\jke dienst is overgegaan. 

Indien geen verwijt de regering sterker getroffen , en geen verw\jt minder 
kan tegengesproken* worden , dan dat zij menschen gezonden en benoemd heeft 
tot ambten , waarvoor sslj de noodige kunde niet konden bezitten ; indien 
dit verw^'t vooral betrekking had op de kundigheden , die wg .in Indië zelf 
wenschen te doen aanleeren , dan volgt daaruit ook van zelf, dat , op grond 
van' ondervinding, als eerste beginsel moet vastgesteld worden, by eene 
regeling dezer zaak: 

daij voor de „Europesche studiën'* ter voorbereiding tot de burgerlijke 
dienst in Nederland, en voor dat gedeelte der voorbereiding ^ *t welk wij 
,, Indische studiën'\ genoemd hebben ^ in Indië zelf gelegenheid worde gegeven. 

Wijj weten het , er is weinig hoop , dat dit denkbeeld in den eersten tyd 
bg de regering ingang zal vinden, en wel om twee redenen. Vooreerst 
verkeeren de voorstanders der oude koloniale politiek in de meening, dat 
men , door de algeheele opleiding voor de Indische dienst aan de akademie te 
Delft te verbinden , de denkbeelden der jonge ambtenaren beter in den geest 
der regering plooien en wringen kan. Maar bovendien z^n z^ ook van 
oordeel, dat in Nederland wezenlijk veel en genoeg kan gedaan worden tot 
het leggen van voldoende grondslagen voor de eigenlijk Oostersche opvoe- 
ding der aspiranten. W^* erkennen het , de tijd , die reeds verloopen is , 
sedert Indische talen, Mohammedaansch regt, enz. aan de Delftsche aka- 
demie zgn onderwezen, heeft dat onderwas daar als het ware traditioneel 
gemaakt. Daarby verliezen wij niet uit het oog de uitstekende kennis en 
geleerdheid der leeraren, juist in die vakken, en hunne onafhankelyke positie. 

Desniettemin gelooven w\j, dat niemand, die de zaak onbevooroordeeld 
beschouwt, het nut en de noodzakelijkheid eener inrigting voor die studiën op 
Java zal ontkennen , geheel afgezien zelfs van de konsideratiën , die met het 
oog op alle ingezetenen van Ne Jerlansch Indië in het algemeen , en op min* 
der gefortuneerde ouders in het b^zonder, voor die instelling moeten pleiten. 

Op de geldelijke konsideratiën hebben wy natuurlyk niet gelet, en wij 
houden ons overtuigd, dat de regering van dien kant nimmer eenig bezwaar 
zal opperen ; want Indië , dat zoovele millioenen schats jaarl^ks aan Ne- 
derland opbrengt, zal wel niet mogen verstoken bljjven van eenige inrigting, 
al kost die ook geld en veel geld, indien het nut en de noodzakelijkheid 
daarvan eens in beginsel is bewezen. 

Yan vele kanten is beweerd, dat de inrigting^voor de opleiding van 
burgeriyke ambtenaren m Indië zelf zoo nitgebreid en zoo voortreffel\jk 
moest wezen, dat daardoor de opvoeding in Nederland geheel overbodig 
wordt. Dat is niet hetgeen wij verlangen. Indien wy, even als vroeger 
aan het instituut te Soerakarta, in Indië de gelegenheid wenschen openge- 
steld te zien, om alles, wat voor het examen noodig is, te kunnen leeren, 
wy zyn het echter niet eens met degenen , die beweren , dat daardoor het 
zenden van kinderen ter opvoeding naar Nederland, 'of eene inrigting in 
het moederland gelijk thans te Delft bestaat, overbodig zouden worden. 

13* 
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Om dezelfde redenen , die het beoefenen van| Indische studiën m IndU 
wenfichelijk maken, achten wij de opvoeding in al het overige voordeeliger 
en vollediger in Europa, De groote tegenwerping is het scheiden der kin- 
deren van hunne ouders of bloedverwaaten ; maar dit groote bezwaar achten 
wij een wel groot , maar tevens een noodzakelyk kwaad te zyo , waaraan zich 
Indische ouders met smart, echter gewillig onderwerpen moeten, indien^ 
het oog houden op redenen van gezondheid en het grootere gemak tot 
onderwas, dat in Nederland, zoowel door het geschiktere klimaat als bo- 
venal ook door de aanachouioing y gevondea wordt; een gemak en een voor- 
deel, die door niets b\j de geheele opvoeding in Indië kannen vervangen 
noch vergoed worden. 

Wij zouden ten dien opzigte nog verder gaan , en een prikkel zoowel als 
eene betere mogelijkheid willen scheppen voor het zenden van kinderen 
naar Nederland , ten einde die aldaar te doen opvoeden. Wy zouden op 
de Indische begrooting een jaarlijksche som van b. v. ƒ 25,000 weoschen 
te zien uitgetrokken, gedeeld in v^f en twintig beurzen van ƒ1000 elk, en 
naar vaste en onmisbaar te stellen regelen te begeven aan kinderen van 
geringere ambtenaren of andere ingezetenen van Indië , en dat wel zonder 
eenigo bezwarende bepaling en alleen met deze voorwaarde, dat zij verpligt 
zgn hunne kinderen in Nederland te doen opvoeden op zoodanige wjjze , dat 
het goed besteden dezer som door de regering kan gekontroleerd worden. 

Mogt men bij eene eindregeling besluiten, in spijt der oprigting van een 
instituut op Java , ook in Nederland de gelegenheid te laten bestaan tot 
het aanleeren van Indische talen, Indisch regt en Indische land en volken- 
kunde, wij zouden er veel eer een voordeel dan een nadeel in zien, in- 
dien vooral het examen zoodanig werd ingerigt, dat daardoor van de 
wezenlijke kunde in die vakken moet blaken. 

Men zoude zelfs die studiën in Nederland kunnen aanmoedigen, door 
te bepalen , dat degenen , die daar een voldoend examen in het theoretisch 
gedeelte der Indische studiën hebben afgelegd, b\j hunne aankomst in Indië, 
of dadeiyk of later by het daar bestaande instituut , voor eenigen tjjd zol- 
len gedetacheerd worden , onder genot van vooraf te bepalen voordeelen, 
die degenen niet zullen genieten , die , na het in Nederland afgelegd algemeen 
examen , naar Indië vertrekken , en daar verlangen , aan het onderwgs in 
de Indische studiën deel te nemen, ten einde zich voor alle betrekkingen 
te bekwamen en daarop aanspraak te verwerven. 

Het zenden omgekeerd van jongelieden , die een voldoend Indisch exa- 
men in Indië hebben afgelegd naar Nederland , ter verdere opleiding aan 
de akademie te Delil , zouden wg hoogelijk afkeuren , daar wy' de aige- 
meene kunde voor de primitieve opvoeding noodzakelyk achten , en eene 
latere opleiding daarin onzes inziens geene andere dan gebrekkige oitkom- 
sten zoude opleveren. 

Wy vermeenen thans voldaan te hebben aan de taak, om in algemeene trek- 
ken op te geven , wat wg wenschelyk achten voor de inrigting van het on- 
derwgs voor de opleiding van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in Indië. 
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Mogt door de regering oene Btaaiskommissie benoemd worden , ten einde 
de noodige maatregelen voor dit onderwerp te beramen en voor te stellen 
(en ofschoon w^ in den regel van dergelyke kommissiën niet veel verwach- 
ting hebben ) zon zy in dit geval misschien niet zonder nut werkzaam 
kannen z^n) , dan zouden wij die kommissie niet geheel wenschen zamen- 
gesteld te zien uit mannen , die alleen op lokale Indische ondervinding 
bogen kunnen , maar wel verlangen dat enkele diergelyke mannen daarin 
zitting namen. 

De voorstellen zouden dan evenmin van een geheel Indisch standpunt 
uitgaan , als alleen Nederlandsche denkbeelden ten grondslag hebben. In« 
dien daardoor waarsch\jol\jk dat gedeelte van het onderw^'s , 't welk wQ 
EuropeescJi en algemeen genoemd hebben , aan Nederland zon big ven , w\j 
s\jn er zeker van dat het Indische gedeelte daarvan wederom zou worden 
overgelaten aan het toezigt der lokale Indische regering, die zich, t^- 
dens het instituut te Soerakarta bectond, van dat toezigt zoo voortreffe- 
Igk gekweten en voor de Indische dienst daaruit zoo r^jke vruchten ge- 
trokken heeft. 



Levert , met het oog op de vereischten over de verschillende takken van 
de dienst in onze Indische bezittingen , en de billyke aanspraken van alle 
ingezetenen van Nederland binnen en buiten Europa, de inrigting van het 
onderwijs voor de aspiranten op Indische ambten hare eigenaardige en 
zeker niet geringe zwarigheden op, eene doeltreffende inrigting van het 
examen komt ons voor niet minder moeyelgk te zyn. 

De eerste moeijelijkheid bestaat hierin, dat de inrigting zoodanig moet we* 
zen , dat daardoor geheel voldaan worde aan den geest van art. 6 der Grond- 
wet. Wanneer wg toch in dat artikel lezen: „elk Nederlander is tot 
elke landsbedieniog benoembaar*', dan heeft de wetgever voorzeker bedoelt 
te kennen te geven , dat elk Nederlander op elke landsbediening gelyke aan« 
spraak heeft. 

En nu moge men over de toepassing van art. 59 der Grondwet verschil- 
lend denken; men moge onder anderen van gevoelen z\jn, dat het Opper- 
bestuur over de Koloniën uitsluitend is opgedragen aan den Koning; dit 
brengt niet de minste verandering in art. 6 , waardoor aan elkeen op de 
ambten in de Koloniën , even goed als in Nederland , gelgke aanspraak 
wordt verzekerd. 

Indien de taak aan de regering moet verblijven, om de kundigheden te 
bepalen, die zg voor de verschillende betrekkingen noodzakelijk acht en dus 
verlangt , dan moet natuurlek het examen zoodanig zijn ingerigt , dat het 
waarborgen oplevert, dat die personen tot de betrekkingen worden benoemd, 
die de meeste geschiktheid daartoe door het examen blaken te bezitten ; ea 
dat tevens die personen, die daarvoor na afgelegd examen niet in aanmer* 
king komen , de overtuiging verkr^'gen , dat hunne afwijzing door geene 
andere reden gemotiveerd is | dan alleen door hunne mindere geschiktheid 



1 



202 

Reeds vroeger hebben w\j onze denkbeelden ontwikkeld omtrent de voor* 
waarden van gezondheid , ouderdom en dergelijken , die wij noodig acfatea 
voor de toelating tot het examen ; hier stippen w^ alleen nog aan , dat daarbg 
natoarlijk ook behoort het bewijs der kwaliteit van Nederlander door geboorti 
of wetdaiding, waarvan ook ten behoeve van jonge lieden in lodië geene 
afwigking noodig is wegens de bevoegdheid , om zich te doen nataraUsereo. 

B^' de inrigting van het examen hebben wy drie ponten in bet oog to 
honden: de kenze der examinatoren; de plaats en den tyd, waar ea wan- 
neer de examens znllen gehouden worden; en eindelgk den aard van, eo 
de w^ze waarop die examens zullen worden afgenomen. 

Wij wenschten tot examinatoren voor den tijd van drie of vijfjaren, ea 
onder aflegging van een hiervoor vast te stellen eed , benoemd te zien dt 
meest geleerde en door hnnne positie] meest onafhankelijke mannen , waar- 
over de regering kan beschikken, m^ een plaatsvervanger voor elk Ud io 
onvoorziene gevallen. 

Wanneer geene inrigting het]^tiitsloitend privilegie heeft voor de opleidiog 
van ambtenaren voor de Indische dienst , maar alleen de noodige konde 
gevergd wordt , zonder onderzoek naar de plaats , waar die kunde vetkI^ 
gen is , dan bestaat ook geene zwarigheid , om in vakken , waarvoor de 
keuze beperkt is , ^bij voorbeeld in de Javaansche taal, die personen tot 
examinatoren te benoemen , die bekend z\]n , daarin de meeste kunde te be- 
zitten , daar de invloed, daardoor op de uitkomst uitgeoefend, slechts bestaat 
in het aantal punten , bij het examen in die speciale vakken te verkrijgen. 

Ten einde het examen niet eenen geheel wetenschappelgken , of ten minste 
geheel abstrakten tint verkr^'ge, wenschten wij bQ de leden der Kommisae 
van examen ook eenige mannen benoemd te zien , die de Indische dienst 
van het praktische standpunt kennen , zonder van wetenschappeljjke oplei- 
ding verstoken geweest te zijn. Het nut , dat het examen voor de waar- 
dering der geschiktheid van de aspiranten oplevert , zal daardoor grootelijb 
verhoogd worden. 

Mogt de regeling van het onderwijs en van de voorwaarden van benoe- 
ming tot Indische ambtenaren geschieden door de wet , dan zoude , indien £t 
de bevoegdheid der Tweede Kamer niet te buiten ging, die Tweede Ka- 
mer voor elk lid der Kommissie een drietal aan den Koning ter keuze kun- 
nen aanbieden; bij eene administratieve regeling der zaak zoude die ?oor- 
dragt van den Minister van Koloniën kunnen uitgaan ; in dit geval zon de zit- 
ting in de Kommissie van een lid uit elke der Kamers verpligtend kannen ijjn. 

Als de plaats voor de afneming van het examen zouden w\j evenmin 
eene akademiestad als de residentie wenschen. Wij zouden hiertoe lie^^ 
de hoofdstad van het Rijk zien kiezen , waardoor elk denkbeeld van vreem- 
den invloed het beste geweerd wordt. 

De tijd voor het examen zal waarschijnlijk als meest geschikt worden 
bevonden in die maanden , waarin de vakantiën voor de akademiën en de 
wetgeving vallen. 

Yoor dezelfde behoeften , ten opzigte der konamissie van examen in todiS} 
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sonde nataurlgk door den Goavernenr Generaal , in overeenstemming met 
deo raad van Indië, met het oog op de plaatsel^ke gesteldheid, moeten 
beslist worden, waarbü, omtrent de keuze der personen, evenmin bij uit- 
sloiting Gouvernements ambtenaren , als alleen aan de regering vreemde 
personen in aanmerking dienden te komen. 

Als de plaats voor het examen zouden wy wel Salatiga, als de meest 
geschikte door klimaat en geographiscbe] ligging durven aanw^'zen, en 
den tyd voor het examen na den afloop van den rijstoogst ; zoodat ook de 
processen-verbaal van het gehouden examea in Indië, te gelijker t\jd met 
die in Europa opgemaakt, onder de oogen komen van den Minister van 
Koloniën. 

'W\j staan ten sterkste bet schriftelijk examen voor, waarvoor w^' onze 
gronden in den loop dezer verhandeling reeds zoodanig hebben ontwikkeld, 
dat wy het overbodig achten, hier daarop terug te komen. 

Indien de voorwaarden van ouderdom, gezondheid en gedrag vooraf 
vervuld z\jn, dan zien wQ in het schriftelijk examen den besten waarborg 
voor de regering ten opzigte der geschiktheid, en den zekersten waarborg 
voor de aspiranten ten opzigte der onpartgdigheid. 

Wij zullen hier niet komen in de details der te doene vragen , der beoor- 
deeling daarvan , der op te maken processen^verb/ial en dergelyken. Alleen 
geven w\} als onzen wensch te kennen : 

Dat elke te doene vraag voor al de aspiranten een geheim blyft, tot 
op het oogenblik der mededeeling. 

Dat die mededeeling schriftelijk geschiede. 

Dat daarin het maximum punten voor de beantwoording is bekend gesteld. 

Dat de kandidaten niet in de mogelykheid zyn, zich van hulpmiddelen, 
welke ook, te bedienen, noch van onderlinge mondelingsche gesprekken ge- 
bruik te maken, tot beantwoording der vragen. 

Dat al de antwoorden niet van naamteekeneningen 9 maar van nommers 
zgn voorzien , aan de kandidaten dóór de regering gegeven ; en 

Dat elke kandidaat , eveneens als elke examinator , na den afloop van 
het examen , een proces verbaal ontvangt van de gcheele uitkomst , waaruit 
gezien kan worden de opvolging, waarin de kandidaten door het aantal 
behaalde punten gerangschikt zgn. 

Door de regeling op deze grondslagen te doen plaats vinden , achten w^ 
dat aan alle eischen van billijkheid en onpartydigheid voor de kandidaten 
even goed voldaan is, als aan de waarborgen van geschiktheid, die de re- 
gering als uitkomst van het examen moet verkrijgen. 



Wy zijn genaderd tot het laatste punt, dat wij ons ter behandeling heb- 
ben voorgesteld, namelyk de benoeming tot Indische ambten. 

Wanneer by de regering in Nederland een voor goed vastgesteld schema 
bestaat van de kundigheden , die voor de verschillende takken van de dienst 
in Indië vereischt en gevergd worden; en wanneer, met de processen-ver- 
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baal van het in Indië afgenomen examen, door den Oonvernenr-Generaal 
tevens wordt ingezonden een etaat van de vermoedelijke behoefte aan amb« 
tenaren voor de verschillende diensten van het dienstjaar, — dan leveren 
de kenze en benoeming zelve geene zwarigheid op. 

W^ vreezen voor de eerste jaren niet, dat te veel aspiranten, die een 
voldoend examen hebben afgelegd , voorhanden z^'n znllen , ook met het 
oog op de uitbreiding, die het personeel der Europesche ambtenaren op 
Java, maar vooral op Samatra, Borneo en andere bnitenbezittingen , zal 
moeten ondergaan. Maar al «logten er ook te veel aspiranten zijn, dan 
zon men die , by hunne aankomst op Java , met zeker te bepalen wacht- 
geld, of ter beschikking van de gewestelijke besturen ter praktische oefening, 
of bij byzondere geschiktheid op het instituut voor inlandsche talen ter 
verdere opleiding kunnen plaatsen, en daardoor de noodzakelijkheid ver- 
mijden , bij grootere vakatures dan voorzien zijn , zich van ambtenaren te 
moeten bedienen , die in het geheel geen examen hebben afgelegd. 

Wanneer eens wettig als grondbeginsel uitgemaakt is, dat bij de regter- 
lyke magt in Indië niemand mag benoemd worden, dan die het diploma 
Tan doctor in beide regten bezit, dan is eene graduëring b\j de algemeeae 
benoeming tot Indisch ambtenaar overbodig. 

De benoeming tot ambtenaar in het algemeen is de conditio sine qna 
non, en het diploma van meester in de regten geeft de zelfde preferentie 
voor de benoeming tot regteriyk ambtenaar, als by voorbeeld de kennis der 
Javaansche taal een uitsluitend regt geeft op de benoeming tot die ambten, 
vraarby de kennis dezer taal door de regering tot voorwaarde gemaakt is. 

Dat ambtenaren, die zich door eigene studie de kennis hebben eigen 
gemaakt van vakken, waarin zy vroeger geen examen hadden afgelegd, 
daarin later, voor zoover dit zonder benadeeling van de dienst kan geschie- 
den, nog tot een examen moeten worden toegelaten, en indien zy daarin 
slagen , in eene andere rubriek by de leggers der regering worden overge- 
bragt , is niet alleen billijk , maar voor 'de mededinging , en daardoor voor 
de dienst, zeer nuttig. 

Eveneens moet aan de regering in Indië het regt blijven voorbehonden , 
jonge lieden , waarin zy eene byzondere geschiktheid voor vakken opmerkt, 
waarvoor zij het examen nog niet hebben afgelegd, tot het aanleeren van die 
vakken in Indië in de gelegenheid te stellen, hetzy door hen tijdelyk te de- 
tacheren by de inrigting van onderwys aldaar, hetzij door plaatsing in eene 
betrekking , waarbij zy de kwestieuse vakken als bijzaak kunnen beoefenen. 

Wy hebben eindclyk nog te spreken over de benoeming tot betrekkingen, 
die tot nu toe begrepen waren onder de benaming van ambten van de 3^^ 
klasse , en waarvoor dus het radikaal van ambtenaar der dde klasse werd 
verleend. 

Wy houden ons vastelijk overtuigd , dat hét belang van de dienst gebie- 
dend vergt , aan de benoeming tot die ambten voortaan geen radikaal te 
verbinden , en de keuze der personen aan de Indische regering by oi^'^^' 
ting over te laten. 
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Zoolang personen in Nederland door invloedr^ke menschen bewerken 
konnen , dat z\j zonder examen tot een Indisch ambt , al is het dan ook 
voor de 8^« klasse , benoemd , en daardoor het Indisch bestuur als het 
ware opgedrongen worden, zoolang zal ook het streven van die personen 
in Indiö altyd daarheen gaan, van de vroegere protektie gebruik temaken» 
om , eveneens zonder examen , dus alleen door protektie (waarvan de ,, opge- 
dane ondervinding" meesttijds alleen het voorwendsel zal blijven), tot hoogere 
rangen op te klimmen. 

Wanneer personen uit Nederland met aanbevelingen naar Indië vertrek- 
ken, echter zonder aanspraak op eenige betrekking of wachtgeld; wanneer 
daarb^ de regel onwrikbaar vast staat, dat niemand immer zonder examen 
de grens kan overschrijden, die juist dat examen heeft getrok]f:en tusschen 
de verschillende betrekkingen, dan zal de aandrang daartoe van zelf op- 
houden , en zullen de meesten dezer funktiën spoedig bekleed worden door 
personen, die een voldoend examen voor hoogere betrekkingen hebben af- 
gelegd, en waarvoor dan die geringere betrekkingen te regt als praktische 
oefenschool dienen kunnen. 

Zij zullen bovendien door menig in Indië geboren en daar opgeleid per- 
soon, die zijne verwachtingen niet hoog spant, als een gewenscht doel 
beschouwd worden ; en die personen zullen in diergelyke betrekkingen , 
waartoe meesttijds alleen praktische of plaatsel\jke kennis noodig is , beter 
dienen en veel nuttiger kunnen z\jn, dan uit Europa met diergel^jke be- 
noemingen aangekomen personen , die hunne funktie als eene voetbank tot 
hoogere opklimming beschouwen , daarvoor geene kennis bezitten , en nog 
minder geneigdheid, om zich die kennis te verwerven. 



W\j egn aan het einde van ons betoog. W^ hebben getracht , niet alleen 
de meeningen , maar ook de belangen van alle , in die zoo gewigtige kwes- 
tie betrokken , autoriteiten en individuen overeen te brengen. 

De bedenking , die men veelal hoort uiten , dat de eigenschappen, welke 
men thans vergt voor de Indische dienst , te veel van a/getrokken aard z^'n , 
zal , vreezen w\j , ook tegen ome denkbeelden worden gemaakt. 

Men zal zeggen , dat het bezit der eigenschappen , die w\j wenschen voor 
de toelating tot de Indische dienst, meer bewast voor iemand, die tot 
onderwijzer bestemd is , dan voor iemand , d^e bestemd is , om in Indië 
administratieve en meesttijds zeer aktieve dienstverrigtingen te vervullen. 
Men zal b\j voorbeeld , en niet zonder grond , beweren , dat paardrijden eene 
eigenschap is , die voor een kontroleur bij de landelyke inkomsten en kultn- 
res van meer nut kan zyn voor de dienst , dan de kennis der Fransche taal. 

Wy bekennen, dat die redenering niet zonder gewigt is. Wy bekennen, 
dat het eene der meest moeyelyk op te lossen kwestiën is , om bepaaldelyk 
te beslissen, wat eigenlyk het onderwerp van het examen moet zyn voor 
eene dienst, die in zoo vele verschillende takken geplitst is, en zoo ver- 
schillende eigenschappen vereischt. 
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In 1836 had voorts eene ernstige rnstverstoring plaats In de residentie 
Bantam , die slechts door eene sterke magtsontwikkeling van troepen te 
bedwingen was. In de wateren van Blo veroorloofde zich een Ëngelsch 
oorlogschip , de Andromaché^ om het aan ons onderhoorige eiland Galang, 
wegens zeerooverg, eigenmagtig te tachtigen en daar alles te vernielen, eo 
met moeite werd het weerhouden om naar Lingga te stoomen. Met sulko 
feiten voor oogen, kan men weinig waarde hechten aan de gegeven verze- 
kering, dat in de overzeesche bezittingen rost en orde heerschten. 

Maar ook in een ander opzigt was * de troonrede onbeteekenend en b^ 
zyden de waarheid. £r was in Nederlandsch Indië een nieuwe Gonvemeor 
Generaal opgetreden , en er was een nienw reglement op het beleid der 
regering in werking gebragt, vastgesteld b^* Eoninkiyk besluit van 20 
February 1836, waardoor, wat de inrigting van het bestuur betreft, eene 
geheel nieuwe orde van zaken werd daargesteld. Indien men iets anders 
had gewild, dan het goede volk met zoete praatjes in slaap wiegen, had 
men dan niet van zulk eene gewigtige gebeurtenis, althans met een enkel 
woord, gewag gemaakt? De kultunr van produkten voor de Earopesehe 
markt, werd op Java zeer sterk opgedreven; de opbrengst der bevolkiogj 
b\jzonderl|jk der landrente, even zoo; bovendien werd die bevolking beiwaard 
met drukkende diensten voor den aanbouw van nieuwe vestingwerken, toI- 
gens het ontwerp van den heer van den bosch. Geen spoor van dit 
een of ander is in de troonrede te ontdekken ! 

In Nederlandsch Indië was , op vele punten , de boog zeer sterk gespan- 
nen , en er bestond op Java , zelfs onder 's lands dienaren , gemor eo 
afkeuring over de handelingen van het opperbestuur in het moederland, 
die de kolonie meer en meer scheen te beschouwen als eene melkgevendt 
koe, voor welke het onnoodig geoordeeld werd goede zorg te drageo. 
De beantwoording in 1835 door den heer van den bosch, of namens hem 
door den heer van elten, van de tegen zyn stelsel door den beer uebküs 
geschrevene brochures, en het daarop in 1836 gevolgde ontslag vanden 
heer mebküs als raad van Indië, terwijl gelijktijdig de remises naar hetmo^ 
derland, door aanwending van de meest mogelyke overdrijving, als met stoom 
werden opgevoerd , maakten vooral in Indië een allerongunstigsten indmk. 
Aldus werd door den heer van den bosch zelven de kiem gelegd van de 
toen meer algemeen wortel schietende opposittie tegen zgn stelsel. Wat 
eindelyk de slotwoorden der troonrede betreft , reeds vroeger toonden wij 
aan , dat zij eene verbloemde mededeeling bevatten van of liever eene zin* 
speling waren op de voortgaande resultaten van het op Java inge?oerde 
dwang-kultunr stelsel. Alleen daarover werd gesproken , doch slechts in 
mijsterieuse uitdrukkingen en halve woorden , als vreesde men de gth^ 
waarheid te zeggen. 

De Tweede Kamer der Staten -Generaal gaf weder een weerklank op de 
troonrede , maar toch kwam z^j tot eene verklaring , in lateren t\jd coo 
dikwerf in openbare geschriften aangevoerd, dat de band naauw is, weli^ 
de welvaart der overzeesche bezittingen aan die van het moederbv^ 
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hecht. Die yerklaring is te opmerkelijker , daar zy gegeven werd (oen, 
soo als w\j zeiden, op Java gemor en misnoegen ontstaan was over de 
voortgaande rigting der handelingen van de regering in het moederland. 
Het was als begreep de Tweede Kamer iets van de afkeuring, welke het 
stelsel der regering meer en meer begon te tre£fen. Men leze het: 

Adres van antwoord van 26 October 1836. 

„ Met de meeste belangstelling ontvingen w\j Uwer Majesteits mededee- 
lingen omtrent de rast en orde in /)nze overzeesche bezittingen en omtrent 
de goede gevolgen der nieuwe inrigtiogen in Nederlandsch Indië. Naauw 
is de band welke de welvaart dier bezittingen aan die van het moeder- 
land hecht. W\j hopen dat , waar vroegere rustverstoring plaats had , 
dezelve spoedig voor de genomeno maatregelen geheel zal w\jken." 

W\| z\jn genaderd tot het jaar 1837 en zullen, ter waardeering der in 
dat jaar uitgesprokene troonrede, weder laten voorafgaan een overzigt van 
den toenmaligen staat van zaken in Nederlandsch Indië. 

De Generaal-Majoor clesbens was van Sumatra terug geroepen, en de 
Generaal-Majoor cochiüs , kommandant van het Indisch leger, werd zelf 
daarheen gezonden om Bonjol te veroveren. Die verovering had plaats in 
Augustus 1837, door aanwending van aanzienlijke strijdkrachten. Daar- 
mede was echter het oorlogen op andere punten van Sumatra's Westkust 
nog niet ten einde, zoo ais later blyken zal. Ook op de Oostkust van 
Sumatra, met name te Falembang, was de staat van zaken ver van rus- 
tig* De adsistent-resident booaardt werd er, zoo als wy reeds vermeld 
hebben , in de binnenlanden vermoord, en die binnenlanden kwamen in vol- 
len opstand. Op Java bleef de spanning bestaan , van welke hierboven ge- 
wag is gemaakt, b\j het behandelen der troonrede van 1836. De maat- 
regelen der regering gaven er voortdurend aanleiding toe. De opbrengst 
van de landelijke inkomsten, belastingen en verpachtingen werd in 1837, 
in vergelyking met 1836, vermeerderd met ruim vier miUioen gulden; de 
remises naar Nederland beliepen in 1836 en 1837 eene waarde van tien 
millioen gulden meer dan geraamd was; tot dus ver had de regering nog 
eenige produkten op Java zelf aan de markt gebragt , doch dit had nu 
geheel opgehouden ; de uitzending van koperen munt of duiten plaatjes, die 
op Java gestempeld moesten worden , en er als min wigtig geld in circulatie 
werden gebragt , nam hand over hand toe en verdreef de zilveren munt ; 
men zag de bevolking van Java bezwaard met overdreven arbeid voor 
kultnres en fortifikatiën ; men zag overal en by elke gelegenheid overdi[e- 
vene spaarzaamheid, eigenl^'k karigheid, zoodat het een spreekwoord was 
geworden y dat elke uitgaaf moest worden getoetst aan de vraag, of daar- 
voor periculum in mora bestond. 

Leest men echter de troonrede van 1837, dan zou men moeten gelooven, 
dat dit alles geene waarheid was ; dan zou men moeten denken , dat op 
Sumatra de volmaaktste rust heerschte, dat er geen kwestie was van dien 



210 

dien langdarigen en moeijelijken krijg tegen Bonjol; dat in bet Palem- 
bangsche niets was Toor^evallen ; dat in geheel Nederlandscb Indië, en op 
Java in het bijzonder , er alles opperbest nitzag. De Minister van bek 
BOSCH en zyn adviseur , de staatsraad J. c. baüd , wisten wel beter 1 De 
troonrede nogtans luidde als volgt: 

Troonrede van 16 Octoher 1837. 

,, In onze overzeesche bezittingen heerschen voortdurend rust en orde. 
„De voortbrengselen van Nederlandscb Indië nemen toe. 
„ Voordeelig is de werking van de gesteldheid dier gewesten en van 
onze volkswelvaart op 's Rijks geldmiddelen*^ 

En het antwoord der Tweede Kamer van de Staten-Generaal klonk even 
aangenaam : 

Adres vom antwoord 28 Octoher 1837. 

n Wy verheugen ons over de in onze overzeesche bezittingen beerschende 
rnst en orde , inzonderheid over het toenemen der voortbrengselen van Ne- 
derlandscb Indië , hetwelk van zoo groeten invoed op de welvaart van het 
moederland is.'' 

Het komt ons niet noodig voor deze staatstnkken meer bijzonder toe te 
lichten. Na hetgeen voorafgegaan is , b]\jkt zonnekaar dat de schilderiog 
niet getrouw was ; dat ook ditmaal weder veel vernis was gebruikt. Daar- 
door bleef dan ook voortdurend bedekt, dat de Oost-Indische millioeneii 
byzonder te stade kwamen tot bevordering yan het volharding-stelsel ten 
opzigte van België. 

Het jaar 1838 was in Nederlandscb Indië rijk aan gebeurtenissen. Het 
dwang-kultuurstelsel op Java gaf aanleiding, dat er vrees ontstond voor on- 
rustige bewegingen in Cheribon. De bevolking der distrikten Koeningan en 
Sindang Lant bezwaarden zich over de drukkende diensten voor den aan- 
plant van suiker en indigo. Dit werd gelukkig gesust, daar zoo wel als 
elders, waar zich voor en na eenig misnoegen vertoonde. De direktie der 
kultures had men in andere handen doen overgaan, tot wegnemiog van 
den tegenstand , die bij de besturende Europesche ambtenaren op Java waar- 
genomen werd , ten aanzien der stipte kontróle , welke over dezen tak van 
de dienst werd uitgeoefend, aan den eenen kant tot verzekering eenermioe 
prodnktie, en aan den anderen kant tot vermindering der lasten voor de 
bevolking. Aan dien tegenstand liet men dus verder vry spel. Het. streng 
toezigt van de inspekteurs der kultures, waartegen, de residenten waren 
opgekomen, verslapte weder. De regering besloot daarentegen tot matigiog 
der voordeden, welke het dwang-kultuurstelsel voor de Europesche ambte- 
naren , onder den naam van kultuur-percenten , opleverde. Er was geraamd 
dat eene waarde van ruim 22 millioen gulden aan produkten naar Neder- 
land zou kunnen worden gezonden , maar de Minister yan dbn bosch ver- 
langde 25 millioenen. De landelyke inkomsten , verpachtingen en belastm- 
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tingen werden in 1838, in vergelyk ^ot 1837, weder met 4Vs millioen 
gulden meer uitgeschreven. De meerdere uitgifte van kopergeld deed ge- 
brek aan zilveren mnnt hoe 'langer zoo meer ontstaan, hetgeen vooral 
zigtbaar werd bij de Javasche bank, wier papier niet meer gedekt was 
door het in kas voorhandene. De algemeene handel en wisseltrekking wa- 
ren onder zalke omstandigheden gedrukt en in lidenden toestand* Op Sn- 
matra hadden militaire expeditiën plaats , om de Baitalanden en andere 
distrikten aan ons gezag te onderwerpen ; daartoe werden merkwaardige ge- 
vechten geleverd te Fertibie en Daloe Daloe. De regering begreep eindel^'k 
te regt, dat er een einde komen moest aan het bloedvergieten, en de heer 
ICEBKUS , door den heer van den bosch weder in genade aangenomen , 
werd als Kommissaris naar Sumatra gezonden. Op de Oostkust breidde 
men zich nogtans uit; de Nederlandsche vlag werd te Indragiri geplant; 
men bouwde er een fort en er lag een vaartuig ter verzekering van de 
rivier; en ten einde de rust te herstellen in d^ binnenlanden van Falem- 
bang, werd, onder den Luit. Kolonel schwabtz, militaire versterking der- 
waarts gezonden , waarvan het gevolg was dat de post Tebing Tingi in die 
binnenlanden gesticht werd. 

Ten aanzien van Bali koesterde men beduchtheid voor Engelscbe vesti* 
ging; ook waren de vorsten daar in ouderlingen oorlog. De majoor der 
artillerie wetters werd er heen gezonden, om onderzoekingen te doen en 
zoo mogelijk de souvereiniteit van Nederland te doen erkennen , 't geen 
vruchteloos beproefd werd. 

Op Borneo was het jaar 1838 noodlottig. Al de voorstellen, door den 
Kommissaris de LiNas en door de plaatsel\}ke autoriteiten gedaan, tot be- 
vestiging van het Nederlandsche gezag , leden schipbreuk op de voorschrif- 
ten van den heer vak den bosch om zich aan de buitenbezittingen niet te 
laten gelegen liggen. Het was de oorzaak der Engelscbe vestiging op de 
Noordkust , en van den onlangs , misschien slechts t^jdelgk , geëindigden 
v\jQarigen kr\jg tegen de Chinezen op de Westkust. 

In 1829 zeide de troonrede nogtans , dat de benoeming van den heer 
VAN DEN BOSCH tot 'Gouvemeur-Geueraal aan Neêrlanda magt in Ooat-Indié 
eene kracht verzekeren zou , welke vertrouwen zou inboezemen ! Van de Mo- 
lukkos zullen w\} niet bijzonder gewagen, daar het overbekend is, dat die 
bezittingen zich in hoogst treurigen toestand bevonden, en van Tlmor her- 
inneren w^ slechts in het voorbijgaan , dat Larantoeka en Ende , wegens 
gepleegde zeeroof , door ons getuchtigd werden en dat dit ernstige verwik- 
kelingen met het Portugeesch Gouvernement deed ontstaan. 

Laat ons nu zien wat de troonrede van 1838 aan den volke verkon- 
digde. 

Troonrede van 15 October 1888. 

„Voldoende is de staat van zaken in onze overzeesche bezittingen. 
,^ Werden vroeger onze West-Indische koloniën door mijnen beminden 
derden kleinzoon bezocht, sedert ontving hem ook Nederlandsch Indië met 
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bewijzen van die verknochtheid, waarmede de bewoners dier gewesten, 
niet minder dan die van West-Indië, aan m^'n buis en aan het moederland 
verbonden z\)n. 

,, De nieuwe inrigtingen aldaar bly ven aan de verwachting beantwoordeo. 

;^Door de overmeestering van Bonjol is ons gezag op Samatra meer eo 
meer bevestigd. Het Indische leger heeft by die gelegenheid vernieuwde 
blyken gegeven van moed en volharding." 

Wy kunnen, 't is tastbaar, niet toegeven, en zeker niemand , dat in Neder- 
landsch lodië de staat van zaken voldoende was , dat is , bevredigend. Die staat 
van zaken was veeleer zorgwekkend. Zy had, later, ten gevolge l^ dat op 
Java het kultuurstelsel zoogenaamd gezuiverd moest worden van meer en 
meer toegenomen gebreken en overdrijving. 2^ Dat allerlei maatregelen geoo* 
men moesten worden , om de Javasche bank en een aantal handelshuizen ?oor 
ondergang te behoeden. 3^ Dat, tot verbetering der geldcircnlatie, toevlagt 
genomen moest worden tot het bekende recepissen-si^l^^l van den heer rochus- 
SEN en eindelijk tot intrekking van het kopergeld, door den heer tak dsx 
BOSCH naar Java gezonden , by eenen maatregel van de wetgevende magt, 
die eene opoffering eischt van 25 millioen guldens. 4\^ Dat oorlogen gevoerd 
moesten worden op Bali en op Borneo , die millioenen schats hebben ver- 
slondeo. 5\ Dat brooke zich op de noordkust van Borneo vestigde en op 
dat eiland mitsdien Engelsche invloed ontstond, geschraagd door erkende 
Britsche vestiging op het naburige Laboan. 6^ Dat de wetgevende magt 
moest tusschen beide treden, om een einde te maken aan de verwaarlooziBg 
van de Molukkos. En 7\ dat de wetgevende magt het reglement vaststelde, 
waarnaar de Indische bezittingen voortaan zouden worden bestuurd. Dit 
was het resultaat der aankondiging in 1829 , dat de benoeming van den 
heer van den bosch aan Neêrlands magt in Oost-Indië eene kracht verte- 
keren zou^ welke vertrouwen zou inboezemen. Dit was het resultaat van het 
bestuur onzer Indische bezittingen door de heeren tan den bosch en J.c 
BAUD. En, ofschoon men in ludie den waren staat van zaken in 1838 
zeer wel doorzag, en ofschoon men daaronder leed, en ofschoon men er 
doordrongen was van leedgevoel , desniettemin , de troonrede van dat jaar 
sprak hier de waarheid , gaven de bewoners dier gewesten bewijzen van ver 
knochtheid aan den Koning en aan het moederland , en gqf het Indische leger 
vernieuwde blijken van moed en volharding. 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal gaf het navolgende antwoord op 
de koninklijke troonrede. Wij zullen het niet in by zondere beoordeeling 
nemen, omdat de lezer, zelf denkende, buitendien gevoelen zal, dat de 
Kamer niet toonde te bevroeden, dat het belang van Nederlandsch lodië 
volstrekt vorderde , dat zy hare stem verhief, in plaats van iydel\jk te be- 
rusten in hetgeen men haar geliefde te zeggen. Even als in het antwoord 
van 1836 herinnert de Kamer ook nu, wel is waar, dat de bloei der over' 
zeesche bezittingen in naauw verband staat met dien des vaderlands ; doch vaa 
deze zinsnede, in 1836 missohien voldoende, z\) kon het in 18S8 fii^* 
meer z\jn. 
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Adres van antwoord van 25 October 1838. 

„Wij verblijden ons over den voldoenden staat onzer overzeesche bezit- 
tingen , wier bloei in zoo naauw verband staat met dien des vaderlands , en 
dat de nieowe inrigtingen aldaar aan de verwachting blijven beantwoorden. 

,, £ere zy aan het Indische leger , dat , onder vele bezwaren , met ver- 
nieuwden moed en volharding, ook door de vermeestering van Bonjol, 
medewerkte om het gezag van Nederland in die gewesten meer en meer te 
bevestigen. 

,, Die verwijderde bezittingen des rgks deelen mede in de gezindheid, 
waardoor al wat zich Nederlandsch noemt, aan üwe Majesteit en Zyn 
Hais is verknocht. Geenzins betw^Tolden wg , of de jonge Prins , TTwer 
Majesteits derde kleinzoon , zon daarvan , in het Oosten , geljjk in het 
Westen, de streelende blijken ondervinden." 

De troonrede van 1839 en het adres van antwoord daarop waren ten 
aanzien van Nederlandsch Indië zeer kort. Zy luidden aldus: 

Troonrede van 21 October 1839. 
,,De voorspoed der Oost-Indische bezittingen is steeds toenemende.'' 

Adres van antwoord van 30 October 1839. 

„ Wy verhengen ons over den toenemenden voorspoed der Oost-Indische 
bezittingen." 

Deze verklaring omtrent den voorspoed der Oost-Indische bezittingen 
wordt b\j een onderzoek der waarheid niet bevestigd. Op Java was het 
Gouvernement in de grootst mogelyke verlegenheid. De Javasche bank 
had opgehouden haar papier te verzilveren ; haar specie-kas was uitgeput 
en dit was bij de landskassen evenzeer het geval. Het geldgebrek was zoo 
groot , dat men van de hand in de tand leefde en niet meer wist , hoe 
de dageiyksche betalingen zouden worden gaande gehouden. Dit was 
bet gevolg der overdrijving van de eischen van het Ministerie van den 
BOSCH. Er was berekend, dat voor 24 millioen geremitteerd zou kunnen 
worden, doch men begeerde 28 millioen. Bovendien moesten nog aan de 
Handelmaatschappij betaald worden, ook in produkten, 17 millioen, vol« 
gens allerlei schikkingen van het Ministerie. Om die eischen te bevredigen , 
werd in Indië alles ten offer gebragt, en had men zelf zoo groot gebrek, 
dat men onder anderen de gewone traktementen naauwel\jks meer betalen kon, 
en in overweging genomen werd, om eenige millioenen tegen 6 pCt. bg de 
Handelmaatschappy op te nemen. De leden van den raad van Indië van 
SEVENHOYEN, BEijNST CU KAHUiJS, hadden zich van verloven naar Nederland 
voorzien en waren vertrokken. De vice>president van den raad goldman 
was gepensioneerd. De raad van Indië bestond slechts uit de heeren yan 
HOGENDosP en TAN SCHOOB ; schoonzoon van den heer van drn bosch. 

17^0 Jaabo. 14 
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Dezen werden door den 6oovernear*6eneraal in kommisfiie gesteld, om, in 
overleg met den DirektvuF-Generaal van financiën , de dienst gaande te hoa< 
den. Dit alles zyn openbaar bekende zaken ; wilde men den slager geheel 
opligten, er zon veel meer gezegd kannen worden. Wy verzoeken onze 
lezers om nateslaan hetgeen, onder het opschrift y,Een verondersteld d^cit*^ 
geschreven is op bl. 219 — 222 van dit Tijdschrift, XVI jaargang, Ie ^eel 
1854, want het geefl een goed denkbeeld omtrent den financielen staat van za- 
ken op Java in 1839 en een helder begrip der gevolgen van het stelsd vai 
DEN BOSCH , waaromtrent in datzelfde artikel gezegd wordt : „ Eens tal d» 
tijd komen f dat door onloochenbare bewijzen zonneklaar zal aangetoond worden, 
dat Indië is prijs gegeven aan de meest onberedeneerde geldeischen van unen 
naar vorstengunst strevenden minister" Wy kunnen ons niet weêrhoudeo, om 
er de navolgende zinsneden uit af te schryven. 

„De heer van den bosoh, Goavernenr-Generaal van Nederlaiidsch 
Indië van 1830 — 1834, behield, als Minister van Koloniën, de zacht om 
Indië te besturen als ware hy nog op de plaats zelve. Yan nit zjjn mi- 
nisterieel kabinet te 's Gravenhage bleef hy Goavernenr-Generaal. Hei 
regeringsreglement voor Nederlandsch Indië werd in overeenstemming daar- 
mede gewyzigd , in dier voege , dat de Gouverneur- Generaal de eebesb 
werd losgemaakt van den raad van Indië, en daarentegen geheel eo oü- 
sluitend werd onderworpen aan den wil van den minister tan den bosch. 
Hoedanig het kultnarstelsel op Java werken moest, werd in Nederkod 
geregeld ; hoeveel koffij , suiker en indigo Java opbrengen kon , werd Diet 
dadr , maar in Nederland vastgesteld ; of er nieuwe kontrakten voor 8aike^ 
fabrikatie toegewezen konden worden, werd niet op Java, maar in Neder- 
land beoordeeld; of de Javaan nog meer belasting kon opbrengen, was 
een punt van overweging en beslissing, niet in Indië, maar in Nederland; 
of er gronden waren , om op Java eenen hoogen ambtenaar te verplaateeo, 
of didr inlandsche regenten moglen worden vervangen , het waren onder- 
werpen van beslissing, niet voor den Gouverneur-Generaal in Indië maar 
voor den Minister in Nederland ; of men in Indië handelen kon als er ge- 
handeld moest worden, kwam in geene aanmerking. De Gouverneur-Ge- 
neraal durfde niets zonder den minister. Daaraan is het onder anderea 
toe te schryven, dat brooke zich op de Noordkust van Borneo nestelde. 
By den Minister bestond algeheele centralisatie van bestuur. Niet in Indië, 
maar in Nederland werden alle^ becyferingen gemaakt tot bepaling van het 
„batig slot." Al wat daaromtrent in Indië geschiedde deugde niet; meo 
wist het te 's Gravenhage beter.'' 

De Nederlandsche Ilandelmaatschappy had voortdurend in Nederland aaa- 
zienKyke voorschotten gegeven op de produkten van Java. Ëttelyke millioe- 
nen werden in 's rijks kas gestort. „ Het middel was gevonden ", zegt eea 
ander artikel van dit Tydschrift, XVI jaargang, 1« deel bl. 172:" „ tot voe- 
ding van het volharding-stelsel van wijlen Koning wuxem I , met opzigt 
tot België. Het verkrygen van de verlangde geldelyke hulp deed den beer 
VAN DEN BOSCH verheffen tot Bidder Grootkruis ; het maakte hem Minister 
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van Koloniën , baron en graaf. Maar bg de eindregeling met België j in 
1839 i eindigde alles met het bestaan Tan een beklagênswaardigen staat van 
saken op Java en in onze verdere Indische bezittingen ; met eene schald 
van 39 millioen aan de Handelmaatschappg ; met den val van den Minister 
TAN DEN BOSCH ; en byna gelgkt^'dig met de abdikatie van Koning willem L" 

Op Snmatra waren de zaken in 1839 tot een statas quo gekomen , of- 
schoon Baros bezet werd en Singkel en Tapoes geblokkeerd werden en 
bet voornemen ontstond, om zich door kracht van wapenen ook van die 
plaatsen meester te maken. Daardoor ontstonden de vertoogen van Enge- 
land tegen onze uitbreiding van magt op Sumatra; eerst betrof het Singkel, 
en later Indragiri , dat vervolgens , zoo als bekend is , ten gevolge eener 
laakbare en geheimzinnige toegevendheid aan Engeland ,• door ons weder 
ontraimd werd. Op Gelebes had eene militaire expeditie plaats in de noor- 
der-distrikten van Makassar , het gevolg der vijandige gezindheid van den 
Koning van Tanette. Op Banka hadden oproerige bewegingen plaats in 
de distrikten Toboali, Koba en Fankal-Pinang. Overigens bleek meer en 
meer de uitbreiding van den Engelschen invloed in den archipel. Hnn 
azen op de noordknst van Borneo begon door te schemeren door de 
reizen van brooke. Op de noordknst van Nieuw-Holland hadden zij Port- 
Essington gesticht. Zy knoopten handels-verkeer aan met de, tot de Mo<* 
lakko*s behoorende, zuidooster- en zuidwester-eilanden, en bezochten de 
kasl van Nieuw-Guinea en de eilanden behoorende tot Timor. Ook be- 
stond beduchtheid voor hunnen invloed op Bali en Lombok. 

Kan men , wy vragen het vrymoedig , onder al deze omstandigheden , 
eenige waarde hechten aan de troonrede, welke den volke verzekerde: ,yde 
voorspoed der Oost' Indische bezittingen is [steeds toenemende?" Het bestaan 
van dien voorspoed in het jaar 1839 , ontkennen wjj ten sterkste. Wy 
zonden niet weten , hoe die bij mogelijkheid aan te w\jzen. 

Het jaar 1840 is daar. De heer yan den bosch had opgehouden Mi- 
nister van Koloniën te zjjn , en was vervangen door den heer j. o. baud. 
De Gouverneur-Generaal de eerens was overleden. Van de drie aan we - 
zige leden van den raad van Indië van hoobndobp , yan sohoob en elout , 
had eerstgenoemde het bestuur aanvaard , en h\j behield zulks het geheele 
jaar. W(j zullen nu niet stilstaan by zoo vele by zonderheden, welke omtrent 
den staat van zaken in Nederrandsch Indië vermeld zouden kunnen worden. 
W\j herinneren slechts, dat de regering in Indië eindelyk toevlugt nam tot den 
openbaren verkoop van produkten, om te voorzien in de meest dringende 
behoefte van 'slands kassen. En slechts even maken w^ er melding van, 
dat in het volgende jaar de heer mebeus optrad als waarnemend Gouver- 
neur-Generaftl , dat de heer kbusbbcan als Direkteur-Generaal van financiën 
naar Java gezonden werd , en dat toen door dezen ambtenaar een hevige 
strijd tegen den Minister baud, over de bestaande koloniale regeringsbe- 
ginselen, werd aangevangen. Dit een en ander behoort echter tot een 
volgend tgdvak , hetwelk ons brengen zal tot de palliativen van den Gou- 

14* 
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verDeuT* Generaal bochüsskn. Maar wg herinneren tevens , dat in Neder- 
land de oppositie tegen het stelsel van van den bosch in 1840 aanmerkdgk 
veld won; zij dagteekende van 1834, door de openbare geschriften van den 
heer merkus en het tegenscbrift in 1885 van den heer vak den boscs, 
en was in 1839 reeds zoo ontwikkeld , dat deze minister moest ophondeo 
Indiö te besturen. 

Wy geven nn lezing van de twee volgende staatsstakken. 

Troonrede van 19 October 1840. 

,,De voorspoed der Oost-Indische bezittingen geeft by voortdaring stof 
tot dankbaarheid. Op het eiland Samatra gaan zee- en landmagt eendrag- 
telgk en met roem» voort het Nederlandsch gezag te bevestigen." 

Adres van- antwoord van 31 October 1840. 

„ Gaarne doen w^j hnlde aan de dapperheid der krijgsmagt , welke bet 
Nederlandsch gezag op Samatra voortdurend bevestigt. Dankbaar erkennen 
w\j den gnnstigen staat van verschillende takken van n^ verheid en ?olka« 
welvaart en den voorspoed onzer Oost-Indische bezittingen. W|j mogen 
vertrouwen, dat ruime bedragen uit dezelve , steeds in haar geheel ten dien- 
ste van het moederland aangewend , onze geldelijke behoeften zullen helpen 
vervullen.'* 

Het komt ons onnoodlg voor, om deze staatsstukken nog nader ter toetse 
te brengen, en er b\j voorbeeld op te w^'zen, dat in Februarjj 1840 een 
bedenkelgke opstand in het Djokjokartasche , tusschen de rivieren Frogo en 
Bogowonto , was uitgebroken. Gewis is het eene gea^gende waarheid , en 
wy erkennen dit feit gaarne, dat het Javasche kultuurstelsel ryke vrochten 
afwierp voor het moederland. Maar dat er zeer veel tegen over staat, 
is ook een feit, dat echter van de andere zyde niet wordt erkend. Dit 
andere feit, die andere waarheid is deze: dat het bekomen dier r^ke vrach- 
ten al het ovige in Indië schandelyk deed verwaarloozen en bederven. Om 
dit, ten slotte van dit gedeelte van ons overzigt, nog eenigzins te verdni- 
deiyken, lasschen w\j hier de volgende zinsnede in, uit bl. 158 en volgen- 
den van dit Xydschrifl XVI jaargang, l^te deel. 

„ Naar gelang der reusachtige ontwikkeling en uitbreiding van het kol- 
ttturstelsel, door den heer van den bosoh ingevoerd door de kracht vm 
's Oouvernements gezag over de bevolking van Java^ ontstond daar in 's lands 
kassen van lieverlede zeer groote behoefte aan geld, en in die behoefte werd 
voorzien door de uitgifte van nog grootere massa's, uit Nederland ontbo- 
den en op Java geslagen , min wigtige koperen duiten en van representerend 
papier. De nadeelige gevolgen van dat stelsel bleven voor Indië niet ach- 
ter en deden zich op Java vooral gevoelen , toen , eerst de heer vak v^ 
BOSOH, en daarna in 1836 de heer baud naar het vaderland waren terog 
gekeerd , en de regering in Indië, op hun bevel^ geheel moest ophouden met bet 
verkoopen van produkten op Java en alles moest verzenden naar Nederland. 
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De handel in Indië was veroietigd. Amerikaansche specie werd er niet 
meer aangevoerd. In 'slands kassen ontstond zóó groot gebrek, dat men, 
als de oogst daar was, niet meer wist hoe men de bevolking voor de ge- 
leverde prodakten betalen zon. Gedurende 1837 en 1838 verdween ook 
al het zilver dér Javasche bank , en deze moest in 1839 ophouden hare 
billetten te honoreren. Toen ontstond groote belemmering b^ het Gon- 
vernement, b\j de Javasche bank, b\j den handel. De ontevredenheid 
over het zoo ongehoord opofferen der Indische belangen was algemeen, en 
men vreesde hevige temgwerking van die veronachtzaming op de belangen 
van het moederland. Desniettemin werd voortgegaan met het meer en 
meer uitbreiden van het kultnur-systeem van den heer tak den bosch, 
en de oorzaak van den neteligen staat van zaken in Indië dus verergd. 
Drie leden van den raad van Indië, de heeren van sevenboyen, rëunst 
en KAHüiJS Y4.N BT7BGST, volgdeu het voorbeeld 'van den heer hereus. Z\j 
ontrokken zich aan de zaken. Andere hooge ambtenaren volgden. Het 
was ook in dezen t^d, dat in Indië zich deden gevoelen de nitsluitingen , 
door het in werking brengen van, door den heer baud uitgedachte , nieuwe 
regelen omtrent hot ambtenaars radikaal. £lk officieel stuk, hetz|j van de 
bank-direktie , hetzij van den raad van Indië, zelfs de brieven van den 
Gouverneur-Generaal aan den Minister van Koloniën, droegen, op de een 
of andere wijze , in meer of min sterke bewoordingen , blyken van af- 
keuring. De dagbladen in Nederland gaven er de weerklank van. In 
den boezem van het departement van koloniën openbaarde zich dezelfde 
geest, nadat de Minister tan den bosch afgetreden en door den Minister 
BAUD vervangen was. Ook in de Tweede Kamer der Staten- Generaal be* 
gonnen zich stemmem te verheffen. De heer bbuge was in 1840 een der 
eerste tegenstanders van het Ministerie van Koloniën, met opzigt tot de 
uitlegging, welke aan art. 60 der toenmalige grondwet gegeven werd.*' 

En toch , de troonrede riep by herhaling den volke toe : de voorspoed der 
Oost'Indische bezittingen gt^ hij voortduring stof tot dankbaarheid. Maar in 
Indië zocht men naar dien voorspoed te vergeefs ; integendeel , w\j zeg- 
gen het bl. 161 van dit T^dschrift, 1854, Ie dl. na: „Het is een bewQs 
van groote trouw der Indische ambtenaren , dat zy zoo Igdel^jk gebleven 
zijn de werktuigen van het alles overtreffende stelsel van uitputting en uit- 
zuiging. Zg gehoorzaamden , maar toaren vervuld met wrevel en weemoede 

En in Nederland heeft dat stelsel van uitputting, van uitzuiniging van 
Indië , tot gevolg gehad een bedroevend en overwigtig bezwaar , dat is : de 
afhankeiykbeid van het financiewezen van den Staat van die onzalige kolo- 
.niale baten. Deze opmerking, dikwerf gemaakt en herhaald, als waar- 
schuwing voor het altijd denkbare en mogelijjke geval van stremming van 
regtstreeksche gemeenschap in oorlogstijd , geschiedde dezer dagen op nieuw 
in een uitmuntend geschreven werkje : „ Oedachten over maritieme onderwer' 
pen^ Utrecht 1854, b!. 21." W\j laten hier volgen hetgeen daar op bl. 22 
verder gezegd wordt, omdat het zoo volledig bevestigt, dat het stelsel der 
regering ondengdelQk was en is: 
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„Onzalige baten — zeg ik, — want deze hebben ons doen Tolhardeo 
tegen België. Zonder die volharding zonden wij Toordeelige termen van 
afscheiding hebben verkregen ; zonder die volharding zon de schuldenlast 
niet zoo schrikbarend z\JQ vermeerderd; zonder die schuldenlast zonden wjj 
niet onder de zninigheidswoede hebben geleden; zonder die zninigheidswoede 
hadden de groote belangen van 's lands welvaart behartigd knnnen worden. 
En zonder den zamenloop van alle die omstandigheden , zou Oost-Indië ach 
zelf beter hebben knnnen ontwikkelen , en zonden de eigene inkomsten ?an 
het land de eigene uitgaven hebben knnnen dekken. 

yjWaarl^'k! de indirekte voordeelen van Indië Waren heilzaam voor bet 
land, doch de zoo hoog geroemde 240 millioenen • • . •" 

(Ingezonden.) 



Sympathie voor het Indische legeer. 



Oader het gesprokene door den heer J. c. baud, in de Tweede Kamer 
der Staten- Generaal, b^* de beraadslagingen over het wetsontwerp tot vast- 
stelling Yan een reglement op het beleid der regering van Nederlandsch 
Indiöi zgn vooral ook de woorden opmerkenswaardig, die hem gediend 
hebben als inleiding zijner redevoering over het artikel, dat nu geworden 
is art. 42 van dat reglement. Die inleiding luidt als volgt: 

„Toen dit wetsontwerp in onze afdeeling werd behandeld, was ik het 
in beginsel eens met den Britschen staatsman, zoo even door ons geacht 
medelid uit Alkmaar (den heer boohüssbh) aangehaald. Ook Nederlandsch 
Indië is , meen ik , grootendeels gewonnen door het zwaard ; het moet door 
het zwaard worden behouden. Ik achtte daarom het woord wingewest ^ 
waarover zoo veel in de gewisselde stukken is voorgevallen (naar m\jn 
inzien zonder groot nut), niet ongepast. Maar wanneer ik zeg, dat Neder- 
landsch Indië is gewonnen door het zwaard, en moet behouden worden 
door het zwaard, dan behoef ik geen protestatiën af te leggen van bewon- 
dering en achting voor het Indische leger van vroegeren en lateren en van 
den tegenwoordigen t\jd. Ik behoef van m\)ne gehechtheid aan de ware 
belangen van dat leger te minder hier te gewagen, omdat ik meen, dat 
menige daad van m\}n openbaar leven daarvan het getuigenis heeft geleverd. 
Wanneer ik op eenige van die daden met eenige zelfvoldoening mag te- 
rugzien, dan is het op die, welke ten doel hadden, om voor goed een 
einde te maken aan den stand van zaken, waaronder het Indische leger 
dreigde te worden het receptacle van personen, die men vaufhier wilde 
verwijderen; dan is het wanneer ik zie op de maatregelen door den Ko- 
ning, op myne voordragt, genomen, om aan dat leger te bezorgen een 
gestadigen toevoer van wetenschappelijk opgeleide mannen, in alle vakken, 
die daaraan behoefte hebben, en om uit dien toevoer te weeren alles wat 
aan de regtmatige aanspraken op bevordering van hen, die in Indië dien- 
den, konde in den weg staan; dan is het omdat ik meen, door die en 
meer andere maatregelen, de ware belangen van dat leger te hebben be- 
vorderd, en er toe te hebben b^'gedragen, dat de kleine magt, die thans 
daar ons gezag handhaaft, zich mag meten met elk leger van dezelfde 
sterkte in de geheele wereld." 

Deze verrassende betuiging zal het leger van Indië tot andere gedachten 
gebragt hebben! Tot dusverre beschouwde het den heer J. c. baud als 
sterk anti-militair. Thans zal men van dat oordeel zQu teruggekomen. 
Wie had ooit die bezorgdheid, die bewondering, die hoogachting, die sym- 
pathie voor het Indische leger bg den heer j. o. baud verondersteld? Wie 
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had ooit gedacht, dat hy er zoo veel voor heeft gedaan? Goed, dat by 
dit na zelf, en zoo openlijk, ten aanhoore Tan land en volk, heeft gezegd; 
anders zon het waarlijk niemand gelooven! 

Evenwel zij het ons vergund , in alle bescheidenheid te vragen , of die 
sympathie bestaan heeft, toen hg' was direktenr voor de zaken der kolo* 
niën. Gouverneur- Generaal ad interim, of staatsraad-adviseur h^ het De- 
partement van Eoloniën; dan wel toen hy was Minister van EoloDiën? 
In de drie eerste betrekkingen moet z\jn invloed zekerlgk groot z^a ge- 
weest, en in de laatste beslissend. 

En dit leidt ons tot eenige vragen, die w\j de vrijheid zullen nemen, 
hier in geregelde orde te laten volgen: 

l^ Of zich die sympathie heeft ontwikkeld in het behartigen der stof- 
felijke belangen van het leger , zoodat de klagten ongegrond z^jn , die daar- 
over nog ten huldigen dage gehoord worden ? 

2"". Of die sympathie gebleken is uit de verblyven der troepen? Waren 
die niet steeds ellendig gehuisvest, zoodat het kazerne- en kasematten-lerea 
in vredestijd schrik aanjoeg? Waren de officieren niet voor het meeren- 
deel, althans de luitenants, armzalig gelogeerd, zonder vryheid, en in 
bouwvallige woningen, „waar de eene steen ,tot den anderen riep: hon 
vast!" te meer gevaarlek in een land van aardbevingen? 

8". Of die sympathie zich geopenbaard heeft in de ,, bescherming ** (!) 
der militaire pensioenfondsen? 

4*^. Of het uit sympathie was , dat aan den 6ouvemear*Generaaal bi 
EERENS het verbod werden gezonden om , door eene direktie van ofHderen, 
voor de behoefte van ofBciers-kleeding in Indië te kontrakteren ; met de 
bepaling, dat de benoodigdheden aan het Ministerie moesten worden aange- 
vraagd, opdat de leverantie langs dat kanaal zonde geschieden?! — een 
maatregel, waarover zoo veel klagten zgn ingebragt, die eerst opgehouden 
hebben , toen de bestellingen in handen van den heer de stübbs (thans 
Luitenant- Generaal , kommandant van het Indische leger) zgn overgegaan* 
Waarom mogen de officieren hierin hun eigen belang niet verzorgen? 
Waarom moet het ministerie ook zelfs deze aangelegenheid monopoliseren? 

5^ Is die sympathie gebleken uit de organisatie van het leger, iraarin 
de rang van kolonel de hoogste was, die men bereiken kon, tenzy antior- 
ganieke bevorderingen daarop uitzonderingen maakten, en dan nog met het 
voor Indië , bg uitzondering , uitgevondene „ titulcür "; waarvan de beteeke* 
nis door den Gouverneur-Generaal ad interim J. o* baüb verklaard is eenig- 
Ifjk te bestaan in de vergunning van het dragen der onderscheidingsteeke- 
nen , zonder dat het overigens regten gaf hoegenaamd , zelfs b|i bevordering 
tot den effektiven rang ? Is daardoor de loopbaan en de toekomst van 
verdienstelijke mannen niet verstoord geworden , en heeft 's Eonings dienst 
daaronder niet geleden? Sedert kort schijnt dat „tött/atr" afgeschaft. 

6^ Heeft zich die sympathie doen kennen in de verordening , met hond 
en tand door den heer j. o. baud vastgehouden, en zoo in t^ODSteliiog 
van hetgeen bg het civiel departement tot regel was aangenomen , dat 
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eieren , die met verlof naar Europa gingen , niet mogten worden vervan* 
gen? iets, waarvan het gevolg was (en dat wel in een leger, dat te velde 
Btond of er steeds voor gereed moest z\jn , in een land „ dat door het zwaard 
moet worden behouden"), dat er een ledig in de gelederen ontstond; alzoo 
tot groot nadeel voor de dienst en tot groot bezwaar voor de bly venden. 
Dit kwaad heeft thans almede opgehouden , doch ook al eerst nadat de heer 
j. c. BAUD het ministerie heeft verlaten. 

7\ Was het nit sympathie, dat de soldaat op zyne soId$ aanzienlek 
verlies heeft geleden en gevaar heeft geloopen van nog sterker beknibbeld 
te worden, en dat hg slecht en ongenoegzaam gekleed en gewapend was? 
Was het alt sympathie, dat de Luitenant-Generaal cocbius moest opschui- 
ven, om plaats te maken voor individuele leden van den raad van Indië; 
eene gebeurtenis , waarin het leger eene beleediging heeft gezien , zynen 
Generaal aangedaan, en die de onttrekking aan 's lands dienst van dezen 
officier ten gevolge heeft gehad? 

8^. Wij vragen al verder, daar de heer j. c. baud nu zelf beweert, 
dat Nederlandsch Indië door het zwaard moet worden behouden (slechts 
eene waarheid onder het nog altoos gehuldigde koloniale stelsel en in den 
tegenwoordigen stand van zaken), hoe het zich laat verklaren, dat de le- 
gerorganisatie zoo onvoldoende is geweest, en dat een geheel bataillon 
infanterie jaren lang slechts op het papier heeft gefigureerd, hetgeen eerst in 
1851 , dus lang na het aftreden van den minister J. c. baud , is veranderd ? 

9^ W\j vragen, of het bestaan hebbende zoogenaamde ,^ approvisione- 
ments-fonds ," door ontoereikendheid, geen aanleiding heeft gegeven, dat 
de ooriogsmagazynen slecht voorzien waren, zoodanig dat er zelfs gebrek 
aan artillerie-buskruid te Batavia was ontstaan, en de marine met hare 
aanvragen is afgewezen moeten worden? 

10°. Wi|j vragen, hoe het zich laat verklaren, dat het gevaarvolle jaar 
1848 onze Oost-Indische bezittingen in eenen staat van moedeloosheid heeft 
gevonden; hetgeen van de noodlottigste gevolgen had kunnen z^n, indien 
een Europesche oorlog was uitgebarsten? 

ll^ W^ vragen, of het uit sympathie voor het Oost-Indische leger 
geschiedde, dat daarin vreemdelingen van allerlei natiën d'emblée als officieren^ 
en in onderscheiden rangen, werden opgenomen? Dat was ergerlijk voor 
de „ landskinderen" En waarom hadden die heeren van kokarde verwis- 
seld? Dat kwam men niet te weten! 't Is waar, het waren allen edellieden, 
baronnen en graven, kamerheeren en diergelijl^n ; doch dit vergrootte slechts 
de verbazing, dat z^ zoo „in partibus infidelium" toevlugt kwamen zoeken. 
En de bescherming , die z\| uit 's Gravenhage medebragten , veroorzaakte , 
dat z\j veeltijds nog in exceptionele gunstige positie gesteld werden. De 
voorbeelden zyn nog aanwezig. 

12^ Het moge waar zijn, en w^ wederspreken het niet, dat, op voor- 
dragt van den heer j. o. baud , de Koning heeft besloten , om ook aan het 
Oost-Indische leger officieren, afkomstig van de militaire akademie, te be- 
zorgen; doch wy merken op, dat reeds in het jaar 1839 drie tweede lui- 
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tenantB van daar z\JQ verkregen , en toen was de heer j. c. baüd nog geen 
Minister van Koloniën* 

13^ Het wordt erkend, dat onder z^n ministerie voor goed een eiode 
is gemaakt aan het overplaatsen van ofBcieren naar het Oost-Indische leger, 
die men in het vaderlandsche niet wilde behouden ; maar wij vragen nog* 
tans , of dat niet met den meesten nadruk uit Indië was geprovoceerd? 
Men leest in eene brochure , getiteld : J)e landmagt van Ntderlandsch Indiè 
vrijmoedig beschouwd^ reeds voor bgna een vierde van eene eenw geschre- 
ven, op blz. 46 het volgende *): 

,,Maar laat ik m\j by het uitzenden van slechte soldaten niet bepalen. 
Te dikwerf hoort men ook van ojfideren^ dat zij om slecht gedrag naar 
Java z\jn gekomen. En hoezeer dit in de laatste jaren ook verminderd ia, 
vordert nogtans het belang der zaak, dat ik m\jne stem verheffe tegen de 
schandeiyke gewoonte, om den officier, die in do vaderlandsche armee 
niet meer deugt, de keuze te laten tusschen demissie en overgang in het 
Indische leger. Dient men z\jn Vaderland on Koning in Indië minder dan 
in Holland? Men beseffe toch, dat dit middel van zuivering, besmetting 
aanbrengt in 's Koning's overzeesche leger. Aan erge gevolgen stelt bet 
Gouvernement zich door deze handeling bloot. In Europa dient by voor- 
beeld de luitenant (als ik het zoo eens noemen mag) werktuigelijk bjj zyn 
bataillon ; de grenzen z\jner dienstpligten z^n er naauw afgebakend ; hjj Lb 
er altoos onder de oogen zyner chefs; het kwaad dat h\j doet is terstond 
bekend, hg wordt gestraft en een ander is daar om zijne dienst over te 
nemen. In Indië daarentegen wordt de luitenant dikwijls geïsoleerd aan 
zich zelven overgelaten , en aan de vervulling z^'ner pligten worden zeer 
belangryke uitkomsten verbonden. Men geloove het toch: de officier, die 
in Holland niet deugt, deugt nog minder in Hollandsch Indië* 

„ De uitzending van zoodanige sujetten heeft nog daarenboven het scha- 
delijke , dat zij jeugdige officieren demoraliseren , de anciënniteit van ver- 
dienstelijke jongere officieren benadeelen, en de ontmoedigende beledigende 
denkw\jze ontmaskeren van de vaderlandsche armee ten opzigte der Indiscbe. 

,, Eindigt toch, mannen in Europa, met Java te doen strekken tot een 
groot verbeterhnis ; herdenkt wat Hollandsch Indië geworden was onder 
de beillooze en weder veld winnende begrippen, welke de generaal daen- 
DELS had uitgedelgd. Gaat niet langer voort met de Indische armee te 
beschouwen als een poel , om er de onreinheden der vaderlandsche korpsen 
in over te storten ; z^* verdient die behandeling niet. Heeft zij niet , in 
weerwil der opgesomde grieven , terwgl de vaderlandsche armee , in de 
gelukkige jaren van 1815 tot 1830, rustig in hare garnisoenen het gelnk 
des vaderlands genoot , met duizend en duizend jammeren te worstelen ge- 
had? Heef^ zy niet de eer der HoUandsche wapenen in Nederlandsch In- 



' *) 't Is deze brocbnre, waarover de generaal-m^joor pshnino nieuwlaot), destgda loite- 
nant-kolonel , zoo vele onaaDgenaamheden heeft te verduren gehad. Voor alles is vergeTisg*^ 
maar niet voor het zeggen der waarheid [ 
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dië gehandhaafd? Is Holland niet aan het Indische leger het behoud van 
Java verficholdigd ? Vecht niet een gedeelte van dat leger nog heden ten 
dage in de brandende velden van Sumatra? ,, Ja, dat eerbiedwaardig ko- 
„ loniale leger , hetwelk gedurende vyflien jaren zoo vele gevaren te trot- 
y, seren heeft gehad, heeft altyd onvermoeid en dapper den roem der Ne- 
„ derlandsche wapenen , overal waar het tot den strijd geroepen werd , met 
,^ waardigheid gehandhaafd. Saparoea, Palembang, Celebes*, Borneo, Java 
f, en Snmatra z\}n achtervolgens van de heerlijkste wapenfeiten getuigen 
„ geweest *). 

14\ Reeds in 1835 was het denkbeeld V^ het Indische Gouvernement 
gebragt (de heer baud was toen Gouverneur Generaal ad interim) , om 
een pupillen-korps op te rigten. Het beval zich in alle opzigten aan. Zoons 
van Europeanen , b^* inlandsche vrouwen verwekt , gingen onder de inland« 
Bche bevolking verloren en groeiden daarin op, hunner afkomst bewust, 
als zoogenaamde ,, signo V' , in ledigheid en luiheid , zoodat zg tot last en 
schade waren der bevolking. I^aarmate zy in getal toenamen (en dat doden 
zÜ met den dag, 't geen ligt valt te begrijpen) konden zij een gevaarlijk 
element worden voor het Nederlandsche gezag. De ondervinding leert, dat 
z\j , in dien toestand zich ontwikkelende , al de ondeugden bezitten van den 
Europeaan en van den inlander te gader, en niet één hunner goede hoe* 
danigheden. Eene militaire opvoeding kon hen tot nuttige leden der maat* 
schappü vormen, mits zij vroegtijdig aan het slechte voorbeeld hunner 
ouders (door yrij willigen afstand natuurlijk) onttrokken werden , waartoe 
de vader (de moeder is hier meestal lijdelyk) te ligter besluit, omdat hiQ 
daardoor van de zorg voor z\jn kind wordt ontslagen en hy het toch eer« 
lang aan zijn lot moet overlaten. Het zou ook strekjcen, om eene milde 
bron te verkrijgen van korporaals en onderofHcIers, en van ambachtslieden, 
zoo zeer benoodigd vooral b\j gestremde kommunikatie met het moederland. 
Deze inrigting beloofde goede uitkomsten en zou aan het Gouvernement 
tot blgvende eer verstrekken. 

Het denkbeeld bleef echter zonder gewenscht gevolg; het werd jaar op 
jaar b\j het ministerie herhaald , doch om telkeus afgewezen te worden , 
niet om reden van het beginsel , maar uit zoogenaamde spaarzaamheid. 
Eindelijk toch, in 1849, is de toestemming verkregen, alzoo al weder 
nadat de heer baud het ministerie had verlaten. Men leze nu, wat over 
die pupillen-school geschreven staat in het Algemeen verslag van het school- 
wezen in Nederlandsch Indië op 't laatst van 1849 biz. 55 en 120, dus 
kort na hare stichting. Daar vindt men onderanderen de belangr\jke op- 
merking, „dat de militaire pupillen-school te Eedong Eebo behoort tot de 
merkwaardigste en weldadigste inrigtingen dezer gewesten." En in het 
verslag van 't laatst van 1852, bl. 149, zegt Dr. buddingh, belast met 
eene inspektie over het schoolwezen , ,, dat deze instelling te roemen is als 
eene der weldadigste, welke men zich denken kan." 



*) Co^p d*oeil 9ur Vile de Java , par Ie oomte be hogendobp; 
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Hieruit volgt, dat, als de oprigting dezer iostelliog niet jaren lang was 
tegengehouden door den heer j. o. baud, het Indische leger daaryan reeds 
sedert gernimen tyd de vruchten zou hebben geplukt, en dat vele kindefon 
zouden zijn gespaard gebleven van onder Mohamedanen verloren te gaan. 

Wij vragen , na dit alles , of er bij den heer bauo niet veel meer sym- 
pathie heefl bestaan voor het ,; batig slot,'' dan voor het Indische leger? 
En wij komen alzoo tot het vermoeden, dat de goede gezindheid des Ko- 
nings voor dat leger , by vele gelegenheden zoo schoon aan den dag ge- 
legd , de woorden den heer baud heeft in den mond doen komen , waarmede 
hij z\jne rede begon. 

Ziedaar wat wü meenden in herinnering te moeten brengen. Dat mea 
intnsschen akte neme, dat ook de heer baud thans den roem bazuint tbo 
het Oost-Indische leger, en alzoo is teruggekomen van zijne vrees, dat 
daardoor pretentieus zoude worden. 

1854. • * • 



/ 



msürage tot de kennis der Zuid-wester- 
eilanden ^ door eenen Zendelingr. 



^e zoogenaamde Zaid-wester eilanden worden ook wel „ de kleine 
Oost" genaamd, en liggen ten oosten van Timor. Behalve vele kleinere 
bestaan zg uit tien grootere en bewoonde eilanden, namel\jk Kisser, Wet- 
ter , Boma , Letti , Moa , Lakor , Damma , Loean , Serematang en Baber. 

In den ti|jd der Oost-Indische kompagnie liet het Nederlandsche Goaver- 
nement zich aan deze eilanden zeer veel gelegen liggen. Scholen en kerken 
werden er gesticht en de inboorlingen , die heidenen waren , werden ge- 
doopt en tot Christenen verklaard. Op elk der eilanden werd een fort 
aangelegd en eene bezetting gehouden. Nog in 't begin dezer eeuw had een 
resident, op Kisser gevestigd, het bestuur over dit gedeelte van de Ne- 
derlandsche bezittingen en waren op elk der eilanden een korporaal met 
twee soldaten gelegerd , terwijl Kisser eene bezetting had van een sergeant , 
twee korporaals en 16 of 18 soldaten. Maar in 't jaar 1816, toen de 
resident n. tan eijpeben overleed , werden deze posten ingetrokken. Se- 
dert dien tyd heefl het Gouvernement zich aan deze eilanden niet meer 
laten gelegen liggen ; slechts twee malen werden ze door Gonvernements- 
kommissarissen bezocht, die echter niet veel sporen van hun bezoek hebben 
nagelaten. 

Het Nederlandsch zendeling-genootschap vestigde in 1825 z\jne aandacht 
op deze Zuid-wester-eilanden. In dat jaar plaatste het eenen zendeling op 
Kisser en in 1827 plaatste het een ander op Moa. Met veel \|ver en met 
afwisselenden uitslag waren deze evangelieboden er werkzaam — maar in 
1841 werden beide posten weder verlaten, en sedert dat tydstip z\ïn de 
arme eilanders , en ook de Christenen , die zich onder hen in vr\j aanzien- 
lijke hoeveelheid bevinden , weder geheel aan zich zelf overgelaten , zonder 
eenig onderwijs, zonder eenige herderlijke verzorging. 

Zou het Gouvernement, dat tegenwoordig meer dan vroeger zyne ver- 
pligtingen schijnt te begrijpen, om voor het onderwas der inboorlingen in 
den Indischen archipel te zorgen , zich ook niet geroepen gevoelen, om 
op deze eilanden scholen te stichten en onderwijzers te plaatsen? Van 
een zendeling-genootschap kan niet verwacht worden, dat het overal in de 
behoeften van de Christen-inboorlingen in onze Indische bezittingen zal 
voorzien. De roeping dezer instelling is , om onder de Heidenen en Mo- 
hamedanen te werken, niet om te zorgen voor het onderwgs van hen, die, 
al is het dan ook slechts in naam, reeds Christenen zijn; en in dat geval 
verkeeren de talr\jke Christenen op de Zaid-wester-eilandeo. Moge de aan* 
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dacht vaa het &oa7ernement op deze bevolking , ook door dit opstel, 
worden gevestigd , dan zal het doel er van bereikt z^nl 

KIsser. 

• 

Het eiland Eisser of Makisser is het kleinste van al deze eilanden. Het 
heeft niet meer dan twee ankerplaatsen , de eene aan de westkast en de 
andere aan de zuid- oostkust. De stranden zyn steil afloopende en met vele 
rotsen bedekt , waarop de branding der zee dikwijls met hevige woede 
staat. Hier en daar ziet men kloven of inhammen, in welke slechtB kleine 
praa^wen kunnen binnenloopen. In vroeger tgd was hier, gelgk wjj reed^ 
verhaalden , de zetel der residentie der Znid-wester-eilanden , en het is 
thans nog het meest bevolkt. Men rekent dat er 7000 inwoners zijn, wair> 
onder 1450 Christenen , terwijl de overige nog Heidenen of Alfoeren zgo. 
- Onder die inwoners zQn eenige afstammelingen van Nederlanders. De 
overige inboorlingen bestaan uit drie soorten, die men met eene Neder- 
duitsche uitdrukking „heeren, boeren en slaven" zou kunnen noemeo. 

In de negeri Wenreli wonen de Koning en de overige heeren. Deze 
negeri is in het jaar 1833, met de kerk, bykans geheel afgebrand eowas 
in 1848 nog niet geheel herbouwd. 

De Koning en de andere heeren hebben veel boeren en slaven onder 
zich ; de eerste heeft meer dan 300 slaven. Maar zy hebben die skreQ 
niet in hunne huizen; zij geven hun land, om dat te bearbeiden waardoor 
zy in hunne behoeAen moeten voorzien; alleen zyn zg verpligt, om den 
Koning en de andere heeren, als deze iets noodig hebben, by voorbeeld 
beesten of arbeid , te helpen en te ondersteunen ; iets dat in het byzoodei 
plaats heeft by het opbouwen van huizen, by bruiloften, bij sterke- 
vallen en der gelijken. Deze slaven worden nooit verkocht maar bebooren 
altoos aan den oudsten zoon van een huisgezin, waarom zij ook „stam- 
slaven" genoemd worden. £r zyn eenige onder hen , die het beter ht'bbeD 
dan hunne heeren. 

Het eiland is zeer bergachtig, rijk aan steenen, maar arm aao boot, 
zoowel timmerhout als brandhout. Men vindt echter vele plaatsen met 
zeer goeden grond, die door de inboorlingen bebouwd worden met dja- 
gong (turksche tarwe), ryst, obis, katjang enz. De djagong is het boofd* 
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produkt, en indien deze door de hitte en gebrek aan regen verdort) u 
er hooge nood, iets dat aldaar meermalen plaats heeft. Zy hebben eeo 
bijzonderen soort van drank, dien zy tappen van zekeren boom, die de 
koli-boom genoemd wordt. Deze drank heeft veel overeenkomst net de 
bekende Ambonsche saguweer ; Ly is wit als melk ; als hy versch uit de 
boom komt is hy zoet; maar indien men daarin wat van het Ambonsche 
bitterhout doet, dan heeft hij een zeer aangename smaak. Vooral in Q^ 
maanden Augustus, September en October is hy in overvloed; zoodat de 
inboorlingen bijkans dagelyks daarvan een overmatig gebruik maken ^ 
er zich in bedrinken. Zy gebruiken dat sap ook als voeder voor de var* 
kens en vervaacügen er almede azijn uit en eene soort van arak. 
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Onder de boomvrnehten mnoten uit de kokos chinas-appelen manga's , 
soekan's, pisang enz. 

Tot het dierenrijk ^an Eisser behooren de buffels, schapen, geiten en 
varkens , ook paarden , voorts zeer veel kippen. Yele varkens , schapen 
en kippen verruilen zg aan de walvischvangers , die hier dikwijls aanko- 
men , om ververschingen op te doen. 

Wilde beesten vindt men niet, maar alleen twee soorten van kleine 
Blangen, de eene groen en de andere zwart met witte vlekken; zy z\jn 
zeer vergiftig, de beet van de laatste is zelfs doodelijk. 

De inwoners z^n zeer sterk van ligchaam en naarstig in het bebovwen 
hanner tuinen. Ook vervaardigt het vrouwelijke geslacht eene soort van 
l\jo waden van katoen , die hier veel gevonden wordt. Zij maken daaruit 
almede sarong's , die zeer sterk z\jn , en die voor eigen fgebruik dienen , 
terwgl zy de overigen naar Wetter en Boma brengen, waar zij was daar- 
voor inruilen. Over *t algemeen leggen de inboorlingen zich veel op den 
handel met de naburige eilanden toe, en mogen zg daarom voor de vcr- 
mogendsten van de gezamenlijke Znid-Wester-eilanden gehouden worden. 
Ook weten zij potten te bakken en eene goede soort van zout te bereiden. 
Zij maken voorts vischnetten, vischlijnen en hoeden. 

Er bevinden zich onder hen eenigo smeden , die parang's, messen en 
andere kleinigheden weten te vervaardigen. Sommigen hunner hebben 't in 
hun ambacht vr^ ver gebragt. 

Yoor hunne kleeding besteden zQ echter zeer weinig. De christenen zijn , 
als zij ter kerk komen , gekleed in eene zwarte kaba\ja en broeken , maar 
eenige van de Hollansche afstammelingen kleeden zich thans beter. In de 
overige dagen der week dragen de mannen slechts tjidaki en de vrouwen 
en kinderen sarong's. 

Op dit eiland vindt men een getal van 250 Hollandsche afstammelingen, 
waarvan eenige nog zeer blank zyn en zich wel gedragen. Zy hebben ook 
hunne eigen tuinen , en vinden overigens hun onderhoud in den ruilhandel. 

Op dit eiland worden twee , zeer van elkander onderscheidene , talen ge- 
sproken , maar de Maleische wordt in kerk en school gesproken en geleerd. 

Wat hunne gewoonten, zeden en wijze van Godsdienst-oefening aanbe- 
langt, deze zyn bykans op alle deze eilanden eenerlei. 

De Christenen, die zich op deze eilanden bevinden, onderscheiden zich 
meer in naam dan in de wgze van Godsdienst-oefening. De zendelingen , 
die daar eenige jaren lang geweest zyn , hebben wel eenige gezegende 
sporen van hunnen arbeid achtergelaten , maar 't is natuurlyk , dat de be- 
volking, die thans weder zonder herderlyke verzorging en zonder onder- 
was is , niet zeer in beschaving en Christenzin toeneemt. Bovendien zyn 
de opperhoofden , hoewel zij den Christen naam dragen, meer de Heidensche 
dan de Christelijke Godsdienst toegedaan. 

Hunne bygeloovigheden zyn talryk en dikwijls zeer belagchelyk. Hunne 
Heidensche feesten vieren zy op de bergen, waar vroeger hunne vooroude- 
ren gewoond hebben ; daar hebben zy hunne afgodsbeelden en asgeken zy 
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halp van de afgestorvenen, door het doen van offerhanden, daneen, eten 
en drinken. Zy maken daarvoor zeer veel onkosten , en meenen hierdoor 
gezond en sterk te zullen bl\jven. 

Wat het hnweiyk betreft verbinden zij zich alleen in hunne eigene fiuni- 
lie of bloedverwanten , zoowel de heeren en boeren als de slaven. Da 
Christenen, voornamelijk die, welke tot de grooten des lands behooren, 
wilden zich , (oen er nog zendelingen waren en ook thans nog als de gele- 
genheid zich aanbiedt , niet in de kerk in het huwelijk laten inzegenen tot 
dat zij een kind hebben. Indien dit een zoon is , beginnen zy een groot 
feest) waarop zij den jonggeborene de haren scheren. Bg die gelegenheid 
worden zeer veel varkens, schapen en geiten geslagt. Heeft dit feest 
plaats gehad, dan eerst laten zy aan het kind den doop toedienen. Ook 
bij het begraven van hunne overledenen maken zg zeer veel omslag. Zoo- 
dra iemand gestorven is, heffen z\j een jammerlyk geschreeuw aan, ea 
brengen eten en drinken bijeen, tot dat zy het schreeuwen vergeten. Bjj 
de begrafenis slagten zy veel buffels en verdeelen het vleesch onder elkan- 
der ; ook worden er groote hoeveelheden ryst rondgedeeld. Dan roepen zij 
den overledene toe , dat zij deze uitdeelingen gedaan hebben en verbal«o 
hem , aan wie zy iets gegeven hebben en hoe veel zij gegeven hebbeo. 
Ook geven zy aan het lijk kleedcren , eten en drinken in de kist mede. 
Niet zelden laten zij op het graf eten en drinken plaatsen , om daarmede 
den overledene te voeden. Dit heeft ook nog plaats onder de GhristeDeo, 
hoezeer de zendelingen zich daar tegen ook verzetten en hun de onbetame- 
lykheid daarvan op het hart drukten. Zij blijven dikwyis, na het begrareo 
van den doode, drie weken lang te zamen in het huis van den afgestor- 
vene , waar zij dadelijks eten en drinken. Al wat er gebruikt wordt moe- 
ten de boeren en slaven byeenbrengen. Al die plegtlgheden worden be- 
sloten met het eten van ,, katoepas ", eene soort van gebak, en hondenvleesch. 
Dan gaan zij in zee om zich te baden. Ën eindelijk komen zij drie zondagen 
achter elkander , als er gelegenheid toe is, met groote rouwstatie in de kerk. 

Hunne krankbeden schrijven zij meestal aan booze geesten en toovenaars 
toe; van daar dat zy kippen en schapen slagten, om daarmede den boozen 
geest te voeden opdat hij hen zelven niet zal opeten. 

Verongelukt iemand op de zee, hetwelk veelmaal plaats heeft bij bet 
oversteken van het eene eiland naar het andere , dan handelen zy evencess 
als wanneer zij het ligchaam in hun bezit hadden. Zij nemen 6f een stuk 
van een pisangboom 5f ook een ander stuk bont , doen het in de kist en 
begraven het met dezelfde plegligheid als of het lijk werkelijk in de kist lag. 

By het opbouwen van hunne huizen , die uit kokos-hout , kolihout eo 
bamboe bestaan , en die bedekt worden met kokos-bladeren , verspillen z^ 
zeer veel varkens , schapen en buffels , die voor de feestelijke maaltijden 
dienen moeten , welka bij zulk eene gelegenheid gehouden worden. D^^ 
maaltyden gaan de waarde van het huis dat gebouwd wordt dikwyls tien- 
maal te boven. Zij laten bovendien het huis inwijden door het branden van 
kippen en andere Heidensche plegtigheden. 
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W^ hebben reeds gezegd , dat zij zeer veel handel draven. Daarvoor 
zijn z^ dan ook bijzonder geschikt, maar men moet zeer op zijne hoede zijn, 
om niet door hen bedrogen te worden. Zij hebben almede veel vaardigheid in 
het oversteken van het eene eiland naar het andere. 

Hunne lijnwaden , i|jzer en andere benoodigdheden rnilen zij in van de 
Bandanezen en Makassaren , die jaarlijks hier aankomen , de eersten in de 
maanden October en November en de laatsten in de maand Jannarij. 

Hnnne wapenen z^'n parang's, klewang's, tombak's en werpspiezen; ook 
bezitten zij eenige geweren, maar daar zij gebrek aan bnskruid hebben 
zoo verkoopen z\j ze meestal op groot Timor. * 

De inboorlingen van Ki&ser zgn zeer vaardig in het werpen van steenen, 
zoodat zij een vogel in de vlagt treffen. Als er oproer of oorlog onder 
hen ontstaat vechten z\j met elkander met steenen. W\j moeten echter, tot 
hnnnen lof, zeggen dat dit niet dikwerf geschiedt, want z\| leven den meesten 
tijd in vriendschap met elkander. Indien er maar betere opperhoofden wa- 
ren zonden zij gemakkelijk te regeren z\jn en alles veel meer naar wensch gaan. 

Op dit eiland beenden zich twee fortjes het eerste, „ Vollenhoven'* ge* 
naamd, ligt aan het strand van de westknst. Het is omringd door een 
vlak terrein en zal omtrent 90 voeten in 't vierkant groot zyn. 't Heeft 
eene poort aan de oost-zijde en twee bastions, het eene aan den zuidwest* 
en het andere aan den noord- oosthoek , ieder met vier schietgaten. De 
gemetselde klipsteenen muur is tien voet hoog en drie voet dik. Dit fort 
en 't geschat worden door de inwoners beschouwd als de eigendom der 
voormalige Oost-Indische kompagnie. Sedert het terugtrekken der Neder- 
landsche bezetting is daarom alles als een heiligdom onaangeroerd gebleven. 
Allefl is echter tegenwoordig in eenen ellendigen staat. Er bevinden zich 
nog twee vier ponders op , doch zonder affuiten en toebehooren. Het vroegere 
woonhuis van den resident , een weinig meer landwaarts in gelegen , met 
eenen goeden tuin , is met weinig onkosten weder bewoonbaar te maken. 

Een ander klein fortje, mede meer landwaarts in gelegen, genaamd 
„ Delfshaven ," is nog meer in verval. Het muurwerk is nog maar te zien. 
Het is door het Gouvernement verlaten , zoodra het fort Vollenhoven was 
opgebouwd. De Hollandsche afstammelingen hebben thans nog hnnne huizen 
en tuinen om dit fortje. Het wordt genaamd ,; Kota-Lama" , dat is ,;de 
oude vesting." 

Niet ver van het fort Vollenhoven vloeit een klein riviertje tot in de 
zee, hetwelk, by sterken regen, hevig aanloopt, maar anders weinig maar 
goed welwater heeft. Het eiland Eisser is het gezondste van alle Zuid- 
Wester eilanden wegens het goed water dat er gevonden wordt. Een 
bew\js voor deze waarheid is te vinden in de groote vermenigvuldiging 
van de Hollandsche afstammelingen, die nog gedurig in aantal toenemen. 

De ankerplaatsen , zoowel op den west- als oost-hoek, z\jn niet zeer veilig 
om reden zich zeer veel rotsen in het water bevinden. Kleine brikken en 
schoeners kunnen zich echter, indien men de plaats goed weet', hier wel 
ophouden. 

17 de jAABa. 15 
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Wetter. 

Dit groote en belangrijke eiland ligt ten westen ran het eiland Eiaset 
en noordwaarts van Timor. Het is zeer bergachtig maar Truchtbaar. 
Ook de kust is zeer bergachtig en steil, doch welig begroeid* Het 
eiland is tamelijk groot en strekt zich oost en west uit. Het levert bof* 
fels, yarkens, geiten en schapen op, eene menigte van was en honig, ook 
sandelhout, hetwelk door de inboorlingen aan de Bandanezen, Makassaren 
en de inwoners van Eisser bij wyze van verruiliDg verkocht wordt, vast 
xnuntspeciën zijn hier niet in gebruik. 

In vroegere jaren was op de zuid* oostkust van het eiland, in het doip 
Saun, eene Nederlandsche bezetting. Daar was een fortje, eene kerken 
een schoolhuis; maar dat alles is door de inwoners van Letti in eeu Ijjd 
van onlusten verbrand. Er bevinden zich tegenwoordig nog eenige Chris- 
tenen aan de sti:anden, die echter van alle onderwijs en opleiding verstO' 
ken z\}n. De bergbewoners, die onder den naam van Alfoeren bekend 
zijn , z|jn allen Heidenen , die zich , in hunne onnozelheid , als onderdaoen 
van de strandvolken beschouwen, ofschoon er onder dezen een groote ver- 
warring en regeringloosheid en geen de minste kracht bestaat. Het getal 
der bevolking van het eiland is dan ook niet aan te geven, zelfs niet by 
raming , te meer dew\jl de Alfoeren zich , bij het zoeken van was , van den 
eenen berg naar den anderen begeven , en dus geene vaste woonplaats hebbeo. 

Hunne wapenen zyn klewang*s, parang's, bijlen en eene soort van vor- 
ken, die zg uit hout vervaardigen, mot welke zg hunne tegenstanders 
naar zich toetrekken , om hen dan met de b\}l het hoofd af te hakkeo. 
Deze Alfoeren z^n meestal zeer wreed; zy schynen dat echter van nature 
niet te zgn , maar door anderen zoo wreed gemaakt te worden. Immers trok- 
ken in vroegere jaren dikwyls de inwoners van Letti en Kisser, en trekken 
zelfs thans nog wel eens de inwoners van Dammer tegen hen op, om hoofden te 
balen , die zy by hunne bügeloovigheden gebruiken. Daarom denken de anne 
Alfoeren , wanneer zy iemand zien aan land komen , dat hy weder komt om 
hen aan te vallen en te vermoorden en hunne' hoofden mede te nemen. Dat is 
de reden , waarom z\j zich zoo wantrouwend en wreed betoonen jegens ieder, 
die daar aankomt of b\j ongeluk door wind en zee tot hen gedreven wordt. 

De plaats, waar hot fortje Itgt, is wegens het slechte, salpeterachtige 
water zeer ongezond, zoodat de soldaten, die daar geplaatst werden, in 
korten tyd ziek z\jn geworden. 

De inwoners van Eisser, die in de maanden October en November daar 
heen stevenen, om ruilhandel tedryven, komen bykans allen ziek terag. 

Het eiland is overigens r\jk aan ryst, djagong, sago en vele soorten vso 
boomvruchten, doch de inwoners maken van dien r\jkdom geen gebraiken 
zoeken bykans alles, wat zg noodi^ hebben, voor was in te ruilen* Het 
eiland levert in een jaar meer dan 200 pikols was op. 

Dit eiland ligt ten noorden van het eiland Eisser. Het is hoog «b leer 
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bergachtig, en veel grooter dan Kisaer; het heefl een omtrek van ongeveer 
ees mglen. Het 13 door verscheidene kleinere en onbewoonde eilandjes 
omringd. De bevolking is niet eeer talrgk; want er bevinden zich niet 
meer dan 1300 inwoners, onder welken ongeveer 250 Christenen. De be* 
woners z\jn meer beschaafd dan op verscheidene andere nabnrige eilanden , 
en wedijveren in arbeidzaamheid en nijverheid met de inboorlingen van 
Sdsser. Voor byna de helft bestaat de bevolking dan ook uit emigranten 
van dit laatste eiland, die zich op de Westkust van Boma hebben neder- 
gezet , wegens gebrek aan levensmiddelen , dat z^ in hun eigen land onder- 
vonden. 

De hoofd*negeri draagt den naam van Djeroesi. Er is eene kerk en 
een schoolhnis en er wordt door een Ambonees aan een vijftigtal kinderen 
onderwijs gegeven. Overal ziet men blijken van eenen ongemeenen werk- 
last der inwoners. Zij maken een goed gebruik van den grond , die nit 
zijnen aard zeer vruchtbaar is en , onder eene goede behandeling , aan deze 
eilanders ruime middelen van bestaan oplevert. Ten westen van het dorp 
Djeroesi strekt zich midden in het gebergte eene zeer schoone groote val- 
lei uit, die vooral met Turksche tarwe (djagong), aard vruchten en rgst 
beplant is. 

Zoowel op Boma als op b\jna alle omliggende kleine eilanden vindt men 
was en honig. Het inzamelen daarvan kost de inboorlingen weinig moeite. 
De byennesten hangen aan de takken der boomen. Als nu de bijen uit een 
vol nest verjaagd z\jn, komen zij doorgaans weder op denzelfden boom 
een nieuw nest maken. Het was is een voornaam handels*artikel ; zoo ook 
tripang en karret (schildpad). 

Men vindt hier ook buffels, paarden en geiten en zeer veel wilde var* 
kens. De schapen gedijen op dit eiland niet. Er worden vele soorten van 
boomvruchten gevonden, als kokos, kanarie, kamirie , sago, doekon en 
zeer veel pisang. Ook komen hier ebbenhout en veel andere soorten van 
hout 'veelvuldig voor. 

Er zijn vrij groote rivieren of beeken , waarin zich echter eene menigte 
krokodillen ophouden , die niet zelden menschen verslinden. 

Op de zuid- en noordkust zijn tamelijk goede ankerplaatsen, de eerste 
bg Boema-koeda en de tweede b\j Hila, eene kleine negerie. 

Op de noordkust vindt men ook eene warme wel. 

Het fortje b^ de negerie Djeroesi , aan den zuidkant liggende , ziet er 
nog tamelijk wel uit. De inwoners wenschen zeer , dat het door het Gou- 
vernement weder bezet zal worden , als in vroegere jaren. 

De zeden en gewoonten der inboorlingen zrjn gel\jk aan die der inwoners 
van Kisser. Zij drijven een ruilhandel met de Bandanezen en Makassaren 
en de inwoners van Kisser. Zij hebben gebrek aan potten en zout, welke 
z\j van de Kisseranen en Lettinezen inruilen. 

De taal is zeer verschillend van die der Kisseranen , maar 't Maleisch 
werd in de school geleerd en gesproken. 

Er bevinden zich ook op dit land nog eenige HoUandsche afstammelingen, 

15* 
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die han eigon kampong hebbeo* Het bestaar van het gefaeele eiland is 
opgedragen aan een hoofd, ,, orang-kaja" genaamd, die te Djeroesi sjjo 
verblijf houdt. De overige dorpen worden, onder zyn oppertoezigt, door 
afzonderlyke hoofden , ,, orang-toeah" of oadsten genaamd, bestnard. lo- 
toBSchen oefent de orang-kaja een zeer beperkte magt uit. Bg elk geschil 
verzamelen zich de onderscheiden orang-toeah's en beslisaen de zaak volgens 
meerderheid van stemmen. 

Letti ligt ten oosten van Kisser. Het is overal met droogvallende UippsD 
bezet ; aan de oost- en westkust zijn ankerplaatsen , waar echter groote 
vaartuigen geen e volkomen veiligheid vinden. De grond is hoog en berg- 
achtig, maar de bevolking woont meest aan het vlakke strand; z\j was 
vroeger vr\j talrQk , maar in het jaar 1823 hebben haar zware rampen ge- 
teisterd, onder anderen de pokken en hongersnood; toen is baar aantal 
aanzienlijk verminderd. Bovendien had er datzelfde jaar een hevige orkaan 
plaats , die er verschrikkelijke vernielingen aanrigtte. In geheele landstreken 
waren de vruchtboomen tot den grond afgebroken. De schade, toen aange- 
rigt , is niet te beschrijven. Daarbij komt dat in de twee jaren , die op dit 
rampspoedige jaar 1823 volgden, de regen b\jna geheel uitbleef, waardoor 
het voeder voor het vee vernield werd , terwijl bijna alle veldgewassen ver- 
dorden on verloren gingen. Ten gevolge van al deze gebeurtenissen namen 
velen de w^k naar Boma en Kisser , zoodat , ook door die landverhai- 
zingen , de bevolking sedert dien t\jd zeer is verminderd. Anders is het 
eiland met produkten r\jk gezegend. Men vindt er bufi^ls , varkens, 
schapen en geiten. In vruchten munt het zeer uit. Rijst , djagong en de 
zoogenoemde katjang-djagong tiert er welig. Maar aan goed water is veel- 
maal gebrek ; het moet van de bergen gehaald worden. Even als de in- 
woners van Kisser tappen z\j een drank van het sap van den kolibooni) 
waarin zy zich dikwijls te buiten gaan. 

In sommige tijden van het jaar vangen zg veel visch , vooral eene soort 
die z^ „niper'* of „djoelong" noemen, en die zg gedroogd op andere 
eilanden verkoopen ; want met hunne vaartuigen (kora-kora) zgn zy zeer 
vaardig op zee; z|j steken daarmede over naar Timor en Kisser, zonder 
eenig gevaar te duchten. 

Het getal der inboorlingen, wordt begroot op omstreeks 600 zielen, 
waarvan de meesten nog Heidenen zijn en op den laagsten trap van be- 
schaving staan. Zij gaan geheel naakt met uitzondering van een stnkje 
boombast , tot eene soort van ruwe stoffaadje bewerkt , waarmede sjj de 
schaamdeelen bedekken. Zy z\jn groot en forsch van gestalte , zeer wel 
gemaakt, licht bruin van kleur, hebben een spitsen neus, een boog voor- 
hoofd en zwart haar , dat door aanhoudend inwreven met kalk geel is g^ 
worden en met een ruwen kam van bamboe opgestoken wordt. Zy dragen 
nimmer een hoofddeksel. De vrouwen dragen een kleedje om de lendenen, 
en somtgds eene floort van kabaai daar over. De veelw\|verg is bij ben 
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onbekend. Hanoe afgodendienst bestaat in het aanbidden van een beeld 
van menscbelijke gedaante uit een rnw stak bont vervaardigd. Het beeld is in 
eene zittende houding, op een opgehoogd vierkant van steenen , in het mid- 
den van het dorp geplaatst , onder de* schaduw van een zwaren boom. Bij 
een sterfgeval , een huwelijk of andere merkwaardige gebeurtenis , offeren 
zij aan dit beeld een groot varken of buffel, welke dieren tot dat oogmerk 
opzettelijk worden gefokt of vet gemest. 

De Christenen van Letti hebben in zeden en gebruiken veel overeenkomst 
met de Christenen van Kisser. Z{f hebben op het eiland twee kerken en 
twee scholen; terwijl sedert hét jaar 1828 twee zendelingen onder hen ge* 
vestigd zijn geweest, die met zegen, maar ook met tegenspoed werkzaam 
waren, en dit laatste te meer, omdat de inwoners van Letti zeer tot op- 
roerigheid , onrust en tweedragt genegen zyn , en dikw^'Is de eene negerie 
met de andere aan het vechten raakt. Zoo hebben ook in het jaar 1838 
de menschen van de negerie Tombra hun eigen opperhoofd op eene wreed- 
aardige w\jze vermoord. Om de minste kleinigheid geraken zg in twist ; en 
hunne halstarrigheid is zoo groot , dat zij liever jaren lang in oorlog met 
elkander leven , dan dat een van beiden een enkelen stap zou doen tot ver- 
zoening. Menigmaal getroosten zg zich de zwaarste opofferingen , alleen 
maar om den twist te kunnen volhouden. 

Het voornaamste dorp heet Batoe meauw en ligt op de oostzyde van het 
eiland. Niet verre van daar was eertyds een fortje of versterkt blok huis 
voor de bezetting der voormalige Oost-Indische kompagnie. Maar dit fortje 
is in het jaar 1823, met de kerken en schoolhuizen , door den hevit^en 
atormwind, waarvan wij reeds spraken, omver geworpen en verviroest. 
Even als op de meeste andere Zuid-Wester eilanden, zouden de inboorlin- 
gen ook hier gaarne weder eene Nederlandsche bezetting hebben , en een 
gezag, waaraan zg de beslissing hunner geschillen konden onderwerpen. 

IHoa* 

Dit tamelgk groote en vruchtbare eiland ligt aan den noordkant van het 
eiland Letti. Het levert buffels en schapen op, ook varkens en eenige 
paarden. Volgens een aloud gebruik mogen echter de vaartuigen , die hier 
ten handel komen , niet regtstreeks naar Moa steven. Zg zgn verpligt om 
onder de kust van het eiland Letti te blgven liggen en daar het vee te 
ontvangen , dat de inwoners van Letti op Moa gaan opkoopen. Maar do 
inwoners van Moa brengen dat vee nimmer met hunne eigen vaartuigen op 
zee, omdat zg , volgens eene aloude overlevering , in het bijgeloovige denk- 
beeld verkeeren, dat zulk eene onderneming hun onfeilbaar een groot on- 
geluk zou berokkenen. Daarom gaan de veokoopers van Letti zelve met 
hunne praauwen het vee van Moa afhalen. 

De veeteelt is het voornaamste bedrgf der inboorlingen van Moa. Zij 
planten echter ook rgst en djagong, maar aan vruchtboomen , buiten ko- 
kospalmen , is gebrek. Bouwhout , als gzerhout , djati en vele andere soor- 
ten , wordt er in over?loed gevonden. Aan goed water is , op on- 
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derscbeidene plaatsen byzonder ook b\j bet fortje waarvan wQ zoo strab 
zullen spreken , groot gebrek. 

* Het eiland beeft ëën' vr\j hoogen berg; bij ligt op den noord-ooBthoek 
en wordt de Karhaupieh genoemd. Ook beeft bet, aan de oostzijde, maar 
éëne goede en gemakkelijke ankerplaats: overigens staat er byoa oveiil 
een zware branding , vooral in de kwade moeson , veroorzaakt door de 
riffen , die zeer steil ifiloopen. De grond van bet eiland is veelal koraal- 
acbtig en in bet zuidelgke en znidoostelyke gedeelte scbaars bebouwd* De 
uitgestrekte vlakten , waar niets dan alang-alang groeit , worden ecbter 
door de inboorlingen zeer gemakkelyk in weilanden bervormd. Als deie 
alang-alaog , door de langdurige hitte en droogte , die op deze eilanden 
allerverscbrikkelykst kan wezen , byna overal is verdroogd en verdord, 
steken z\j baar in den brand , zoodat de oppervlakte gebeel kaal en met 
ascb bedekt wordt. De stortregens, die kort daarna bet land overstroo- 
men, maken gezamenlyk met de onafgebroken zonnebitte, in eene week 
tyds, den grond vet en vruchtbaar, terwyl de ascb van de alang-alang eene 
goede mest-specie vormt. Dan ontspruit het jonge gras, dat voor het ree 
een uitmunteod voedsel is. 

Het eiland levert ook eene vry aanzienlyke hoeveelheid was op. Yerscheo- 
rend gedierte vindt men er niet , maar wel eene zeer groote soort van slangen. 

De inboorlingen wonen in zeven negeriën ; elke negerie beeft haaf eigeo 
hoofd, die ook hier den naam van „ orang-kaja" draagt. De bevolking 
wordt op 8000 zielen geschat. In de jaren 1823 en 1825 zgn er velen 
van honger en aan de pokken overleden, terwijl nog dikwyis, als de re- 
gens uitbleven, gebrek aan voedsel beerscht. De bevolking is ook op dit 
eiland in twee groote afdeelingen gesplitst , namelyk in Christenen en Hei- 
denen. De laatsten z\jn aan de eersten , ofschoon zy de minderheid nit* 
maken, ondergeschikt. 

Bij de voornaamste negerie van het eiland is een blokhuis of fortje, dat 
eertijds het verblijf was van de bezetting der Oost-Indische kompagnie. 
Ook is daar eene kerk. Beiden , bet fortje en de kerk , hebben tot het 
jaar 1823 zeer uitgemunt door soliditeit, daar zQ in de vorige eeuw, door 
eenen Ëuropeschen korporaal , van \jzerhout waren opgebouwd. De naam 
van dien korporaal was duif, en er z^jn thans nog afstammelingen van 
bem , met dienzelfden naam , onder de christen-inboorlingen aanwezig. Maar 
bet fortje zoowel als de kerk zgn in het jaar 1823 door eenen hevigen storm- 
wind gedeeltelijk omver geworpen. Thans echter bevinden zij zich weder in 
eenen beteren staat, omdat de zendelingen, die hier sedert het jaar 1828 
gevestigd waren , voor de herstelling en het onderhoud zorg hebben gedragen. 

Daar de inwoners hun onderhoud op bet eiland zelf vinden, verlaten 
zij het b^kans nooit. Slechts sommigen begeven zich met hnnne kora- 
kora's nu en dan naar Letti ; zij zyn echter voor 't grootste gedeelte ongfi' 
oefend op de zee. 

De zeden en gewoonten zyn grootendeels als die der inboorlingen Taa 
Eisser en Letti \ ofschoon zy in de beschaving zelfis by dezen nog achterlijk 
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eyn , omdat z^ bykans met geene andere eilanders in aanraking komen. 
Ook hunne taal wi^kt weder zeer van die der Lettinezcn af. 

Ijakor. 

Dit eiland ligt ten zuid-oosten yan het eiland Moa, is niet groot, en 
beeA noch bergen noch zwaar geboomte, 't Is niet veel meer dan een 
drooggevallen koraalbank , die zich omtrent twintig voet boven de opper- 
vlakte der zee verheft. Slechts op weinige plaatsen is zandgrond en hier 
en daar tuioaarde. Op de zendplekken zyn kokosboomen geplant. Struik- 
gewas en wilde heesters zijn de algemeene physionomie van het land. 

En toch wonen op dit onherbergzaam plekje gronds nog ongeveer 2000 
menschen. Geiten en schapen z\jn do voornaamste produkten van 't land; 
buffels zyn er ook, maar niet veel. De zoogenaamde obi's, van eene bQ- 
zonder groote soort, zijn de voornaamste voortbrengselen van den landbouw; 
ook teelt men er veel zeer goede tabak. 

Gedurende den tijd der Oost-Indische kompagnie stond het eiland onder 
het bestuur der hoofden van Moa , want op Moa zelf is nimmer eene be- 
zetting geweest. Daarom moesten z^' ook het fortje en de kerk te Moa^ 
gezamenlijk met de inwoners van Moa, opbouwen en onderhouden. 

De inboorlingen zgn b\jna allen nog Heidenen. In het jaar 1837 zyn 
echter door een zendeling twee scholen opgerigt, waarin een paar jongelln* 
gen van Moa als schoolmeesters onderwas gaven. 

Dannna* 

Ten noorden van Lakor ligt het eiland Damma. 't Is zeer bergachtig. 
Op den noordoostelijken uithoek verheft zich een vuurberg, waarvan de 
krater aanhoudend rookkolommen uitbraakt. Aan den voet van den vul- 
kaan zgn warme zwavelbronnen. 

De bevolking wordt op 1500 zielen begroot, die grootendeels nog Hei- 
denen zyn. Het getal van de Christenen is omtrent 250 zielen. Op dit 
eiland was een zendeling werkzaam van het jaar 1830 tot 1834, toen hy 
wegens gedurige ongesteldheid van daar naar Moa is overgeplaatst. 

Als men nu nagaat, dat de bevolking sedert dien tyd weder geheel aan 
haar eigen lot is overgelaten, zal het wel geen verwondering baren, dat 
zij op eenen zeer lagen trap van ontwikkeling staat, ook de Christenen 
niet uitgezonderd. Overigens heeft de natuur dit eiland niet misdeeld, 't Is 
ryk aan varkens , maar heeft bijkans geene buffels en schapen. Djagong 
en rgst planten de inboorlingen weinig, maar veel katjang. Er groeit zeer 
veel pisang, kanarie en inzonderheid sago, die zy jaarlijks naar andere ei- 
landen brengen en verruilen. Damma is ook r\jk aan alle soorten van 
timmerhout en brandhout. Op twee, niet ver van daar liggende, onbe- 
woonde eilanden wordt veel karet gevonden. Maar de bevolking is, te 
midden van een vr^j vruchtbaar land, door hare onbeschaafdheid nog zeer 
ongelukkig. Hare bijgeloovigheden zyn nog zoo groot, dat zij b^kans elk 
jaar naar het eiland Wetter gaan, om menschenhoofden te halen, ten einde 
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daarmede de booze geesten te bezweren. Ook onderling hebben zij geda- 
rïge veten ; die van den Oostkant z\jn dikw^ls in oorlog met die van de 
Westkust. 

lioean. 

Het eiland Loean is niet groot en ook niet bijzonder vrnchtbaar. 'tb 
niet veel meer dan één groote berg , die ongeveer vier of vijf mijlen b 
den omtrek heeft. De inwoners leven meest van 't visschen en den roO- 
handel. Zij zallen een getal van ongeveer 1000 of 1200 zielen oitmakeD, 
die allen aan de noord-oostzijde van den berg ^ in verscheiden zeer Dabjj 
elkander liggende dorpen wonen. 

Op dit eiland wordt veel karet en tripang gevonden , die zij aan j» 
Makassaren verruilen voor lijnwaden en andere goederen. Met deze goe* 
deren drijven zg' dan in de maanden September tot November op andere 
eilanden weder een ruilhandel. De tripang is hier van zeer goede hoeda- 
nigheid en verschaflt aan de inboorlingen een rijke bron van inkomsten. 
Varkens en geiten worden insgelijks tot den verkoop door de bewonen 
van Loean aangeteeld. Het vetmesten van de eersten geschiedt zeer ge* 
makkelijk met het merg van den sagoboom en de bast van jonge ^okosnoteo. 
Weinig houden de inwoners zich met de vischvangst bezig, ofschoon de 
wateren om het eiland zeer vischrijk zijn. 

Onder de inboorlingen bevinden zich ongeveer 250 Christenen, die echter 
wat hunne kennis van de godsdienst betreft op geen zeer hoogen trap 
staan. Zij hebben geene kerk en geen schoolhuis. In het jaar 1829 is 
een schoolmeester van Amboina op Loean geplaatst geworden , maar de 
man heefl zeer weinig uitgevoerd en is in het jaar 1838 overleden. Sedert 
dien tijd is er weder geen onderw^'s geweest. 

Tot het eiland Loean behoort ook het eiland Serematang of Sennatte, 
want de inboorlingen van dit laatste zQn aan die van het eerste onderge- 
schikt. Op Serematang worden door de bevolking zeer vele inlandsche 
vaartuigen gemaakt , die zy naar andere eilanden brengt , om te verkoopen 
voor gouden versierselen en andera goederen. Overigens zyn de inboo^ 
lingen zeer woest en wreed en maken zich dik w^ Is meester van de kleine 
vaartuigen , die er aankomen of die door tegenspoed op de kasten ver* 
vallen. Z\| zijn allen nog heidenen; Christenen worden er niet gevonden. 



Niet zonder droefheid en ontroering heeft de redaktie deze berigten om- 
trent de zuid- westereilanden , afkomstig van eenen zendeling, gelezen. De 
vele honderden Christenen , die daar leven , zoo geheel aan hun eigen lot 
overgelaten te zien, zonder onderwas, zonder godsdienstige opleiding, zon- 
der eenige zorg en bemoeijenis van het Nederlandsche Gouvernement — 
dat 18 onverantwoordelijk. En zij zyn de eenigen niet. Duizenden op de 
Aroe-eilanden , duizenden anderen op de Sangir-eilanden , dragen eveneens 
den naam van Christenen, zga dQor onze voorouders tot het Christendooi 



237 

gebragti maar worden door ons geheel en al verwaarloosd; ook daar — 
DOch onderwys, noch evangelieprediking ! 

Beeds negen jaren geleden is op deze droerige en voor Nederland be- 
schamende omstandigheid gewezen *)• Vruchteloos is toen het volgende 
denkbeeld geopperd. ,, Zon het niet wenschel\jk z\jn, dat er zich in het 
vaderland eene vereeniging vormde tot opvoeding van de Chrietm-inboorUngm 
in Nederlanda Indiëf Zulk eene vereeniging zou ook middelyker w\jze op 
de uitbreiding van het Euangelie onder de Heidensche en Mohammedaansche 
bevolkingen van den archipel eenen weldadigen invloed uitoefenen. Immers 
geen beter aanbeveling kan er voor het Christendom z^n, geen sterker ook 
naar buiten werkende kracht bezit het, dan het Christelijk Uven in de kerk 
zelve. Dat verovert meer harten, dan de pogingen van enkele individu's, 
zoo als die der zendelingen, meer dan redeneringen en vertogen en pre- 
dikatiën." 

W^* wagen het, thans met dit denkbeeld nog eens voor den dag te ko- 
men. Men kan het 't Zendelinggenootschap niet ten kwade duiden , dat 
het een ander terrein dan de Zuid-Wester-eilanden voor z\jnen arbeid heeft 
gekozen. Maar voor zulk eene vereeniging, die de zorg voor het onder- 
wgs en de euangeliepredihing onder de verwaarloosde inlandsche Christenen 
als hare taak op zich nam, zouden deze arme eilanders een vruchtbare 
akker z(jn. 



*) Zie De Bijbel in IiuUë, doorlDt. w. r. yan hoêysll. Batavia 1846. blz. 24. 



De Karlmon-ellanden* 



Sfiet alleen Earimon maar Tele andere eilanden van de residentie Bio 
zgn ryk aan voortbrengselen van het delfstoffen ryk. Ze liggen echter se- 
dert eeuwen onaangeroerd in den schoot der aarde, en indien nog eeieiige 
ontginning plaats greep, gelyk de steenkolenlagen aan de Beteh-rivier, het 
tin op Singkep en de steengroeven op Sengarang, dan waren het vreemde- 
lingen. Chinezen of Engelschen van Singapoera, die zich aan deze onder- 
nemingen waagden. Ook op Gcoot-Earimon is, ettel^ke jaren geleden, 
eene exploitatie begonnen maar op kleine schaal en zonder groote resulta- 
ten, nit gebrek aan middelen en een behoorlek beheer, 't Was de onder- 
koning van Bio zelf, die hier als ondernemer optrad. Zijne werklieden 
waren geen Chinezen, gelgk op Bangka en Malakka, maar Maleijers of 
andere inlanders. Daar hg echter weinig rekening bQ die exploitatie vond, 
verpachtte hg haar weldra aan wglen den kapitein der Emoi-Chinezen te 
Bio , CRI B^NHOK , die daarbg de volgende uitkomsten heeft verkregen : 

In 1828 verkreeg hg aan tin 186,91 pikols 
V 1829 „ „ „ „ 235,45 „ 
„ 1830 „ „ „ „ 183,07 „ 
;, 1831 „ „ „ „ 215.89 „ 

Te zamen 820,32 pikols 

Yan deze hoeveelheid moest hg aan den onderkoning van Bio als pacfat- 
schat eene som van 3 Sp. matten voor eiken pikol betalen. 

Gelgk uit deze opgave blgkt, was de onderneming niet van gewigt, en 
daar oei banhok ondervond, dat zijne uitgaven, bg eene exploitatie op 
zulk eene kleine schaal, en don lagen prijs van het tin, niet door de win- 
steh gedekt werden, bedankte hg in 1831 voor de pacht. Nu kwam de ont- 
ginning al meer en meer in verval. Het toezigt werd al minder en zwakker, 
de arbeiders verhuisden , eindelgk hield het graven geheel op , en sedert de 
laatste veertien jaren is geen enkele pikol tin meer van het eiland verkregen. 

In het jaar 1852 werd de aandacht van den onderkoning van Bio op 
nieuw op Groot-Earimon gevestigd. Het was een Nederlander, ingezeten 
van Bio , de heer a. k. van dex berqh , die dezen tak van ngverheid 
wenschte te beproeven en een open oor vond bg den vorst, met wien 
hg het voorregt had zeer bevriend te zgn. Den 23 September 1852 
werd tusschen hen beiden een kontrakt gesloten, en den resident van 
Bio aangeboden , ten einde daarop de goedkeuring van het Gouvernement 
te verzoeken. Het werd echter den 15 Februarg 1853, door eene andere 
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overeenkomst vervangen, die almede, in eencn brief van 11 April 1853, 
aan den resident van Bio werd toegezonden. Van beide deze stukken , 
het kontrakt en den brief, laten wij hier een afschrift volgen. 

Wy &ADJA AU, Onderkoning van Rio en abend kicolaas van den berg» 
partikalier, komen thans overeen, het tasachen ons op den eersten dag der 
maand dzoe '1-hadji des Mahomedaanschen jaars Twaalfhonderd acht en zestig, 
dat is den 288ten September 1852, gesloten kontrakt in te trekken en Xe 
verbreken , en daarvoor het tegenwoordige in de plaats te stellen. 

Abt. 1. Ik badja ali, Onderkoning van Rio, sta «f tan den heer a. n. van oen 
BBBo het regt en de magt , om op de eilanden Groot- on Klein-Karimon , gelegen ten aaiden 
▼an de straat Malakka en sorterende onder mfjn gebied , H» of andere metalen , te delven of 
in ie samelen. 

Abt. 2. Die afstand gesehiedt by uitslaiting ; namel^k : dat het aan niemand anders dan 
aan den heer a. n. van den berg, zynegemagfigdenofregtverkrOgenden, gedurende den daar 
dezer overeenkomst ,* zal zfjn geoorloofd , op gemelde beide eilanden tin of andere metalen te 
delven of in te zamelen. 

Abt. 3. Die afstand geschiedt voor den tfjd van 40 jaren. 

Art. 4. Die 40 jaren zullen echter eerst een aanvang nemen eHé jaren nadat deae over- 
eenkomst door het Nederlandsch Indisch Goavemement zal zQn goedgekeurd. 

Abt. 6. Binnen die drie jaren geen aanvang gemaakt zQnde met het delven van tin of 
andere metalen , zal deze overeenkomst als geheel nietig en vervallen worden besehoowd , zul- 
lende het uttsluitend regt van exploitatie, hierboven in art. 2 bedoeld, almede aan die Me 
jaren zfjn verbonden, maar niet eer ingaan dan met den dag, waarop die exploitatie een 
aanvang aal hebben genomen. 

Abt. 6. Ik, Onderkoning, verzeker bescherming van personen en eigendom aan den heor 
A. N. VAN DEN BERQ CU aan alle plaatseiyk hg z\jne onderneming geïnteresseerde personen, 
zoo verre mQne magt en middelen zich nitstrekken. 

Abt. 7. De heer van den berq zal zich geen gezag hoegei^aamd over de in- of opgeze- 
tenen van de eilanden mogen aanmatigen. 

Abt. 8. De heer van den berq of de personen, plaatseiyk in zyne onderneming betrok- 
ken , zullen geen meer hont mogen laten kappen of steengroeven aanleggen of den steen laten 
ngen of verwerken , dan tot de onderneming of tot eigen gebruik zal noodig zQn. 

A&T. 9. De heer a. n. van den berg of zQne regtverkr|jgenden zullen deze overeenkomst, 
mita met goedkeuring van het Nederlandsch Indisch Gouvernement, mogen overdoen aan ande- 
ren , die evenwel zullen moéten zyn Nederlanders , gevestigd in het moederland , of Nederlanders , 
inwoners zijnde van Nederlandsch Indie, of personen, in het genot verkerende van de regten 
aan die beide titels verbonden. PlaatselDke. deelgenooten , gemagtigden of administrateurs 
moeten dezelfde vereischten bezitten. (De laatste zin is in den Maleischen tekst duidelyk- 
heidshaive aldus herhaald. » InsgelQks zullen de heer yan den berg , of zyne regtverkrij- 
» genden , plaatselijk geen aandeel aan deelgenooten of gemagtigden of administrateurs , noch 
« hunne medewerking kunnen verleenen , tenzQ aan Nederlanders, in voege zoo even hier vermeld)." 

Abt. 10. Voor dezen afstand of koncessie beloof ik a. n. van den berg een recognitie- 
geld aan den Onderkoning te betalen van één Spaansche daalder voor elke pikol tin, en zei 
pereent op de waarde van andere metalen, by den uitvoer. Die waarde zal worden bepaald 
naar de jongste Singapoera-prfjscourant. 

Art. II. Ik, Onderkoning, beloof en verbind mij geene andere belasting of heffing van 
welken aard ook, dan de in het vorige artikel genoemde, ten nadeele van den heer van den 
BERG, of welke op zyne ondemembg een nadeeligen invloed zoude kunnen uitoefenen , te zullen 
invoeren of daaratellen. 

Abt. 12. De betaling der voormelde recognitiegelden zal geschüedan , drie (8) maanden na 
den nitvoer, in gangbare munt, zullende het aan my. Onderkoning, vrystaan, tin of andere 
metalen tot het beloop der verschuldigde recognitiegelden by den uitvoer aan te honden. 

Abt. 18. Het veraehuldigde na die drie maanden niet dadelyk voldaan wordende, zal ik. 
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OnderkoniDg, bet regt hebben, mg het alioo aangeboadene toe te eigenen in Toldoeniiig fu 
bet aan mg Terschaldigde. 

Akt. 14. Ik, Ooderkoning, zal het regt hebben, mQ bfj den nitvoer van bet gewigt te 
verzekeren , door bet plaatsen Tan iemand van mynentwcge bij bet afwegen. 

Akt. 15. Alvorens eenig vervoer van tin of andere metalen zal mogen plaats hebben, al 
daarvan aangifte moeten geschieden aan den vertegenwoordiger van mQ , Onderkoning, op kit 
eiland, die gebonden zal zijn dadelijk een bewijs in daplo te verleenen, ten blgke dat de 
aangifte behooriyk heeft plaats gevonden en aan de bepaling voorkomende in art. 10 en 12 is 
voldaan. 

Art. 16. Aan den beer van den berq zal het geoorloofd z(jn, alle wettige middelen ia 
zyn bereik aan te wenden tot bet erlangen van arbeiders of ander volk, benoodigd voor zgoe 
onderneming, en zal van de z^jde van m\). Onderkoning, alle mogelijke aanmoediging en hulp 
tot vestiging van zoodanige personen op die beide eilanden worden verleend. 

Ast. 17. Mitsdien beloof ik. Onderkoning , zoodanige arbeiders of volk , als in bet toot- 
gaande artikel bedoeld, aan geene belastingen of heerendiensten van welken aard ook te onder- 
werpen , dan met overleg en toestemming van den beer van dxn bebo , zijne gevolmatigdes 
of regtverkrijgenden. 

Ast. 18. In alle zaken, behoorende tot de kompetentie van den regter, znllen de beer 
VAN DEN BESQ en allen behoorende tot zijne onderneming zich hebben te gedragen naar de op 
de hoofdplaats der residentie vigerende wetten en bepalingen. 

Ast. 19. Ingeval van verschil tnsschen mQ , Onderkoning, en den heer van den bim, 
zQne gevolmagtigden of regtverkrfjgenden , terzake van deze overeenkomst, zal hetcelre worden 
onderworpen aan de beslissing van den resident van Rio , behondens het regt van hooger 
beroep op den Gouverneur- Generaal te Batavia. 

Ast. 20. Ingeval de heer van den besg zich een of meer deelgenooten mogt toeroegeB, 
en daardoor zich in staat zal gesteld zien de exploitatie der mijnen op een onbekTompei 
•chaal te bewerkstelligen , zal bij gehouden zijn , in de tweede maand nadat een aanvaog act 
zoodanige exploitatie zal zQn gemaakt, aan m\j. Onderkoning, een voorschot van één dmni 
Spaansche matten op do recognitie gelden te geven, om nader te worden verrekend en verereod, 
door inhouding van een derde gedeelte van het beloop der recognitie gelden , door hem te vol- 
doen by den uitvoer. 

Ast. 20. Deze nadere of verbeterde overeenkomst, in quadrnplo eensluidend opgemitkt, 
zal , na behoorlijk van het groot zegel van mQ , Onderkoning , en de handteekening vin des 
heer a. n. van den beso te zQn voorzien , door laatstgenoemden aan den Gouverneor-Genenil 
van Nederlandscb Indië ter goedkeuring en bekrachtiging worden aangeboden. 

Aldus is deze overeenkomst opgemaakt op het eiU\nd Penjingat, de zetel na 
bet bestuur van Ons Onderkoning van Eio, op heden den 16 FebroarJ des 
jaars 1853. 

De brief aan den resident van Rio , waarbij hem dit kontrakt ter goed- 
keuring door het Gouvernement werd aangeboden , was van den volgend» 
inhoud : 

Aan den heer resident van Rio. 

Geeft met eerbied te kennen , a. n. v. d. b. , ingezeten van Rio : 

dat Z. H. de Onderkoning van Rio en de adressant het, zoo wel in 't algemeen belang der 
zaak als in hun byzonder belang , noodig en wenschelgk hebben geoordeeld , eenige wjjagiag 
en uitbreiding te geven aan bet tosseben hen den 28 September 1852 gesloten kontrdct; 

dat zij daarom een nieuw kontrakt hebben ontworpen , hetwelk den 16 Febroary ISS» b^ 
hoorlgk, onder nadere goedkeuring van Z. E, den Gonvemeur- Generaal van NederlsDflica 
Indië , is bevestigd door het rijks zegel van den vermelden Z. H. den Onderkoning en ^ 
naamteekening van den adressant, en bestemd is het vorige, hier boven bedoeld, te TerraDgeo. 

De adressant neemt mitsdien de vrybeid, UW£D. Gestr. bet hierboven bedoelde, nader door 
Z. H. den Onderkoning van Rio en hem , behoudens de goedkenrlng van Z. £. den Gooier* 
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ii«or-6enerftal van Nederlandscb In die, gesloten kontrakt, in daploj te doen toekomen, met 
eerbiedig ?erzoek, dat het UTYED. Gestr. behage het Z. Ëzc. ter goedkeuring en bekrachti- 
ging te willen aanbieden. 

Bio, Hetwelk doende etc. 

11 April 185S. {w. g,) a. n. y. d. b. 

Korten tijd nadat de eerste overeenkomst tusschen den onderkoning van 
Bio en den heer van den berg gesloten was, ontvingen wij daarvan be<- 
rigt , en deelden wij het aan onze lezers mede, als een in vele opzïgten 
merkwaardig verschijnsel *). Wy kannen ons niet bedwingen de woorden 
te herinneren, die w^ daarbij voegden, vooral met het oog op hetgeen 
later heeft plaats gegrepen. 

,, 'tis ongetwijfeld eene zeer schoone zaak," zoo schreven w\j, „die aan 
dat gedeelte van den archipel nieuw leven en ontwikkeling kan schenken, 
en tevens het Nederlandsche element tegenover het Eogelsche , dat in. deze 
eeuw hier vooral onze mededinger is geworden, krachtdadig kan bevorderen. 
Door de nabybeid van de Oostkast van Snmatra, van Malaka en vooral 
van Singapoera , is de ligging vooral in dat opzigt byzonder gunstig. 

,, En wat is nu de pligt van het gouvernement ? Het antwoord ligt 
voor de hand. De onderneming zoo veel mogelyk te begunstigen. En 
toch, als wij denken aan den geest, die zoo vele hooggeplaatste personen 
in Indië nog altoos bezielt, aan de doorgaande strekking van ons koloniaal 
regeringstelsel, aan de moeyelykheden en tegenkantingen, die eene dergelijke 
onderneming op Biliton heeft ondervonden, ofschoon Z. K. H prins hendrik 
nog wel aan 't hoofd van die onderneming stond , — dan zyn wy verre 
van gerust. Daarom rekenen wy ons verpligt, hier nog met eed enkel 
woord te gewagen van het hooge belang, dat in den uitslag van deze zaak 
is gelegen. 

,^In de eerste plaats zal de exploitatie van tin op Groot-Earimon door 
eenen Nederlander verhinderen, dat ze door een vreemdeling, en vooral 
door een Eogelschman , plaats grype. Toen de Minister van Koloniën , 
eenige maanden geleden, geïnterpelleerd werd over de wyze, waarop tegen- 
woordig, voor EngeUche rekening^ door den sulthan van Lingga, op het 
eiland Singkep,tin wordt gegraven , zeide hij onder anderen: „Het is niet 
,^ meer dan natuurlyk, dat dit opperhoofd met zijn tin doet, wat hij ver- 
„ kiest, want het bewerken van tiomynen is geen monopolie, en dddr, 
„ waar een inlandsch hoofd gelegenheid heeft , om in zy ne aan het 6ou- 
„ vernement cynsbare bezittingen tin te doen graven, is dit niet verboden.'* 
Wy zullen de eerste wezen , die dit stelsel toejuichen , maar wy nemen de 
vryheid te vragen, waarom dan het kontrakt, door den onderkoning van 
Bio met den heer yan den bebq gesloten, aan de goedkeuring van het 
Gouvernement moest onderworpen worden? Is dit ook het geval geweest 
met de overeenkomst, die de sulthan van Lingga met kooplieden te Singa- 
poera heeft aangegaan? Al die . belemmeringen , al die formaliteiten, al 



*) Zie Tijdtehrifl voor Nederlandtch Indië 15de jaargang I, 72, 73 (aflevering van 
Januarij 1853). 
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▼olgt ook de goedkearing, maken de Inlandsohe Forsten afkeering ran te 
onderhandelen met Nederlanders en doen hen liever de oogen wenden oatr 
Singapoera. Wat is de reden , dat zg tot das verre de bronnen van wel- 
vaart en rykdom , die hunne landen bezitten en die In den schoot van bon 
grondgebied verborgen z^n, aan de kennis van het Gouvernement hebbes 
trachten te onttrekken ? Alleen de vrees , dat zij , hij afstand , door het 
Gouvernement in hunne regten zullen worden te kort gedaan , een vrees, 
die van den kant der Engelschen zooveel mogelyk wordt gevoed. Laat de 
regering daarentegen de industrie vrij , geeft ^^j zich niet af met transakties, 
die Nederlandsche partikulieren met Indische voesten omtrent het exploiteren 
der schatten van hunnen grond willen aangaan, dan zal die vrees verdwyoeo, 
en dan zullen eindelijk rijkdommen aan het licht komen, die nn maar al 
te lang onaangeroerd zgn big ven liggen. 

,, In de tweede plaats zal deze onderneming op Groot-Earimon weder 
andere ten gevolge hebben. Immers niet alleen zal , door dit voorbeeld, 
de zucht daartoe in 't vaderland en in Indië worden opgewekt, maar ook 
nieuwe gelegenheden zullen worden aangeboden ; want de inlandsche Torsten, 
die nu de schatten van hunnen grond verbergen , zullen dan , daartoe ge> 
noopt door de voordeden die zg zelve ondervinden, die gaarne aan den 
dag brengen. 

„ En eindelijk zullen de ambtenaren van het Gouvernement overtuigd 
worden , dat de tijd voorbg is , waarin partikulieren , als gevaarlgke per- 
sonen, zooveel mogelgk moesten worden geweerd. Zy zullen bet voorbeeld 
volgen van den resident van Rio, den heer de lannot, wiens onbekrom- 
pen en loyale medewerking in deze aangelegenheid is ondervonden. 

,^Wg houden ons overtuigd, dat, wanneer op deze wyze de ontwikke- 
ling der krachten van de Nederlandsche natie aan hare vrye onbelemmerde 
werking wordt overgelaten, de belangen dier natie in vr^ wat beter o?er- 
eenstemming zullen worden gebragt met die der inlandsche volkeren, dan 
thans onder een stelsel, dat alles alleen door het Gouvernement wil ver> 
rigt hebben." 

Zoo schreven wy in de maand Januarg 1853, en thans, meer dan twee 
jaren later, is de belanghebbende niet alleen nog altoos wachtende op de 
verzochte goedkeuring , maar werd h\j ook gedurende al dien tijd , tot op 
dit oogonblik, met geene beschikking hoegenaamd op z\jn verzoek vereerd. 
Indien men het met de ontwikkeling van Indiö door partikuliere indostne 
ernstig meende, dan zou men geene twee jaren nutteloos hebben laten 
voorbijgaan , dan zou men zich gehaast hebben , om de verlangde toestem- 
ming te geven, en de bezwaren, die zich daartegen mogteo voordoen, loo 
mogelijk uit den weg te ruimen. Maar juist het tegendeel is geschied; 
men is , met eene voorbeeldelooze traagheid en onverschilligheid , in dete 
gewigtige aangelegenheid te werk gegaan ; men heeft allerlei moeyeljjkbe- 
den opgeworpen en allerlei ongegronde en uit de lucht gegrepen bedenkb- 
gen in 't midden gebragt ; men heeft tegengewerkt en tegengehouden , ^^ 
men had moeten bevorderen en aansporen. En indien de onderkoning van 
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Rio niet een man was van baitengewon« geestkracht en zolf^itandigheid , 
gelyk men die onder de inboorlingen zelden aantreft , dan zou de geheele 
onderneming reeds lang z\jn afgesprongen* 

Nadat gedurende anderhalf jeiar niets naders van de exploitatie der Ka* 
rimon-eilanden vernomen was, werd de zaak, in de zitting van 81 July 
1854 der Tweede Kamer van de Staten-Generaal , ter sprake gebragt. Ik 
zeide toen het volgende: 

,,Eenigen t\jd geleden is een Nederlander, te Bio woonachtig, op het 
denkbeeld gekomen, om op de Karimon- eilanden tin te graven. Hg beeft 
zich tot den Gouverneur-Generaal gewend , om daartoe de noodige kon- 
cessie te verkrijgen. De Karimon-eilanden behooren tot het leen van den 
saUhan van Lingga. Tot das verre heeft h\j die koncessie niet kunnen 
verkr^'gen , zoodat zyne onderneming nog geene uitvoering heelt gehad. 
Maar wat geschiedt er? In dienzelfden Linggaschen archipel wordt thans 
tin gegraven, op een ander eiland, voor Engelscho rekening; op Sumatra 
te Beteh, hetwelk behoort tot hetzelfde leen, worden steenkolen- mijnen 
geëxploiteerd, mede voor Engelsche rekening. Nu vraag ik, of dat wen- 
6chel\jk is ? Wanneer voor Engelsche rekening zulk eene onderneming 
geschiedt, wordt er geen verlof gevraagd, maar wanneer een Nederlander 
hetzelfde wil doen, dan moet hg verlof hebben van den Gouverneur* 
GeBeraal.*^ 

De Minister van Koloniën meende, dat deze voorstelling niet juist was, 
en deelde , om dit te bewezen , eenige bözonderheden mede omtrent de 
ontginning der Elarimon-eilanden , die wij thans laten volgen : 

„ De spreker uit Almelo heeft gewezen op eene exploitatie van gronden, 
behoorende tot het gebied van den Sulthan van Lii\gga; volgens hem zyn 
Eogelschen daar in de gelegenheid, om steenkolen te doen graven en om 
tinerts te doen bewerken, Nederlanders daatentegen daarvan uitgesloten. 
Hy heeft melding gemaakt van eene omstandigheid, waaruit dit laatste zou 
bl\jken; immers, heeft hg gezegd, een Nederlander, op het eiland Bio ge* 
▼estigd, heeft van het Gouvernement eene toestemming verzocht, welke 
hem nog niet is verleend. In tegenstelling daarvan, zijn Engelsche onder- 
nemers werkzaam en worden niet te keer gegaan. Maar wat is de werke- 
l\jke teedragt der zaak? Die Engelschen, die niet worden te keer gegaan, 
hehben van den Sulthan van Lingga of van zyne onderhoorigen vergunning 
erlangd , om tin of steenkool te doen graven. Wanneer geene byzondere 
omstandigheden daartoe aanleiding geven. Iaat de regering zich daarmede 
niet in; althans zy heeft niet vermeend tusschen beide te moeten treden. 
Maar hetgeen de bedoelde Nederlandache ingezeten van Rio wenachtf ia geheel 
wat andere. Hij heeft aan den OouvemeuT' Oeneraal gevraagd j om door eene 
uitdrukkelijke toetreding te worden gesteld in het genot van de voorregten, hij 
het koninklijk besluit van October 1850 bedoeld; en wat zijn die voorregten 
onder meer anderen? Dat ondernemingen van dien aard door het koloniaal 
bestuur beschermd en bevorderd zullen worden. Hy wenseht dus iets, dat de 
Engelsche ondernemers, waarop gewezen is, niet schynen noodig te achten* 
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,,Ik ben in de gelegenheid omtrent die zaak de volgende bgzonderliedea 
mede te deelen. De Nederlander , waarvan sprake is , heeft van den onder- 
koning yan Bïo toestemming verkregen , om op de Karimon*eiIanden tin te 
doen graven; sedert heefl hQ zich gewend tot het Indisch bestunr, en ook 
tot het opperbestaar, tot verkrijging van eene kanceaaie gelijk in het Kanhüt" 
Nfk besluit van Oetober 1850 wordt bedoeld. Een onderzoek in Indië inge- 
steld heefl aangetoond I dat de inwilliging van dat verzoek afhankelijk be- 
hoorde te worden gemaakt van de toestemming en goedkeoring van den 
Saltban van Lingga. Die toestemming was, volgens de laatst ontvangen 
berigten , nog niet verkregen , en dien ten gevolge is door den Gouverneur- 
Generaal nog niet verleend dt koncessie j waaraan verbonden zijn de waar^ 
borgen in het genoemd Koninklijk besluit omschreven* Ziedaar de zaak zoo 
als z\j werkelijk is/' 

Het antwoord , dat ik aan den minister gaf, kon uit den aard der zaak 
niet volledig z\jn. De kwestie werd besproken in 't voorbijgaan , als een 
voorbeeld , waarnit de noodzakelgkheid moest blaken van het stellen van 
vaste regelen , waarnaar voortaan gronden in hnar of erfpacht zallen wor- 
den afgestaan. Maar bovendien kon ik niet weten , dat de bijzonderheden , 
die de minister mededeelde, gedeeltelyk onnaanwkenrig , gedeeltelgk geheel 
onjuist en onwaarachtig waren, üit hetgeen ik thans laat volgen zal dit 
ten duidelijkste blijken. 

De geheele tegenspraak van den minister komt op de volgende twee 
punten neer. Vooreerst: de heer tan den bero heefk aan den Gouver- 
neur-Generaal gevraagd, om door eene uitdrukkelijke toetreding te worden 
gesteld in het genot van do voorregten, b\j het Eoninkiyk besluit van 
Oetober 1850 bedoeld* Ten tweede: de inwilliging van dit verzoek be- 
hoort afhankelijk te worden gemaakt van de toestemming en goedkeuring 
van den Sulthan van Lingga. En die toestemming was tot dat oogenblik 
nog niet verkregen. 

Beide deze tegenwerpingen van den minister zullen wy thans aan een 
naauwkeurig onderzoek onderwerpen. 

I. In het adres van den heer tan den behg van 11 April 1853 
aan den resident van Rio , hierboven medegedeeld , is het eenige ver- 
zoek vervat, dat hy aan het Gouvernement heeft gerigt, maar daarin 
wordt van het Koninklijk besluit van 24 Oetober 1850 n^ 45 zelfs mei 
geen enkel woord gesproken. Al wat de adressant verlangt is: de goed- 
keuring en bekrachtiging, door den Gouverneur* Generaal , van het tas- 
schen den Onderkoning en hem gesloten kontrakt. Hg vraagt geene 
voorregten, die tn dat Koninklgk besluit worden toegezegd; hg wil alleen 
een waarborg hebben, dat het Gouvernement later zijne ontginning van 
Karimon niet verstore of verbiede. In Indië is ieder partiknlier ovei^ege- 
ven aan de willekeur van hoogere en lagere ambtenaren , en elke onder- 
neming, die zonder uitdrukkelgke vergunning van het Gouvernement wordt 
begonnen, loopt gevaar vroeg of laat op die willekeur schipbreuk te l^* 
den. De Engelschen van Singapoera, die in den Lingga-arcbipel met de 
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vorsten en inboorlingen overeenkomsten aangaan of ezploitatiën beproeven, 
behoeven haar minder te vreezen, want z\j hebben bon Gouvernement 
achter zich. Maar geen Nederlander is het geraden, zich daaraan te 
wagen, want hij is weerloos tegenover eene magt, die tot dasverre nog 
nimmer is bedwongen. Dat schgnt ook de heer yak dek bebg be- 
grepen te hebben, want anders had h\j het voorbeeld der Engelschen 
hebben kunnen volgen , en zgn kontrakt met den onderkoning van Eio 
ten uitvoer leggen, zonder de tasschenkomst van het Gouvernement in te 
roepen. 

Maar hoe komt nu de Minister van Koloniën op het zonderlinge denk- 
beeld, dat de heer van den bbeg van «het Gouvernement eene koncessie 
soa gevraagd hebben, t, gelijk in het Koninklijk besluit van Oktober 1850 
wordt bedoeld** Reeds eene oppervlakkige beschouwing van dat besluit, 
door hem zelven onderteekend, moest hem doen zien, dat een dergelijk 
verzoek onmogelgk voor deze onderneming kan z\jn gedaan. Wij zullen hier 
slechts de beide eerste artikelen van het besluit overschreven , om ook den 
eenvoudigsten lezer te overtuigen , dat , zoo de heer van den bebq de toe- 
passing van dat besluit had ingeroepen, men den onderkoning moest aan- 
raden, met zulk een kortzigtigi bekrompen en onverstandig wezen geene 
overeenkomsten aan te gaan. Art. 1 van het besluit luidt aldus: „Aan 
Nederlanders , in Nederland of in Nederlandsch IndiÖ gevestigd , en die ten 
genoege van het Gouvernement bewijzen daartoe de middelen te bezitten, 
wordt toegestaan de ontginning van delfstoffen bevattende gronden in Ne- 
landsch Indië, volgens de algemeene grondslagen in de volgende artikelen 
vastgesteld. De eilanden Java en Banka blijven hiervan voorloopig uitge- 
zonderd." En art. 2 is van den volgenden inhoud^ „De overeenkomsten 
betreffende de te verleenen konoessiën worden gesloten met den Gouver- 
nenr-Generaal van Nederlandsch Indie, met wiens overleg de bijzondere 
voorwaarden der koncessie worden geregeld. De aanvrage wordt gerigt, 
hetzij aan den Gouverneur-Generaal, hetz\j aan het Departement van Ko- 
loniën." 

Uit deze artikelen blijkt duidelijk , dat het koninklyk besluit alleen be- 
trekking heeft op die gedeelten van Nederlandsch Indië, waarover het 
Gouvernement onvoorwaardelijk te beschikken heeft , en niet op zulke lan- 
den, welke als leenen aan inlandsche vorsten behooren. Of is het de 
bedoeling van den Minister geweest, toen hy dat besluit aan den Koning 
voordroeg , om de traktaten met die inlandsche vorsten en de regten , die 
hun daarb\j gewaarborgd zyn, plotseling op te heffen en te vernietigen en 
over geheel Nederlandsch Indië, als eene onbeperkte bezitting van Neder- 
land, te beschikken? En zoo hy dit ontkennend beantwoordt, hoe heeft 
h\j dan een oogenblik kannen veronderstellen, dat de Karimon -eilanden , 
die tot het leen van den sulthan van Lingga behooren, zouden vallen on- 
der die gedeelten van den archipel, waarvan de exploitatie door het Gou- 
vernement kan worden afgestaan, zoodat „de overeenkomsten betreffende 
de te verleenen koncessie met den Gouverneur- Oeneraal zouden kunnen 
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worden gesloten", en zoo dat „ nut overleg van dea Oouvemeur^Oenaaol d« 
byzondere voorwaarden der koncessie moeten worden geregeld." 

Het is eene groote leemte in het koninklijk beslait van 24 October 1850 
n^ 45, dat het geene regelen bevat omtrent de verpligtingen van lui 
Gouvernement ten aanzien der exploitatie van gronden , die aan inlaodsdie 
vorsten behooren; maar na dit er in ontbreekt en het beslait slechts reg«* 
len stelt omtrent de exploitatie van gronden, die alleen het GouverDemeot 
kan afstaan, na zon het eene dwaasheid z\jn dat beslait interoepen, wan- 
neer men eene overeenkomst sluit met een inlandschen vorst over de ont- 
ginning van een eiland , waarover hg alleen te beschikken heeft* De beer 
TAN DEN BERO heeft zich aan die dwaasheid niet schuldig gemaakt, gelijk 
de Minister het deed voorkomen ; h\j heeft niet anders gevraagd dan de 
goedkeuring van den Gouverneur-Generaal op een door hem met den ODd€^ 
koning gesloten kontrakt* Die goedkeuring had hg noodig als een waarbo/g 
tegen de handelingen van Gouvernements-ambtenaren. Die goedkeuring b«ft 
h\j thans te meer noodig, nu art. 84 van het onlangs vastgestelde r^e- 
rings-reglement voorschrijft: ,, Het verlof van den Gouverneur-Generaal, of 
buiten Java en Madura van den hoogsten gewestelijken gezaghebber , is noodig 
tot het instellen van bnrgerl\jke regtsvorderiogen en van vervolgingen tot straf 
tegen inlandsche vorsten en hoofden , bij algemeene verordening aaDgedoid." 

Korten tyd, nadat de woordenwisseling tusschen den Minister en m\j 
in Indië bekend was geworden, in de maand December 1854, faeefl men 
echter werkelgk voor het eerst het koninklgk besluit met de voorgenomen 
exploitatie van Karïmon in verband gebragt. Maar de heer VAir 0£V 
BERG riep het niet in voor zijne onderneming ; 't was het Gouvernement 
zelf, dat I door tussQJ^nkomst van den resident van Bio , bg den onder- 
koning aanzoek deed, om dat besluit ook bg de ondernemingen, die op 
zijn grondgebied mogten plaats hebben, in werking te brengen. Denitslag 
was gelijk men voorzien kon. De onderkoning gaf te kennen , dat dit be- 
sluit alléén van toepassing was op het grondgebied van 't GouTernement , 
en wees het aanzoek beleefdelijk van de hand. 

Indien er nog iets meer noodig was, om de dwaling aan te wgzen, 
waarin de Minister verkeerde, toen hy beweerde, dat de heer vak nsv 
BERG eene koncessie zou gevraagd hebben, „gelgk in het koninklijk beshiH 
van Oktober 1850 wordt bedoeld," dan is door dit aanzoek van den re- 
sident b^ den onderkoning voorzeker alle tw^fel daaromtrent weggenomen. 

De heer baud vergiste zióh evenzeer als de Minister toen hij veronder- 
stelde, dat de heer van den berg iets anders zou verlangd hebben, den 
alleen de toestemming van het Gouvernement, om z^ne overeenkomst met 
den onderkoning van Bio ten uitvoer te leggen. Overigens z^jn de bewoo^ 
dingen , waarin die veronderstelling werd uitgedrukt , zoo opmerkeljjk en 
karakteristiek , dat w^ ze hier laten volgen : „ De spreker uit Almeio » 
zoo zeide de heer baud, „heeft gewaagd van tin en steenkolen, die, op 
Lingga of op aan den SuUban leenroerigo eilanden, zouden te vinden ^j/O' 
Te dien aanzien heeft h^ gezegd , dat aan een Nederlander de konoessie 
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tot ontgioniog is geweigerd *) en dat thans die takken van indastrie door 
Elogelscben worden benuttigd. De omstandigheden z\jn m\j niet bekend, 
maar wanneer ik my eene gissing mag veroorloven , dan geloof ik dat de 
saak zich dos heeft toegedragen. De Nederlander zal van onze regering ge« 
vraagd hebben , dat hem bepaalde regten werden toegekend 9 met terzgde- 
stelliog van die van den Salthan van Lingga, en dit zal van de hand ge- 
wezen zijn. De EngeUchman daarentegen zal zich regtstreeks met den Salthan 
Iran Lingga verstaan hebben , en zal nu tin en steenkolen graven met toe- 
stemming van den vorst , die alleen , zoo lang h\j het regt van zelf bestnar 
heeft , bevoegd is , om daartoe verlof te verleenen." 

De heer baud zal nn^ na het hierboven medegedeelde adres van den 
heer vak i>ek bero aan den resident van Bio gelezen te hebben , wel wil- 
len erkennen , dat hg in zgne veronderstelling gedwaald heeft ; dat de Ne- 
derlander ,, geene bepaalde regten" gevraagd heefl, en dat h\j alleen de 
toestemming verlangde van het Gouvernement, om gebruik te maken van 
het verlof, hem door den vorst verleend, die daartoe alleen de bevoegd- 
heid heeft. Of die vorst werkelyk de Salthan van Lingga is , gelQk de heer 
BAUD beweert, zullen w\| thans onderzoeken. 

II. De tweede tegenwerping, die de Minister maakte, heeft niet meer 
kracht dan de eerste. De inwilliging van het verzoek van den heer van 
i>EN BBRG behoort, volgens hem, afhankel^k te worden gemaakt van de 
toestemming en goedkeuring van den sulthan van Lingga I 

Zonder de zaak zelve aan een naauwkeurig onderzoek te onderwerpen, 
iets waartoe de beraadslagingen toen geene geschikte gelegenheid aanboden, 
nam ik toch de vryheid onmiddellgk den Minister te antwoorden: „De 
Minister zegt: Earimon is het eigendom van den l^lthan van Lingga. Ik 
neem de vryheid den Minister naar de traktaten te verwijzen , die door het 
Nederlandsche Gouvernement met dien Snlthan z^'n gesloten. Hg zal daarin 
vloden , dat de onderkoning van Bio regten bezit ; dat die onderkoning geen 
gewone vasal is van doi Sulthan van Lingga, maar dat hg regten bezit, 
en dat hg krachtens die regten met den bewusten partikulier eene overeen- 
komst heeft willen sluiten." 

Deze opmerking werd mg door den Minister zeer ten kwade geduid en 
had eene teregtwgzing en mededeeling ten gevolge, waarop wg de bgzon- 
dere aandacht van onze lezers moeten vestigen. 

„De afgevaardigde uit Almelo" zoo sprak de Minister „heeft gezegd, 
dat hg mg moest herinneren aan het bestaande traktaat met den salthan 
van Lingga. Ik blgf den geachten spreker zeer dankbaar voor die herin- 
nering, maar ik heb ze niet noodig. Dat traktaat is mg — misschien niet 
beter — maar toch even goed bekend als aan den spreker; maar mij is 



*) Dit had ik volstrekt niet gezegd. Ik had alleen te kennen gegeven , dat hg die kon- 
ceaeie nog niet had knnnen verkrggen. Zij was niet van de hand gewezen — maar men had 
het verzoek eenvoodig laten liggen en er niet op beschikt. Men nad het stelsel van vertra- 
ging , verlamming en aitpotting van den verzoeker gevolgd , dat zoo dikwijls in praktijk wordt 
gebragt. Door de vis inertiae doet men in Indië wonderen. 

16* 
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öoh h^endy dat f niettegenstaande dat traktaat — waarover ik na niet stl 
spreken — en niettegenstaande de regten aan den onderkoning van Rio 
toegekend, deze zelf zich tot den aulthan geurend hetft cm goedkeuring op de 
door hem verleende vergunning ^ terwijl ook de koncesaionaris denzelfden stap 
he^ gedaan. Indien de onderkoning overtuigd was, dat h\) de toestemmiog 
of goedkeuring van den snlthan op deze zy'ne handeling niet noodig had| 
waarom heeft hij zich dan tot den euUhan gewend? Intusschcn heeft do 
snlthan voor zoo ver ik weet de gevraagde goedkenriog nog niet verleend, 
en dit is de oorzaak, waarom de Goavernenr-Generaal de koncessie ook 
nog niet gegeven heeft." 

In twee dwalingen is de Minister hier klaarblijkelijk vervallen* Voor* 
eerst dwaalt hij , als hg beweert , dat de toestemming van den snlthan tu 
Lingga vereischt wordt op het kontrakt, gesloten tusschen den onderko- 
ning van Rio en den heer yax den berg; en in de tweede plaats dvraalt 
hü 9 als hijj beweert , dat beiden zich tot den sulthan gewend hebbeo , om 
die toestemming te verkregen. 

De onderkoning van Bio is r^jksbestierder van het Linggasche r^k; mur 
bovendien heeft hg regten , die hem van sommige gedeelten van dat rjjk 
een bezit verzekeren , 't geen geheel onafhankelijk is van den snlthan. De» 
regten zijn , in algemeene trekken , in het traktaat van 29 Oktober 1830 
opgenomen. Zg hebben hunnen oorsprong in de zonderlinge verhoading, 
waarin voorheen de Boeginezen , die zich in hot Maleische rijk hadden ne- 
dergezet , tot de Maleische vorsten gestaan hebben , en in het overwigt, 
dat de r^ksbestierders of onderkoningen uit de Boeginezen dikwgis op de 
sulthans uitoefenden. Die rijksbestierders waren niet zelden zoo zelfstandig 
en onafhankelgk van 4p sulthans , dat zg oorlogen voerden op eigen gezag 
en voor eigen rekening en risiko , en de veroverde landen voor zicb- en 
hunne nakomelingen als eigen bezittingen en erflaten behielden. £n dat 
alles is door opirolgende gebeurtenissen bevestigd en zelfs door bepaalde 
overeenkomsten tusschen de onderkoningen en de sulthans bekrachtigd. 

Er bestaat eene beschreven oorkonde over de verkonding tusschen de 
onderkoningen en de sulthans , welke door beide partijen wordt erkend alB 
de oude „ adats " te bevatten , die heilig moeten worden nageleefd. Flegtig 
zjjn deze ,, adats " door den sulthan en den onderkoning bezworen , en bjj 
ieder te beslissen vraagstuk worden z\j ingeroepen, als een onwraakbare 
regter. Die oorkonde heet: 

dat is : Oeschiedenia der verhouding tusachen de Maltiache en Boeginesche 
voraten , of tuaachen de auUhana en de onderkoningen. 

In dit merkwaardig werk komt onder anderen voor, dat de 'grootvader 
van den teg3nwoordigen onderkoning , radja hadji , menigmalen tegen in- 
landsche vorsten oorlog voerde , om z\jn eigen gezag uit te breiden* Gelijk 
bekend iS| was hg in 1765 onderkoning geworden, en aanvankelijk zeer 
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vriendschappelijk gezind jegens de Oost-IndiscLe Eompagnie ; maar door 
hoogst onvoorzigtige en laakbare handelingen van eenigo harer dienaren , 
werd bvj na het jaar 1781 een harer bitterste vijanden. In 1782 ver- 
klaarde h\j haar den oorlog. Het gebeele Maleische rijk wist h\j tegen haar 
te wapenen. Meer dan eene expeditie van verscheiden oorlogschepen werd 
sonder gevolg tegen hem uitgerust. Maar eindelijk snelde, in 1784, een 
eekadér van zeven schepen, onder den kapitein ter zee j. p. vas braam, 
het door hem reeds byna ten val gebragte Malaka ter hulp. Met onbezwe- 
ken heldenmoed bood h\j ook aan deze magt wederstand, maar bij het 
verdedigen eener sterkte sneuvelde h^j — en weinige maanden na z\jnen 
dood , nam de kr^g een einde met de onderwerping der Maleische vorsten. 
H^' vooral bragt, door z\jn geestkracht, moed en ondernemingszucht, zeer 
▼eel toe, om den invloed en de magt zyner familie in den Bio-archipel 
uit te breiden en te bevestigen. Zoo verhaalt onder anderen de zoo even 
vermelde oorkonde , op welk eene w^ze hij Karimon veroverde en als 
eene eigen bezitting aan z\jne nakomelingen achterliet. Eenige landen op 
de kast van Samatra , gelijk by voorbeeld Beteh , en sommige eilanden 
niet ver van die kust gelegen, tot Karimon ingesloten, behoorden toen aan 
het beroemde Menangkabansche r^k op Samatra. Zy werden bestuurd 
door zekeren radja hidjob, uit datzelfde Menangkabansche vorstengeslacht, 
terwijl een ander hoofd , dani genaamd , en die zich zelven den titel van 
„ datoe Melaikat ** had gegeven , een gedeeelte der eilanden , waaronder ook 
Elarimon, aan zich had cynsbaar gemaakt. Beiden werden door radja 
HADJi beoorloogd en overwonnen , en hun^e landen maakte hy tot eene 
erfelijke bezitting voor zich en zijne afstammelingen. Wy zullen de woor- 
den laten volgen, waarmede dit feit in de oorkonde vermeld staat. 

'^w.^ ^jf c/'^ u5*^ ^-^ ^? ëy yb ^-^^^ 

^. U^^ ^j ^/^ tr^^^ ^/ ^y ^ cNi* ^j^ 
b ^^^ V^y^ ^'^ ^^^ e/^.^ ^^ 7rh ^^A 

^y^T ^^ "^ êj^ v.s^'^ ^^^ ^^^^ 

Op grond van deze ,^ adat " behoort , gelyk meer andere eilanden , 
ook S[arimon aan den onderkoning van Rio. Nimmer is dan ook over 
^ deze zaak eenig verschil van gevoelen geweest; nimmer is, noch door den 
sulthan van Lingga noch door het Gouvernement, aan den onderkoning 
de bevoegdheid betwist, om met die landen te handelen gelyk hem goed 
dacht, zelfs om den eigendom daarvan aan een ander over te dragen. Tot 
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bew\js znllen w\j eenige feiten herinneren, die van veel gewigt zijn tot 
regt verstand der kwestie en ter beoordeeling ?an de waarde der tegen* 
werpiDg van den Minister van Koloniën , dat de goedkearing vao den 
Bulthan van Lingga vereischt wordt op het kontrakt tusschen den onderko* 
ning en den heer vak den bebg gesloten. 

In het jaar 1828 gaf de onderkoning van Bio aan den foenmaligen 
resident van Bio, den heer c. p* J. elout, ten geschenke het eiland Loz, 
niet ver van Bio gelegen. Daarbij was geene sprake van goedkenrisg ?bo 
den snlthan van Lingga ; en , ofschoon het Gouvernement afkeurde dat de 
heer eloüt dit geschenk had aangenomen, geschiedde dit toch volstrekt 
niet, dowyi h^j niet vooraf de toestemming van den sultban gevraagd had. 
Integendeel, de bevoegdheid van den onderkoning werd onbewimpeld er« 
kend. Immers aan den heer eloüt werd te kennen gegeven, dat het 6oa- 
vernement den door den onderkoning aan hdm gedanen a&tand van het eilaod 
Loz niet kon goedkeuren , „ vermits 's Gouvernements ambtenaren ach 
steeds behooren te onthouden van zich onder verpligtingon van eenigeo 
belangrüken aard jegens inlandsche vorsten of groeten te brengen , en dia 
afstand den onderkoning te eeniger t\jd zou kunnen aanleiding geven, on 
aan andei^e personen , op voordeelige voorwaarden , afstand van een gededU 
fijner bezittingen te doen , hetgeen als hoogst schadelgk Toor 's Goovenie* 
ments belangen moet worden geacht." 

Ging het stelsel van den Minister van Koloniën door , dan had de on- 
derkoning ook deze afstand aan de goedkeuring van den sulthan moeten 
onderwerpen, en dan had men niet verondersteld, dat hy ,,afstand van een 
gedeelte zgaer bezittingen" zou kunnen doen ; want dan behoorde 't gebeele 
ryk aan den Sulthan en had de onderkoning geene ,, bezittingen." Haar 
mogt het Gouvernement , en in ons oog zeer te regt ^ afkeuren , dat de 
heer eloüt het eiland Loz als een geschenk van den onderkoning aannam^ 
het betwistte aan laatstgenoemden in geenen deele het regt , om van dat 
eiland afstand te doen; gelQk het dan ook goedkeurde den wederafetand 
van het eiland Loz door den heer eu>gt aan het zendeliaggeaootschap te 
Botterdam. 

Een tweede opmerkelijk feit is de ontginning van steenkolen aan de rivier 
Beteh, dezelfde plaats op de kast van Somatra, die, blykens het zooeven 
medegedeelde uittreksel uit da bovenvermelde oorkonde , mede door den groot- 
vader van den onderkoning, ra^ hadji^ werd veroverd^ en die das in de- 
zelfde betrekking tot hem staat als Karimon. Toen Engelsehe kooplieden van 
Singapoera b^ den sulthan aanzoek deden, om aldaar eene exploitatie van 
steenkolen te mogen beproeven, kon h\j daartoe z\jne toestemming ni^t 
geven, want Beteh behoorde den onderkoning. HQ verzocht daarom mo • 
dezen vorst, hem die plaats te willen afstaan. De onderkoning gaf *^ 
dat verlangen gehoor, eene overeenkomst betrekkel^k den afsUnd ^^ 
gesloten , en toen eerst kon do sulthan aan de Engelsehe kooplieden de 
vergunning geven. 

Maar het krachtigste bewgs voor het regt van den onderkoning op ^^^ 
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eilaoden , welke de adat als hem toebehoorende aanw^'st , levert het ge* 
gebeurde met de Natuna-eilanden. W\i hebben dit reeds vroeger medege- 
deeld; om 't gewigt der zaak zullen wij het hier herbalen *)• 

In het jaar 1852 werd door den snlthan van Lingga aan de heeren 
READ en CUBSEDJEB , kooplieden te Singapoera , b\i schriflelijde akte aldaar 
verleden en bekrachtigd door des sulthans r^kszegel, koncessie verleend, 
om op de Natuna-eilanden tin te graven en op het eiland Karimon een 
monopolie-handel te dryven. Dit alles geschiedde buiten de voorkennis 
van den onderkoning van Bio. Maar zoodra het hem ter ooren kwam, 
verzette h\j zich daartegen met nadruk, omdat deze eilanden zijn eigendom' 
waren en hij alleen daarover mogt beschikken* £n toen de door den sul- 
than verleende koncessie toch scheen té zullen worden ten uitvoer gelegd, 
noodzaakte h^* zoo wel met eigen middelen als met de gewapende hulp van 
het plaatseiyk bestuur van Bio^ dat hem met een oorlogsdioener en kruis- 
boot bystond , den heer bead , die zich reeds op Karimon begon te vestigen, 
om van daar te vertrekken en aan zgne voornemens geen gevolg te geven. 

Hoe is het nu mogelijk, dat hetzelfde Gouvernement, 't welk iif 1852 
de regten van den onderkoning op het eiland Karimon tegenover den sul* 
tban handhaafde, in 1854 beweeren kan, dat de goedkeuring van den 
sulthan vereischt wordt op het tusschea den onderkoning en den heer 
VAN DEN BEBa gcsloteu kontrakt tot ontginning van hetzelfde eiland Kari« 
mon? Hoe is dat mogelijk, nadat de sulthan zelf lijdeiyk heeft aangezien, 
dat de tusschen hem en den heer bead gesloten overeenkomst verbroken 
werd , en alzoo stilzwijgend de regten van den onderkoning erkend heeft ? 

Wg mogen het alzoo met het volste regt eene dwaling noemen, wan- 
neer de Minister beweert, dat de toestemming van den sulthan van Lingga 
vereischt wordt op het door den onderkoning met den heer van denbebo 
gesloten kontrakt. Maar even groot is de dwaling, als de Minister be- 
weert , dat beiden zich tot den sulthan gewend hebben , om die toestem- 
ming te verkrijgen. 

Wat is gebeurd? Niet de sulthan van Lingga maar de resident van 
Bio heeft van den onderkoning verlangd , dat h^' die toestemming zou vra- 
gen. Dit heeft h\j echter volstandig geweigerd, juist om de gevolgtrek- 
king te vermijden , die de Minister gemaakt heeft : indien de goedkeuring 
van den sulthan niet noodig was, waarom heeft de onderkoning haar dan 
gevraagd? Maar om zoo veel mogelijk aan 't verlangen van den resident 
te gemoet te komen , heeft h\j het kontrakt aan den snlthan toegezonden , 
en verzocht, dat deze zou verklaren, dat de zaak geheel volgens de adat 
tot stand was gebragt. 

Toen dan ook de diskussie in de Tweede Kamer van 81 Jul\j 1854 te 
Bio bekend was geworden , gevoelde de onderkoning zich zeer gekrenkt 
door hetgeen men daar beweerd had , en gaf hQ den daten October aan 
den resident zijne verwondering te kennen , dat het Gouvernement de 



*) Zie dezen zelfden jaargang van het Tgdsohrift , bbt. 08. 
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goedkeuring nog niet verleend had op het kontrakt, 't welk hy, toen reedfl 
anderhalf jaar geleden , met den heer yak den behg had gesloten ; ter- 
wijl bij tevens met kracht zijne regten handhaafde op het eiland Earimon 
en zyne bevoegdheid, om, zonder toestemming vanden sulthan, dat eiland 
ter ontginning af te staan. 

De snlthan heeft aan het verlangen van den onderkoning gevolg gegeren 
en hem eene schriftelgke verklaring doen toekomen, dat alles geschied was 
volgens de adat. Tevens verzocht hij, als de ontginning tot stand kwam, 
iets te mogen hebben van de voordeden « die z\j voor den onderkooiog 
zal afwerpen. 

Den 31 Jaly 1854 heeft de Minister in de Tweede Kamer verklaard, 
„ dat de inwilliging van het verzoek van den heer vak den bebg door het 
GoQvernement afhankelyk was gemaakt van de toestemming en goedken- 
ring van den sulthan van Lingga." Ziedaar de eenige voorwaarde ! Aao 
die voorwaarde is thans voldaan. Meer dan twee jaren geleden heeft de 
heer van den bebg het verzoek ingediend, dat wij hierboven mededeeldeo. 
Nog b'eeft hij daarop geene beschikking. Zal zy thans eindelijk volgen? 
Of zal men weer nieuwe zwarigheden eix belemmeringen in den weg leggeo 
aan eene onderneming , die niet alleen voor de ondernemers maar ook in 
het algemeen belang zulke rijke vruchten belooft? 

Inderdaad , het ontbreekt niet aan betuigingen , dat men zeer gezind is - 
om de partikuliere industrie in Indië te bevorderen ; maar tot beantwoor- 
ding der vraag: in hoe verre met die woorden de handelingen overeen- 
stemmen? kan de bijdrage strekken, die wy thans weder geleverd hebben. 
Men klaagt, dat er in Nederland en in Nederlandsch Indië zoo weinig 
ondernemingzucht is ; maar zy n zulke handelingen van 't Gonvernement wel 
zeer geschikt , om die zucht op te wekken en aan te moedigen f 
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Het zendeliDghoifl ?an het Nederlandsche zendelinggenootschap ia 1855, door u. ms* 
BINK, direktor fan het zendeliDghois. Rotterdam 1855. 



In 't begin van 1887 kwam ik in lodië, maar ik was er nog niet lang 
geweest, of het werd mij daidelyk, dat de opleiding der zendelingen van 
het zendelinggenootschap te Rotterdam zeer veel te wenschen overliet. Of- 
schoon gedreven door warme liefde en een onwrikbaar geloof, ontbrak het 
de meesten aan die kundigheden , .welke voor den arbeid op zulk een moei- 
jelijk terrein volstrekt worden vereiscbt. In eenen brief aan den hoogleeraar 
K. o. KIST te Ledden , zette ik myne meeniog over dat gewigtïg onderwerp 
uiteen; ik schreef daarin onder anderen- het volgende: y^Het denkbeeld 
dat tot het bekeeren en hervormen van Heidenen, onbes<^aafde en ruwe 
volkeren, niet veel wetenschappelyke opvoeding zou vereischt worden, is 
geheel verkeerd; immers daartoe behoort meer, dan tot het voorgaan en 
opbouwen van eene reeds gevestigde gemeente. Of is volkenkunde in het 
algemeen en de studie van het karakter der natie, waaronder de zendeling 
zal werken, in het bijzonder niet onmisbaar? Moet h\j daarbij geene op- 
geklaarde en heldere denkbeelden hebben van den aard en het wezen des 
Christendoms , ten einde , op het voetspoor van den grooten paulus , uit de 
denkbeelden en begrippen , die onder het volk in omloop z\jn , z\jn Chris- 
telijk onderwijs af te leiden en op te bouwen ?" 

Deze brief werd , zonder myn voorweten , geplaatst in het „ Archief voor 
herkelijke geschiedenis j inzonderheid van Nederland; verzameld door N. c. bost 
en H. J. BoouAARDS 10de deel^ blz. 330." Gelgk reeds zoo dikwijls in 
m\)n leven, ontmoetten ook nu weder m^jne denkbeelden grooten tegenstand 
en verwekten zelfs vrij wat antipathie, zoo niet erger, tegen den schrijver 
van den brief, — maar de uitkomst is geweest, dat m\jn doel althans ge- 
deelteiyk werd bereikt en de opleiding der zendelingen aanmerkelijk is 
verbeterd* 

Kort nadat m^'n geschrijf bekend was geworden, lokte het eene scherpe 
beoordeeling uit van den heer p. h. hüqeiiholtz theoL doet. en pred* te, 
Rotterdam, geplaatst in het volgende deel van hetzelfde archief^ onder den 
titel van: „De werkzaamheden van het Nederlandsch zendelinggenoot- 
schap in Oost*Indië." Ofschoon m\jn brief niet voor de uitgave bestemd 
was geweest 9 dew{jl ik dien in dat geval anders ingerigt^ en met meer 
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bew\)zen zon hebben geBtaafd, kon ik toch den hoogleeraar kist die tiifgave 
niet ten kwade daiden; maar toen ik dezer dagen het geschrift ontviog 
waaraan ik thans een kort verslag onder de oogen der lezers van dit 
Tijdschrift wil brengen , gevoelde ik mvj gedrongen den hoogleeraar te dao« 
ken, dat hij aan den briefin der t\jd publiciteit heeft gegeven. Daardoor is 
toen de aandacht gevestigd op een kardinaal gebrek van de Rotterdamsche 
instelling tot verkondiging van het euangelie onder Heidenen en Mohamedaoen, 
en al wie het geschrift van den heer hiebink onbevooroordeeld leest, zal moeten 
erkennen , dat thans in dit gebrek op eene doeltreffende w^ze grootendeeb 
is voorzien. Juist de beschouwingen , die mij , zeventien jaren geleden , er toe 
bragten, om op ecne betere opleiding der zendelingen aan te dringen, zyn, 
blijkens dat boek , thans de beginselen , waarop het zendelinggenootscbap die 
opleiding heeft gegrond. Men is er te Rotterdam van overtuigd, dat „indeo 
zendeling het geloof niet enkel ervaring mag zijn , maar dat het in hem tot I^ 
vendige en heldere bewustheid moet komen." Zie hier de woorden , waarmede 
de heer hiebink deze denkbeelden helder en krachtig uiteenzet: „Dezeode* 
ling moet volwassen worden in het verstand, en behoort te verstaan wat het 
zegt, en bevestigd en bereid te zijn tot verantwoording aan een iegenlyk, die 
hem rekenschap afeischt van de hoop , die in hem is. Daarom is voor alle 
dingen noodig, dat h\j den inhoud der blijde boodschap van chbistus wel 
kenne, opdat men van z\)oe dienst ten volle verzekerd zg. Voorts moet 
h\j z\]ne prediking naar de behoefte en vatbaarheid van hen , tot wie hg 
gezonden wordt, weten in te rigten. Dit vordert niet alleen een welge- 
oefend verstand , maar ook kennis van den maatschappelijken , zedeÜjken 
en godsdienstigen toestand dier volken , van hunne gewoonten en gebraikeo. 
Bovendien heeft hg zich toe te leggen op de kennis hunner talen, opdat 
ZIJ hem in hunne eigene talen de groote werken Gods hoeren spreken. Te 
midden dier volken wonende moet hQ in alles hun zgne deelneming betoo- 
nen , zooveel in hem is , hun tot raad en hulp zijn , en door velerlei dienst- 
betoon hunne liefde en hun vertrouwen winnen , opdat het blijke dat hjj 
niet het hunne , maar hen zoekt , en z\jn woord te gereeder toegang tot 
hunne harten vindo. Niet enkel de volwassenen moet h^ zich aantrekken, 
maar ook aan de kinderen zyne zorg en z^jn arbeid w^den. Waar het be- 
derf der zonde zoo groot is, en h\j zooveel te bestr^'den heeft, kan h\j, 
zonder eene christeiyke vorming der jeugd , op het welslagen zyner pogin- 
gen geene gegronde hoop hebben. H\) moet dus ook scholen oprigteo, 
voor die scholen onderwgzers uit de inboorlingen opleiden, over die scbo« 
len bestendig toezigt hebben en ze van geschikte leermiddelen en boeken 
voorzien , met welker zamenstelling h\j zich moet bezig houden. Zal na de 
zendeling tot dit alles bekwaam zijn, dan moet hy wèl onderwezen wor- 
den. Hy behoort een wèl ontwikkeld man te zijn , met de noodige kennis 
tot zijn werk toegerust. Daartoe verlangt het genootschap , dat het zende- 
linghuis hem opleide." 

In het jaar 1888 maakte ik opmerkzaam op de zeer gebrekkige opleiding 
der zendelingen — en reeds in 1841 werd eene nieuwe inrigtingi M f^* 
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dtlinghuiSj tot stand gebragt, waarin de aanstaande sendeiingen voortaan 
zonden worden gevormd. Gedurende de veertien jaren , dat het thans be- 
staan heeft , zgn in deze instelling gedurig verbeteringen aangebragt. „ Op 
kleine schaal hadden Bestnarderen met haar aangevangen , omdat z|j het 
raadzaam achtten eerst eene proeve te nemen , of z\j op deze w\|ze beter 
bet doel , dat zij zich met de opleiding der kweekeliogen voorstellen , zonden 
bereiken , dan waarop zy dit tot dien t\jd toe getracht hadden te doen* 
Daarom hadden z\j b\j het zoeken van het huis , waarin zy de kweekschool 
openden , op niet meer dan een getal van zes of acht kweekelingen gere* 
kend. By het toenemen echter van het getal kweekelingen was dat huis 
weldra te bekrompen. Zelfs werden zy in 1851 genoodzaakt voor een 
drietal kweekelingen buiten het zendelinghuis woning te zoeken. De be- 
bocAe aan een meer doelmatig gebouw werd door bestuurders steeds leven- 
diger gevoeld. Z\) mogten niet langer aarztlen maatregelen tot het beter 
huisvesten hunner kweekelingen te nemen. Tot hunne blijdschap slaagden 
zij daarin op het einde van 1852, door het aankoopen van een gebouw 
met een' ruimen hof." 

Het is dit zendelinghuis, waarover het geschrift van den heer hiebixk 
handelt. Hij deelt ons mede: waarom het genootschap een zendelinghuis 
heef\ opgerigt ; — wat het voor dat huis heeft gedaan ; — wat het door dat 
hois heeft verkregen; 7— en wat het voor dat huis 'nog moet verlangen. 
In deze vier afdeelingen , waarin hij z\jn werk heefl verdeeld , leert hy het 
zendelinghuis kennen in zijn ontstaan ^ in zyne inrigting^ in zijn wet^ken en 
in zgne héhorfte; en hy doet het op eene wyze, die getuigt van de heldere 
inzigten, de veelzydige kennis, de warme liefde voor de zendelingzaak en 
vele andere voortrefiTelyke eigenschappen, welke den direktor van het zen- 
delinghuis onderscheiden. 

De eerste afdeeling bevat een geschiedkundig overzigt van de opleiding 
der zendelingen, sedert de oprigting van het genootschap in 1797, en daarin 
wordt de noodzakelykheid der oprigting van het zendelinghuis aangetoond^ 

In de tweede afdeeling wordt de geschiedenis der oprigting van deze in- 
stelling medegedeeld. Toen men tot die oprigting had besloten , zag men 
naar een huis uit, waarin de inrigting zou gevestigd z\jn en naar een man, 
aan wien de leiding zou worden toevertrouwd, en toen men beiden ver- 
kregen had, werd in 1841 de inrigting geopend. Men had toen reeds 
eenige beginselen vastgesteld omtrent het onderwijs, dat gegeven zou wor- 
den. Ernstig had men de vraag overwogen : of het verkieslijk was , naar 
het voorbeeld van Bazel en Berlyn, de kweekelingen van het genootschap 
langs den weg der oude letteren , het Latyn , Grieksch en Hebreeuwsch , 
te leiden , dan of op den meer eenvoudigen weg , die tot na toe was ge- 
volgd, zou worden voortgegaan? £n men besloot tot het laatste. Wij zul* 
len de gronden, die de heer hiebikk daarvoor opgeeft, niet bestreden; 
wjj zullen alleen verklaren, dat w\j ons daarmede niet vereenigen en het 
betreuren , dat men het voorbeeld van Bazel en Berlyn niet heeft gevolgd. 
Misschien biedt zich de gelegenheid nog wel eens aan , om dit gewigtig 
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onderwerp te behandelen en om de redenen op te geven i waarom w(j ho* 
pen, dat, gelijk een groote vooruitgang in het onderwgs sedert 1838 oiet 
valt te miskennen , men binnen eenige jaren ook op dit beginsel zal terov- 
komen. 

Het onderwijs is thans verdeeld in voorbereidend en voliootfend. — Tot bet 
eerste wordt gebragt : Oefening in goed schry ven en rekenen , voor too 
veel dit noodig mogt zijn. Eenvoudig wetenschappelijke taalleer, afgeleid 
nit de bijzondere beoefening van het Nederduitsch. Eenvoudige behaodeliAff 
van de Christelijke geloofs- en zedeleer. Eenvoudige Bg bel uitlegging, by* 
xonder van historische boeken. Beknopt overzigt van het zendicgswerk 
en de hoedanigheden en werkzaamheden van den waren zendeliog, Alg»* 
meene begrippen van Heiden- en Mohammedanendom. Beginselen van aard- 
rijkskunde , tijdrekening en algemeene geschiedenis. — Tot . het voltoojjeod 
onderwijs behoort : VoortgezeUe taaistudie , bijzonder door middel van ooze 
moedertaal. Daarenboven zoo veel mogelyk het Maleisch en Javaaeseh. 
Voorts het Engelsch, Fransch en Hoogduitsch. Opleiding tot de kennisi 
de uitlegging en het gebruik van den Bijbol in 't algemeen. Uitleggüig 
van gedeelten des Ouden Yerbonds, inzonderheid poëtische en profeti- 
sche boeken. Uitlegging van gedeelten van het Nieuwe Verbond, inzon- 
derheid de brieven. Uitlegknndige en praktische bijbeloefeniogen , be- 
paaldelijk ook om daarby schriftelgke opstellen te vervaardigen over den 
inhoud en geest , de leer en do strekking van de behandelde stokken of 
van sommige gedeelten. Christelyke geloofs* en zedeieer. Meer ontwik- 
kelde voorstelling van Heiden- en Mohammedanendom , en de geschiedeois 
van het zendingswerk in betrekking hiermede. Geschiedenis der Cliristelyke 
kerk. Theoretisch en praktisch onderwys in hetgeen vooral den zendeling 
kan te stade komen in het katechiseren , prediken , schoolonderwijs en de 
herderlyke bediening van gemeenten. Aan dit onderwgs kunnen , naar den 
aanleg, den lust en de behoefte der kweekelingen , nog worden toegevoegd 
oefeningen in de heelkunde, in zang en muzyk, in ligohaamsoefeningen, 
of eenige andere kunst of wetenschap. 

Omtrent de verdere inrigting van het zendelinghuis , den omgang vaa des 
direktor met de kweekelingen , de aanstelling van eenen 8ub*direktor en 
onderwyzer, en andere by zonderheden meer, worden in deze afdeelingieer 
belangryke berigten gevonden , die een duidelyk denkbeeld geven van de 
geheele werking van het gesticht. 

In de derde afdeeling toont de heer hiebink aan , hoe het geoootecbip 
door dit zendelinghuis thans in staat is gesteld , om goede zendelingen te 
kiezen ; hen te vormen voor hunne bestemming ; hen te bekwamen voor 
hnn werk ; en in dat werk te ondersteunen en te leiden , omdat zy r&ster 
aan het genootschap verbonden worden, beter aan het genootschap bekeod 
zyn , en het door naauwkeuriger berigten inlichten. 

Eindelijk wordt in de laatste afdeeling uiteengezet, wat het genoot* 
schap nog voor het zendelinghuis moet verlangen. In de eerste pl^tts 
behoort daartoe , dat er meer kweekelingen , dan het tot nu toe had i ifl 
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mogen worden opgenomeD. Hoe veel er ook reeds gedaan is , nog is de 
behoefte aan eoangelieboden in Indiö nitermate groot. Wilt gy' een bewijs, 
dat het genootschap van deze waarheid diep doorgedrongen is ? Lees dan 
wat de heer biebink er over schryil. Zie hier eeno enkele proeve. 

,,Toen in 1816 de koloniën weder onder Nederlandsch gezag kwamen , lag 
de geheele Oost daar voor de verbeelding des genootschaps als een terrein , 
waarvan de Christelijke bodem en de velden des Heidendoms weder voor 
het eerst door den Nederlander zonden betreden worden. Weinig bekend 
met den staat dier bezittingen , waarvan w^ zoo lang waren gescheiden 
geweest y wist het niet, waar het z^n arbeid zou aanvangen. Het verlangde 
slechts voor z\jn doel een' werkkring, waar het dien ook mogt vinden. 
Daartoe zouden het de zendelingen bbucküeb , suppeb en kam , die in 
1812, toen de koloniën voor ons nog gesloten waren, aan het Londensche 
zendelinggenootschap waren overgegeven ^ door hetzelve naar Java ge- 
zonden , den weg banen. Die broeders handelden b\j hnnne komst in Indië 
ieder naar zijn' toestand en zgne keuze. De Duitschers, bbügkneb en sdp* 
PER , namen Java in , waar de eerste weldra door Engelschen invloed van 
ons genootschap werd afgetrokken, en de laatste reeds in 1816 overleed. 
Maar de Nederlander kam bleef niet op Java. H\j zocht de oude standplaat- 
sen , het werk der vaderen in de Molukken, weder op. Daar ia het midden 
eener geheele eïlandenwereld , waar zy zooveel voor de verbreiding van 
het Christendom hadden gedaan, was hQ onvermoeid bezig, om alles te 
zien en het vervallene weder op te rigten. Zoo werd Amboina de eerste 
zending van het genootschap, van waar kam, die er zich had gevestigd, 
naar alle zgden heen zag, en berigt, aan wy zing en raad gaf. Krachtig en 
by herhaling klonk zyne roepstem naar het vaderland: Kom over en help 
ons! Maar buiten de zyne werd geene andere roepstem vernomen. Am- 
boina was het eenige punt in den zoo nitgebreiden Archipel, waar het 
genootschap leven en beweging vond. Zoo werd het wel naar Amboina 
getrokken, en kwamen zyne eerste zendelingen ter beschikking van kam, 
die er steeds meer vroeg, en later ook van le bbuijn, die Timor tot 
middenpunt van werkzaamheid verhief, gelyk kau Amboina had gedaan. 
En zoo werd het genootschap er toe gebragt, om steeds naar dat gedeelte 
van den Indischen Archipel zyoe zendelingen af te vaardigen. Wel verloor 
het niet uit het oog, welk een schoon veld er bovendien nog voor zyne 
werkzaamheid open lag, en nam het by herhaling in overweging, om ook 
de bevolking van Java , Sumatra en Zuid Celebes in den zegen der evan- 
gelieverkondiging te doen deelen. Maar er was daar weinig aandrang. 
De betrekkingen, die het daar trachtte aan te knoopen, braken telkens 
weder af. Het zag er geen leven en beweging. Geene roepstem kwam 
van daar als van Amboina en Timor. Zelfs wees men ook van daar naar 
de Molukken heen. Tot het oostelyk deel van den Indischen Archipel 
bleef dan ook langen tyd het werk des genootschaps bepaald. En de be- 
hoefte der zendingen, die het daar had opgerigt, zoowel als de geringe 
middelen I waarover het kon beschikken wegens de beperkte deelneming. 



die het werk der zending nog onder de Christenen in het vaderland onder* 
vond, verhinderden het elders werkzaam te z\jn« 

,,Wat het genootschap vroeger niet kon doen, daartoe verblijdde het 
zich in de laatste jaren door de toenemende belangstelling der ChriBtenen 
in het vaderland te worden in staat gesteld. In de verwachting toch, dat 
het zendelinghnis zon medewerken , om de aandacht meer op de zeDdlog 
te vestigen , werd het niet te leur gesteld. Ook in dit opzigt heeft de 
Heer de oprigting van dat hnis gezegend. Velen werden opgewekt, om de 
pogingen des genootschaps door hunne bijdragen te ondersteuneo. Het 
eerste gebruik , dat het genootschap meende van de meerdere middelen , 
waarover het beschikken kon , te moeten maken , was : een onderzoek te 
laten doen zoowel naar den staat der reeds gevestigde zendingen, als naar 
hetgeen verder ter uitbreiding van het euangelie in Indië behoorde te ge- 
schieden , waarbij het vooral het oog had op Java, Bali, Borneo en Zmd- 
Celebes. In 1845 werd tot dat onderzoek besloten , dat werd opgedragen 
aan den heer l. j. van rhun, toen predikant b\j de Bemonstrantsch Ge- 
reformeerde gemeente te Frederikstad aan den Eider. Do vracht daarm 
was de oprigting der zending op Java in 1848. Terw^l alzoo het genoot- 
schap de uitbreiding van zijp werk in Indië voorbereidde, was ook het 
Nederlandscbe bijbelgenootschap daarop bedacht. Tot dus verre bad bet 
alleen de verspreiding der Heilige Schrift in het Maleisch en hare vertaliag 
in het Javaansch, benevens het ondersteunen van de scholen der zeodelin- 
gen ter harte genomen. Het wcnschte nu ook het woord des levens to^ 
gankelijk te maken voor vele millioenen in den Indlschen archipel, die 
daarvan nog verstoken waren. Dit deed het in 1847 besluiten afgevaar- 
digden naar Makassar en de Batta-landen te zenden , om den bijbel in het 
Boegineesch en de Batta-taal over te brengeen, en in 1850 de zorg voor 
de vertaling der schrift in het Dajaksch op zich te nemen. Hierdoor werd 
ook aan het zendelinggenootscbap de weg aangewezen, dien het by de 
uitbreiding van z\jn werk had inteslaan, waardoor het tevens de zoo ge- 
wenschte zamenwerking van beide genootschappen kon bevorderen. De 
subdirektor van het zendelinghnis, de heer. b. f. hatthes, werd door 
het Bybelgenootschap tot zgn afgevaardigde naar Makassar gekozen. Yao 
niemand beter dan van hem , die met zooveel ijver voor het zendeliogge- 
nootschap was werkzaam geweest, kon het de inlichtingen verwachten, die 
het behoefde. Het droeg hem dus, met goedkeuring van het bijbelgenoot- 
schap, by z^n vertrek in 1848 op, om onderzoek te doen naar de beste 
wyze, waarop de Evangelieverkondiging onder de Boeginezen en Makas- 
saren kon worden aangevangen , en naar de plaats , waar eene zending 
met de meeste hoop op goeden uitslag kon worden gevestigd. Het gevolg 
daarvan was, dat het genootschap in 1851 tot de oprigting eener zending 
op Zuid-Celebes overging. 

„ Zoo heeft dan nu het genootschap zQne zendingen op Amboina, Ti- 
mor, in de Menahasse van Menado, op Java, en op Zuid-Celebes io bet 
Gouvernement van Makassar. Hoe vurig het zou wensohen aan zp ^^ 
meer uitbreiding te geven , het is daartoe niet in staat , zoo het aan bet 
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getal zendelingen , dat het beeft , niet velen kan toevoegen. Op Amboina 
waren in de laatste jaren alleen de broeders luijke en boskott. Maar 
wat vermogten déze onder eene Christenbevolking van rnim 30,000 zielen, 
in meer dan 60 gemeenten over verschillende eilanden verdeeld ? Het 
genootschap had daarmede ook geen vrede, doch het was sedert 1842 
door de schikkingen der regering ter verzorging dier gemeenten belem- 
merd geworden er meer zendelingen te plaatsen. Het verblijdde zich das, 
dat het in 1853 door de regering werd nitgenoodigd , er weder een zestal 
eendelingen te doen werkzaam z\)n, en het achtte het zoo noodig in de 
behoefde dier gemeenten zoo veel het kon spoedig te voorzien, dat het 
daarom één zyner zendelingen nit de Menahasse van Menado en ëën van 
Timor naar Amboina verplaatste* Behalve de vier zendelingen, die er nn 
nog gevorderd worden, zou het er nog even zoo veel te z\jner beschik- 
king moeten hebben, om zgn werk ook tot Ceram uit te strekken, op 
welks zuidkust vroeger de zendelingen starink, akebsloot en vonk werk- 
zaam waren , en op welks noordkust de zendeling jellesma korten t\jd 
met zegen arbeidde. Ook naar Boero en de Aroë-eilanden zou het wen- 
schen zendelingen te kannen afvaardigen, om het Christendom, dat daar 
b\j duizenden nog in naam bestaat, voor geheele verdwgoing te bewaren 
In de Menahasse van Menado had het genootschap in 1851 elf zende- 
lingen. Sedert heeft het er drie door den dood verloren , wier ledige 
plaatsen het niet heeft kunnen aanvullen, terw^I het alleen het gemis 
van den broeder, dien het naar Amboina verplaatst heeft, door de zen- 
ding van een ander heeft kunnen vergoeden. Er bevinden zich dus 
thans in de Menahasse, waar de Heer zoo r\jken zegen op het werk 
schenkt, slechts acht zendelingen, die met groot verlangen naar nieuwe 
medearbeiders uitzien. Niet minder dringend wordt de hulp des genoot- 
schaps ingeroepen voor de Sangir eilanden , ten noorden van de Menahasse , 
met eene bevolking van ruim 30,000 zielen , ook door onze vaderen tot 
het Christendom gebragt, maar thans van alle herderl^'ke zorg en leiding 
geheel verstoken, en voor Gorontalo ten zuiden van de Menahasse , waar b^ 
do bevolking de begeerte, om zendelingen in haar midden te hebben, meer 
en meer levendig wordt. Hoe weinig hoopgevend het werk des genoot- 
schaps op Timor nog is, het moet het toch betreuren, dat het den zende- 
ling HETMERiNO gecue hulp kan toevoegen. Voor een man, die bgna 
dertig jaren in Indië met \jver heeft gearbeid, is de taak te zwaar, om alleen 
de zorg voor de op dat eiland en op Botti bestaande gemeenten en scholen 
te dragen. Bovendien houdt het nog steeds met belangstelling het oog op 
de zuid-wester eilanden, ten oosten van Timor, geslagen, die het in 1841 
moest verlaten , omdat het z\jne zendelingen er niet kon verzorgen , en zy 
er dikw\jls gebrek aan het noodige levensonderhoud moesten lijden. Op 
Java z^n thans vijf zendelingen. Maar Java heeft eene bevolking van tien 
millioenen. Java heeft bovenal regtmatige aanspraak op de hulp van de 
Christenen uit Nederland. Voor Java hebben z^ nog zoo weinig gedaan. 
Meer dan twee eeuwen z^n verloopen , eer zjj er aan dachten op Java het 
eoangelie te brengen. Zou het genootschap dan te veel verlangen, als het 
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wenscbt het getal zijner eendelingen op Java te Terdabbelen ? Heeft het 
ook voor de pas aangevangene zendingen in bet Gouvernement van Makas- 
sar reeds genoeg gedaan , zoo bet de beide zendelingen , die er thans z^n, 
alleen laat , zonder de ledig geworden plaats van den derden , dien het in 
de Menabasse van Menado een werkkring beeft aangewezen , weder aan te 
vallen? Moet bet ook niet bet bijbelgenootscbap naar Sumatra volgen, 
en z\jne zendelingen met den afgevaardigde van dat genootschap doen za- 
menwerken? Zon bet de Hedjang- en Lampong-volken op dat belangr^l 
eiland mogen voorbijgaan ? Zon bet vergeten dat reeds in 1846 de stem 
der cbristelyke liefde bet voor Balie opriep ? Zon het . . • . ? Maar 
waartoe meer genoemd ? 01 als bet genootschap bet oog laat gaan over deo 
werkkring , die in Indië voor hetzelve open ligt , en het ziet dan op bet 
gering getal arbeiders , die bet daar beeft, dan moet bet diepe smart gevoelen, 
dat nog zoo weinig Nederlandscbe jongelingen zich aanbieden , dan roept 
bet den Christenen in Nederland toe : wat vertoeft gij ? waakt op, en laat 
uwe zonen zich toernsten , om tot de dienst des euangelie*s uit te gaan." 

Krachtig worden nu die Nederlandscbe jonge lieden door den beer hiebisk 
aangespoord , om deze roepstem te volgen ; terw^l bij opgeeft , welke eigen- 
schappen in hen verlangd worden, die zich aan den zendelingarbeid toewijden. 

Wij wenschen dit werk in veler banden I Het is gesebreven in eenen 
geest , dien w\j van ganscber harte toejuichen. Liefde voor de zaak van 
CHRISTUS , warmte voor de uitbreiding van het euangelie , maar tevens eene 
verstandige beschouwing van de middelen , die daartoe kunnen leiden , acn- 
der dien mystieken nevel , die anders zoo dikwyls den arbeid van zen- 
delinggenootscbappen ontsieren , — ziedaar wat b^na op elke bladzijde in 
de oogen springt. Moge de beer hiebink nog langen t^d z\jne krachten 
aan de schoone taak toewijden, die b\j op zich beeft genomen! 



Handelingen en geschriften van het Indisch - Genootschap , te 's Gravenhage, oaderde 
Einsprenk : » Onderzoek leidt tot waarheid". Derde en vierde Aflevering. Zalt-Bonunel, 

by JOH. NOMAN EN ZOON. 

In 't begin van dit jaar gaven wg een verslag van de tweede aflevering 
der geschriften van dit genootschap. Het is waarlyk verrassend, en ge* 
tuigt van den ijver der leden, dat w^ nu reeds een overzigt knnnen me- 
dedeelen van de derde en vierde Afleveringen , terw^l tevens spoedig eene 
belangrijke vyfde aflevering wordt verwacht 

De derde aflevering begint met een kort verslag van het verhandelde lo 
de algemeene vergadering van den 9den December 1854. Ofachoon beslo- 
ten werd I de beraadslaging uit te stellen over art. 55 van het reglement 
op bet beleid der regering van Nederlandscb IndiÖ, handelende over de 
bescherming der inlandsche bevolking van de kolonie tegen willekeur, in 
verband met art. 56, regelingen bevattende van bet kultuurstelsel , werd in 
die vergadering evenwel eene zeer belangrijke bydrage geleverd , die ifl ^^ 
derde aflevering voorkomt (bladz. 159 — 168). 
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Dd redenaar hangt in die verhandeling met levendige kleuren het droe- 
vige tafereel op van den toestand van het „inlandsche kind op Java/* zeer 
verergerd; bg vergelyking met vroegere tijden, door de bepalingen omtrent 
bet radikaal van ambtenaar en de invoering van het kultaurstelsel , die het 
vinden van een bestaan in landbouw-ondernemingen zonder groot eigen ka- 
pitaal of gunst der regering onmogelijk gemaakt heeft. 

Zedelijke en zelfs stoffelijke ontwikkeling worden daardoor tegengewerkt , 
en meesttijds is een klerken- betrekking de laton de maréchal van het inland* 
sche kind. Spreker acht het in het belang der regering en van deze inboorlin- 
gen, indien naar verbetering ten deze gestreefd wordt. Hij ziet onder an- 
deren eene verbetering in het bezigen dezer inlandsche kinderen als tran- 
lateurs voor de inlandsche en Chinesche talen. Hij betoogt het groote nut* 
dat de Indische regering van de meerdere verspreiding van de kennis der 
Chinesche taal zou trekken en wijst op de leerstoelen voor inlandsche en 
Chinesche talen in Britsch-Indië. preker deelt niet in het verlangen, door 
den heer sloet tot oldhüis in de Tweede Kamer geuit , dat te Leijden een 
leerstoel voor de Chinesche en Japansche talen worde opgerigt. Hij gelooft , 
dat het praktisch ondoelmatig is,, hier te lande de Chinesche taal te laten on- 
derwazen met het oogmerk, om daarvan op Java nut te trekken; geld en t{}d| 
daarvoor bu. ^<^d, zouden verloren zgn. Als de beste leerschool voor de 
Oostersche taleh "^^ het algemeen beschouwt hg onze koloniën zélve; dit 
blijkt zijns inziens . ^^^ door de hoogst gebrekkige uitkomsten der studie 
van de Javaansche en a. 4^che talen te Delfl. 

Wij zgn het met den spreker nog niet geheel eens , dat de beoefening der 
Chinesche en Japansche talen in Nederland hoegenaamd geen nut zoude kun- 
nen hebben. Waar is het , dat onze ambtenaren op Decima van de Japansche 
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taal geen gebruik maken voor hunne aanrakingen met de Japansche auto- 
riteiten , en dat , gelgk de spreker zegt , de Japansche regering in het Neder- 
duitsch ervarene tolken heeft. Maar wanneer men het oog houdt op den sedert 
kort veranderden toestand van Japan , waardoor dit rijk voortaan in kom- 
xnunikatie zal komen met verschillende beschaafde Europesche volken , die 
op meer dan een punt van dat land handel drgven , en zich dus met de taal 
van dat land bekend moeten maken ; wanneer men bedenkt , dat na korten 
tgd reeds nayver zal bestaan over de verkrijging van den meesten invloed 
in dat land ; wanneer men niet vergeet , dat daartoe zeer dienstig kan zijn 
de kennis der taal , en dat Nederland geen middel mag verzuimen , om vol- 
doende mede te dingen naar dien invloed , die de uitgebreidheid van aante- 
knoopen handelsbetrekkingen bevorderen kan, -^ dan voorzeker mag de beoe- 
fening der Japansche taal niet als van geringe waarde beschouwd worden. 

Wg houden het overigens met den spreker voor wenschelyk , eene school 
voor die talen op Java te bezitten, waar, b\j eventuele regeling van het 
onderwas voor burgerlgke ambtenaren in Indië , ook de andere inlandsche 
talen moesten onderwezen worden. 

Het genootschap , beamende het gewigt van dit onderwerp , heeft als 
isijne konMusie verklaard: 

„ In een algemeenen zin den wensch te deelen , dat de Indische regering 
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,, do zedelijke en intellektaële ontwikkeling der op Java geboren kinderen 
^^Tan Europeanen, en ook b^'zonder van die van gemengd ras, krachtiger 
y^moge ter harte nemen." 

In verband met dit onderwerp werd de vraag gedaan , of het pnpillen- 
korps te Kedong-Kebo niet in den geest van zijne instelling vatbaar zijn 
zou voor aanmerkelijke uitbreiding, zoowel in het belang der bedoelde 
volksklassen van de Europesche maatschappij op Java, als in dat eener 
doeltreffende en minder kostbare aanvulling van het Indische leger? Ook 
kwam hierbij ter sprake het invoeren op Java eener soort van militaire dienst- 
pligtigheid , meer of min naar het model der in Nederland bestaande in- 
stelling der nationale militie. 

Het grootere gedeelte der belde Afleveringen wordt ingenomen door eene 
schriftelijke bijdrage van een der leden , getiteld : 

jy Ejritische beschouwing van art. 42 van het reglement op het beleid der 
^, regering van Nederlandsch Indië en van hetgeen daarover in de Tweede 
y^ Kamer der Staten-Generaal is verhandeld." 

Indien ooit de naam van kriiisclie beschouwing te regt aan eenig geschrifl 
is gegeven, dan mag dat wel van deze bijdrage gezegd worden. Blikbaar 
afkomstig van eene hoogst bevoegde hand, bevat dit stuk eene volledige 
beoordeeling^ en ten gevolge daarvan eene veroordeeling der beginselen, 
waarop dat artikel van het regerings-reglement steunt. 

Wij gelooven, dat hot vooral voor het Indische leger van blijvende 
waarde zgn zal , en durven beweren , dat de schrijver voor de moeite , 
aan dezen uitvoerigen en merkwaardigen arbeid besteed, zich beloond zal 
zien door de dankbare erkenning, die aan de waarde daarvan door het 
Indische leger zal ten deel vallen. 

Wij kunnen door gebrek aan ruimte geene analyse dezer verhandeling 
geven, en moeten den belangstellenden lezer daarheen verwezen. Voor de 
persoonlek daarbij geïnteresseerden is het bezit van dat stuk, met het oog 
op de toekomst, voorzeker onmisbaar. 

Na de lezing en herlezing van dat geschrift zal gewis een ieder , die voor 
overtuiging vatbaar is , met den kundigen schry ver overeenstemmen in den 
wensch , waarmede hij z\)ne verhandeling besluit : 

„Mogen de algemeene verordeningen, die nu z\)n toegezegd, spoedig 
„ volgen, en daardoor het lot der officieren van het Oost-Indische leger in 
,;bill\jkheid gewaarborgd worden!*' 

Het Indisch-Genootschap zal z\jne leus op eene waardige wgze handha- 
ven , wanneer het voortgaat met het opnemen in zijne geschriften van zulke 
mededeelingen en beschouwingen. 

De vierde Aflevering bevat voorts nog levensschetsen van de heeren nedbr- 
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nadere aanteekeningen omtrent de levensschetsen van majob en schwaneb. 
De eerste jaargang der Handelingen en Oeschriften van het IndUch-Qi" 
nootschap is met die vierde Aflevering gesloten» 
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Aan 
den heer Mr. s. keijzer, redakteur van 
de Mail-conrant Tjaraka Welanda* 

Voen m^ op den 8sten Maart jl. het eerste nummer van een blad ^ ge- 
titeld Ti'eraka Welanda , werd toegezonden , met beleefd verzoek , de uitgave 
van dit blad door een abonnement te ondersteunen, heb ik geen oogenblik 
geaarzeld, aan dit verlangen te voldoen, te meer, daar ik geïnformeerd 
was , dat het genoemde blad zoude geredigeerd worden door leeraren van de 
akademie te Delft. Daardoor mogt men verwachten, dat daarin niet alleen 
conform aan het programma zaken ^ maar die zaken ook zaakhundig zoui^n 
behandeld worden. 

Hoedanig na de zaken reeds in de twee eerste nummers van dat blad 
behandeld z\jn, heefl het dagblad de Indiër in zyn^N^ 21 van den li^on 
en N^ 25 van den 2SsteiL Maart aangewezen. 

Daamit bl\jkt onder anderen dat de redakteur, de heer Mr. 'S. keuzeb, 
het onnoodig acht, in zijne beschouwingen over het nieuwe regerings-re- 
glement voor Nederlandsch Indië , de verklaringen der regering , de me- 
moriën van toelichting, de antwoorden op de verslagen der Kamers , noch 
de diskussiën over dat reglement na te gaan. Al die stukken werpt h\j, 
gelijk ballast die b\i het eindigen der reis van een schip onnoodig gewor- 
den is , over boord , en nu gaat hij in het ledige hol op ontdekkingsreizen 
uit, waardoor h\j onder anderen tot de merkwaardige vinding is geko- 
men, dat, ofschoon de reglementen op het beleid der regering van Neder- 
landsch Indië volgens art. 59 der grondwet b\j de wet moeten vastgesteld 
worden , de Koning desniettemin doen kan , wat bij die wet uitdrukkelijk 
biykt verboden te zijn , onder anderen het zenden van eeni Kommissaris- 
Generaal naar Indië. 

Ik kan, hoezeer geen regtsgeleerde z^nde, en misschien ook omdat ik 
geen regtsgeleerde ben, den Delflschen Mr. leeraar met die nieuwe ontdek- 
king geen geluk wenschen. Voor de beoefenaren van het staatsregt moet 
z\j bespottel^'k , voor degenen, die slechts een eenvoudig gezond verstand 
bezitten, onverklaarbaar zijn. Indien die ontdekking echter is te berde 
gebragt , als een hefboom , om de regering tot onwettige daden ten op- 
zigte van het bestnur over Nederlandsch Indië aan te sporen, dan geloof 
ik, dat zij haar doel nog minder bereiken zal. 

De heer Mr. s. keijzeb heeft m\j de eer aangedaan, een door mij in 
het alom geachte Tijdschrift voor Nederlandsch Indië geplaatst stuk „ On- 
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'„ dcrzoek naar dd opleidiog van ambtenaren voor de bnrgerlgke dienst in Ne- 
^jderlandsch Indië" een kordiaal te noemen, om dit Tijdscbrifl , waarvan bij 
verklaart I dat het aan verval van krachten l^dt, nog "v^at adem te doen haleo. 

Dit 13 weder eene nienwe ontdekking; immers nog nimmer heeft een 
binnen- noch buitenlandsch geschrift , van welken aard ook, eene enkele 
aanduiding gegeven van die gevaarlijke ziekte van het, eerst 16 jaargan- 
gen oude, dagelijks in belangrijkheid toenemende Tgdschrift, waarvan de 
inhoud voor Indië en Nederland van zoo hoog gewigt Boh\jnt, dat zelfs het 
Instituut voor Taal'* Land- en Volkenkunde van Nederlandsck Indië het nooè's 
geacht heeft 9 zijne leden door een register in staat te stellen, van dien 
inhoud meer gemakkelijk het noodige gebruik te kunnen make^^ 

Niets is dus natuurlijker, dan dat ik voor het genoemde stak eeoe 
plaatsing in het Tijdschrift voor Nederlandsck Indië ver2S0cht , en die plaatsing 
beschouwde als eene aanbeveling van m^n geschrift en van zyne arga- 
meuten ; en toch wordt m\jn werk door den redakteur van de I^ardka zoo 
hoog gewaardeerd, dat hij die plaatsing in het Tijdschrüt, als aan verTai 
van krachten lijdende , afkeurt , hoezeer hij wel kon begrijpen , dat h^ mijne 
bescheidenheid, die hij erkent, daardoor hoogel^jk zoude kwetsen. 

Misschien heeft hy mij echter die ondersciKiding bewezen als eene ver- 
zachting voor het releveren van eene verkeerde uitdrukking, vonnism Ia 
plaats van arresten! en voor het oordeel over mijn persoon ^ dat hij, sis 
leeraar aan de akademie te Delfl , natuurlijk het rjegt heefl , ook zonder 
bijgevoegde bewijsgronden , ex tripode te vellen , onder gehoudenis voor het 
publiek , om dit oordeel als een axioma aan te nemen , of zich zpea kei- 
zeriyken toorn op den hals te halen. 

Beklagen mag ik mij niet over dit 'arrest, wanneer ik daarby vergeijjk 
zijne oordeelvelling over den redakteur van het Tijdschrift voor Nederlandsck 
Indië j hoezeer die oordeelvelling dan ook wel door menigeen met den naam 
van schaamteloos zal bestempeld worden» 

Ik beloof den heer keuzes, indien ik wederom iets mogt schreven over 
landrente of over registreeksche en kollaterale erfgenamen, my zijne wenken 
ten nutte te maken, ten einde niet meer, gel^k thans, door menschen 
van gezond verstand , maar alleen door regtsgeleerden de la force du rt 
dakteur du T/araka, gelijk de Indiër zegt, begrepen te worden. 

Maar, in ernst gesproken, ik merk in dit oordeel van den heerEEi/2EB 
over mijne verhandeling eene groote leemte, juist omdat zjj geschreven 
is door een man, die zich noemt (zie de advertentie in de JJaraia)' 
„Leeraar in de Taal-, Land- en Volkenkunde van Nederlandsch Indië aan 
de koninklijke akademie te Delft." 

Mogten er nu al eens gevonden worden (alles is mogelijk!), die zoo 
ongeloovig z\}n, dat zij de taalkunde van dezen heer niet zeer hoogschat- 
ten en die be weeren, dat hij van Land- en Volkenkunde niet meer weet, 
dan van het Mohammedaansche regt gelijk het in Indië werkelijk wordt 
aangetroffen , dan is het toch nog altoos volkomen zeker , dat by ^ ^^ 
leeraren aan de Delftsche akademie is. 
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En nu heeft m\|Qe verhandeling voornamelijk ten doel , aan te wijzen , 
dat de opleiding van ambtenaren voor de burgerlijke dienst in Nederlandsch 
Indië door de akademie van Delft niet doeltreffend , maar voor het be- 
lang van die dienst zeer schadelijk is ; dat dia opleiding dos op geheel 
andere grondslagen moet gevestigd worden. 

Daar ik niet, gel^'k de heer keijzeb, de eer heb regtsgeleerde of leeraar 
te Delft te zijo, heb ik mg evenmin durven wagen aan het doen van zoo 
stoute ontdekkingen, als Z£d. ten opzigte van het regeriogs-reglement ge- 
daan heeft; noch ook heb ik b^ mijne door ZËd. erkende nederigheid mij, 
gel\jk hij doet, op den drievoet durven plaatsen, en onbegrijpelijke stel- 
lingen als godspraak verkondigen. 

Ik heb "getracht eenvoudige, voor elkeen begrijpel^'ke , beschouwingen 
over dit gewigtige onderwerp in het midden te brengen ; die beschouwingen 
heb ik dioov feiten gestaafd, en daarop heb ik mijne denkbeelden gegrond 
omtrent de te leggen grondslagen ; denkbeelden , die men eerst in dit num- 
mer van het Tydschrift zal vinden , maar die de geleerde redakteur van de 
Tjctraha natuurlek niet eens behoefde te lezen, om over het geheel z^n 
arrest uit te spreken* Ik zeg met voordacht jyorresf* en niet „vonnis," 
omdat ik de uitspraak van Mr. keuzeb als voor geen hooger beroep vat- 
baar acht, en het bewys wiJ leveren, dat ik, hoezeer geen elève van Delft, 
m^ toch de lessen van den Delftschen leeraar ten nutte verlang te maken. 

Gesteld nu eens (ik herhaal, in deze wereld is alles mogelijk I), dat na 
den heer pahud aan' het hoofd der koloniale regering een Minister kwam, 
die , bij het ontwerpen van wetten , een wezenlijk onderzoek deed naar het- 
geen daaromtrent door de drukpers is bekend gemaakt, en die daarbij de 
denkbeelden niet goed- noch afkeurde, omdat zij van dezen of genen af- 
komstig zgn; gesteld, hQ vond, vooral door gebrek aan tegenspraak, m\jne 
denkbeelden, die volgens den heer keuzeb volstrekt niet deugen, aanbeve- 
lenswaardig, hy grondde daarop een wetsontwerp of een gedeelte daarvan, 
én hy deed dit aannemen. Wat zoude daarvan volgens den heer Mr. eeijzer 
het gevolg zijn? 

!Niet8 anders, dan benadeeling van 's lands belang I 

Maar dan kom ik tot de bescheidene konklusie: dat de heer eeijzer, 
in het belang van 's lands dienst, in plaats eener eenvoudige veroordeeling 
(die zonder opgave van redenen immers door de wet verboden is ? Ik ben 
geen regtsgeleerde!), beter deed, mijne verhandeling te ontleden; het onge- 
gronde der beschouwingen aan te wyzen, en ten opzigte der feiten aan te 
toonen, dat die of nt^^ waar z\|n, of voor mijne beschouwingen niets bewijzen. 

De aannemeiykheid m\|ner wenschen, alleen op die beschouwingen en 
feiten gegrond, maar die de heer eieijzeb niet eens heeft gelezen, zoude 
daardoor van zelve vervallen, en de lekture dus ook overbodig worden. 

Hierdoor nu zoude de leeraar van Delft niet alleen z^ne verpligting 
vervullen en van zyne betere inzigten een nuttig gebruik maken, maar ook 
aan het publiek en misschien zelfs aan de regering eene dienst bewijzen. 

Mogt echter de heer Mr. 3« ksx^zëb %qo bescheiden zyn, om te geloo- 



266 

Ten, dat zgn oordeel over mgn gebrek aan kennis, en syn arrest ^ waarl^ 
m^ne verhandeliog veroordeeld wordt, voor iedereen voldoende z^'n, om 
m\jn geschrift zonder verder onderzoek ter z^'de te leggen , dan wU ik aan 
die bescheidenheid, die eene zijner uitstekendste eigenschappen schjjnt te 
zijn, gaarne hulde doen, en mjj rangschikken onder degenen, waanrao 
noRATius zegt: 

Kos nmneros somns et frages consnmere nati. 

Maar ik wil toch ook aan den heer keijzeb en z\}ne vrienden, dietham 
zoo nit de hoogte spreken, eene waarschuwing van onzen ouden HOBATIus 
in het geheugen terugroepen: 

Aeqnam memento xébns in ardnia 
Servare mentem, non secus in bonia 
Ab insolenti temperatom 
Laetitia, moritnre Dellil 

'sHage, April 1855. H. J. LIOK. 



Volgens een by ons ontvangen berigt, zullen weldra door de Indische 
regering twee jonge lieden naar China worden gezonden , ten einde aldaar 
de Chinesche taal aan te leeren , om later ^ translateurs op Ja?a gebe- 
zigd te worden. ^ 

Indien het bevreemdend is , dat de jonge lieden , voor de borgerljjke 
dienst in Indië bestemd , de daar in gebruik z^nde talen in Nederland mo^ 
ten aanleeren, niet minder bevreemdend schijnt die zending naar China, daar 
men op Java duizende Chinezen vindt , waaronder zeer geleerde , eD waai* 
van velen met de HoUandsche en eenigen zelfs met de Fransche taal be- 
kend zijn. Het aanleeren der Chinesche taal op Java moet dus, althans 
voor jongelieden op Java geboren en opgevoed, niet alleen gemakkelijker 
gaan, maar ook veel spoediger, dan in China, waarbij nog komt, dat men 
op Java inlandsche kinderen vindt (onder anderen den heer cartalho), 
die in de Chinesche taal reeds eenige vorderingen hebben gemaakt. 

Zullen het inlandsche kinderen zijn , die men tot het aanleeren van die 
taal naar China wil zenden , of jonge Europeanen , misschien zonen van 
hooge ambtenaren , die daardoor een aanvankelijk bestaan en later misschien 
een consulaat vinden ? 

W\j hopen , dat onze vrees daaromtrent zal blijken ongegrond te zijn. 
Er wordt, helaas! zoo weinig voor de inlandsche kinderen gedaan, en van 
hun aanleg zoo weinig partij getrokken. Wy hopen , dat men deze gele- 
genheid ten minste niet zal laten voorb^gaan, om te bewijzen, dat meohan 
lot niet geheel uit het oog verliest 



Aan den heer Rcdaktenr van b^ 
Tydschrifi voor Nederlandich Indü. 
Mijnheer de Redakteub. 

Ter gelegenheid van de dezer dagen in de dagbladen gevoerde polemiek o?er de begnnwig'^ï 
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welke de fomilie db kock ondernndt i ztjn onder anderen in een anonijm geschrift, do dien- 
sten Tan den Generaal Majoor j. fenminq misuwland grovelQk miskend geworden. Daar Uw 
T^dschrift meermalen hnlde deed aan de, in onze Koloniëa door uitstekende mannen bewezen, 
diensten aan den Staat, vertrouw ik, dat er geene zwarigheid bestaan eal, om ook aan het 
hieronder volgende opstel eene plaats in te ruimen. Daartoe heb ik de eer U het verzoek 
te doen* 

Ik heb de eer te s(ja 
'sGrayenhags U£d. 6eb. Dw. Dienaar, 

den 206ten Maart 1865; n. n. 

Een persoon, zich noemende ,, ridder der militaire Willemsorde", heeft 
in een anonijm geschrift eene vergelijking gemaakt tasschen de diensten van 
twee generaal-officieren van het Indische leger, de heeren Jhr. f. y. h. 
ridder de stüebs en j. pekning nieuwlakd. 

Zoo deze vergelijking op eenen goeden grondslag rustte, zon men kun- 
nen vragen: oui bono? Maar nn is bovendien de grondslag verwerpelyk 
en aan de waarheid te kort gedaan. Men heeft zich daaraan schuldig ge- 
maakt, omdat men wilde komen tot eene uitkomst, uitsluitend voor- 
deelig voor den eersten en uitsluitend nadeelig voor den laatsten. De 
regtvaardigheid eischt teregtw\jzing, opdat beiden naar waarde gekend en 
geschat worden. Mijjn oogmerk is geenszins om de verdiensten van den 
heer de stüebs weg te ciyferen. Maar kunnen die alleen schitteren, wan- 
neer de verdiensten van den heer PSNNiKa nieuwlaio) , zoo als in het 
anon\jm geschrift gedaan is, opzettel\jk in de schaduw worden gesteld? 
Wij zullen op beiden een helder licht doen sch^'nen. 

Het is een feit, dat de heer de stüebs in April 1816 2e luitenant werd 
b\j de infanterie^ en de heer PEHXCKa nieüwlaih^, ruim twee jaren vroeger, 
Januarij 1814, tweede y en omstreeks een jaar eerder. Maart 1815, eerste 
luitenant b^ de artillerie. 

De anon\jme schrijver zegt omtrent den heer de stuebs: ,^Hy trad, b\j 
de herstelling van oud Nederland, als vrijwillig jager te paard in dienst 
en maakte den veldtogt van 1816 in Brabant en Frankrijk mede; en hij 
vertrok in 1820 naar Java, met z^n broeder.'' En van den heer penning 
nieuwi<and zegt h^ dit: „Hg was aspirant der marine in Frankrgk, trad 
in Januarij 1814 in Nederland als 2de luitenant der artillerie weder in 
dienst, vertrok in 1819 als 1ste luitenant naar Indië en werd als onder- 
geschikt officier bij de konstruktie-winkel te Soerabaija geplaatst." 

Hier is teregt wijzing onverm^'deljjk. Toen do heer de stüebs in 1815, 
als vrg willig jager begon te dienen , had de heer penning nieuwland reeds 
den oflSciersrang. In het jaar 1808 was hij kadet bij de mariniers; zijn 
korps behoorde tot de Eollandsche flotille, bestemd om deel te nemen aan 
de landing, die toen in Engeland zou plaats hebben. In Mei 1809 deed 
hy een examen , waarin h^ , volgens de woorden der dispositie van het 
Ministerie van Marine, „b^zonder had uitgemunt," en hy werd benoemd 
tot vlaggejonker b\j de Eollandsche marine. Daarop werd Nederland bij 
Frankrijk ingelijfd en in December 1810 werd h\j aangesteld tot aspirant 
der Iste klasse b^j de marine, rang hebbende van 2den luitenant, zoo als 
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ieder weet. Alles was destijds Fransche dienst. Toen das de heer de 
STUEHS als vrijwillig jager te paard begon , was de heer penning nieuw- 
land reeds zeven jaren in militaire dienst. En zoo de heer de stuebs in 
1815 als onder-officier den veldtogt in Frankrijk hijwoonde^ de heer pb|. 
NiNG NiEiTWLAND was in 1814 reeds als officier tegenwoordig b\j de bele- 
gering van Naarden. In Maart 1815, tot eersten luitenant der artillerie 
aangesteld (de heer de stuers werd in diezelfde maand jager te paard), 
werd de heer penning nibüwland overgeplaatst van het 3e bataillon ar- 
tillerie naar het 2de bataillon veldartillerie destjjds. Het gedeelte van dit bat- 
taillon waarb\j de heer penning nieüwland behoorde , nam geen ded aan 
den veldtogt van 1815; maar uit dit alles blijkt toch duidelijk, dat, toen 
de heer de stuers in 1816 de epauletten bekwam, de generaal psNinHQ 
nieüwland in dienstjaren , in ondervinding en in rang reeds verre boven 
hem stond. 

De heer penning nieüwland bleef in Nederland dienen by de vddartü' 
lerie, en toen hij in Jalij 1819 naar Java vertrok, werd hïj daar in Jana- 
ar\j 1820 op nieuw bg het personeel der artillerie geplaatst. In dat zelfde 
jaar, Jul\j 1820, werd bij bevorderd tot kapitein der artillerie, en bekwam 
hg het bevel eener kompagnie veldartillerie , eerst te Batavia , en toen te 
Soerabaja. Dit duurde tot Februarg 1822. Het is dus niet waar, wat 
de anonijme schqjver zegt, dat hij in 1819 „als ondergeschikt ofHder bjj 
konstruktie-winkel te Soerabaja geplaatst werd.*' De heer de stuebs werd 
naar Java overgeplaatst in 1820; hg werd Iste luitenant in Oktober 1821. 

Maar nu blijkt meer merkbare uiteenlooping van loopbaan, voordeelig 
nogtans voor den heer de stuers , nadeelig voor den heer penning nieüW* 
LAND , — destijds niet voorzien , later echter van grooten invloed. De 
heer penning nieüwland was kapitein kommandant eener kompagnie Téld- 
artillerie , toon de tweede luitenant de stuers op Java kwam. De expeditie 
naar Palembang werd in den aanvang van 1821 te Batavia uitgemst, toen 
de heer penning nieüwland te Soerabaja in garnizoen was, van waar 
geene artillerie werd opontboden. Hg moest daar met z\)ne kompagoie 
blijven , terwijl de 2^ luitenant de stuebs , geplaatst by den algemeenen 
staf, gelegenheid bekwam, om mede te gaan en zich te onderscbeidefl* 
Het is een feit, dat niets bewijst tegen den heer penning nieuwlind. 

Nu verder. De heer de stuers kwam te Batavia terug, werd 1^ l^^ 
nant en adjadant bij den generaal de kook , kommandant van het Indisdia 
leger. Als zoodanig werd hy den 7 Jannarij 1824 bevorderd tot kapitein. 
De kapitein der artillerie penning nieüwland, daarentegen, werd in Fe- 
braarij 1822, zonder eenige aanvraag z\jner zgds, benoemd tot konstmktcoi 
bij 's lands konstrnktie-winkel te Soerabaja , en dit was hi|j nog toen io 
Julij 1825 de Javasche oorlog uitbrak. De een verrigtte sedert 1821 ad- 
judants-dienst te Batavia; de andere was sedert 1820 hrj de veldartillerie » 
en sedert 1822 de ziel van den konstruktie-winkel ; z\jne plaatsing by ^&^ 
attelier was eene onderscheiding. De zaken waren er in de war. Men 
verzocht den heer penning nieüwland , om eene betere leiding in te Toeren 



i 



269 

en den konBtrnktie-winkel te doen worden wat hg iSjn moeet GeensadnB 
was hij , zoo als de anon\jme schrijver zegt , toegevoegd aan den direkteur 
den kolonel de frees. Ook hier ia de paralel niet ten nadeele van den 
heer PBNiONa nieuwlanb; het tegendeel is meer aannemelijk. Der heer 
DE STüEBS kon welligt niet gebezigd worden als artillerie konstraktenr, maar 
de heer PEmnNG inEuwLAin> zeker wel als adjudant b\j eenen generaalt 

W\j stappen er overheeui dat de anon\jme scbr^ver verhaalt, dat in 1824 
beiden kapitein waren , de een als jongste b^ den staf, de ander als jongste 
van het 2^ bataillon 5^ regement artillerie. Beeds is aangetoond, dat, ter* 
w^l de heer de stuebs kapitein werd in 1824, de heer PENKENa kieuw- 
LAin> zulks reeds was in Jum 1820. De anon^jme schryver geeft ook hier 
eene onjuiste voorstelling , met het kennel^'k doel , om den oen op den 
voorgrond en den ander' op den achtergrond te schuiven. 

De Javasche oorlog ving aan , Julg 1825. De Luitenant Gonverneur" 
Oeneraal de kock begaf zich naar de Javasche vorstenlanden. De heer db 
stuebs vergezelde hem als adjudant; niets natuurl^ker. Hg muntte vooral 
uit bg de bestorming van den ouden kraton Pleret, in April en in Jnng 
1826, werd er zwaar gewond^ en onbekwaam om aan den oorlog verder 
deel te nemen, op andere wgze dan als gewoon adjudant ter residentie- 
plaats van zgnen chef. Maar zoo deze gebeurtenis eervol is voor den 
heer de stüeBs , zij bewgst niets ten nadeele van den heer penninq kieuw- 
LAKD. Deze had eene andere roeping. Het Gouvernement had evenzeer 
behoefte aan krijgsmateriëel , als aan adjudanten en vrgwillige combatiants. 
De zorg voor de voorziening in dat krggsmateriëel was opgedragen en toe- 
vertrouwd aan den heer penning nieuwland, als kapitein konstrukteur en 
waarnemend direkteur van den Soerabajaschen konstruktie- winkel. Die taak 
was ook hoogst gewigtig, en daarvan kweet de heer penning nieuwland 
zich bij uitstek. De direkteur de fbees was in 1824 afgetreden en alles 
rustte nu alleen op den heer penning nieuwland, het technische zoowel 
als het administrati ve , tot dat hg in April 1828 weder tot de aktive artil- 
lerie-dienst werd teruggeroepen. Gerust laten wg van eiken onbevooroor- 
deelde over, om te beslissen of de heer penning nieuwland zich, in 
zijne stelling, niet even verdienstel^k kon maken, als de heer de stuebs 
in de z\jne? En aan die vraag verbinden w\j nog deze, of omgekeerd de 
heer de stuebs in staat zou geweest z\jn, bg den konstruktie- winkel zulke 
goede diensten te bew^'zen als de heer pennino nieuwland? Elke stand, 
elke positie in de maat8cbapp\j heeft z\jne eigenaardige voorwaarden. In 
elk dier positiën kan men nuttig en verdienstelijk z\jn. Vergelijkingen 
daaromtrent z\jn gewoonlijk bew\jzen van kortzigtigheid of zucht om te 
krenken. 

In AprU 1828 werd de heer penning nieitwland van de dienst b\j den 
konstruktie-winkel ontheven, omdat h\j werd aangesteld tot Majoor der 
artillerie en belast met de onder-direktie van dat wapen in de derde Java- 
sche afdeeling, en tevens met het kommandement van een bataillon artillerie 
en met de direktie van de kogelgietery te Soerabaja. 
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De anoD^me schry ver heeft twee zinsneden gebezigd 9 om to doen gelooTeo, 
daty terw^'1 de heer de stuebs zich verdienstel^k maakte by de Palembaag. 
8che expeditie en b^* den Javaschen oorlog , de heer pjENNora KiEüif(i.A]iD 
niets deed. Z\j luiden als volgt. 

1*. y, De heer penninq nieuwlakd was intnsschen vreedzaam weikiaaiii 
gebleven op den konstraktie-winkel" (tijdens de FalembangBciie 
expeditie). 

2^ yf De Generaal PEKNiNa nieuwland werd intnsschen ook Majoor, 
maar was steeds in den konstruktie-winkel werkzaam gebkreo" 
(tijdens den Javaschen oorlog). 

De eerste zinsnede, w\j hebben het aangetoond, behelst geene waarleü 
De tweede zinsnede , wij hebben het ook bewezen , heeft geenerlei kracht 
of waarde, daargelaten dat hare inkleeding minstens eene mystificatie 13, 

De heer PEtRONa kieuwland werd Majoor in April 1828, en de heer 
DB STUEBS in Augustus 1829. Dit bewyst, dat de laatste sneller bevorde- 
ring maakte dan de eerste ; anders niets. Yoorbü gestreeft was by hem 
echter niet. Nog was de heer pbknikg mieuwland snja meerdere. 

De heer de stuebs vertrok in den aanvang van 1830 naar Nederland ^ 
te zamen met den Generaal de kock, sedert 1827 zign schoonvader. De 
heer PENKiNa nieüwlakd bleef op Java. De eerste volgde den Generaal 
DE KOCK naar Zeeland en was bij hem chef van den staf; niets natnorlijker. 
Er is geene bijzondere merite uit te ontleenen. De laatste was nog altoos 
onder«direkteur der artillerie te Soerabaja. 

In Jnnij 1832 werd de heer penning nieüwxand bevorderd tot Lait^ 
nant-kolonel. Toen verkreeg hij een tg delijk verlof naar Nederland, werd 
door den Gouverneur-Generaal tan den bosch, bij z\jn vertrek in Angiutaa 
van dat jaar , belast met het overbrengen van hoogst belangrijke depêches, 
en bood , in Nederland komende , uit hoofde der voortduring van de toen- 
malige algemeene wapening, z\jne dienst den Direkteur- Generaal van oorlog 
aan. Dat er geen gebruik van gemaakt werd , lag niet aan hem. Er bestond 
geene behoefte aan hoofd-officieren van zgn wapen. Na achttien maanden 
afwezigheid, was hij op Java terug in Februarij 1834. 

De heer de stuers werd in Julij 1833 bevorderd tot Luitenant-kolooe}, 
steeds in Nederland dienst doende b\j den Generaal de kock. De heer 
PENNING NiEü WLAND , rccds ecu jaar te voren Luitenant-kolonel geworden 
zgnde, was dus nog altoos boven hem. 

Toen de heer penning nieüwland op Java terug kwam , werd hij be- 
last met het bevel over het personeel der artillerie in Nederlandsch lodie, 
en in Jung 1834 werd hem bovendien opgedragen 'de waarneming der be* 
trekking van chef van den generalen staf van het Indische leger. In Mei 
1835 werd hg van die waarneming ontheven. Hg had in 1832 een stok 
geschreven , waarin onder anderen de gebreken der organisatie van bet Ie* 
ger van den heer van den bosch werden aangewezen; dat stak werd 
buiten zijn voorkennis in Nederland gedrukt en daarvoor moest bij boeten. 
Eenige maanden later» Maart 1836, werd hem die waarneming echter op 
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nieuw opgedragen. Toen eerst werd hij op z^n verlangen los van hei 
kommandement der artillerie. De anonyme schr^'yer draagt dit alles ver- 
vaard en partijdig voor. H\j zegt: ^^De Generaal fenxing nieuwi^aio), in 
,, 1832 tot Lnit.-kolonel bevorderd, kwam naar Nederland met verlof, bleef 
^, twee jaren werkeloos en keerde in 1884 terng naar Indië, doch by zgne 
,, terugkomst werd hij als chef van den generalen staf ontslagen , en als 
„ kommandant van het personeel der artillerie te Weltevreden geplaatst." 
Wie gevoelt niet dat deze zinsnede voorbedachteligk zoo deklinerend ge- 
steld is? 

In November 1836 werd de heer PEimiKa nieuwxakd bevorderd tot ko- 
lonel , en bevestigd als chef van den generalen staf van het Indische leger. 
De heer de stuers was in Julij te voren uit Nederland teruggekeerd, en 
werd ter beschikking gesteld van het militaire departement. In January 

1837 werd hem het bevel opgedragen van het algemeen depot te Welte- 
Treden, en in Maart van dat jaar werd hij aangesteld tot waarnemende 
Gouverneur der Moluksche eilanden, waarbij in January 1839 gevoegd 
werd eene benoeming tot militairen kommandant aldaar. Hy bleef in de 
Molukko's, tot dat hem in November 1841 werd toegestaan om weder, met 
▼erlof , naar Nederland' terug te keeren. Intusschen was de heer de stdebs 
in Augustus 1837 buitengewoon bevorderd tot kolonel, ter belooning van 
zijn gedrag by de schipbreuk op de Ludpara^s. De heer fennikg kieuwlamd 
was inmiddels van Maart tot Oktober 1837 belast geweest met het beheer 
van het militair departement, gedurende de afwezigheid naar Sumatra's 
Westkust van den toenmaligen kommandant van het Indische leger, en zyne 
veelvoudige diensten werden door den Koning beloond door hem in Maart 

1838 te benoemen tot ridder der orde van den Nederlandschen Leeuw. 
H\j had inmiddels in January van dat jaar een verlof naar Nederland be* 
komen, waarvan hij in January 1840 terug keerde, om terstond de funk- 
tiën van chef van den generalen staf weder op te vatten. 

Het blykt aldus : dat de heer penning nieüwland kolonel werd in No- 
vember 1836 en de heer de stüebs in Augustus 1837 ; en dat beiden zich 
verdienstelijk gemaakt hadden; de eerste als chef van den algemeenen staf 
waardoor hy groeten invloed had op de vorming en de belangen van het 
Indische leger, en de tweede door de schipbreuk op de Luclpara's. Deze 
uitkomst, die nogtans zuivere waarheid behelst, verkrijgt men echter niet 
wanneer men leest hetgeen de anonyme schrijver er van zegt. Het klinkt 
vry wat flatteuser voor den heer de stuebs en vry wat minder flatteus voor 
den heer penning nieüwland. Dat is te kort doen aan de waarheid ; dat 
is niet edel. 

De heer de stuebs bleef in Nederland; hy werd in er in 1843 aangesteld 
tot administrateur voor de .koloniale bestellingen by het ministerie van 
koloniën , en zyn verlof werd aldus verlengd tot in 1853. Sedert 1819 
diende de heer de stuebs dus gezamenlyk slechts 16 jaren in Indië, en 
de heer penning nieuwland omtrent 26 jaren , en terwyl er maar ëéno 
stem is over de verdienstvolle wyze, waarop de heer penning nieüwland 
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klch van «ijne pligten in een zoo langs t^dverloop kweet i is het niet bekend 
dat de heer de stuebs., na het jaar 1830 , iets van belang in Indiè uit. 
voerde, wanneer men uitzondert het gebeurde in 1837 op de Lncipara's, 
dat voorzeker met het Indische Uger niets gemeen heeft. Men bewijze het 
tegendeel indien het mogelyk is. Wy zeggen dit, zonder te willen te kort 
doen aan z\jne waarscbynlyk goede diesten in Nederland. 

Gedurende het verblgf van beide heeren in het moederland, verkregen lij 
den rang van generaal- majoor titulair, de heer peknikg nieuwlajïd in Jolg 
1848 en de heer db stuers in April 1849. Beiden bleven in dezelfde stelling 
als chef van den staf van het Indische leger en als administrQkteur der ko- 
loniale bestellingen. Blikbaar was ook nu de heer pennihg KiBuwLAirn 
als Generaal-Majoor in anciënniteit boven den heer dk stubbs. Eerstge- 
noemde werd in Maart 1848 door den Koning benoemd tot kommandeor 
der orde van de Eikenkroon , „ aU een uitstekend blijk van Z. M, tevreden- 
held over zijne dieneten in Indiè j^* en in hetzelfde jaar , toen allerwege zn 
Europa de troonen der vorsten bedreigd werden en er vrees bestond Toor 
een algemeenen vredebreuk , zoodat ook aan de verdediging van Jara ern- 
stig gedacht werd , werd hem eene zending opgedragen en kwam hij in 
aanraking met Z. M. den Koning van Zweden , die hem tot kommandeor 
der Zwaardorde benoemde. Het was staande die zending , dat de Koning 
hem den rang van Generaal-Majoor verleende. Zeer zeker deelde de heer 
PENMiNG- KiEUWLAND dcst^jds , Op QTond van zijne verdiensten , in de hooge 
gunst van zgnen vorst, en het bevreemdt niet, dat b\j in 1849 bestemd 
werd , om met Z. D. H. den Hertog tan saxek weimaji , die het )mé. 
over het Indische leger zou gaan op zich nemen, naar Java terug te keeren, 
en er weder als chef van den generalen staf te dienen , en dat hy bet Too^ 
regt genoot der meeste onderscheiding en goedkeuring van dezen met roem 
bekenden veldheer. 

Na dit vermeld te hebben , laten wij het aan den belangstellenden lezer 
over, om het geschrijf van den anon\jmen ridder, ook over deze episode 
uit het leven der heeren de stoers en PENKXNa kieuwlamo, naar waarde 
te beoordeelen. Yermoedelük zal h\j het met verachting ter z\jde leggen es 
inzien, dat daarin alleen verregaande partijdigheid de dryfveer was. 

Het is ons bekend, dat de heer penning nieuwland zeer gezien wasb'y 
den Generaal de kock, die hem daarvan dikwerf de meest vereerende 
betuiging gaf. 

Onder den indruk van die gunstige oordeelvelling van dezen acbtings- 
waardigen Generaal , kan het voor den heer PENNiNa nieüwland niet aan- 
genaam zijn, dat h\j door derden betrokken wordt in beschouieingen orer 
hetgeen z\jnQ zoons of zijnen aangehuwden zoon wedervaart. 

Wy weten, dat ook de Hertog van saxen weimab herhaaldelijk «^ 
vereerende voordragten omtrent den Generaal-Majoor penning NisinTLASi) 
gedaan heeft. Wij weten insgelijks, dat hy bij den Gouverneur-Generaal 
BOCHUSSEN hoogelyk werd gewaardeerd. En bekend is het, dat de beer 
PENNING nx£u^lani> uogtaus gemeend heeft, in het laatst van 1852, ter 
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voorkoming van een pa88ê*droitf pensioen te moeten vragen ^ waarna de 
Koning den heer de stüeas benoemd heeft tot kommandant van het Indi 
Bcbe leger. De heer penning nieüwland heeft 's Eonings welbehagen ge- 
ëerbiedigd. 

lotusschen hebben wQ gemeend openlijk te moeten opkomen tegen de 
ongnnstige oordeelvellingen , welke de anon\jme ridder der Militaire Wil- 
lemsorde zich veroorloofd heeft, quasi in het belang van den generaal de 
STüERS, die daarmede hoogst waarsch^nliljk evenmin gediend zal z\jn, en 
tegen wien althans de heer penning nieüwland niet in het str^'dperk ge- 
treden is, blijkens zijne navolgende verklaring in de Nieuwe Rotterdamsche 
Churant van 23 February jL 

V • De indrak, ten in\jnen opzigte, welken de artikelen van de Indiër en van de Jmêter- 
damsehe Courant, over de benoeming van den heer baron de kock tot raad van Indië, b(j 
sommige personen in het vaderland heeft verwekt, en de dwaling, welke zQ op Java verwek- 
ken kannen, leiden mij er toe, om daarover het navolgende te zeggen. 

» In het No. van 22 Janaarij IK van de Jmsterdamie/ie Courant is een artikel opgenomen; 
waarin de schrijver, de Indiër bestrijdende, zich bedient van het middel van verdachtmaking, 
dat, zoo het eenigen grond had, nog altijd onedel zonde zijn, omdat hg zich verschnilt ach-. 
ter het masker der anonymiteit; doch vermits het van grond ia ontbloot, den naam verdient 
van logen, waarmede te gelijk de schrijver is geqnalificeerd. 

«Hg zegt: » Wij zullen mei onderzoeken, in hoeverre hei bedoelde artikel (van de In-» 
dier) een peest ademt, die ongevoeUg doet denken aan een gepensionneerden ambtenaar of 
generaal, die de positie (van raad van Indië) loeüigt voor zich zelven zou hebben begeerd J\ 

«Wie hier de bedoelde generaal is, lijdt *geen twijfel, gelet op de gepensionneerde (Indische) 
generaals. Bovendien is het geen geheim , dat ik , een gernimen tijd geleden , om de betrek- 
king van raad van Indië heb gereqaestreerd , hetgeen niemand bevreemdt die met m^ne om- 
Btandigheden bekend is. Ik verwijs den lezer, die er belang in mogt stellen, naar mijn brief 
aan den kommandant van het O. I. leger, te vinden in het Tijdschrift voor Neérlandseh 
Indië, van de maand September 1853, bladz. 203. Meer zal ik daarover niet zeggen. Tot 
heden heb ik over mijne persoonlijke belangen of hetgeen m\j is wedervaren, geen woord in 
tydschrift of dagblad geplaatst. Aan al wat men daarover van tgd tot tfjd hier en daar leest, 
ben ik vreemd. Het is dan ook veelal oppervlakkig of onnaanwkenrig, waarvan de Indiër in 
syn No. van 10 dezer, hoe goed sgn spoor ook achijnt te wezen, weder blgk geeft. 

» Ter zake : 

» Ik verklaar in den volstrehten tin vreemd te z^n aan de artikelen van de ImUer, be- 
treffende de benoeming van den heer baron DB kock tot raad van Indië, en dat ik nimmer 
een woord in eenige brochare, dagblad of tydschrift heb geplaatst over iemand die mij was 
voorgetrokken; het is eene armzalige voldoening te bgten in den steen, waarmede men ger 
smeten is. 

''Bovendien, naar m\jne meening is de regering in haar volle bevoegdheid, als zij ambten 
en waardigheden verleent aan wien zQ goed acht, met eerbiediging nogtansvan de regten van 
derden. Indien het anders ware, hoe zou het regeren mogelijk zijn? Echter rust op haar« 
by het begeven van hooge staatsbetrekkingen , bij de zedelQke verantwoordelgkheid, de ver-* 
antwoordelykheid voor de gevolgen en de kracht der wet. 

»lk wensch mij hierbij te bepalen, om dat het mij onaangenaam is van mQ zelven te 
spreken: maar dat men m\j dan ten minste niet met verfoeijel^jke insinaatiën kome verstooren.'! 



't Is niet te ontkennen, dat de wetgevende magt jaarl^ks , met de meeste 
zorg en naauwkenrigheid , de begrooting van ontvangsten en uitgaven voor 
het r\ik onderzoekt en vaststelt. Dan twist en strijdt men zelfs -over zeer 
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geringe sommen ^ over posten van eenige hpnderden guldens, meteen^'fer 
en eene warmte, die 'tbew\)B leveren, hoezeer men van de noodzakeïgt 
heid overtuigd is van een zuinig beheer en een naanwgezet toezigt. 

Maar terwijl men met al die zorg het budget van het r\jk in Europa 
onderzoekt , een budget van 70 millioen , waarvan de helft voor rente vbq 
den schuldenlast ; terwyl men hier elke uitgaaf onder een mikroskoop legt 
en van alle kanten bekijkt en beoordeelt ; terwijl de Staten- Generaal met 
de Ministers loven en bieden en de eersten het onmogelijke beproeven, on 
de laatsten binnen de naauwste grenzen van spaarzaamheid te honden — 
is in een ander deel van het rijk, in Nederlandsch Indië, eene begrooting 
van 80 millioen aan alle toezigt van 's lands vertegenwoordiging onttrokken 
en aan het goedvinden van den Minister van Koloniën overgelaten. 

Toen in het jaar 1848 onze staatsinstellingen werden herzien, heeft men 
ook op deze ongehoorde tegenstrijdigheid het oog gevestigd. Wèl was men 
in de regeling van koloniale aangelegenheden huiverig en schroomvallig; 
wèl durfde men geen krachtige hand slaan in de grondslagen van het stel- 
sel, waarnaar Indië bestuurd wordt, en verschoof men daarom bijna elke 
regeling op de toekomst ; maar ëëne zaak stond vast : de wijze , waarop 
de koloniale geldmiddelen beheerd en verantwoord werden , was niet in 
overeenstemming met de waarborgen, waarmede de ontvangsten en nitgs- 
ven van 't moederland waren omgeven. Al was men het nog niet eens 
over de regeling zelve ; al wilde men haar daarom aan den volgenden wet- 
gever overlaten — dat er eene betere kontrole noodig was , erkende ieder- 
een ; en daarom werd in art. 60 van de Grondwet geschreven : „ De wet 
regelt de wQze van beheer en verantwoording der koloniale geldmiddelen." 

Eindelijk heeft de Minister van Koloniën dezer dagen, op zijne manier, 
aan dit voorschrifl der Grondwet voldaan. Hij heeft aan de Tweede Kamer 
ingediend een ontwerp van wet, regelende de wyze van beheer en verant- 
woording der koloniale geldmiddelen. 

Zullen er , als dit ontwerp wet mogt worden , althans eenige meerdere 
waarborgen z\jn voor een zuinig en eerl\jk beheer? Zal de wetgevende 
magt voortaan inzage verkregen in dat beheer en b\j magte zijn, om, wanneer 
zy dergelyke schromelijke misbruiken en geldverspillingen ziet als tot heden 
plaats grijpen , tusschen beide te komen en te verhinderen ? Zullen die 80 
millioenen thans als ontvangsten en uitgaven van den Nederlandschen staat 
beschouwd worden ^ waarvan het beheer door de wetgevende moet worden 
gekontroleerd ? 

Op deze vragen zullen wij , voor het oogenblik , alleen antwoorden door 
op de volgende twee voorschriften van het ontwerp opmerkzaam te maken. 

Vooreerst, De Minister van Koloniën zal voortaan, even als vroeger, 
de magt hebben om de begroeting voor de koloniën en bezittingen van bet 
ryk in andere werelddeelen vast te stellen. Hij is alleen verpb'gt, den 
Baad van State te hooren , maar is bevoegd , de begrooting zoo hoog en 
zoo laag te maken als hij goedvindt. De Staten- Generaal vernemen er 
niets van. 
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Ten iwéede. Eyenmin wordt de koloniale rekeniog aan het oordeel der 
Kamers onderworpen* De goedgekeurde rekening, met het verslag van 
de algemeene rekenkamer, worden slechts aan de vertegenwoordiging ter 
kennisneming medegedeeld. Aanmerkingen kannen er niet op gemaakt 
worden. De Kamers zullen haar vo^ notifikatie moeten aannemen» 

Zoo wordt aan de wetgevende magt van Nederland elke inmenging ont- 
zegd in het beheer der koloniale financiën , in een budget van 80 millioenl 

De Minister van Koloniën ^zal van alle verantwoording ontslagen z\jn. 
HQ verantwoordt zich aan den Koning I Maar de besluiten des Konings , 
tot goedkeuring van begrootingen en rekeningen, worden geprovoceerd en 
gekontrasigneerd door den Minister! Alzoo verantwoordt de Minister zijn 
beheer van 80 millioen gulden — aan zich zei ven ! 

£n op die wyze is voldaan aan het voorschrift van de Grondwet : ,, de wet 
regelt de w\jze van beheer en verantwoording der koloniale geldmiddelen I" 



De voorstanders van het tegenwoordige koloniale stelsel zijn tegenstan- 
ders van de vaststelling der pensioenreglementen voor burgerlijke ambte- 
naren bij de wet. 

Waarom ? 

De vraag is moeijel\jk te beantwoorden. Indien men de redenen hoort, 
die wy opgeven , dan ontzeggen zij aan de Staten- Generaal de noodige 
kennis , om zulk een gewigtig werk tot stand te brengen , en dan vreezen 
z\j , dat de uitkomst van dat werk zeer nadeelig zou zijn voor de gepen- 
sioneerden , dew^l het doel is van hen , die op eene vaststelling bij de wet 
aandringen, om de pensioenen der ambtenaren ie verminderen. 

Maar zou dit de ware reden zijn ? 

Keeds meermalen is van deze zgde verzekerd, dat het doel niet is, om 
de pensioenen te verminderen ; dat men alleen eene betere verhouding ver- 
langt tusschen de verschillende klassen van gepensioneerden ; dat over 't al- 
gemeen de hoogste ambtenaren een te hoog en de lageren een te gering 
pensioen hebben; dat men daarom de eersten wil kortwieken en de laat- 
sten wil verhoogen ; dat men bovendien waarborgen wil geven aan de 
gepensioneerden , opdat geene ministeriële willekeur hun het zuur verdiende 
pensioen kan ontnemen , gel^k tegenwoordig geschiedt. Maar al die ver- 
zekeringen baten niet — de tegenpartg gaat voort met hare insinuatiën. 

W^' mogen ons dan ook wel eene vraag veroorloven omtrent de eigen- 
lijke bedoeling van den tegenstand. » 

Zou daarop het eigenbelang geen invloed hebben ? Zouden zij , die 
thans tot de hoogste klassen der gepensioneerden behooren, niet het alge- 
meen belang opofferen aan hunne zelfzucht ? Zouden zij niet de regeling 
der pensioenen aan den Minister hij voortduring willen opdragen, omdat 
hun invloed , ten nadeele der ondergeschikte ambtenaren , op dien Minister 
meer kracht heeft dan op de Staten-Generaal ? 

Deze vraag klemt te meer , als men de jongste regeling der pensioenen 
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ran weduwen en weezen inziet. Het zon niet moe(}eIijk 2\jn te bewjjseD, 
dat de ongunstige en drnkkende bepalingen dier regeling het meest de we- 
duwen en weezen der lagere ambtenaren treffen. £n ia het wel te Ttf> 
wonderen ? Ligt het niet in de menscheiyke natanr , dat zy , die geroepen 
worden , om een advies uit te brengen over het bedrag der pensioenen, 
't eerst van allen het Toorstel toetsen aan hunne eigen positie ? 

De wetgevende magt is de eenige onpartijdige , en ook daarom ?oor 
dezen arbeid de eenige geschikte autoriteit. 






BeschrUvInjT van het eiland Soemba of 

Sandellioat. 



§ 1. Algemeene beschouwing van hei eiland* 

Vot die gedeelten van den Indischen archipel, welke tot das verre 
grootendeels onbekend sijn gebleven, behooren verscheiden eilanden van de 
soogenaamde ,, residentie Timor". In het Natuurkundig Tijdschrift voor 
Nederlandsch Indié^ tweede jaargang, blz. 317 enz. beeft de voormalige, 
te vroeg aan de dienst ontvallen, resident van Timor, de heer Mr. d. w. 
o. baron van lijnden, eene bydrago geleverd tot de kennis van eenige 
dier eilanden, namelijk Solor, Allor, Roti, Savoe enz. Wij z^'n in het 
't bezit van, naar 't ons voorkomt, niet onbelangrijke bouwstoffen voor da 
kennis van een ander niet minder gewigtig eiland dierzelfde residentie, en 
w\j sullen daaruit thans eene beschrgving trachten zamen te stellen, die, 
gelijk wy hopen , kan strekken , om dit gedeelte der land- en volkenkunde van 
Nederlandsch Indië aan te vullen. Deze bouwstoffen hebben w\j grootendeels 
te danken aan wijlen den heer d. j. van den dungen GBONOvros , die , terwijl 
hij resident van Timor was en ook later, eenige maanden op het eiland Soemba 
doorgebragt, en zyne aanteekeningen aan ons heeft afgestaan. W\j be- 
hoeven zijnen naam, als zoodanig, te minder te verzwegen, omdat die 
aanteekeningen nimmer op eene officiële w^'ze door hem aan 't Gouverne- 
ment z\jn aangeboden en alzoo niet vallen onder 't berugte besluit van 13 
Januarij 1853. Maar bovendien is hij niet meer in de magt van den Mi- 
nister van Koloniën; verder dan hot graf kan een despoot de menschen 
niet vervolgen. 

Het eiland Soemba, ook wel Tanah Tjoemba genaamd, door anderen 
Tjendana geheeten, en bij de Europeanen meer bekend onder den naam 
van Sandelhout-eiland of Sandelbosch-eiland , is gelegen in den Indischen 
Oceaan, ten zuiden van straat Sapi en het eiland Floris, van waar het 
32 Ëogelsche mijlen verwijderd is; ten noord^ westen van Savoe, op een 
afstand van 76 mylen; en ten zuid-oosten van Soembawa op een afstand 
van 30 m\)ien. 

Volgens den heer TEumNCK hecfl het eiland eene lengte van 55 mijlen 
en eene breedte van 12 mijlen *); volgens de berekening van den baron 
HELYiLL TAN carnebéb hceflt het eene oppervlakte van 251.8 vierkante 



•) Zie o. j. TEMMiNCK, Qfup d'oeil général sur les jootffSfions Neerlandaises dam V Inde 
ürcHpélagique III, 199. 
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mijlen; en volgens een betigt yan den heer peamcis is het gelogen op 
10» Z B en 120* O. L. Deze laatste opgave ia echter eeer onbestemd. 
Van sommige punten hebben wg dan ook naauwkeuriger aanwijzing Tan 
de ligging, die wy straks zullen mededeelen. 

Aan zeevarenden doet zich dit eiland als een middelmatuj hoog land 
voor waarvan het tafelland in 't midden van het eiland eene hoogte kan 
hebben van ongeveer 8000 voet Met uitzondering van de west en flud- 
oost boeken kan men het met schepen tot zeer digt naderen. Op veto 
plaatsen vindt men ankergrond, ofschoon die niet overal vedige ankerptaa^ 
sen oplevert en dikwerf om te stoppen kan dienen. Zoo is er by voorbeeld 
eene vrg goede ankerplaaU by Ketoemba. waar -»*<>» digt hij den^ wri 
kan ankeren, en die bevonden is te hggen in 9» 40 Z. B. en 120' 84 
O. L. Zoo is er almede eene goede ankerpkats in 16 tot 18 vademen 

water voor kampong Taimano. . . xr . 

Het eiland Soemba heeft twee zeer goede havens. De eene is te Nanga- 
messi op de noordkust, in een bogt tusschen tandjong (kaap) Batoe Atta en 
tandiong Mandelo, een vrg steil afloopend voorgebergte. De haven is echter me. 
veel meer dan een paar kabellengten breed en dus niet zeer ruim. t Is een 
tusschen twee reven gevormd bassin, waarin zich het riviertje Nangamesa. mt- 
fltorf wanneer deze reven waren afgebakend ('t geen des te noodzakelgker is, 
dewü'l er voor het inkomen geen ankergrond bestaat) zou de haven, wat veilig- 
beid betreft tegen alle winden en in ieder jaargetfl, niets te wenschen overlaten. 

De tweede veilige haven wordt op bet midden der zuidkust gevonden, 
tegenover de volkrüke kampong Tida. Zü bestaat uit een k»^. g«\«» 
door koraalreven gevormd, en waar ruimte genoeg is voor 15 of 20 sche. 
pen, die hier veilig zijn tegen alle winden. 

Bovendien vinden kleine vaartuigen nog veilige wykplaatsen m de veel- 
Tuldi^e rivieren die zich in zee ontlasten. Eenigen daarvan zullen wy op- 
eeven" namelijk: de Ketewe, Karinde, Momboro, Palmedo, Kadessa, Ks- 
poendoe, Kanatta, Nangamessi, Kambera, Wai-ambedi. Kadoemboe, Be- 
tawa. Maloeloe, Mandjéli, Waijeloe, Teraba, Wasa, Tarimba. T.da, Ma- 
coekaka, Eiwoe, Lomboja, Langaroe, Lambalawa en KodL Van deze 
allen zijn de Mandjéli, Momboro en Kambera de voornaamsten. 

Al deze rivieren, en nog verscheiden anderen van mindere grootte, ont- 
springen uit het tafelland, dat het midden van het eiland uitmaakt en 't 
welk in vier afdeelingen is verdeeld, die de namen dragen ^«"j^ T""»^ 
Maringoe (het koude land), Anakala. Prewatanah en Lewa. Ofschoon 
deze vier afdeeUngen allen zeer vruchtbaar zön, spant toch Anakala de 
kroon in schoonheid en rijkdom van den grond; immers er is daar een 
meer , waarvan men het water heeft weten te leiden in verschillende ng- 
tingen over de geheele oppervlakte van het plateau, zoodat het eene onaf- 
zienbare uitgestrektheid rUstvelden besproeit en alzoo dit hindschap tot het 
vruchtbaarste maakt va'n het eiland. 

Daar dit eiland tegen over da straat Sapi ligt , moet het natuarlük 
den stroom breken , die uit deze straat in voUe hevigheid aansluit. Die 
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stroom heeft aan het eiland vele bogten en voorgebergten gegeven. Over 
*i algemeen is de kast dan ook zeer steil en bestaat hoofdzakelijk nit een 
reeks van ver uitstekende hoeken , die verscheiden open baaijen vormen , 
onveilig tegen eenige winden. Op meer verwgderden afstand is het strand 
door een keten van platvormige kalkaardige heuvelen omzoomd. 

De voornaamste voorgebergten zyn de tandjong's (kapen) Sasar, Nga- 
roewoe, Wanda, Wifii Babie, Amboekoe-biroe , Batoe-mera, en Roewoe. 
Geiyk meestal het geval is, heeft de stroom bjj deze hoeken de meeste 
kracht. De vaart langs die hoeken is echter veilig, daar geene reven 
of klippen de nadering met schepen gevaarlijk maken. 

Tusschen de rivieren Maloeloe en Mandjëli, aan den zuid-oosthoek van 
dit eiland , is een uitstekend rif op eenen verren afstand in zee gelegen , 
alwaar eenige jaren geleden een Ëngelsch visschersschip is gebleven. Tus- 
schen het bolwerk van rotsen en de kust is echter een veilige doortogt 
voor kleine vaartuigen, die in deze pasage tegen den z waren golfslag 
zgn beveiligd en zonder gevaar kunnen ten anker komen. Op den westhoek 
van het eiland , b\j de plaats Eodie genaamd , maakt almede een uitstekend 
bolwerk van onzigtbare klippen de nadering met schepen gevaarlijk. Deze 
westhoek ligt ia 9M2' Z. B. en 119*3' O. L. Digt daarbij . verheft zich 
eene hooge piek, welke op 15 mijlen afstand zigtbaar is. Van de zuid- 
oosthoek of Mandjëli, de oost- en geheeie noordkust volgende tot aan Ko- 
die , is de kustzoom bg afwisseling heuvelachtig en vlak ; h^ bestaat ge- 
heel uit onafzienbare grasvelden , zonder boomen of struiken. 

Slechts in de valeijen of lage gronden treft men eenige tamarinde, toeak, 
klapper of sandelboomen aan. Met zeer weinig moeite, zouden alle deze 
lage gronden in de schoonste rijstvelden kunnen worden herschapen, daar 
men overal eenen overvloed van water , in sterk afwaterende rivieren en 
spruitjes, aantreft, dat door het plaatsen van dammen over de oppervlakte 
zou kunnen worden geleid. 

De zuidpunt van Soemba ligt in 10* 19' 50'' Z. B. en 120* 32' O. L.; 
zij wordt gevormd door een schiereiland, 't welk zoo hoog en even onge- 
naakbaar schijnt als Gibraltar en door eene lage landengte verbonden is. 
Ter weerszoden zijn ruime baayen, en die aan de west-züde schijnt door de 
voorliggende eilandjes goed gedekt te wezen tegen de oost-moeson. Voorts 
vindt men ten zuiden van Teraba drie kleine onbewoonde eilandjes, slechts 
belangrgk doordien men onder de kust aldaar eene veilige ankerplaats voor 
schepen aantreft. Het eiland heeft eene aangename en gezonde luchtstreek. 
De heer van maldeghbu, die als kommandant van Z. M. schoener Eg^ 
numd in 18^^ 5 op Soemba eenigen t\jd vertoefde, verhaalt, dat hy er zeer 
veel oude lieden aantrof en de equipage van zQn schip , gedurende zQu ver' 
biyf van zes weken , er met een voortreffelyke gezondheid begunstigd werd. 

§ 2. De bevolking en hare hoofden. 

De bevolking die dit eiland bewoont is een dom, bijgeloovig en lui, 
maar overigens gastvfQ en goedaardig menschenraS; verre den Timorees 

18* 
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ia schoonheid overtreffende. Doorgaans z\jn de mannen van eene kloeke 
gestalte , ook de vrouwen hebben een gunstig nitzigt en het kroesige haar, 
aan de bewoners van Timor eigen , ziet men niet by den Soembanees. De 
inboorlingen staan nog op een zeer lagen trap van beschaving. Yreesaeh- 
tig en wantrouwend y leven zij veelal van do kust verwyderd en Bcbjjoen 
zij niet zeer genegen om met vreemdelingen in aanraking te komen. De 
stranden zijn schaars bebouwd en bewoond, en nergens heeft men blijken 
gevonden, dat de Soembanees zich op zee begeeft, want nimmer heeft men 
eene enkele praauw of kano b\j de kust gezien. 

Het bestuur van het eiland berust bij onderscheiden radja*a of regenten, 
die allen op zich zelve staan en wier waardigheid in hunne familie erfelijk 
is. Vroeger waren deze radja's ondergeschikt aan de Nederlandsch Ooat- 
Indische kompagnie , die een ambtenaar of kommandant op het eiland bad, 
om hare belangen waar te nemen. H\j was gevestigd te Labaja en hid 
eene militaire post tot zyne bescherming ; er was ook eene school met 
een Ambonscben onderwijzer voor de kinderen van eenige inboorlingen, 
die zich hadden laten doopen. Later hebben zy zich echter genoegzaam 
geheel aan het gezag van Timor onttrokken, waartoe welligt niet weinig 
heeft bijgedragen de in 1833 aldaar gepleegde moord op den broeder Tan 
den toenmaligen resident van Timor, den heer hazabd, die op Soemi» 
eenige handelsbetrekkingen had aangeknoopt. Niet zeer lang geleden, 
hebben deze kleine radja's echter weder overeenkomsten met den resident 
van Timor gesloten, waarb\j zij zich op nieuw verbonden hebben tot onder- 
werping en cynsbaarheid. Zy beschouwen zich als geheiligde menscheo en 
de voortreffelijkste wezens van den aardbol, en hoewel veelwyver^ bghen 
is toegestaan en algemeen in zwang is , mag echter geen radja zich met 
eene vrouw van geringe geboorte vermengen , zelfs niet met eene , die 
slechts zeer weinig in geboorterang met hem verschilt. Hebben zij na ?ele 
huwbaro dochters , die niet zoo gemakkelijk zijn uit te huwen , dan worden 
de schoonste jongelingen van de negeri door den radja uitgekozen, om 
zyne dochters te begeleiden en te dienen. Is het te verwonderen, dat dit 
een zeer gevaarl^ke toestand wordt voor beide partijen , en dat de dochters ai 
hare tooverkrachten der verleiding aanwenden, om de jongelingen aan aé 
door andere banden dan die der dienstbaarheid te verbinden ? Maar wee 
de ongelukkigen, als z^ aan die verleiding geen weerstand bieden. Worden 
zij betrapt,, dan worden ze gedood en wordt hunne geheele fanube als 
slaaf verkocht. En- biedt de jongeling wederstand, dan wacht hem de wraak 
der jaloezij. Wordt hij door vrees of door kieschheid weerhouden, aan 
het verlangen van de dochter van den radja te voldoen, dan maakt z{) 
zelve gebruik van hare parang, om hem het hoofd te doorkloven. Zoo 
valt hij altoos van den ScjUa in den Charibdis. 

Om de geschillen , die uit eeno onwettige veroeniging ontstaan, te kannen 
beslissen, is do bevolking in verschillende stammen verdeeld, die zij }M' 
bissoe" noemt. De stammen , die tot den hoogen edel behooren en als 
zoodanig uitsluitend als radja's mogen regeren, zyn de navolgende, als: 
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Amboe tarim (de stamboom der radja's), loko tana, araberreh, prai ka- 
rassa, laba karoekoe, amba loera, patoe pilit, palmedoe, palie malamba, 
ana maerie, makatejan, karindiog, prai madjanga, mataloe, bara dlta, ka- 
doemboel, pajetle, lamoeroe en loekoe waloe. 

De stammen kesie en kaboeroe zijn de landheeren van Soemba. 
Tot den kleinen adel bebooren de stammen katënas, dapie, soering) 
matola en boeroe palla. 

Tot de stammen andang, maritoe, mardawetoe, ambarrah papah, prai 
kawain, prai nabakkal, ana poerah, miengiep, patorrah, aca majawak, 
makerie, pariekiet, pajiena, ana dewa, pada en poepoediri bebooren de 
vr^e burgers. En* tot de stammen wiki, badjo, komboe, malajikoe, mato- 
langy ana kareoo, kameloe, karamboe, soedoe, watoe manok, karongoh 
watoe, nioeroe, wai jeloe, watoe soeloe, ana indoen, nipa, mara patie, 
manjelie en wai talorah behoort de slavenstand; allen die uit een van deze 
dtammen z^'n kunnen opgevat en verkocht worden, al naar goeddunken 
der radja's. 

Alle deze stammen zijn door elkander woonachtig over het geheele eiland 
en spreken zeven, geheel van elkander verschillende, talen, als: in het 
oostelijke gedeelte de Soembasche taal en in 't westelijke gedeelte de talen 
van Manoekaka, van Lombojo , van Kodi , van Laura, van Momboro , en 
van Tanah maringoe. 

De bevolking woont in geregelde kampongs of negerien. Over ieder 
van deze negerien regeert een radja geheel onafhankelijk, zoodat men 
ieder negeri als een afzonderl\jk rijkje moet beschouwen. Zoowel omtrent 
het getal dezer negerien als omtrent de hoegrootheid van 't cijfer der be- 
volking heerscht de meeste onzekerheid. De opgaven loopen 'zoodanig 
uiteen, dat het niet mogelijk is daaruit eenige vaste resultaten te trekken. 
Volgens den gewezen resident van Timor, den heer slultfeh, die in 
1845 in kommissie naar Soemba gezonden werd, zou de bevolking niet 
meer dan 42,000 zielen bedragen. Op de volgende wijze komt hij tot dit 
getal. „De bekende weerbare mannen der noordkust," zegt h\j, „worden 
opgegeven te zijn van 40 tot 500 voor ieder radja; makende een geza- 
menlijk getal van 2800 wapendragende personen. Neemt men nu vopr de 
zuidkust en binnenlanden voor ieder een gelijk getal, en beschouwt men 
deze tevens als de hoofden der huisgezinnen, zoodat men voor de vrouw 
en kinderen daar nog vier personen bijvoegt, — dan zou men voor het 
geheele eiland eene bevolking van ruim 42,000 zielen kunnen stellen" *), 

De heer fkancis , vroeger kommissaris voor Timor , heefl twee ver- 
schillende opgaven. Volgens de eene, voorkomende in een door hem in 
dit Tijdschrift gepubliceerd artikel f) , heeft Soemba eene bevolking van 
ongeveer 400,000 zielen. Maar in een aan het Gouvernement ingediend 
advies zegt hij: „Soemba heeft eene bevolking van ongeveer 225,000 
zielen op het bekende gedeelte, en bijna tweemaal smo veel nog onbekend." 

♦) Zie Tijdschrift voor Nederlandsch Indi'é, 15de jaargang, I, 49. 
t) Zie Tijdichnft voor*2(cderlattd9ch Indië, 1ste jaargang, I, 366. 



282 



In het Verslag van het beheer en den êtacU der koloniën over 1850 deelt 
de Minister van Koloniën eene opgave mede van de bevolking van Timor 
en omliggende eilanden , gel^*k de toenmalige resident van Timor die b^ 
rekende. Volgens die opgave beeft Soemba 1,000,000 menschen. 

Volgens den heer sluijteb, z\jn er op Soemba 35 radja's of regesten 
en dus even zoo veel afzonderlijke staten. Hg voegt er echter by , dat hg 
vroeger vernomen had, dat het eiland Soemba wel door 130 of 170 n* 
dja's geregeerd wordt. Ook dit wordt, bg nader ondersoek, door hem niet 
geheel en al verworpen, maar hg meent, dat de door hem opgegeven 35 
radja's de voornaamsten sijn en dat de overigen onmiddelgk van hen af- 
hangen, tot hnnne familie behooren en aan hen ondergeschikt zgn. 

Door deze laatste opmerking is met zgne opgave die van den heer Tis 
DEK DUNGBN GBONOVius waarschgnlgk in overeenstemming te brengen. lm* 
mers deze kent 148 rgken of negerien , die door even zoo veel radja's 
worden bestuurd, en hg geeft de namen van al deze negerien op, tevens 
met het aantal huizen , waaruit ze bestaan. Ofschoon er niet bgzonder veel 
waarde aan deze statistiek is te hechten, te meer dewijl de heer oboho« 
vius zelf er van verklaart, dat zg „geheel op gissing ateont," zullen wjj 
haar echter laten volgen , na eerst die van den heer sluijteb te hebben 
medegedeeld. 

Volgens den heer slüijteb zgn de namen der 85 rijken van Soemba: 

Aan de Noordkast : Mandjeli , Malolo, Patawang, Kadoembo], Kamben, 
Toi-manoe, Kanatta, Kapoendo, Palmedo, Monboro en Ketewer of Kodi; 
dus eff' in getal. 

Aan de Zuidkust: Lamboeja, Boewa, Manoekakai Panda, Tida, 
Tarimba, Wasa, Laritoe, Taboeri, Wajeloe en Taraba; dns mede ^ 
in getal. 

In de binnenlanden of het gebergte: Soembi, Taboende, Earifa, Mm- 
dar, Lewa-koenda-mara , Lewa-pakoe, Lewa-laudoet, Lakoeka , Pariva* 
toena, Anakala, Loerada, Lawoenda en Baroeka; dus dertien in getaL 

De 148 negerien , die de heer gbokoviüs vermeldt , zgn de volgenden: 



De negeri 


Kodi. • • « ^ 


60 huizen. 




Per transport SlSboizen. 


» 


Kodi-kitjil. : ; 


20 


3 


De negeri 


. Ngado-noma • ; 10 » 


9 


Ratingara. : ; 


26 


» 


9 


Lomlia*kokies. . 16 > 


> 


Laura . • • • 


200 


9 


9 


Prai-kamberoe. . 10 » 


» 


Taqah-riwoe . • 


160 


9 


9 


Wini-endole . ; 40 i 


» 


Aoiboro-raere. • 


100 


9 


9 


Ongolo tossle. • 30 » 


» 


Tanah-kadoengi • 


60 


9 


9 


Paletie. . « » 20 » 


» 


Palende. • • « 


40 


9 


9 


Karamie . * i 60 ' 


» 


SaDg*matta. • • 


70 


9 


9 


Kaudarang, • « 10 > 


9 


Woenga. • • £ 


20 


9 


9 


Soro. . • . i 00 » 


» 


Rara-nianw. * « 


20 


9 


9 


Peoda watoe . • 40 > 


9 


Woebi . • t • 


10 


9 


9 


Tinganah . » » 20 > 


9 


WaroDgo • • i 


20 


9 


9 


Woenga , • • 15 » 


P 


Lena; # s i . 


80 


9 


C 


Kadessa. J • ? 25 » ^ 




Transpotere 


816 huilen. 


TransporUre 1150houeD. 
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Per transport ' 


1150 baizen. 




Per transport 2235 baizen. 


De nageri 


Kapoendoe. . 


■ 


60 


9 


De negeri 


, Lewa Kondomara. 


120 


9 


> 


Kanatta. . . 




40 


9 


9 


Tanga madata . 


50 


9 


% 


Sama pariogoe 




40 


9 


9 


Lewa Ledio • ^ 


30 


9 


» 


Klamba. » . 




60 


9 


9 


Prai passa . • ; 


60 


9 


» 


Tai maooe. . 




60 


9 


9 


Kanedie. . • ; 


40 


9 


» 


Nangamessi *. 




25 


9 


9 


Loemba. » • • 


80 


9 


» 


Prai kaoieroe. 




60 


9 


9 


Amboekoe biroe ; 


40 


9 


» 


Andatta. . • 




40 


9 


9 


Wai Jewang . , 


50 


9 


» 


Ambatta kapidoo. 


140 


9 


9 


ILambela Woenoe. 


200 


9 


9 


Serie. . . . 


■ 


60 


9 


9 


Anakala besar. < 


60 


9 


X> 


LambenafFoe . 


• 


60 


9 


9 


Anakala ketjiel . 


100 


9 


J» 


Wai ambedie. 


• 


00 


9 


9 


Pandiengie rowa. 


200 


9 


» 


Kadoemboe. . 


• 


25 


9 


9 


Paton dang . . . 


70 


9 


» 


Betawa. . . 


• 


15 


9 


9 


Pandede watoe . 


50 


9 


» 


Maloeloe . * 


• 


200 


9 


9 


Redah . . • « 


. 35 


9 


9 


Massoe . • . 


• 


80 


9 


9 


Passoengah . ^ 


r 40 


9 


9 


Mapdjelie . i 


4 


70 


9 


9 


Wai rassa. . i 


40 


9 


J» 


Wai seloe . • 


• 


50 


9 


9 


Wai manoe . 


70 


9 


» 


Karèrè • • . 


s 


20 


9 


B 


Wai laba . . 


60 


9 


» 


Teraba. • ; 


• 


30 


9 


9 


Ti. N. 5 negcrien 


. 400 


9 


9 


Lawatoe • . 


• 


15 


9 


9 


Prai manikongo . 


80 


9 


» 


Tawooi. . • 


• 

% 


20 


9 


9 


Prai kalocboe. , 


40 


9 


9 


Melango. • • 


• 


25 


9 


9 


Prai sasak. . , 


; 60 


9 


Tb 


Wasa. • • • 


■ 


25 
15 


9 
9 


9 
9 


Bondo tira. • 
Pamela. . . . 


. 100 
100 


«k 




w w ••^^••^ • • • 

Lepat bondo • 


« 


2V 
9 


P 


Tadoelang janga. 


15 


9 


9 


Kambajawa . . 


. 100 


9 


S 


Koere manok. 




15 


9 


9 


Toeboe rara . 


. 100 


9 


x> 


Rloc* • • • 




10 
10 


9 

9 


9 
9 


Balie matta . 
Nj indoe laat . , 


. 100 
. 20 


«k 


s 


Tapie. . • • 




9 


. 9 


Tabondo. . • 




100 


9 


9 


Prai kanierie. 


. 15 


9 


» 


Prai karessa . 




20 


9 


9 


Litie lawoe . , 


; 25 


9 


» 


Okka tanah . 




20 


9 


9 


Woeloe manoe 


: 30 


9 


» 


Lapouw. . . 




40 


9 


9 


Prai karoekoe. . 


15 


9 


s> 


Taping . • : 




30 


9 


9 


Wai kaloe. . 


20 


9 


» 


Goesar . . . 




40 


9 


9 


Angaloe nanga . 


20 


9 


9 


Lakoker . . 




60 


9 


9 


Woeloe aloë . , 


20 


9 


> 


Lapaliodie • . 




30 


9 


9 


Prai maroeroc. , 


15 


9 


9 


Lakalo , • • 




60 


9 


9 


Lakoka . • « 


i 15 


9 


» 


La atoe. . • 




60 


9 


9 


Kaloeanga . • , 


15 


9 


D 


Janga mangoe. 




20 


9 


9 


Prai merada l . 


20 


9 


» 


Prai Saie . ; 




20 


9 


9 


Prai maninga. . 


15 


9 


» 


Poelo panjang 




20 


9 


9 


Prai moetoe ; . 


15 


9 


D 


Kasimbie . . 




30 


9 


9 


Waroeké • • . 


20 


9 


D 


Wai Kadiogie. 




20 


9 


9 


Terangie . . 


80 


9 


» 


Wai Kasoelocr. 




30 


9 


9 


Soesoe rara • , 


20 


9 


9 


Maka mingie. 




60 


9 


9 


Taoedie. • . , 


15 


9 


9 


Leyra pakkoe. 




70 


9 


9 


Kata saoe • . . 


16 


9 


9 


Woentoe ." . 
Transportci 




60 


'9 


9 


Angaloe dèrc. . 
Transportere 


15 


9 




re 


2235 h\ 


atzcn. 




b'475 baizen, " 



J 



28i 

Per transport 6475hui£eo. Per transport 6525haizeo. 

De ne^eri Helenina ... 10 » Het distrikt manoekaka. 260 » 
9 TomaDdoka . . 15 » j> Roewa . • 100 a 

j> Prai kamioia. . 20 d » Lomboja . 300 > 



Transportere 6525 haizea. Generaal totaal • • 7185 hoizes. 

Wanneer men nu op deze opgave mede eene berekeDing grondt omtrent 
het cyfer der bevolking, dan zou zQ, volgens die berekening, zeer geriog 
z\jn. Gesteld, dat ieder huis vijf en twintig personen bevat, iets dat 
men vrijelyk mag aannemen, dewijl verscheidene gezinnen een en betzelfde 
hais bewonen, dan verkrijgt men niet meer dan 167,500 zielen voorde 
geheele bevolking van Soemba. 

De regering, die deze radja's uitoefenen , is als zoodanig niet zeer druk- 
kend. Wetten of adat's zijn er bijna geene en het wedervergeldings-regt 
is er in volle kracht. Is echter een moordenaar of dief bevreesd Tan 
ontdekt te zullen worden , dan begeeft hy zich tot z\jn radja en wordt dieos 
slaaf, waardoor zijn leven gered is , zonder dat de radja bevoegdheid heeft, 
hem later te mogen verkoopen. Door de bevolking wordt overigens nieti 
b^gedragen , om in het onderhoud harer radja's te voorzien. Maar dezes 
vinden niet te min menig voorwendsel om hunne onderdanen te bekaevelea 
en uit te zuigen; Zoo leggen zij hun voor onbeduidende redenen boeten op, 
en ofschoon daartoe geen regt hebbende, verkoopen zij hen als slaaf, wanneer 
de gelegenheid zich aanbiedt. Op die w^ze verzekeren zij zich inkomsten, 
al brengt de bevolking ook geene geregelde belastingen op. En deze ver- 
draagt dit alles geduldig en onderworpen. Daaruit bl^kt, hoe lijdelykj on- 
verschillig en krachteloos de Soembanees is. 

Daar het echter somtyds gebeurt , dat de ingezetenen van de eene ntgen 
zich bij de andere aan diefstallen schuldig maken , ontstaan daaruit zeer 
dikwerf oorlogen , die door hen gevoerd worden op de w^'ze als w\j thans 
zullen beschrijven. 

• 

§ 3. Zeden en gewoonten» 

Indien de bevolking van de eene negeri grieven tegen die eener andere 
heefc , vergaderen de mannen zich , en rukken des avonds gezamenlijk nit, 
gewapend met lansen van 12 voeten lengte, met een rond schild van gedroogde 
buffelhuid gemaakt en ongeveer 30 duimen middellijn hebbende, en met een 
parang. Zoo trekken zy naar de negeri waartegen zij het gemunt hebben. 
Bovenal zorgen zij van hoegenaamd geene daden van geweld te plageo; 
den nacht brengen z\j al zingende door , en al zingende noemen z\j al de 
grieven op , die hen bewogen hebben te velde te trekken , terwyl zij de 
ingezetenen der vy andelgke negeri uitdagen , den volgenden morgen , of op 
eenen nader te bepalen dag, het feit te komen beslissen. Indien de tegen- 
partij daartoe niet genegen mogt z\jn, tracht z\j de twisten bij te leggen door 
het betalen van eene boete, bestaande in eenige slaven, paarden, bnffols, var- 
kens enz.; doch in het tegenovergestelde geval, als de uitdaging wordt aan- 
genomen | rukken ook hare mannen gewapend uit, en scharen zich opeen vlak 
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terrein in één gelid tegen over hunne tegenpartij. Z\j stellen zich in tegen- 
weer , om de lanssteek van den uitdager af te keeren , 't geen zij doen , 
door met de linkerhand en met uitgestrekten arm , bet schild voor zich uit 
te houden. De tegenpart\j mag nu op niets anders dan op het schild z\jne 
lanssteek rigten ; wordt deze goed aangewend en dringt de lans door het 
schild in het ligchaam van den verweerder, dan is dit de eenige gelegen- 
heid , waarbij er bloed kan stroomen en wonden kunnen worden toegebragt, 
doch zelden valt dit voor. Nadat de partij de lanssteken der uitdagers 
heeft afgeweerd, komt hare beurt om te steken , terw^l de andere partij 
zich moet verweren gelijk de vorige gedaan heed. Is deze schermutseling 
eenige malen herhaald, dan geeft meestal een der partgen, die gewonde 
handen of armen bekomen heeft, zich als overwonnen over, betaalt de 
boeten die geëischt worden , en zijn de partijen bevredigd. 

Ook wel eens gebeurt het, dat men elkander te paard den oorlog aan- 
doet en de aanval door ruiters geschiedt. Heeft dit plaats, dan worden 
ook daarbij de regelen in acht genomen, die wij beschreven hebben; maar 
dan wordt de strijd gevoerd met een veel minder groot aantal strydknech- 
ten , daar er goed gedresseerde paarden vereischt worden , om voor- en 
achterwaartsche bewegingen te maken , ten einde de lanssteken met min- 
dere hevigheid te ontvangen, en deze zijn natunrlgk niet zoo algemeen. 

Zijn alle beproefde middelen vruchteloos, en verkiest de tegenparty niet 
aan de uitdaging noch aan het betalen der boeten te voldoen , dan 
worden er waaghalzen uitgezonden, die de vijandelijke negeri in brand moe- 
ten steken. Zoodra dit gelukt is , maken de aanvallers van de verwarring 
gebruik , rukken aan en nemen zoo velen van de tegenpartij als mogelgk 
is gevangen, terwijl zQ dezulken die zich verdedigen en niet willen overgf- 
vjn dood slaan. Eene algemeene plundering is het gevolg eener zooda- 
nige halstarrige verzetting. 

Na het sluiten van don vrede worden groot e feesten gevierd. Deze vin- 
den tevens plaats b\j huwelijken , geboorten en sterfgevallen. De plegtig- 
heden , daarbij in acht genomen , verdienen wel eene nadere beschouwing. 

De huwelijken worden onder de Soembanezen door de ouders van den 
jongeling met de ouders van het meisje vooraf gesloten. Indien men over- 
eengekomen is omtrent den prijs , dien de bruidegom te betalen heeft , wordt 
hem gelast, om op eene bepaalde plaats in het bosch de wacht te houden 
met eenige z\jner vrienden. Derwaarts wordt dan de aanstaande bruid door 
hare ouders gezonden , om eenige kruiden te zoeken of water te halen. 
Yan deze gelegenheid moet de bruidegom gebruik maken. Hij moet trach- 
ten zijne bruid te vatten en, met behulp zijner hem vergezellende vrienden, 
achter zich op het paard te nemen en naar zijn huis te vervoeren. Dade- 
lijk echter, op het eerste gerucht van het vervoeren van het meisje, wa- 
penen zich hare aanverwanten en vervolgen den vervoerder wel gewapend. 
Z\j ontmoeten hem echter nimmer anders (natuurlyk omdat z\j het niet wil- 
len) dan ten zijnen huize* Daar eischen zij het meisje terug , maar hij wei- 
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^ert , om haar nii te leyeren , en voldoet , in plaats daarvan , den vooraf 
bepaalden pr^'s voor haar bezit. Het gebruik brengt verder mede, dat alle 
de volgelingen voor hanne moeite worden betaald ; doch wederkeerig nut 
op ben de verpligting , deze betaling door tegengeschenken te vergoeden, 
gelijk mede de ouders van de bruid verpligt z(jn , aan hare dochter een nit- 
zet te geven. Neemt men dit alzoo in aanmerking, dan vFordt er niet zolk 
eene groote som voor de bruid betaald als men oppervlakkig wel zou meeoeiL 

Na het vertrek der aanverwanten en omstanders is de bruidegom de 
onbepaalde bezitter van zijne bruid , die hij des verkiezende kan verroereo 
of verkoopen, zonder dat het door de ouders daartegen ingebragte de 
minste verandering in z\jn voorgenomen plan zoude te weeg kannen brengeo. 

Deze huwelijken gaan gepaard met het vieren van feesten , die eenige 
achtereenvolgende dagen aanhouden en waarbij de gasten r^kelgk onthaald 
worden op paarden-, buffel- en varken svleesch , dat hun met r^st gekookt 
wordt toegediend} en van welke dieren dikwyls eene zeer groote menigte 
geslagt wordt. 

Op den vierden dag van het huwelijk slagt men altoos een buffel. Het 
vulsel der pens van dit dier wordt zorgvuldig opgegaard , en daarmede gaan 
de vrouwen in processie om het huis van den bruidegom. Dan werpen ijj 
het vulsel , onder het uitspreken van allerlei scheldwoorden tegen den broi- 
degom , tegen z^Jne woning aan. 

Gedurende het aanwezen der gasten wordt de tgd doorgebragt met dao* 
sen en het bespelen van de gong en de inlandsche gnitar. 

Het gezang der vrouwen, dat nachten achtereenvolgende duurt, behelst 
eene waarschuwing aan de bruid van vooral zorg te dragen, steeds airi es 
pinang in 't geheim te bewaren , ten einde hare familie en goede kenniseen 
daarop te kunnen onthalen* 

De dans verschilt in allen deele van die der overige eilanders. Een der 
oudsten , en tevens een der beste zangers , noodigt de vrouwen al zingende 
uit , om den dans te openen op het open plein voor het huis van den gast- 
heer, Aan deze uitnoodiging wordt weldra voldaan. De vrouwen plaatsen 
zich achter elkander in een lange ry ; de achterste houdt de beide handen 
op de schouders harer voorgangster , eene houding , die door de ge- 
heele troep wordt aangenomen. In die lange rQ beginnen ze al zingeode 
eenen trippeldans , waarb\j zij pene rondloopende beweging in acht nemen, 
terwijl de gong en de inlandsche trom met kracht worden geroerd. Na een 
uur geduurd te hebben eindigt deze dans, om door eene andere even zon- 
derlinge vertooning te worden afgewisseld , want al gillende dagen dan de 
vrouwen de mannen uit tot het geven van proeven hunner dapperheid, 
't Kost niet veel moeite , om de heeren tot deze ridderlijke bedryven te 
brengen. Maar waarin bestaan z\j ? In eene voorstelling waarbg de dap* 
perheid, volgens onze begrippen, juist geene zeer mooije fignnr maakt 
Immers met een piek in de hand begeeft zich een der dansers naar de trom, 
vat met zyne linkerhand den trommelstok en begint daarmede oit al «F^ 
magt op dat instrument te slaan, terwgl hy met gekromde knieën op den 



287 

grond trapt en door de Bchieiyke bewegingen weldra buiten adem geraakt» 
Onder deze helden-bedr\jven speelt de gong onophoudelijk, en al harder en 
harder en woester en woester, tot de danser z\jn trommelstok nederlegt, en 
sich Dnder de menigte omstanders schuil maakt. Dan wordt hij , wegens 
zgne stoute bedreven, door een daverend gegil begroet, 't welk de vrou- 
wen ter zgoer eere aanhe£Pen. 

Soms wordt ook de nacht met zingen doorgebragt ; dan bespeelt de zan- 
ger eene iolandsche guitar met twee koperen snaren bespannen. Dit ge* 
zang behelst meestal een verhaal van de daden der afgestorvene voorvaderen ; 
de melodie is niet onwelluidend , en wordt bg tusschenpozen door de vrou- 
wen beantwoord. 

Bg de geboorte van een kind wordt al zeer weinig in acht genomen* 
Graat de verlossing met moe\jel\jkheden gepaard, dan ontbiedt men een 
priester, die de kwade geesten bezweert, door gedurende den barensnood 
hun al zingende en neuriënde toe te roepen. Bezwijkt de kraamvrouw, 
dan schr^'ven zy dit toe aan den invloed der kwade geesten, die z\j niet 
hebben kunnen bevredigen. 

Drie volle maanden lang, wordt de kraamvrouw dagelQks naast een vuur 
gelegd, om goed uit te dampen en de vloeiing na de kraam te bevorde- 
ren. Gedurende den t\jd, dat zg haren zuigeling de borst geeft, mag zij 
haar kind in den morgen geen melk toedienen, maar is zQ verpligt hare 
borsten , bQ haar ontwaken , vooraf te ledigen , en met de melk de aarde 
te bevochtigen. Als het kind begint te loopen, geven z\j eenen maaltijd; 
dan wordt er op de gong gespeeld. Daarmede nemen alle plegtigheden 
een einde. De verdere groei en de geheele vorming en opvoeding van het 
kind worden geheel aan de natuur overgelaten. 

De begrafenis der Soembanezen gaat met velerlei plegtigheden vergezeld. 
Wanneer een gegoede inboorling overleden is, worden alle aanverwanten 
aan het sterfhuis genoodigd; de afgestorvene wordt niet ter aarde besteld 
alvorens de geheele familie vergaderd is. Gewoonlgk verloopen daarmede 
eenige dagen ; gedurende dien tijd plaatst men het Igk b\j de stookplaats 
in eene zittende houding , met den rug naar het vuur gekeerd. De stook- 
plaats bevindt zich altoos in het binnenste gedeelte van het huis en de 
gasten, die binnenkomen, moeten onwillekeurig den afgestorvenen voorbij- 
gaan; en dan geeft ieder hem iets mede voor de groote reis, die hij te 
ondernemen heeft. De een geeft hem een stuk geld in den mond, een an- 
der een kleedje, een derde een parang, een vierde wat siri en dergelijken. 
Al die voorwerpen worden in den zak gestoken, waarin hij gewikkeld is. 
Inmiddels brengen de gasten den dag en den nacht al weder met zingen 
door. De inhoud dier liederen bestaat in vermaningen aan den doode, 
om zich gedurende de reis niet op de achterbly venden te wreken, en 
vooral van t\jd tot t^d ten hunnent te verschenen. 

Wanneer al de gasten vergaderd zijn, wordt het l\jk naar de begraaf- 
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plaats gedragen, gevolgd door het beste paard van den overledenen, waarop 
een slaaf gezeten is, die gedurende den togt roerloos moet blgven zitten 
en geen zyner ledematen mag bewegen. Hy vertegenwoordigt den afge- 
storvenen. Ter grafplaats gekomen , wordt het lijk in een koii nedergfkteo 
en in eene zittende houding geplaatst. Onder het lijk ligt een koperen 
gong , en daar de kuil niet zeer diep is , ligt het bovengedeelte van het 
hoofd ongeveer met den beganen grond gelijk. Op het hoofd wordt almede 
een koperen gong geplaatst, en het geheel met eenè groote dikke steeneo 
zerk gedekt, die aan de vier hoeken op daar onder geschoven steeoen 
rnst, zoo dat er eene opening overblijft voor den overledenen, om daar- 
door, als hy 't noodig heeft, te kunnen ademhalen. 

De slaaf, die den afgestorvenen heefl voorgesteld , is verpligt het graf 
te bewaken. Voor de vervulling van dezen pligt heeft hg zijne vrijhad 
uit den band der slaverny reeds b\j voorraad verkregen. Hg moet boTeo- 
dien den overledenen van betel voorzien en deze ingrediënten tusschen de 
opengelatene reten in den grafkuil steken. Aan het paard wordt mede 
zijne vrgheid gegeven. 

Een jaar na het overlgden van den afgestorvenen, worden deze cere- 
moniën herhaald ; de vrijgegeven slaaf moet dan , in dezelfde houding, waarin 
hij den overledenen naar de begraafplaats is gevolgd, in de negeri weder- 
keeren, en een breedvoerig verslag geven van de wederwaardigheden, die 
den dooden op zijne groote reis zyn te beurt gevallen. Des anderen daags 
begeven zich alle bewoners der negeri naar het kerkhof en voorzien den 
dooden van eenen nieuwen voorraad voor zgnen togt , meestal bestaande io 
eetwaren en sin. Men besluit al deze plegtigheden met het slagten nn 
een of meer paarden , die , onder het zingen van lofzangen ter eere ?an 
den afgestorvenen , op zgn graf worden genuttigd. Gedurende den gebee- 
len tijd der ceremoniën , van het begin van het sterfgeval , worden er her- 
haaldelijk maaltijden ter nagedachtenis van den overledenen aan bet sterf- 
huis gegeven, meestal bestaande in paardenvlcesch en rgst, welk eten als 
het uitgezochtste door de bevolking wordt gehouden. 

De huizen der Soembanezen zgn zeer groot en hoog uit den grond g^ 
bouwd; het midden gedeelte van het dak is langwerpig verheven, en eeo 
rondgaand afdak bepaalt de grootte van de woning, die soms 12 vade- 
men diep en 15 en meer vademen breed is. In het vierkante midden ge- 
deelte, waarvan het dak hooger is dan het afdak, is de stookplaats. Om 
die stookplaats maakt zich ieder bewoner een kamertje, dat aan den hm- 
tenkant geheel digt is en zijnen uitgang heeft binnenshuis. In twintig en 
meer zulke kamertjes is het huis soms verdeeld. Het inwendige dier ver- 
trekken is vrg morsig en met veel bufifelhoorns en varken skinnebakken 
behangen. Het geheele huisraad bestaat in eenige potten en pannen, niat- 
ten en manden van inlandsch maaksel, en eenige weefgetouwen en viscn* 
netten die zg zeer veel vervaardigen. 
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De kleodiog der Soembanezen is eenvoudig maar morsig* Een zwart 
kleedje, een soort Tan surband van zwart, wit of rood katoen, en eenigo 
strengen touw, die zij als buikgordels dragen, maken hun gansche ge- 
waad nit. Jaar in jaar uit wordt dit kostuum gedragen, zoo lang het 
daurt; nooit wordt het gewassen; men kan zich dus voorstellen, hoe het 
er moet uitzien. 

De vrouwen dragen slechts ëëne lange, zwarte, zeer naauwe sarong van 
iolandsch weefsel, die meestal aan den benedenkant met kleine koralen 
of zeeschelpjes van verschillende kleuren best ik t is en op eenen afstand 
geene onaardige vertooning maakt. De mannen dragen ivoren armbanden, 
doch de vrouwen veelal koralen, die hoe grooter in soort ze zgn des te 
schoener zich in hunne oogen vertoonen. De gegoeden dragen veelal eeno 
snoer gele koralen , die z\j „ salak*' of „ boeboe" of ook wel „ kailolo*^ 
noemen en van de Endenezen inruilen. Dezen halen ze van de bevolking 
▼an de negeri Kotta-djogo , eene plaats in de binnenlanden van het eiland 
Floris , ten noorden van Noessa Ende en van de Pantë Kongaroro y in 
de baai van Ende gelegen , waar men zegt , dat nog de bouwvallen van 
een oud Portugeesch fort aanwezig zyn. 

Wij moeten omtrent deze plaats eene bijzonderheid uit de verhalen in 
die streken in omloop mededeelen. De bevolking van Kotta-djogo, zegt 
men, is veel blanker dan de overige bevolking dezer eilanden. Men wil, 
dat z^* , hoezeer thans geheel verwilderd , echter de wezenlyke afstammelin* 
gen z\jn der eerste Portugesche Enropeanen, die aldaar hebben gewoond. 
Z\) zouden zich , onvermengd met inlanders , hebben voortgeplant , gelijk 
sulks mede het geval moet z\}n met de afstammelingen der Nederlanders 
op het eiland Kisser. Uit deze omstandigheid maakt men al verder op , 
dat de koralen , die thans uit den schoot der aarde worden opgedolven en 
zelfs , b\j sterke regens , voor het oog zigtbaar worden , en die bg de 
inlanders van Timor, Savoe, Roti, Soemba en Floris boven goud en 
edelgesteenten worden geschat, door de eerste Enropeanen z\jn aangebragt. 
De kleur dezer koralen is hoog geel. 

De mannen van Soemba baden zich zeer zelden, de vrouwen echter 
zeer dikwerf; zij dragen daarb\j alle lang haar, dat dagelijks met do ge- 
kaauwde klappernoot wordt gesmeerd , om daaraan , even als aan de huid, 
een olieachtige tint te geven; het geheel ziet er, gelyk men denken kan, 
vr\j morsig en smerig uit. De mannenr zoowel als de vrouwen vQlen 
daarenboven hunne tanden af, en nuttigen onophoudelyk op eene zeer 
walgel^ke wijze den betel. 

De geaardheid der bevolking is zachtaardig, gastvrij, ly delijk en onderwor- 
pen ; doch z\j z\jn zeer lui , 't geen zg met de overige eilanders in dezen 
omtrek gemeen hebben. Zy zgn echter schrander van begrip en voor eene 
spoedige ontwikkeling vatbaar. Mogt het gebeuren , dat zg te veel onderdrukt 
worden, dan zullen zg eerder de handen aan zich zelf slaan, door zich 
aan een boom te verhangen, dan zich aan hunne meesters te vergrgpen. 
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Groote liefhebbers z\]n sg Tan bet geven van feesten en de nachten met 
dansen door te brengen, 't geen ons uit de ceremoniën bij geboorten, be- 
gravenissen enz. reeds gebleken is. Het geluid Tan een gong maakt hes 
zinneloos en z^ bedenken zich geen oogenblik , om er dadelijk op jtf te 
snellen, en dagen en nachten onbezorgd in de feestvreugde door te breogeo. 

Do schryfkunst kennen z\j niet; de overlevering van vorige tgdeo gtat^ 
van mond tot mond, van den vader op den zoon over en is gevolgdijk 
zeer gebrekkig. 

§ 4. De taal. 

Hunne taal is zacht en welluidend, echter zeer arm en onbeschaafü. Zfj 
is niet moe^jel^k aan te leeren. Wij zullen hier eene korte woordenljjst 
laten volgen van de taal, die door de oostel\)ke Soembanezen gesproken 
vrordt* Daarbg voegen wQ, tot vergelijking, de woorden in het Tlmo- 
reesch en in de taal van £nde op het eiland Floris. 



Ked^rdmtte^. 


Taal van Timor. 


Snde. 


Soemia, 


God. 


Oessie NIao. 


Allah. 


Mara-8poe. 
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Rewa. 


MadiU. 


Breed. 


Manoea. 


Mèrè. 


Ambelar. 


Smal. 


Malèna. 


Dekie. 


Dabelar. 


Hoog. 


Mananoe. 


Jaoga. 


Janga. 


liUg. 


Palla. 


Bokko. 


Pandak. 


Groot. 


Naik. 


Mèrè. 


Bokkol. 


Klein. 


Kaliko. 


Dekie. 


Haras. 


Braaf. 


Nèka leko. 




Toaw samoe. 


Ondeagend. 


Neka lioe. 




Touw dasamoe 


Verschrikken. 


Maskeke konw. 


Gedoe. 


KeUUk. 


Dapper. 


Mataniko. 


Banie. 


Benie. 


Laf. 


Namtoow. 


Takoet. 


Magnadat. 


Hongerig. 


Nammenaha. 


Ambapoe. 


Men4joe. 


i>orstig. 


Meno matte. 


Moa. 


Madoe. 


Lai. 


Mafena. 


Ora bara. 


Oera bara. 


Vlötig. 


Makoeoe. 


Pesa mewia. 


Merana etie. 


Sterk. 


Matanie leo. 


Negie. 


Mime parie. 


Zwak. 


Haloel^. 


Iwa negie. 


Mime datel. 


Waim. 


Mapoetoe. 


Petoe. 


Banas. 


Koud. 


Maniekie. 


Keté. 


Maringoe. 



Wj laten thans nog eenige volzinnen volgen in 't Nederdaitsch en in de 
talen van Timor en Soemba. Men kan daarnit zien, hoe eenvondig de za- 
menstelling is, en hoe weinig meer dan eene zamenvoeging der woorden, 
zonder eenige flektioi de geheele konstrnktie uitmaakt. 



NederduiUeh. 
Hoe is uw naam. 
Yan waar komt gij. 
Kom hier. 
BIQf daar. 
Gaat spoedig. 
Gaat weg. 
B\jdt langzaam. 
Ik heb honger. 
Ik wil drinken. 
Ik wil eeten. 
Ik wil slapen. 
Ik wil my wasschen. 
Ik ga wandelen. 
Het is warm. 
Het b kond. 
Geeft my pisang. 
Geeft my uw hand. 
Gaat daar sitten. 



Tiwu>r, 
Hokana sekoow. 
Ho wiko méé. 
Oema wibie. 
Hona maai winaai. 
Naauw laba laba. 
Hona loo. 

Naanw kaleo noka bikassie. 
Aomèna. 
Aaw mino oeu. 
Aqw naha. 
Aqw loemie toepe. 
Aaw safe fèfa. 
Aaw fèna naaaw. 
Manas mapoetoe. 
Maniekie matte. 
Téé aaw oekie. 
Mena nima. 
Kies omtok in binanie. 



Soemba, 
Geratoe moe moe. 
Ge wielie. 
Maai laai issoe. 
Dingir laai sena; 
Lakoe ringang. 
Lakoe meronw. 
Ngirie kalikie jara. 
Njoenga menjeoo.] 
Xoemboesa pa oenoe waai. 
Njoenga kamboesa ngangoe. 
Njoenga kamboesa masoeroe. 
Njoenga kamboesa nabassa matta. 
Njoenga kamboesa ntelakoe. 
Laloe banas. 
Laloe maringoe. 
Oenda kaloerara. 
Oenda kaloe. 
Mendapoe sena. 

19« 
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Nederduiitch. 
Blyft wat praten. ' 
Haalt my melk. 
Zijt niet boos. 
Ik ben boos. 
Vreest niet. 
Waarom niet? 
Vat m^n paard. 
Steekt dtf kaars aan. 
Droogt mijne kassens. 
Maakt warm water. 
Raapt dat op. 
'Hangt het op het toaw. 



Timw. 
Toko hita wa kalèo. 
Naaaw mana soesoe. 
Kaisa matoca. 
Anw matoea. 
Naika namtoaw. 
Naaa kemooi. 
Hèkè anw bekassie. 
Tounoa pakkoe ninie. 
Hooi aka noenoe. 
Malala oloe mapoetoe. 
Balck moffoe. 
Bonie bi tanie. 



Soemha» 
Napa ta panie. 
Tekiè soesoe. 
Amboe keroaw. 
Njoenga keroow etie. 
Amboe mengadat. 
Ingekie inda. 
Apa jara njoenga. 
Toenoe ririe. 
Pendingi noela. 
Woloe wai papani. 
Sillie. 
Teo lalikoe. 



§ 5. Takken van bedrijf en nijverheid. 

De luiheid van de manDen op Soemba gaat vr\} wat verder dan die der 
vrouwen , ja 't zou eene groote onregtvaardigbeid z^jn , ook haar vao loi- 
beid te beschuldigen. Immers aan haar wordt al bet werk overgelaten, 
terwyl de mannen onbezorgd bun vermaak najagen, te paard rondslenterea, 
dezen of genen bandelaar trachten te bedriegen en zelfs op diefstal uitgaan. 
Hebben zij een bongerige maag, dan treden zy bet eerste bet beste buis, 
dat zij op bunnen weg ontmoeten, onbeschroomd binnen om er baimeo 
honger te stillen, 't Gebruik brengt mede, dat bij, die dit verlangt, ook 
ongenoodigd zijn intrek neemt, de guitar bespeelt en daarbij zoo laog 
blyfc zingen, tot hem zijn maciltgd is voorgezet geworden. 

De vrouwen doen byna alles wat gedaan moet worden. Z|} planten 
katoen, weven lijnwaden voor de kleeding van baar zei ven en het hoisge- 
zin, verbouwen r^jst, djagong, pompoenen, oebies enz., en zorgen dat de 
oogst ingezameld en huiswaarts wordt gebragt. Zij branden kalk ?oor 
't gebruik bij den betel. Zg koken bet eten en zorgen voor de voeding 
van het gezin, terwijl de man haar mishandelt en slaat, en desverkiesende 
aan den eerst aankomenden handelaar verkoopt. 

De mannen breiden netten, maken touw, zoeken kamoeningboat, vogel- 
nestjes en karet, en trachten deze produkten aan de bandelaren te verkoo- 
pen. 't Bygeloof staat bun echter dikwerf in den weg, om hunne mterste 
pogingen aan te wenden tot bet verkr^'gen van de meest gezochte handels* 
artikelen. Zoo mogen zy, boezeer de vogelnestjes zoekende en plakkende, 
ze echter nimmer binnenshuis bewaren; z\j moeten ze in het bosch verbe^ 
gen tot zü eenen kooper er voor vinden. Maar vooral omtrent het san* 
delbout, hetgeen in menigte op dit eiland groeit, is bet bijgeloof buiteo- 
sporig. Immers z^* mogen dien boom niet vellen en het bont zelfs niet 
aanraken. De oorzaak hiervan schreven zg toe aan den goddel^ken oor- 
sprong van dien boom. Wij zullen dat sprookje kortel^jk mededeelen. 
Toen hunne godheid amboe wolloh makdonkob genaamd , die zijn ver- 
blijf houdt boven de wolken, het eiland van buffels wilde voorzien, werden 
twee Soembanezen, ambob palla en ambob lappoe genaamd, naar boven 
ontboden, en met een paar buffels terug gezonden. Daar dete dier«D 
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onwillig waren, om de steile afdaling uit de wolken naar de aarde te be« 
proeven , vereerde de godheid aan ahboe palla een stol?, om daarmede 
de bufifels te slaan en tot loopen aan te zetten; met dit hulpmiddel leiden 
de dieren , zonder verdere tegensparteling , den weg benedenwaarts af. Z\j 
landden te Palmedo, op de noordkast van het eiland, waar ambob palla 
kwam te overlijden, en om een teeken te hebben, waardoor men zyn graf 
kon herkennen en wedervinden, werd de stok, dien hy van de godheid had 
ontvangen , daarop geplant. Deze stok schoot wortels en groeide weelig 
op tot eenen sandelboom, en van dezen boom zyn de veelvuldige boomen 
voortgesproten, die thans op Soemba aanwezig zijn; maar dewijl zij znlk 
oenen verheven oorsprong hebben , is het niet geoorloofd , ze te kappen en* 
gebmiken* Dat dit bygeloovig volkssprookje invloed heeft op den uitvoer 
van dat produkt, laat zich veronderstellen. Straks zollen wij zien in welke 
mate dit het geval is. 

Soemba ligt in het gezigt van Ende op het eiland Floris ten noordoos- 
ten, en Sapie op Sumbawa ten noordwesten; beide deze plaatsen z\jn zeer 
▼olkryk en door Boeginezen en hunne afstammelingen bewoond, die zich, 
met uitzondering van het artikel paarden , uitsluitend van den handel heb- 
ben meester gemaakt. Geene middelen ontzien zy, om zich in 't bezit van 
dezen handel te handhaven ; zelfs berooven zij alle andere kooplieden , die 
zich met hetzelfde doel derwaarts begeven, niet alleen van hun eigendom 
maar ook van het leven. Zy voeren dezen handel met ongeveer vyftig 
praauwen. Bevinden zij zich op kusten van Soemba, en worden zy door 
slecht weder overvallen, dan laten zy hunne vaartuigen, op de daartoe 
meest geschikte plaatsen van het strand, op 'tdrooge vallen, of gaan lig- 
gen achter klippen , hoeken of riviertjes , waar de kusten rykelyk van voor- 
zien zijo, en honden zich daar ook met de tripang«visschery onledig. 

De Boeginezen van Ende ruilen overigens van de inboorlingen van 
Soemba: karet, vogelnestjes, touw, vischnetten, djagong, padie, kamoe- 
ninghout en slaven. Tien of vyftien padoeakans van Lombok, Bali, de 
bogt van Boni , Makassar en Bima deelen in dezen handel , voornamelijk 
om zich slaven aan te schaffen, die naar Ende, Sapie, Soembawa, Lom- 
bok, Bali, de bogt van Boni en de Oostkust van Borneo worden ver- 
voerd en aldaar gereede koopers vinden. Een dertigtal Badjoe-laut of tri- 
pangvisschers deelen mede in dien handel van slaven , en zeer weinigen 
verlaten de Soembasche kust zonder eenige slaven met zich te voeren. 

Eindelyk doen de zeeroovers uit de straat Eomodo van tyd tot tijd de 
kust van Soemba aan, en rooven zoo vele menschen als zy magtig kan- 
nen worden, die zy als slaven met zich voeren. Alle deze vaartuigen 
werken krachtdadig mede om de noordkust van het eiland te ontvolken , 
in stede van door hunnen handel bloei en welvaart onder de bewoners 
van Soemba aan te brengen. 

JSet getal der jaarlyks van Soemba uitgevoerde slaven te bepalen , is 
niet wel mogelijk, dewijl de handelaren aan geene restriktie hoegenaamd 
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onderworpen z\jn en als zoo vele onafhankelijke vorstjes hun gezag op de 
domme en lïjdA\jke bevolking uitoefenen. 

Zigtbaar is de schaarste van bevolking op Soemba aan het noorderstraod. 
Men mag vryel^'k aannemen, dat z^ alleen veroorzaakt is door den ?eel« 
voldigen onophoadel\jken slavenhandel, die jaren geduurd heeft en tot hedeo 
nog geen einde heefit genomen. 

Immers nog slechts weinig jaren geleden , werden door den radja rao 
Prai Kameron , in het b\jz\jn van w\jlen kapitein dbunb, op eenen morgen 
zeventig slaven aan drie Bimanesche vaartuigen verkocht, voor den nietigm 
pr\js van een pikol gedroogde betelnoten voor eiken slaaf, of 4 koperen 
bokkors , of 5 kapmessen , of 3 gebloemde tjindeës. Dit vond plaats b|j 
het openstellen van den handel in paarden , en 't zal volstrekt niet over- 
dreven zijn , als men veronderstelt , dat ter dier tgde en bevorens niet 
minder dan een duizend slaven van Soemba naar de verschillende opge- 
noemde plaatsen werden vervoerd , en gel^k op Bali en Lombok gretig 
werden verkocht voor veertig pikols r\jst per hoofd. 

Voorheen, en wel tot in 1830, werden de slaven van Ende door vaar- 
tuigen van Bourbon gekocht; het laatste schip is ter dier reede, met 170 
slaven aan boord, door eeu der slaven in brand gestoken, waarbg de ge- 
heele lading is omgekomen. 

Dat deze menschenhandel tot heden nog gedreven wordt , daarvan was 
de heer gbokovius , gedurende zy n verblyf van zeven maanden op Soemba 
in 1846, meer dan eens oor- en ooggetuige. Baba. laja, woonachtig op 
Nangamessi, verhaalde hem onder anderen, dat hg drie jaren geleden 
met eene padoeakan naar Samarang was geweest, en tydens z\jn verbluf 
aldaar een veertigtal slaven had verkocht aan een inlandschen kapitein. 
Dezelfde baba laja verhaalde hem al verder, dat men op een vaartuig, 
waarmede hy, toen twee jaren geleden en dus in 1844, naar Lombok ge- 
stevend was, door eenen storm beloopen werd. Men was de straten Lom« 
bok en Bali voorby gevaren, en had, by het binnen komen van straat 
Soenda, zeventig slaven vermoord en over boord geworpen, uit vreee 
van door de kruisers achterhaald en opgebragt te zullen worden. 

De heer gronoviüs geeft de namen van nog vele andere personen op, 
die ongelukkige Soembanezen uit hun land als slaven vervoerd hebben. 
Zoo verhaalt hg, dat zekere baba bobpia naar Ende vertrok met 5 sla- 
vinnen aan boord; zekere kodjama naar Pedjoe met eene lading slaven, 
die hg te Mombora had ingenomen; de zoon van intjb latoe van Pedjoe 
stevende van Ende naar Pedjoe met 80 slaven aan boord. Het is zeker, 
dat er geen vaartuig, aan inlanders behoorende, van Soemba vertrekt, of 
er worden eenige arme slaven mede vervoerd. 

Desniettemin is deze uitvoer, in vergelijk met vorige tgden, betrekkel(jk 
gering. Men bedriegt zich echter, indien men gelooft, dat deze verminderde 
uitvoer moet worden toegeschreven aan de vrees der handelaren, om dien 
onmenschelgken handel voorttezetten. Men vestige slechts het oog op Eo^^» 
eene plaats voor weinige jaren geheel door de onzen verwoest, en tban* 
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vindt men daar geen man, die slechts een tamelQk, ja een gering vormo* 
gen beeil, of hij is bezitter van een twintigtal slaven , die allen van Soemba 
afkomstig sgn. 

En geloof niet , dat al die slaven , welke op Ende aanwezig , en van 
Soemba afkomstig zyn , door de Endenezen op Soemba zgn ingekocht. Daar 
deze Boeginezen van Ende zich als de regtmatige bezitters van Soemba 
beschouwen , hebben zij , door gestadige oorlogen te voeren , de bevolking 
aan zich onderworpen. Die plaatsen, welke door hen beoorloogd z^n, 
worden door hen van bevolking beroofd ; duizenden ongelnkkigen hebben 
z\} als slaven met zich gevoerd, en vele vogelnestklippen, zoo als die te 
Teraba en Kodie, hebben z\j zich toegeëigend. 

In de maand Mei 1838 is Ende door Z. M. korvet Boreas zwaar 
getuchtigd. Die tuchtiging heeft de hoofden van Ende bewogen , om met 
het Nederlandsche Gouvernement een kontrakt aan te gaan. Zonder eene 
voortdurende kontrole was het echter te voorzien , dat z\j zich daaraan niet 
zouden houden ; en dit is ook werkel^k het geval geweest. Toen de heer 
afiOKOYiüS zich in 1846 op Soemba bevond, zag h\] niet veel verbetering in 
den toestand, gel^k die voorde tuchtiging en het kontrakt van 1838 was. 
Door z\}nen invloed, door geschenken en overredingen, heeft h\j de Ende- 
nezen er evenwel toegebragt, om onze scheepvaart op Soemba ten handel 
toe te laten tot het inkoopen van paarden. Yoornamelgk werden z\) hier- 
toe overgehaald , omdat z\) zelf geen handel in paarden dr\|ven. Dit heeft 
op den prijs der slaven grooten invloed gehad. Immers dewijl de inboor- 
lingen van Soemba nu door dezen paardenhandel ruimschoots van al het 
benoodigde werden voorzien, tegen zeer verminderde prijzen, en z\j voor 
een paard meer verkregen dan z\j vroeger voor den verkoop van twee of drie 
slaven van de handelaren konden bedingen, steeg natuurlek de pr\js der 
slaven, die voorheen gelQk stond aan de waarde van tien paarden, daar- 
door zeer aanmerkel\jk. Z\j vroegen toen tien dukaten voor een slaaf, 
dien z\j , drie of vier jaren vroeger , voor v\jf kapmessen aan de handelaren 
afstonden, 't Is ons echter niet bekend of dit later zoo gebleven is, toen 
de Endenezen inzagen, welk eene uitkomst voor hen de vr\jheid opleverde, 
die zg aan onze schepen hadden vergund. Zeker is het , dat deze geheele 
omkeering in den handel aan de mindere klasse van handelaren op Soemba 
in den beginne onbegrijpelgk voorkwam. Zij die van de Boeginesche 
handelaren van Ende goederen op krediet hadden gekocht, onder voor- 
waarde dat z\j daarvoor slaven zonden leveren, vonden zich bitter te leur 
gesteld. En w\j zouden niet durven beweren, dat z\| in die teleurstelling 
geen toevlugt namen tot het rooven van menschen , op eene nog uitgebrei- 
der schaal ; iets 't welk niet kan worden tegengegaan, zoolang op Soemba 
geene kontrole door een Gouvemements-oorlogsvaartuig wordt uitgeoefend. 

In het jaar 1845 zijn ook met eenige radjas, namens het Nederlandsche 
Gouvernement, overeenkomsten gesloten ; maar deze maken eveneens geen 
den minsten indruk op de radjas, en zijn evenmin voldoende, om den 
slavenhandel tegen te gaan ; immers in weerwil dier overeenkomsten bljj ven 
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sy de voornaamste handlangers der handelaren tot het verkregen van slareo. 
Onbewimpeld geven zij te kennen, dat ban, by het sluiten van die kon- 
trakten, volstrekt niet is voorgehouden , dat zij eenige beperkingen ondergaan 
moesten in de handelingen , die zij tot dat oogenblik hadden gepleegd ; niets 
was hun te kennen gegeven, dan de begeerte van het Nederlandsche 6oq- 
vernement, om de oude vriendschap weder met hen aanteknopen. Toen, 
beweeren zy , werd hunne hand vastgehouden tot het stellen van een kruisje 
op een stuk geschreven papier. En nadat zij dit hadden verrigt, vielen er 
eenige kanonschoten en werden aan hen als belooning uitgereikt : een rottiog 
met zilveren knop, een kleine oljphants-tant , twee koperen talams, twee 
koperen bokkors, een en een kwart vadem geele voeriog-zyde, een on een 
kwart vadem rood grein en een kleine Nederlandsche vlag. Te Momboro 
werden deze geschenken by vergissing aan den broeder van den vorst 
gegeven, dewyl hij zelf weigerachtig was, om den kommissaris te ontmoeten, 
terwijl de broeder die geschenken thans niet wil afgeven i maar voor sich 
zelf behouden. 

§ 6. Voortbrengselen. 

Gewis vindt men geen eiland in den ganschen Indischen Archipel, waar 
de vogelneetklippen zoo algemeen zyn als op Soemba. Men weet dat onder 
den naam van „ volgelnesten" in den handel aangeduid worden de nestjes 
van eene zwalawsoort (Hirundo esculento), op de Oost-Indische eilandeo 
te huis behoorende, welke als voedsel bij de Chinezen in hooge achting 
staan , vooral wegens de daarin veronderstelde prikkelende en tonische eigen- 
schappen. Byna iedere negeri bezit een of meer holen diep landwaarts in *t 
bosch of 't gebergte , waar deze produkten voor de Ghinesche markt gevonden 
worden. Zeer zelden vindt men deze aan het strand; ons zyn als zoodanig 
slechts de holen te Teraba, aan de zuidkust van het eiland bekend. Het getal 
holen te bepalen is niet doenlyk , daar men er nog dagelyks nieuwen ontdekt. 

De opbrengst der gezamenlyke holen is onbeduidend in gewigt, daar er 
geen de minste toezigt op is en de nesten, als ze naauwelyks eenige dagen 
oud zijn, door dezen of genen worden geplukt. Dan zijn ze dikwyls niet 
meer dan 'A duim breed, en wegen een honderd en meer stuks van dese 
ontydig gepinkte nesten ter naauwernood een kati. Zij zyn echter byna 
zonder uitzondering buitengewoon wit , en zouden , indien zy ter gezette 
tyden geplukt werden, onder de eerste soort gesorteerd worden. 

Daar de inboorlingen, ook al ten gevolge van het bygeloof, deze nesten 
niet in hunne huizen mogen bewaren, verwaarloozen zy de klippen en holen, 
en veroorzaken zelfs dikwyis dat de vogels worden uitgeroeid en veijaagd. 

De hoeveelheid, die jaarlyks naar Ende wordt overgebragt, is tasseben 
de zes en acht pikols, terwijl ongeveer twee pikols door andere vaartuigen 
worden gekocht en vervoerd. 

Daar de nesten niet het vyfde gedeelte hunner natnurlyke grootte ver- 
kregen hebben als zy geplukt worden , zou de hoeveelheid natuurlijk mer- 
kelyk vermeerderen en ongeveer veertig pikols bedragen, indien de ware 
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tyd van plakken werd in acht genomen. En die hoeveelheid zon jaarl^'ka 
nog weer aanmerkelijk toenemen onder een behoorlek en regelmatig bestnar. 

De voornaamste klippen en holen van het eiland zyn te Palmedo, Kodie 
en Teraba; beide eerstgenoemden leveren versch water- en laatstgenoemde 
zoutwater-nesten , daar de laatstgenoemde klip aan het strand en de anderen 
binnenslands gelegen zyn. 

Thans levert de klip te Teraba en die te Palmedo twee pikols b\j ieder 
plak, en die te Kodie ongeveer een pikol. De vadzigheid der eigenaren, 
veroorzaakt door het veelvnldig gebruik van opinm, is echter oorzaak, dat 
er, behalve de reeds opgegeven belemmeringen tegen een overvloedigen oogst, 
bovendien nog veelvuldige rooverijen van nesten plaats hebben. 

De overige veelvuldige klippen hebben geene bepaalde eigenaren. De op* 
brengst verschilt van 2, 3 tot 15 kalis ieder pluk. Z\j worden, als een 
algemeen eigendom van de bevolking, door de eerstkomenden van hare 
nesten geledigd; daardoor wordt dikwijls geen tijd aan de vogels gegund, 
om te broeijen of hunne jongen groot te brengen. 

Do hoeveelheid karet (schildpad), door de handelaren van dit eiland ge- 
trokken, is zeer onregelmatig en das moegelijk op te geven. Dat gedeeltOi 
't welk naar Ende zijnen uitweg vindt, bedraagt ongeveer twee of twee en 
een halven pikol. Daar de veeWuldige trlpang-visschers , die de kusten 
van het eiland gedurende vele maanden van het jaar aandoen , ook den 
schildpad trachten te vangen , en de op die wyze verkregen karet nimmer 
aan anderen afstaan maar met zich vervoeren, kan de juiste hoeveelheid 
die het eiland oplevert niet worden bepaald; doch vrgelyk mogen wij die 
stellen op v\jf pikols 's jaars. 

Over het geheelo eiland wordt door de bevolking padi voor eigen ge- 
brnik geplant. De uitvoer, die er van plaats heeflt, bepaalt zich slechts 
tot eene hoeveelheid, die noodig is om in de behoede der bevolking van 
£nde te voorzien; en daar de bevolking van deze laatste plaats geschat 
kan worden uit 3000 zielen te bestaan, kan men stellen, dat er niet min- 
der dan 300 kojangs padi naar Ende wordt uitgevoerd. Deze padi wordt 
veelal ingeruild tegen messen, doeken, sarong's en kokosnoten, welke drie 
laatste artikelen op Ende vervaardigd en gewonnen worden. 

Ook een gedeelte van de djagong die Soemba voortbrengt vindt eenen 
uitweg naar Ende, en hoe weinig de uitvoer ook moge schenen, kan hij 
echter gelijk gesteld worden aan die van de padi. De djagong wordt het 
geheele jaar door geplant en meestal nog jong zijnde geoogst. 

De ruwe katoen wordt zeer veel aangeplant voor eigen gebruik, tot het 
weven van de weinige lijnwaden, die de inboorlingen gebruiken, bestaande 
ia vrouwen-sarongs , kleedjes, buikgordels, omslag- mantels en hoofddoeken 
voor de mannen; alle deze lijnwaden zijn zeer zwaar en dikwerf gebloemd 
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gewoTen. De gebloemd geweven omslag-mantels worden door de bandek- 
ren ingeruild, en- als een artikel van handel uitgevoerd , doch bet getal 
bedraagt niet meer dan twee honderd stuks ; de prys daarvan is doorgaans 
twee guldens bet stuk. 

Vele soorten van touwwerk en garens worden op Soemba gemaakt van 
boombast. In hoedanigheid staat dit touwwerk gelijk aan de vlaggeljjoeo 
en 't zeilgaren. De uitvoer van dit zeer gezochte artikel is aanmerkelgk. 
Het garen is veel sterker dan het Europesche zeilgaren , zoodat men er de 
voorkeur aan geeft voor het vervaardigen van vischnetten. De uitvoer ?an 
bet geheele eiland kan gesteld worden op 50 pikols lijnen en 10 pikols 
zeilgaren jaarlijks. 

Ook vischnetten worden in menigte door de inboorlingen van Soemba te 
koop aangeboden , en veel door de handelaren opgekocht. Zy beataao lo 
zeer regelmatig en net geknoopte werpnetten. De prgs is ƒ2,00 het atok, 
en men kan stellen dat er ongeveer 800 stuks uitgevoerd worden. 

Sandelhout is het voornaamste produkt, dat het eiland oplevert. Het hoot, 
dat onder dezen naam in den handel bekend is , wordt genomen uit bet 
hart van do Santalum Album , een boom , die op vele eilanden van den 
Indischen archipel en in het westel^'k gedeelte van het vasteland van Indiê 
in 't wild wordt aangetroffen. Als de boom oud wordt, verkrygt het bin- 
nenste gedeelte eene groote vastheid van draad, eene scboone gele kleor 
en een zeer aangename reuk, terw\jl de buitendeelen van den stam wit, 
grofdradig en reukeloos blijven. Men zegt, dat er drie verscheideobeden 
van den sandelboom zyn, namelgk de witte, de gele en de roode, waar- 
van slechts een , de gele , het bekende sandelhout zou opleveren. Hoe dit 
ty , zeker is het dat het sandelhout, 't welk in den handel gewild is, dikwjjls 
te vergeefs in den sandelboom gezocht wordL Volgens milbubne Orienld 
comnwrce wordt de boom, na gekapt te zgn, van den bast ontdaan, in stok- 
ken gekloofd en daarna , gedurende een paar maanden , onder den grond 
gelegd , in welken t\)d de witte mieren het buitenste reukelooze hoat ver' 
teeren , zonder het hart te beschadigen. Het wordt dan opgegraven en ge- 
sorteerd naar de grootte der stukken. Hoe donkerder de kleur is en hoe 
nader het stuk zich bg den wortel bevindt, des te sterker is de geur. Bleek- 
kleurige stukken , of dezulken die klein of vergaan zgn , of die wit boot 
aan zich hebben, bezitten geene waarde , en men dient vooral te waken tegen 
de inmenging van hout , in kleur op sandelhout gelgkende , doch verstoken 
van de geur, die er de waarde aan geeft. 

De Hindoe's gebruiken sandelhout ab reukwerk bg hunne begrafenissen; 
maar de voornaamste verbruikers zgn de Chinezen, die er waaijers, doos- 
jes en andore voorwerpen van die soort uit vervaardigen en het poeder 
bezigen bg de zamenstelling van kosmetiek. De invoer van dit bont u 
Canton , onder Engelsche vlag alleen , bedroeg van 1 Jnlg 1837 tot 30 Jm 
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1888, niet minder dan 6,166 pikolsi voor eene waarde van 147,984 dol« 
lars , en de invoeren van sommige jaren bedroegen somtijds meer dan twee- 
maal dat bedrag. 

Op Soemba heeft men gebeele bosschen sandelboomen , zoodat het daar- 
aan zijnen naam van f, Sandeleüand*' of jy Sandelbosch" hrj de zeevarenden 
te danken heeft. En toch zijn er die beweren , ,, dat deze naam er zeer on- 
eigenaardig aan gegeven is, omdat het sandelhout er schaarsch is en van 
eene veel mindere hoedanigheid dan dat van Timor" *)• Deze dwaling is 
toe te schrijven aan het feit, dat de uitvoer van sandelhout er zeer gering 
is als een gevolg van 't bygeloof der bevolking. Zij z^n , gelgk wy reeds 
zeiden , in den waan , dat z\j het niet mogen vellen of zelfs aanraken. Dat 
alleen is de oorzaak, dat dit rijke produkt voor als nog voor den handel 
verloren is. Toenadering dezer eilanders tot de Europeanen, door verme- 
nigvuldigde gemeenschap, zou echter spoedig hierin verandering te weeg 
brengen en hen van hunne dwaze begrippen terug doen komen. Zulks is 
thans reeds zigtbaar, daar zg het kappen van sandelhout aan de Endene- 
zen toestaan , te Maloeloe en Mandjelie zich laten vinden , en voor de ver- 
gunning tot hot aankappen een schadeloosstelling vragen. Zoo verre men 
dit kan nagaan, heeft de uitvoer van sandelhout sedert 1838 tot en met 
1848 dus in tien jaren bedragen: als 

van Palmedo ongeveer 900 pikols 
„ Andatta „ 98 ,, 

„ Mendjelie „ 150 „ 
„ Meloeloe „ 80 „ 

Totaal. • 1228 pikols. 

Mogt het aankappen eens geheel opengesteld worden, zon Soemba ongetwy- 
feld jaarl\jks wel 6000 pikols voor den uitvoer aan den handel kunnen leveren. 

De broeder van den heer hazabd, resident van Tlmor, over wien wij 
vroeger reeds spraken , had een klein sandelhoutbosch op Soemba gekocht 
voor eenen prgs van 700 rijksdaalders. Daaruit kon hg 200 pikols hout 
verkrijgen. De dood heeft deze voornitzigten echter vernietigd. Men zegt, 
dat als men den grond voor eenige jaren koopt , om dien te ontginnen , men 
meester van het daarop staande sandelhout kan worden ; om de boomen te 
mogen vellen schenen er echter altoos eerst eenige geweerschoten te moe- 
ten vallen. Dan eerst beschouwt zich de Soembanees als overwonnen, en 
meent hQ genoeg voor de geesten zijner voorvaderen, die in de sandel- 
bosschen wonen, gedaan te hebben. 

Kamoeninghout wordt er zeer veel op dit eiland gevonden en voor den 
uitvoer door de bevolking aangekapt. Daar het gebruik van dit hout zich 
echter bepaalt tot het maken van gevesten en scheden van krissen , is de 
afzet daardoor binnen zeer enge palen besloten. Geen der inlandsche 



*) Zoo spreekt onder anderen de heer c. J. teiocdick Covp'CPoeU gMral tut lei poues» 
9ionM Neerkmdaue* dans Pinde Archipélagique III , 199. 
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vaartuigen , die Soemba bezoeken , vertrekt immer , zonder zich zoo veel 
mogelijk van kaïaoeninghont te hebben voorzien, waarvoor zy eene goedfl 
markt vloden , door den geheelen Indischen archipel. 

De stukken , die ter verkoop worden aangeboden | hebben de grootte 
van een en een half voet en minder, en de dikte en breedte van eenige 
duimen. Zy worden aan den wortel gekapt. De prijs van zulk een stok 
hout op Soemba is van een tot twee guldens, en het wordt tegen / 4 tot 
ƒ12 verkocht, al naar mate de vlam is, die zich in het hout bevindt. 

De geheele uitvoer kan gesteld worden , ten minsten drie of vier dui- 
zend stukken 'sjaars te bedragen. 

Hoezeer er op Soemba veel cbbenhoul is, wordt het echter niet gekapt, 
doordien het geen aftrek in den handel heeft en moegelijk kan worden 
verkocht. Mogt het weder meer gezocht worden, dan kan men van dit 
eiland zeker 2000 pikols 'sjaars trekken. 

De toüde kaneel is mede een produkt van Soemba en er overvloedig 
voorhanden; de inlandsche praauwen drijven echter geen handel in dit voort- 
brengsel , zoodat men het voor als nog tot geen artikel van uitvoer beeft 
gemaakt. 

Het groot aantal lontarboomen ^ dat op Soembawa gevonden wordt, ma&r 
waarvan de bevolking niet het geringste nut trekt, dient niet weinig om 
de emigratie van eenige naburige eilanden naar Soemba te bevorderen. Im- 
mers op Roti en Savoe dienen deze boomen als een voornaam levensonder- 
houd der bevolking. Daar wordt de palmwiju van dien boom onder anderen 
tot siroop of suiker verkookt , een artikel dat zeer gezocht is en door de 
inlandsche handelaren voor den uitvoer wordt opgekocht. Is het te Soemba 
te verkregen , dan zullen deze er de voorkeur aan geven , om zich daarvan 
aldaar te voorzien, in stede van op Roti of op Savoe, waar zij aan moei- 
jel^jkheden z^'n bloot gesteld , dewy l zij bevorens passen van Kocpang moe- 
ten halen , en van hunne medegebragte goederen regten te betalen hebbeo } 
waarvan zy te Soemba zijn vrygesteld. Dit gevoegd bij de veel gemakke- 
lyker vaart en den minderen afstand , dien zij af te leggen hebben , moet 
krachtig werken, om den handel, die van Boeten en andere eilanden op 
Roti en Savoe wordt gedreven , naar Soemba te doen verloopen. In 1848 
zijn dan ook de eerste verhuizers van Savoe te Eadoemboe op Soemba 
geland ; z\j hebben hunne vrouwen en kinderen medegebragt. Van jaar tot 
jaar zullen deze verhuizingen vermeerderen , en er is geen tw\jfel of binoen 
zeer korten tijd zal door deze Savoenezen de lontarboom van Soemba een 
belangrijk uitvoer-artikel aan den handel leveren. 

Eindelijk vermelden w\j nog, dat het eiland zeer goede zwarte, gele en 
roode verfstoffen oplevert voor het verwen van lynwaden , als : de kajoe 
kedereng, de bast van de \^q^ loba, de bladeren van de passa oer»; eo 
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de bast van de tada pamoesoe; allen Soembanesche namen der onderschei- 
dene boomsoorten , waaruit die verfdto£fen vervaardigd W4)rden. 

§ 7. Veeteelt. 

Omtrent de veeteelt en den handel , die daarin gedreven wordt , zyn wij 
in de gelegenheid het volgende mede te doelen. 

In de eerste plaats is er op Soemba een overvloed van paarden van een 
schoon ras, grooter en sterker dan die van Timor, Roti en Savoe. Het 

« 

fokken van paarden , hoezeer door niets aangemoedigd , is de eenige lief- 
hebberij der bevolking, vooral thans, nu zij gereede koopers voor hare 
paarden vindt door de schepen , die van Java tot dat einde overkomen. 

Sedert het jaar 1841 tot en met 1847 zijn, met de volgende schepen, 
van Soemba uitgevoerd: 

in 1841. met de Union 98 paarden. 

„ „ „ Augusie 14 „ 

yf yy ,y CeCiU 254 „ 

„ ,; Z. Mg» korvet Argo • • ^ »; 

yy „ de Diana • . . • • 100 „ 

1842. „ „ Diana 62 „ 

;; ^; „ Eawalhair • • . • 118 ,^ 

„ „ „ Diana 101 „ 

yy ,, ,; Hawalhair . • • • 120 „ 

„ „ y, Ahat toerachman • • 52 „ 

„ „ „ Diana 104 „ 

1843» „ yy Diana. . • • . • 60 „ 

„ „ „ Blora 120 „ 

,y „ ,y Eleonora 153 ,, 

1844. „ „ Jenour 200 „ 

,, „ ,, Blora . . . . t 120 „ 

,y ,, y, Abiel hassin ... 235 „ 

„ „ „ Blora 120 „ 

yy ,^ „ Wadie atoel rachman, 297 v 

yy ,y ,^ AUct kaSiU . • • • 211 yy 

„ „ „ Cecile 64 „ 

1845. „ ,; Alhamoedee • ... 175 „ 

„ „ „ Idroes 211 „ 

„ „ „ Joesoor 100 „ 

„ „ „ Frinces roijal • . * 112 „ 

,; ,y ;, Almasoehoor • • • 136 y, 

„ „ „ MolkoJcahar ... 170 „ 

yy „ „ Princes roijal . • • 114 „ 

1846. „ „ Blora 120 „ 

„ „ „ E. Mary . . . 30 „ 

Transportere • • . 3774 paarden. 
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in 1846. 

1847. 
» 



Per transport • • 
met de Princea roijal • • 
Zoutman . . • 
Atal Machman • • 
Doroüiea HenriëUe 
Mary . • • • 
Kapitein Prins 
Almoeklarie • . 
J. de Booy • . 
Te zamen • 



»; 



ii 



n 



» 



99 



)} 



» 



8714 paarden. 

98 
104 
103 
120 

88 
220 
170 

80 



t9 



79 



99 



f9 



}> 



99 



99 



99 



Ailbl paarden. 

Deze opgave komt niet geheel overeen met die van den heer slttuteb^; 
immers deze zegt er van : 

,,Daar het hoofd- voortbrengsel des lands paarden zyn, zoo worden deze 
ook in eene tamel^ke hoeveelheid uitgevoerd , hetwelk in de maan len Maart 
en April 1841 met schepen van Java een aanvang heeft genomen en sieh 
heeft bepaald tot: 

in 1841 — 359 stnks. 
in 1842 — 406 id. 
in 1843 — 787 id. 
in 1844 — 1043 id. en tot met 
Mei 1845 — 379 id. 
^,yDas rnim in 4 jaren 2978 stnks paarden, en alsoo gemiddeld 743 
per jaar; welke gemiddelde uitvoer voorzeker wel zal kannen stand hon- 
den , wegens het groot aantal dier dieren , hetwelk zich op het eiland beviodl*' 

Wy hebben echter geene reden om de c\jfers van den heer GBONOvnis 
in twyfel te trekken , te meer dewyl deze de verschillende schepen opgeeft, 
waarmede de paarden verzonden z^jn, en dus in zyne opgave naauwkeariger is. 

Daar de handelaren den minsten pr^js voor de paarden besteden, heeft 
de uitvoer van de beste en grootste soort nog weinig plaats. De inboor- 
lingen trachten , zich onder verschillende voorwendsels , het eerst van die 
dieren te ontdoen , die voor hen de minste waarde hebben. 

Onder de beste paarden worden door den Soembanees gerangschikt de- 
zulken, die h\j aan den mara-apoe (godheid) heeft overgedragen, en die 
daarom nimmer door hem worden verkocht, maar waarvoor hg, omdat 
z^ geheiligd zijn, de meeste zorg draagt. Z\j verdienen met regt den naam 
van schoon en voortreffelQk, maar onbegrgpelyk is de eerbied, dien de 
Soembanees aan zulk een dier bewast, en onbegrensd is het vertroaweo, 
dat hij in deze geheiligde paarden stelt. Wordt de ruiter op reis vermoord, 
en de tijding daarvan ten zijnen huize gebragt, zijne familie zal 't niet ge- 
looven , en 't is onmogel^'k het haar te doen gelooven. Het paard eoa den 
ruiter beveiligd hebben , tegen eiken aanval op z^n leven ; die overtnigiog 
is niet weg te nemen ; het ros zou door z\jne snelheid den ruiter gered 



*) Zie Bijdrage tot de ienms van kefleUand Soemla of StmdelAout, In dit Jijdscbrift. 
15de Jaargang I, 50. 
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hebben, voor geen afgrond zon het hebben blijren Btaan, moedig en fier zou 
het zelfs de gevaarlijkste sprongen met behendigheid volbragt hebben , daar- 
door ook de meest delgende aanvallen met zekerheid ontweken zgn, en aan 
de vervolgers zon 't niet mogelijk z\jn geweest het dier te achterhalen. Men 
is er zeker van , de ruiter kan niet vermoord wezen ! 

Dat een paard, waar zoo veel vertrouwen op gesteld wordt, van den 
eigenaar voor geen geld te bekomen is, laat zich begrijpen. De Soemba- 
nees leeA en sterft te paard ; het te voet gaan is b\j hem eene zeldzaamheid. 

De voortteling der paarden gaat in het wild voort, zonder dat de eige- 
naars zich omtrent de vermenging bekommeren , of de gezochtste dieren 
afzonderen, om eene veredeling van ras te bevorderen. Daar byna geheel 
Soemba een weiland is , en de paarden meestal los in het wild grazen , 
vermeerderen z^ zeer spoedig; niets is daarin hinderlijk, want verscheurende 
dieren of vergiftigde slangen vindt men op Soemba bijna niet. 

De prijs, waarvoor de paarden door de handelaren in de eerste jaren 
sedert 1841 z\jn ingekocht geworden , kan men stellen op / 10 ; doch die 
is langzamerhand vermeerderd tot op / 20 en ƒ 25. Die pr\js wordt niet 
betaald in specie , maar in goederen , als koperen gong's , koperen bokkors, 
rood katoen, wit en blaauw linnen, oljphants-tanden , on soms enkele 
guldens dlvergeld tot bet verevenen van den koopprijs. 

Daar er geene merries van Soemba worden uitgevoerd , kan de uitvoer 
van paarden jaren lang voortduren, al legt de bevolking zich ook niet op 
het fokken toe. Zonder bezwaar kan het eiland jaarlijks twee duizend 
paarden vooi^ den uitvoer leveren, indien de handelaren eenen redelijken 
pr^s willen besteden. Daar de Arabieren te zuinig zijn, om eenen billijken 
prgs te betalen, moeten hunne schepen dikw^ls langen t\jd wachten, alvo- 
rens de ladiog bijeen verzameld is. 

De handel in paarden op Soemba heeft ook nog deze gezegende uitkomst 
opgeleverd, dat hy den bandel in slaven heefl verminderd, dewyl de inboor- 
lingen nu rykeiyk voorzien worden van hetgeen vroeger voor hen niet te 
verkrijgen was, ten ware daarvoor slaven werden geleverd. Om deze redenen 
verdient deze handel, van Gouvernementswege , de meeste aanmoediging. 

Btijels z\jn er in groot aantal en van eene zeer groote soort. Maar zy 
zijn van weinig nut voor de inboorlingen, dewyl de ploeg op Soemba on- 
bekend is, en de buffels slechts gebruikt worden, om den grond, voor het 
beplanten van ryst bestemd , fijn te trappen. 

Uitvoer vindt geen plaats , en de Soembanezen slagten geen buffels dan 
in den uitersten nood , bij het geven van maaltgden , waaraan zij zich niet 
kunnen onttrekken. 

In September 1846 zijn van Savoe en Lombok ecnlge koeijen en stieren 
ingevoerd; z\j z\jn te Eudoemboe en Kambera aangebrngt. Oorspronkelijk 
is er geen rundvee. Daarentegen vindt men by ieder Soembaneesch huis- 
gezin vele varkens; bij de meeste feesten worden er geslagt en gegeten 
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uitgevoerd worden er geen , doch zij zy n tegen zeer billyke prezen (e be- 
komen. Schapen zgn onlangs op Soemba van Savoe ingevoerd ; geiten vindt 
men doch in gering aantal. Honden zyn er in menigte. De SoembaDees 
is een groot liefhebber van deze dieren en geeft volgaarne voor een groo- 
ten hond een paard in ruiling. De Soembasche hond gelykt volkomen op 
het gemeene Juvasche ras. 

§ 8. Ontginning en ontwikkeling van Soemba* 

Indien onze lezers , b\j de beschonwing van Soemba , denzelfden indrnk 
ontvingen als wy , dan betreuren z\j het , dat een land , zoo rijk door de 
natuur gezegend, sedert eeuwen nutteloos is voor de menschelijke maat- 
schappij. Immers de weinige vruchten , die de bevolking van den weelde- 
rigen bodem trekt , komen niet in aanmerking bij den overvloed van pro- 
dukten van allerlei aard, tot wier voortbrenging het eiland vatbaar is. 

Zoo dacht er ook do heer gronoviüs over, en h(j werd in die mee- 
ning versterkt, nadat hy er eenige maanden had doorgebragt. Reeds 
in 1838 maakte hij het Gouvernement met een plan bekend, om Soemba 
door de partikuliere industrie te ontwikkelen. Hy werd toen tot dit 
denkbeeld voornameiyk geleid door het besef der noodzakelykheid , on 
een krachtig Nederlandsch element in dit gedeelte van den Indischeo Ar- 
chipel te stellen tegenover den meer en meer zich uitbreidenden Ëogelschea 
invloed in Australië, 't Was geene eigenlijke Ëuropesche kolonisatie, die 
hy voorstelde, maar eene ontwikkeling van het eiland door Nederlanders, 
als hoofden der onderneming, en door inboorlingen van den Indiechea 
Archipel en Chinezen, als werklieden en arbeiders. 

Zyn plan was , om aan Nederlandsche planters gronden in eigendommeo 
uit te geven tegen ƒ 5.00 de bouw, op een krediet van een bepaald getal 
jaren , ten einde daar zich bezig te houden : 

1°. Met het aanleggen van koflSj-, suiker-, katoen-, kakao-, peper-, 
tabak-, kaneel- en kokos-plantagiën. 

2\ Met het fokken van paarden voor den uitvoer naar Java en om- 
liggende plaatsen. 

3\ Met het aankappen van sandelhout , het verzamelen van vogelnest- 
jes, karet en tripang, voor den handel met China. 

4^ Met den handel met de omliggende eilanden, het opkoopen van de 
wilde kaneel, het sapanhout| ebbenhout, kamoeninghout enz. voor den 
handel met Java. 

Ook later, toen hij niet meer in 's Gouvernements dienst was, kwam 
hy by de regering menigmaal op dit voorstel terug , en verzocht zel& ver- 
gunning , om zelf eene dergelyke onderneming te mogen beproeven. Al deie 
pogingen zijn echter vruchteloos geweest ; de heer gronoviüs is ten grave 
gedaald , zonder dat men eenig gevolg aan zijne mededeelingen en plannen 
heeft gegeven , en tot op dit oogenblik is Soemba nog altoos het door de 
natuur rijk gezegende, maar door het Nederlandsche Gouvernement, tot 
welks bezittingen het behoort, gering geachte en verwaarloosde eiland. 
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Wjj geloo?en gaarne , dat er op de voorstellen van den heer gbonoyiuSi 
ia hunne bijzonderheden , gegronde aanmerkingen waren te maken; maar 
waarom dan geen onderzoek ingesteld, om aan te vullen en te verbeteren, 
waar E\jne kennis en doorzigt te kort schoten ? Immers het hoofddenk- 
beeld, waar het op aankwam, het ontginnen van Soemba door partika* 
llere indnstrie, was voortreffelgk. Het Gouvernement is niet by magte zelf 
al de eilanden te exploiteren , die het in den archipel bezit ; als Soemba 
dus moet wachten tot de regering die taak op zich neemt, dan zal het 
nog jaren lang blijven wat het nu is. AlIëén door , gelijk de heer gbo- 
Kovius wilde, de partikuliere industrie daarvoor in te roepen, zal Neder- 
land aan zijne roeping kunnen beantwoorden. 

De heer gbonoyios schreef ons nog weinige maanden voor zynen dood : 
„ Het denkbeeld , om Sandelhout-eiland te koloniseren , blijf ik nog geheel 
toegedaan. Myn verblijf aldaar en myne reizen, over het eiland gemaakt, 
geven my de overtuiging, dat zulk eene onderneming met eenen gelukki- 
gen uitslag zou worden bekroond. Groot zouden de zegeningen daarvan 
zijn voor de ontwikkeling , beschaving en bescherming der domme maar 
goedaardige bevolking, die thans een prooi is van woekerende handelaren, 
zeeroovers en niets beduidende maar kwelzuchtige radja's. Wenschelijk zou 
't mij voorkomen , dat , indien het Gouvernement tot zulk eene onderne- 
ming mogt besluiten , eene kolonie van Bottinezen en Savoenezen op Soem- 
ba werd overgeplaatst.'' 

Maar waarom besluit het Gouvernement dan niet tot zulk eene onder- 
neming? Waarom wil het Soemba, en zoo vele andere eilanden der be- 
zittingen van Nederland in den Indischen Archipel, liever in don tegen- 
woordigen toestand, zonder eenig voordeel voor den staat, behouden, dan 
aan de ontginning en ontwikkeling door bijzondere krachten overgeven ? 
Bij de behandeling van het wets-ontwerp tot vaststelling van een Reglement 
op het beleid der regering van Nederlandsch'Indiê ^ hebben disknssiën plaats 
gehad, die zeer opmerkenswaardige bouwstoffen lot beantwoording dezer 
vragen opleveren. 

„ In het stelsel , dat ik voorsta ," zoo sprak ik bij die gelegenheid *) 
„zijn Nederlandsche industriëlen, kooplieden, onderwijzers, godsdienstleer- 
aren , zendelingen geene hinderlyke elementen , maar onmisbaar. Volgens 
myne meening is het onmogelyk , dat een Gouvernement alles doet en heeft 
het de medewerking van bijzondere krachtig noodig ; volgens myne meening 
moet het die krachten inroepen, ten einde in Indië de zending te kunnen 
vervullen, die door de Voorzienigheid aan Nederland is opgedragen. Far- 
tikulieren kunnen daar doen hetgeen het Gouvernement by geene mogelyk- 
heid vermag. Ik zal u op drie by zonderheden opmerkzaam maken. 

„In het belang van de industrie, tot ontginning der rykdommen, di^ 
in Indië aanwezig zyn en daar ongebruikt liggen, heeft het Gouvernement 
de hulp van partikulieren noodig. Men wyst altoos op Java; ik wijs op 



*) Zie JBijblad tot dé Nederlandiehe StaaU-Cowrani 1853—1854 , blz. 1226. 
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de bnitenbezittingen ) op zoo vele eilanden waar de schatten, in den grosd 
bedolven of die de natuur in een e weelderige en prachtige vegetatie aan- 
biedt, sedert eenwen door ons onaangeroerd worden gelaten. 

„Ik verlang, in de tweede plaats, dergelijke stelling aan de Nederlanden 
in Indië te geven , in het belang van onze nijverheid hier te lande. Ik geloof 
dat, voor ons opkomend fabriekwezen , in Indië nog een onafzienbaar Teld 
ter bearbeiding ligt» Maar ik geloof, dat juist partikulieren alleen in 
staat zijn , om de kanalen op te sporen , waar langs het débonché kaa 
plaats hebben, dat hier nog millioenen weefgetouwen in beweging kan boo* 
den. Maar roept men daartoe niet de krachten van partikulieren in, dao 
zullen nog langen t\jd die dëbonchës gesloten bl^Ven. 

„ Eindelijk meen ik , dat het vermeerderen en versterken van partlknliere 
krachten in Indië noodig is, met het oog op de gebeurtenissen, die zieb 
thans in de nabijheid onzer bezittingen voorbereiden* Om die becitllD* 
gen beginnen meer en meer de Europesche natiën zich te vestigen en 
uit te breiden. Australië is een land, dat, naar myn inzien, voor ons 
gevaarlijk kan worden in den archipel En wat zal nu voor die toekomst 
onze sterkste kracht zyn? Het zal zyn dat wij in Indië hebben Nederland- 
fiche elementen, Nederlanders, gehecht aan den grond waar zg woaen, 
maar ook gehecht aan ons land en aan ons bestuuir. Met het oog op die 
gebeurtenissen is het te meer wenschel^k, om niet te doen hetgeen onze 
tegenstanders verlangen , om niet zoo veel mogelijk Nederlandsche elemen- 
ten uit Indië te weren , maar ze aan te moedigen en te lokken/' 

Wanneer mon tot het stelsel , dat in z^ne weldadige strekking hier 
met korte woorden is ontwikkeld, toepast op den tegenwoordigen to^ 
stand van Soemba , dan valt het in 't oog , dat vooral ook daar de nit- 
komst niet twijfelachtig kan z\jn. Maar evenwel wil meo noch daar noch 
elders, hoe schoon ook de vooruitzigten mogen zyn, de vestiging van par- 
tikulieren mogeiyk maken en bevorderen. Men geeft allerlei gezochte re- 
denen voor, maar de eigenlijke dri^fveeren zijn , in diezelfde disknssie, 
door den heer j. o. baud uiteengezet. Immers hg antwoordde m^ onder 
anderen het volgende: 

f, De spreker beeft gewezen op de merkwaardige hervorming , die thans 
in Australië plaats heeft , waar de ontdekking van ryke goudlagen eeoe 
kolonisatie, die vroeger niets te beduiden had, op eenmaal op groote schaft! 
heeft doen toenemen. Hij meent, dat deze gebeurtenis ons moest nopen, 
om een soortgelijk stelsel aan te moedigen in onze eigen bezittingen, alB 
een tegenwigt der mogel\jke gevaren, die ons uit Australië zouden knnnen 
bedreigen. In de eerste plaats moet ik aanmerken , dat ik niet kan toe* 
geven , dat in Nederlandsch Indië gelegenheid voor kolonisatie bestaat, en 
dat al wilde de regering die antidotale maatregelen nemen , zij toch niets 
zouden uitwerken. Maar wanneer ik ook aanneem , dat zy een goed ge- 
volg hadden , en dat zich daar die Nederlandsche elementen vestigden, 
waarin de spreker een zoo groot heil ziet, wat zou dan daarvan, waaneer 
wy de geschiedenis raadplcegen, het gevolg zijn. Ik geloof, dat de toe* 
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komst 7an Aastraliö dezelfde zal z^n als vaa alle BritBche koloniën. Ik 
maak onderscheid tnsschen bezittingen en kolomen, Engeland voedt al die 
koloniën Toor de onafhankelijkheid op. Zoodra een zeker getal kolonisten 
zich gevestigd heeft, schenkt het moederland hnn het regt van zelfbestauri 
en krijjgen zij die politieke opvoeding, waarvan w\j de vrachten zien in de 
Yereenigde Staten van Noord-Amerika , namel\jk, dat die koloniën, na 
zich van het moederland te hebben losgescheurd , bewezen hebben volkomen 
in staat te zyn oin zich zelf te regeren, in tegenoverstelling van de voor« 
malige Spaansche koloniën , die niet dezelfde opvoeding hebbende ontvangen , 
gebleken zijn nog kinderen Ie wezen in de kunst van zelfbestunr." 

Uit deze woorden bmkt, dat men geenen werkkring aan partikulieren in 
Indië loil geven. In Nederlandsch Indië is geene gelegenheid voor kolo- 
nisatie! meent de heer baud. W\j verstaan nu onder kolonisatie het ves- 
tigen van Nederlanders als hoofden van ondernemingen met arbeiders uit 
de inboorlingen en Chinezen. Maar denkt h^ dan , dat men met zulk eene 
magtsprauk kan 'uit den weg ruimen 't geen voor eiken onpartijdige duidelijk 
is. Op de tallooze eilanden van den Archipel is zoo veel gelegenheid voor 
kolonisatie, dat men verlegen is wat het eerst te kiezen. Meent de heer 
BAUD, dat men zjjne verklaring, zonder eenig bewijs, liever zal aannemen, 
dan by voorbeeld hot betoog van den heer gronoyius, die de uitstekende 
geschiktheid van Soemba voor eene exploitatie door Nederlandsche onder* 
nemers heeft aangetoond? 

Maar de eigenlijke reden , waarom men geene partikullere krachten !n- 
roept tot ontwikkeling van Indië, blijkt duidelijk uit deze redevoering van 
den heer baud. Men vreest,' dat Indië zich van het moederland zal los- 
Bcheuren! Wij noemen dat eene kortzigtige vrees. Indien wij Indië rege- 
ren , volgens de voorschriften van eerlijkheid en regtvaardigheid , waarom 
zou het zich dan losscheuren van het moederland ? £n al deed het dat ein* 
delijk, nadat Nederland zijne zonen op die eilanden heeft overgeplant, na* 
dat de banden van wederz^dsch belang, van handel en onderling verkeer, 
die sterker zijn dan de staatkunde, zich hoe langer zoo hechter hebben be* 
vestigd ; dan nog zal Nederland groote voordeden van die koloniën bleven 
trekken, grooter dan thans de direkte baten zijn, die zij afwerpen. Nooit 
heeft Engeland meer voordeel gehad van Noord* Amerika | dan na de af- 
scheiding. ' 

Maar bestaat die vrees voor afscheuring, die den heer baud door ons 
stelsel wordt ingeboezemd , onder het tegenwoordig koloniaal beheer dan in 
't geheel niet? Meent men, dat, als men maar daaraan getrouw blijft, de' 
eilanden van den Indischen archipel altoos in denzelfden toestand van on- 
derhoorigheid en onderworpenheid zullen blijven? Meent men, dat de Voor- 
zienigheid die volkeren geschapen heeft, om altoos voor ons te arbeiden, 
om ons de vruchten van dien arbeid te schenken ? Zal die afscheuring van 
Engeland, welke h\j in het naburige Australië voorziet, zonder eenigen in* 
vloed blijven op onze bezittingen in den archipel? Daaromtrent schijnt de 
heer baud althans niet zeer gerust te zijn. i;'Wat leert ons verder de ge* 
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schiedenis P' vraagt hij ia dezelfde redevoering, y. Dat wanneer in eene 
kolonie de geest om zich los te schenren van het moederland zegeviert, hij 
zich dan ook mededeelt aan nab^z^nde koloniën , al behooren ze aan eene 
andere mogendheid." 

En als dan na die tyd eens komt, en in onze Indische bezittingen plaats 
grijpt wat de heer baud zoo zeer vreest j nadat tot dat oogenblik het te- 
genwoordige stelsel heeft geheerscht ; verwacht men , dat die banden Tas 
wederz\jd8ch belang en genegenheid , welke dan het voordeel voor het moe- 
derland waarborgen , in dat geval zullen blijven ? Dan zal het ons niet ba- 
ten 9 dat wü , nit vrees voor afschenring , voorbedachtelijk den grond ?aa 
tallooze eilanden onbenut en de bevolkingen in eenen staat van halve bar- 
baarschheid hebben gelaten. Integendeel , dan zullen wij boeten voor het 
kwaad dat wg hebben bedreven^ verblind door eene kortzïgtige politiek! 



Beschoawiiijr der Irooitredfen sedert 1814 , 
in betrekkfnj? tot IVederlandsch Indié. 



VI. 

(Slot.) 

De Toorafgog^ne toetsing der jaarlijksohe troonredeo , aan gescliiedknn- 
dige feiten, heeft voor onze lezers zeker in helder daglicht gesteld, hoe karig 
het departement van koloniën bedroeg om de waarheid te doen kenbaar 
worden , wanneer het geroepen werd uit eigen beweging iets omtrent den 
toestand der koloniën te zeggen. Wij deden tevens opmerken, dat die toe* 
stand hoogst ongnnstig was , en dat , zoo in de troonreden , van jaar tot 
jaar , het tegendeel werd verzekerd , daaraan geene waarde hoegenaamd 
gehecht moest worden. Tot bew\js van ons beweren , voerden wy feiten 
aan, onvatbaar voor wederlegging. Men moge er tegen inbrengen dat 
in alle landen en ook bij ons de troonreden gewoonlijk oppervlakkig z\|n , 
wfj stellen er tegen over dat zij in allen gevalle waarheid behelzen moeten , 
en dat de Staten-Generaal , meer dan eens, door den inbond der adressen 
Tan antwoord, het bew\js geleverd hebben dat die staatsstukken by hen, 
te regt, beschouwd worden als van groote beteekenis. 

Wy gaan voort met onze taak van toetsing. 

Troonrede van 14 Oktober 1841. 

9, De berigten uit onze overzeesche bezittingen z\jn gunstig. 

„De rnst, tydelyk op Snmatra gestoord, is gelukkig hersteld geworden 
door het beleid van den bevelvoerenden officier en door de dappere mede« 
werking der onder zyne bevelen geplaatste land- en zeemagt." 

Eene belangrijke omstandigheid had in dit jaar plaats. De Gonverneur- 
Generaal de eerens was in 1840 overleden en het bestuur van Neder- 
landsch Indië was tydelyk opgevat door den waarnemenden vice-president 
Tan den raad van Indië , graaf tan hogendobp. De Minister van Kolo- 
niën j. c. BAUD schonk daaraan zyne goedkeuring niet , maar deed het be- 
Btuur overgaan op het lid van dien raad Mr. p. herküs , niet by definitive 
benoeming, maar by waarneming. Eene bepaalde aanstelling als Gouver- 
neur-Generaal liet men hem echter in de verte zien. De heer mebkos was 
voorzeker de man, dien men in Indië algemeen als landvoogd wenschte, 
maar hij was de openlijke tegenstander geweest van het kultuurstelsel van 
den heer tan den bosch , nog zoo kort geleden als Minister van Koloniën 
afgetreden. Die beschikking omtrent de yoorziening in het oppergezag over 
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Nederlandsch Indië, werd door eene andere gevolgd, welke niet minder opzien 
baarde. De Inspektear b\j het Ministerie van Koloniën kbusehak, destijds 
insgelgks een tegenstander van den heer van den bosch , werd in 1841 
naar Indië gezonden om daar op te treden als Direktear-Generaal van FIosd* 
ciën. Men verloor zich natuurlijk in gissingen en veronderstelde te regt, 
dat de oppositie tegen de gevestigde regeringsbeginselen , door zulke maat- 
regelen, in Indië zelve zeer sterk zonde worden aangevuurd, 't Is bekend 
dat dit inderdaad het geval was. De heer hebkus leende er zich nogtans 
niet openlijk . toe ; de ondervinding had hem voorzigtig gemaakt. De heer 
HRüSEifAN daarentegen moest nog ervaring opdoen. Het zaad der opposi- 
tie in Indië schoot diepe wortelen, al werd ook later, in 1844, de he« 
KBU8EMAK terng geroepen. 

De troonrede gewaagt niet van dezen toestand in Nederlandsch Indië, 
welke daar luide kreten en geroep om herstel ten gevolge had. Zij spreekt 
slechts van eene tydel^ke rnst verstoring op Sumatra. Het was de opstand 
van den regent van Batipo , in de Padangsche bovenlanden , welke bier 
bedoeld wordt. Van de verovering van Sinkel in Mei 1840 wordt echter 
niet gesproken, en even min van het, op Engelands aandrang, opgeven 
▼an alle bezit of vestiging onzerz^ds op de Oostkust van Sumatra, bepaal- 
delijk te Indragiri, waarover later zulke belangr^'ke etukken door de druk- 
pers z\jn openbaar gemaakt. Overigens behelst de troonrede de gewone 
verklaring: „de herigten uit onze overzeesche bezittingen zijn gunstig." W{j 
hebben echter aangetoond dat in Indië de algemeene toestand hoogst zorg- 
Tol was. De heer vah HoaENDOBP was onder anderen in het laatst van 
1840 verpligt geweest, om tot den verkoop op Java van produkten, voor 
de Nederlandsche markt bestemd , toevlngt te nemen , omdat anders het 
staken van alle betalingen te voorzien was. In Nederland gaven de dag- 
bladen duidelijke wenken en in de Staten- Generaal ontstonden bedenkingen 
omtrent de toepassing, welke aan art. 60 der Grondwet gegeven werd. 
Men begon de noodzakelijkheid in te zien van meer regtstreeksche bemoei- 
jenis met de koloniale administratie, en van dezen tijd dagteekent de ver- 
gel^king van het departement van koloniën met een huis , dat voorzien 
is van vensters met mtU glas. Dit een en ander is van openbare bekend- 
heid. Bevreemdend is het daarom, dat in de Tweede Kamer der Staten- 
Generaal desniettemin vastgesteld werd het navolgende in zoo verre hoogst 
onbeduidende 

Adres van antwoord van 27 Oktoler 1841. 

„ 's Lands welzgn is te naauw verbonden aan den bloei der overzeesche 
bezittingen, dan dat w^' ons niet zouden verblijden over de ontvangene 
gunstige berigt«n uit Oost Indië. 

„Ook wg brengen onzen lof toe aan het beleid en de dapperheid, bij de dem- 
ping der onlusten op een der eilanden van den Indischen Archipel, onlangs 
weder zoo schitterend ten toon gespreid, waardoor een vernieuwd bewfjs u 
geleverd van den prijcenswaardigen geest die èn de zee- èn de landmagt bezielt 
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'. ; • . • De doelmatigheid eener doelmatige inrigting vaa het zeewezen, 
wordt niet minder allerwege gevoeld, zoo tot bescherming ?an den handel 
als van onze belangrgke overzeesohe bezittingen." 

Hetgeen nader volgt, zal doen zien dat het door ons aangevoerde allezins 
jnist is. Beeds blijkt dit uit de tweede alinea der 

■ 

troonrede van 17 Oktober 1842. 

,^In onze overzeesohe bezitting bcerscht eene gewenschte rust. 

,, Landbouw en ny verheid ontwikkelen zich gestadig in Neder landsch Oost- 
Indië, in weerwil dat het geschokt krediet-stelsel de hulpmiddelen daartoe 
heeft doen inkrimpen.*' 

Hier wordt gesproken van het ,, geschokte krediet-stelsel in Nederlandsch 
Indië ", en van inkrimping dientengevolge der hulpmiddelen tot ontwikkeling 
yan landbouw en nijverheid. Wel was het krediet-stelsel geschokt, maar 
dit was niet alleen in 1842 het geval. Beeds vroeger, in 1839, zoo als 
wQ vermeld hebben, was door te groote emissie van kopergeld, door het 
wegvoeren der produkten zonder evenredige terugvloeyingen , door het 
regerings- stelsel in het algemeen, de zilveren munt verdwenen; had de 
Javasche bank opgehouden haar papier te honoreren, waren handels 
huizen gefailleerd, bestond overal, in al de deelen der Gouvernements en 
b\jzondere administratiën , gebrek aan cirkulerend kapitaal en bovendien 
groot gebrek aan remises, zoodat de wisselkoers op Nederland gedaald 
was op 75 pCt., waardoor velen in Indië en in Nederland zeer gevoelige 
verliezen kwamen te lijden en de bestaande oppositie als van dag tot dag 
aanwakkerde en krachtiger werd. De regering erkende eindelijk zelve, dat 
in Indië hei hredietstelsel geschokt was. Wij behoeven naauwel\jks te zeggen 
dat de toestand wel zeer erg moest z\jn, om de regering te nopen er gewag van 
te maken in de Troonrede , en haar te bewegen bij diezelfde gelegenheid te be- 
lijden, dat daardoor de hulpmiddelen ingekrompen waren tot ontwikkeling van land* 
bouw en nijverheid» Het is dan ook bekend, dat zij er toe overging, om geene 
verdere uitzendingen van kopergeld te doen en om geene meerdere suiker 
kontrakten op Java uittegeven. Waarschijnlyk zyn ook andere middelen 
beraamd of voorgeschreven, om de schadelijke uitwerking van het o verdry- 
vings-stelsel der regering te temperen en daardoor het dreigend verval van 
landbouw en nijverheid te verhoeden. Genoeg dat w\j hier w^'zon kunnen 
op de erkenning door de regering van den door ons beweerden treurigen 
staat van zaken in Nederlandsch Indië , in het hier bedoelde t\jdvak , ge^ 
volgen van 'het regeringstelsel zelf en van niets anders. W|j zullen nu de 
Tweede Kamer der Staten Generaal verder laten spreken: 

Adres van antwoord van 31 Oktober 1842. 

„ Het verheugt ons, 'dat er cene gewenschte rust in Nederlandsch Oost-Indië 
heerscLt. Wy vleyen ons, dat de regering door gepaste maatregelen de 
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nadeelen zal kannen heratellen, die het schokken van het krediet-stelsel al- 
daar heeft veroorzaakt. Wy hopen , dat eene verbetering van de pryxen 
der produkten bijdragen tot de middelen van het moederland ait het Oost* 
Indisch batig slot zal veroorloven, zonder dat dit batig slot worde opge- 
voerd door het nalaten van uitgaven , in het welbegrepen belang der kolonie 
noodzakelijk.*' 

De Staten-Generaal drukten hier den wensch uit, dat de regering de na- 
deelen zou heretellen^ die het Icrediet- stelsel in Ooet-Indiê had veroorzaakt^ 
en dat het „ hatig aM^ niet wierde opgevoerd door het nalaten van uiigaoek 
in het wel begrepen belang der kolonie noodzakelijk. Behoeven wy hier 
nog iets bij te voegen, om de waarheid duidelijker te maken van onze be- 
weringeb ? Is het noodig nog nader aan te toonen, dat de troonreden tot 
dus ver den waren staat van zaken hadden verzwegen? Moeten wy er 
van gewagen, dat zelfs de troonrede van 1842 daarvan spreekt op eeoe 
allozins verbloemende w\jze ? Daarin toch heet het „ landbouw en nijverhdd 
ontwikkelen zich gestadig " en zulks , zegt het stuk , in weerwil dat het ^c- 
Bchokt krediet- stelsel de hulpmiddelen daartoe hetft doen inkrimpen. Het is 
als lazen wij er: ^^ alles gaat goed f alles gaat vooruit ^ en toch is alles be- 
droevend slechC\ Het zijn stellingen die elkander uitsluiten. De regering 
trachtte het min goede weg te cijferen! Z\j sprak slechts halve waarheid. 

£n dit bl^kt tastbaar uit de troonreden der twee volgende jaren. Die 
van 1842 sprak van een ^^ geschokt krediet- stelsel^ Die van 1843 spreekt 
daarentegen van ^j den invloed der lage prijzen van koloniale produkten f ea 
die van 1844 spreekt ^woT jymisgewassenJ^ De twee laatstbedoelde troon- 
reden z\jn overigens zoo kort, zoo raadselachtig, dat het der moeite bijna 
niet waardig is , ze in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiê aan de ver- 
getelheid te ontrukken , ware het niet dat ze juist daarom verdieneo te 
worden opgemerkt. Zij luiden aldus : 

Troonrede van 16 Oktober 1843. 

„De overzeesche bezittingen genieten eene volkomene rust, doch onder- 
vinden den invloed van de lage pryzen harer voortbrengselen." 

'Troonrede van 21 Oktober 1844. 

„De Oost-Indische bezittingen genieten inwendige rust en voorspoed, 
in weerwil van gedeeltelyke misgewassen door welke zy bezocht zijo.** 

De Tweede Kamer der Staten-Generaal gaf een antwoord op de troon- 
rede van 1843 ; niet op die van 1844 , dewijl het ontwerp daarran in 
portefeuille bleef, vermits er eene zinsnede in voorkwam tot herziening 
van de grondwet. Het antwoord van 1843 luidde aldus: 

Adres van antwoord van 28 Oktober 1843. 

\y Wi^ betreuren dat de lage pryzen der koloniale voortbrengselen, welke 
op den geldelyken toestand van het moederland zoo nadeelig hebben gewerkt, 
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mede niet buiten invloed zjjn gebleven op de welvaart onzer overzeesche 
bezittingen. Indien het aldaar reeds geschokte krediet-stelsel op nieuw 
mogt hebben geleden , achten wü het wenschelijk , dat de regering er in 
slagen mo^ei om door gepaste maatregelen daaraan te gemoet te komen." 

De Tweede Kamer kwam hier terag||op haren in 1842 te kennen gege- 
ven wensch. j, Indien ^^ zegt zij, „het in Oost-Indië geschokte krediet'Stehel op 
nieuw mogt hebben geleden, achten wg het wenschelyk, dat de regering er 
in slagen moge om door gepaste maatregelen daaraan te gemoet te homen.^^ 

En nu komen wij tot de troonrede van 18^45 en het daarop gegeven 
antwoord door de Tweede Eamer der Staten-Generaal. 

Troonrede van 20 Oktober 1845. 

„Aan de overzeesche bezittingen valt het genot eener gewenschte rust 
ten deel, Zy ondervinden den gunstigen invloed van de hoogere prezen 
harer voortbrengselen/' 

Adres van antwoord van 5 Nóvemier 1845. 

„Terw^l wij dankbaar het voorregt waarderen | dat aan de overzeesche 
bezittingen voortdurend het genot eener gewenschte rust ten deel valt , ver- 
namen wg tevens met genoegen , dat de hoogere prijzen der koloniale voort- 
brengselen op den toestand dier bezittingen eenen gunstigen invloed uitoefenen. 
Van de maatregelen , die zoowel in de Oost-Indische als in de West-Indi- 
sche volkplantingen des r^ks , tot verbetering van derzelver inwendigen toe- 
stand, in den laatsten tijd genomen zijn en verder genomen zullen worden, 
sal het ons aangenaam wezen nadere mededeelingen van TT. M. te ontvangen." 

De Tweede Kamer was blijkbaar niet overtuigd, dat de toestand der over- 
zeesche bezitttingen zoo gunstig was als de regering verklaarde. Zy liet zich 
niet in slaap wiegen door het met een enkel woord gewag maken van „^e-. 
schokt krediet'Stelb'el " van „misgewassen*' en van j, invloed van lagere en hoogere 
prijzen der koloniale produkten.** Het bleek haar ook niet , dat de regering 
maatregelen had genomen tot verbetering van den staat van zaken in de 
koloniën. Van daar de zinsnede in het adres van antwoord: „van de 
maatregelen, die zoo wel in de Oost«Indische als in de West-Indische volk- 
plantingen des r^'ks , tot verbetering van derzelver toestand , in den laatsten 
t^d genomen z\)n en verder genomen zullen worden ^ zal het ons aangenaam 
zijn nadere mededeelingen van Uwe Majesteit te ontvangen.^* Opmerkelijk is 
deze zinsnede gewis in tegenstelling met de woorden der troonrede van 1844: 
yy De Oost-Indische bezittingen genieten inwendige rust en voorspoed" 
De regering en de Staten-Generaal stonden hier regtstreeks tegen elkander 
over. Terwijl de regering verzekerde, dat in Nederlandsch Indië inwendige 
voorspoed heerschte, werd door de Tweede Kamer gewezen op de nood' 
zakelijkheid van den inwendigen toestand te verbeteren. 

W\j zullen bij dien toestand een oogenblik stilstaan. Op Java was de 
algemeene staat van zaken ellendig i als regtstreeksch gevolg van het het stel- 
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sel om, dobr de magt der regering, een overvloed van prodakten voorde 
Earopesche markt te bekomen. Daaraan toch werd alles voorbeeldeldos op- 
geofferd. De Goavernear Generaal mebküs had moeten tasacben beiden 
tredeo , om faillerende handelshuizen staande te houden en de Javascbe biDk 
te redden. Voorstellen van den Direkteur Generaal kbusehan noopten 
dien landvoogd eindelijk tot eene uitgebreide voordragt in April 1844, om 
het muntstelsel, dat door en ten gevolge van het produkten-stelsel bedor?6D 
was en op den algemeenen toestand zoo verderfelijk had ingewerkt , te ver- 
beteren I door intrekking van het minwigtig kopergeld en in de plaats stel- 
ling van zilveren spetie. De heer krusehan bleef niet achter in herhaalde 
aantooningen , regtstreeks aan den Koning , der gebiedende noodzakelijkheid 
van krachtige voorzieningen, die voor hem het gevolg hadden, dat hjj he- 
Bchonwd werd als remuant en ongeschikt en dat h\j werd teruggébragt tot (k 
Jclasae der gepensioneerden , beladen met eene onvoorwaardelijke afkeuring ma 
zijn gehouden gedrag^ — later opgewogen door het schenken van een winst- 
gevend auiker-kontrakt. De heer merkus overleed in Augustus 1844 en 
het bestuur ging tgdelgk over in handen van Jhr. J. c. beunst, vice-pre- 
sident van den Raad van Indië, die de beruchte publikatie uitvaardigde, 
waarby aan de Javascbe bank verboden werd om haar papier te verzilveren; 
die den heer l. tan vliet de kolonie deed ruimen ; en die den in den aan- 
vang van 1845 benoemden Gouverneur- Generaal bochussen, in het geval 
bragt van een' geleken maatregel te nemen ten aanzien van den bisschop gbooff. 
Wy herinneren deze feiten, welke zoo veel gerucht gemaakt hebben, om- 
dat ze van eene verwarde huishouding in Indië getuigen en omdat van geen 
dier gewigtige gebeurtenissen eenig gewag gemaakt werd in de Eonioklyke 
troonreden. Zoo geheimzinnig als die waren met betrekking tot hetgeen 
in Indië voorviel , zoo geheimzinnig waren ze ook ten aanzien van hetgeen 
in Nederland bij het ministerie van koloniën ten opzigte van Indi$ plaats 
had , zoo als : het bij een roepen van staats-kommissiën om de jaarl^kache 
remise- rekeningen te verifiëren, het zamenstellen van nieuwe wetboeken 
voor Indië en het voorbereiden van nieuwe regelingen omtrent het mnot- 
fitelsel aldaar, door der Gouverneur-Generaal boohussen b^j zyne komst 
op Java ingevoerd, en bekend onder den naam van recepissen-etelsel Van 
zulke gewigtige maatregelen spreken de troonreden niet. Ook hier blijkt 
derhalve duidelgk, dat de regering de waarheid zoo veel mogeljjk ont- 
dook en zich behielp met eenige onbeteekenende phrasen , waar rondbor- 
stige opening van zaken voegzaam zou geweest z\jn tegenover de vertegen- 
woordigers van het Nederlandsche volk en troostrijk tevens voor de iogo- 
setenen van Nederlandsch Indië. 

Ten aanzien van Bali bestond reeds in dit tgdvak een gespannen staat 
van zaken. Sedert 1819 was vruchteloos gepoogd, om door tusschenkomst 
van eenen Gouvernements-Kommissaris kontrakten met de vorsten tot stand 
te brengen. Even vruchteloos was het pogen, om , door eene vestiging ^^ 
de feyde der Nederlandsche Handelmaatschappij , handelsbetrekkingen aldaar 
aan te knoopen. Toen eindelyk het stranden en plunderen van het X<e- 
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derlandsche schip Overijssel ^ in 1841, aanleiding gaf tot nadere betoogen 
by de vorsten en er eindelQk kontrakten gesloten werden, die etlcenning 
der soavereioiteit van Nederland en de uitsluiting van Engelscben invloed 
ssouden waarborgen , werden die kontrakten door de vorsten verklaard als 
door kunstmiddelen verkregen te zyn, en aldus ontstond de eerste Balischo 
expeditie in 1846. Op Sumatra ontruimden wy de Oostkust, bepaaldelgk 
onze vestiging te Indragiri, en zelfs was er sprake van, om onze betrekking 
met Djambi op te geven, een en ander ten believe der Engelscben , die 
onze vestiging op dat gedeelte van het eiland niet verkozen, iets waaraan 
de regering zich lijdelyk onderwierp. Op Celebes hadden in 1840 vyandelgk- 
heden plaats in het landschap Sidinring en in 1841 in het landschap Ta« 
nette. Men verliet in 1842, op de Oostkust van dat eiland, ons etablis 
sement in de Yosmaers-baai» Een zeer ernstig oproer brak in 1842 op 
Banka uit onder de Chinesche bevolking der mjjndistrikten , waarby onzer- 
zyds toevlugt genomen werd tot handelingen , nog niet tot de publiciteit 
doorgedrongen, doch hoogst betreurenswaardig. De vestiging van Engel- 
scben invloed op de Noordkust van Borneo werd voorts in dit tydvak een 
fcdt-accompli y dat Nederland zich liet welgevallen, ongeacht de hevigste 
betoogen tegen de regering van de zijde der volksvertegenwoordiging en 
der openbare drukpers. Naar de Westkust van Borneo, werd in 1841 op 
nieuw een kommissaris gezonden (de heer dokkeb) ; daar hadden de Chinezen 
het hoofd opgestoken , den spot drijvende met onze oppermagt. 't Was het 
begin der verwikkeling , toen niet begrepen , welke vervolgens eenen kostba- 
ren vijfjarigen oorlog hebben na zich gesleept. Vermoedelijk heeft Engelsche 
invloed daarin ook eene rol gespeeld. Op de Oostkust deden de Engelscben 
meer regtstreeksche pogingen. Twee Engelsche schepen drongen in 1844 de 
Koeti-rivier binnen en deden bij den sulthan aanzoek tot vestiging; door 
dezen werd dat aanzoek gelukkig afgeslagen, met het gevolg nogtans van dade- 
ly ke vy andelijkheden , waarbij een der gezagvoerders , hubbay , het leven liet. 

Het laat zich alzoo verklaren , dat de volksverwoordiging ongerust was 
en meer en meer mistrouwen stelde in de beginselen, welke de regering aan- 
kleefde en in de verzekering, die zy geeft van hare uitmuntendheid. Het 
behoefi zeker niet duidelyker uit een gezet te worden, waarom de volksver- 
tegenwoordiging meende te moeten wyzen op de noodzakelijkheid van maaU 
regelen tot verbetering van den inwendigen toestand van Nederlandsch Indië* 

Hoogst opmerkelyk zijn derhalve de beide volgende staatstukken : 

Troonrede van 20 Oktober 1846. 

„Mijne byzondere zorg blyft gewyd aan de welvaart der overzeesche 
bezittingen. Er hebben daar misgewassen plaats gehad, doch de uitzigten 
voor den nieuwen oogst waren gunstig. 

„ Twee vorsten van het eiland Bali hadden onze vlag beleedigd en de trak- 
taten geschonden. De dapperheid onzer zee- en landmagt heeft dien euvel- 
moed beteugeld, het miskend gezag hersteld en de belangen van scheep- 
vaart en handel verzekerd*" 
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Adres van antwoord van 31 Oktober 1846. 

„ W(j hopen dat de nieuwe oogst in onze koloniën de misgewassen, welk* 
aldaar hebben plaats gehad, mogen vergoeden. 

i; Die bezittingen zgn voor ons van het hoogste belang ; wy stellen er pr^s 
opi dat niets worde verzuimd wat strekken kan ', om haren inwendigen toe- 
stand te verbeteren , hare betrekkingen tot het moederland in goede iet- 
houding te brengen en het onschatbaar bezit derzelve voor Nederland oo- 
geschonden te bewaren. 

y,Het heeft ons daarom verheugd, dat ten opzigte van het eiland Bali, de 
beleediging onzer vlag en de schending der traktaten niet Igdelgk zijn aan- 
gezien , maar het miskend gezag hersteld is en tevens de belangen van 
scheepvaart en handel z\jn verzekerd. Aan de kr^jgsmagt, zoo te lande ala 
ter zee , welke tot die uitkomst op eene zoo roemrijke w^ze heeft mode* 
gewerkt, brengen w\j gaarne onze hulde en onzen dank.'' 

Aan de eene z^jde zien wy hier de verklaring des Konings, dat de Ujzoh' 
defe zorg der regering gewijd blijft aan de welvaart der overzeesche bezitim» 
gen ; en aan den anderen kant , zien w^ de Staten-Generaal op nieaw ge- 
tuigen : JDie bezittingen zijn voor ona van het hoogste belang ; wij stelle» tt 
prijs opf dat niets worde verzuimd wat strekken kan^ om haren in wiu- 
dtgen toestand te verbeteren^ hare betrekkingen tot hei moederland in 
goede verhouding te brengen en het onschatbaar bezit derzelve voor Ni- 
derland ongeschonden te bewaren. 

En hier eindigen wg , voor het tegenwoordige , ons overeigt. W$ ijjn 
genaderd tot het tijdvak des bestnnrs van den Gouverneur-Generaal bo* 
CHüSSEN , 't welk tot 1851 liep. Dat tijdvak willen wQ liefst nog niet aan- 
roeren. Bovendien kwam het ons voor, dat w\j genoeg gezegd hebben, om 
het verledene in herinnering te brengen ter aantooning , eensdeels , dat de 
jaarlijjksohe troonreden, wat Nederlands Indië betreft , geen maatstaf kunnen 
z^n voor de kennis der waarheid vanden toestand aldaar, en anderdeels, 
dat die toestand zoodanig was, dat men er zich niet over behoeft te ver* 
wonderen , dat de regering zich bemoeyelijkt zag door oppositie in en bui- 
ten de Staten-Generaal, — in Nederland en in Indië. Het jaar 1847 was 
het laatste voor de toen bestaande koloniale regering, 't Is slechts ter aan- 
vulling van de serie dezer staatsstnkken , tot aan het ook voor Nederlandseii 
Indië merkwaardige jaar 1848, — dat w\j hier thans nog laten volgen, 
ofschoon zonder eenige kommentaria , de 

Troonrede van 18 Oktober 1847. 

„ De rust in de overzeesche bezittingen is ongestoord gebleven. lo Oost- 
Indië hebben de maatregelen tot het invoeren van eene nieuwe wetgenng, 
800 veel mogeiyk overeenstemmende met die van het moederland, een begin 
genomen. De aldaar afgekondigde wetboeken zullen aan ÜEdel Ifog^Q^^^ 
worden medegedeeld." 
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Daarop luidde het 

Adres van antwoord van 31 Oktober 1847. 

„ Het algemeene welzijn vaa 's lands koloniën wekt steeds te regt de 
hoogste belangstelling der natie op. Wij hebben ons dus yerhengd van Uwe 
Migesteit te mogen vernemen, dat de rust aldaar ongestoord is gebleven.'' 

De bestaande regering had voor het laatst gesproken. Zg viel in Maart 
1848. 

Toen werd de grondwet herzien en bepaald, dat de beginselen van bestaar 
voor Nederlandsch Indië zouden worden vastgesteld by de wei» 

Sedert waakt de Tweede Kamer der Staten -Generaal voor de belangen 
van Nederlandsch Indië, hoezeer in haar boezem nog strijd bestaat, tns» 
schen de voorstanders van de gevallen koloniale regering en hen die betere 
regelingen voorstaan. 

Wy, van onzen kant, verliezen de gebeurtenissen in •— en ten aanzien 
van — Nederlandsch Indië , niet uit het oog , en bl\j ven derhalve , in verband 
daarmede , ook letten op den inhoud der troonreden , welke sedert 1848 
jaarlijks in de Staten*Generaal zijn uitgesproken , en op die welke in het 
vervolg uitgesproken zullen worden. 

(Inguonden.) 



De discipline aan l>oord bU de supleUe- 
troepen Toor de liolonién* 



Kenigen tijd geleden , deelden de dagbladen mede , dat spoedig aan de 
Staten-Generaal een wets-ontwerp zal worden ingediend , regelende de tncbt 
aan boord Fan de koopvaard^'schepen. 

Deze mededeeling riep mij een onderwerp in het geheugen temg, waarop 
ik reeds vroeger de aandacht had willen vestigen , en dat voorzeker ereD 
dringend regeling vereischt ; ik bedoel de discipline bij de suppletie-troepen , 
die aan boord van koopvaardijschepen naar Oost- of Weat-Indië worden 
overgevoerd. 

Het is waarlijk onbegr\}pelyk , dat , na den overvoer van zoo veel doi* 
zend soldaten naar Indië , tot heden toe de kommandanten der detachementen 
slechts eene instruktie ontvangen , waarin eenige regelen z^n gesteld voor 
de voeding en verpleging der troepen en de verantwoording der soldgeo 
en kleeding b^ de aankomst te Batavia , maar geen woord over de regten 
en verpligtingen der kommandanten en soldaten ten opzigte der discipline, 
de verhouding omtrent dit punt tusschen den kommandant en den gezag- 
voerder, den officier der troepen en de scheeps- officieren , de msDSchappen 
en matrozen. 

Zyn de troepen aan boord onderworpen aan de wetten, voor het krygs- 
volk te lande in Nederland bepaald? 

Maar ten eerste maken lokale omstandigheden de toepassing der disci- 
plinaire straffen moe^elQk, zoo niet onmogelijk, bg voorbeeld provoost- of 
cachot-straffen , en in de heete luchtstreken , ook om redenen van gezond- 
heid , ondoenlijk. 

Zgn zij onderworpen aanr de wetten van het krijgsvolk te water? Maar 
die wetten z\jn veel te streng voor troepen, waarvan een gedeelte telkens 
uit nieuw aangeworvenen bestaat, die nog weinig begrip hebben van het 
gewigt en de noodzakelgkheid der subordinatie. 

Maar de voornaamste objektie is , dat de wetten voor het krijgsvolk te 
lande en te water gemaakt werden voor troepen , die giw<xpend z(jn , es 
dus moeüel^jk kunnen toegepast worden op manschappen , die naar Indië 
worden overgevoerd, en wel ongewapend. 

Deze onzekerheid voor officieren en manschappen moet niet alleen aan- 
leiding geven , maar heeft aanleiding gegeven tot vele ongeregeldheden , loo- 
wel van den kant der manschappen , als van dien der officieren. D®^' 
chements-kommandanten hebben manschappen maanden lang in het kabelgat 
doen opsluiten, met voetyzers aan de planken als het ware gespykerd, en 
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dat voor geringe vergrijpen, uit vreed voor oproer, om een streng voor- 
beeld te geven. Anderen hebben voor belangr\jke feiten van insubordinatie 
slechts geringe of geene straffen opgelegd, ook uit vrees voor oproer aan 
boord, of uit weifelachtigheid, omdat zjj voor hun gedrag geene voor- 
schriften bezaten , en dus niet wisten , of hunne handelwyze al dan niet zondd 
goedgekeurd worden. 

Weder andere kommandanten hebben dè soldaten b\| de geringste aan- 
leiding met riet- of stokslagen doen afstraffen; soldaten, die zich niet in 
de tweede klasse van den soldatenstand bevonden, en dus in geen geval 
aan ligchamelijke tuchtiging mogten onderworpen worden. 

Hoe veelvuldig nu ook de voorvallen van dien aard aan boord zyn ; hoe 
verschillend de middelen , waarvan de kommandanten , tot verzekering hun- 
ner autoriteit, zich bedienen; hoe onregelmatig, ondoelmatig, soms hoogst 
ooregt vaardig die middelen werken , — de militaire autoriteiten worden b|j 
de aankomst der troepen daar zelden iets van gewaar. De kommandanten 
EW^'gen , omdat z\j niet weten , hoe hunne handelingen zullen opgenomen 
en beoordeeld worden, de soldaat zwggt, uit vrees voor nog grootere 
straf; en wordt eene klagte ingediend door den kommandant, het gebrek 
aan vaste voorschriften heeft nagenoeg alt^d ten gevolge, dat de zaken 
gesmoord worden. 

By een detachement, dat in 1834 naar Indië vertrok, hadden verschei- 
dene soldaten zich feitelyk aan een onderofBcier vergrepen. De eene werd 
met 50 rietslagen afgestraft. Vier werden geboeid in het kabelgat opge- 
sloten, om bij de aankomst te Batavia aan een krygsraad overgeleverd te 
worden. Maar by de aankomst in straat Sunda achtte de kommandant, 
een van verlof terugkeerend ofBcier, die Indië kende, het beter, de man- 
schappen los te laten, en het proces- verbaal over die zaak niet in te die- 
nen. De onderofficier , die een broeder had , in hoogen militairen rang in 
Indië geplaatst , beklaagde zich bij dezen , en wilde de zaak doen vervolgen. 
Hem werd echter te kennen gegeven, dat h\j in het belang van zgne be- 
vordering maar beter deed , de zaak te laten loopen. En dus bleef het er 
bij, en een soldaat beroemde zich openlyk, dat hij aan boord dien onder- 
officier in het gezigt had geslagen. 

In dat zelfde jaar kwam een detachement te Batavia aan, dat zich over 
slechte voeding en bedriegelyk gewigt by het nitdeelen der vivres beklaagde. 
Den klagers werd het zwygen opgelegd. 

In 1887 werden twee soldaten als arrestanten aan den wal gebragt, die 
zich aan boord aan insubordinatie hadden schuldig gemaakt. Twee dagen 
later waren zy op vrye voeten, en vertrokken met een detachement naar 
de West-kust van Sumatra, waar men voor het beleg van Bondjol veel 
volk noodig had. 

Dat das officieren en soldaten maar liever zwygen, indien het slechts 
mogelyk is, is zeer natuurlyk , omdat gebrek aan vaste voorschriften 
eene beoordeeling van het aan boord voorgevallene nagenoeg onmogelyk 
maakt, en het dus voor de autoriteiten te Batavia maar beter is , alle klag- 
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ten te onderdrukken , waarbij echter klagers en beklaagden zich gewoon^ 
aan een ongnastig oordeel blootstellen , want — er bestaan geene Toor* 
schriften, en das — er mag ook niets Yoor?alIen. 

Z\jn de konflikten gewigtiger , dan hebben zij , ook al door gebrek aao 
voorschriflen , gewoonlyk ongunstige uitkomsten voor beide partijen* 

Vervolging van onaangename voorvallen aan boord met het detachemeat, 
althans wanneer dat regterlyk geschiedde , zou te weeg brengen , dat meest- 
tijds het schip wierd aangehouden 9 omdat de equipage geroepen kon wor- 
den om getuigenis der waarheid af te leggen , zoo deze niet zelve «Ig 
schuldig wordt aangegeven. Dat zou groot nadeel wezen voor de reedergen 
en den handel , daarom wordt het gebeurde meesttijds afgedaan zooder 
éclat of gesusd of gesmoord. 

In 1825 kwam een detachement uit Europa, gekommandeerd dooreen 
kapitein , die spoedig blyken gaf, niet geheel en al bij zijn gezond verstand 
te zijn. Hij had twee zeer geschikte luitenants by zich, die al het moge- 
lijke deden , om den overtogt goed te doen afloopen. 

Maar op een dag , dat een soldaat by den kapitein kwam klagen , en 
dit op eene eenigzins oneerbiedige wyze deed, haalde die kapitein een 
pistool en schoot den soldaat dood. 

Hij werd door de officieren gearresteerd, en misschien uit vrees voor 
een opstand, of oot uit verontwaardiging over zyne onverantwoordelgke 
daad , niet zoo behandeld , als de ondergeschiktheid verlangde. 

Op de reede van Batavia aangekomen , werd hem het bevel weder OTcr- 
gegeven. Hjj diende na aankomst van het detachement eene klagte in, eo 
het gevolg was, dat de beide officieren gekasseerd werden. Hij zelf stierf 
spoedig; een der officieren trad als soldaat weder in dienst, en men scheen 
zoo overtuigd van de gestrengheid van het vonnis , dat hij binnen vijfjaren 
zynen rang , en wat meer is , zyne anciënniteit terug had verkregen. 

In 1837 kwam een detachement van 200 manschappen met 5 tweede 
luitenants, waarvan de oudste het bevel voerde, te Batavia aan. Gedurende 
de reis had de kommandant zich zoodanig zwak en ongeschikt betoond , 
dat daaruit de grootste ongeregeldheden, b\j de troepen zelve, en gedurige 
vechtpartgen met het scheepsvolk ontstaan waren. De gezagvoerder van 
het schip was ook een zeeofficier, t\jdelijk met verlof en ter koopvaardij 
varende; in gemeenschappelgk overleg met hem besloten de officieren, 
het bevel den kommandant af te nemen, en aan den officier, hem ia 
rang volgende, op te dragen. De reis werd van toen af aan zonder stoor- 
nis vervolgd en ten einde gebragt. 

Maar er bestond geene instruktie, die deze handelw^ze wettigen ïon* 
Al de officieren werden gestraft. De kommandant, omdat h^ het bevel 
niet behoorlek had waargenomen, de andere offioieren, omdat zij, indien 
ook in het belang der dienst, zich regten aangematigd hadden, die door 
geene voorschriften gewettigd waren. 

Wij zouden honderd voorbeelden van gelgken aard kunnen aanhalen, 
waarónder zeker een der niet minst gewigtige de reis naar Java van des 
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Generaal-Majoor vak gben aan boord van het schip Betsy en CaroUna^ 
kapt SOHBÖDBB, met een detachement, waarb^ eene zamenzweriog werd 
ontdekt , om al de officieren te vermoorden , on dan naar Brazilië te ste- 
venen , waardoor zeven soldaten in boegen gezet , en als arrestanten te 
Batavia werden aangebragt, die er echter ook met eene geringe discipli* 
naire straf afkwamen. 

Wij zullen ons beperken tot het verhaal van nog een enkel voorbeeld, 
waaruit men zal ontwaren , in welke hagchelijke omstandigheden een kom- 
mandant van een detachement zich bevinden kan, zonder voorschriften, 
hoe zich te gedragen. 

Wig hebben er alleen bij mede te deelen, dat zQne vastberadenheid in 
het gevaar, en zijne maatregelen tok voorkoming van verdere onheilen , 
zoowel door de militaire als hoogste burgerlijke regtsgeleerde autoriteiten , 
werden goedgekeurd. 

Dit kan echter niets af nemen van de kracht van ons betoog , dat eene 
wettige regeling van de discipline aan boord wenschelgk en noodzakelijk is. 
De magt, die een kommandant in gewigtige of gevaarlyke oogenblikken 
aan zgne eigene energie moet ontleenen , en de handelingen , die hg op 
z\jne eigene verantwoording volbrengt, zullen versterkt en gemakkelijker 
gemaakt worden door de kracht, die eene geschrevene wet daaraan zal 
bezetten. 

Op den 10^«n Oktober 1819 zeilde van de reede van Texel het koop- 
▼aardgschip Ida Aleida^ gezagvoerder sipkes, tot overbrenging van een 
detachement supplëtie«troepen naar Java, sterk 50 man, en gekommandeerd 
door een l^ten luitenant der artillerie, mede bestemd voor het Indische leger. 

Het leger van Ncérlandsch Indië was nog niet hetgeen het thans is , 
vooral ten opzigte der Enropesche manschappen. De in vergelyking met 
vroegere tijden zoo belangrgke verbeteringen in hun lot, die men aan 
latere bevelhebbers, aan een de stüeus, oochius en saxen- weihab , met 
PENinNa-NiBcrWLAND als chef van de staf, te danken heeft , bestonden toen 
nog niet; en het was niet de geringste bekende grief, dat de straf van slagen 
nog geheel willekeurig, zelfs op onder- officieren , die men vooraf de stre- 
pen deed afleggen, om ze, na de straf, weder op te doen, werd toegepast. 

Daarom was het leger wel uit dappere, maar in zedelgk opzigt slechte 
soldaten zaamgesteld , en de 50 man , die door de Ida Aleida werden over- 
gevoerd , vormden geen beter element in dien bajert van vreemdelingen , 
soms het schuim van Europa , ^aardoor het Indische leger voltallig gehou- 
den werd, en waarbij de afgedankte, of van tiyd tot tijd uit het Fransche 
leger deserterende soldaten van napoleon eene groote rol speelden. 

Hier speelden z\j de grootste rol ; want , de officieren en een onder-of- 
ficier uitgezonderd , bestond het geheele detachement uit vreemdelingen , 
waarvan' verre het grootste gedeelte Fransche deserteurs. Het was ge- 
spuis, dat of, niet meer door gedurigen oorlog bezig gehouden, in het gar- 
nizoen uitgespat , (^ in de onrustige laatste jaren misdaden van elk soort 
had uitgevoerd, en nu, om de gevolgen daarvan te ontvlugten, in Neder- 
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land voor lodië dienst had genomen , en daardoor onder de vanen vao 
Nederland een eervol karakter herkreeg, met behoud van al de slechte 
eigenschappen, waarmede het zich onder die vaan had geschaard* 

Bij het detachement waren soldaten , die nagenoeg al de veldtogten vaa 
NAPOLEON hadden bygewoond.' 

Vreemd aan Hollandschen militairen geest, en vreemd aan HoUandscbe 
gewoonten in de behandeling van den soldaat en de wijze van dienen, 
hadden zy hij het werfdepót te Harderwijk bovendien weinig reden tot eer- 
bied en ontzag opgedaan voor Hollandsche ofBcieren. Het laat zich dos 
begrijpen, dat met die menschen, in een zoo naauw bestek, zonder wettige 
en voldoende middelen van bedwang, moe\jel\jk huishouden was. 

De detachements-kommandant maakte voor het eerst kennis met beo bjj 
z\joe komst aan boord. Zelf in Fransche dienst gestaan hebbende , en daar- 
door bekend met de geaardheid van den Franschen , en vooral van den 
Napoleontischen soldaat , begreep h\j dadelijk , in welken geest hij met die 
menschen zoude moeten omgaan , om de reis met goeden uitslag te vol- 
brengen , waarbg hem groote gemakkelijkheid in het doeltre£fend aanwenden 
der Fransche taal en van de daarin gebruikelijke militaire termen zeer te 
stade kwam. 

£ene naauwkeurige kennis van het scheepsleven bragt hem niet alleen 
spoedig in de beste verstandhouding met den gezagvoerder, de scheeps-of- 
ficieren , schepelingen en passagiers , maar gaf ook een zedel^k overwigt 
aan z^ne zienswijze in do behandeling van het detachement; een overwigt, 
dat zeer spoedig op eene zware proef zou gesteld worden. 

De afkomst , opvoeding en geaardheid der individuen , waaruit zjjo de- 
tachement bestond, waren voor hem onderwerpen van nasporing, om daar- 
mede zyn voordeel te doen, ten einde elkeen by de aankomst te Batavia 
zoo veel mogel^k volgens zijne geschiktheid te doen plaatsen. 

£en der soldaten , genaamd jean boüx , trok z\jne oplettendheid dadeljk. 
H\j was , zeide men , de zoon van een advocaat , en met napolisoh in 
Egypte geweest. Met de gestalte van een Herkules , koolzwart haar , 
't gelaat met zware baard begroeid , en vonkelende oogen , was by maitre 
d'armes , groot raisonneur, en oefende een groot overwigt uit op zyne ka- 
meraden , waarvan h\j tevens de schrik was. 

Zjjn eenig tegenwigt waren een soldaat leboux genaamd , die waarschjjn* 
l\jk, gel\jk JEAN Boux, in hoogere rangen gediend had, meer gevorderd in 
jaren en meer bezadigd was , en een ander soldaat thomas , met wie men 
een verstandig woord kon spreken, om hun vertrouwen in te boezemen , 
en ongemerkt door hunnen invloed een goeden geest onder het detachement 
te brengen, althans onder degenen, die er vatbaar voor waren. 

Door dat middel werd dan ook spoedig die verdeeldheid onder de ge* 
vaarlgke menigte bewerkt, die zeer noodig was, om meester van het geheel 
te bleven. 

Alles ging goed tot men genaderd was tot den 20*^ zuider*breedte, ea 
zich dus in de nabgheid bevond van Brazilië. 
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Brazilië was destyds en nog vele jaren later het tooverland voor den 
Earopeaan , het Eldorado voor den fortuinzoeker. Militairen en bargerl\j- 
ken, ambachtslieden en boeren, soheln^en en eerlijke menechen, alles. stroomde 
naar Brazilië, waar de regering de kolonisatie aanmoedigde, en door hare 
agenten in de zeehavens van Europa beloften liet doen , die z\j nimmer van 
plan , noch ook in staat was , te vervallen. 

Het gewone thema der gesprekken onder de detachementen sappletie-troepen, 
die naar Java werden overgevoerd , was in dien tyd de wen8chel\jkheid, om 
onafhankelijk in Brazilië te z\jn; dikwerf waren de slotsom daarvan onzinnige 
plannen tot opstand, moord, en bemagtiging van het schip, ten einde naar 
Brazilië te stevenen , en daar als vrye menschen , of beter gezegd, als vr\j- 
bniters te leven. Nog in latere jaren was dit het geval , tot dat Californië 
en Anstralië aan den stroom der landverhuizers en avonturiers van elke 
soort eene andere rigting gegeven hebben. 

Ook onder dit detachement was , onder den aanhang van jean Boax , 
landing in Brazilië, des noods door opstand en moord, het lievelingsgesprek 
en verlangen, dat gebalanceerd werd doorTQOMAS, leboux en andere beter 
gezinden, en eindelijk in een konflikt nitbrak. 

Op zekeren dag zat de detachements-kommandant met zgnen medeofficier, 
den luitenant e. v. b., in de hut te praten, toen plotseling een hevig ge» 
Bchreeuw en beweging gehoord werd , dat uit het tusschendek voortkwam. 

Een houten beschot scheidde het verbljjf der soldaten van de hutten der 
officieren, en men hoorde duidelijk, dat er eene vechtparty ontstaan was. 

W\j moeten nog doen opmerkten, dat de detachements-kommandant, op be- 
komen informatiën, kort geleden, de naaigereedschappen der manschappen 
nagezien, en bevonden had, dat sommigen de scharen gescheiden en pttn- 
tig en scherp geslepen hadden. Van deze geslepene halve scharen kon een 
gevaarlijk gebruik gemaakt worden , omdat zij , aan een stok gebonden, een 
soort van dolk , en een zeer geducht wapen in de handen van oproerlingen 
vormden. De zoodanig gevormde wapens werden weggenomen en overboord 
geworpen , en daardoor is men waarsch^nl^jk een verschrikkelijk moord- 
tooneel voorgekomen, waarvan jean bouz dien dag een voorbeeld gaf. 

De kommandant sprong op, greep een pistool, dat tegen het beschot 
hing maar ongeloden was, vloog naar het dek, en zag vrees en schrik op 
aller gelaat verspreid. Naar het groot luik komende, zag hij tusschendeks 
niet ver van de trap leboüx op den grond liggen , sterk bloedende , en 
naast hem jean botjx, de hemdsmouwen opgestroopt, met verwilderd ge- 
laat , een bebloed mes in de opgeheven hand , en gereed , ieder te treffen , 
die hem mogt naderen. 

De kommandant liep met zgn pistool in de hand den trap af, zonder 
door iemand gevolgd te worden. Terstond werd hg door een tiental man* 
schappen omsingeld , die hem in een hoek drongen ; hg spande den haan , en 
dreigde te schieten. „Non, non, mon lieutenant, nous vonlons vous sau- 
„ver, nous ne sommes pas de son partiP' 

De haan werd in de rust geplaatst, en in dat oogenblik kwam een man 
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met een mes op hem toe loopen. Weder hield hy het pistool voor; maar 
het was het mes van boux, een groot knipmes, dat hem ontvallen of 
ontwrongen was; 't werd door een soldaat digt gedaan en aan den kom- 
mandant overhandigd, die toen nitriep: 

^— ), Laissez moi passer, et que tons les braves me snivent!" 

— „Prenez garde, lientenant, il a encore d'autres armesl" 

— ,;C*e8t ëgall" en de kommandant trad voor den booswicht, dien hei 
schuim voor den mond stond ; en den haan weder spannende , en de tromp 
op hem gerigt, riep h\j hem toe: 

— ,^ Monts sur Ie pont T' 

— „ Qooi faire ?" 

— „Monts, OU je te brule la cervelleP 

De booswicht was verrast en overwonnen ; h^ ging den trap op , gevolgd 
door den kommandant, die omringd was van de soldaten» welke hem ook 
beneden hadden b^'gestaan. 

— ,9 Passé derrière!" 

— „Je ne veux pasP 

— „Passé derrière!" en andermaal bragt het dreigende pistool hem naar 
het achterdek. De stuurman , die in den haast door den kommandant 
daartoe was aangewezen , had intusschen de voet- en handboeien aangebragC. 

Op het achterdek maakte het hem alt^d voorgehouden pistool jban boüx 
gedwee, om zich de boegen te laten aanleggen ; de oproeliog was nu weerloos! 

Gelukkige omstandigheid, dat het pistool ongeladen was; in den dnft 
ware het misschien afgeschoten en de kommandant weerloos geworden. 
Nu bleef het middel tot intimidatie altjjd aanwezig, waartoe het telkens 
spannen en ontspannen niet weinig bydroeg. 

In den tusschentgd hadden de passagiers stuurlieden en matrozen zieb 
zoo veel doenl^k met handspaken, marlpriemen en diergel\jke middelen ge- 
wapend , en hierdoor wordt het verklaarbaar, waarom het oproer in de geboorte 
gesmoord werd , en de verbondenen jban boux voor alles lieten optomen. 

De schepelingen hadden zich volgens de bestaande instruktie baiten de 
zaak gehouden, maar waren op het dek verzameld» om ingeval van aan- 
randing te handelen. 

De gezagvoerder sipxes, een achtenswaardig zeeman van ver gevor- 
derde jaren , was b^ de geheels zaak volkomen bedaard gebleven ; by had 
de lange pgp , waarmede hy altyd gewapend was , niet laten uitgaan , aa 
zeide nu tegen den kommandant, telkens eene lange teug halende: 

— 9, Wat dunkt n, mynheer, als wg dien oproermaker maar dadeljjk 
ophingen ?" 

— „ Kapitein ," was het antwoord , „ hy is nu in onze magt ; zeker soa 
de nacht door zyne aanhangers gebruikt kunnen worden, om hem vr\j ta 
maken en verder geweld te plegen. Maar ik zal myne maatregelen van 
voorzorg wel nemen als ik maar op de matrozen kan rekenen ; wy a^n voor 
het oogenblik meester, morgen zullen wy zien! De nacht brengt raad f 

— „Goed| myn heerl" 
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Intassohen was de arrestant aan 't brallen en uitbraken van allerlei scheld- 
woorden en opruijende taal , en riep eensklaps : 

— ,^ Lientenant , detache moi , oa je brise mes fers !" en te gelijk deed 
bij aan de ^'zers een rak, die de mogel^'kheid, om zich los te rakken, tot 
eene waarschijnlijkheid maakte. 

Dat ware erger geweest. Voet- en handboe\jen werden vaster gesloten; 
maar dat belette hem niet , voort te gaan met opraijende taal te uiten , die 
door het detachement niet mogt gehoord worden. Aan afzondering was 
niet te denken ; daarvoor bevond zich geen geschikt lokaal aan boord ; 
er bleef dus geen ander middel over, dan het aan boord bekende, onfeil- 
bare middel tégen zoogenaamde raisonneurs en parlementsprekers ; men 
bond hem een konfijnage} in den mond. 

Nu werd zijne houding spoedig ter neder geslagen. 

"De kommandant liet hem toen aanzeggen dat, zoo h\j zwegen wilde, 
men hem van den nagel zoude verlossen. Hg gaf een toestemmend teeken, 
werd er van bevrgd, en zweeg voortaan, waarna men z^'ne boeijen ook 
eenigermate losser maakte. 

Voor den nacht werden tot verzekering der rust de noodige maatregelen 
genomen; van de aan boord zich bevindende, echter defekte geweren, dien- 
den de bajonetten met scheepssabels , handspaken en wat er anders voor 
doelmatig was , om de onderofficieren , de passagiers en matrozen te wape- 
nen ; het gedeelte van het detachement , dat op het dek moest blgven , werd 
verminderd , en aan de beneden bljjvenden werd verboden , anders dan 
om dringende redenen , naar boven te gaan , en dan hoogstens een of twee 
te gelgk ; iedereen was op z\jne hoede , en de matrozen , die de wacht in 
de kooi hadden , sliepen , gelgk men zegt , op stootgaren. 

Zoo ging de nacht in bezorgdheid, echter rustig voorb\j« 

De ongelukkige leroxts, die door vele wonden aan hoofd en borst met 
den dood lag te worstelen , werd door de goede behandeling van den offi- 
cier van gezondheid m., die tevens de dienst van scheepsdoktor waarnam, 
nog in het leven gehouden tot Batavia, waar hg aan de gevolgen der wonden 
spoedig overleed. 

Genomen informatiën leverden dadelijk de bewgzen voor het vermoeden, 
dat, gelgk zulks aan boord van andere schepen ook reeds was beproefd, 
eene partij, aan welker hoofd de misdadiger stond, het plan had gevormd, 
zich van het schip meester te maken, en daarmede naar Brazilië te steve- 
nen. Eene andere geringere partg, die leboüx tot hoofd had, verzette 
zich daar tegen ; hierdoor was het gevecht ontstaan , dat door de komst 
van den kommandant in hun midden was afgebroken en geëindigd. 

Den volgenden ochtend belegde de detachements- kommandant een krggs- 
raad, zamengesteld uit hem zelven, als voorzitter; den 1'ten luitenant s. 
V. B. den eenigen officier, die aan boord was; den sergeant-majoor, een 
sergeant, een korporaal en twee soldaten. 

De beschuldigde en getuigen werden gehoord en gekonfronteerd , en de 
bewgzen zgner schuld als moordenaar en oproermaker zoo duidelgk , even- 
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eens als zijn gevaariyke , alles trotserende inborst, dat door den krijgsraad, 
in het belang der veiligheid zoo wel als tot geregte bestraffing van dea 
misdadiger, eenparig het beslait genomen werd, den beschaldigde jus 
Boux te doen fusilleren. 

Yan dit beslait werd aan den gezagvoerder van het schip kennis gege« 
ven , met verzoek , de volvoering van het vonnis toe te staan , en daartoe 
de noodige wapens te verschaffen. 

De gezagvoerder belegde een' scheepsraad, en in dezen werd eenparig 
besloten , de gevraagde toestemming te geven , onder dankbetuiging aan deo 
kommandant der troepen voor zijn bedaard en kordaat gedrag, waanao 
men de redding van het schip verschuldigd was. 

Een vyfltal geweren waren in brnikbaren staat gebragt. 

De krijgsraad vergaderde weder , om kennis te nemen yan het beslait 
van den scheepsraad ; daarna werden de iBte luitenant e. y. b. en de soldaat 
THOMAS uit den raad afgezonden , om aan jean roux het vonnis mede te 
deelen , waarbg hij verobrdeeld was , binnen twee uren gefussilleerd te wordeo. 

De aanzegging beantwoordde hij met den uitroep: 

— „ Moi^ mourir f " 

De verschansing aan stuurboord , digt b\j de valreep, werd weggenomen, 
en op het bepaalde uur het detachement boven geroepen , dat zich op de 
barring plaatste. De schepelingen waren op de loopplanken vergaderd. 

Een kanonschot werd gelost , de vlag geheschen , en de krijgscaad kwam 
op het dek , en begaf zich naar de rigtplaats , ter hoogte van het gesloteo 
grootluik. 

En nu werd door een onderofficier en vier man, met de executie belas^ 
JEAN BOüx voorgebragt, ontdaan van de voetboeijen, maar in de handboei- 
Jen gesloten , daar men hem niet vertrouwen kon. 

De sterke man was zwak geworden voor de wet en de eeuwigheid, 
en hoorde stil de voorlezing aan van het vonnis. 

Daarna vroeg hij verlof, eenige woorden aan zijne kameraden te mogea 
rigten, hetgeen hem, mits kort zijnde, werd toegestaan. 

H\j zeide: dat hij schuldig was; dat z\j een voorbeeld aan hem Demen, 
en zich naar behooren moesten gedragen; en eindigde met de woorden: 

— „Allons, THOJJAS, bande moi les jeux; ton mouchoir ira avecmoiT 

— „'A gonouxl" 

H\j knielde; het schot viel, en de straf was volbragt. 

De kommandant rigtte nu het woord aan het detachement: 

— „Yous étes soldats; de vieux soldats de TEmpire; vous ne craignec 
pas la mort; mais vous ne voudriez pas mourir la mort dn criminel, 
comme des revoltes, comme des meurtriers! Eh bien, je vous Ie dis, Is 
premier, qui se rendra coupable, sera fusillé comme lui! Faites Totre 
dëvoir , je ferai Ie mien !" 

Het kwam er nu op aan , het detachement aan de aandoening en duistere 
denkbeelden te onttrekken -^ een extra oorlam werd aan de klok gesla- 
gen. Iedereen liep naar het tapvaatje , en ondertnjsschen werd de geëxe 
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kuteerde in eene reeds gereed gemaakte hangmat verder ingenaaid, en met 
gewigt aan de voeten aan de onmetelijke diepte overgegeven. 

Die exekntie had indmk gemaakt; mannen, zoo lang voorbedacht en 
gereed om kwaad te stichten , en welk voornemen z\j b\j eene zwakke 
honding van den kommandant spoedig ofschoon met meer voorzigtigheid 
weder zonden hebben opgevat , waren nu overtnigd , dat z\j hunnen meester 
gevonden hadden. 

De reis, die tydens het gebenrde nog niet ter helft volbragt was, werd 
zonder verder verzet geëindigd , en op de reede van Batavia aangekomen , 
vervoegden, bij de ontscheping aan de werf, thomas en een drietal man- 
schappen zich b\| den kommandant, om hem te bedanken voor de w^'ze, 
waarop h\j hen door zoo vele moe^jelykheden en gevaren had geleid; 
tevens boden z\j hnnne getuigenis aan, indien de kommandant die voor 
zgne verantwoording mogt begeren. 

Ik heb reeds in de inleiding te kennen gegeven, dat het rapport van 
den kommandant met de noodige stukken b\j het militaire departement in* 
gediend, door een lid van den raad van Indië onderzocht werd, en de 
handelw^ze van den nog jeugdigen kommandant de volle goedkeuring der 
regering wegdroeg. Gewag is er nimmer van gemaakt. 

Maar waarom door dit en andere voorvallen de noodzakelükheid niet 
erkend , en eene behoorlijke instruktie voor de kommandanten der suppletie- 
troepen is opgesteld , om ten opzigte der discipline en op te leggen straffen 
tot vasten leiddraad te dienen , — dit behoort tot die anomaliën , die men, 
bg het onderzoek naar koloniale instellingen , op elke schrede ontmoet , en 
die een bajert vormen, waarin orde te brengen, de spreekwoordel^ke kolo- 
niale nonchalance wel nog langen t\jd zal beletten. 

a. 



Maandeltlksch overzigrt der Indische 
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Een en twintigste jaarlijkBcli yeralag van het Parapatan-weesen -gesticht. Batavii 18K 



iMr anneer men , ia spyt van langdarige wisseliDg van denkbeelden om- 
trent het BtaatkaDdig en hnishondeiyk bestuur der Koloniën , in spyt teo 
de onomstootbare lessen der geschiedenis en wetenschap, nog altijd weinig 
toenadering bespeurt tnsschen de voorstanders van voornitgang en die m 
den goeden ouden t^d ; wanneer dit feit bij ^e opregte voorstanders Tan 
den voorspoed van Indië p\jnl\jke gevoelens opwekt, dan zal men met 
genoegen zijn oog laten rusten op eene instelling van znivere menflchen- 
liefde, die, sedert 21 jaren bestaande, door mannen van verschiUeode 
godsdienstige en staatkundige gevoelens gesticht , gedurig ondersteund wordt 
door de geheele Indische maatschappy, zonder verschil van afkomst, rang, 
geloof of politieke beginselen. 

Tracht men , in Nederland , de Europeesch-Indische maatschappij io een 
verkeerd daglicht te plaatsen , haar als lui , onverschillig omtrent hoogere 
verpligtingen , on als in den hoogsten graad zelfzuchtig te doen voorkomen, 
in het Verslag j dat wjj aankondigen, vinden w\j een schoon en zielroerend 
protest van wezenlek christelijhe gevoelens tegenover het donkere , dogma- 
tisch fanatisme in Europa, dat, in geen opzigt tot algemeen wel^'n 
bedragende, meer en meer de hechte banden van familie-geluk dreigt te 
vernielen. 

Wy moesten dit doen nitkomen, want hot grootste gedeelte der kinderen 
sedert 20 jaren in het Parapatan weezen-gesticht tot nuttige leden der 
maatschappij opgevoed, en daar nog aanwezig, bestond en bestaat oit loo- 
genaamde „ inlandache kinderend* 

Wanneer men nu die menschen -klasse als door geboorte aan onzedelljki 
en gevaarlyke hebbelgkheden overgegeven, en als voor hoogere beschanog 
en daardoor voor nuttig gebruik in 's lands dienst ongeschikt afiscbildertf 
zelfs in officiële geschriften en besluiten ; wanneer men dus in Europa het 
maatschappijk raadsel , om hen tot wezenlek beschaafde menschen te her* 
vormen door opvoeding in Indië, voor onoplosbaar verklaart; wanneer 
men in Europa, op goed geloof, dit uit zuiver scepticisme voortgekomen 
denkbeeld aanneemt , en daarom lafhartig genoeg is , aan de verbefSsg 
der „inlandsche kinderen" tot gelyke hoogte van ontwikkeling te wanhopen, 
omdat men daardoor zijne voorgewende phUanthropie aan den man brengt) 
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en toch de gelijkstelling in regten van die ^^inlandscbe kinderen'' zoo veel 
gemakkelijker kan wegcijferen, dan stellen w^j tegenover al dat egoisme 
het edele en toejalohenswaardige feit, dat de stichters van het Farapatan- 
weezen-gesticht door handeUngen niet alleen geprotesteerd, niet alleen het 
onhoadbare van al die beweringen en beschouwingen aangetoond , maar 
ook bewezen hebben, wat, bQ eene goede en doelmatige, door ware chris- 
teiyke menschenliefde en niet door antokratische denkbeelden bestuurde op- 
voeding, uit ffinlandsche hinderen** kan gemaakt worden. 

Indien men in Nederland wezenlijk verlangt overtuigd ' te zijn , men ga 
de werking na van het genoemde weezen-gesticht, en zg zal eene onweer- 
staanbare getuigenis afleggen, zoowel om de openbare meening te overtui- 
gen , als om de wetgeving omtrent dit gewigtig punt , bg toekomstige rege- 
ling van het onderwijs en de opleiding van ambtenaren voor de Indische 
dienst, voor te lichten; hoezeer do direktie te regt begrepen heeft, dat de 
opleiding der weezen zooveel doenlgk b\j uitsluiting ten doel hebben moet , 
om hen voor n\jverheidsbedr\}ven bekwaam te maken. 

Hoe eenvoudig, hoe weinig omvangrijk dit Verslag ook zyn moge, wij 
raden de lezing en het onderzoek daarvan iedereen aan, die in de kolo- 
niën belang stelt. Is men in Nederland beter bekend met de maatschap- 
pelijke positie der Mormonen of Oregon-Indianen , dan met die der „in- 
landsche kinderen" op Java; moeten de handelingen der regering daarom- 
trent verkeerde denkbeelden inboezemen en vooroordeelen voeden, een 
naanwkeurig onderzoek der verslagen van het Parapatan- weezen-gesticht zal 
die denkbeelden en vooroordeelen op de regte waarde doen schatten. 

Onder de weldoeners van het gesticht vinden wy , bulten de gewone 
bedragen , een geschenk van f 5000 , door w^len den heer o. t. stibhaas 
als legaat, en nog een geschenk van ƒ 2000 van een onbekende, terwyl 
de heeren j. j. hijiyssen als notaris, en de geneesheer d. peebeboom 
VOLLER hunne diensten belangloos verleenden, en de apothekar n. lange 
voortdurend de medikamenten gratis verstrekte. 

W\j vereenigen ons ten volle met de betuiging der ongeveinsde erkente- 
mkheid van wege de direktie aan al de menschenvrienden , die in het be- 
lang der weezen zich opofferingen van eiken aard hebben willen getroosten. 

W{j maken vooral ook nog oplettend op de bladzijden 15, 16 en 17 
van het Verslag , mededeelingen behelzende over de plaatsing en werkzaam- 
heden van weezen ^ die het gesticht hebben verlaten. 

En ten volle vereenigen w^' ons met den wensch der direktie : „ Dat 
„ deze inrigting leve en bloeije door de Goddelijke Voorzienigheid , die ge- 
„nadig op haar nederzie, haar bewake en beschermer' 



HandeÜDgen en geschriften van het Indisch- Genootschap te 's Grarenhage. Tweede 
jaargang, eerste aflevering. Zalt-Bommel, by joh, kouan en zoon, 1855. 

Met genoegen deelen wij onzen lezers de verschoning van dit geschrift 
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mede, omdat het onderwerp, waarover het voornamemk handelt, van dei 
meest gewigtigen aard is voor de toekomst van Indië. 

W\j jaichen het zeer toe, dat het Genootschap zijne belangstelliog ge. 
toond heefk in de te Soerabaja opgerigte ambachta-Bchool voor zoogenaamde 
„inlandsche kinderen," en de direktie dezer school met raad en daad io 
haar nottig pogen wil ondersteunen. Het behoort eigenaardig tot dea 
werkkring van het Indisch -Genootschap, zich het lot der door de regering 
zoo zeer vernalatigde en verongelukte inlandsche kinderen aan te trcUeo, 
en dit zoo veel doenlijk te helpen verbeteren* 

Maar het gewigtigste onderwerp , waarover in de diskassie der byeenkoinit 
gehandeld is , was de bescherming der inlandsche bevolking tegen willekeur. 
Die diskassie was op het einde der zitting nog niet afgeloopen , en zonde 
in de eerstkomende vergadering vervolgd worden, ten einde daardoor tot 
bepaalde konklnsiën te komen , als uitdrukking van het kollektieve gevoeleB 
des Genootschaps , zonder welke konklusiën , gel\jk een der leden deed op- 
merken , de diskussiën niets zouden behelzen , dan het individuëele gevoe- 
len van enkele leden , hetgeen niet gunstig naar buiten zoude kunnen werken. 

Hetgeen in de diskussie van dien avond was ter berde gebragt, kwam 
overigens eenparig daarop neder , dat , door de werking van het nieuwe Be- 
geringsreglement in Indië, bcsc erming van den inlander tegen willekear in 
een algemeenen zin onmogelijk is, en dat die woorden moeten begrepen 
worden in den geest der regering, die Aar^ t(7i7/ei(;6ur bescherming noemt, en 
zich daarby weinig bekreunt om de regten van den inlander op den grond, 
dien hy bebouwt, en op z\}nen tyd, waarover zij willekeurig beschikt, Toor 
die beschikking eeno willekeurige vergoeding geeft, en daarnaast nitdmkkelgk 
regten aan den inlander toekent, geheel strydig met hare eigen haodeliogen. 

Op nieuw nemen wg de vryheid te wyzen op het ondoelmatige, om de 
sprekers niet bg hunnen naam , maar met de letters A en B eoz. aan te 
duiden. Dat maakt het nagaan der diskussie moeijelijk , en zelfs soms on- 
mogelijk. Waarom deze vreemde aanwijzing? Zouden de sprekers oiet den 
moed van hunne meening hebben , en daarom hunne namen niet willen 
bekend zien worden ? Wij mogen dit niet veronderstellen. Maar waarom 
dan de personen niet genoemd? 

Wij meenen in de Indiër een berigt over deze byeenkomst gelezen, en 
daarin gezien te hebben , dat ook gehandeld is over het institant tot op- 
leiding van inlandsche vroedvrouwen te Batavia , en over de aaDvankelIJke 
gunstige uitkomsten, daar verkregen. Indien dit berigt juist was, dan 
moeten w\j ons leedwezen betuigen, dat w\j b\j de notulen over deze dis- 
kussie geen gewag zien gemaakt. De zaak is belangrijk genoeg, om ^^ 
volle aandacht van het genootschap tot zich te trekken ; geene gelegenheid 
móet men laten voorbijgaan , om inrigtiogen bekend te maken , die ea der 
regering, en vooral den stichters tot eer verstrekken. 

In deze aflevering vinden w\) almede het vervolg der levensschetsen tso 
Indische personen. Wy achten die schetsen zeer nuttig, maar kunnen deo 
inhoud niet in alle opzigten goedkeuren. Zou die niet wat oppervlakkig 
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lyn? Zon men zich niet wat te veel bg minder gewigtige bijzonderheden 
bepalen en te weinig by het intellektueele Ieren der mannen i waarover de 
Bchetsen loopen? 

Zoo vinden wij b\j voorbeeld van den heer pietebsceat eenige ^^faits et 
gestes" als ambtenaar vermeld en de meeste hulde toegebragt aan zyn 
edel onbaatzuchtig en regtschapen karakter ; maar wy hadden verwacht , 
dat men meer zon gezegd hebben over den gewigtigen tieDJarigen werkkring 
van dezen voortreffelyken oian als resident van Soerabaja, dat men dieper 
zon hebben doorgedrongen in de beginselen die hem daarbij bestuurden. 
Te veel is daarvan bekend, dan dat het aan bouwstoffen daartoe zoude 
ontbreken. Van algemeene bekeadheid is onder anderen dat, toen in de 
residentie Cheribon het beruchte rystkontrakt van de heeren tak bsaam 
c. 8. tot stand was gekomen, men er over dacht, om een diergelyk kon- 
trakt in de residentie Soerabaja daartestellen. Door de betrekking, waarin 
de heer pietermaat stond tot den persoon, die deze onderneming op het oog 
had , kon men veronderstellen , dat door hem geene zwarigheid zoude ge* 
maakt worden haar te ondersteunen. Maar men had zich ten z\jnen opzigte 
vergist. Even goed, als by het stelsel omtrent de werklieden by den kon- 
Btruktiewinkel te Soerabaja, hield hij vóór alles de belangen der bevolking in 
het oog, en behartigde die tegenover iedereen, ook tegenover de regering* 
H\j verklaarde het beginsel der rystkontrakten voor verderfelijk voor de be- 
volking, en weigerde bepaaldelyk, een diergelijk kontrakt in de residentie 
Soerabaja te dulden, zoo lang hij daar met het gewestelyk gezag zoude bekleed 
zyn* Het plan werd dan ook opgegeven, en vele onbillijkheden op Java 
zouden zyn voorgekomen, indien al de gewestelijke bestuurders altyd zoo ge- 
reed geweest waren, hunne betrekkingen aan hunne overtuiging op te offeren. 

Wy deelen geheel in de beschouwingen, die in de levensschets van den 
heer pbaetokius voorkomen, over het kultuurstelseL Die beschouwingen 
hebben te meer gewigt, daar zy afkomstig zijn van den hoogsten ambte- 
naar by het departement der kultures. Maar in zyne denkbeelden omtrent 
het binnenlandsch bestuur op Java en omtrent de aanraking van den Euro- 
peaan met den inlander , vinden wy geheel den traditionelen Indischen 
ambtenaar terug. Deze denkbeelden, in 1842 gepubliceerd, zyn overigens 
door de geschiedenis der laatste 14 jaren, juist door de werking van het 
knitoarstelsel , gebleken geheel ongegrond te zyn. 

Indien dergelijke details, als in sommige dezer levensschetsen al noodig 
zyn , zouden wy daarin hier en daar moer naauwkeurigheid wenschen. Zoo 
werd in de vorige aflevering gezegd, dat de generaal-majoor michiels met 
eene EngeUche dame gehuwd was, en iwet dochters had nagelaten. Maar 
de generaal-majoor michiels was met een zoogenaamd „inlandsch kind" 
van Pakalongan gehuwd, en liet drit dochters na. Van den heer pietermaat 
wordt gezegd , dat hy uit zyn tweede huwelyk slechts een zoon naliet. Hy 
liet uit dat huwelyk twee zoons en eene dochter na» allen nog in leven. 



Varia. 



);Toen de nieawe wetgeving voor Nederlandsch lodië stond lOgeToerd 
te werden , en dientengevolge meer regterlyk personeel op Java ooodig 
WQS , werd in 1846 aan den Gouvernenr- Generaal , in afwijking der ia 
1842 vastgestelde bepalingen omtrent het ambtenaars-radikaal ^ de bevoegd* 
beid verleend om eenige, b\j name aangeduide, gegradueerde personeo t« 
beschouwen als in het bezit van het radikaal der eerste klasse te s^n , al 
hadden zg dan ook de cursus aan de Delftsche akademie niet doorloopeo. 

Onder die gegradueerden telde men den heer Mr. james loudok. Dien- 
tengevolge werd ook aan hem eene plaatsing bij het regtswezen aangeboden; 
maar hg bedankte en associeerde zich met den advokaat csemeu , voor de 
uitoefening der advokatie te Batavia en het exploiteren eener saikeronder* 
neming in den oosthoek van Java. 

^ylntusBchen werd de nieuwe wetgeving in het jaar 1848 ingevoerd. De 
beer loudok had alle aanspraak verloren, om als ambtenaar der eerste klasse 
geplaatst te worden. Nu een paar jaren geleden deed hg daartoe echter on- 
Terwacht eene poging. Te regt werd dit beantwoord met eene afwgziog. 

„Een hernieuwd aanzoek zijnerzijds had evenwel eene opzettelgke Toor- 
dragt van den Gouverneur-generaal ten gevolge, strekkende om aan den 
heer loudon, alsnog, het radikaal der eerste klasse toe te kennen. In 
dat voorstel werd door den Minister van Koloniën ten regie gediffikulteerd. 

„ By die beschikking werd echter als beweegreden aangevoerd „ dat de 
heer xoudon zich niet in 's lands dienst bevond.''^ Dit bezwaar werd door 
den Gouvernenenr-Generaal uit den weg geruimd. De heer loitdon werd 
aangesteld tot amanuensis der kommissie , die belast was met het ontwerpen 
van wettelijke verordeningen voor de bnitenbezittingen. Eene nieuwe voordragt 
tot toekenning van het radikaal der eerste klasse werd nu aan het opperbe* 
stuur gedaan — en ditmaal aangenomen. Het geschiedde , omdat gt hewterd 
toerd, dat zich op Java weder gebrek aan personeel voor het regtswezen openhaark 

„Het schijnt, dat dit motief onderhevig was aan tegenspraak; onderde 
aanwezige regterlyke ambtenaren op Java althans , vbnd de bevoorregtlDg 
van den heer loüdon luide afkeuring. De Gouverneur- Generaal plaatste 
hem dan ook niet onder het personeel der regterlyke magt ; maar bffiomds 
hem tot Referendaris der Algemeens Sekretarie^ op eene bezoldiging^ iworfw» 
zegt^ van f1200. 

„ In Indië wordt beweerd , dat hier alleen rede is van persoonlijke Ugvtf 
Btiging ; dat het gebrek aan regterlijke ambtenaren slechts werd voorgewend 
en dienen moest als dekmantel voor de plaats gehe^ hebbenda inbreok op 
de vastgestelde bepalingen ^ dat eene opleiding aan de akademie te Delft 
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vereischt wordt, om het ambtenaars*radikaal der eerste of tweede klasse te 
knonen bekomeD." 

Het bovenstaande werd ons ter plaatsing toegezonden. Wy aarzelen geen 
oogenblik , om aan dat verlangen te voldoen, 't Is eene gewigtige bijdrage 
tot bevestiging van 't geen zoo dikw^ls is beweerd , dat het stelsel van 't 
radikaal van Indisch ambtenaar gelijk het door 't Gouvernement is ingesteld 
en wordt ten uitvoer gelegd , allëën strekt om gunsten te verleenen. Die 
het geluk heeft de zoon öf pupil van een Minister van Koloniën , of de 
neef van eenig hooggeplaatst en invloedr^'k persoon te z^n, wordt tot amb- 
tenaar benoemd, al heeft h^ ook aan de Delftsche akademie geen diploma 
verkregen, en wordt voorgetrokken aan jongelieden, die aldaar met lof 
hunne studiën hebben volbragt. £r z^jn op dit oogenblik nog vele ambte- 
naren der Iste klasse , ten gevolge van een afgelegd examen benoemd, die 
zeer verre achterstaan, in bezoldiging en betrekking, b\j den heer loüdon, 
die, zonder eenige proeven van bekwaamheid te hebben afgelegd, plot- 
seling met een zeer gewigtig ambt is bekleed, omdat h\f de protektie 
van hen geniet, die Nederlandsch Indië in hun belang en dat hunner fa- 
milie en betrekkingen exploiteren. 



De residentie 'sGravenhage bezit een uitmuntend kabinet van medailles 
en gedenkpenningen. Het bevindt zich in het gebouw der Koninklijke 
bibliotheek in het voorhout. Toen wij daar onlangs een bezoek bragten 
en onder anderen ook eenige gedenkpenningen zagen , bestemd om gewig- 
tige gebeurtenissen in onze overzeesche bezittingen te vereeuwigen, trof het 
ons, dat het getal daarvan zoo hoogst onbeduidend was. Van deze eeuw 
werd niets gevonden, dan de gedenkpenning der overwinning van Palem- 
bang in 1821 ; de gewone bronzen medaille, welke in der t\jd is uitgereikt 
aan degenen, die den Javaschen oorlog van 1825 — 1830 hebben bygewoond 
en eene zilveren gedenkpenning ter eere van den Gouverneur-Generaal 
j. TAN DEN BOSOH. W\j wctcu niet, of er, met betrekking tot Nederlandsch- 
Indië, misschien niet nog medailles en gedenkpenningen bestaan, welke 
eene plaats in het kabinet zouden verdienen ; een onderzoek daaromtrent 
sch\jnt wel aanbevelingswaardig. Maar bovenal achten w\j het wenschelijk, 
dat iets gedaan worde, om de herinnering van gewigtige gebeurtenissen of van 
merkwaardige personen in onze koloniën door gedenkpenningen te bevor- 
deren. Daaronder kan , ten aanzien van Oost-Indië , worden gerangschikt: 

1^ De Gouverneur-Generaal baron tan der capellen. 

2**. De Kommissaris*Generaal du bus de oisignies. 

^^ De Luitenant-Gouverneur-Generaal h. merkus de eock. 

4^ De invoering op Java van het zoogenoemde stelsel van kuUures. 

5\ De overwinning van Bondjol op Sumatra. 

6^ De overwinningen op Bali; en het sneuvelen van den GeneraaN 
Majoor iciohiels. 

7*. De overwinning op de Westkust van Borneo. 

8^. De invoering in Nederlandsch Indië, eener nieuwe wetgeving. 
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9^ De vasts(elling van het regeringsreglement vbq Nederlandscb-Indiö , 

door de wetgevende magt. 
10^ De invoering van schoolonderwys onder de Javanen. 
Misschien egn er nog meer gewigtige onderwerpen; maar deze komen 
ons thans het eerst voor den geest. Men zal nit onze opgave ontwaren, 
dat wy niet alleen gewigtige gebeurtenissen op het oog hebben , die heilqjk 
waren in hare gevolgen , maar ook dezulke die wij betreuren. 

(IngetondêA). 



Met leedwezen zagen wij uit het Maandschrift van het Nederlandsdu 
Zendelinggenootschap , betrekkelijk de uitbreiding van het Chrietendom^ btfg<m' 
der onder de Heidenen ^ n*. 8 van 1853, dat er zoo weinig opgewektheid 
bestaat, om als zendelingen het euangelie te brengen onder de Heidenen 
en Mohamedanen van den Indischen archipel. Ofschoon den 29*teii Jhq^ 
1. 1. het zendelinghuis werd ingewijd en er fondsen in overvloed aanwezig 
zyn, om een aanzienlijk getal zendelingen op te leiden en in onze Indische 
bezittingen te plaatsen , schijnt de lust tot die edele taak hïj de jonge lieden 
in Nederland niet groot te z\jn. ,, Er komen niet velen tot ons , zoo klaagt 
men te Botterdem, ,, die zich tot den zendingsarbeid aanbieden, althans 
niet velen, die na bedachtzaam onderzoek door ons kunnen worden aange- 
nomen. Dien ten gevolge heeft ons zendelinghuis slechts elf kweekelingen , 
van welke ëën door de Doopsgezinde vereeniging ter bevordering der enan- 
gelieverbreiding in de Nederlandsche overzeesche bezittingen ons ter oplei- 
ding is toevertrouwd." 

En toch wordt de behoefte aan zendelingen gedurig grooter, vooral ook 
dewijl de werkkring van 't Genootschap zich meer en meer uitbreidt. „ Wjj 
komen,'' zoo zeggen bestuurderen , „in onze reeds bestaande zendingen 
arbeiders te kort. Nog onlangs moesten wy onze jeugdige zending nabjj 
Makassar op Zuid-Celebes van eenen naauwelyks ge vestigden zendeling 
berooven, en op Noord-Gelebes moesten wy meer dan ëëoen zendingsposti 
die er open staat, onvervuld laten, en de elders gevestigde broeders met 
de zorg er voor belasten. Daarbij komen gedurig nieuwe roepstemmen tot 
ons , en worden euangelieboden gevraagd , nu voor het eene , dan voor 
het andere eiland in de Indische zee , dat aan het gezag van Nederland is 
onderworpen. Niet weinig worden wy ook aangespoord, om den akker 
uit te breiden, door den ryken zegen, die in onze dagen op den zendings* 
arbeid rust. Er is overal in de Christelijke gemeente een groote yver ont- 
waakt om het euangelie, gelyk aan Joden en Mohamedanen, soo ook 
vooral aan de vele Heidenen te brengen. Gansche scharen van aendelin- 
gen gaan er vooral van Engeland, Duitschland en Noord- Amerika uit. 
Beeds is hun werk in menig hoidenland zoo gezegend, dat vele medehel- 
pers uit de inboorlingen zich aan hen aansluiten. Ook in odze zendingen 
ontbreekt Gods zegen niet. In Noord-Celebes is reeds een groot gedeelte 
der Heidensche bevolking voor het Euangelie gewonnen, en er worden spo- 
ren van een waarachtig leven uit God gezien in de nieawe gemeenten* 
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Op Java groeit het getal der bekeerlingen gestadig aan, en menige Ja- 
vaan wordt weder een zendeling yoor z\jne volkegenooten. Daarenboven 
18 er gebeard , wat in zoo hooge mate wenschel^k was , onder de Euro- 
pesche Christenen op Java is last en \)ver ontwaakt, om mede te wer- 
ken aan de uitbreiding van Gods koningryk." 

Op grond van al deze omstandigheden roepen de bestunrderen aan de 
leden en voorstanders van 't genootschap toe : ,, Helpt ons om jongelingen 
en mannen te vinden , die wQ kannen uitzenden I" 

W^' hebben gemeend deze roepstem ook in Indië te moeten doen hooren. 
Onder de miskende „inlandsche kinderen" aldaar z\)n er misschien, die, 
indien de gelegenheid han daartoe werd aangeboden , aan deze roepstem 
gehoor zouden geven. Immers, wat ongunstigs en onloffelyks men hun 
ook moge te laste leggen, het ontbreekt hun niet aan godsdienstzin en 
eerbied en liefde voor het Euangelie. De verbetering van het lager onder- 
was in Indië stelt hen thans op vele plaatsen in staat, om hunne zonen die 
kundigheden te doen verkrijgen , welke do direktie van het zendelinggenoot. 
schap te regt in de jongelieden verlangt, welke zij in haar zendelinghuis 
opneemt. Staan z]j in dat opzigt gel^k met jongelieden in Nederland geboren 
en opgevoed, dan hebben z\j voor hunnen aanstaanden werkkring veel voor- 
uit. Zy kennen de zeden en gewoonten, zelfs voor een gedeelte, althans 
praktisch, de taal van 't volk , waaronder zy zullen arbeiden; zg z^n gewoon 
aan de maatschappij , het luchtgestel , de leefwijze van het land , waar 
hunne loopbaan zal wezen. Menigvuldige kennis, denkbeelden en begrip- 
pen , die anderen met moeite moeten aanleeren , hebben zij ongemerkt , 
door hunne eerste opvoeding, zich eigen gemaakt. En behalve de liefde 
tot CHRISTUS en de daaruit voortvloeijende algemeene menschenliefde , dringt 
hen nog de hartelijke toegenegenheid en warme symphatie, die men voor 
z\jn geboorteland koestert. 

*l Zij ons vergund , door deze vlugtige wenken , de aandacht der bestuur- 
deren van 't Zendelinggenootschap op dit gewigtig onderwerp te vestigen , 
en aan hunne ernstige overweging de vraag te onderwerpen: zouden onder 
de inlandsche kinderen van Indië er geene gevonden kunnen worden , ge- 
schikt voor het Zendelinghuis te Rotterdam ? 



Wy vernemen, dat er, tusschen het Gouvernement en de ondernemers 
der tin-ontginning van het eiland Biliton (Z. E. H. prins Hendrik en de 
baron van tuull) verwikkelingen z^n ontstaan, die van ernstigen aard drei- 
gen te worden. 

Men herinnert zich, dat het plan der exploitatie eerst schipbreuk scheen 
te zullen lijden op een officieel verslag van Dr. j. h. croockewit aan den 
Gouverneur-Generaal, die, op last van den heer rochüssen, een onder- 
zoek had ingesteld naar de geschiktheid van Biliton voor eene tin -ontgin- 
ning, en terugkwam met het berigt, dat op het gansche eiland geen tin 
te vinden was. Had men in den heer vak tuull niet een man aangetrof* 
fen van buitengewone geestkracht, die in weerwil van dit rapport van een 



340 

deskundige , zelf naar Biliton ging en vier aren na zyne aankomst tin ia 
overvloed vond , dan zon het den tegenstanders der partiknliere industrie 
in Indië gelukt zijn, de exploitatie voor goed te hebben verhinderd. 

Maar de tegenstand hield niet op , toen de exploitatie beproefd werd« 
Z\j had met allerlei openlijke en bedekte tegenwerking te worstelen. De 
gelegenheid zal zich nog wel eens aanbieden , om daarvan 't een en ander 
mede te deelen. 

Thans doet die tegenstand zich voor in den vorm van eenen ongehoor- 
den eisch, die getuigt, hoe vindingrijk men is, om de ontwikkeling vsa 
het goede te verstoren. 

In het kontrakt tusschen het Gouvernement en de ondernemers was on- 
der anderen bepaald , dat zij , behalve den afstand van Vi» der zniTcre 
winst aan den staat , ook nog verpligt zouden wezen om de onkosten te 
bestrijden, die de bescherming dezer onderneming den lande zou veroorzaken. 
Deze bescherming bestaat thans in de vestiging op het eiland van eenige 
beambten, een detachement van 40 militairen enz. en kost ongeveer ƒ 20,000 
's jaars. Maar door het vertier , dat op Biliton onstaan is , als een gevolg 
der onderneming , vloeyen ook inkomsten (in- en uitgaande regten , ver- 
pachtingen van sommige middelen enz.) in de schatkist, die mede reeds 
eenige duizende guldens bedragen. 

Nu is, dunkt ons, niets natuurlijker, dan dat die inkomsten eerst van 
de uitgaven worden afgetrokken, om te kunnen konstateren, welke onkos* 
ten uit de bescherming dezer onderneming voor den staat voortvloeien. 
En toch denkt de regering er anders over , en verlangt de vergoeding van 
alle uitgaven , zonder deze inkomsten in aanmerking te nemen ! 

Wy komen later op deze gewigtige aangelegenheid terug , maar uit dit 
weinige blykt reeds , hoezeer het de regering ernst is , wanneer zij ver- 
klaart genegen te zgn , om de partiknliere industrie in Indië te bevorderen. 



Als eene zeer gewigtige gebeurtenis beschouwen wij de uitgave van eene 
courant en van een tydschriflt, beiden in de Javaansche taal. Het zjjn 
de heeren gebroeders harteveld te Soerakarta, aan wie men deze onder- 
neming verschuldigd is , terwy l de heeren c. f. winter , de beroemde Ja- 
vaansche taal- en letterkundige , en zyn zoon a. winter zich met de za- 
menstelling van beide periodieke geschriften hebben belast. 

Onberekenbaar zqu de gevolgd van deze eerste schrede op het veld der 
publiciteit onder de Javanen ; en zy zijn dan ook door den Minister van 
Koloniën en den heer j. c. baud niet berekend , want anders hadden sg 
ongetwijfeld de toestemming tot de uitgave niet gegeven. 

Of zouden w\j hier eene zelfstandige handeling zien van den tegenwoor- 
digen Gouverneur-Generaal ? Zou 't gerugt waar zyn , dat de verleende 
toestemming by de voorstanders van het tegenwoordige koloniale stelsel 
groote sensatie heeft verwekt? 



Herlnnerlngren eener reis van fSoerabaJa 

naar Ambont 



Aa» DB EEDAKTIS TAN HET TUOSCHBIR TOOB KSOERLANDSCH iKOlfi. 

Met bijzonder genoegen las ik in de vierde Aflevering van Uw Tijdsclirift (maand April 
1855) de «Bijdrage tot de kennis der Zuid- westereilanden , door eenen zendeling." 

In het jaar 1886 heb ik die eilanden bezocht , en mijne herinneringen daarvan zgn door 
eene bijzondere omstandigheid zeer levendig gebleven. Ik had van mijoe reizen twee journa- 
len aangelegd ; het eene was een eenvoadig dagboek van gebeortenissen ; het andere eene aan- 
teekening over geographische en natoarhistorische onderwerpen. Het laatste is tot mijne grooto 
spijt in 1849, op reis naar Earopa, zoek geraakt. Uit het eerste heb ik het ondervolgende 
verhaal zameugesteld , dat ik hierbij de eer heb , der redaktie aan te bieden. 

Mogt z^ het geschikt achten , in het Tydschrift eene plaats in te nemen , dan zal het te- 
vens dienen, om m\j in het vriendelijke aandenken terog te roepen van sommige personen, 
die deze reis met mQ aan boord van het zelfde echip hebben volbragt; de meesten zyn helaas! 
reeds overleden. 

Het voorname doel, waarmede ik dit opstel wensch te doen publiceren, is nitgedmkt in de 
woorden , aan het einde der inleiding van de « Bijdrage" voorkomende , en die aldus luiden : 
» Moge de aandacht van het Oouvumement op deze bevolking worden gevettigd^ Ik voeg 
er b\| : zij is talrijk , goedaardig , voor ontwikkeliog vatbaar en reeds eeuigzins boven het 
peil der oorspronkel\}ke volken van den Indischen Archipel; zij is, zoowel in zedelijk opzigt, 
nis op staathuishottdkondige gronden, de zorg van de Indische regering o verwaardig, 

'sHage, Mei 1355. eu j. lion. 

't deen ik verhalen zal is na negentien jaren geleden. In Oost-Indië 
bestond nog de de oude goede t\jd. De moesons regeerden in volle heer- 
lykheid, want de regering had slechts ëëne stoomboot, Willetn I, die be- 
stemd was, spoedig met de Lucipara's kennis te maken, en daar hare 
ribben te laten; en voor het publiek bestond, in plaats van stoombooteni 
eene enkele groote slak, de Van der Capellen^ die geregeld, als een uur- 
werk, van Batavia naar Samarang en van Samarang naar Batavia stoomde; 
wel te begrijpen indien stroom en wind het wel wilden veroorlooven , want 
dikwijls bragt zg vier dagen door op die reis, en soms geleek z^j op een 
zwemmer, die met alle kracht. tegen den stroom op zwemmende, er echter 
langzaam afdrijft, 't Was het echte toonbeeld der koloniale regering van des- 
tijds die, zich in diep ingesnedene sporen bewegende, elke afwijking vermeed, 
en niet minder alles, wat naar spoed zweemde, uit vrees van te struikelen. 
Eene reis van Batavia naar de Molukko's gedurende den Oost-moeson 
17de jAARa. 22 
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stond geiyk aan eene reis naar Europa , en duarde soms langer, Toonl 
met een zoogenaamden „ kustvaarder ;" en voor andere schepen waren de 
Moinkko's een gesloten land* 

Maar Amboina was toen nog de gezondste plaats van den Indificheo 
Archipel y en lijders met slepende ziekten werden tot herstel van gezond- 
heid daarheen gezonden. Met die bedoeling was ik van Batavia op reu 
gegaan, en wel sedert nagenoeg twee maanden, zonder nog verder dan 
tot Soerabaja gevorderd te zijn. Negentien dagen had ik aan boord van 
een Nederlandsch schip doorgebragt, om Soerabaja te bereiken. Daar had 
ik tien dagen moeten wachten, alvorens eene scheep sgelegenheid naar Am- 
boina te vinden. Toen was ik vertrokken met het Nederlandsch-Indisch 
schip Anna Augustina^ kapitein UAC collük, die, na achttien dagen worate* 
lens tegen een stijven Oostewind, op de hoogte van Lombok lek sprong, 
en na drie dagen lang zeewater, suiker en meel gepompt te hebben, ein- 
delijk de pomp brakj en blij was, met eene half bedorvene lading weder 
op de rcede van Soerabaja te regt te komen* De arme agretti, die als 
supercargo zoo veel hoop op die reis' had gevestigd , spon er evenmin zijde 
bi[j, als de eigenaar do heer beschade, die nog edelmoedig genoeg was 
m^* de vracht kwijt te schelden. 

Nu zonde het beter gaan. B\} gebrek aan partikuliere scheepsgelegeD- 
faeid was mij passage aangewezen aan boord van de koloniale oorlogsbrik 
Nautilus j luitenant ter zee Ie klasse muller, die, ook eene maand te 
voren reeds naar Amboina onder zeil gegaan , op de hoogte van Banjoe- 
wangie eene steng gebroken, de schade te Soerabaja hersteld had, en nn 
weer zeilvaardig was. Met den komn>andant had 'ik reeds aan wal kennis 
gemaakt, en in hem een zeer hupsch ofïïcier en hartelijken kameraad ge- 
vonden , die my den avond voor het vertrek zelf in zyne sloep naar boord 
bragt, en mij mjgne hut aanwees. 

Daar lag ik 's morgens om 5 uur te slapen , toen ik , door een ge- 
schuifel op het dek wakker gemaakt, m\j naar boven spoedde, en de 
manschappen aan 't spil bezig vond. Juist toen ik boven kwam , was de 
ketting regt over eind — en een oogenblik daarna werd ook reeds 
het anker gekat, en dreef de stevige brik voor wind en stroom straat 
Madura af. 

Aangenamer morgen , dan wy troffen , om zee te kiezen , kon naanwlijks 
gedacht worden* Do oevers van Java en Madura lagen regt en links van 
ons met hunne lange lynen van donkergroen laag geboomte, afgewisseld 
door boschjes van klapper- (kokos-) boomen , die hunne elegante toppen 
bogen voor den land wind , en van ons gescheiden waren door eenen breeden 
stroom grgze moeras , dat nu bij laag water droog lag , en door den kij- 
ker niet weinig op het drooge liggende boomstammen vertoonde; maar als 
w^' naderb^ gekomen waren , zouden wg ze voor even zooveel enorme kaai- 
mannen erkend hebben. Verder op stuitte het oog op den schilderacbtigeo 
bergtop de Penangoengan ; daar achter rezen de Ardjoeno en Welierang 
tot eene hoogte van 11000 voeten, en in het verre verschiet vertoonde 
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Bieb, boven een langen 7 of 8000 Toeten boogen bergketen (het Tengerscbe 
gebergte), de reus van Java j de meer dan 12000 voeten booge volkaan , 
Semiroe, dien w\j eenige dagen later van de andere zijde in zijne volle 
pracht zonden aanschouwen. Het is een overbeerl\jk gezigt, dat een heldere 
Junij -morgen in Straat-Madnra aanbiedt* 

Het gezelschap, dat langzamerhand op het achterdek vergaderde, was 
nog al talrijk b^ vergelyking met met de grootte van de brik, die onge- 
veer 100 lasten bedroeg. De kommandant hülleb, luitenant ter zee 1^ 
klasse, een man met een van die gezigten , die onmiddellyk vertrouwen inboe- 
zemen, en met manieren en een karakter, die over dat vertrouwen nimmer 
berouw deden gevoelen, was, met den kijker onder den arm, in een druk 
gesprek met den loods, een zoogenaamd inlandsch hind^ die, hoezeer zijn 
vak volkomen meester, en zijne regten als loods kennende, echter de na- 
tnnrlijke beschroomdhoid van het inlandsche kind niet kon overwinnen; 
veeljarige onderdrifkking en een gedurig van uit de hoogte op hem ne- 
derzien , door den geboren Europeaan , hadden hem die beschroomdheid 
tot eene tweede natuur gemaakt. Hier ten minste kon hg van deze aan- 
matiging niets bespeuren. De kommandant en de eerste officier, luite- 
nant viEWEG, waren te voortreffelijke menschen, en hadden te vele jaren 
in Indie doorgebragt, om niet de eigenschappen boven den oorsprong te 
stellen, en de geringste wenk werd door den Isten ofBcier met even veel 
spoed en oplettendheid ten uitvoer gebragt, als ware hij door den kom- 
mandant gegeven. 

Een elève (zoogenaamde „jonker") voor de koloniale marine stond bij 
het kompas, een nog zeer jong mensch, die, volgens mijne opmerkingen 
na en ook later, het daar aan boord „opperbest" had; ik beken tot mgne 
schande, dat het ook in mijne oogen (destijds die van een tweeden luite- 
nant) slechts een „jonker" was, en ik nooit naar zynen naam gevraagd, 
en dien dus ook niet heb onthouden. 

Den langen, vrolijken, soms al te vrolijken officier van gezondheid der 
tweede klasse van deb hoeven zullen zich velen in Indië nog herinneren. 
Hij was tydelijk bij de marine geplaatst, hoezeer tot de Indische landmagt 
behoorende, daar de koloniale marine geene officieren van gezondheid be« 
zat; en deze alzoo van de landmagt moest leenen; eene anomalie, gel\jk 
de geheele, thans verdwenen koloniale marine een nondescript waa, waar- 
van onder anderen de officieren , allen zeeofficieren , sedert 20 jaren den 
titel voerden van „officieren bij het op te rigten korps mariniers*', een 
korps , dat echter nimmer is opgerigt. 

Gelijk de brave kommandant, heeft ook de arme van der hoeven, het 
goedhartigste en gewilligste schepsel ter wereld, reeds het tijdelijke met 
het eeuwige verwisseld; beiden waren toen in de kracht van hun leven, 
en gezond als de visschen in de zee; ik was zwaar sukkelende — en ik 
leef nogl Hoe dikwijls heb ik hun hunne rust ben\jd, hoe dikw^ls ge- 
wenscht, hen te volgen! 

Ook zij is reeds, ten grave gedaald, die dezen morgen, in het volle 
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genot Tan jeugd ^schoonbeid en gezondheid prijkende , met haren echtge- 
noot het dek op en neer wandelde* HQ ging eveneens als passagier mede, 
ten einde op Amboina het bevel over een schoener op zich te nemen; in- 
dien dit verhaal hem onder de oogen komt, dan hoop ik, dat hij zich met 
genoegen de aangename dagen zal herinneren , die wjj gedurende die reia 
gesleten hebben. 

En na wQ met het reisgezelschap kennis gemaakt hebben, zeggen wQ 
nog een enkel woord over het schip* Het was op Java gebouwd, zag er 
Btevig genoeg uit, en betoonde zich ook weldra als zoodanig. Maar even- 
min de romp, als het tuig gaven hoop op spoed; eene geüen mijls vaarl 
was al heel mooi; en toen ik later inlandsche vaartuigen door pagaayen 
zag voortspoeden, begreep ik gemakkelijk, dat zulke koloniale schepen 
wel geschikt waren, om jagt op de roevers te maken , maar weinig ge- 
schikt om ze te achterhalen. 

De equipage bestond uit een bootsman en 70 mansAappeui waarvan 
de meesten inlanders — „ Orang Soerabaja". 't Waren vlugge Javanen, 
die den kommandant en den Isten officier reeds van vroeger schenen te 
kennen, en daarom, hij het vooruitzigt op eene goede behandeling, hun 
werk gewillig en met genoegen deden. 

Zoo gleden yrij heen met „zeven streken in het zeil" en een vry 
harden stroom, en in onze kleine wereld was dus — tout au mieux dans 
Ie meilleur des mondes — tot elf uur, wanneer de stroom omliep, de 
landwind ophield, en een styve oostewind ons begon tegen te waaien. 
Toen hoorde ik den loods zeggen: f, Kommandant^ wil wij anbgrenf 
Waaraan dadelijk gevolg werd gegeven. 

Een heete dag aan boord van een schip voor anker is in Europa niet 
aangenaam, maar in een tropisch klimaat hoogst onaangenaam, vooral de 
eerste dagen, wanneer men nog geene vaste gewoonten, om den t\id te 
verdreven, aangenomen heeft. Ik deed na het dejeuner eene poging, om 
te slapen, maar ondervond reeds, dat de kakkerlakken, die in nienigte 
aan boord waren, een groeten hinderpaal zouden daarstellen tegen het 
slapen in de hut, waarvoor ik dan ook spoedig als slaapplaats de ruimte 
tusschen twee stukken op het dek koos, en tot aan het einde der reis 
gratis gebruikte. Bg de grootste verveling gaat de tijd toch ook om; de 
avond kwam en met dezen de koelte en rust, die aan boord ten minste 
niet door al te veel muskieten werd gestoord. 

Wg waren zoo ver gevorderd, dat wg, 's morgens om 5 uur anker 
op, tegen 11 uur buiten de straat waren, en Foeloe*kambing (Bokken 
eiland) in het gezigt hadden. 

De loods ging van boord , na dat h^j het een en ander voor zyn huis- 
houden (een stuk kaas, wat scheepsbeschult , en een zakje met erwten) 
ontvangen had, hetwelk hem zeer welkom was, daar deze zoo nuttige 
menschcn, voor hun vermoedend en soms gevaarlijk werk, bij vergelykiog 
met al de andere Indische betrekkingen , hoogst karig beloond worden. 

Wy bevonden ons op omtrent eene myl van den wal, en regt westelyk van 
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Poeloe-Kambing. Om de rotsen te mgden, die Z. en Z. W. van Poeloo- 
KambÏDg liggen , zette men koers tasschen dat eiland en den Madnrawal , 
waar de kaart 11 vademen water aanwees* Jnist waren w^ op het dek 
in een drnk gesprek over de partijtjes , die w^ zonden aanleggen , om de 
avonden te passeren ; jaist behandelden w\j de gewigtige kwestie of whisten 
of omberen verkiesiyker ware, toen — ik in eens, zoo lang ik was, op 
den rng lag. 

Het schip I met 13 voet diepgang, had op eene plaats gestoten, die op 
de kaart eff vadem aanwees, hetgeen waarschgnlyk zal beteekend hebben: 
^ voet hij hoog water. In 8p\jt der onbeschrijfelgke verwarring in het 
eerste oogenblik, heerschte reeds na verloop van eenige seconden eene 
doodelyke stilte , en trachtte men te voldoen aan het bevel van den kom- 
mandant, toen h\j de woorden uitriep: „Op je roer! aan denzelfden kant 
moeten wQ er af, waar w\j er op gekomen zijn?' Maar het was niet te 
doen. Het vaartuig stiet eerst verschrikkelgk , zoodat iedereen , die er niets 
bij te doen had, zich borg, uit vrees, dat de mast uit het schip gestoten 
zoude worden ; maar het water verliep zoo snel , dat de brik spoedig ge« 
rust op de zijde lag, met eene helling op het dek van 27 graden. 

In een oogenblik was de eerste officier met eene sloep in zee, en aan 
het zoeken naar 'den weg , die het beste vaarwater konde aanbieden , om 
weder in diep water te komen. 

Er was niets aan te doen; spoedig viel het water op zes voet, en na 
een paar nren kon men reeds digt by het vaartuig krang (mosselen) zoe- 
ken* Een treurige toestand; wel geheel zonder wezenlyk gevaar, maar 
met het voomitzigt van hier, gelijk een visch op den drooge, misschien 
eenige dagen te zitten, en dan weder in opene booten naar Soerabaja te 
vertrekken, om vervolgens, de hemel weet wanneer! de reis van voren 
af aan te beginnen. 

Een in de nab^heid liggend wrak van eene groote prauw, die zich half 
in het zand gewoeld had , gaf ook niet veel hoop , om van de bank af 
te komen. ^ 

De kommandant nam intusschen zgne maatregelen. Hg liet, om het 
schip te verligten , de groote boot uitzetten , en er de ^'zeren ballast in- 
brengen; hy liet bovendien een groot gedeelte van het drinkwater over 
boord pompen ; daarna liet hij den afstand opnemen , waar b^ laag water 
10 voet staan bleef, en die bleek omtrent 200 ellen ver te zgn. En nu 
beval hy alles in gereedheid te brengen, om, by' het opkomen van den 
vloed, door het uitbrengen van een anker en daarnaar toe te winden, ten 
minste van plaats te veranderen, ten einde niet in het zand gewoeld te 
worden. 

Viijf doodeiyk vervelende uren verliepen ; het water begon een weinig te 
wassen; wg stelden ons allen mede aan het spil, om de ter neergeslagene 
manschap voor te gaan, vorderden echter weinig, en waren, toen het 
water weder begon te vallen , naanwel^ks eene scbeepslengte , of 84 el , 
vooruit gekomen.^ 
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Dood vermoeid, bragt ik mijn boeltje b\j elkander, om gereed te zga, 
indien, na het volgend hoog water, geene uitkomst kwam, wanneer, gelgk 
de kommandant zeide, de passagiers te Madara aan wal zonden wordeo 
gebragt. Toen zaten w^ op het dek, b\j maneschyn, een treurig maal te 
verteren, in de eene hand het bord, en met de andere hand de trapleo* 
ning vasthoudende. 

Zoodra het water begon te rijzen , was het weder : „ spütoéken." Wg 
hadden weder acht voet water; het schip begon zich op te rigten,en de 
loodl^jn wees een vrg goeden vooruitgang aan. Dat gaf moed ; een tweede 
anker was reeds op grooteren afttand uitgebragt; het eerste werd binnen 
een uur ingehaald, en „hoerrah voor 13 voet water 1" werd aan het spil 
geroepen. Men werkte door met alle krachten, dat de spilboomen kraak- 
ten; nog een angstvol uur van zwaren arbeid en de Nautilus was in zya 
element teruggekeerd. Met een ligt gemoed nam ik myn nachtleger in, en 
ontwaakte — met eene ontsteking aan de oogen, die mg na weinige uren 
geheel en al van het gezigt beroofd had , en van pyn deed ineenkrimpen. 

II. 

De brik moest nn den Java- wal halen, ten eerste om de watervatea 
weder te vullen, en ook om met den landwind op te werken, daar de 
Oostewind reeds den eersten morgen , die ons buiten de Straat en in diep 
water vond, zoo sterk woei, dat w^ met moeite tegen 'den avond de 
reede van Fasoeroean bereikten, en ook den volgenden nacht den afstand 
tusschen Pasoeroean en Frobolingo niet ter helft opwerkten. De kom- 
mandant was van plan tot naar Panaroekan , oostelijk van Bezoekie , 
te gaan , waar hjj wist , goed water te zullen vinden , en zonder de 
moeite die men daaromtrent te Pasoeroean , Probolingo en Bezoekie onder- 
vindt, waar de banken voor de rivier het inkomen lastig maken, en het 
water ook niet zoo goed is. 

Eerst den derden dag na onze quasi schipbreuk, passeerden w\j hetkalk- 
achtige eilandje Katapang benoorden de reede van Probolingo gelegen. 
Eenige bloedzuigers onder de oogen hadden de ontsteking zoodanig doen 
verminderen , dat ik dien avond reeds weder op het dek zitten , en in de 
koele avondlucht het onbeschryfel^'k liefelgk gezigt van eenen tropischen 
nacht kon genieten. 

Een koele, pas opkomende, landwind waaide uit het zuiden, en brak 
de stilte van den avond af door dat eigenaardige zachte ruisschen, dat de 
beweging van het water alleen dan doet hooren, wanneer de geheele na- 
tuur doodstil is; dat ruisschen werd van t\]d tot tyd afgebroken door een 
klossend geluid uit de verte, veroorzaakt door de branding, die, hoezeer 
eene mijl van ons af, evenwel daideljjk gehoord werd. Met deze zachte 
geluiden waren de geuren , die de landwind ons toevoerde , geheel in over- 
eenstemming, maar meer nog de eigenaardige, soms naar rood, dan naar 
geel zwemende, tinten, die de nog hoog staande maan over het land 
verspreidde. 
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Men zal het misschien moeijelijk gelooven , en toch Is het volkomen 
waar, dat b^ deze nog zwakke maan (in het eerste kwartier) niet alleen 
het geheele Tengersche gebergte Tolkomen zigtbaar was , maar dat w\j ook 
in het znld-znldwesten den top van de Semiroe (volgens de berekening van 
den kommandant op 18 geographische mglen afstands) volkomen dnidel^k 
zagen , en even duidely k ver in het oosten den Goenoeng Ringit , dien 
wij voorbg moesten , om Panaroekan te bereiken. 

Men kan zich echter in Earopa ook geen denkbeeld vormen van die 
diep gr^ze schaduwen, die in een tropischen nacht op het land liggen, en 
de krninen der gebergten zoo duidelijk doen uitkomen , dat men zelfs op 
ongeloofelyke afstanden de boomvormen kan onderscheiden , waarmede die 
jange bergreijen gekroond zijn. 

Maar verassender nog werd het tooneel , kort nadat de maan aan de 
westerkim was verdwenen. Reeds toen zijn licht nog twijfelachtige scha- 
duwen over het landschap wierp , hadden wg van tijd tot tyd vunr gezien , 
dat wij voor kampongsvnnr in het gebergte hielden. Maar naanwelijks 
was de maan weg, of wij zagen, dat het niets anders was, dan eene 
eroptie in het klein nit een der toppen van den dubbelen vulkaan Lem- 
mongan , dien w\j regt om de zuid hadden , en wiens toppunt van tgd tot 
t^d eene hoog opgaande vlam vertoonde, die de kruin verlichtte, en na 
haar verdwijnen eene bruine lichte streep aan de westelijke helling naliet, 
namel^k een stroom brandende lava. 

Destyds was dit grootsche tooneel nog nieuw voor mg , en boeide den 
geheelen nacht mijne vermoeide en nog p\jnlijke oogen. Toen ik later in 
de nabgheid dezer bergen mgne verblijfplaats vestigde , zag ik in de maan- 
den Jung en Julg dikw\jls, by het aanbreken van den dag, uit de drie 
vulkanen , de Lemmongan , de Bromo en Semiroe te gelyker t\jd rookko- 
lommen opstegen, die den vorm van reusachtige, duizende yoeten hooge 
pgnboomen aannamen, en van een dof gebulder vergezeld gingen. En ^s 
nachts werd de rook niet gezien, maar wel de flikkerende vonken, die ia 
den rook opstegen en over dag door het zonlicht kleurloos gemaakt waren* 
Men wordt aan alles gewoon , en dat grootsche schouwspel boezemde mg 
ook later minder belang in , dan het teeken van regen of goed weder, dat 
ik *s morgens aan den top van den Ardjoeno kon waarnemen, wanneer 
deze met eene zware wolk, „ eene sTaapmuts" noemden wg het, bedekt was, 
of wanneer die wolk eene lange streep vertoonde aan de westelgke hel- 
ling, en het waaijen van een stgven oostewind in de hoogere luchtstreek 
te kennen gaf. De uitkomst was dan altgd, dat de streep goed weder, 
de „slaapmuts'' regen gaf, juist het tegenovergestelde van den „Pilatus" 
in de nabijheid van den YierwaldstHller-zee in Zwitserland, waarvan een 
oud versje bestaat , dat in het Hollandsch zeggen wil : 

Heeft de Pilatos een hoed 
Dan wordt bet weder ^ed» 
Maar draagt de Pilatos een degea 
Pan teiatert hQ a met regen. 
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Eindelijk hadden w^ den Goenoeng Bingit achter ons, en leiden zuide- 
lijk aan op de reede van Panaroekan, die w\j tegen den avond bereikten. 
Gedurende den nacht werden de groote boot en de groote sloep te watar 
gelaten en met ledige watervaten geladen; en naanwelyks brak de morgen 
aan , of men vertrok naar den wal , om zoo mogelgk met den landwind 
's avonds de reede weder te kannen verlaten. De kommandant liet i^ne 
sloep Btr^'ken , en bragt my in persoon naar de rivier, om m^ tot gerief 
Tan m\jne oogen een koel bad van zoetwater te laten gebrniken. Het was 
maar eene geringe attentie van den goeden mulleb; maar het oogenblik 
wanneer, en de w\]ze hoe zy bewezen werd, hebben haar alt^d in een 
levendig en dankbaar aandenken by m\j gehouden. 

Na twee dagen verlieten wij 's avonds om tien nar, met frisschen land- 
wind , de reede van Panaroekan , te gel^kertgd met eene menigte ledige 
praanwen, die zout naar Java gebragt hadden, en naar Samanap terug- 
keerden, om daar weder nieuwe ladbgen te halen. Zy hadden zich allen 
gehaast om den overlegt dezen nacht te beginnen, daar zy de aanwezigheid 
van een oorlogschip als eene, ten minste oogenblikkelyke, bescherming be- 
schouwden tegen de zeeroovers, die destyds nog geregeld jaarlyks op de 
oostkust van Java verschenen , en niet alleen inlandsche praanwen plunder- 
den, maar in 1837 zelfs den schoener Frederica^ gezagvoerder gkegobt, 
afliepen, en den kapitein vermoordden* Zy zijn later door de atoomscbe- 
pen HMa en anderen getuchtigd en van daar verjaagd, maar tot heden 
toe niet geheel uitgeroeid, omdat men het kwaad nimmer by den wortel 
aangetast heeft, door de zeerooversvolken in hunne nesten te bestoken, en 
tevens hnn middelen aan de hand te doen, om eervoller en voordeeliger 
beroepen , dan de zeerooveryen , te kunnen kiezen. 

2I\jne oogen waren geheel hersteld, maar gedurende nagenoeg eene maand 
viel er weinig te zien. Altyd met eenen sterken oostenwind worstelende, 
werkte de brik langzaam op , langs den oostelgken uithoek van Java , de 
eilanden Bali, Lombok en Sumbawa, waar wy den oever dikwyls zoodanig 
naderden, dat wy huizen en plantsoen met bloote oogen onderscheiden konden. 

Toen wy het oostelijkste gedeelte van Sumbawa, het ryk Bima, voorbg 
waren, kregen wy de Goenoeng Api in het gezigt, ook een dubbele uil- 
gebrande vulkaan, regt benoorden straat Sapi gelegen, die Sumbawa van 
het eiland Comodo scheidt, en van waar de schepen, die naar Makassar 
bestemd zijn, gewoonlyk den oversteek doen, ten einde de Fater-noster- 
eilanden oostelyk voorby to kunnen geraken. 

Het was juist Zondag, en stiller, misschien ook vervelender. Zondag 
herinner ik my niet, ooit beleefd te hebben. De wind was geheel en al 
gaan liggen. Zuidelijk van ons lag de Goenoeng- Api en evenmin daar, 
als op de toppen van het Bimasche gebergte, was het kleinste wollge te 
bespeuren. De zee was glad als een spiegel, geen enkel praaawtje te zien; 
de goheele natuur zag er uit , of het laatste levende wezen er uit verdwenen 
was. By die diepe stilte zoude een insekt voor zy n eigen geluid geschrok- 
ken zyu» Daarby eeno wftrmte van ^i? Fahrenheit in de schaduw! 
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Natnariyk liep het gesprek over zee en landwinden, over de oorzaken 
daarvan , en over de zekerheid , dat na een zoo heeten dag , in spgt der 
wisselvalligheid daarvan tnsschen deze kleine en smalle eilanden , dezen 
avond zonder falen een fiksche landwind moest opkomen, hetgeen ook 
door den kommandant bevestigd werd, die door een twintigjarig gednrig 
kruisen in de zoogenaamde ,, groote Oost" zoo veel ondervinding bezat , 
dat zQne verwachting voor ons eene zekerheid was. 

Zfjne voorspelling deed de hitte das minder gevoelen, en onze hoop 
werd ook vervuld ; s'avonds kregen wg landwind , en waren spoedig be- 
noorden Flores, waar de matrozen zich op een morgen met het vangen 
van een haai onledig hielden. Hy was door z\jnen loods (men weet dat 
een kleinere visch hem alt^'d vergezelt en daarom van het scheepsvolk 
den naam van loods ontvangen heeft) regt naar het spek gebragt, waarin 
de hoek verborgen zat, en spartelde een oogenblik later op het dek, waar 
h$ , hoezeer naanwl^ks drie voeten lang, znlke geweldige slagen deed , dat 
men dacht, hij zonde het dek inslaan. H^ werd afgemaakt en schoongemaakt 
en in een tobbetje gedaan , en ik verklaar dat w\j een stak van den staart 
op de ofBcierstafel gehad, en in den smaak geen groot verschil gevonden 
hebben mot de ^^kakap", hetwelk echter wel aan z\}ne jeogd zal toe te 
Bchrg ven z^n , daar ik later vernomen heb , dat zelfs de matrozen het 
vleesch van een groeten haai versmaden. Deze had eerst twee dabbele 
r^en tanden, zoo scherp en zoo pnntig, dat men gemakkelgk de onaange* 
name nitwerkiog kan gissen, die eene ontmoeting met die instrnmenten te 
weeg brengen moet. 

In de instroktie van den kommandant was hem de fakalteit gelaten , om 
op de reis naar Amboina de Zaidwester-eilanden te bekmisen; hij was daar 
reeds vroeger eens heen geweest met eene lading r^*st , die jnist te regter 
tyd aankwam , om de bevolking van Makisser , een dezer eilanden , waar 
gedurende vier jaren geen droppel regen gevallen was , van den hongerdood 
te redden. HQ nam dus het besluit, dat eiland en, als de gelegenheid 
zich opdeed, nog eenige andere der Zaidwester-eilanden te bezoeken. 
Iedereen was daarmede in zgn schik, aangezien wQ daar versch vleesch 
en overheerlijke vruchten zonden opdoen. Voor diegenen, die nog andere 
dingen, dan versch vleesch en lekkere vruchten, l>elangrgk achten, beloofde 
het bezoek van zoo lang reeds bekende en toch nog primitive eilanden en 
volken eene gewenschte episode op onzen reistogt. 

Op een vroegen morgen liepen w\j Poeloe Babi (Varkens-eiland) voorbij 
en straat Timor binnen. 

Straat Timor is een vaarwater, dat op de eene z^jde gevormd wordt 
door het eiland Timor, waarvan onze bezitting Koepang den zuidelijken 
uithoek vormt , en dat op de andere zQde de eilanden Ombai , Poeloe-Babi 
en Wetter heeft. Tusschen Poeloe-Babi en Ombai is het gewone vaarwater, 
om die straat van de Java- en Moluksche zee binnen te komen, en tot 
heden toe wordt Póeloe Babi gehouden voor een geliefkoosd verblyf van 
aseeroovers, die daar, gelijk de arend in zgu rots-nest, het geheele ooste- 
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lyke en westelyke Taarwater overzien , en de gelegenheid afwachten kannen « 
dat de kans tot veiligen zeeroof zich opdoet. Maar het behoort aan de 
Portugezen, en de kommandant betreurde dit, daar deze natie wel haar 
hoofdetablis8ement Delhi regt tegenover Poeloe-Babi heeft , maar evennÜB 
last bezit, als bij hare armoede in staat is, om het geringste tot stoiting 
der zeerooverij by te dragen. 

De kommandant en ook de luitenant viEWEa waren vroeger te Delhi 
geweest , en deelden ons , onder andere bijzonderheden , ook mede , dat daar 
nog slavenhandel wordt gedreven, en dat zy vroeger langen tijd op een 
slavenhandelaar, die te Delhi voor anker lag, geloerd hadden, zonder hem 
echter te kunnen pakken , dewijl zij geene schailplaats in de nabijheid had- 
den , en Inj dus voor anker bleef, zoo lang hg hunne nabyheid bespeurde, 
maar verdwenen was toen zij, na een korten kruistogt naar Kisser, weder 
de straat afkwamen. Het ontkomen is gemakkely k , by de vele uitwegen , 
en omdat men ook onder de schaduw der bergen digt langs den wal kan 
loopen , w^aar het zoo diep en veilig is , dat een schip als het ware met 
den boegspriet op den wal kan staan, en dan nog meer dan genoegzaam 
water onder de kiel heeil. 

De groote steng was, bij het harde opwerken tegen den Oost-moeson, 
gespleten; de kommandant had eene nieuwe laten klaar maken, en besloot 
nu van de stilte en veiligheid in de straat gebraik te maken, om die nieowe 
steng te laten opbrengen. 

Wij waren daar juist mede bezig. Geen enkel zuchtje in den dampkring, 
geen rimpeltje, hoe klein ook, op het water. Men was druk aan het hei* 
schen. Oostelijk bij Poeloe Kambing sprong eene bries op , die men aan 
de wimpels in het water nader zag komen, en met haar eene groote bark, 
die men aan hare menigte in de davids hangende sloepen spoedig voor een 
Amerikaanschen „ whaler" erkende , die in deze zeeën in menigte rond zwer- 
ven en jagt maken op den spermacetie^visch. 

Nader komende zag men een man in den top van de groote mast op 
den uitkijk. Gelyk de heer yiEWsa zeide, is dit aan boord van de wha- 
Iers de doktor, de eenige, niet werkende man aan boord. Maar de bark 
kwam met eene frissche bries al nader en nader , den boeg regt op het 
midden der brik gerigt , die geen wind had en nog dwars en onbewegelijk lag. 

£indel\jk kwam de wind den Amerikaan een weinig vooruit , en maakte 
het roer eventjes werkzaam; maar toen de Amerikaan al nader en nader 
bg , en regt op ons af kwam , zag men algemeene ontstentenis op ieders 
gezigt. De anders zoo bedaarde mulleb riep in eens woedend: „Laadt 
„ de stukken! wg zullen den hond in den grond schieten , als hg ons raakt!" 
Maar in hetzelfde oogenblik kwam het statige vaartuig aan, en gleed digt 
achter ons roer heen. De kapitein stond op het dek, en wenkte met zgnen 
blinkenden hoed ; het scheen , dat hg, niet vermoedende , dat die logge brik 
een oorlogschip was, met ons eene grap had willen maken, die hem bgaa 
duur te staan was gekomen. 

Denzelfden middag was de groote steng opgebragt, het tuig weder in 
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orde j en kruisde de brik in de straat op , om het eiland Eisser of Ma- 
kisser te bereiken, het westelijke van de Zaid-wester eilanden, dat straat Timor 
als het ware slait , daar het juist aan het oostelijk uiteinde dezer straat, 
en op gelijken afstand van Timor en Wetter, gelegen is. Wg verlangden 
seer , eens aan wal te komen , want wij hadden gedurende eene maand zoo 
veel gezigten gehad op vulkanen , tafelland, zee- engten en wat dies meer 
zg , dat w\j het gezigt op Wetter en Timor naauwelyks opmerkten , hoezeer 
het voor geen ander behoeft onder te doen. 

Maar dat gezigt op Timor wekte b\j mij herinneringen, even levendig 
als ernstig. Sedert de vroegste jeugd had ik m^ met historische studiën 
\jverig bezig gehouden , en met b\|zondere voorliefde het tijdperk nagegaan , 
toen, door de ontdekkingen der Portugezen en Spanjaarden, de wereldge- 
schiedenis eeUe gehe^ nieuwe phase in was getreden. De neiging voor 
die studiën bij mg was zeer natuurlek. M^'ne eerste levensjaren vielen in 
het tydperk der groote beweging in Europa. Ik had op den schoot geze* 
ten van bevriende soldaten, die naar Rusland trokken en de bckardmannen , 
die twee jaren later Frankrijk inrukten, hadden mij ook geen kwaad ge- 
daan. Maar beide partijen hadden mg het groote beeld van den modernen 
veroveraar in de ziel geprent, met de vraag: waarom ia hij gevallen f 

En het antwoord , waarom alle mannen en alle volken gevallen zijn , 
die meer hunne eigene grootheid, dan het algemeene welzgn beoogden , — dat 
had ik in TBucroiDES zoowel als in oübtius, in phillippe de comines en 
in schillers ,,Abfall der Niederlande", en later in wagenaar en raykal 
gevonden. Ik had mgnen eersten prgs op het ggmnasinm behaald door 
eene verhandeling over den opstand der Grieken, met het motto: „dulce 
pro patria mori." Later had ik een nieuw vaderland gekozen , dat door 
de vrgheid van denken en spreken , die zijne wetten waarborgen, een wezen- 
lek vaderland z\jn kan ; ik had er mg met Igf en ziel aan gehecht. En 
het onderzoek , dat ik gedurende zes jaren naar zijne geschiedenis en zgnen 
vooruitgang rusteloos had vervolgd, deed mg nu met weinig opbeurende 
gedachten de steile kusten van oostelgk Timor beschouwen , een ^er laatste 
overblgfselen van de heerschappij der Portugezen in den Indischen Archipel. 
Mgn geheugen liet de grootsche beelden van de yasco de gama's, de al- 
buqüerque's, de tristah d'acitnha's en andere Portugesche veroveraars 
aan mgn inwendig gezigt voorbijtrekken. 

Nog geene twee eenwen geleden, was in de geheele nitgestrektheid van 
den Indischen Archipel de wil der Portugezen de hoogste wet. Hunne vlag 
woei overal ; hunne generaals kommandeerden overal ; hunne schepen ver- 
gaderden overal de kostbaarste voortbrengselen van het land , en bragten 
se naar Europa. Maar zg wilden ze daar alleen heen brengen ; want zg 
hadden de veroveringen niet gemaakt , om de onder het juk gebragte vol- 
ken gelukkiger te maken, dan zg onder hunne vroegere vorsten geweest 
waren; zg hadden de veroveringen alleen gemaakt, om hunne eer- en vooral 
hunne hebzucht bot te vieren; daarom hadden zg alles gemonopoliseerd, 
en aan de volken in elk opzigt slechts zooveel vrgheid van beweging ge- 
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laten.) als die hebzaeht het meest kan bevorderen. In hnn monopoUe&UUel 
lag ook hun val opgesloten. Want dat kleine volk stond plotseling aao 
bet boofd van de rijkste bezittingen en den ryksten handel van de geheele 
"wereld. Het potte zich nit in kooplieden , matrozen en soldaten , die» door 
den geheelen Archipel verspreid, door het klimaat en oorlogen gedecimeerd, 
gedurige aanvulling noodzakelijk maakten , en daardoor de evenredigheid 
vernielden tusschen het benoodigde personeel en de middelen , om het toI- 
tallig te houden. Daarb^ belette z^o fanatisme aanvulling door vreemde 
huurlingen , die een ander dan het katholijke geloof waren toegedaan , cd 
verwekte bovendien gedurige moordtooneelen , gedurige onderdrukking cd 
natuurljjk gedurige opstanden. 

Is het te verwonderen , dat dit volk zijne veroveringen nog spoed^ 
verloor dan ze gemaakt waren , toen het in konflikt^kwam met eene natie, 
die zich eerst kortelings in Europa had vrijgevochten , en met niet minder 
zucht naar rgkdom en grootheid dan de Portugezen, echter het koelere 
overleg en geduld van een strenger klimaat medebragt | vergezeld van r^ 
ligieuse verdraagzaamheid , die zijn geloof gebood , en zgne staatkunde later 
zelfs tot een middel van heerschappij bezigde? 

Philippus n , die tydelyk Portugal had bemagtigd » verbood in 16U 
aan al z\jne onderdanen , elke relatie met zijne v^anden de Hollanders. Hg 
voorzag niet, dat dit verbod, waardoor hy Nederland hoopte te verswak- 
keu en uit te putten, den grondslag zoude leggen tot zyne magt. Indien 
men de Hollanders niet van de havens van Spanje , en vooral van de ha- 
ven van Lissabon, had uitgesloten , waar zjj hunne grootste handelsbelangeo 
hadden, z\j hadden er misschien nooit aan gedacht, hunne kleine schepen, 
waarvan de hechtheid alleen gelegen was in de stoutheid der bemanningen, 
rond de Kaap tot naar Oost-Indië te zenden. Maar toen men ben belet- 
ten wilde, de produkten van Indië uit de groote depots in Europa te ne- 
men , toen besloten z\j die op de plaats van voortbrenging te bemagtigen, 
en met cornelis houthak begon de reeks der Nederlandsche helden, die 
binnen korten t^'d den Indischen Archipel aan de Portugezen ontweidig- 
den, en reeds in 1618 het zuidelijke punt van Timor, de stad Eoepaog 
met de veiligste reede van het geheele eiland , in bezit namen , en aan de 
Portugezen Delhi en het Noordelgke gedeelte als eene aalmoes lieten, omdat 
zaj zelven daarvan geen gebruik wisten te maken. 

Sedert twee dagen had myn oog op dit gedeelte van het eiland geswor- 
ven , en had ik in m\jnen geest de geschiedenis der Nederlandsche bee^ 
schapp\) in den Indischen Archipel doorloopen; en daar, bg de feiten, die 
ik vroeger kende, gedurende een tweejarig verblyf in Indië een ondenoek 
gekomen was naar den staatkundigen en w\}sgeerlgen grondslag, waarop 
die heerschappij rust, had ik mij^ dikwijls en ook nu weder a^emagd- 
tal Nederland in Indië eindigen gelijk Portugal? Het antwoord op & 
vraag had mij nacht en dag bezig gehouden en zelfs den onrustigen ais^P» 
tusschen de twee achtponders op het dek van de NautUue^ dikwyls vegaaga> 

Toen mg die slaap op den 20«ten Jalg 1834, 's morgens om5aar,7«^ 
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liet, en ik opstoDd, en m\jne blikken over do verschansing heen liet zwer« 
ven , ontdekte ik regt ten oosten van het schip eene donkere , lage wolk , 
die bij het opkomen van den dag eene gr\jze en kale rots bleek te zgn. 
Een oogenblik daarna kwam de kommandant op het dek, en toen ik na 
een harteiyken handdruk en een even hartelijk ,, goeden morgen" vroeg , 
wat dat voor eene rots was, antwoordde h\j; ,9 Wel, dat is KisserT' 

UI. 

De eerste morgennren zijn de aangenaamsten van den geheelen dag in 
een tropisch kfimaat. De warmte hindert nog niet; de lacht is zuiver; het 
oog rust met genoegen op het donkere blaauw van den hemel, en met nog 
grooter genoegen op het water, waar het hemelblaauw in weerkaatst, en 
het Ugtste windje, ^i de oppervlakte rimpelt, alle kleuren van de regen* 
boog vertoont. De morgenlucht in een tropisch klimaat is een verfris- 
schend bad, vooral op zee, waar een zoet waterbad tot do vrome wen- 
Bchen behoort. 

Die aangename morgenuren waren lang voorbg , en nog hadden w^ 
Makisser niet bereikt ; want de wind , die met den morgen was opgesto- 
ken , woei ons regt tegen , zoodat wg' hg elke slagboog weinig gevorderd 
waren. Het wasT twee uur 's namiddags, toen wQ ons op een kwart mijl 
afstands van het eiland bevonden. Alt^d dezelfde rotsen, altiijd datzelfde 
barre gezigt, zoodat iedereen, die hier nooit geweest was, zich vroeg: 
wonen daar menschen? Wy liepen over bakboord noordwaarts, en zagen 
toen eindelijk een klein, driehoekig voorlandje, waar omheen de rotsen 
steil afliepen, die het eiland tegen eiken indringer schenen te verdedigen, 
geholpen door de gladde rotswallen regts en links van het voorland; z\} 
faadden hunne basis in zee en het voorkomen van een paar reusachtige 
bastions , die bij hunne hoogte en gladheid geene kanonnen noodig schenen 
te hebben , om zich te verdedigen. 

Nog nader komende, zagen w^j eenige inlandsehe vaartuigen op den 
oever gehaald, en kort daarna stiet een klein vaartuigje 'van den wal, en 
kwam regt op do brik af. Het was^ met v\jf personen bemand , waarvan 
één Europesche kleeding droeg, en drie pagaaiden. Naauwel^ks had de 
kommandant den kg'ker op het vaartuig gerigt , of h\j riep nit : ,; Ik dacht 
het wel , het is Bte." Hg liep in persoon naar de valreep , om zgn oude 
kennis te verwelkomen. 

Een klein mannetje trad op het dek , gekleed in een blaauwen pantalon, een 
gr^B katoenen buis, met een los om den hals geknoopten bonten doek, en 
een stroohoed op. Hg scheen den ouderdom van 50 jaren bereikt te hebben , 
en vertoonde , nader komende , eene van die nederige , men zoude zeggen , 
onderworpene phjsiogno.miën , die zoo zg niet den paulüs, den strijden- 
den apostel, vertoonen, echter een denkbeeld geven van den zachten, Igd- 
zamen, en des noods duldenden johaknbs, het ware toonbeeld van den 
eehten zendeling onder wilde volken; en dit was b&b sedert elf jaren op dit 
alandje, dit verlorene plekje op den aardbol, sedert elf jaren f yji0 wereld. 
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WeiDige dagen daarna , en ook later heb ik andere zendelingen ontmoet ; 
ik heb goedhartigheid, behulpzaamheid , apostolischen y ver, soms ook ëgoïB* 
me , bij hen gevonden ; maar bij naa heb ik drie dagen doorgebragt , en elk 
oogenblik eene nieuwe deugd in hem ontdekt; ik zag in hem een Christen 
in den waren zin van het woord. Hg was vroeger maar een bakkersknecht 
geweest in Basel in Zwitserland, waar hg te huis behoorde. 

Het eiland Makisser heeft niet (gelgk het verslag in het Tijdschrift over 
April zegt) eene ankerplaats aan de westkust van het eiland. Op eene 
kabellengte afstands van den oever bevindt zich, op vijf vademen diepte, 
eene kleine , platte rots , en juist daar moet een schip het anker uitwerpen, 
om te stoppen; want voor anker liggen kan men het niet noemen, daar 
bet vaartuig zich niet alleen tot beveiliging vertuien , maar ook altyd met 
losgegooide bramzeilen liggen moet, gereed om by de geringste verande- 
ring van wind zee te kiezen. In de West-moeson vindt men eene iets 
betere ligplaats aan de oostkust. De heer hullbb had daar vroeger rgst 
gebragt , en kende de plaats naauwkeurig ; maar door de nabyheid van den 
oever moest h\j gang in het schip houden, en daardoor viel het anker 
telkens naast de rots, waar meer dan 50 vadem water stond, en dan moest 
men weder afhouden , het anker opwinden en weder over stag gaan. Bg 
de vierde keer gelukte het; het anker hield, en wel zoodanig » dat het bg 
het verlaten van de plaats er eene hand liet zitten. 

Het was reeds 4 uur; wg gingen dadelgk aan tafel; de oude b&ei, naast 
den kommandant gezeten, liet zich het zoute vleesch heerlgk smaken, hoe* 
zeer het eiland overvloed heeft aan versch vleesch. Afwisseling is een 
jypeché mignon^\ waarvan zich wel niemand vrg zal kennen. 

Men kwam tot het besluit, dat de passagiers, namelijk de heer ea 
mevrouw de m. en ik, naar den wal gaan en bg den heer bUr logeren 
zouden ; de kommandant en zgne officieren konden op eene zoo^gevaarlgke 
plaats het schip 's nachts niet verlaten, maar zouden den volgenden mor- 
gen , een zondag , aan wal komen , om de godsdienstoefening bij te wonen, 
en bg den radja te eten; maandag zoude eene bgeenkomst der hoofden 
plaats vinden; men wilde dien dag de noodige ververschingen inkoopen, 
en maandag avond naar Letti, het naast bggelegene eiland» vertrekken. 

Toen wg om half vgf uur aan den wal kwamen , vonden wg het kleine 
voorlandje zwart van inlanders. Meer dan 4000 menschen, nagenoeg 
de geheele bevolking die loopen kon , was aan den oever gekomen , 
om het Kapal Compagnie (Eompagnie-schip) te zien, dat men van vroe- 
ger kende, toen het de bevolking gedurende den hongersnood te hulp was 
gekomen. 

Yoor mevrouw de h. en hare twee kleine kinderen was een groote 
draagstoel (cadcira) gereed gemaakt, met eene tent van atapbladeren er 
over; voor den heer de m. en mg had men kleine, maar fraaije en sterke 
Timoresche paarden gebragt; ook de heer BftB besteeg zgn klein, levendig 
paardje, toen de togt begon. 

Het was een vreemd gezigt, die togt naar het binnenste van het eiland, 
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Diaat de hoofdplaats. Wenreli , waar de radja (vorst) vaD Makisser woont 
met 2ija broeder, eeoige andere hoofden en den zendeling. 

Voor, op zijde en achter ons een onafzienbare troep inlanders, Alfoe- 
ren , waarvan het grootste gedeelte , de mannen , met niets dan den schaam- 
gordel (kandjoet-an) bekleed waren, behalve een smallen van stroo ge- 
vlochten krans om het hoofd, die de ongekamdo haren omhoog hield, en 
aan de forsche en groote mannen een wezenlijk wild aanzien gaf. Ik bevond 
m^ te paard voor den draagstoel, de heer de h. er achter, zijnde de heer 
Bas vooruitgereden , om ten z^nent alles voor onze ontvangst gereed te 
hebben. 

De togt ging regt op eene smalle kloof af , die aan h«t niteinde van het 
▼oorland door de rotsen naar het binnenste van het eiland voert, en 
vroeger door een kl^n fort, „YoUenhoven'' genaamd, verdedigd werd. De 
toestand van dit forfje is in de beschr\jving van Makisser juist zoo opge- 
geven , als ik hem vond ; in goeden staat kan het dit eiland van deze zyde 
tegen een geheel leger verdedigen. 

Toen wg in de kloof kwamen , begon de voorste man aan den draagstoel 
al loopende een lang gerekt geluid uittestoten, dat met „ha'* beginnende, 
in een gillend „t" eindigde, en door al de dnizende inlanders met een drie- 
vondig en kort afgebroken „koe^ hoêj hoe** werd beantwoord, en tusschea 
de rotsen donderend weerkaatste. Er behoorde al onze overtuiging van 
volkomene veiligheid toe, om van dat geluid niet te schrikken. Onze 
dame was b\j dat al toch een weinig bleek geworden; maar toen dat ge- 
huil telkens weder gehoord werd, was zy er ook spoedig aan gewend, 
«n na een paar minuten schreeuwde de kleine constant dapper hoe, hoe f 
hoef met de Alfoeren mede. 

W^j zagen weinig aanlokkends op onzen togt; nergens water, behalve 
eene b^na uitgedroogde bronwei en weinig geboomte, dat meer in het 
Oostel^k gedeelte van het oilaod voorkomt. Na een groot half uur rgdens 
waren wij dan ook zeer tevreden, toen de draagstoel voor het huis van 
den heer san stil hield, en w\j door hem en zijne vrouw op de meest 
hartelijke w^ze verwelkomd werden. Ik zal van die vrouw maar een 
woord zeggen ; z\j was even braaf en even goedhartig , als mijn onverge- 
telijke oude Zwitser. 

Warm door het togtje door de naauwe kloof, met eenige duizend men- 
schen, en vermoeid gingen w^* naar onze kamers, die met even veel goed- 
willigheid als gulheid in de haast door mevrouw Bas gereed gemaakt wa- 
ren, en er niet brillant konden uitzien bij menschen, die, gel\jk ik my 
spoedig overtuigde, niet op Sisser woonden, om daar naar de „goederen 
dezer aarde'' te haken, maar in den letterlijken zin van het woord van de 
„twee rokken'' altyd eenen, en wel den besten, hadden weggegeven. Het 
geraamte van het huis was van houten balken zamengesteld , aangevuld 
door de ribben van den sago-boom (gaba-gaba), die door de tusschen- 
rnimten eenig gezigt van buiten toelieten; al die reten waren dadelijk vol 
van nieuwsgierige Alfoeren-oogen, die zich nog niet hadden verzadigd aan 
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dd schoona Europesche damei de eerste , die dese oogen aanechoowd bed- 
den. YoormeTToaw de il, die zich ontkleeden "wilde, was dit wat al te 
natnnrljjk, en de goede sas moest er eindel^k toch eea weinig beerachtig 
uitzien , om de nieuwsgierigen te doen heengaan. 

Wy maakten nog eene kleine wandeling, waarbij wy de pas weder 
opgebouwde, thans geheel van steen opgetrokken, kerk yan buiten beag- 
tigden, en bragten toen den avond door met langdurige en levendige ge- 
sprekken over het zendelingsleven , het eiland ea zgne bewoners , en hun- 
nen stoffelyken, zedelyken en staatkundigen toestand. M\jne aanteekenin* 
gen daarover zyn grootel^jks verloren, maar nu ook overbodig geworden 
door de beschr^ving van Makisser, die tot dit reisverhaal aanleiding gaf. 

De stoffelgke welvaart dezer eilanden had in *de laatste 25 jaren veel 
geleden, door dat de Nederlandsche regering zich aan de zorg daarvoor 
geheel en al onttrokken had. Vroeger was een resident op Kisser en een 
klein garnizoen zoowel daar, als op de andere eilanden; dit bragt veilig- 
heid van handel en daardoor veel handel, waarin vooral de stoute zeelie- 
den van Kisser deel namen. Gedurende het Engelsche tusschenbestuor 
had niemand zich om deze eilanden bekommerd, en na de wederinbezi^ 
neming was ook maar van tyd tot t\jd een oorlogsvaartuig komen k^en. 
Hierdoor gedurige stryd, en gedurige oorlogen tusschen de menigte klttne 
vorstjes der verschillende eilanden , die even zoo vele tyrannen als voreten 
opleveren; oorlogen, die zelfs in den laatsten t^d, door het vermoorden 
van een bewoner van Kisser door een orang-kaja van Letti» de kom- 
munikatie tusschen deze eilanden tydel\jk geheel en al had gestremd. 
Daarbg was men roekeloos te werk gegaan met de bestaande bosschen; 
men had gaande weg al het zware hout gekapt, en met de boomen, 
de poriën der aarde, was ook het sap daarvan verdwenen, en leden 
al de eilanden, bovenal Makisser, gebrek aan water. Daarby waren in 
de laatste jaren zware orkanen gekomen, die, alweder door gebrek aan 
tegenstand door de bosschen, in volle woede over de Znid-wester eUandea 
en ook over Wetter en Ombai losgebroken, de voornaamste bron van 
het bestaan namelgk de byen vef nield , en daarmede de opbrengst aan was 
byna tot niets gereduceerd hadden. 

Een ander kwaad, zeide de heeMBau, was een zeer aktieve slavenhandel, 
die op deze eilanden, vooral in de laatste jaren, gedreven werd, en waaraan 
de Chinezen van Banda groot aandeel namen. Onder voorwendsel van 
hier u\jen , was , en andere voortbrengselen op te koopen , zochten sij 
vooral slaven , die z\j naar de Aroe-eilanden bragten en daar tegen tripang, 
karet, paradysvogelen en andere voortbrengselen van dat land verruilden. 
Hierdoor bestond groot wantrouwen by jonge lieden, die aich vroeger 
gaarne tydelyk als matrozen verhuurden en als de besten van den geheelen 
Archipel bekend waren, ook, gelgk de heer muller my later verhaalde, 
by de koloniale marine, waar zij zeer gezien, echter zeldzaam waren, 
omdat men er geen werk van maakte en zich te Soerabaja altijd kompleteerde. 

Met het zedelyke scheen het niet veel beter. De heer bIUk was nu elf 
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jaren op JSisBéTf en kende de bevolking door en door. Zg was OTerge* 
geven aan al de droevige gevolgen van het bggetoof en de zedeloosheid van 
het heidendom, en men vond ook b\j dat gedeelte der bevolking, 't welk het 
ChriBtendom belgdt, bg eenig onderzoek dadelgk, dat het Christendom elechts 
a]0 een dun allaviam over het heidendom heen gespreid was. 

De heer b^ had vele kinderen gedoopt, waartoe hg zich als Christen 
leeraar verpligt rekende ; maar gedurende een elfjarig verblgf had hg slechts 
23 volwassen personen in het lidmaatschap der christelijke kerk opgenomen , 
omdat hg dit alleen deed , wanneer hg zich overtuigd had , dat hg wezen- 
ligke Christenen voor zich had. 

Een onderzoek naar dit verschgnsel deed spoedig de ware oorzaak ont- 
dekken. Men kon toch niemand met de grondbeginselen van het Christen- 
dom bekend maken zonder hem Ie doen begrgpen , dat die beginselen, 
in hunne zedelgke en staatkundige opvatting van zuiver democratischen 
aard, de gelgkheid van alle menschen leeren. Maar die gelgkheid werd 
bun niet toegestaan. Zg konden Christenen zgn, maar bleven slaven van 
hunne vorstjes , die zich het beste van hunnen arbeid toeëigenden» en in het 
Christelgk geloof hunner onderdanen wel een nieuw middel van gehoor- 
saamheid en Igdzaamheid vonden, maar geene verpligting hoegenaamd, om 
tegenover die onderdoen het beginsel in praktgk te brengen, waarop het 
Christelgk geloof vooral steunt en dat geen ander is dan: „hetgeen gij wiUj 
dat anderen u doen^ doe dat aan anderen ook f* 

Is het te verwonderen , dat men hier zoo weinige Christenen vond ? Zal 
men slagen in de uitbreiding van het Christendom onder de bevolking, waar 
xnen haar dat geloof alleen wil geven, als een troost in het Igden, en niet 
als eene verhooging van het levensgenot? 

Zondag morgen om 9 uur kwam de kommandant met zgn etat-major in 
▼olie uniform aan, waarna wg dadelgk naar de kerk vertrokken. Yoor 
de deur werden wg door den radja van Eisser ontvangen, die denzelfden 
zwarten rok met lange, smalle panden droeg, dien hg drie jaren geleden 
van den heer uüller ten geschenk had ontvangen. 

Een misselgk figuur , die radja. Hg scheen ongeveer 86 jaren oud , 
en had met zgne holle wangen, hooge schouders en gebogen rug veel van 
een opiumschuiver op Java. De domheid was in do duidelgkste trekken 
op zgn gelaat geteekend. Zgn broeder zag er krachtiger en ook een weinig 
verstandiger uit. Volgens den heer b&b was hg echter even kinderachtig 
als deze, en om mg in eens een bewgs te geven, wat bg deze vorsten 
groot gewigt had, en door hen voor iets bgzonder roemrgks werd gehou- 
den , verhaalde de heer b&e mg s' middags een gesprek tusschen de twee 
broeders, waarbg hg tegenwoordig was geweest. Zg streden er over, wie 
van hen beiden de grootste verdiensten had, en de meeste onderyinding 
bezat. De radja riep eindelijk uit: „Wat beduidt gg toch tegen over 
m^'f Ik ben op Ambon geweest, en heb den Grouverneur gezien!" Daarop 
antwoordde de broeder met een lach van versmading : „ Dat is ook wat 
bgzonders! ik ben op Eoepang geweest, en daar heb ik een Engelsoh 
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generaal (tjindral iogris) gezien!" Tegen dien roem had de radja niets meer 
over te stellen, en h\j zweeg. 

W^* traden de kerk in ; een statig gebouw, geheel van steen opgetrok- 
ken, en hoe nieuw ook (eerst een jaar oud) toch met een zweem van 
antiquiteit, daar het van binnen niet aangewit en, behalve ouderwetsche 
banken , van eene menigte gesculpteerde stoelen voorzien was , het grootste 
gedeelte van eiken hout, eenigen zeer fraai en van ebben hout. Er waren 
stoelen bij van meer dan honderdjarigen ouderdom. 

De aanwezige gemeente mag uit ongeveer 500 personen bestaan hebben, 
allen in zwarte „badjoe's*' gekleed, met uitzondering van eenige vrouwen, 
die de gewone kleeding der inlandsche vrouwen (saja-kabaja) droegen, en 
byna zoo blank waren als geborene Europeanen. Dit waren de sommi- 
teiten der afstammelingen van Europeanen, die op Kisser in eene afzon- 
derlijke dessa wonen en meer dan honderd personen sterk zijn. Het hoofil 
van die dessa , een geboren Europeaan , zat in een zeer fraai gebeeldhonw- 
den stoel , en had met zijne sneeuwwitte haren , tamelgk gezet ligchaam en 
hoog voorhoofd een wezenlek statig voorkomen. Ik heb generaals gezien, 
die eene vr^ wat minder voorname vertooning maakten. En toch hoorde ik, 
by nadere informatie , dat het slechts een korporaal was , met name con- 
BADi, geboren te Nymegen , en sedert 1794, dus sedert 45 jaren, op dit 
eiland gevestigd , waar hij , bij de intrekking van den post , maar gebleven 
en gehuwd was, kinderen en kleinkinderen bezat, en zgne moedertaal tot 
op eenige woorden na totaal had vergeten. 

Onze goede zendeling verscheen , in spyt van zgne armoede , echter 
zeer decent gekleed, en de godsdienst begon. Do gezangen werden, zon- 
der orgel, zacht gevolgd. Met de grootste oplettendheid werd gelaisterd 
naar de preek, die, hoezeer waarschijnlijk door het grootste gedeelte der 
gemeente niet voel beter dan door mij (het was hoog-Maleisch) begrepen, 
echter op allen een even gunstigen diepen indruk scheen te maken , als op 
mgi en al de aanwezige vreemdelingen. Voor zoo ver ik haar begreep kan 
ik mg van die preek , waarvan de tekstwoorden genomen waren uit Mat- 
theus XXV vers 85, herinneren, dat z\j ook toepasselgk werd gemaakt op 
onze aanwezigheid , en er in gehandeld werd over de . zorg (?) van het 
Nederlandsche Gouvernement (de Kompagnie), dat eenige jaren geleden de 
bevolking gevoed, en nu ook haren ouden vriend weder gezonden had, 
om naar hare behoeften te vernemen en hare belangen te behartigen. 

Nimmer heeft eene godsdienstoefening op mij meer indruk gemaakt , dan 
die eenvoudige, zacht uitgesprokene redevoering van den heer nas, op dat 
verlorene plekje in den Indischen Oceaan , in die kerk , door de goedhar- 
tige inlanders met eigen handen gebouwd, en die gelukkig en trotsch 
schenen , toen zQ , na het gebed , hunnen herder omringd zagen van eeo 
digten drom in goud uitgedoschte officieren , die hem om strgd de hand 
drukten. 

Daar de kommandant weder naar boord wilde, aten wy om 12 uur by 
den radja, waar zich ook de beer nas bevond. Het maal bestond groote* 
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IQks uit proTisiën , die ODze kommandant van boord gezonden had, behake 
een heerlgk speenvarken , die daar in menigte en goedkoop te krijgen zyn , 
en lekkere vrnchten, waaronder vooral do cbinasappel nitmnnt, welke, gelyk 
ook op Malta , vooral uit de rotsachtige gronden de zoetste sappen scbynt 
te pntten. 

Na den eten vergezelden w{} den kommandant tot aan het strand , en 
zwierven vervolgens te paard door het geheele eilandje , dat hoogstens twee 
geographische mylen in het vierkant groot is , en , gel^'k op de Westkust, van 
buiten overal een stylen, in zee afdalenden rotsmuur vertoont, waardoor 
het , gel\jk St. Helena , met weinige kosten tot een onneembaar station konde 
gemaakt worden, indien dit niet nutteloos werd door het volslagen gebrek 
aan eene haven of reede. 

Wg reden te paard tot boven op de wallen van het in het midden van 
B[isser gelegene fortje „ Delfshaven". Ik begreep niet, waarom men dit 
fortje vroeger had gebouwd, daar het eiland bezaaid is met rotskegels, die 
even zoo veel natuurl\jke forten daarstellen , en door de inlanders van wo- 
ningen voorzien z\jn, waarin zij zich, by aanvallen van naburige eilanden, 
als in zoo vele ontoegankelyke arendsnesten , terugtrekken. De kampongs 
zagen er vrQ goed uit, vooral de kampong van de Hollanders, waar de 
oude korporaal conradi woonde , wiens woning menig spoor van weelde 
vertoonde , en beter ingerigt was , dan die van den heer saB , die alles 
weggaf en van ons in dank een paar laarsen , een paar schoenen , en 
eenige provisiën aannam , toen wy maandag van mevrouw Bas afscheid 
namen en , door den heer büb vergezeld , naar het schip terugkeerden. 

Aan 't strand vonden w\j den radja en al de kampongshoofden , die 
zich tot het houden eener vergadering (bitjara) naar boord begaven , en 
toen wjj daar aankwamen, was het dek overdekt met Kisseranen, die al- 
lerlei te koop bragten en een drukken handel dreven. Ieder kocht wat; 
de eerste officier had spoedig acht kleine ossen, een twintigtal varkens en 
eene overgroote menigte kippen voor onze provisie en verversching voor 
het scheepsvolk bg elkander, waarbij nog eenige ossen zich bevonden als 
een geschenk van den radja. Duizende vruchten, chinasappelen en man- 
ga's , en ook soekeen (broodvrucht) , werden voor eene kleinigheid verkre- 
gen ; 25 chinasappelen voor een stukje ftoperdraad. Ik kocht eene fraa\}e , 
melkgevende geit voor een linsso (katoenen zakdoek) ; eene geit , die m$ 
overal door de Molukko's van melk voorzien heeft. Ik kocht ook visch- 
hoeken , vischmnen , een stroohoed en andere te Kisser vervaardigde din- 
gen , die een bew^'s gaven van de handigheid der inboorlingen , maar mijn 
belangrijkste koop was — een jongen van twaalf jaren , boelof joosten. 

Z\jn vader was in vroegeren tyd ambtenaar te Banda geweest, helzeer 
te Makisser geboren , waar hg , na ontslagen te zgn , weder woonde en 
zgne kinderen nagenoeg naakt rondliepen, daar de vader vrg sterk aan 
de saguweer (men zie de beschrijving van Eisser) gehecht was. H\j bood 
mQ dien zoon aan als bediende , en zgnen broeder aan den heer de u. , 
die hem ook mede nam, en later op zgn vaartuig, den schoener Pjflades, 
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als matroos inlijfde. Wij ga?en voor den afstand van die beide zonen aan 
den vader een kelder genever , \7aarvan hg dadelijk eene zoo sterke voor- 
proef nam , dat h\j b\j het vertrek van de bevolking van achter een watar- 
vat gehaald en in de prauw moest gedragen worden. 

Den aan de zorg van den heer db m« overgeven joosten heb ik later 
in het hospitaal te Soerabaja als ziekenoppasser weder gevonden , en om 
de verdenking te ontgaan , dat ik mg door den hoop van b. joostest aan 
slavenhandel zou hebben schuldig gemaakt , zg hier alleen gezegd , dat ik 
hem te Amboina , Saparoea en Batavia lezen en schrijven en later het 
kleedermakers-ambacht heb laten leeren. H^* is thans gehuwd, en meester 
kleedermaker te Soerabaja. 

Bg de vergadering, die de kommandant van de Nautilus met den radja 
en de hoofden op het achterdek hield, namen ook de overige officieren 
zitting aan de tafel , waarboven de Nederlandsche vlag wapperde. Achter deo 
stoel van elk hoofd stond een man, die een rotting in de hand hield. Die 
was vroeger en is nog het teeken der waardigheid van de hoofden en eea 
bewgs hunner erkenning door het Nederlandsche Gonvernement. Hij 19, 
volgens den rang van het hoofd, die dan eens radja, dan eens orang-luja 
(y, een rgk man" , hetgeen hier natuurlijk met hoofd synoniem is) genoemd 
wordt , van een gouden of zilveren knop voorzien , en versierd met het 
Nederlandsche wapen. Hier had alleen de stok van den radja een gooden 
knop. Die radja scheen niet in staat , een enkel woord te uiten , en de 
„ speaker" was een lang en schraal oud man , die zich duidelijk eo met 
waardigheid wist uit te drukken , en , gelgk men zien kon , dien radja ge- 
heel en al onder den duim had. 

Van het verhandelde haal ik alleen aan, hetgeen betrekking had op on- 
zen verderen togt. Een orang-kaja van Letti , bg den heer mulleb vroe* 
ger reeds bekend als een geweldenaar en een slecht voorwerp-, had , db langen 
tgd reeds met de Kisseranen in vgandschap geleefd te hebben, eindelijk 
eene praauw van Kisser , die te Letti handel dreef, geplunderd en deo 
cyoeragan (kommandant of stuurman) vermoord, onder voorwendsel, dat deie 
een soeangie (too venaar) was , die een jong mensch uit zijne dessa door 
tooverij om het leven had gebragt , hetgeen was uitgekomen door de fe^ 
klaringen eener profetesse op Letti, die het Igk drie dagen bewaakt eo toen 
van datzelfde Igk den naam van den toovenaar had vernomen. Deze orang; 
kaja had bovendien nog gedreigd, elk Kisseraan te zullen vermoorden, 
die zich op Letti kwam vortoonen. Zg vroegen nu de hulp der kooipag- 
nie, om voldoening te erlangen. Zij verlangden, dat de orang-kaja tot rost 
gedwongen zou worden, eene boete van twee ^oeZan nuM („ gouden maan , 
men ;Beide mg , een dukaat zwaar) voor den moord betalen , en de ge- 
roofde goederen, voornamelijk in KLssersche kleedjes en matten bestaande, 
temggeven zoude. De heer mulleb beloofde dadelgk naar Letti te gaao 
en de zaak in orde te maken, en hiermede waren de hoofden volkomen te 
vreden, en vertrokken tegen vier uur s'namidd^s van boord, gevolgd door 
onzen vriend bUs , dien wy voor de laatste maal de band drukten. Hij m 
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later als nistend zendeling naar Amboina, waar z\jne vronw te huis be- 
hoorde, vertrokken 5 en daar overleden. Stj zeker heeft de hem op aarde 
opgelegde taak trouw volbragt. 

Het voordek was nu vol ossen , geiten en varkens ; de verschansingen 
waren gevuld met djagon en oebies , de kisten en alle beschikbare ruimte 
met vruchten; de handelaren werden zachtjes aan van boord verwijderd, 
en men maakte zich gereed om te vertrekken. Het ophalen van het anker 
kostte veel moeite; het had zich achter de rots vastgemaakt, en toen het 
eindelijk met een geweldigen ruk losging, toonde het by 't bovenkomen ^slechts 
eene hand; de andere was op de „ankerplaats^* van Kisser afgebroken. 

Wiy zeilden zuidwaarts , haalden digt om het eiland heen, en loefden ge* 
durende den nacht op naar Letti , waar wQ 's morgens om 9 uren het 
anker lieten vallen , op eene halve m\jl afstands van het strand , dat van 
reven omringd is en eene sterke branding heeft, waardoor men enkele 
naauwe openingen vindt, die men met de sloep doorvaart; dan kan men 
in stil water tot digt aan het strand komen. 

Over het eiland zal ik hier niets in het midden brengen, maar naar de 
beschr\jving in het Tijdschrift, blz. 232 verwezen, en alleen daarbijj voegen, 
dat de daar gevestigde zendeling, de heer lütken, ons de bevolking niet 
als uit 600, maar uit 6000 zielen bestaande, opgaf. Toen ik m\j over de 
uitgestrektheid van het eiland oostwaarts verwonderde, zeide do heer mulleb 
my, dat hetgeen ik voor het oostelijke gedeelte van het eiland hield, niet 
Letti, maar het eilaid Moa was, dat, slechts door een smal kanaal van 
liCtti gescheiden, met dit laatste een enkel eiland schünt te vormen. 

Aan wal werden w\j door den heer luyken en diens echtgenoot even 
gulhartig ontvangen , als op Eisser ; bQ den heer lttteek was ook juist de 
tweede zendeling van Letti gelogeerd; h\j had z\jne vrouw, eene Amboine- 
sche, kortelings verloren, en vroeg en verkreeg passage ^ om met de Nau" 
tilus naar Amboina te vertrekken, ten einde de hulp in te roepen van 
mevrouw kam, om eene andere echtgenoot te verkrijgen, waarin hij dan 
ook spoedig na z^ne aankomst te Amboina geslaagd is. Mevrouw kam 
heeft vele vrouwen opgevoed, die als levensgezellinnen van de zendelingen 
niet alleen hunne echtgenooten volgen en verzorgen , maar ook in het 
zendelingwerk bg de vrouwen even werkzaam zijn, als hunne echtgenoo- 
ten by de mannen. 

Maar mevrouw luyken was eene HoUandsche vrouw van Rotterdam. 
Zg was, later dan de heer luyke:^, uit Nederland in Indië aangekomen. 
Hare reis van Soerabaja naar Letti in een inlandsch vaartuig, waarby z^j 
tweemaal schipbreuk leed, maanden lang onder Alfoeren op Wetter en 
andere eilanden rondzwierf, zonder met iemand te kunnen spreken, dan 
naar Soerabaja terugkwam, en de reis toch weder ondernam, — deze reis 
vulde de gesprekken van den avond , en deed m^ in die vrouw een tegen* 
banger van ida ffeiffeb bewonderen. En nu was zg druk bezig met 
haar nederig, en toch zoo verdienstelgk, beroep, meii^es tot Christen- 
vrouwen op te voeden ; zij vertoonde ons niet zonder zelfvoldoening de 
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scbriften en handwerken van hare ëlèveSi waarvan eene het hnis hiéfp 
honden en van de inlandsche vronw reeds niets meer had dan de kleur. 
Het was voor mg een ware troost, toen ik lang vergeefs nagedacht had, 
hoe ik die Earopesche vronw voor hare oplettendheden iets ten dank zonde 
aanbieden, dat ik mij herinnerde, een pot Chinesche gember aan boord 
te hebben , dien ik haar den volgenden morgen zond , en die haar zooveel 
grooter genoegen zal gedaan hebben, daar lutken veel van gember hield, 
en z\j zelve op Letti gegroeide gember geprepareerd en m\| had aangebo- 
den , die eene smaak had , waarbg tjabe rawë (kleine daivelspeper) niet 
halen kon. Indien de lezer zich met mij naar dat verre eiland, in dat 
klimaat en onder die volken verplaatsen wil, dan zal hij zich gemakkelgk 
de verrassing knnnen voorstellen , toen ik 's avonds door mevrouw lut- 
KEN onthaald werd op een kopje wezenlijk goede thee, waartoe zy het 
water schonk uit een sissenden ketel , die blank geschuurd op eene 
echte HoUandsche en uit Holland medegebragte theestoof stond. Het 
z\jn kleinigheden die ik verhaal, maar alles is klein en alles wordt 
groot, b^ vergelyking met den t\jd en de plaats, wanneer en waar het 
gebeurt. 

Denzelfden avond werden al de orangkaja's (een radja was op Letti 
niet) en ook de hoofden tan Moa opgeroepen voor eene vergadering aan 
boord der brik, op den volgenden morgen om 12 uur, waarvan natuurlijk 
niemand het doel kende; en daar de Nautilus dadelyk na de vergadering 
zeilen moest , zoo verliet ik 's morgens om negen uur reeds myne vrien- 
delijke gastvrouw, — ook voor altoos. 

Toen w\) op het dek stonden, vertoonde zich aan onze oogen een der 
meest levendige tafereelen, die men op zee zien kan. üit al de inhammen 
van Letti zagen w$ praauwen komen , „ korra-korra" genaamd ; ze waren 
lang en smal, en van een hoogen voor- en achtersteven voorzien, zoodanig, 
dat do voorsteven , naar men stuurde, achtersteven werd. En elk dezer korra- 
korra's, die een orang-kaja aanbragt, was met zestig pagaa\jers bemand, 
die in twee rijen zaten en in de maat gehouden werden door het gelnid eener 
trom , door één man geslagen , op een stoel in het midden van het vaar- 
tuig geplaatst* Zg wisten aan dat vaartuig eene zoodanig snelle vaart te 
geven , dat het water voor den boeg hoog opstoof, en onze brik onder 
volle zeilen niet in staat zoude geweest zgn, het te overhalen. En toen 
die korra-korra's bg den Nautilus waren, manoeuvreerden zg er, onder 
gezang en gejuich, om heen. Dikwgls zag men in een vaartuig in volle 
vaart, op een gegeven teeken met de trom, al de pagaayers regts en links 
omkeerd maken , en een oogenblik daarna stoof de korra-korra met den- 
zelfden spoed in zyn eigen , vroeger kielzog , dat nog niet eens verdwenen 
was , weder terug. Yan uit de verte zagen wy ook vele korra-korra's 
van Moa, de meesten uit de zeeëngte, aankomen, waarvan verscheidene 
veel grooter waren dan het grootste van Letti. Toen al deze vaartuigen 
om het schip eindelyk stil lagen, hadden wy een gezigt, in niets verschil- 
lende van de gezigten 9 die oook in zyne reizen om de wereld van de 
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Sandwich- en Vriendschaps-eilanden beschrijflE/ Tot in dan vorm der vaar* 
tnigen was de illusie volkomen. 

Radja op radja kwam aan boord, met z\jnen stokdrager achter zich en 
nam plaats op het achterdek. Onder hen bevond zich ook reeds de orang- 
kaja van Letti, waarover de Eissersche hoofden geklaagd hadden; een 
echt schavaiten-gezigt , dat echter, niets vermoedende, alles behalve vrees 
vertoonde. 

Nog waren niet allen gezeten, en van Moa slechts de helft aanwezig 
van degenen , die de heer mulleb verwacht had , toen eene kleine korra- 
korra naderde , met een heer aan boord , in het zwart gekleed , en wiens 
gezigt , toen h\j de valreep over kwam , m\j deed verbazen en verstommen; 
het was het volkomen gelijkend gezigt van mijnen 1^^^^ luitenant-adjudant 
DOMMERS, onder wiens orders ik van 1830 tot 1884 in Nederland bij de 
eerste en twaalfde afdeeliogen gediend , en altyd met het grootste genoegen 
gediend had. En nog zag ik hem aan met starende oogen, toen m\} het 
raadsel werd opgelost door de begroeting van den kommandant , waardoor 
ik igewaar werd, dat deze zendeling domsieks de broeder was van den 
Initenant-adjudant dommebs , en van den in Indië beroemden , dapperen 
doktor DOMMEBS , die later h}j de infanterie overgegaan , en als hoofd- 
officier overleden is , eenen zoon nalatende , die thans als ofBcier by het 
instructie- bataiilon te Elampen vele z\jner landslieden, Indische kinderen, 
voor de Indische dienst helpt opleiden. 

In dien zendeling lag toch ook iets van de Dommerssen» Hij verhaalde 
dadelyk aan den kommandant, dat het uitblijven van vele radjas veroorzaakt 
werd door een oorlog , waarin z\i zich met de aan boord aanwezigen begeven 
hadden , en dat men die menschen maar eens „ op hunne plaats moest zetten ," 
waartoe de heer mulleb zijne bemiddeling aanbood. Op verzoek van den 
heer dommebs, die aan de groene tafel mede plaats nam, werd dat punt 
het eerst behandeld; de aanwezige vorsten (?) werden spoedig overge- 
haald om hunne grieven te laten varen, en de hand te bieden, om den 
vrede te herstellen, terwijl de heer mulleb beloofde s'anderen daags naar 
Moa te zullen komen, om dien te bevestigen. 

En nu verzocht de heer mulleb om stilte , en hield een lange aanspraak , 
waarvan ik weinig begreep. Daarin zette hg de bil]\jke klagten van de 
Kissersche hoofden uiteen, vermaande tot rust en vrede, en vroeg eindelijk 
den orang-kaja van Letti bepaald af, of h^ genegen was, de boete te be- 
talen en onder borgtogt der andere hoofden belooven wilde, rust te houden. 

Maar die pacifikatie leed op twee klippen schipbreuk. De orang-kaja 
sprak veel en vrij verward , maar brutaal en duidel^ k genoeg , dat men 
wel kon begrepen , dat hij zich in z^n volle regt waande ^ en even min 
genegen was , boete te betalen , als beloften af te leggen. En twee ande- 
re orang-kaja's verklaarden even openhartig, dat z\j voor hem geen borg 
wilden staan, want dat hg nooit en met niemand in vrede leven kon^ en 
iedereen bang voor hem was. Toen al het toespreken niet hielp , zeide 
UULLEB tegen ons in het Hollandsch ; 



564 

— „Ik geloof I dat ze hem gaarne kwyt willen z\jn, net als drie jaren 
,, geleden de Koningin , die ik van Moa heb meegenomen. Ik zal hem 
y^maar meenemen naar Ambon, en aan den Goavemenr overgeven T 

De kommandant zeide aan den heer yi£WEa iets in het oor; deze ging 
naar voren , en een oogenblik daarna zag men de inlanders , waarvan er 
misschien duizend op het dek, in de wevelijnen en tot in de mast zaten, 
over boord stuiven en naar hunne vaartuigen zwemmen. De lange boot^ 
man stond digt b^ het achterdek. 

Nu stond de heer mulleb op, en zeide: 

— ff Radja's en orang-kaja's ik dank u voor uwe komst ; de bitjara (ver- 
gadering) is uit; g\} kunt naar huis gaan; de orang-kaja van — (ik ben 
den naam vergeten) bljjft hierl" 

Hij scheen zoo iets verwacht te hebben, want met een enkelen sprong 
was h\j op het naaststaande stuk en op de verschansing gevlogen, gereed 
om over boord te springen en wie zoude hem dan gevat hebben? Maar 
de bootsman was een oude zeebonk, en ook van zessen klaar; hij was te 
gelgk met hem op de verschansing, en met de woorden: fflotn hier Ko- 
ning f' had h\) hem in den nek gepakt , en droeg hem , meer dan h^' hem 
geleidde, naar de trap en van daar tusschen deks, waar hlj werd opge- 
sloten , tot wg in volle zee waren , als wanneer hg weder vrg op het dek 
kwam, en zich geduldig aan z\jn lot onderwierp. 

Later, te Amboina gekomen, wilde de Gouverneur der Moluksche eilan- 
den hem door den raad van justitie aldaar doen vervolgen , hetwelk echter, 
in spgt van groeten aandrang, door den fiskaal, den heer bebkKabDi werd 
geweigerd, op grond dat Nederland, volgens het oude kontrakt, alleen 
door wezenlijke bezetting zgne souvereiniteits-regten op de Znid-wester- 
eilanden kon doen gelden, die thans echter, door het verlaten dezer eilan* 
den, verbeurd waren. Men heeft hem toen b\j „arbitraire dispositie" naar 
Banda gebannen, en ik weet niet, wat van hem geworden is. 

Tegen drie nur kwamen wij voor Moa aan , waar het ankeren zeer ge- 
vaarlek is. Het water was zoo helder, dat men de klippen, in vele kleu- 
ren schitterende, onder het water duidelgk zien kon. De sloep werd 
gestreken en roeide vooruit, om eene ankerplaats aan te wgzen, die dan 
ook gekozen werd ; waarna wy dadelgk naar den wal gingen , omdat de 
heer uttlleb het noodige nog denzelfden avond verrigten , en den volgen- 
den morgen naar Amboina vertrekken wilde. 

Maar wy hadden de rekening zonder den waard gemaakt. Naauwelj|b 
WBren wg eenige minuten aan den wal , toen een schot viel , en de vlag 
herhaalde malen op en neer werd gehaald. Dit was een teeken vao o^ 
klaar ^ en w^j haastten ons naar boord terug. Het anker hield niet, de brik 
dreef, kon elk oogenblik vast raken op de klippen, die rondom lagen, en 
zou dan onherstelbaar verloren z^n. De late officier had reeds de groote 
sloep laten uitzetten; die van den kommandant was te water; „allehens" 
toog aan het werk, en boegseerde de brik een goed eind om de Noord, 
en buiten alle gevaren. En toen daarover de avond gevallen was, en 
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e€n fikflcbe Zoidewind opstak, toen zeide de kommandanti daar boven- 
dien het goed van den gevangen orang-kaja ook aangekomen was, ^^dat 
141 er nn de brni van gaf/' en liet koers setten om de Noord. Den- 
zelfden nacht passeerden w\} het eiland Boma, met zija rookenden vul- 
kaan, en b\) het aanbreken van den dag bevonden w^ ons in de Banda- 
zee, buiten het gezigt van het land, waarbij dadel\jk de kaart en de pas- 
ser weder voor den dag kwamen; „ wanf — - zeide 'bculleb — „voorzig- 
yitigheidl w\j moeten de Lnciparas passeren, en de stroom zet sterk om 
,>de West." 

Ik werd b\j dat koers zetten en observeren gewaar, dat de zoogenaamde 
koloniale vaartuigen al heel slecht van nautische instrumenten voorzien 
waren. Een chronometer was op geen enkel schip , een barometer hadden 
slechts zulke schepen, waarvan dé kommandant er een in eigendom bezat. 
Het kwam er niet op aan in de Javazee, en op naauwkeuriger opnemingen 
en bekendwording daarvan scheen men destijds niet zeer te letten. De heer 
UULLEB bezat eene groote koUektie kaarten van kusten, baayen, kh'ppen 
of geheele eilanden in de groote Oost , op z^ne aanhoudende kruistogten 
en stations gedurende 20 jaren, voor het grootste gedeelte uit eigene lief- 
hebberij door hem of z\jn état maj^r gemaakt, en die hem , b\j gebrek aan 
Gouvernementskaarten , voortrefielyke diensten bewezen. H^ bezat onder 
anderen een bundel kaarten van de Molukko's, waarbij ik een in Engeland 
gedrukt kaartje der baai en reede van Wabaai op de Noordkast van het 
eiland Groot-Ceram (ten noorden van Amboina, Saparoea en de Banda- 
eilanden gelegen) opmerkte, en waarvan hg mg eene kurieuse geschiedenis 
verhaalde. 

In 1824 zond de Nederlandsche regering een ambtenaar, die vroeger 
als officier b\j het Indische leger gediend had, (een ëlève der militaire 
school van Samarang) naar het eiland Groot- Ceram als gezaghebber. Bg 
bleef daar zea jaren, nam het land op, vond vele edele houtsoorten en 
andere produkten voor exploitatie geschikt , een vr\j talrgk en geschikt 
volk , vruchtbaar land , vele rivieren en de beste baagen en havens van de 
groote Oost. Z\jne voorstellen daaromtrent moesten echter den weg (niet 
van alle vleesch) maar van alle voorstellen in Indiö gegaan zgn , want de 
heer mullsb kende op Ceram in dat jaar 1886 geen enkel Europeesch 
établissement (ik ken er heden nog geen), dan het établissement Wahaai, 
waarvan hij mg de kaart had vertoond ; en dit établissement had die 
ambtenaar, de heer ekoelhaJesd , nagenoeg eigenmagtig daargesteld. Hg had 
namelgk verblgf gehouden in de hoofdplaats van den zoogenaamden sulthan 
van Groot-Ceram, eene vuile kampong, in een moerassig, ongezond oord, 
en zonder kommunikatie met de zee. Toen was hg aan het zoeken gegaan, 
had eene heerlgke, voor alle winden veilige baai, met eene even veilige 
reede gevonden, met een droog, zacht gloogend strand en vruchtbare 
gronden in de buurt. Daar heen , naar Wahaai , had hg den sulthan ver- 
plaatst , die zich daarbg zeer wel bevond en bgzonder tevreden was. Maar 
Qm nu ook het hoogst nuttige van dit établissement voor de regering aan 
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te w^zen , had bij van da baai en den ingang ecne zeer naauwkcnrige kaart 
vervaardigd , en deze aan den heer uerkus ^ destijds Gouverneur der Mo- 
Inkko's , ter hand gesteld. En om eindelijk de naauwkenrigheid dezer kaart 
en de geschiktheid der baai voor grootere vaartuigen proefondervindel^k te 
bewijzen y had hij in persoon het eerste raascbip binnen gelootsd. Het was 
de oorlogsbrik Siwa , kommandant ligtvoet. 

De heer exgelhabd zag nagenoeg twee jaren later een groeten Wbaler 
regt de baai inzeilen. H|j schrikte » omdat dit vaarwater zonder kaart zeer 
gevaarlyk is. Hij liet signalen maken van den oever, maar de Whaler 
kwam nader. Nu wierp de heer engelhard zich haastig in een vaartuigje, 
en spoedde zich naar den Whaler , die ondertnsschen alle klippen gemeden 
en de reede byna bereikt had. Toen de heer engelhard aan boord kwam, 
en zjjne verwondering betuigde , dat de walvischvaarder een zoo geheel on- 
bekend en zoo gevaarlijk vaarwater had durven kiezen, toonde de kapitein 
hem eene in Engeland gedrukte kaart , waarop h\j gezeild had. Het was — 
de eigene kaart van den heer engelhard I 

De heer ubrküs was in 1828 afgelost, naar Batavia gekomen, en daar 
was eene kaart van een zoo ver afgelegen punt, als de haven van Wabaai, 
natuurlgk slechts eene aardigheid, die, toevallig in de handen van een En* 
gelschman geraakt, door dezen naar Engeland gezonden, en daar dadeli/k 
gedrukt en verspreid was, dewijl de haven van Wahaai als een der beste 
in den archipel erkend werd, waar de Whalers zich verzamelen, repareren 
en van provisiën voorzien konden, aangezien Groot-Cisram overr\jk ia aan 
vruchten en vee van allerlei soort. 

Die kaart had de heer holler gekocht, en daarop was h\j verscheidene 
malen te Wahaai geweest, waar zich thans een klein garnizoen bevond, met 
een luitenant als kommandant. Nu is echter, zoo veel mg bekend is, van 
dat groote en schoone eiland nooit party getrokken ; het is heden nog in 
denzelfden toestand van 1836, en ik ben niet eens zeker, of de post van 
Wahaai niet, geiyk die van Merkusoord of Nieuw-Guinea, ook geheel is 
ingetrokken. 

Wy hadden nog twee dagen noodlg, om land te maken. Gedurende 
den tweeden nacht merkten wy het verschijnsel op, dat de geheele zee wit 
was als melk, hetgeen het gezigt uiterst moeyelyk maakte. De heer mul- 
ler verhaalde mij, dat hij dit verschynsel altyd had opgemerkt gedurende 
den Oost-moeson, en dat hy het wel eens had hooren toeschrijven aan 
eene overgroote menigte mollusken , die de stroom in dezen tijd uit de golf 
van Carpentaria (Noordkust van Nveuw-Holland) aanbrengt. Eene volledige 
verklaring van het verschgnsel had hg nimmer gehoord. Ik geloof ook 
niet, dat ze tot heden toe gegeven is. 

Wg zagen gedurende dien overtogt ook eene soort van haai, dien men 
in die wateren vindt en „tggerhaai'' noemt, waarschijnlijk omdat sijne 
in het water groenachtig schitterende huid met eene menigte witte vhikken 
geschakeerd is. De heeren vieweg en de uak leven nog, om tegetuigeO) 
dat w\| bg het gezigt van dit monster, dat gedurende verscheidene <i^ 
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naast het schip zwoiQ} van meening waren, dat men ons niet zoude ge- 
looven I wanneer w^ verhalen mogten dit beest gezien te hebben. De haai 
zwom bedaard naast het schip, en men konde hem das naauwkeorig ob- 
serveren. Zgn kop was van eene reusachtige grootte en breedte, en zgne 
lengte besloeg meer dan de helft van de lengte der brik, dus meer dan 
vijftig voeten. Men wilde hem eerst aan eenen grooten, van spek voor- 
zienen haak vangen , of ten minste spartelen laten , maar de heer uuller 
verbood het, want hg was van meening, dat de haai in staat zonde z^'n, 
de brik lek te slaan en te doen zinken. 

Den derden morgen kregen w\j het groene strand van Haroekoe in het 
zigt, en hielden toen westeiyk af naar de baai van Ambon, die wy 's mid- 
dags inzeilden en opwerkten. Na het doorstaan van een paar fiksche val- 
winden, die hier, waar men nergens ankeren kan, gevaarlek z)jn, be- 
reikten wy tegen den avond de reede van Amboina, de hoofdplaats der 
Moluksche eilanden, welke door vreemdsoortigheid en verscheidenheid van 
voortbrengselen eene soort van tooverland vormen. Misschien vervolg ik 
mjjn verhaal nog eens met de beschrijving daarvan. 



De drukpers f n Brlfsch-Indië en hare 

bestrijders» 



De voorstanders der vrgbeid van drukpers in Nederlandsch Indië heb- 
ben een krachtig argument, voor de deugdelijkheid van hun stelsel, in de 
vrijheid van drukpers in Britsch Indië. Alles wat men goed vindt in te 
brengen tegen hare invoering in onze koloniën en bezittingen , wordt te- 
gengesproken en wederlegd door hare onbelemmerde werking in het uitge* 
strekte Indische ryk van Engeland , zonder een enkel der nadeelige gevolgen , 
die men ons als zoo vele schrikbeelden voorspiegelt. Onze tegenstanders 
hebben de kracht van dit argument gevoeld , en b^* de behandeling van 
deze gewigtige aangelegenheid in de Tweede Kamer der Staten-Generaal , 
op den 4^en en Ó^^n Augustus 1854, wanhopige pogingen in 't werk ge- 
steld, om dezen vasten grond onder onze voeten weg te rukken. Wij mo- 
gen hun dit niet ten kwade duiden; maar wat wij afkeuren is de wijze, 
waarop z\j dit doel trachtten te bereiken. Zy hebben zich niet geplaatst 
op de hoogte van het onderwerp ; zg hebben al de bezwaren , die ook in 
Engeland tegen de drukpers-vr\jheid in Britsch Indië z^'n aangevoerd, maar 
die daar reeds sedert lang zyn wederlegd, als nieuwe en voor geene we- 
derlegging vatbare stellingen aangenomen. Zij hebben de magtspreuken van 
enkele schrijvers als zoo vele waarheden vooruitgeschoven , en eenvoudig 
geXgnoreerd , dat deze magtspreuken aldaar nog slechts by enkele verstokte 
en onverbeteriyke lofredenaars van het oude eenigen ingang vinden, doch 
door de algemeene opinie reeds lang zyn veroordeeld en verworpen. Deze 
handelwijze heeft de toen gevoerde diskussie niet in belangrijkheid doen ry- 
zen , en wy vreezen , dat menigeen , die haar leest , de voorgebragte stel- 
lingen op goed geloof aannemende, zich een geheel valsch denkbeeld van 
de invoering en werking der vrye pers in Britsch Indië zal maken ; te 
meer omdat die stellingen door de verdedigers der vryheid in de Kamer 
slechts ter loops zijn wederlegd. 

De heer thobbecke vooral gevoelde de kracht van het argument, uit de 
geschiedenis der drukpers in Britsch Indië geput ; 't was het eenige dat 
hy gebruikte tegen hen , die ons gedurig toeroepen : „ In Indië kan de 
orde met de vryheid van drukpers niet worden bewaard ; g\j kent die maat- 
schappü nietT' Ziehier wat hij tegen deze, zoo dikwyis met goed gevolg 
gebruikte , magtspreuk aanvoerde : „ Ik heb één antwoord. In 1826 kwam 
het bekende, beroemde werk uit van den generaal-majoor valcolk: l^e 
poUtical hiètory qf India. Men vindt in het tweede deel een zeer uitgewerkt 
betoog, een voorbeeld voor allen, die de invoering van de vrgheid der 
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drukpers in Indië wenschen af te raden , een schoon betoog , ten bew^se 
dat het onmogelijk is met haar Indië te besturen ; dat met haar het Engel- 
Bche rgk moet te gronde gaan. Het iverk van valoolm verscheen in 1826; 
seven of acht jaar later is de vrgheid van drukpers in Britsch Indië inge- 
voerd 9 en w^ zijn sedert dien tijd twintig jaar ouder geworden. Maar dat 
het Engelsche bestuur , • de Engelsche heerschappij , hetzij in een zedelijk , 
hetzij in een materieel opzigt, sedert zou zijn verzwakt, — ik geloof niet, 
dat iemand de taak zal aanvaarden , dat te bewezen , daar het tegendeel 
blikbaar is. Het Indische rijk is sedert dien tijd , ondanks de zoo gevreesde 
proef, in kracht en bloei — en veel sneller dan men toen of vroeger kon 
'voorzien — vooruitgegaan." 

En wat heeft men nu tegen dit alles afdoend feit ingebragt? De heer 
BAUD heeft getracht het te ontzenuwen door te w\)zen op de toekomst. 
,, Zoo MALCOLM zich bcdrogcu heeft" , zeide hij , „ dan geldt het alleen den 
tgd. Maloolm heefl zich vooorgesteld , dat de drukpersvrijheid het Britsch 
gezag in Indië in veel korter tijd zou ondermanen dan werkel^'k het geval 
is geweest ; hy heefl voorbQgezien , dat de ingezetenen van Hindostan geene 
couranten lezende natie z^'n , en meer dan 20 jaren noodig waren , om ze 
tot courantenlezers te maken. Maar ieder bevoegd beoordeelaar, die men 
er thans over hoort , is van oordeel , dat nu Britsch Indië zal bedekt wor« 
den met een net van spoorwegen, de dagbladen, wier omloop zich tot 
duB verre bepaalde tot de groote steden , met verontrustende snelheid door 
gansch Britsch Indië zullen worden verspreid , en het kwaad zullen gaan 
stichten , dat malcolu heeft voorspeld." 

Het verwondert ons niet , dat deze zonderlinge redenering door niemand 
is opgenomen , want zy verdient geene ernstige wederlegging. Nu men 
op het terrein van de drukpers geslagen is; nu men dit zelf moet erken- 
nen , werpt men het, over eenen anderen boeg , op de spoorwegen. De 
drukpers alleen is niet voldoende om het kwaad te stichten dat men vreest, 
dit geeft men toe; maar nu zal zy het doen door middel van de spoor- 
wegen I Wy zyn nieuwsgierig te vernemen, wat men er op zal uitvinden, 
wanneer na den aanleg der spoorwegen eenige jaren zullen zyn verloopen. 

Andere leden plaatsten zich op een ander standpunt en trachtten te be- 
togen, dat de drukpers in Britsch-Indië inderdaad het kwaad heeft gesticht , 
dat MALCOLM er van vreesde» »Hct voorbeeld van Britsch-Indië,'" zeide 
de heer van golstein," moet ons jaist eene waarschuwing zyn, om niet 
over te gaan tot de invoering van vryheid van drukpers in Nederlandsch 
Indië.** En welke bewijzen brengt hy daarvoor b\j ? 't zyn dezelfden , die 
reeds menigwcrf, tot vwvelens toe, z\jn wederlegd; maar van die weder- 
legging wordt geen notitie genomen. 

lü de CalcuUa Review van Maart 184G, komt onder anderen een zeer 
merkwaardig artikel voor, waarin al de argumenten, die door den heer 
TAN OOLSTEIN als ZOO vclc axioma's worden aangevoerd , geheel en al zyn 
ontzenuwd. By gelegenheid der aankondiging van het zesde deel van The 
Bistory of the Britsch Empire in India van edmokd thobntok» heeft de 
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steller van dat artikel , met groote nitvoerigheid en scherpzinnigbeld , dea 
aanval afgekeerd , dien thobnton zoowel op de invoering als op de nü- 
werking der drnkpera-vrijheid zich had veroorloofd. Wy stellen ons voor, 
daarvan het een en ander mede te deelen. Het zal eone niet onbelangrjjke 
bedrage kannen zi^n voor de kennis van een onderwerp, dat bg voortdu- 
ring de aandacht behoort te trekken van allen , die den krachtigen hef- 
boom tot ontwikkeling en beschaving van Indië verdedigen , al is b§ ook 
voorloopig, door het onlangs vastgestelde regerings-reglement , gedeeltelijk 
nit ons Indië gebannen. 

Over'^de w\|ze, waarop de invoering der vrijheid van drukpers in Britscb 
Indië heeft plaats gehad , zegt de heer van golsteik 9 op het gezag van 
sir CEOBGE CAMPBELL, in Zijn werk Modern India ^ dat zij niet zoodao^ 
is , dat z\} strekken kan , om ons eene invoering in Nederlandsch Indi@ 
aan te bevelen. ,; Sir chables metOalfe ontsloeg op eigen gezag en toen 
hïj enkel tydel^k en bij toeval Gonvemenr- Generaal was, wel wetende, 
dat zyne handelingen niet alleen hoogere goedkeuring noodig hadden, maar 
ook niet strookten met de inzigten van het bestuur in het moederland,— 
de drukpers van alle banden , zonder daarbij eenige voorziening te maken 
tegen schotschriAen of oproerige geschriften. Zulk een maatregel kon wel 
worden tegengegaan , maar hij was te populair om weder ingetrokken te 
kunnen worden , en de drukpers werd vrijgesteld tegen den wil van het 
wettig gezag." 

Op dezelfde wyze sprak de heer thobnton over de wyze van inToerio; 
der drukpers-vr^heid. „ Het bestuur van sir chables mbtcalfe ," zoo zegt 
hjj , jy was kort van duur en kenmerkte zich door weinig dat eene bijzon- 
dere vermelding verdient. Het zal vooral in het geheugen bl^'ven door eene 
daad, die bijna onvermgdeiyk veel invloed, hetzij ten goede of ten kwade, 
op de belangen van Indië en van het Britsche gouvernement in dat land 
moet hebben. Deze daad was het wegruimen van alle beperkende bepa- 
lingen, waaraan de drukpers in Indië vroeger was onderworpen." Hg 
gaat daarop over tot het geven van een kort verslag van de maatregelen, 
die door vroegere gouverneurs waren genomen , om de in hun oog te 
groote vrijheid van de pers te beteugelen en vervolgt dan aldus: — ,)Dit 
was de toestand van de drukpers , toen lord william bentinok in Indi3 
aankwam en ofschoon z\jne lordschap hoog opgaf van z\jne voorliefde Toor 
vrijzinnige maatregelen, bragt hij echter daarin geene verandering. Gedn- 
rende zyn bestuur had wel is waar weinig of geene inmenging met de drak- 

• 

pers plaats, maar 6f die was onnoodig, öf lord william bentikck vas m 
beginsel afkeerig van tusschenkomst , 5f welligt waa de drukpers voor hü 
grootste gedeelte gunstig gestemd voor den Gouverneur- Oeneraal en voor t^^ 
maatregelen* £r werden wel eenige pogingen aangewend , om hem over te 
halen een meer beslissenden stap te doen, en zyne lordschap antvroordde, 
dat de zaak een punt van overweging uitmaakte, 't Bleef echter by over- 
weging , en aan sir chables mbtcalfe werd overgelaten de toejuichingen w 
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bet rolk ia te oogsten , ten gevolge van het wegnemen van alle beperkin- 
kingen voor het openbaar maken van meeningen en gevoelens." 

In de eerste plaats bestrijdt de schrijver van het artikel in de Calcutta Re* 
tnew met ernst de beschnldigingen tegen wiLLiAk bentinck ingebragt, als 
zonde h^ geene belemmeringen tegen de drukpers hebben in den weg ge* 
worpen , nit min edele drgfreeren. „ Geen Gouverneur-Generaal" zegt hg 
onder anderen , „ is met meer ruwheid door de drukpers bejegend , dan 
juist lord wiLLiAM bektixck; maar hij was in beginsel een voorstander 
▼an vrijheid van diskussie, en hg was niet zoo kleingeestig, dat h\j afkeer 
zou hebben van 't geen uitmuntend is op zich zelf, zoodra het onaange- 
naam voor hem zelven werd. Een beginsel was by hem een beginsel , het 
XQogt hem schaden of niet/' 

Van het argument, dat dewijl sir chibles metcalfe slechts tgdelgk de 
eerste plaats in het Indisch bestuur bekleedde, hij z\jne opvolgers niet 
moest hebben verbonden, door eene handeling, die zij niet gevoegelgk kon- 
den herroepen , zegt h\j het volgende. „ Ditzelfde argument kan worden 
toegepast op eiken anderen maatregel , die van een tgdelgk Gouverneur- 
Generaal uitgaat, en indien men het tot de uiterste grenzen doordrijft, 
zouden de staatszaken gedurende elk tusschenbestuur geheel stilstaan. Maar 
zelfs indien het argument opging in het algemeen , dan zou het zeer weinig 
kracht hebben in het geval van sir Charles metcalfe. Die staatsman had 
ongetwyfeld goede reden om te gelooven , dat hg zijne betrekking niet voor 
zoo korten tgd vervulde, als gewoonlgk met tgdelijke Gouverneurs-Gene- 
raal het geval is. Hg wist, dat het hof der direkteuren begeerde dat hg 
zgne betrekking zou bigven vervullen en hij zou in die betrekking zgn ge- 
bleven , indien het ministerie zich niet daartegen had verzet. De heer adam 
(mede een tgdelgk Gouverneur-Generaal) had den korten tijd, waarin hij 
zgne betrekking bekleedde , niet beschouwd als een beletsel , om op eenig- 
zins gestrenge wijze de vrgheid van de drukpers te bemoegelgken , en wg 
begrgpen niet, dat zulke beschouwingen ten opzigte van eene willekeurige 
magt alleen van kracht zouden zgn wanneer zij aangewend wordt tegen de 
Trgheden van het volk. Sir chables metcalfe kon niet hebben begrepen, 
dat er iets in zgne positie was , dat hem verhinderen kon het goede te 
doen. Hg geloofde, dat het zgn pligt was zooveel goeds te doen, als in 
^ne magt was, terwgl hg het bestuur in handen had , onverschillig of dit van 
langen of van korten duur zou zgn ; hg geloofde dat hg door de vrijma- 
king van de drukpers goed handelde en daarom deed hg het. Hg, die iets 
verkeerds hierin kan vinden, moet vreemde denkbeelden koesteren omtrent 
de verpligtingen van een staatsman.'^ 

De heer thornton echter heeft ontdekt, dat deze handeling verkeerd 
was. Hg meent dat niets gemakkelgker uit te maken is, dan dat sir char* 
LES metcalfe de drukpers niet had moeten vrgmaken. Hij voegt er bg: 
„het vraagstuk ofêr in een land als Indië al dan niet vrijheid van druk- 
„pers moet zgn, is welligt niet zoo gemakkelgk te beantwoorden;" maar 
de heer tbornton zelf vindt zich niet zeer bezwaard, om daarop het ant* 
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woord te geven. Hy geeft toe, dat ^^de drukpers in Engeland volmaakte 
„ vrijheid moet genieten", maar hy vraagt ,; of Indië in denzelfden toestand 
fj als Engeland verkeert ?" H^ schenkt ons daarna een „ catalogae rai« 
sonné*' van de ,, velerlei eigenaardigheden van onzen toestand in Indië.^ 

Ook in dit opzigt vond de heer thorkton, in de Nederlands che volks- 
vertegenwoordiging, z^ne navolgers. Ook daar sprak men van ^^de wd- 
nige Europeanen in Indië tegenover zoo vele millioenen inboorlingen/' Ook 
daar vond men in de ,; eigenaardigheden van Indië" een argument tegen de 
invoering eener weldaad, die men in Nederland ruimschoots geniet. Maar 
wij zeggen het artikel van de Calcutta Review gaarne na : ,^ Ongetw^feld 
is Indië niet Engeland en zyn de Hindoe's en Mahomedanen geen Engel- 
schen. Men behoeft het ons niet vertellen, dat w^j ,; eene handvol vreem- 
delingen" zyn. Maar wat beteekent dat tegenover de stelling, dat er ia 
Indië vrijheid van drukpers behoort te wezen ?" 

Maar hoogst belangrijk is de verdediging tegen eenen aanval van den 
heer thobnton, wat de wijze betreft, waarop de drukpers in Indië hare 
taak vervult , en 't z\jn hoofdzakelijk deze merkwaardige redeneringen en 
beschouwingen, die wij onderde aandacht onzer lezers willen brengen. Wij 
twijfelen niet , of zy zullen met ons van meening zijn , dat de verdedigers 
van ons koloniaal stelsel hunne bezwaren tegen de werking der drukpers 
in Britsch Indië zouden hebben achterwege gelaten, indien zjj met dit ar- 
tikel waren bekend geweest. 

De heer thobntok had gezegd: ,^dat de voorstanders van eene onbe- 
perkte vr^heid van drukpers in Indië die zelden door argumenten trachten 
te verdedigen, maar üch vergenoegen met deklamatiën over de natuurlijke 
regten van den mensch om z\jne gedachten openbaar te maken, over de 
voordeden van algemeen verspreide kennis , over de tyrannie om de vr^ 
uiting van meeningen te beletten en dergeiyke redeneringen meer." Daarop 
antwoordt het artikel." Er z^n zaken, zóó duidelijk voor het menschelijk 
verstand, zóó klaarbiykel\jk onmiskenbaar uit zich zelf, dat het voornitzetten 
van argumenten onnoodig, zoo niet ongerijmd is. Wy hebben geene argu- 
menten noodig, om de stelling te verdedigen, dat de mensch regt heeft door 
z^ne geboorte, om de zegeningen van het licht te genieten, om de vrge 
lucht in te ademen, om zijne beenen te bewegen en om van zyne fiakultei- 
ten gebruik te maken. Het onus probandi rust op de tegenpart^ , op hem, 
die den mensch in donkere plaatsen zou willen opsluiten, zyne ledematen 
in ketenen slaan en zijn geest verstompen. De tegenstanders van de vrij- 
heid van drukpers mogen elk onderscheid maken, dat zij goedvinden, 
tusschen argument en deklamatie; maar wanneer deklamatie onmiskenbare- 
waarheden vooropzet, is zy het beste argument ter wereld. Geene aophis- 
men zijn voldoende om een argument te bestreden , dat gegrond is op de 
onvergankelijke regten van den mensch, zooals die hem door den Aller- 
hoogste z\jn geschonken.' Indien gg wilt bewyzen, dat de mensch in zekere 
toestanden van de maatschappy geen regt heeft om zyne denkbeelden al- 
gemeen te doen kennen, dan moet gy eerst bewyzeui dat dit noodlottig is 
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Toor de beste belangen van den mensoh. God heeft zelfmoord verboden. 
Het is noch aan indmdaën , noch aan vereenigiogen geoorloofd zich zelven 
te vernietigen ; indien men das kan aantoonen , dat vr^je disknssie onder 
de menschen een zelfmoord is, dan volgt daaruit dat vrije disknssie door 
God verboden is ; na biykt niets van dien aard in de werking der druk- 
pers in Indië. W^j herhalen wat wij zeiden: het onns probandi rust op 
de tegenpartij en zQ kan niets bewyzen. Zy kan niet opvaren tegen den 
stroom der feiten, die zoo krachtig tegen haar is. 

„ Tien *) jaren zijn verloopen , sedert sir chables uetcalfb aan de 
drukpers iu Indië vr^heid verleende. In die jaren z\jn hoogst belangrgke 
gebeurtenissen voorgevallen. Indië en de aangrenzende landen z^'n het 
schouwtooneol geweest van belangr^ke gebeurtenissen, gebeurtenissen, dia 
men na verloop van eeuwen onder de gewigtigste zal tellen, daar zij de 
meest verbazende zijn in de wereldgeschiedenis. In woelige tyden is de 
invloed van de pers dubbel groot, dubbel magtig om goed of kwaad te 
doen. Hoedanig ook haar inwendig karakter moge z\jn , zy houdt in zulko 
^jden op onbekend te bl\jven. Z\j verkrijgt eene buitengewone belangrgkheid 
door de gebeurtenissen , die zij opgeroepen wordt te boekstaven , door de 
groote kwestiën , die zy opgeroepen wordt te beoordeelen. Nu onlangs is de 
aandacht van het pabliek dan ook in de hoogste mate gevestigd geworden op 
de Indische drukpers , en hei is inderdaad te betreuren dat z\j die aandacht 
meer tot zich heeft getrokken , alleen om in een kwaden reuk te komen. 
'Wjj bedoelen hiermede het karakter dat huiUn Indië aan de pers is toege- 
kend. In Indië zelf namen onze dagbladen nooit eene hoogere plaats in 
de algemeene achting in dan thans; maar in Engeland is het sedert eeni- 
gen tijd de gewoonte geworden, van de Indische drukpers te spreken, als 
of zQ op gelijken voet stond met het slechtste gedeelte van de drukpers in 
de Yereenigde Staten , alsof de redaktenrs van onze plaatselijke dagbladen 
mannen zonden z^n , die geene eerlijkheid of schaamte bezaten , geweten* 
looze kwaadsprekers van achtbare mannen , schaamtelooze en kwaadaardige 
lengenaars. Ëenige van de meest achtingwaardige Engelsche geschriften 
hebben deze zeer onbillijke beweringen herhaald , die , naar wg gelooven , 
het eerst in het Lagerhuis haren oorsprong vonden, en het is niet on« 
waarsch\jnlyk , dat een gföot gedeelte van hen, die zich wel eens de 
moeite geven om over de Indische drukpers te denken , de overtuiging 
koesteren , dat z\j op een zeer lagen trap staat , alleen omdat sir john 
HOBHOüSB, lord STANLEY, de Moming Herald en andere dergelyke autori- 
teiten het gezegd hebben f)* 

,; Het is niet zeer moegel^'k de bron op te sporen van deze beleedigehde 
dwaling. Het is een strik van onze eigenliefde, ons overtuigd te honden 



*) Thans reeds is het Bijna twintig jaren , en is alles wat wordt aangevoerd nog in hoo- 
ger mate waarheid. db Redaktiz. 

f) En zon men ook bf) ons niet op dienselfden grond thans nog datzelfde beweeren ? Qt 
zonden zQ , die onder anderen in de Tweede Kamer dit veroordeelend yonnis uitspraken , 
selTe de Toortbrengselen der dnikpen ?an Britsoh-Indio hebben geleden P ns RzDAXin. 

n^ Jaabg. % 
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dat de maat, waarmede onze daden gemeten en verkeerd bevonden wordeiir 
op zich zelf een onvolmaakte toetsteen is. De . dief, die naar den tnd- 
molen wordt gezonden , omdat hy gezakrold heeft , beklaagt zich over 
de wetten, die hem aan zalk eene ongemakkelijke straf onderwerpeo, 
enkel en alleen omdat hij een ander van eene overtollige el zgde heeft 
willen ontlasten. Ongetwijfeld meent b^, dat het zeer af^chnwel^ke wet- 
ten zjjn , en indien h\j een nieuw wetboek moest ontwerpen , zon hg 
het wel anders doen. Het zon b\jna bovenmenschelgk zyn , de oii- 
muntendheid van eenen maatstaf te erkennen , die onze eigene gebre- 
ken dnideiyk doet uitkomen. Wanneer w^ toch de juistheid vso den 
maatstaf erkennen , erkennen wij ook de gebreken , die daardoor te Toor- 
schyn treden. Maar als wy kannen aantoonen , dat de maatstaf on- 
juist is , dan kunnen w^' aan de afkeuring ontsnappen , die wij anders 
zouden ondervinden , zoo men er blindelings op vertrouwde. Nu ge- 
beurde het, in den tyd, toen groote gebeurtenissen in Centraal- Azi9 het 
eerst de oogen van het Britsche publiek op de Indische drukpers ves- 
tigden, dat zekere openbaarmakingen, die het karakter van hooggeplaat- 
ste mannen in een zeer ongunstig daglicht stelden , in de plaataeljjke 
bladen van Indië werden opgenomen. Deze feiten , op onbetwistbare 
gronden rustende, moesten noodzakelijk onder de aandacht komea lao 
hooggeplaatste personen in het moederland, en daar een onderzoek od- 
vermydelQk werd , namen de besohuldigden ter hunner verdediging bet 
oude hulpmiddel te baat, van de geloofswaardigheid der tegen hen in- 
gebragte getuigenissen te betwisten. Gelukkig voor hen waren de regters 
tevreden xofit bloote beweringen; er werd geen bewijs gevorderd, geene 
verklaring onderzocht. Het was genoeg, dat de beschuldigden nitriepeo: 
„Hoe kunt gij dergelijke verklaringen gelooven? Wat zijn dan toch die 
„ Indische dagbladen ? Het zijn de meest gewetenlooze geschriften ter 
„ wereld ; de schrijvers z\jn lasteraars. Hun hoogste genot is kwaad te 
„spreken van uitmuntende officieren en het Britsche leger te lasteren. 
„ Kunt g^* een Britschen generaal , een Britschen soldaat op dergelijke getni- 
„ genissen veroordeelen ?" En zulke exolamatiën waren steeds afdoende ea 
beslissend. Toen deberigten, door de Indische pers publiek gemaakt, in 't 
Parlement werden behandeld , sprak het ministerie ze ten stelligste tegeo. 
Zy waren onderzocht geworden, en het onderzoek had bewezen, dat zij vol- 
slagen valsch waren. De betrokkene uitstekende officieren waren groTeljk 
belasterd. Het was de gewoonte van de Indische drukpers laster tegen bet 
leger en voornamelijk op de hoofden van het leger uit te braken. Men bad de 
geachte leden van 't Parlement, geene notitie te nemen van de lasteringen m 
zulke nietswaardigen , als de redakteuren van de Indische drukpers waren. 
En daar de geachte leden niets wisten van de zaak , die het gold, en er 
niet veel om gaven , schreven z\) kort en goed op de tabletten 7an hnnoe 
memorieboekjes : „De Indische drukpers = nietswaardigen ," en van dien 
tgd af kwam het in de mode , om , wanneer in het Parlement of in de voor- 
naamste bladen van het land over de Indische drukpers werd gesproken, 
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er in de meest hevige taal melding van te maken, als of sQ de meest gewetenloze 
ter wereld was. Velen hadden regtstreeksch belang b\j het doen voortdu- 
ren van deze dwaling. Het was niemands zaak ze tegen te spreken. De 
Indische pers had zich door hare niets vreezende opregtheid gehaat gemaakt 
zoowel by de Whigs als b{j de Torys. Zy had geene vrienden. Indien 
iemand wist, dat de tegen haar ingebragte beschnldigingen valsch waren, 
dan gaf hy zich de moeite niet , die wetenschap in daidel^ke woorden nit 
te spreken. Het was zoo gemakkelQk de Indische drukpers te lasteren, 
want de schr'jvers waren 10,000 mylen ver verwyderd , en z\j , die deze 
lasteringen lazen , waren niet in staat de waarheid te ziften nit de beschul- 
digingen, die tegen eene drukpers werden ingebragt, waarvan zij niets wis- 
ten en niets konden weten. Die beschuldigingen werden dus algemeen geloofd. 
„En toch waren zy hoogst ongeremd; alleen de grofste onwetenheid kon 
toelaten, dat z\j langer bestonden dan den dag, waarop z\j geuit werden. 
In de oogen van allen, die slechts eenigzins bekend waren met de zamen- 
stelling van de Indische maatschappij , moesten zy het doodvonnis met zich 
voeren, dat haar met onuitwisbare letteren was ingegrift. Zg behoorden 
gelukkig tot die klasse van fiktiën, die zich zelven tegenspreken. Immers 
niets kan met mogelijkheid duidelyker zyn dan het feit, dat zoo lang het 
lezende publiek in Indië voornamelyk uit krggslieden bestaat , geen dag- 
blad, dat niet vast besloten had zich zelf te vernietigen , er ooit aan den- 
ken zal het leger te lasteren. Verstandige menschen doen somtijds dwaas- 
Leden en de journalisten zullen weleens, even als alle andere stervelingen, 
op een onstuimigen Fegasus gezeten , voortgezweept worden tot het bedrg- 
ven van handelingen , die even onwelvoegelijk als nadeelig zyn , — name- 
lyk nadeelig voor hunne eigene belangen. Maar wanneer iemand stelsel- 
matig aan eenen arbeid bezig is, die voor hem zelven niet anders dan 
nadeelige gevolgen kan hebben ; wanneer hy zyne eigene vooroitzigten 
daarbij voortdurend vernietigt, — dan zyn wy verpligt, hem eene groote mat^ 
van eerlykheid toe te kennen , hoe groot de dwalingen ook mogen zyn , die 
fay by het verrigten van dien arbeid begaat. Er bestaat geene kleine mate 
van kracht toe, elk vooruitzigt van eigen voordeel onder den voet te tre« 
den. De menschelyke natuur is niet zeer geneigd tot het ondergaan van 
een vry willig martelaarschap, en de journalisten, even als alle andere ster- 
velingen, bezitten geene groote geneigdheid, om bedaard naar den brand* 
stapel te wandelen en ter liefde van de zaak zich te laten verbranden. 
Indien zy zich echter laten verbranden , is het dan in dat geval niet billyk, is 
het niet redelyk aan te nemen , dat zij in al hun lyden worden ondersteund 
door het gevoel van de regt vaardigheid der zaak, waarvoor zy zich hebben 
opgeofferd, en dat hunne eenige belooning gevonden wordt in het bewust- 
zyn, dat zij hun pligt hebben volbragt? Nu levert de Indische joarnalist, 
die stelselmatig de klasse aanvalt, welke het grootste gedeelte van zyne 
lezers uitmaakt, geen ander schouwspel op, dan dat van een martelaar, die 
nit eigen wil naar den brandstapel gaat en met eigen hand de takkebossen 
in brand steekt, die hy zelf heeft opeengestapeld. Wat kan hem by zyn 
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lyden ODdersteanen dan heilige i)?er, dan de verzachtende babem van een 
ruBtig geweten? Dit is voorzeker niet een toonbeeld van laaghartigheid — 
of BiDLET en LATiMEB waren ook zulke laaghartigen. Dit is een beeld, dat 
zelfs een stanlet of een hobhoüse met bewondering zullen beschoawen. 

„Maar, jammer voor de heiligheid van het karakter van de Indische 
drukpers! is dit een schouwspel, dat die uitstekende wetgevers niet wor- 
den geroepen te aanschouwen. De geschiedboeken van de journalistiek ia 
het oosten vloeijen niet over van voorbeelden van deze vrijwillige zelfop* 
offering. De Indische drukpers is, over het algemeen genomen, even 
moedig en onafhankelijk als eenige ter wereld, en wy spreken met genoegea 
de overtuiging nit, dat er in allen gevalle eenige dagbladen z^n, die voor 
de zaak der menschheid er in toestemmen zouden zeer groote opofferingen 
te doen; die, wanneer de belangen van IndiÖ aan den eenen kant stonde 
en die van eene klasse, hoe invloedrijk ook, aan den anderen, zonder 
aarzelen de trompet voor de eerste zouden steken. Ja, er zijn omstandig- 
heden geweest, waarin de journalisten genoopt waren hunne keuze te doen 
en die had spoedig plaats, ten koste van een tijdelijk verlies van popnla* 
riteit Maar dit is geheel verschillend van eene onophoudelijke en niets 
ontziende vgandelijkheid tegen eene klasse en eene voortdurende lastering 
▼an hare leden. Gelukkig voor den naam, gelukkig voor de beurzen van 
de Indische journalisten, z\]n de belangen van eene klasse en die van de 
natie zoo dikw\j^s gemeen, dat, ofschoon zg oppervlakkig in strjjd schjj- 
nen, een naauwkeuriger onderzoek van de kwestie zal bewijzen, dat zjj 
onafscheidelijk zyn ineengeweven. Gelukkig ook voor do Indische jonrna* 
listen, z^n er in onze maatscbapp\j een voldoend groot aantal verstandige 
en helderziende lieden, om eerlijkheid en konsequentie in schrijvers op 
prijs te stellen, en om de bladen te ond^steunen, die openl^'k, in het 
belang van waarheid en regt, huone meening uitspreken, zelfs ten nadeele 
somtyds van byzondere klassen; die de waarheid kunnen hooren, zelA 
wanneer zij hen kwetst, en die den schrijver zonden verachten, die ze 
wilde verbergen nit vrees van te kwetsen. Wij herhalen: gelukkig is er 
een genoegzaam groot aantal mannen, die onafhankelijke dagbladen onder- 
steunen en die zorgen, dat het op den duur voor hen nog het beste is steeds 
de waarheid te spreken, welke tyden men ook mogt beleven» 

„Het is tastbaar voor een ieder, die Indiö bewoont, dat zooals de In- 
dische maatschappij is zamengesteld , — wij bedoelen de dagbladlezende 
maatschapp\j, — geen „gewetenloos" dagblad eene voldoende mate van 
pnblieke ondersteuning zou vinden , om zijn bestaan een jaar lang te ver- 
lengen. Hetgeen wij hier zeggen, is zoo doidclyk voor een ieder, die 
Indië bewoont, dat eene toespeling zelfs op een dagblad, dat stelselmatig 
zou gewijd zijn aan de lage taak om het leger in Indië te lasteren, 
hot denkbeeld eener gedrogtelijkbeid opwekt, die nooit in Indië be- 
staan heefl en die er nooit kan bestaan , zoolang de aard van onze 
maatschappij geene algeheele verandering heeft ondergaan. Wy schryven 
thans niet voor hen, die met den toestand bekend zyn, maar voor hen, 



577 

die 2e niet kenn n* Wg wenschen, dat hit daidel^jk worde begrepen, 
dat de samenstelliDg van onze maatBchapp^j in Indlë eene onoverkomelgke 
hinderpaal oplevert voor het bestaan van iets, dat op eene gewetenlooze 
pers zoo gelgken. Eene gewetenlooze pers kan nérgens bestaan zonder 
een gewetenloos publiek. Na is er geen publiek — indien wij ons mo- 
gen veroorloven dat woord in eene zoo naanwe beteekenis te gebrui- 
ken — ter wereld, zoo uitgezocht als het dagbladlezend publiek in Indië. 
Het bestaat enkel uit wel opgevoede Engelsche gentlemen, ofBcieren, 
burgerlijke ambtenaren van de regering en handelaren. De Indische druk- 
pers kent geene y,lagere standen", waarvoor zg zou willen optreden. 
Wy hebben geene politieke tinnegieters, geene letterkundige bedelaars, 
geene uitgezochte kringen van lasterlievende prostituees en dieven. Er 
is in dit gedeelte der wereld geene groote navraag naar scherp prikke- 
lende schotels voor het verstand, hoe groot ook de lust voor gastro* 
nomisch scherp prikkelende schotels moge zgn. De Indische lezers zien 
het meest uit naar het panacee van den hertog van kokfolk , „ een snuiQe 
currypoeder*'. Zij honden echter van geene intellektnële scherpe spgs of 
scherpen drank, en geen journalist, die z\}ne beurs lief heeft, zou iets an« 
ders aan zyne abonnees willen opdisschen, dan het geen hoogst ordelijk en 
zeer welvoegelQk is , met de meeste in achtneming van al de verfijoing en de 
eigenschappen van het beschaafde leven. Eenige misstappen in dit opzigt 
hebben slagen toegebragt aan de welvaart van een Indisch dagblad, van 
wier gevolgen het zich nooit heeft kunnen herstellen. Indien men het 
karakter van de Indische drukpers met een scheldwoord bestempelt, dan 
bestempelt men daarmede het karakter van de geheele. Indische maatschappij. 
Eene „laaghartige" Indische drukpers onderstelt eene „laaghartige" In- 
dische maatschappij. Indien de eerste al geduld wordt, dan kan het al- 
leen door het bestaan van de laatste plaats hebben. Zullen de stanlets , 
de HOBHOUSBS en de Heralda van het Westen willen beweren, dat de Eu- 
ropesche maatschapp\) in Indië voornamelyk bestaat uit „gewetenlooze 
booswichten" ? 

In het artikel komt het antwoord voor, dat sir chables hetcalfe gaf 
op een adres van eenige inwoners van Calcutta. Wy laten dat beroemde 
ataatstuk hier onder volgen, voor zoo verre de heer thornton het in zgn 
werk bestrijdt. Het verdient gelezen en overwogen te worden door hen, 
die zonder vooroordeel de kwestie der drukpers in Nederlandsch Indië 
wenschen te onderzoeken. 

„ Tot allen , die het nut van de vrijheid van drukpers betwijfelen , zeg 
ik, dat zy behooren aan te toonen, dat die vr\jheid noodzakelijk en dringend 
gevaar voor de algemeene veiligheid moet veroorzaken, 't welk anders niet 
zou bestaan en 't welk niet kan ontweken worden door heilzame wetten ; 
anders toch kan er geen twijfel bestaan, dat de vrjjheid van publieke dis- 
eussiën, die niets minder is dan de vrgheid om overluid te spreken, is een 
regt dat het volk toekomt , en dat geen gouvernement de bevoegdheid heeft 
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het te ontboaden* Ook rost op hen de taak om aan te toonen, dat de 
verspreiding van kennie is een ramp en niet een voordeel , en dat d« taak 
van de nitmnntendste regering daarin bestaat , dat sQ het land in dnisternis 
hnlle; anders toch moet men toegeven, dat een van de heiligste pligfeo 
van eene regering medebrengt, dat z$ de onmetelijke zegeningen van kennis 
aan het volk schenke. Door welk middel kan dit op meer afdoende ivgae 
geschieden, dan door de onbeperkte vryheid, om te schryven en te énk' 
ken, en door den prikkel, dien deze vrybeid aan de krachten van des 
geest geeft? Indien ban argument is , dat verspreiding van kennis eenmaal 
noodlottig kan zyn voor onze heerscbappg in Indië, dan bestrijd ik dit 
en bond ik vol, dat, welke ook de gevolgen mogten zyn, onze pligt is de 
Yoordeelen van de verspreiding van kennis te schenken. Indien Indië alleen 
een gedeelte van het Britsche r^k kon blyven door z^ne inwoners in 
een toestand van onwetendheid te honden, dan zou onze heerschappy een 
vloek zyn voor het land en behooren op te honden. 

„ Maar ik zie meer grond voor billyke vrees juist in onwetendheid. Ik 
beschouw de vermeerdering van kennis, met de hoop, dat onze heerschappy 
daardoor versterkt zal worden ; dat daardoor vooroordeelen znllen worden 
weggeruimd, scherp uitkomende punten verzacht en eene rationele over- 
tuiging gevestigd van de voordeden van ons bestuur ; dat de bevolkiag 
en hare regenten langs dien weg door dezelfde sympathie zullen verbonden 
worden en dat het onderscheid , dat tusschen beide bestaat , trapsgewyse 
verminderd en éénmaal geheel vernietigd zal worden. Welke ook de wfl 
van de Voorzienigheid moge zyn betrekkelyk het toekomstig bestuur van 
Indië , het is klaarblykelijk onze pligt , zoolang het bewind aan onze handen 
is toevertrouwd, deze taak naar onze beste krachten ten uitvoer te bren- 
gen tot heil van de bevolking. Het bevorderen der verspreiding van kennis , 
waarvan de vryheid van drukpers een van de krachtigste hulpmiddelen is , 
behoort blykbaar tot een gewigtig gedeelte van die taak. Onmogelyk kan de 
Goddelyke Voorzienigheid veroorloven, dat wy in Indië zyn, enkel en alleen 
om de inkomsten des lands in te vorderen, de noodige kosten van onze ves- 
tiging te betalen, en ons in schulden te steken om de tekorten te dekken. 
Wy zijn ongetwyfeld hier voor verhevener doeleinden , waarvan er een ook 
daarin bestaat, dat wy de door verlichting verkregene kennis en beschaving, 
de kunsten en de wetenschappen van Europa , over het land uitstorten en 
daardoor den toestand van de bevolking verbeteren. Niets is voorzeker 
meer geschikt om dat doel te bereiken , dan de vryheid van drukpers. 

„ Zy , die daartegen bezwaar opperen, zyn al verder verpligt aan te toonen, 
dat het niet heilzaam voor de regering en hare ambtenaren is, het toezigt 
van eene vrye drukpers over hunne handelingen te hebben , en dat de uit- 
oefening van willekeur over eene in banden geslagen drukpers verkiesiyk 
is, boven het toezigt van de wetten op eene vrye pers, — beweringen, 
die onmogelyk kunnen worden volgehouden.'' 

Wy slaan eene groote lo&ede op den heer ad ah over, door wien de 
beperkende bepalingen op de drukpers in het jaar 1828 werden ingevoerd; 
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daarna wordt de gUsIog geuit 9 — het Uy kt niet op welken grond , — dal 
indien dia beer in 1835 nog in het leven ware goweeat en aan het hoofd 
van het beatnnr stond , by de eerste soa z\)n om de intrekking van sajne 
eigene wet voor te stellen ; air chables vbtcauv maakt voorts in de vol- 
geode bewoordingen melding van de beswaren» die verbonden zgn aftn het 
miAoQ van wetten op de drokpers: 

yyG^' hebt seer te regt gewezen op de beswaren» die met het maken van 
aeoe wet vergeseld gaan, om al de bnitensporigheden en overtredingen te 
beletten , die door middel van de drukpers knnnen worden begaan. Ik 
vrees dat de wetigeving op dit punt vruchteloos zal z^n. Het sch^nt, dat 
wij do vrijheid van drukpers niet kunnen genieten» zonder aan hare onge- 
bondenheid bloot te staan. W^j moeten ons echter aan het daaraan ver- 
bondene kwaad onderwerpen » ter wille van het goede dat het slechte verre 
overtreft. Ofschoon de grens tusschen vryheid en ongebondenheid dnideiyk 
genoeg is in de praktyk » kan dit moevjelyk door de wet worden bepaald » 
zonder gevaar te loopen inbreuk te maken op de nuttige vrüheid. Het ia 
de wetgeving in Engeland geheel mislukt, de ongebondenheid van de druk- 
pers te beletten, en toch kon zj| welligt moe\jel\jk krachtiger worden ge- 
maakt, zonder de vryheid in gevaar te brengen. Veel hangt dus noodza* 
kelgk af van het verstand en de goede smaak van hen , die de magt in 
handen hebben , welke de drukpers geeft. De ergste v^anden van de pers 
z^n die schrijvers, die haren invloed vernietigen door de openbaarheid te 
verlagen tot het werktuig van de hartstogten. Wanneer openbare maatre* 
gelen evenwel volkomen vrg besproken worden , en 't zy goed- of afge- 
keurd , altyd mot den geest v:an opregtheid en billijkheid » dan moet de 
invloed van de pers groot en heilzaam zijn. Als men zich het voorwerp 
ziet van grove persoonlyke aanrandingen , zonder eenig verband met open- 
bare maatregelen , of als men zijn karakter en gedrag ziet aantasten , 
dan zal men in den beginne leed daarover gevoelen, omdat allen, die 
goed gezind zyn jegens hunne medemensdien , gegriefd worden , wan- 
ne(9r zy ontdekken, dat zy hateiyke vyanden hebben, die steeds tegen 
ben in de weer zyn , maar die zich in het duister versehnilen , terwyl 
de reden van die vyandsehap hun onbekend is en zy geene magt hebben 
om die haat te verzoenen. Maar dan kunnen zjj ook niet bet werktuig 
van onregtvaardige haat eerbiedigen ; zy weten , dat dergelyke aanvallen 
voortkomen uit persoonlyke vijandschap of loutere kwaadaardigheid , en z\f 
leeren den laster verachten, waartegen men zich niet kan vrijwaren door 
de heilzaamste maatregelen of het meest onberispelijke gedrag. Dan ook 
wordt de invloed van de pers vernietigd en hare billyke en regtmatige 
oordeelvellingen, die men anders zou eerbiedigen en vreezen, worden ein- 
delijk achteloos voorb\j gezien en in diskrediet gebragt; daardoor verliest 
zy, vermengd met de massa aanvallen, die zonder onderscheid plaats heb- 
ben, al hare kracht, die zjj anders zou kunnen uitoefenen." 

Ook dit sohoone stuk van sir chablbs uetgalfe heeft de heer thobhtok 
bestreden. W\j zuUen eyne eigene woorden laten volgen. 
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,, De eerste valsche BtelUngy waarop wi^ wjjseiii is, dat wetenschap, --^ 
welk woord zonder nadere verklaring of toelichting wordt gebezigd , — 
wordt verward met staatkandige diskassiëa , staatkandige deklamatiën en 
staatkundige scheldwoorden of misbrniken. Het was tegen nienwsbladoi 
alleen 9 dat de beperkingen omtrent de drnkpers voornamelük van kracht 
waren, voor zoo ver zij staatkandige kwestiën aanraakten, waarbg het 
Gonvernement belang kan hebben* Hetgeen verboden was openbaar te 
maken , was niet de verspreiding van kennis , maar die van zekere meenin- 
gen; de eenige nitzondering , die cp dit verbod was gemaakt, geschiedde 
gedurende den oorlog, toen verboden werd zeet^dingen openbaar te maken, 
die den vijand nuttig hadden kannen z^'n. In gewone gevallen was alleen 
verboden opiniën openbaar te maken. Men mag met vertrouwen vragen, 
waar bestaan de voorbeelden , dat het Gouvernement tnsschenbeide is geko« 
men , om eenigermate te beletten hetgeen eigenlijk genoemd mag worden éa 
verspreiding van kennis, op het historische, ph^sioke of abstrakte terrein? 
De bestuurders van Britsch-Indië hebben veel gedaan*, om de verspreiding 
van kennis in de hand te werken en niets om die te befetten. De warmste 
voorstanders van de verspreiding van kennis in Indië betwQfelen allen, 
of het nuttig is den geest van het volk bloot te geven aan den invloed 
van staatkundige warhoofden ; zg z\jn dus niet verpligt aan te tooneo , 
dat de taak van de uitmuotendste regering daarin bestaat, dat zg het land 
in duisternis hulle, ofschoon doisternis zelfs verkieslgk is boven het val* 
8che en gevaar]\jke schijnsel, dat alleen licht geeft om te misleiden." 

Dergelyke redeneringen hoort men ook zoo dikwijls b\i ons. Zelft in de 
Tweede Kamer zeide nog onlangs een lid: „Het staat aan ieder in onze 
Indische bezittingen vr^j , om óf hier te lande, 6f in een der te Batavia 
uitkomende Tydschriflen te plaatsen wat onze kennis der onderscheidene 
eilanden van den archipel kan verryken , en wat tot uitbreiding van onzen 
handel en industrie zou kunnen strekken. Wanneer men dit in aanmerking 
neemt , dan zal men spoedig beseffen , dat er iets anders verlangd wordt , 
en wel dat wat tegen ons waarachtig belang aandruist. Men wil den 
eenen landsdienaar tegen den anderen in het harnas jagen en de millioenen 
inlanders onder ons gebied tegen het bestuur opruien." W\j zullen deze 
redeneringen laten beantwoorden door het artikel in de Calcutta Biview. 

„De eerste valsche stelling van den hoer thornton is gelegen in de 
veronderstelling , dat de Indische dagbladen er zich geheel of voornamelijk 
op toeleggen om staatkundige meeningen te verspreiden , vooral betrekkelgk 
de maatregelen van het Indische Gouvernement. £en zeer klein gedeelte 
van onze Indische dagbladen slechts wordt ingenomen door artikelen, waarin 
staatkundige denkbeelden worden geuit. Er z\jn welligt geene nieuwsbladen 
ter wereld, die zoovele gemengde berigten bevatten, waarin een zoo vol* 
ledig overzigt wordt gegeven van de vorderingen van de letterkunde en de 
wetenschappen en waaruit zoovele nuttige historische en statistieke feiten 
kunnen worden opgezameld. De heer THORKtON wil ons vertellen, dat er 
nooit eenige tusschenkomst beeft plaats gehad of plaats zou gehad hebben 
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om dergel^ke mededeeliogen openbaar te maken. Wq meenen dit met 
regt te mogen betw\jfelen. Het Goarernement kon z\jne Tr^gevigheid zoo- 
ver uitstrekken, dat het de openbaarmaking yeroorloofde Tan hetgeen 
«oiyere wetenschap was, tegen welks verspreiding het dan ook met 
mogelijkheid geen bezwaar kon opperen; maar het is moe^elyk te be- 
palen , hoever deze vrijgevigheid zou gaan , en bezwaarlyk z\}n de gren- 
zen van deze niet-inmenging aan te geven. Het moge als eene zeer schnl- 
delooze zaak beschouwd worden, dat de kennis algemeen verspreid worde 
van het belangr\jke feit, dat 2 X 2 = 4 is, of dat de aarde om de 
zon draait; maar in het oog van de eene of andere regering kon het 
gevaarlek worden geacht, den afstand tnsschen Calcntta en Allahabad be* 
kend te maken, den loop van de rivier Hoaghly af te teekenen, de sterkte 
van het Indische leger te berekenen , of den marktprijs van de ataats- 
Bchuldbrieven openbaar te maken. Er bestaan zeer weinige aardrijkskun- 
dige statistieke of financiële mededeelingen , welke niet benuttigd zouden 
kunnen worden door een verstandigen of listigen vyand , die feiten of cij- 
fers wenscht b^een te brengen, en indien een dagbladschr^ver niets mag 
publiceren, waarvan een v\jand gebruik zou kunnen maken of dat een 
despotisch Gouvernement mogt wenschen voor zgne eigene onderdanen 
geheim te houden , dan zal h\j meermalen verpligt zgn een stuk wit papier 
uit te geven. De magt, die het Gouvernement bezat, strekte zich uit tot 
het verbieden van elke openbaarmaking, die het nadeelig mogt achten. 
Indien de magt zich niet zoover uitstrekte, dan was het inderdaad geene 
magt hoegenaamd. Indien het doel van de bestaande beperkingen alleen 
strekte, om de vrye uiting van de gevoelens van den redakteur te beletten, 
terwijl het hem veroorloofd was de meeningen openbaar te maken, die 
even vrg en welligt in hefliger bewoordingen door partijschr\jvers in het 
moederland werden geuit, dan waren die beperkingen zoo gebrekkig en 
zoo onvolmaakt, dat het geheel nutteloos was ze te handhaven. Maar de 
waarheid is, dat de beperkingen zich uitstrekten tot hetgeen in overdragte- 
l^ken zin „kennis" mag worden genoemd, en wel tot die soort van kennis , 
waarop de bevolking van Indië het meeste regt had, — de kennis van 
hetgeen gezegd en gedaan werd in Engeland betrekkelijk de maatregelen 
van het Indische Gouvernement, in één woord de beslissingen van den 
grooten regter, het Britsche publiek. Er bestond inderdaad geene soort 
van kennis , waarvan de verspreiding niet kon wprden belet door een Gou- 
verneur van Indiö, en die een tyrannisch Gouverneur van Indië ook inder- 
daad niet zou hebben gesmoord. Het beteekent niets , dat^ men beweert , dat 
van die magt geen gebruik is gemaakt door mannen als lord hastings, lord 
AMHERST , lord wiixuM BENTixGK en sir CHABLEs KETCALFE. Die magt moest 
niet hebben bestaan. Zg werd uitgeoefend gedurende een ongelukkig tus- 
sohenbestuur en kon ten allen t\jde op nieuw worden uitgeoefend. Heeft 
de heer tbobnton wel ooit het artikel in het Calcutta Journal doorgebla- 
derd, dat de algeheele vernietiging van de fortuin van den heer BUCKmGHAU 
veroorzaakte? Weet de heer thobnton wel, dat kort na de bestraffing 
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van dien heer de staat van zaken in Indiöi voor zoover betreft de vrgheid 
van drukpers ) van dien aard was, dat toen sommige nummers van de 
Qfiorterly Beview in Indië aankwamen en, onder de advertenüdn in eea 
hoekje verscholen , het prospektns stond van een nienw werk over Indië, 
getiteld the Oriental Herald j de boekverkooper , die het tijdschrift ontving, 
aoo zeer bevreesd was dat dit prospektns van eene uitgave in Engeland 
de maatregelen van het Indisch bestuur op z\jn hoofd zon doen nederkomen 
en hem onderwerpen aan de straf, b^ de verordeningen bedreigd , dat 
alle bladen, waarin het prospektns stond, uitgesneden werden, vóórdat 
de Quarterltf Beview ten verkoop werd ten toon gesteld? 

„Het is opmerkelijk, — zegt de heer raowrrov verder—- dat sir ohax* 
„LESMETCALPB, die vau z\jne tijdelijke waarneming van de betrekking vso 
„ Gouverneur-Generaal gebruik maakte om de drukpers van allo banden ta 
„ ontslaan, weinige jaren te voren zich vrQ scherp uitdrukte over het nadeel, 
„ 't welk er in bestond , dat de handelingen van het Gouvernement in de dag- 
,; bladen werden openbaar gemaakt. Dit geschiedde in een stuk, den 18 
„October 1880 geschreven. Nog geene vgf jaren later beroofde hg bet 
„ Gouvernement van alle magt om het kwaad te beletten , waarover hg zich 
„beklaagd had." Grooter dwaling kan wel niet worden geuit Daar de 
handelingen van de regering achter geslotene deuren plaats hebben, kan 
nooit iets, van hetgeen men wenscht geheim te houden, zyn weg vin- 
den naar de openbare geschriften , dan door middel van een of ander lid 
van zijn eigen ligchaam. Om zulke „nadeelige bekendmakingen" te voor- 
komen, is het gemakkelyk (en dit is in de praktik gebleken), beperkende 
wetten te maken , zonder de vryheid van de drukpers aan te randen. Het 
Gouvernement moge het regt bezitten om zgne eigene ambtenaren geheim- 
houding op te leggen ; het kan onafhankelijke journalisten niet dwingen 
zich te onthouden van het openbaar maken van waarheden. De magt 
om het kwaad te voorkomen van onbescheidene publikatiën te doen, heeft 
het Indische Gouvernement steeds behouden , ondanks de vr\jheid van druk» 
pers door sir chahles mbtoalpe geschonken. Indien z\j in sommige geval- 
len niet afdoende is bevonden (want de waarheid zal uitlekken ondanks elke 
poging om ze te smoren) , dan kunnen wy alleen zeggen , dat geenerlei be- 
perking meer afdoende zon z\jn geweest , en dat de gehoorzaamheid van de 
journalisten evenzeer hare grenzen heeft als de diskretie van de dienaren der 
regering. Beiden zullen soms te kort schieten op een zeer ongelegen t^dstip. 

De heer thornton merkt verder op met betrekking tot de argumenten 
van sir ohablbs jcetoalfe: «— „Nooit heeft men welligt een treffender 
„voorbeeld gehad van het ontwijken van de kwestie, dan in de bewering, 
„ dat niets meer geschikt was om te geraken tot de verspreiding van ver- 
„ lichting, kennis en beschaving, kunsten en wetenschappen van Europa 
„over Indië, dan eme <mgébondene en teageUooze drukpers" Hierop 'ant- 
woordt de schrijver van het artikel in de Calcutta Beview: „Wij mo- 
gen welligt opmerken , dat de heer thobnton ons zelf een hoogst treffend 
voorbeeld geeft van het ontwijken van de kwestie, wanneer hij beweert 
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dat de drukpers ia Indië is ,, ongebonden en teugelloos/' Wg hebben aan- 
getoond, dat indien de Indische drukpers door niets anders werd beteugeld, 
dit door het eigenbelang cou geschieden, en eigenbelang is toch wel de 
beste teugel b\j alle soorten van menschen. Indien er geen waarborg be- 
staat in de gevoelens van de journalisten , dan wordt die gevonden in de 
edeler gevoelens van de maatscbappy. W0 hebben ons opzettelijk onthou* 
den van het vooruitzetten van eenig argument, tegen de beweerde gewe- 
tenloosheid van de Indische drukpers , uit het persoonlek karakter van hare 
leiders en uit de positie, die zQ in de maatschappy innemen. Wij hebben 
veeleer getracht aan te toonen , dat indien onze journalisten uit hunnen adrd 
laaghartigen waren , het eigenbelang zou beletten , dat z\j hunne laaghartig- 
heid openlQk ten toon spreiden. Dit argument is welligt krachtiger , omdat 
het beter zal worden begrepen door de bestrgders van de Indische durkpers. 
Maar de heer thorkton schijnt dit punt geheel en al voorb\j te zien. 

„W(j onderstellen, dat de bekendheid van den heer thobxtok met de 
Indische drukpers, even beperkt is als z\)ne overtuiging van hare onwaar- 
digheid diep is gevestigd. Immers h{j zegt van haar het volgende: 

„In alle koloniale maatschappgen of in maatschappijen, die, ofschoon 
„niet strikt koloniaal in haren oorsprong, echter in den toestand van on* 
„ derhoorighedcn verkeeren , is het karakter van de drukpers verre beneden 
„dat van die in het moederland, verre daar beneden in talent, kennis en 
„edele beginselen. Plaatsel^ke krakeelen — want het zou verkeerd zijn 
„een waardiger naam aan dergelgke geschillen te geven, — leveren een 
„groot gedeelte van de stof voor den inhoud op, en plaatselijke schot- 
„ schriflen nemen de plaats in van betere onderwerpen om de aandacht op 
„te wekken. Sir ohables uetoalfb scfaynt dit verschil van karskter te 
„hebben voorbij gezien, want h^ kon er niet onbekend mede z\jn." 

„ Het is zeer wel mogelgk , dat de Indische pers „ verre beneden de En- 
gelsche pers staat in talent en kennis," want in eene zoo beperkte maat- 
schappg vindt men daarvan natuurlek slechts betrekkelijk weinig. Z\j heeft 
voorzeker niet denzelfden voorraad van talenten ter beschikking, waaruit 
sg kan kiezen , als de pers in Groot-Brittanniö , of w^j willen liever zeggen 
als de pers in de groote Britsche hoofdstad , want onze Indische dagbladen 
mogen gerust mededingen met de beste provinciale bladen in het moeder- 
land. En echter is de kennis, die onze journalisten aan den dag leggen, 
geenzins te verachten en mag men de vraag opperen , of zy eene zoo groote 
onwetendheid toonen van de geschiedenis en de staatkunde van Groot-Brit- 
tannië , als de Engelsche journalisten van de geschiedenis en de staatkunde 
van Britsch -Indië verraden. De Engelsche dagbladen mogen over „don Pun- 
jab van Labore'' schreven, maar het zal lang duren, voordat er een Indisch 
Journalist zal worden gevonden, die van „Londen van het raadhuis" zal 
spreken, wanneer hy „den lord- major van Londen" bedoelt. Maar hoe groot 
ook de minderheid van de Indische pers in talent en kennis moge zQn , 
w^' kannen niet toegeven, dat z\j in het gewigtige punt van edeler begin- 
Sdlen achterstaat. Welke zyn de beste bewgzeo voor edele beginselen ? On- 
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wrikbare consequentie; een zuiver zedelyke toon; afkeeer om iemand im 
beleedigen en bereid?aardigheid om yerschooning te vragen, wanneer men 
onwillekearig eene beleediging heeft aangedaan ; ontoegankelykheid voor allen 
verderfelyken invloed en afkeer van onbehoorlijke 'personaliteit Wg syn 
niet seer geneigd tot hatel^ke vergelQkingen te maken; maar wanneer wg 
daartoe door een schryver worden genoodzaakt , die in het ernstige kked 
van een historieschrijver is gehold, dan is het in zekeren sin onze pligt te 
toonen, dat z^' slechts in een geest van welwillendheid worden gemaakt. 
De heer thobntok zegt in eene noot: „Vergelijkt men de koloniale 
I, pers met die van het moederland , dan z\jn natuarlyk daarvan nitge- 
„ sloten die weinige lage geschriften , die in Engeland verschenen , even- 
„zeer tot schande van de redactién als tot die van de lezers. Het karak- 
„ ter y dat w}j aan de pers van het Yereenigde Koningrijk toekennen , is 
f) gegrond op dat van de dagel\jksche ochtend- en avondbladen van de hoofd- 
„ stad , van de achtenswaardigste weekbladen en de groote massa provin- 
„ ciale bladen , die voor het grootste gedeelte medewerken tot handhaving 
„ van den goeden naam der pers , door het volgen van het eervolle voor- 
„beeld van de leiders in de hoofdstad." W^ achten dit billgk genoeg; wjj 
hebben geenerlei bezwaar tegen den voorgestelden maatstaf. Wy willen de 
achtenswaardigste Indische bladen stellen tegenover het achtenswaardigste 
gedeelte van de drukpers in het Yereenigde Koningryk. Wy hebben in 
Indië geene zoo verachtelyke publicatiëUi als waarop de heer THOBsrcoir 
wy 8t I en (ofschoon in eene redenering , over de al of niet doelmatigheid 
om de Indische pers uit te sluiten van de deelneming in de voorregten, 
die de pers in het moederland geniet, het niet zeer onbillyk zou jqjn de 
geheele pers in beide landen te beschouwen , waarbij het goede en het kvrade 
evenzeer in aanmerking zou komen en over het geheel eene vergelyking 
zou worden gemaakt) wy voor ons zetten die gaarne ter zyde. Wy voor 
ons wyzen alleen op zulke bladen als de fféraldj de lïmea ^ de Chrcniclêf 
de Standard, de Examiner enz. , enz. , en het is met het oog op die dag* 
bladen, dat wy weigeren toe te geven, dat de Indische drukpers in „edele 
beginselen" achterstaat. Terwyl wy deze regelen schryven heeft de mail te 
Calcutta de voornaamste Londensche nieuwspapieren aangebragt , die bevat- 
ten schilderingen van de Engelsche dagbladen, door hen zelven gemaakt, 
schilderingen, die wy zeer ongaarne in ons land zouden zien navolgen. 
Een van de voornaamste bladen (de Times) beschuldigt openlyk zyne confraters 
zich te laten omkoopen, om zekere plannen tot den aanleg van spoorwagen 
te ondersteunen; ja, dat blad gaat verder; het beschuldigt hen, de vraag 
Tan een gewonen roover tot de ontwerpers te rigten : „ nw geld, of uw 
leven.*' Het beschuldigt hen, het plan te willen vernietigen, indien 
dat geld niet wordt gegeven , indien de ontwerpers er niet in toestemmen 
den prys van hunne advertentiën dubbel te betalen en een zeker aantal 
aandeelen te geven. Wy beweren niet, dat de zaak is, zooals zy wordt 
voorgedragen. Wij zeggen alleen , dat een Londensch blad van hooge be* 
ginselen die beschuldiging tegen zyne confraters heeft ingebragt. Wy voe*» 
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gen er bg , dat een ander Londensch blad van ,,Terhevene beginselen" (alles 
te samen genomen welligt het achtenswaardigste blad in Engeland) op t^ne 
benrt de Times beschuldigt, pogingen aan te wenden, om schrik onder de aan- 
deelhouders van spoor^egactiën te brengen , om geene betere reden dan dat 
de talrgk^ goed betaalde spoorweg-advertentiën dat blad (de Morning' Herald) 
in staat hadden gesteld , om z\jn grooten mededinger te evenaren ea 
Eclfs voorby te streven in de nitgave van bybladen en zijne geldelijke 
halpbronnen zeer hadden vermeerderd, natuurlek tot groot nadeel van den 
tegenpartïjder. Deze over en weder toegeworpene beschuldigingen , waar of 
onwaar, cyn geen bgzonder kenteeken van ,, verhevene beginselen." Wij 
beweren , zonder vrees voor tegenspraak , dat onze achtenswaardige Indi- 
flche dagbladschrgvers niets van dien aard doen , noch elkander beschuldi- 
gen het te doen. Zij lokken geene omkooping uit en zijn niet toegankelgk 
daarvoor , wanneer de gelegenheid zich aanbiedt. Wy zyn sedert jaren 
naauwkeurig bekend met de Indische drukpers, en w^j kunnen zonder de 
minste aarzeling de verklaring afleggen , dat wij geen enkel voorbeeld weten « 
dat een Indisch journalist zich zou hebben laten omkoopen. De schelmerg, 
die volgeuB de lïmes zoo veelvuldig is onder zijne confraters, is even weinig be- 
kend aan de bureaux van onze nieuwsbladen, als inlandsch \js in de maand Mei. 

„WJj willen gaarne erkennen, dat onze dagbladen niet geheel vr^ z\Jn 
van hetgeen de heer thqrnton noemt „ plaatselgke krakeelen." Welke dag- 
bladen waren 'daar ooit vry van? De Londensche bladen met „verhevene 
beginselen" voorzeker niet* Indien de historieschrgver door „plaatselyka 
krakeelen " bedoelt die talrijke geschillen tnsschen de redakteuren betrekke- 
lijk nietige onderwerpen , die van weinig belang zijn voor den lezer in het 
algemeen ^ dan zyn dit geschillen , die , hoe weinig belangryk ook voor het 
publiek en hoe goed dit bekend is by de dagbladschrgvers zelven , geen open- 
baar schrijver , die toch steeds een sterveling is , nu en dan vermy den kan en 
waaraan hg wel eens met meerdere of mindere scherpheid moet deelnemen." 

Wg hebben 'teen en ander uit dit artikel medegedeeld, om te doen 
zien, dat de beschuldigingen tegen de pers van Britsch-Indië ingebragt, 
reeds tien jaren geleden wederlegd zijn. Vergelgkt men nu de produkten 
dier pers van den tegen woordigen tgd met die , waartegen de heer thobk- 
TON te velde trok, dan zal men moeten erkennen, dan, indien deze be- 
echuldigingen toen ongegrond waren, zg het nu nog veel meer zgn. 
Grelgk de geheele maatschappg in dat land, zoo wel de Europesche als de 
Inlandsche, gedurende dat tgds verloop met reuzenschreden is vooruitgegaan 
heeft ook de drukpers groote vorderingen gemaakt. Wg zgn bereid dit te 
bewgzen , als de heer van golstein en anderen , die zoo laag op haar neder- 
eien , de goedheid willen hebben op te geven , welke dagbladen van Indië zg 
dan wel op het oog hebben , als zij zeggen : „ Het is zeker , dat die druk- 
pers onbeschaamd is geworden, boven alle denkbeeld, uiterst leugenachtig 
en lasterlgk en dat zg alleen te verduren was omdat de dagbladen zich 
celve daardoor alle vertrouwen onwaardig en verachtelgk hadden gemaakt. '* 



Iets oTer het overplaatsen van officieren alt 
bet JVederlandsehe In het Indische leirer« 



Indien het eene waarheid ia — en wie zal het ontkennen ? — dat de 
Indische militaire dienst, in vele opzigten, van de Europesche verscliilt, zoo- 
dat men moet worden opgeleid, en zich geoefend bebben, alvorens geschikt 
te wezen om daarin eenig bevel te voeren , dan is het zeker , dat de over- 
plaatsing nit de vaderlandsche by de Indische armee van officieren, anders 
dan jonge 2e luitenants en onderofficieren , die het vereischte examen hebben 
afgelegd , zeer nadeelig werken moet op de dienst in het algemeen , en wel ia 
grootere mate, als de overgeplaatste hooger rang bekleedt en met vastgewor- 
telde Enropesche begrippen en stellingen in het Indisch leger plaats neemt. 

Schier alles is in Nederlandsch Indië anders dan in Nederland. By z^ne 
aankomst op Java vindt de officier al aanstonds, dat de Nederlandsche 
gamizoens- en inwendige dienst-reglementen in Indië gewQzigd zgn. De 
Indische militaire administratie is in alle deelen verschillend van die m 
Nederland. 

Den schat van organieke bepalingen, in de algemeene orders verspreid, 
moet hg zich eigen maken, ten einde met eene reeks van pltgten bekend 
worden, en den geest te onderscheiden van het eigenaardige des Indischen 
legers. 

Dit vreemde en eigenaardige in de garnizoens* inwendige- en administra- 
tieve dienst is ongetwyfeld belangr^k in de oogen van hem, wien het be- 
kend is, dat elke onnaanwkeurigheid van eenig deel des raderwerka in de 
militaire machine schokken , stilstand en verwarring kan doen ontstaan , en 
wordt nog beter gewaardeerd, wanneer men in aanmerking neemt de vor- 
apreidiog des legers in kleine deelen over den Indischen archipel , waarvsn 
het eene eiland zeldzaam communiceert met het andere. Ten gevolge van 
dit isolement, waarin de onervaren officier zich bevindt, worden hem de 
meest verscheidene en veelsoortige diensten opgedragen. Gewoonlijk is de 
infanterie officier , die kommandant is van eenen post of sterkte , te gelgk 
belast met de militaire intendance, de artilleriedienst , het civiel bestnor, 
en somwglen zelfs met het lidmaatschap in de regtbank der civile jastitie! 
Hierbg komt nog zgne dadelijke aanraking met den resident, en boven al 
de verantwoordelijkheid van het hem aanvertrouwde kommandement. BQ 
Bg zulk eene dienst is die van den officier in Nederland, geënquadreerd 
in z\)n bataillon , niet te vergeleken. Maar dat alles wgkt in belang- 
rgkheid wanneer het aankomt op de velddienst, op den werkelijken oorlog 
in Indiö. De nieuw aangekomene heeft geen denkbeeld van de lamenstel- 
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liog en beweging eener Indische mobile kolonne of van de pligten van des 
daarbg ingedeelden officier. 

Aanvankelijk gevoelt eieh de nieaweliog, door allee wat bg ontwaart, 
onaAngenaam getroffen , en vol van herinneringen van het vaderland en 
E^n gesellig garnizoen, is h^ afkeerig van ladlë, dat h^ sieh kad voor- 
gesteld als het land van belofte. Zgae illasie is verdwenen; h|| voelt sich 
bitter te lenr gesteld. Zoo maakt ti^ne morele gesteldheid, bg zjjne vaak 
in den aanvang geschokte gezondheid, hem weinig geschikt, om ||verig in 
de dienst te zija; en dit werkt te schadelijker, naar gelang der hoogere 
aangelegenheden , welke hem moeten worden aanvertronwd. De jeagd en 
het prestige der epauletten worden vereischt, om hem spoedig nït de 
Deersiagtigheid op te wekken, welke den pas aangekomen mUitair over- 
weldigt. 

De officier, wien de Earopeache forsch gespierde soldaat, in zgnefraalje 
kleeding, nog voor den geest zweeft, ziet nn voor zich staan den kleinen 
inlander, vr|j wat min kostbaar attgedost, blootvoets en gebukt onderden 
last zijner wapens. Uit ^nen wrevel wordt geringschatting geboren , en 
wanneer h^ de leefwijze ziet van den soldaat en hoe ieder kr^gsman zjjne 
vrouw en kinderen ten allen tgde , ook in den oorlog , met zich neemt , 
dan verwerpt hy de mogelijkheid, dat er lauweren te plukken zgn met 
znlke wezens; h^ betwyfelt de echtheid der geschiedverhalen, en loochent in 
z|jne verbijstering de roemrijke krögsbedqjven. Hoeveel is er niet noodig, 
welk eene omkeering in z^oe denkbeelden moet niet plaats grijpen, alvo* 
rens h^ ovartnigd geworden zy van de positivo waarde en verdiensten des 
Indischen legers! 

Gel\)k men zich moet aoelimateren , om ligehamel\jk geschikt te a|jn voor 
het land, moet de officier zijne denkw^'ze veranderen voor zoo veel die 
een uitvloeisel is van in Europa heerschende volksbegrippen. Hij moet z\jn 
verstand een nieuw veld ter bearbeiding geven. H\j moet zich ph\i8iek, 
moreel en intellektueel wyzigeui alvorens geschikt te zijn voor de Indische 
krijgsdienst. 

Voor het eerste is noodig, dat hj} zyne vroegere leefwgze verlate, en 
zich rigte naar die van ouderen in den lande; — voor het tweede moet 
hy afstand doen van vroegere idealen , en vooroordeelen afleggen, zeggende: 
„'slands W(js 's lands eerT Hij moet overtuigd worden, dat „moed be- 
leid en trouw" onafhankelgk z^n van het uiterlyke voorkomen des soldaats, 
wiens waarde grooter is, naarmate zijn gelukstaat minder in harmonie is 
met de diensten en pligten , welke hem zijn opgelegd en die hij waardiglyk 
vervult ; en voor het derde wordt vereischt dat hy de taal , de godsdienst 
de zeden en gewoonten van den inlander leere kennen. 

En eindeiyk, om onder de vanen van het Indisch leger met vrucht en 
roem te dienen, moet z\Jn afkeer van Indië veranderen in liefde voor dat 
land, en genegenheid voor zyne bevolking; hy moet er trotsch op z\jn tot de 
eervolle taak geroepen te wezen , om met kleine middelen groote uitkomsten 
te helpen bewerken , en Nederlands materiëele heilbronnen te beschermen; 
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ja zyne hervorming moet zoodanig syn , dat Java door hem ala sya tweede 
vaderland beschouwd wordt. 

Deze wijziging in het verkregen dier nieuwe kennis ie mogelgk bg dflo 
jongeling, omdat hy zich nog vormen moet, maar wordt te minder berokl, 
naar mate men meer in jaren gevorderd is en door den invloed van hoo- 
ger rang zich meer stellige begrippen heeft eigen gemaakt: — het nel 
buigt zich; de twQg laat zich leiden; de boom staat onwrikbaar. 

De meerdere of mindere volmaaktheid van het Indisch leger staat in 
naauw verband met dezp beschouwing. 

Stel ter Sumatra's westkust in de plaats van den 2^» luitenant bahzkb 
een nieuweling uit Europa, en weg is het blad der geschiedenis, waarop 
de naam van Goegoermalintang roemvol geschreven staat *)• Honderd voor* 
beelden z^jn aan te w\jzen in de krjjgsgeschiedenis van Indiö, ter bevesti- 
ging van de waarheid , dat de hoogste belangen van den lande kunnen 
worden in gevaar gebragt, door het overplaatsen in het Indisch leger van 
officieren, welke uithoofde van hunnen rang of anciënniteit , kort na hunne 
aankomst in Indië , in de positie moeten worden gesteld van bevel te voe« 
ren. Het is niet de Indische armee van 1811, maar de onervarenheid van 
den aangekomen bevelhebber, die de overgang der kolonie aan den Bril 
veroorzaakt heeft. 

Er zou kunnen worden aangevoerd, dat er toch ook Europesche solda- 
ten in het Indisch leger dienen , en de pas aangekomen officier b$ eene der 
Europesche kompagniën kan geplaatst gorden. Maar behalve dat dit niet 
uitv oerbaai; is, zonder gedurige verplaatsing, waarin vaak eene peTSoonl^ke 
onbillgkheid zoude gelegen zijn, dewQl de Europesche kompagniën als de 
keurbenden der armee beschouwd worden, is het eene waarheid, dat dit 
het kwaad slechts voor een zeer klein gedeelte onschadelyk zoude maken, 
ongeacht dat ook de Europesche soldaat anders behandeld moet worden io 
Indië dan in het vaderland: men denke slechts aan de zamenstelling van 
bet Europesche gedeelte der ongegraduëerden van het Indische leger. Hel 
maakt een groot onderscheid , of men den soldaat voor zich heeft van Ne- 
derland of den vreemdeling uit alle landen ; den geabolleerden deugniet ; den 
onverbeterlyken van de strafdi visie en wat dies meer z\j. Er wordt om 
Europesche soldaten van het Indische leger te kommanderen meer vereischt, 
dan eertijds b^* een korps „ refractaires en étrangers" te zamen genomen. 

En vestig ik nu m\jne aandacht op den individuëlen officier, die reeds 
lang in Indië gediend heeft , dan zie ik zijne ambitie verfiaauwen , telkens 
wanneer een nieuweling boven hem wordt ingeschoven , die hem alzoo het 
avancement komt wegnemen. Men lette wel op de omstandigheid , dat de 
vaderlandsche en Indische legers niet ëén zyn ; inschuiving wederkeerig 
uit het Indische in het vaderlandsche leger is ten alle tyde geweerd ge« 
worden. De kwade invloed, welken ook dit heeft, is te tastbaar dan dat 
zulks betoog zoude behoeven. De hoop op avancement is de grootste prik* 



*) Zie dagorder van den 5den Mei 1841. 
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kei, welke den Indischen of&cier levendig houdt, op zjjnen weg die met 
doornen bezaaid is, en op welken hg zoo veel stof vindt tot treurige ver« 
gel^kiflgen. Men neme ook nog dezen prikkel weg, en verbroken is de 
magtige hefboom, die wonderen doet. Het raadselachtige, dat over de held- 
haftige pUgtvervulIing en zelfverloochening van het Indische leger ligt uit- 
gespreid , wordt opgelost door het tooverwoord têr en rangverheffing. Zoo 
lang men goede diensten van het leger noodig heeft , verlieze men deze spil 
van zedel^ke beweging niet uit het oog. Dit geldt voor alle rangen. 

Na deze beschouwing , die gegrond is op Indische ondervinding van b\jna 
% eeuw, zal wel niet meer noodig z^ja om te bewijzen, dat het schadelijk 
is voor den lande, wanneer officieren bQ het Indische leger worden over- 
geplaatst, anders dan jonge 2^ luitenants, of voor de epauletten geschikte 
onderofficieren. 

o. z. 
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Statoten en venlageii van de Oost* en Weil-Indifelie opToeSngB-maatacfaappg ooder 
beeehenniDg Tan Z. M. den Koning. 1850 — 1854. 



Iwy hebben voor ods liggen die statuten en Tier veralagen, in de 
jaariyksche vergaderingen tot nu toe uitgebragt. Men verkrygt daardoor 
een historisch overzigt van den werkkring der maatschappy , en daardoor 
een grondslag voor het oordeel over het gestichte nat en de wenscbelp- 
heid , om kinderen aan de zorg dezer maatschappij te vertrouwen. Het is 
daarom, dat wy over die statuten en de verslagen daarmede in verband 
staande eenige toelichtingen geven. 

De statuten geven inlichting op de vraag: ,, Wat wil de maatschapp^r 
En de verslagen beantwoorden de vraag: ^^Wat heeft ze uitgevoerd?" 

Volgens de circulaire (blz. S en 4) is de maatschappy opgerigt, om aan 
de kinderen van in Indië gevestigde ouders, gedurende den tyd, dien ze 
in Nederland ten behoeve hunner opvoeding doorbrengen , zoo veel do&d^ 
de qfwezigheid hunner ouders qf voogden te vergoeden j terwijl zjj tevens 
trachten zal, de hosten zoo weinig drukkend mogelijk te maken* 

Hierdoor zoude de maatschappij strekken tot gerustheid der ouders ^ en 
tot eene gelukkige bereiking van het dody waarmede de kinderen naar HolUuid 
worden overgezonden» 

Niemand kan ontkennen, dat men zich in het belang der Europescbe 
ouders in Indië geene belangrijkere stichting kan denken» dan de oprigting 
de2er maatschappg , en geen gewigtiger noch edeler doel , dan dat daar- 
mede beoogd werd. Zien wij nu, hoe zy dit doel trachtte te bereiken. 

W\j vinden in art. 7 het mioimum der kosten opgegeven voor de aan- 
vankelijke verzorging, die de maatschappy zoo min drukkend als mogd^k 
is tracht te maken. 

Dat minimum bedraagt volgens dit art 7 ten eerste: jaarlijks de som 
van zeven honderd gulden Ned. Courant 

Hierdoor wordt de werkkring der maatschappij al dadel^k beperkt tot 
zoodanige in Indië gevestigde ouders , die de ƒ 700 , en wat daar nog bij 
komt, betalen kunnen. Maar geen der geringere ambtenaren in Indiê} 
geen inlandsch kind, die van een klein burgerlek bedr^'f leeft, of alsUe^^ 
op een bureau dient , geen geëmplogeerde by de werktuigkundige etablisse- 
menten te Soerabaja , is in staat , die som op te brengen , vooral dao niet 
wanneer h\j met vele kinderen , de rijkdom der armen ^ gezegend is, eo ook 
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geen ambtenaar van eenigzins hoogeren rang ztA in dat geval voor b. v. 
drie zonen die som knnnen opbrengen. 

De maatschappy is dus alleen eene maat8chapp\j voor rijke Oost-Indische 
ouders, en de circulaire, die de statuten vergezelt, is alzoo een uithangbord 
dat niet segt , wat men binnen 's huis zal vinden ; want zQ wgst vooral op 
ouders of voogden , ch'e in Bolland geene geschikte menschen kennen , aan wie 
zij de zorg over hunne kinderen of pupillen kunnen toevertrouwen. En dit 
mllen wel voor het grootste gedeelte joiat die menschen £\}n, die door de 
groote kosten van de diensten der maatschappy geen gebruik kunnen maken. 

Wanneer men nu echter de IQst der beschermende, honoraire en werke- 
l\jke leden ziet, waarvan geen een door de ouders, maar allen door de 
maatschappy , gekozen worden , en waartoe niemand vrijwillig mag toetre» 
den, dan moet men ook bekennen, dat dit geene maatschappQ kan zgn, 
om zich met arme ouders of met arme kinderen te bemoeien. Het is geene 
maatschapp\j voor LumpengeeindeL 

Maar kan men dan aan kinderen uit Indië in Nederland eene behoorlgke 
opvoeding laten geven voor minder dan zevenhonderd gulden 's jaars ? 

Vraag het aan de ouders, die hunne kinderen op de uitmuntende kost- 
scholen te Nijmegen, te Zutphen, te Brummen en op vele andereplaatsen 
in Grelderland en elders geplaatst hebben , en nog geene/ 500 's jaars voor 
opvoeding en kleeding kunnen ^ en ook niet behoeven te besteden, en waar, 
door de onderwyzers of andere goedhartige menschen, die zich met het 
toezigt en de administratie belasten , 'daarvoor geen cent in rekening ge- 
bragt wordt ? 

Maar deze maatschapp^ schijnt onder hare leden niemand te hebben , 
die philanthropisch genoeg is , om de administratie der maatschappij voor 
niet waar te nemen. Zg heeft, geiyk het eene groote maatschappij betaamt, 
eenen permanenten werkman, dien zQ betaalt — ten koste der ouders. 
Daarom moeten die ouders van de ƒ700 en van alle opvoedingsgelden 
daarenboven 6 procent 's jaars voldoen tot goedmaking van de onkosten 
volgens art. 32, een merkwaardig artikel, waarop w^ later terugkomen. 

De maatschappij ia voortigtig; zQ neemt geene verpligting op zich tot 
verzorging, want volgens art. 8 en 9 kan z\j weigeren, de verzorging van 
kinderen op zich te nemen, zoowel wanneer de ouders het noodige geld 
beschikbaar hebben maar niemand in Nederland kennen, als wanneer zQ 
minder gegoed z^n, en daarom de hulp der maatsctiappy inroepen, om 
hunne kinderen voor een weinig minder geld te helpen opvoeden. 

De maatschappg is zeer voorzigtig; want volgens arL 10 mag b.v. een 
partikulier, die in Indiö telkens over kleine sommen beschikken, maar niet 
in eens eene som van ten minste ƒ700 vooruit kan storten, er niet aan 
denkon, z^'ne kinderen aan de maatschappij toe te vertrouwen, daar voI« 
gens dat art. die som van / 700 een jaar vooruit in eens moet gestort 
worden , behalve nog de 6 pCt. volgens art. 7 en eene som van ƒ 100 ter 
nadere verantwoording. Later zullen w^ zien , hoe de maatschapp^ beschikt 
over gelden, die haar voor een bepaald doel worden toevertrouwd. 

25* 
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De maalschappy is uiterst^ voorzigüg* De ouders moeten ook nog eene 
borgtogt stellen van ƒ500, om de kinderen, die zich aankwudenkd aUckt 
gedragen, te knnnen terugsenden. 

De maatschappg wil volgens haar programma in de plaats treden Fan 
ouders en voogden. Ouders en voogden zenden hinderen nooü weg, wna« 
neer zg zich slecht gedragen; en aan aanhoudend elecht gedrag van hinderen 
gelooft geen gemoedelijk mensch, zonder schuld der opvoeders* 

W\j zien hier reeds een zweem van het Sussische opvoedingsstelsel door- 
blinken : „ Pas op , of naar Siberië." 

Die zweem verandert in zekerheid door art. 12 en art 28, waardoor 
aan de ouders niet alleen elk direkt toezigt, maar ook elke uiting van 
onderiyke liefde onttrokken, en elke band, die ouders aan kinderen ver- 
bindt, verscheurd wordt. * « 

De ouders mogen volgens die artikelen aan hunne kinderen geen geschenk 
geven, zonder den wil der maatschappy; zg mogen met die kinderen nuU 
horreeponderen f zonder tusschenkomst der maatscbapp\j. Wij vragen bei 
aan elkeen, die kinderen heeft, en die zijne kinderen bemint: is eene 
maatschappü, die een zoodanig stelsel omhelst, in staat, de liefde der kin* 
deren voor hunne ouders levendig te houden? is die maatschappij in slanit 
te voldoen aan de belofte, in haar programma gegeven, voor eene zedei^ke 
opvoeding der hinderen te zorgen? 

In Indië z\Jn menschen, aan welker zorg door vaders op het sterfbed 
kinderen zyn aanbevolen. Zij hebben op de plegtigste wijze beloofd, sich 
aan die zorg te zullen toewyden. 

Hunne eigene kinderen hebben sy naar Nederland gezonden, en aan do 
zorg der maatschappQ niet toevertrouwd, maar wel de weezen, hunne papilloo. 

Was het: om er maar van af te z\)n? Was het, om hun de proidküe 
te bezorgen van de zoo magtige leden der maatschappij? 

W\j weten het niet; maar dat ook ouders hunne eigene kinderen aan 
die maatschappij hebben overgegeven , en er zich op die wyze van hebben ont* 
daan ; dat is voor ons , die onze kinderen beminnen , een nog grooter raadseL 

Art. 13 zegt, dat van de v\jf en twintig leden der maatschappij ten 
minste vijf in Indië moeten gevestigd zgn. 

Dit was eene zeer doelmatige bepaling, want nu konden de ouders toch, 
zonder direkte korrespondentie met Europa, van die in Indië gevestigde leden 
dagel^ks gewenschte inlichtingen ontvangen. 

Maar van de 25 leden der maatschappij is geen enhel in Indië gevestigd. 
W$ vragen: waarom deze afwijking? 

Men zegge niet, dat daaronder moeten verstaan worden de heeren a. 

BAKKER, J. VAN BRAAM, LEMANS, CLIFFORD CU VAK HEEL, die lU Indië 

gevestigde leden z^n. ZQ zQn in Nederland gevestigd, en w^ gelooven 
niet, dat de bedoeling geweest is, met art. 13 leden aan te duiden, die 
in Nederland hun verblgf houden. 

Art. 36 schijnt weder geheel uit de statuten der ofBciëele opvoedings- 
gestichten in Basland genomen te zijn. 



595 

Volgens dat artikel kan de maat8ehapp\j TeranderiDgeD of w^sigingen in 
de statuten brengen » waarop alleen de goedkeuring van den beichermkeer 
noodig is, om kracht van wet te hebben. Van de ouders der kinderen 
wordt geene goedkeuring gevraagd, z^ worden niet eens geraadpleegd. Z$ 
hebben niets te zeggen. Zg hebben een programma en statuten ontvangen, 
en daaraan voldaan; zij hebben hun hart bloedigen dwang aangedaan, en 
de kinderen van dat hart afgescheurd, want z\j vertrouwen op de statuten, 
de voorwaarden, waarop z}j dat deden. Maar de maatjchappg verandert 
die voorwaarden zonder hunne toestemming, en ook daaraan z^n z\j ge- 
hc^nden zich te onderwerpen, of — art. 8 en 11 z^n daar; de kinderen 
worden naar Indiö teruggezonden, want daarvoor heeft de maatschappij 
het noodige geld in handen. 

Wg hebben dat kostbare reglement slechts ter loops geanaliseerd, en 
vragen nu aan elk gemoedelQk mensch: kan eene maatschappü , met zoo- 
danige statuten, gezegd worden, in een redelijken zin eene wezenl^ke maat- 
sohappg van opvoeding te zyn? £an die maatschapp\j, bg het oplettend 
nagaan der verpligtingen die zy door het reglement op zich neemt, geacht 
worden, te voldoen aan het programma, dat zg voor dat reglement heeft 
geplaatst? Kan zg geacht worden, door haar werken, op eenige verdienste 
aanspraak te hebben, voor het algemeen belang van Oost- en West-Indië, of 
het bgzonder belang van hen die hunne kinderen in Europa laten opvoeden ? 

De beantwoording dezer vragen laten w\j aan Indische ouders over. Wg 
zullen nog kortelings de verslagen der vergaderingen doorloopen. 

Van het eerste verslag, gehouden te Delft den eden Julg 1851, wijzen 
wg op de redevoering, by die gelegenheid door den waamemenden en sedert 
bestendigen voorzitter, den heer a. l. baüd, gehouden, en waarvan wg de 
beginselen volkomen beamen, zonder echter de mogelgkheid in te zien, dat 
die beginselen konden gevolgd worden, wanneer volgens het reglement 
wordt gehandeld. 

Hoe kan toch de maatschappij zorgen, dat de kosten der opvoeding zoo 
gering mogelgk zgn (blz. 11) wanneer z\j het reglement opvolgt, waardoor 
die kosten veel hooger loepen, dan men elders heeft besloten? 

Hoe kan zg voldoen aan de belofte van ouderlijk toezigt over groote 
jongelieden, die vooral een vaderlijk toezigt noodig hebben, (blz. 11) wan- 
neer zg die jongelieden plaatst onder het huisselgk toezigt van weduwen 
die, met de beste inzigten ter wereld, niet in staat zgn, dat toezigt be- 
hoorigk uit te oefenen, en misschien bg voorvallende ongeregeldheden 
groote redenen tot geheimhouding vinden in de volkomen wettige omstan- 
digheid, dat zg genoodzaakt geweest zgn, ten behoeve dezer kinderen kost- 
bare, huisselQke inrigtlngen te maken? 

Hoe kan z^ door briefwisseling tusschen ouders en kinderen {dU magtigó 
ndddelf om vervreemding te voorkometi) (blz. 13) den band van gehechtheid 
tusschen hen versterken, wanneer zg die briefwisseling, die protocollen der 
geheimste en innigste gedaohten van ouders en kinderen , aan hare controle 
en goedkeuring onderwerpt, en de, in de Jesulten instituten bestaande op« 
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voedingsmethode ook bier Tolgt, door degenen, in welker familiekring de 
ëlèves geplaatst s^n, tot sociassen dezer kinderen te maken, en door, 
met behnlp eener soort van espionnage, aan die briefwisseling, dit magtigi 
middel j om vervreemding te voorkomen ^ al de innigheid en daardoor al bet 
nnt te ontnemen? 

De tweede vergadering der leden werd gebonden op 31 Maart 1852) 
waarby wg ter loops doen opmerken , dat de beer j. c. bajju afwezig wbs, 
en dat deze beer ook later in geene vergaderiog weder verschenen is. 

Merkwaardig is de discussie in deze tweede vergadering (blz. 4 en 5) 
over het bnisbondelyk reglement, en waarby de commissie zich niet geboo- 
den achtte door dat reglement , indien baar eene af wyking verhiesl^k mogt 
schynen. 

Men merkt, dat die meening nog al krachtig bestreden werd, maar toch 
by bet aristokratisch element in de maatschappy zich vry wat deed geldeo. 
Eene groote gernststelling voor de ouders , die na misschien wel het kou- 
boudelyk reglement kennen , maar niet weten , wat daarvan al of niet nl 
opgevolgd worden. 

Uit de redevoering van den heer o* z,* baud , by deze gelegenheid uitge- 
sproken, bleek het, dat de bedoelingen der maatsohappy zich niet in die 
mate verwezenlykten , als in verhonding staat met de wenschen der maat* 
schappij , en dat men dit niet moest wyten aan gebrek aan y ver eo deel- 
neming van wege de maatschappy* 

Zag de president niet, dat dit gebrek aan deelneming alleen moest gewe- 
ten worden aan het stelsel der maatschappy? Wy zyn over dat gebrek 
aan deelneming niet verwonderd ; maar yerrast het ons, dat er nog zoo veel 
gebruik is gemaakt van de tusschenkomst der maatschappy , hoezeer die ver* 
wondering zich ook oplost by een onderzoek der redenen, die tot het toe* 
vertrouwen van élèves aan baar geleid hebben. 

Wy konstateren hier, dat (blz. 12) de werkzaamheden der maatschappij 
onbeduidend genoemd werden. De hoofdkommissie van onderwys te Bata- 
via, scheen volgens die redevoering weiuig geneigdheid te bezitten, de 
maatschappy voor te lichten en hare uitbreiding te helpen bevorderen. 

Wy vinden hier eene mededeeling (blz. 13), dat aan eene aanvrage ?an 
eenen landhuurder te Soerakarta, met naam en toenaam genoemd, om bet 
toezigt , de verzorging en opvoeding van drie zonen , die zich hier te lande 
bevinden, op zich te nemen, niét was voldaan, omdat het noodige geld daar- 
voor niet was aangewezen, waaraan echter later, gelijk wy in eene nota 
zien is gevolg gegeven. Wy vragen waartoe dient die mededeeling? Om 
iemand in Indië misschien in opspraak te brengen? Wy achten diergeljjke 
mededeelingen onvoorzigtig en onbehoorlyk, daar zy de openbaarmaking 
bevatten van byzonderheden , die niet voor openbaarmaking bestemd waren. 
Zy kunnen echter zeer doelmatig zyn , om aan de Indische ouders te be« 
wyzen, dat men niet schroomen zal, hen aan de kaak te stellen, wanneer 
zy eens hunne gelden eene maand te laat mogten zenden , of de brieven opgs* 
houden werden ; want zij hebben in het reglement kunnen zien , dat de fflM^ 
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schapp\j, volgens art. 82^ geen dabbeltje voor een brief, noch een vel 
postpapier voor de maatschappij over heeft. Point d'argent, point de 
Saisse ! 

En waarom zoude de maatschappy de ouders niet aan de kaak stellen? 
Zg stelt wel de kinderen aan de kaak! 

W\j vragen het n allen, ouders in Indië, die kinderen in Nederland 
of elders hebt geplaatst, of gij het aangenaam, of gQ het gepast, of gQ het 
geoorloofd vindt, dat in publieke gesohriften de geheimen uit de ziekenka- 
mer uwer kinderen aan Nederland en Indië kenbaar gemaakt worden. Welk 
regt heeft de maatschappy, algemeen bekedd te maken (zie blz. 12 derde 
yerslag): dat een harer pupillen, weder met name aangeduid, aan „klier- 
achtige ongesteldheid des ligchaams" is ladende, en jaren lang daaran ladende 
blijft » gelijk wy in het vierde verslag (blz. 6) wederom vermeld vinden? 

Zouden dat wezenlijke ouders doen? Zouden z\j willen, dat op hunne 
kinderen , wanneer zg later in de maatschappij verschenen , met vingeren 
gewezen , en gevraagd wordt : is dat die man met de klieren ? 

Het kwaad is eens gesticht, en wg waarschuwen de ouders, om door 
een ernstig protest voor te komen, dat deze bijzonderheden gepubliceerd 
worden. Zij z^jn in schijn gering, maar do menschen, die kinderen heb- 
ben, kennen zeker de wereld te goed, om niet te weten, hoe nadeelig en 
hoe smartelijk deze schijnbare kleinigheden op het toekomstige lot hunner 
kinderen kunnen influenceren. 

Maar die maatschappij gaat in zedelijk , en dus in een voor de toekomst 
nog bedenkelijker opzigt , ook even ver. Zg publiceert , dat een pupil ook 
al bij name genoemd, die bij eene dame woont, wegens sijn berispeiyk 
gedrag verplaatst worden moet ; het is noodzahelvfk^ zegt zij , maar die pupil 
moet er evenwel nog blijven , omdat men vergere h^fï omgezien naar een« 
geschikte gelegenheid om hem elders ie plaatsen. 

Die maatschappy kent dus geene geschikte gelegenheden, om kinderen 
behoorlijk te plaatsen , en zij moeten maar blijven waar zQ zijn , ofschoon 
hunne verplaatsing als noodzdküvfh verklaard wordt ? 

Eene aardigheid vinden wiJ ook in dit verslag. WiJ hebben vroeger ge» 
zien , dat de aanneming van pupillen geweigerd werd , omdat de gelden 
daarvoor niet dadelyk aanwezig waren, hoezeer men die met volkomene 
zekerheid had te verwachten. Maar nu vinden w$ (blz. 10) de mededee- 
ling, dat de heer x (in het verslag by ziJne eigen namen aangeduid) aan- 
zoek had gedaan, om drie zijner zonen van den heer oliffobd over te 
nemen. De vierde was in de &briek der heeren p. tan vlissingen en 
DUDOK VAN HEEL Werkzaam , en de heer z vond het daarom natuurlek 
overbodig , dien jongeling , die reeds een man is , nog door de maatschappij 
te laten opvoeden. Maar de heer gliffobd geeft zijn verlangen te kennen, 
om dezen pupil ook aan de maatschappij over te doen, en de maatsofaappQ 
heeft hem ook genomen — omdat , zegt het verslag , er geld genoeg voor- 
handen was, en men hem met die overneming eene dienst meende te be- 
wijsen. Wanneer men sijn wedervaren in het volgend verslag nagaat, dan 
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vraagt men zich: wie was met dat hem bedoelt, z. , of de maatflchappH, 
wier procenten door die dienst yermeerderden ? 

En hier komen wg op eene zaak , die w\j niet met stiLswygen mogen 
▼oorbygaan. Wy hebben reeds vroeger aangewezen , dat die rgko en foor- 
name maatschapp^ niet van plan is, zich voor de bereiking hare bedoe- 
lingen de geringste geldelgke bedrage te getroosten , noch de noodige td- 
ministrative werkzaamheden te verrigten, maar dat tSj dit laat doen door 
iemand, aan wien zij daarvoor volgens art. 32 der stataten een inkomen 
van 3 pCt. over de brnto ontvangst der opvoedings gelden verzekerd heeft. 
De verwachtingen der maatschapp\j van haren werkkring schenen zoo san- 
gninisch te z^n, dat z\j in dat art« 82 ook bepaalde, dat de sekretarie i]s 
maximum niet meer dan ƒ 2,000 'sjaars zonde mogen ontvangen. 

Het overschot der 6 pCt. volgens art. 7, door de ouders te betelen, 
zonde volgen art. 32 „ worden aangewend tot verzorging van zoodanige jon- 
geUedeni wdJee^ door den dood of het onvermogen hunner oudere ^ iuüenUaal 
geraken j om hunne etudiën te volbrengen*^ 

Dit is dos eene voorwaarde, waarop de maatschappy het geld der ou- 
ders ontving, en waaraan zg zich te honden, niet alleen zedelijk^ maar 
weUig verpligt is. Hoe voldoet zg aan die verpligting? 

De sekretaris heeft voor de administratie der jaren 1852 en 1858, bljj- 
kens het verslag, eene som ontvangen, ^e jaarlijke de eom van f MO over' 
Bchrijdt. Wy voor ons willen volstrekt niet ontkennen, dat dit te veel vas; 
wg willen zelfs gelooven, dat op den sekretaris eigenlgk alles is aangeko- 
men, dat hg de eenige werkman was, en in dat geval erkennen wjj, dat 
de som niet genoeg was. Maar wat d«d«n nu de leden der direktie deser 
groote opvoeding-maatschappg ? gaven die rgke mannen aan den sekretaris 
eene belooning uit hunne eigene beuref 

Volstrekt niet; zg beschikten willekeurig over eene som van ƒ300, die van 
de ouders gevergd, en door dezen betaald is ten behoeve van armejongéHn* 
gen , die door den dood of onvermogen hunner oudere buiten staat geraken^ 
om hunne etudiën te volbrengen ^ en die som schonk zg aan den sekretaris; met 
welk regt, op grond van welke bepaling, vindt men met geen woord 
vermeld. 

Wg hebben genoeg gezegd. Vier jaren hebben wg gezwegen, in de 
hoop , dat de maatschappg , reeds door de geringe deelneming , begrijpen 
zoude , op een verkeerden weg te zgn en daarom zou trachten , door ver- 
andering harer statuten, van de bescherming, die haar van hooger hand ten 
deele valt, een meer nuttig gebruik te maken. Nu echter aan haar wer- 
ken blgkbaar de goedkeuring der regering ten deele gevallen is, nn mog' 
ten wij , in het belang der Indische ouders , niet langer zwggen , en moes- 
ten, door openlegging van feiten, de Indische ouders in de gelegen&efd 
stellen , over die maatschappg kompetent te oordeelen. Daarna kannen 
zg besluiten , of zg voor hunne kinderen van hare zorg wezenlgk heil ▼6r- 
wachten, waarbg zg, tot nog betere opheldering, ook het vierde verslag 
moeten lezen, dat een beeld geeft van bet zonderlinge toeaigt dezer maat* 
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sohappü over hare pupilleDi waarvan de een bQ eene wedawe geplaatst 
is, waar hg niet deugt, de andere op een kostschool, waar h\j van daan 
moet, de derde op kamers woont, en de vierde er niet op won^n mag, 
al na dat het onvermogen der maatschappü blgkt, om voor die pupillen 
iets beters te vinden, ook wanneer daarvan de noodzakelgkheid niet te 
loochenen valt. 

Van een werken in den geest der beginselen , die men in het programma 
en in de eerste openingsrede ontwikkeld vindt, is thans bgna geen spoor 
meer te ontdekken , en dit is ook niet te verwonderen , want — weten 
die mannen , die aan het hoofd van deze maatschappy staan , wat nj eigen* 
lïjk willen? Of zgn z\j met hunne beginselen over de opvoeding der In- 
dische kinderen niet evenzeer in de war, als met hunoe beginselen over 
bet beheer der Koloniën ? 

H. J. LICK. 



Varia. 



JMefl meldt ons ait Amboina, dat aldaar verwikkellogon sgn OBtatean 
taBschen het GouvernemeDt der Molaksche eilanden en den kommondiot 
▼an het Fransche oorlogsfregat La SyUlU* Dat vaartuig kwam aldaar ter 
reede» gedeeltolgk om zich van ververschingen te voorzien, gedeeltelijk om 
eenige z^ner manschappen , die aan de cholera leden , in het hospitaal te 
laten verplegen. Al aanstonds werd het, b\| de komst ter reede, door 
het fregat gegeven salut niet van den wal beantwoorJ. Maar bovendien 
maakte de Gouverneur zwarigheid, om de zieke Franschen der equipage 
in het hospitaal op te nemen, dew^'1 h\j van meening was, dat de ph'gtender 
neutraliteit, die hem waren opgelegd, daartegen in den weg stonden. Hg 
redeneerde ongeveer aldus. Op dit oogenblik is, door de vele zieken aan 
boord, het Fransche oorlogschip niet in staat, de Russen afbreuk te doen; 
maar wanneer de epnipage hersteld is , dan zal zg La SyhiUe in staat 8tei> 
len , om tegen den v\jand te ageren. Werkt dus de Nederlandsche regering 
mede, om die herstelling te bevorderen, dan ondersteunt zy het Fransche 
oorlogschip tegen zgnen Bnssischen v^'and en schendt alzoo de neutraliteit 

Wy zullen over deze redenering^ «vanmin als over het feit der weigering 
van hulp aan kranke Fransche zeelieden, een oordeel uitspreken. Alleen 
willen w\j berigten^ dat de kommandant van het fregat sich by den Gon- 
▼erneur-Generaal te Batavia moet beklaagd hebben over de behandelingt 
die hij van den gouverneur der Molnksohe eilanden heeft ondervonden, 
en dat h\j tevens aan zgn eigen Gouvernement daarvan kennis heeü g^'èitn. 

Thans wordt met belangstelling gevraagd : heeft de Gouverneur-Generaal 
deze handeling van den Gouverneur der Molukko's goedgekeurd ? of lierer 
was z\} overeenkomstig met de instruktien, die deze ambtenaar ontvangen 



Het volgende artikel is ons door een handelshuis te Batavia ter plaatsing 
toegezonden. W^ voldoen gaarne aan dat verlangen , omdat het goed is het 
gewigtig onderwerp, dat het behandelt, van verschillende zjjden te beschouweo. 

„De redaktie van het dagblad „da Indiër" keurt, in n^ 51 van den 
jaargang 1854 , den maatregel af, door het Gouvernement genomen bij §. 
1 van art. 1 der publikatie van den lOden October 1854 (Staatsblad m 
NederUxndscJi IncUê n^ 76). Daarb\j is bepaald, dat het minimam opiam, 
't welk de pachters van het Gouvernement moeten nemen, bedraagt 51,d00 
Amsterdamsche ponden , voor den prys van vier miüioen , een honderd en 
twee en vijftig duizend gulden^ behalve den pachtschat, dien de pachters 6{/ 
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opbod aanoemen , maandeiyks te betalen tot verkrjjgiog der aanneming ab 
hoogste bieders. 

y,B$ eene oppervlakkige besobonwing der saak, soa men geneigd sgn te 
gelooven, dat het verbraik van opium door dien maatregel wordt in de 
hand gewerkt. 

y, Dit is echter het geval niet, wanneer men de vroegere en tegenwoor- 
dige bepalingen omtrent de «tram toetst aan de omstandigheid, dat men 
algemeen van gevoelen is , dat het smokkelen van opium , door de gesteld* 
held van de Noordkust van Java, niet is tegen te gaan, vooral niet, 
wanneer het sluiken van opium door de pachters geschiedt, omdat deze 
het gesmokkelde gemakkelgk van de hand kannen zetten. 

„ Dat onder de vroegere bepalingen omtrent de stram (zie onder anderen 
art. 3 van de publikatie van 16 Oktober 1853 Staatsblad van Nederlandêch 
Indië n\ 89), eene zeer belangrijke hoeveelheid opium op Java werd Inge- 
smokkeld, is van algemeene bekendheid. 

„Het spreekt van zelf, dat het c\)fer daarvan moe\je]jjk kan worden op- 
gegeven, maar te oordeelen naar de aanhalingen in de laatste jaren , kan 
men aannemen , dat, in al de strandresidentiën aan de Noordkust van 
Java, de smokkelhandel in opium op eene uitgebreide schaal wordt 
gedreven. 

,9 üit het bovenstaande volgt alzoo, dat het gebruik van opium op Java 
niet kan beperkt worden, door de te verstrekken hoeveelheid siram te be* 
palen op een vierde van de tilum — door de airam slechts verkrygbaar te 
stellen gedurende de eerste tien maanden van het jaar — en door den 
pr\)8 daarvan vast te stellen op y*95 per kati« 

„Na de pachters zoo veel siram kannen bekomen als zij werkelijk noo- 
dig hebben, en wel tegen den prgs van ƒ 12, mag men verwachten, dat 
de pachters niet meer zullen smokkelen, dat z\j krachtiger kunnen hande- 
len , om dit b\j anderen tegen te gaan , en dat eindelyk bekend zal wor- 
den, hoeveel opium er werkelgk op Java verbruikt wordt. 

„En om nu het bew\js te leveren, dat door dezen maatregel de opinm 
voor den konsnmateur niet goedkooper is geworden, kunnen w\j mededee- 
len , dat in de kitten van de geheele residentie Batavia de opium thans nog 
even duur als in 1853 en 1854 wordt gedebiteerd, niettegenstaande men 
voor de pacht dier residentie over 1855 meer heeft geboden dan over 
1854, en niettegenstaande de pachter zich nu op eene wettige w^jze van 
goedkooper opium kan voorzien , dan vroeger , toen het meer benoodigde 
door hem moest worden gesmokkeld , waaraan noodwendig meer kosten en 
ook risico verbonden waren," 



De onbill^jkheid en onregtvaardigheid van het stelsel van 't radikaal voor 
Indisch ambtenaar, gelgk het door 't Gouvernement wordt ten uitvoer ge« 
legd , bl\jkt uit de afwijkingen , die men zich veroorlooft , door dat radi- 
kaal aan sommige personen te geven, die aan de vereischten tot het ver- 
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kr^'gen van een diploma niet hebben voldaan. In ons vorig nommer deelden 
wy daarvan een treffend voorbeeld mede. 

Maar niet minder komen die onbill\jkheid en onregtvaardlgheid ait, als 
men het oog vestigt op die gevallen, waarin het Gouvernement dat voor- 
regt weigert aan anderen , die , ofschoon vele jaren dienst tellende , te Delft 
hnnne studiën niet hebben volbragt en wier verzoek om 't radikaal van 
Indisch ambtenaar om die reden wordt van de hand gewezen. 

Zoo bevinden zich op dit oogenblik twee of drie Indische ambtenaren 
met verlof in Nederland , die het radikaal van ambtenaar der 2^^ klasse niet 
kunnen verkrygen , tenz\j zy vooraf een diploma hebben verworven. Of- 
schoon zij reeds langen tyd in Indië hebben gediend en een hunner selft 
een tyd lang met de waarneming van het bestuur eener assistent-residentie 
is belast geweest , moeten zy zich getroosten , om het onderwijs aan de 
akademie te DoIA by te wonen en zich aan een examen te onderwerpen. 
Naar wy vernemen doen zy dat , en 't is mogelijk , dat zy langs dezen 
weg hun doel bereiken. Maar wy vragen: is het niet eene groote oo- 
regtvaardigheid , dat men dit van hen eischt , terwijl men aan den an- 
deren kant dezulken , die men genegen is , van deze voorwaarde vry stek ? 

Wy verheugen ons , dat wy in dezen stryd eenen bondgenoot hebben io 
den heer bochüssen. By de diskussiën over het Xl^e hoofdstuk der staats- 
begrooting voor 1855, heeft hij dit onderwerp breedvoerig behandeld , en 
toen onder anderen deze merkwaardige woorden gesproken: 

„ Het eene punt betreft de mecniog van den minister^ ^a of ik son 
hebben erkend , dat de uitzonderingen , gemaakt op de bestaande bepalingen 
(betrekkelyk het radikaal van Indisch ambtenaar j, zouden zyn geschied 
in het belang van de dienst. Wanneer ik dit mogt gezegd hebben — 't 
geen ik niet geloof — dan heb ik mijne meening niet goed uitgedrukt. 
Myne meening is, dat er slechts éénmaal in het belang van de dienst eene 
uitzondering is gemaakt , bepaaldelijk toen het volstrekt noodig was voor de 
invoering der nieuwe regtspleging van Nederlandsch Jndië op den eersten Mei 
1848." 

Indien alzoo de talryke uitzonderingen, die bovendien hebben plaats ge- 
had , niet zy n geschied in U belang van de dienst , hoe onbilly k is het dan , 
mannen, vaders, hoofden van huisgezinnen, die vele jaren gediend en goed 
gediend hebben, niet onder die uitzonderingen te begrijpen, maar hen te 
noodzaken naar Nederland te gaan en te Delft te studeren en zich aan 
een examen te onderwerpen , vóór zy tot ambtenaar der 2de klasse kunnen 
benoemd worden. 

't Wordt hoe langer zoo duidelijker, dat althans eene wyzigiog van dit 
onregtvaardige stelsel hoogst noodzakelyk is. 



't Is ons altyd een genoegen , by bekende schrijvers in 't vaderland , 
denkbeelden omtrent Indië aan te treffen , die met de onze overeenkomen. 
Zoo lazen wy onlang in de Snippers van mijn schrijftafel door o. s. tan 
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XOETSYSLD, Toorkometide ia het werk Nederland onder redaktie van n. j. 
80HIMHEL, met de medewerking van eenige letterkundigen f de •▼olgende merk- 
waardige opmerkiogen. 

fP De groote yraag, wat onze buitenlandsche bezittiogen aangaat, is deze: 
willen wg provinciën (wingewesten) of koloniën (volkplantingen)? 

„Wil men het laatste, dan brenge men er een kern van bewoners eo 
eenïge meerdere vr\jheid. ffet ia — schoon dit in de staatknnde weinig 
in aanmerking wordt genomen — het eenige Ckriatelijke beginsel ^ zoo ik 
wel zie. Eene provincie is de vracht van het regt des sterksten, en ze. 
del^ke onderdrukking is hiervan onafscheidel^'k. DaarbQ barst ons land 
Tan z\|ne inwoners, en wint het meer, met ze goed voort te helpen over 
de aarde , dan door er een millioen meer voor af te persen van anderen. 
Eene kolonie — het is waar — maakt zich in den regel onaf bankelyk ; 
echter op verre na niet zoo ligt en zoo spoedig onder de verzengde lucht- 
streek, waar zoo veel minder veerkracht is. En daar tegenover staat, dat 
eene provincie b\j het eerste kanonschot verloren kan gaan, want dwang 
is de slechtste band." 

W\j hadden wel last deze woorden, op het titelblad van dit Tijdschrift, 
in gooden letteren , te plaatsen ; want daarin is het stelsel nitgedrakt, dat 
wQ sedert vele jaren verdedigen , en waarvan wQ hopen , dat het zal zege- 
vieren eer het te laat is. 



Het zal onzen lezers uit de volgende slakken bl\]ken , dat men thans een 
Dieaw middel schynt te baat te uemen, om de waarheid te bedekken en 
ons tot zw\}gen te brengen. 

Den 18 Mei 1. 1. werd m\j door Jhr. h. hollerus en baron KBVEBSEBa 
TAN KESSEL de volgende brief gebragt. 

'8 Haq! . 13 Mei 1856. 

HOOO -VrELGEBOSJEN BEXS ,' 

In het laatste nommer wa hei T^éUehrift voor Nêderlandteh Indü, waarvan g^ de re« 
dakteor syt, komt voor eene lasterlQke en beleedigende insinaatie tegen m^n broeder deu heer 
Mr. JAHES LOUDON , waarby gy het ten onregte doet voorkomen , als of hg sonde ign de 
pnpil van een Minister van Koloniën of de neef van een hooggeplaatst ambtenaar, en hQ 
aan deze omstandigheid de toekenning van het radikaal van Indisch ambtenaar en kf)ne plaat- 
sing als referendaris ter algemeene sekretarie zonde te danken hebben. 

Aan verseheiden zydeÜDgsche en ongeteekende aanrandingen heb ik niet meer aandacht ge* 
schonken , dan ze waardig zfjn. 

Maar wanneer een man van Uwen stand in de maatschappQ » en die tevens een eervollen 
naam drasgt, openlQk en zonder provocatie eens anderen naam aanrandt en belastert, dan 
msg men verwachten, dat bQ ook bereid is voldoening te geven, dan wel om by eene schril* 
teiyke apologie tevens z(jne dwaling te erkennen. 

De heeren Jonkheer h. mollerus en baron keteebero tan kessel zQn door mQ ver- 
zocht , om dezen brief aan T7 te overhandigen en tevens Uw schütelljk antwoord te ontvangen. 

Ik heb de eer mij te teekenen. 

Uwen JHensiw. Dienaar, 
{IT. O.) HOPE loudoh; 
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Op dezen brirf heb ik een scbrifteiyk antvroord voor den beer i/mot 
aan de heeren mollsbus en kbyebbebg van kbssel toegezonden vtn dio 
volgenden inbond *)• 

's Okatenhaos » 13 Mei 1855. 

TfXL EDEL OEBOBSIC HEEB, 

Op tJw brief van 18 Md 1. 1., mfj overhandigd door de heeren Jhr. h. Mounisa 
baron xkverbebo tan xessel , verlangt gy een achriftelyk antwoord. Ik heb de « 
daaraan te voldoen. 

't Is doideiyk , dat Gy in een dwaling verkeert. Noch in mijne bedoeling , noch in k 
bewoording van het artikel, waartegen Oy beiwaren hebt, ligt eene belèediging voor ova 
broeder. Ik heb zQne benoeming aan protektie toegeschreven , omdat zQ niet volgeni de be- 
palingen omtrent het radikaal van Indisch ambtenaar is geschied ; iets , dat no^ door U, 
noch door iemand kan worden tegengesproken. Dat Uw broeder de papil van eea Miniikr 
van Koloniën of de neef van een hooggeplaatst ambtenaar zon wezen , heb ik niet beveeri 
In de weinige regelen, die ik gevoegd heb by den brief, mQ ter plaatsing toegesondes , be- 
toogde ik alleen , dat nit dit feit weer op nieuw biykt , hoe verderfdyk het stelsel ii m 
't radikaal van Indisch ambtenaar , gelyk het door 't Gouvernement is ingesteld en wordt ta 
oitvoer gelegd. De woorden ' die het geluk heeft 4e aoon of pupü van een Minister ti 
zyn" enz. duiden biykbaar aan, dat zy in een dtgemeenen zin zgn genomen en volstrekt siet 
speciaal op uwen broeder betrekking hebben. Dat Uw broeder geen zoon van een Miaiiler 
is , weet ieder , en dst hg een pupil van een Minister zoo zyn , heb ik nimmer gehoord. 

Ik vertrouw , dat deze opheldering voor U voldoende zal zyn. De waarheid , die is bet 
door U gewraakte artikel ligt , treft wel het bestaande stelsel , dat ik bestryd, masr fan se- 
mogeiyk iets beleedigends voor nwen broeder in zich bevatten , ten wiens nadeele ik nieti toe 
kunnen zeggen. 

Ik heb de eer my te teekenen 

UwEQs. DienHv. D Un m m ^ 

[V. O.) VAlf HOfVOL. 

Na dezen brief, verzegeld en van bet adres van den beer loudok voo^ 
zien , ingevolge z\]n verlangen aan de beeren mollerüs en kevebbebg yax 
KESSKL verzonden te bebben, ontving ik den volgenden dag van dezekat- 
sten bet volgende stnk. 

's Hage , den 14 Mei 1855. 

HOOG WELOEBOBEN HSSB , 

Het heeft den ondergeteekenden niterst bevreemd, in plaats van Uwe twee getoigen, veil» 
•y nog steeds wachtende zyn , eenen brief voor den heer bopi loudoh van UHW6. te 
ontvangen. 

Die brief is volstrekt ongeschikt , om te beantwoorden aan het doel , dat wy ons hebbes 
voorgesteld. 

De heer bope loüdon, voor wien wy optreden, heeft in Uwe aanmerkingen oaitreot di 
plaatsing van den heer james loudon, voorkomende in het laatste nommer van Uir f^- 
schrift , eene lastering en eene belèediging gezien voor zyne famiUe in den persoon s}ni bne* 
ders, en heeft deswege, by zynen brief van gisteren, 18 Mei, geene toelichting gen^S^' 
maar eene apologie gevorderd of eene persooniyke genoegdoening. 



*) In een soort van prooes -verbaal vsn deze heeren , in de '« Oravenhaagtehe IReinuMe 
opgenomen , is een misverstsnd ingeslopen. Ik heb niet gezegd , dat ik twee vriesdep im 
zenden , maar dat ik een paar vrienden zon raadplegen en dan antwoord zon senden. Oa 
was mede volgens het verlangen van den heer loudon, die scbrifteiyk antwoord versocbt 
Het misverstand is gemakkeHjk te verklsren, dewgl er in dit gesprek by de heeren icoxJ>0^ 
en KEVEBBEBG VAN KB88£ii vcel meer yver en voortvarendheid bestond dan by 
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Ten emde elk verder misrerstand aftesnfldeii , bevinden w^ ons genoodsaakt, UHWG. het 
alternatief voor te stellen, van ons eene bevredigende apologie te doen toekomen; of U bereid 
te verklaren, den heer hope loudon in persoon genoegdoening te verschaffen. 

Sene behandeling der saak, volgens dit alternatief, is de eenvoudige toepassing van de 
onder fktsoenlQke lieden erkende waarheid, dat degeen die sich niet schroomt, met de pen 
laster te verspreiden, ook niet aarzelen mag, sich in persoon jegens den aangevallene aan- 
sprakelQk te stellen voor het verschaffen van de voldoening, die op de beleediging past. 

Wij hebben de eer ons te teekenen 

Vim TIEWO, de IHenttwiOige Dienaren^ 

{W. O,) Jhr. H. 1I0LLERU8, 

Baron db kbvxrbe&o os kisssl. 

Met bet antwoord, dat hieronder volgt, heb ik aan dese korrespondentie 
een einde gemaakt. 

'8 Gravehhage , 15 Mei 1855. 

HOOO WELaSBOBXN HESKEN, 

Na myn antwoord, hetwelk ik den heer loudon door tJwe tasschenkomst heb gesonden, 
had ik mogen verwachten, dat de bescheiden toelichting, waardoor ik heb getracht te doen 
inzien, dat er geen kwestie is in het bedoelde artikel van i^ aanranding" of 'laster," even 
bescheiden zon zfjn bejegend. 

In stede daarvan ontvang ik heden, niet een wederschr\jven van den heer loudon, maar 
een brief van IJHW6., waarin m\| een alternatief gesteld wordt, dat ik afwQs, zonder daar- 
over in verdere explicatie te treden, terw\jl ik verzoek van voortaan noodelooze korrespon- 
dentie verschoond te bleven en mQ tevens voorbehoad, om, als daartoe aanleiding gegeven 
wordt, in het eerst volgend nommer van m(|n Tijdschrift de gewisselde brieven te openbaren 
en alzoo het publiek in deze beoordeelaar te maken. 

Ik heb de eer te zjjn. 

Hoogwelgeboren Heeren. 

VSWCfi JHentivaaréUge Dienaar, 

{W. O.) VAN HOËVELL. 

De aanleiding tot de plaatsing dezer korrespondentie heeft de redakteur 
van dit T\jdscbrifc gevonden in een artikel van de *s Graveahaagsche Nieuws- 
hocki waarin vele smaadredenen van de heeren hope loudon, mollebus en 
KEVBBBEBG VAN KES3EL tegen hem zgn opgenomen. H\j weet ze niet beter 
te beantwoorden dan door de gewisselde brieven onder de oogen van 't 
publiek te brengen en de lezers van dit Ti^dschriflt te verzoeken, het artikel 
van de vorige aflevering, waarom h^j vergniad word, nog eens na te lezen. 
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